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INTRODUCCIO

La lectura del Cangoner inflama el cor i enlaira I'esperit; la religiositat dels nostres majors hi brolla
pels quatre costats; la distancia amb la religiositat de la societat d’ara és abismal. Per quedar embadalits
basta contemplar els monuments religiosos que va crear; avui feim autopistes i gratacels i gabies voladores,
pero no feim temples; els que ens deixaren ens sobren, tot hi esser ara molts més. | el mateix podem dir del
monument literari de les cangons religioses. Sembla que la gent d’avui no sap allargar la mirada més enlla
de I'horitzd; a forca de voler descobrir cada dia nous drets de les persones i nous misteris de 'univers, ens
hem oblidat de l'autor de les persones i de I'univers; com si el Moisés d’En Miquel Angel estas orgullés del
martell de I'obrador pero no de I'autor que I’ha esculpit amb el martell.

Hem d’estar molt contents de que el Pare Ginard hagués salvat de la perdua definitiva aquest
monument literari de les cangons. El present treball vol posar de relleu aquelles cangons on esta, més o
manco patent, la visid6 sobrenatural de la vida. Ho farem seguint I'ordre dels Volums de la Col-leccié
“Cangons de cada localitat en el Cangoner Popular de Mallorca” (CDCL) que ens permet poder localitzar
facilment cada cangé.

Els conceptes o criteris que he emprat per fer aquesta seleccié de cangons els trobareu ben
detallats al llarg de la lectura del treball; aqui just indicaré que giren entorn a tres grans temes: |: DEU PARE.
[l: " ESGLESIA. Ill: TEMPS LITURGICS. Com que no disposavem de cap model anterior, segurament haurem
caigut en algunes incorreccions que esperam sabreu perdonar ja que els criteris de seleccid sdn molt
personals; per aixd0 entenem que pot haver-hi altres criteris a tenir en compte o que alguns se podrien
trastocar. Dins una canc¢d s’hi poden ajuntar dos o més criteris; aixd fara que certes cancons es trobin
repetides; de les cancons llargues, especialment les del Tom IV del Canconer, he seleccionat tan sols els
versets on apareix el criteri de seleccié per no allargar massa el treball. Ens hem equivocat molt en aquet
punt; mai vaig pensar que el nombre de cancons, on podem trobar un caire més o manco religiés, pogués
acostar-se a les dotze mil, el que suposa una tercera part de totes les cancons del Canconer; amb aquest
cabal hem completat dos volums de poc més de 400 pagines cada un, que completaran, amb els nimeros 17
i 18, la col-leccié “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de Mallorca” (CDCL). Aixi i tot, la llista de
cancons seleccionades no és del tot exhaustiva, sobretot dins I'apartat de Variants. He eliminat unes poques
cancons que he considerat inadequades dins aquest treball pel seu to poc respectuds amb el tema tractat.
També, sens dubte, m’hauran quedat algunes llacunes.

Damunt cada cangd trobareu dues anotacions que indiquen la seva ubicacid; la primera indica el
tom i el capitol en el Cangoner, la segona indica el volum i la pagina dins la col-leccié6 “Cang¢ons de cada
localitat en el Cangoner Popular de Mallorca” (CDCL). El numero de cada cangé és el que té en el Cangoner; si
va en negreta vol dir que dita cangd és Unica, és a dir, no té cap variant. Hi ha paraules que generen confusid
i qualque vegada no és facil captar bé el seu sentit dins la can¢d; no és el mateix “adéu” que “a Déu”, “anar
al cel” que “mirar al cel”; per tant, he deixat de banda una can¢d quan he considerat que el criteri de

seleccid, p.e. “cel”, no tenia connotacid religiosa, si bé qualque vegada, dita connotacio resulta dubtosa.

El Volum ndm. 17 conté les cancons seleccionades dels volums 1-7 de la Col-leccié C.D.C.L.; el
Volum seglient nium. 18 conté la seleccié de cancons dels volums 8-15 de dita Col-leccio.

Llegiu i gaudiu.
INCA, estiu de 2025 GABRIEL FERRER LLABRES



ESQUEMA DEL CONTINGUT DEL “CANCONER POPULAR DE MALLORCA”

TOM |: AMOROSES (370 pagines)
CAPITOLS Pag. Cangons CAPITOLS Pag. Cangons
1. Abséncia 1 0001 - 0594 | 5. Sofriment per amor 99 1631 - 1941
2. Amor i mort 39 0595 - 0767 | 6. Festeig 118 1942 - 3703
3. Desig 50 0768 - 1315 | 7. Gelosia 217 3704 -4036
4. Lloanga de la bellesa 81 1316 - 1630 | 8. De picat 237 | 4037-5104
TOM |l (419 pagines)
CAPITOLS Pagina Cangons CAPITOLS Pagina Cangons
1. Animals 1 1-521 5. Casa i Vestit 271 1-312
2. Arts i Oficis 49 1-935 6. Danses 299 1-189
3. Astres i Temps 127 1-238 | 7. Endevinalles 315 1-281
4. Camperoles 147 1-1517 | 8. Hum. i Satiriques 345 1-827
TOM Il (471 pagines)
CAPITOLS Pagina Cangons CAPITOLS Pagina Cangons
1. Infantils 1 1-213 5. Noms personals 197 1-162
2. Localitat 29 1-1628 | 6. Religioses 213 1-914
3. Marina i Pesca 159 1- 229 | 7.Vidahumana 277 1-2566
4. Narratives 181 1-142 --- - -
TOM IV (597 pagines)
1. GLOSADES Pagina | Cangons | 2. CODOLADES Pagina | Cangons | 3. ROMANCER Pagina | Cangons
1. Amoroses 2 1-64 1. Amoroses 209 1-10 1. Part catalana 313 1-199
2. Enumeratives 35 1-46 2. Enumeratives 225 1-7 2. Part castellana 501 200-270
3. Humoristiques 69 1-57 3. Humoristiques 231 1-45 -- - -
4. Narratives 95 1-57 4. Religioses 269 1-13 4. SUPLEMENT 575 -
5. Religioses 155 1-28 | 5. Satiriques 285 1-19 -- - -
6. Satiriques 183 1-32 6. Varia 309 1-10 - -- --
7. Varia 197 1-25 | - - - - - -

Aguest esquema del Cangoner ens pot servir per entendre millor el contingut d’una cangg, ja

Endemés, ajuda a trobar la can¢d que ens interessa tenir.

El Tom |, encara que tengui vuit capitols, té una Unica numeracié perque totes les cangons
pertanyen al mateix tema: I'amor; en els altres Toms, la numeracié se reinicia a cada capitol perque
cada un d’ells toca un tema diferent; tant els capitols con les cancons estan ordenats sempre

alfabéticament.

gue una paraula pot tenir un significat molt diferent segons que el fons o el to de la can¢d ens permeti
classificar-la com amorosa, o narrativa, o religiosa, o satirica, etc. En llegir el Canconer convé tenir
sempre present el contingut d’aquest esquema per poder captar millor el significat d’'una cancé.




INDEX oe PAGINACIO peis VOLUMS NUM. 1 A 8 oe1a COL-LECCIO CDCL

cangons (originals/variades) de cada concepte

La xifra dins parentesi, en format sub-index, indica el nombre de

CONCEPTES CDCL1 CDCL 2 CDCL3 CDCL4 CDCL 5 CDCL 6 CDCL7 CDCL8
I: DEU PARE 5 (95/83) 55 (95/101) | 107 (6a/g9) | 181 (75/89) | 239 (7e/81) | 313 (sass9) | 365 (87/78) 5 (87/76)
JESUCRIST 17 (33/24) 67 (34/59) 118 (45/47) 193 (42/45) 251 (35/30) 323 (48/a9) | 376 (39/32) 16 (38/29)
ESPERIT SANT 22 (/1 -—- 127 22 198 (1/1) -- 329 (19 381 3/1) 21 (a1
VERGE MARIA 22 711 72 (21/26) 127 (24/18) 199 (12/11) 256 (21/27) 329 (19/12) | 382 (39-26) 22 (23/14)
CEL - ANGELS 24 (12/10) 75 (20/39) 131 (31743 | 200 (27/23) 259 (38/36) 331 27/28) | 387 (21/14) 25 (33/26)
MANAMENTS 26 1/ - 137 /4 - 265 (573 335 (19 390 3/2) 29 (4/1)
SANTS 26 (62/57) 78 (68/73) 137 (98/98) | 204 (70/70) | 266 (110/80) | 335 (65/62) | 391 (82/62) | 29 (73-67)
VIDA ETERNA 34 (5 86 (3/3) 151 (8/7) 213 (473 279 (a/2) 343 (g/7) 401 (13/12) 39 (973
INFERN 34 (11/6) 87 (15/17) 152 (34/34) 214 (17/14) 279 (28/22) 344 (19/20) | 403 (28/25) 41 (g/4)
PURGATORI 36 (6/5) 89 (/1) 158 (s/4) 216 (179 283 (3/3) 346 (1/3) 406 1/ 42 1/,
Il: PAPA - BISBE 37 8/13) 89 (6/7) 159 (9/14) 217 (a/9) 285 (10/10) 347 (21 407 (4/4) 43 (7/7)
RECTOR 38 (21/13) 90 (23/30) 160 (16/19) 218 (25/25) 286 (38/27) 347 (28724) | 408 (31/27) 44 (26/26)
FRARE - MONJA 40 (16/16) 94 (18/23) 162 (27/30) 221 (19/25) 291 (24/24) 350 (26/20) | 412 (19/14) 47 (29/33)
VENERABLES — --- --- 224 (3/) 294 (o) 353 (779 - ---
SAGRAMENTS 43 (26/18) 96 (13/24) 167 @71s) | 225 (22/23) | 295 (39/38) | 354 (34/27) | 415 (a0/30) | 51 (28/36)
FESTES RELIG. 46 (14/13) 98 (8/14) 169 (20/34) 228 (10/9) 301 (24/20) 358 (13/11) 420 (4/4) 55 (8/13)
DEVOCIONS 48 (24/36) 100 (21/20) 173 (1718 229 (24/33) 304 (31/29) 360 (17/17) | 421 (19/18) 57 (13-20)
I1l: NADAL 51 (12/12) 103 (11/7) 176 (12/19) 233 (15/12) 308 (11/8) 362 (6/7) 423 (1)1) 59 (16/11)
PASQUA 52 (9/5) 104 3/3 178 (13/11) 235 (12/12) 309 (1078 363 (10/5) 424 6/2) 61 (15/7)
QUARESMA 53 (6/3) 105 /7 180 (3/3) 237 (3/1) 311 (e/2) 364 (2/1) 424 (27 62 (1/-)
Cancons originals (376) (361) (448) (386) (522) (416) (442) (423)
Cangons variades (330) (454) (509) (405) (451) (383) (352) (375)
SUMA : 706 815 957 791 973 799 794 798

Entenem per cancd original totes aquelles cangons que figuren escrites integrament a cada un dels quatre toms del
Cancgoner, ordenades alfabeticament per seccions, enumerades de forma correlativa i amb la indicacié de la localitat on foren
recollides. Entenem per can¢d variada totes aquelles cangons originals que, al passar de boca en boca, al llarg de diferents localitats,
han anat incorporant els canvis que trobam recollits dins les pagines de Variants que figuren, a dues columnes, en lletra petita, al final
de cada una de les seccions del Cangoner.

A un treball enllestit el 2021, varem comptabilitzar 16.388 cancons originals (d’elles, 7.404 sense cap variant) i 19.149
cancons variades; en el present treball, el nimero de la cangd que no té cap variant esta escrit en negreta.

NOTA: A una cangd original qualque vegada no hi trobam el criteri religids de seleccié de dita cango, pero si el trobam dins
alguna de les seves Variants; aixo ho indicam posant un asterisc (*) davant el nimero de la cangd original i també davant de la seva
Variant; podeu veure un exemple a la pagina 5 (cang¢6 823) i a la pag. 11 (cangd 337) i alguns més.
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INDEX oe PAGINACIO peis VOLUMS NUM. 9 a 15 pe 1a COL-LECCIO CDCL

La xifra dins paréntesi, en format sub-index, indica el nombre de cangons (originals/variades) de cada concepte

CONCEPTES CDCL9 CDCL 10 CDCL11 CDCL12 | CDCL13 | CDCL14 | CDCL15 SUMA
TOTAL
I: DEU PARE 65 (70/77) 121 (71/67) | 171 (98/107) | 237 (80/92) | 285 (a0/40) | 319 (86/93) | 369 (68/73) 1.176 / 1.235
JESUCRIST 73 (26/16) 129 (38/21) 184 (a3/51) 247 31/29) | 290 (24/17) | 330 (29/33) | 377 (31/39) 536 /521
ESPERIT SANT 77 3/3) 133 4/3) 190 372 251 (ys) 293 (3/9) --- 381 (1/1) 27 /23
VERGE MARIA 77 (31/26) 134 (31/22) 190 (25/32) 252 (24721) | 293 (16/11) | 334 (24/22) | 382 (30/20) 357 /299
CEL - ANGELS 81 (21/19) 137 (28/30) 194 (31/30) 254 (29/36) | 295 (17/18) | 336 (19/29) | 385 (23/16) 377 / 387
MANAMENTS 84 (2/9) 141 212) 198 (2/2) 258 (172) 297 (179 340 (27 387 (/1) 28 /24
SANTS 85 (96/87) 142 (61/57) 198 (39/76) 258 (67/54) | 297 (43/24) | 340 (a9/a6) | 388 (63/51) 1.096 / 964
VIDA ETERNA 96 (7/3) 149 (6/6) 209 (7/7) 265 (9/11) 302 (4/2) 346 (7/11) 395 /9 90/78
INFERN 97 (22/19) 149 (19/15) 210 (23/27) 266 (12/10) | 302 (13/5) | 347(4/22) | 395 (23/17) 286 / 257
PURGATORI 99 (1/3) 152 (a/1) 213 (3/5) 268 (1/1) 304 (1/1) 349 (313 398 3/2) 35/32
Il: PAPA - BISBE 100 (g/9) 153 3/2) 214 (5/5) 269 (3/2) 305 (v 350 (5/3) 399 (4/4) 77 /91
RECTOR 101 (26/29) | 153 (25/34) 215 (40/36) 269 (29/26) | 305 (22/25) | 351 (33/37) | 400 (31/27) 414 / 410
FRARE - MONJA 104 (19/26) | 157 207200 | 219 (2aja0) | 272 18/20) | 308 (10/8) | 355 (21/28) | 404 (17/24) 307 /351
VENERABLES — --- 222 (/) - 309 (131 --- 406 (17/-) 50/-
SAGRAMENTS 107 (38/35) | 160 (26/26) 222 (28/25) 275 (22/23) | 310 (21/16) | 357 37/37) | 407 (19/20) 410/ 393
FESTES REL. 112 (10111 163 (7/6) 226 (g/3) 277 (7/10) 313 (977 362 (9/12) 410 (g/8) 159 /180
DEVOCIONS 113 (25/21) | 164 (16/18) 227 (29/35) 279 (15/14) | 314 (10/13) | 363 (21/22) | 411 (149 296 /323
Ill: NADAL 116 (17/9) 167 (10/13) 231 (18/14) 281 (13/10) 316 1/ 366 (7/11) | 413 (8/10) 158 / 143
PASQUA 118 (14/9) 168 (22/1) 233 (23/12) 282 (11/) 316 (s/2) 367 (12/11) 414 (9/4) 175 /96
QUARESMA 120 o) 170 /9 236 (3/5) 283 (3/2) 317 (21 368 (3/1) 415 21 40/ 28
Cangons originals (436) (394) (503) (376) (257) (381) (373) (6.094)
Cangons variades (405) (344) (519) (375) (191) (415) (327) (5.835)
TOTAL : 841 738 1.022 751 448 796 700 11.929

Entenem per cangd original totes aquelles cangons que figuren escrites integrament a cada un dels quatre toms del Cangoner,
ordenades alfabéticament per seccions, enumerades de forma correlativa i amb la indicacié de la localitat on foren recollides.

Entenem per cancd variada totes aquelles cangons originals que, al passar de boca en boca, al llarg de diferents localitats, han
anat incorporant els canvis que trobam recollits dins les pagines de Variants que figuren, a dues columnes, en lletra petita, al final de cada
una de les seccions del Cangoner.

A un treball enllestit el 2021, varem comptabilitzar 16.388 cancons originals (d’elles, 7.404 sense cap variant) i 19.149 cancons
variades; en el present treball, el nimero de la cangd que no té cap variant esta escrit en negreta.




I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant
(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -
Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccié gloria - salvacio -
llum - condemnacié - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

DEU PARE

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 13)
1484 Margalida, en bon mati, / totd’una que t’he afinada,
ésaps amb qué t’he comparada? / Amb una estrella daurada!
Déu te don un bon cami. Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 15)
2308 No deixaré de venir / nide pujar aquesta costa,
perque aquesta fia vostra / Déu sap sa pena que em costa
i no me’n podré servir. Llucmajor

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 15)
2410 Al-lota de saBarraca / d’es camide Llucmajor:
tu m’has robada s’amor / ila dus dins sa butxaca.
Ai Déu, i que ets de vellaca, / tapada amb so mocador! Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 17)
2747 Dissabte borrersera / perque no festejaré;
pero dissabte quive, / si Déu ho voliconvé,
me tenc de rescabalar. Llucmajor

(Tom 1 - CDCLS8, pag. 17)
2843 Esdivendres, alegria! / Dema dissabte sera.
Si Déu ho vol, tenc d’anar / a veure la vida mia. Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 20)
4014 Sihe de tenir ventura, / jala m’enviara Déu:
lo que tenia per meu, / ara veig que altri ho cultiva. Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 21)
4405 Jasé que t’has avanada, / llavo t’has rigut de mi.
Déu envia corretjada / inolaveuen venir. Llucmajor

* * *

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 26)
318 M’envia adir sisom morta / osiliplances paper.
Manlleva, i jo pagaré, / si Déu me torna a Mallorca. Llucmajor
Variants -Arta (v. 3): Fé deute, i ja pagaré,
-Capdepera (v. 3): Fé deute, i jo el pagaré,
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*823

930

1696

2256

4532

551

1040

1332

(Tom | - CDCL 8, pag. 29)
Bartomeu, estimat meu, / tu ets sa meva alegria;
qualsevol cosa faria / per alcangar aquest cos teu. Llucmajor
* Variants a Esporles (v. 3/4): es sol no es pon, cada dia,
que no te comani a_Déu.

(Tom | - CDCL 8, pag. 30)

Es qui prendra possessori, / fadrina, d’aquest cos teu,

podra dir que té de Déu / un salomo enceés de glori. Llucmajor
Variant a Arta (v. 2): garrida, d’aqueix cos teu,

(Tom | - CDCL 8, pag. 34)
Déu del cel fara justici’ / per algun temps; deixa fer!
¢Com no t’he de voler bé / sivares esser es primer
que em vares dur en es suplici? Llucmajor
Variants -Arta, Felanitx i Santanyi (v. 3/4/5):
¢Com no us he de voler bé? / Vs vareu esser es primer
que em vareu dur en es suplici.

(Tom | - CDCL 8, pag. 37)
- Com més he cercat mudar / s’amor més forta he tenguda.
- ¢Que no saps que Déu ajuda / anes qui és bon cristia? Llucmajor
Variants a Arta (v. 1/2): Com més has cercat mudar,
s’amor més forta has tenguda.

(Tom | - CDCL 8, pag. 50)
Margalideta, fé bonda! / M’ha dit un angel del cel
que, si enganes En Miquel, / a Déu n’hauras de dar compte. Llucmajor
Variants -Algaida (v. 3): si tu enganes En Miquel
-Arta (v. 4): Déu te’n demanara compte.

(Tom | - CDCL 8, pag. 56)

Jo cantitenclo meucor / que de tristor casi plora.

Amor, si us duen enfora, / jovos comanaré a Déu. Muro
Variant a Llucmajor (v. 4): ja em comanareu a Déu.

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 58)

Juan, Juanlovolia / iJuan el m’ha dat Déu;

si el m’hagués dat Pere, Andreu, / Rafel, Miquel o Tomeu,

pens que me n’afluixaria. Felanitx
Variant a Llucmajor (v. 5): pens si el renunciaria.

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 61)

Amoreta preciosa, / prenda de molt de valor:

en el cel souunarosa / davant Déu nostro Senyor. Bunyola
Variant a Llucmajor (v. 1): Al-loteta preciosa,




1679

2785

3343

4223

4831

338
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1084

754

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 62)
Com tu seras, Margalida, / alavall de Josafa,
qui Déu te demanara / sin’has feta bona vida,
tu respondras, atrevida: / - Un temps, com era fadrina,
un fadri vaig fer penar.
Variant a Llucmajor (v. 6): - Es temps de sa meva vida

(Tom | - CDCL 8, pag. 68)

Encara que us hagin dit / que festeig a altra banda,

bona amor, ningl em comanda / més que Déu que és infinit.
Variant a Llucmajor (v. 1): Encara que t’hagin dit

(Tom | - CDCL 8, pag. 70)
Si som lletja i malforjada, / Déu tal desgracia em dona
pero si vui festejar, / en tenc una tracalada.
Variant a Llucmajor (v. 2): Déu tal desgracia em va dar;

(Tom | - CDCL 8, pag. 74)
Déu ne guard a qui és nat! / Ingrata t’hauré de dir,
feta sense piedat! / Com m’has vist enamorat,
llavd t’has rigut de mi.
Variant a Llucmajor (v. 5): voldries riure’t de mi.

(Tom | - CDCL 8, pag. 76)
Siacanostrajanovéns, / que Déu te do bon passatge;

jo, per alcangar un missatge / com tu, sempre hi som a temps.

Variant a Llucmajor (v. 1): Si a sa casa no véns,

* * *

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 80)

- Un abre borrer mereix / de saterra arrancar-16,

perque xupa sa llecor / an aquell qui produeix.

- Bernat, aquesta ja em basta: / casi m’has tocat es lleu.

Lo que m’has dit no em sap greu, / perque a lavinya de Déu
hi ha ceps de tota casta.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 81)

O’Donnell, no desconfies, / que el poder de Déu és gran:
jalos hem pres Tetuan / ia Tanger ja estan

plantades ses bateries.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 85)
Qui no té mal i gemega, / Déu I’hauria de pagar.
Bona peniténciafa / un quitot lo dia sega.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 90)
Si jo t’enquantr cercant goma, / a prunera o a ametler meu,
ja hauras de tenir bo amb Déu / que no la’m pagues, Coloma!

Santa Maria

Sineu

Algaida

Sant Joan

Sineu

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor



118

772

33

558

1478

68

743

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 95)
Totes ses qui sén anades / en es convent a ballar,
de Déu no es poren queixar / que no els hagin engronsades.
Variants -Calvia (v. 3/4): de mi no es podran queixar
que nos les hagi engronsades.
-Maria (v. 3): que no s’hagin engronsades.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 99)

Soldat m’han fet, Margalida, / sense paga ni diners,

i el quin’és causa tengués / quartanes tota la vida!

I llavors, si se moria, / Déu en el cel no el volgués.
Variant a Llubi (v. 4): quartanes, i no es mouria!

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 8, pag. 101)
Cada dia surt essol; / tantsurt per jo com per tu;
ell no se pon per ningd, / se pon perque Déu ho vol.
Variants -Alcudia (v. 1/2): Cada dia, cada dia,
cada dia surt es sol;
-Arta (v. 3): i no se pon per ningd,
-Sant Joan (v. 4): sind perque Déu ho vol.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 107)
L’amo meu m’ha barrejat / perque em som llevat grandia.
Si Déu ho vol i Maria, / dema, en esser de dia,
en Ros ja estara cansat.
Variants -Montuiri (v. 4): dema, com comenci es dia,
-Sineu (v. 5): ja tendré es parei cansat.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 118)
Terra avorrida de Déu, / que no fa blat ni civada:

en quatre anys que t’he sembrada / no m’has tornat lo que és meu.

Variant a_Galilea (v. 2): mai has fet blat ni civada:

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 125)
Davant la cara de Déu / jura sin temor ninguna:
- Penjat estiga a sa lluna, / siaquest garbd no és meu!
Variants -Binissalem (v. 1): Davant la Mare de Déu
-Montuiri (v. 2): fara sens temor ninguna:
-Manacor (v. 4): si aquest carbo no és teu!

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 130)
Si em dius “borda”, no em sap greu, / perque Déu m’hi ha criada.
Per ventura era ton pare / es quivaenganar mu mare
per fer ofenses a Déu.
Variants -Arta (v. 1/2): Som borda i no em sap greu
que m’ho digues a sa cara.
-Sant Joan (v. 3/4): qui sap si va ser ton pare
qui va anar a temptar mu mare
-Sineu (v. 4): es qui va anar a mu mare
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 145)

¢En fer un llamp, éque no te senyes / perque Déu te guard de mal?

Vaig sembrar un figueral / tot de figueres porquenyes.
Variant a Llucmajor (v. 2): perque Déu mos guard de mal?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 147)
Per amor de Déu, no faces, / estimat meu, de porquer
ni tampoc d’endioter: / sén ses dues arts mes baixes.
Variant a Llucmajor (v. 1/2): Estimadet meu, no faces,
ara ni mai, de porquer

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 147)

En nom de Déu la comen¢ / an aquesta escaradeta:

has de fer comptes, fauceta, / que pegues a bous externs.
Variant a Llucmajor (v. 4): que les has amb bous externs,

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 8, pag. 155)
Darrera sa porta / tencun sarrid
de sa dona morta, / que Déu la perdé.
Variant a Llucmajor (v. 4): Déu la me perdo.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 156)
M’enterren per dar-me vida; / d’aqui ve sa vostra sort;
i, per donar-me la mort, / me fan mala sa partida.
De mi surt es goig, savida / d’es més gran divertiment.
Som amic d’alegrar gent; / tenc un fii que a tothom gosa
i s’és fet tot una cosa / amb Déu, que és omnipotent.
=La sarment, el cep i el vi.
Variant a Llucmajor (v. 7): Amic som d’alegrar la gent;

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 161)
Déu ddna ets enteniments / a qui los sap conservar.
¢Saps atu com te’n prendra? / Com es tronarillampegar
gue és furia de mal temps.

Variant a Llucmajor (v. 4): Com es tronar i llampar

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 161)
Homo de Déu, tu caduques: / un cop dius “pé” i s’altre “pa”.
Cap donaenelméonhiha / quenodiga: “Ve'l-t'alla!
éque no el veus, a N'Ensuma-ruques?
Variant a Llucmajor (v. 5): ¢que no veis N’Ensuma-ruques?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 166)
Son Jordi, llavo Sa Torre, / per temps tot sera un blau;
se n’entraran, si a Déu plau, / com la ciutat de Ximorra.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - pag. 170)
Aleix, vet aqui s’anell / que he pres an aquell malvat.
Déu del cel m’ha revelat / que no creguesses en ell.

Binissalem

Bunyola

Binissalem

Binissalem

Soller

Sant Joan

Sineu

Llucmajor

Llucmajor
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - pag. 170)
Llecénci’ de mijatens / per anar alla on voldras;
alla on te trobaras, / a Déu t’has d’encomanar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - pag. 171)
Déu mos do bones saluts, / madona, aquesta diada.
Hala, si ens dau sa panada / d’es comu de tres aumuds!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - pag. 171)
Rebem de I'autoridat / que sia batle major,
o panades o flad. / Déu li pag la caritat.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 173)
- Jo som, comare, una nau / qgue navega amb molta gana.

- Que Déu te conserv tan sana / tants d’anys com visqué Sant Pau.

(Tom 1lI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 175)

D’orient a occident / el mdén d’extrem a extrem va:
un vol peix, s’altre vol pa, / itothom viu descontent.
Oh, si Déu omnipotent / prompte no hi alca la ma,
sa sang correr se veura / semblant a un riu o torrent.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 177)

Jesus! Si N’Aina-Maria / se casava enguany, Bernat,
a tu et seria forgat / cercar una companyia,

perque Déu desitjaria / que tots prenguéssem estat,
i aixi s’hauria acabat / d’es jovent sa gelosia.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 204)
Ja és mort es quiva ferlaSeu, / que Déu I'hagi perdonat.
Un homo, com esta gat, / per onsevuia s‘asseu.
Altra variant a Llucmajor (v. 4): a onsevuia s’ajeu
Variant a Ariany (v. 2): Déu ja I’haja perdonat.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 211)

Déu ho ha posat tan bé: / el Papa per dispensar

perque se puguin casar / parents qui se volen bé!
Variants -Arta (v. 4): parents, en voler-se bé.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 217)
M’ha enviat a dir es sogre / que una casa nova fa,
pero que si no em vui banyar, / que preg a Déu que no ploga.
Variants -Algaida (v. 1): ¢Saps que em va fer sebre es sogre?
-Felanitx (v. 2): que unes cases noves fa,

-Sineu (v. 4): que pregui Déu que no ploga.

k £ 3 £ 3
(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 220)
La gent de la Ribera / té molta bravegera
i poca alegria. / Molt de paiun glop de vi,
Déu mos do un bon cami / per porer passar aquest dia.
| una becada a migdia.
Variant a Llucmajor (v. 4): Un bon pa i un glop de vi,
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 227)
81 Bona nit, mon pare; / bona nit, mu mare;
bona nit, Mare de Deu: / no me deixeu morir
en aquesta nit / siveis que no estic / en graci de Déu. Pina
Variant a Llucmajor (v. 4-5/6-7): que no muira aquesta nit
si no és en graci’ de Déu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 227)
*337 El gloriés Sant Bartomeu / anava a la santa via;

va encontrar Jesus, Maria: / - ¢éQue fas aqui, Bartomeu?

¢Que voleu que faga aqui? / - Vine, te donaré un do

que encara no I’he donat / a ningun apostol meu:

Casa on t’anomenaran, / llampsitrons no hi pegaran

ni homo hi perdralasang / nidona el seu infanté. Sineu
*Variant a Llucmajor (v. 1-13):
Lo Sant Bartomeu se’n va / per la seva santa via.
Enquantra Jesus i Maria: / - éA on vas tu, Bartomeu?
- Amb Vs me’n vaig, Jesus meu. / - Roman aqui, Bartomeu,
que et vui concedir un do / que no he concedit
a ningun apostol meu: / Alla on seras anomenat,
llamps ni trons no hi pegaran / ni pare sang hi perdra
ni mare son infant. / Aixi placia a Déu,
gloriés Sant Bartomeu. / Crec en un Déu.

(Tom 1lI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 231)
359 - Aigo que és mainade Déu / posada pel cristia,
no me n’has volguda dar. / Que és d’ingrat aquest cos teu!
- No és que sigui estat ingrat: / tu, qui em vas amb traidoria!
Sang d’es meu cos te daria, / si em ’naves amb llealtat. Arta
Variant a Llucmajor (v. 2): creada pel cristia,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 236)
1136 - ¢Nosaps que m’han ditdetu? / Que n’han de fer un penjoi.
- Gracies a Déu, com tenc coll, / no m’he d’emprar de ningu. Muro
Variant a Llucmajor (v. 1/2): - S’al-lota m’ha dit de tu
que en volia fer un penjoi.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 240)
2103 Dos jovencgans de Porreres / barataren ses mullers;
no es corregueren doblers: / com a germans s’avengueren.
Com hagueren baratat, / un a s’altre varen dir:
- Déu ajuda a l’enganat, / im’ajudareu a mi. Pollenca
Variant a Llucmajor (v. 7/8): - Déu ajudi a I’enganat,
i m’ajudara a mi.

* * *
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(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 245)

... que és es dolor més sobrat. - / Lavida de ’homo n’és
com el sol qui no s’atura, / volta el ménipren I'altura
perque Déu le hi ha promeés. / Tal té el qui minyd n’és

com el qui mor de veiura.... (v.33-37)

... que not’hagen avisat. / Ai, Senyor, quina notici’

tan funesta que dura / I'angel de Déu quan vendra

amb sa trompeta asonar / iamb veu claradira:... (v.219-224)

(Tom IV, cap. 1.5:Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)

Sa pedra anar aalgar / iunangel hi hem trobat
mostra duita (sic) nova certa / que Déu ha ressuscitat.
Anem a Betlem, / Betlem és casa santa,
aonéslesius / que amb alegria canta.

Deixem lo dol, deixem lo dol! (v. 47-55)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 253)

... - Llecéncia de mijatens / d’anaralla on voldras;
mentres que visitaras / coman-me a Déu vertader... (v.5-8)
... Per miracle el da a conéixer, / en mig de gran resplendor
a tota laseva gent / Déu del cel, Rei i Senyor.

Les campanes tot lo dia / no es deixaren de tocar... (v.29-34)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 258)

... postrada davant el trono / de vostra gracia,

vos ador, oh Déu meu, / Reina santissima,

Pare, Fill i Esperit Sant, / tot un sol Déu.

Dau-me la vostra assisténcia / iel vostro amparo... (v.5-10)

(Tom IV, cap. 2.4:Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 258)

... Que fou misteride fe / I’Esperit Sant,

en aquell primer instant / en que Maria

concebi el Fillde Déu / amb gran content... (v.29-34)

... Nou mesos a Déu porta, / I'omnipotent,

fins an el seu naixement, / nit de Nadal,

sense sofrir ningun mal / la seva mare... (v.41-46)

... En Escriptura se troba, / d’edat vuit dies,

com ja va esser disputat / ver Déu Messies... (v.57-60)
. asembatudes. / El cos, d’aquelles caigudes

es desjunta. / |1, aqui, Déu que gran set té,

beure demana. / Un malvat li va donar

fel i vinagre.... (v.147-153)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 261)

... lalcap d’unes altres set, veu venir el cavaller.

- Déu vos guard, la porquerola. - Déu mantenga el cavaller.

- ¢No em dirieu, porquerola, de qui és aqueix terrer?

- De Don Juan del Vilatge, Déu lo duga, si convé... (v.11-14)

... Quan foren prop del vilatge: - Dau-me el feix, bon cavaller,
gue per res del mén voldria que rallas de mi la gent!

- Déu vos guard, bona hostalera. —Déu mantenga el cavaller... (v.26-28)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 263)
... Delos dos sols han vist pols, han quedats tots cendra neta.
Es Déu que haura lliurat lo Comte i la Comtessa. (v.30-31)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 266)
... Son pare s’ho escoltava amb un ministre de Déu.
- A, filla, filleta meva, éque és aixo que m’heu dit ara? ... (v.28-29)

(Tom IV, ca. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 270)

Rosssinyol de primavera, tu qui vas cantant, cantant,
jadirasa mon aimada que I'esper amb un gros plant.

Les meves llagrimes cremen, cremen d’'un temor molt gran.
Déu no ho vulga que en fos causa un amor i un engan,

qgue es lo que dona més pena  per un cor enamorat.

Per aix0 és que tant plora, llagrima viva el meu cor.

Déu no ho vulga, vida mia, que endevin per lo que plor!
Rossinyol de primavera, tornaras cantant, cantant,

ja diras simon amada se recorda de mon plant.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 271)
. L'anima I'entreg a Déu, el cos a la mar salada,
i laresta que se queda alaVerge sobirana. (v.24-25)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 278)

... Com el varen ‘ver pujat, / que es metge el va regonéixer,

va dir: - D’'una mort d’aqueixa / Déu ne guard a qui és nat! — (v. 41-44)
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor i una Variant a Binissalem, Lloseta i Algaida)

(Tom 1V, cap.1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 281)

... Aqui respongué sa mare: / - Que muira, si Déu ho vol! —

| se va vestir de dol / ino I’ha deixat encara... (v.5-8)

... Déu ho sap, aix0 és secret, / sa pena que ella passava.
Dins I'estudi se’n va entrar, / quidiu: - Compare, éque jeu? —

I ell, com a servent de Déu, / resposta liva tornar... (v.27-32)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 288)

... Ans del judici, I’Anticrist vindra / ia totlo mén turment darg;

i fent-se com a Déu servir, / quino el creura fara morir... (v.3-6)
. ielsodetrompeta breu / dira: - Veniu al jui de Déu.

Aprés, del cel venir veureu, / amb gran cort, el Fill de Déu;
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brillant amb sa magestat / de lo seu cos glorificat.
Jesucrist, Rei universal, / Home i ver Déu eternal

del cel vindra per a jutjar / iacadaulojustdara... (v.21-30)
(Hi ha una Variant a Lloret)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 8, pag. 289)
... Mirau que sa sort lostoca, / de Déu no tenen perdo.

Ara en surtun d’Alaré / quité ranola qui el mata, ... (v.215-218)
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 294)
. - éQue vols que facia mumare que t’ha tractat malament?

| ella contesta gojosa: - El perdd que mana Déu! -
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 299)

... Pasperun carrer, senttocar de mort;

Na Roseta és morta: Déu li do perdé.

No la veig p’enlloc, ni per sa finestra ni per cap balcé.

Si, per una encletxa, que faoracié. (v.8-11)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 299)

Per ella matava un gall, per jo una gallina.

Déu la me guard, Déu la me guard a n’Aina Maria!
Per ella tragué un banc, per jo una cadira.

Déu la me guard, Déu la me guard a n’Aina Maria!
Per ella tragué vin blanc i per jo melvasia.

Déu la me guard, Déu la me guard a n’Aina Maria!
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCDL 8, pag. 301)
... Unallarga malaltia! / Més de dotze hores del dia
lo meu cor va sospirar, / fins que Déu me va enviar
un angel que m’avisa: ... (v.5-9)

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 301)
Déu del cel fag reveréncia, / que amb Ell no ens porem posar.
Des que te’n vares anar / adins Son Roca a habitar,
no em fa profit es menjar.... (v.1-5)
. T'entreg amb lamevama / un clavell que em varen dar.
I, sino I’has d’acceptar, / de cert que I’hi vui tornar,

que ella ajonoiada esta / davant Déu, fent peniténcia. (v.13-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 302)

... Jaésarribat I'Gltim dia / que plegats hem de rallar,
perque Déu no emva criar / aloteu gust, vida mia... (v.5-8)
... devuit anys hi estaria / sense beure ni menjar.

De tant de veure’m penar, / Déu del cel proveirial  (v.15-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 303)
. asembrar me n’airé. / A desembre, acabaré
i gracis a Déu faré / com he passat aquest any,

i, sino reb ningun dany, / un altre en comengaré. (v.13-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 304)

La vida de ’'homon’és / com el sol qui no s’atura,

volta el mén i pren s’altura, / conforme Déu té permeés.
Tant aquell qui minyé n’és, / com el qui es mor de veiura,

en esser a la sepultura, / deloviscutnoentéres: .... (v.1-8)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 310)
... Com el tengueren adalt, / que el jutge el va regonéixer

Alcudia

Campanet

diu: - D’una mort com aqueixa, / Déu ne guard a cada qual! — ... (v. 33-36) Binissalem

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.: Glosades Satiriques - CDCL 8, pag. 312)
... Me n’hauré d’aconhortar, / que és castig que Déu m’envia.
Per res del mon jo ho diria / a gent que ho pogués contar.

Que, si mumare ho sabia... (v.53-57)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 317)
... Qui sa baraiaamb Déu, / mai per mai guanya.
A sa nostra Espanya / ho fan aixi.

Que s’aixeca demati, / vaallaonvol... (v.19-24)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 319)
... - Per Déu, anau, / me menareu una nau
per alla endins. / Passareu mates i pins,
i duis-la aqui. - ... (v.41-45)

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 321)

A quinze d’agost ‘niré / a Lluc a veure sa Santa,

perque m’han dit que té tanta / de mil i set-cents coranta (...?)
potestat que Déu li dona... (v.1-5)

. - ¢l tu que no me’n vols gens? / - Mira que mos pensaments
sempre estan en ta persona! / Jo no sé com Déu no et dona
potestat per a venir! ... (v.31-35)

. no té comparanca, no! / Misericordia, Senyor,
misericordia, Déu meu, / me pesa d’haver pecat,

teniu de mi piedat... (v.49-53)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 323)
A quinze d’agost ‘niré / a Lluc a veure sa Santa,

perqué diuen que té tanta / potestat que Déu liddna... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 328)
... - Déu vos guard, la Moretona, ¢gustau de ma companyia?

- Que Déu vos guardi, bon Comte, que Déu vos doni bon dia!

- ¢Voleu-me dir com sabeu o us pensau que Comte sia?... (v.18-20)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 331)
... - Cavaller, bon cavaller, siveniu de part de Franga,

haureu vist el meu senyor,  que Déu guardi de desgracia.

- L’hevistil’he conegut iamb ell tenc grossa amistancga... (v.11-13)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 342)
... Pasperuncarrer, senttocar de mort.
Na Roseta és morta, Déu li do perdé.

Li fan les absoltes  a baix del balcd... (v.12-14)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *

JESUS: Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador

(Tom| - CDCL8, pag. 13)
Jesus, que hi havia d’estona / que cercava encontrar-vos,
perque és ben cert que sou vés / qui dau gust a ma persona.

(Tom | CDCL 8, pag 13)
Bon Jesus, donau-me el cel; / no vos deman cosa poca;
o si no, dau-me una al-lota / d’es carrer de Sant Miquel.

(Tom | - CDCL 8, pag. 45)

Jesus i que m’agradau! / | que ho sou, de bona dona!

¢Sabeu per qué sou tan bona? / Perque qualque cosa em dau.
Variant a Puigpunyent (v. 2): | que sou de bona dona!

(Tom1 - CDCL 8, pag. 58)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Llucmajor (v. 2/3): que fos frare de Jesus.
I val més aquest cambuix,

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 79)

Aquesta cant i no pus, / sa darrera i no en cant d’altra.
Si he fet alguna falta / amb una cangd o altra,
perdonau-la’m, Bon Jesus.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 85)
Sa fia de Mestre Pau / enguany sega a sa Talaia:
perqgue no se crem sa cara, / Bon Jesus, ennigulau.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag 89)
Jesus, Toni, que t’arrambes! / que has tornat de femeller!
per dins cuines, per dins cambres, / a onsevuia et cau bé.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 96)
Glosadors d’avui en dia, / no dic un, tots quants ‘hi ha,
i endemés, si és ciutada, / es temps que hi ha de pensar,
jo sembraria un pinar /i es pins hi coiria,
i un barco compondria / per fer viatges a Ora,
i per no dir Angeria. / Jesus, Josep i Maria,
preniu-lo amb la vostra ma.

Variants -Manacor (v. 9): i per no dir Algeria.

-Santa Margalida (v. 9): i per no dir heretgia,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 99)
Si no saps sonar guiterra, / no te sapi greu, Miquel,
que el Bon Jesus de la terra / no sap tant com es del cel.

Variant a Valldemossa (v. 4): en sap tant com es del cel.

(Tom I, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 111)
Casa’t a devers ses fires, / veuras com no segaras.
Com m’encontraras, diras: / - Jesus, Jaume, éque ho sabies?
Variants -Manacor (v. 1/2): Si et cases devers se fires,
segur que no segaras.
-Galilea (v. 3): En encontrar-mds, diras:

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 112)
En temps de segar duc céva / i m’afany que no puc pus.
Deman an el Bon Jesis / que em don s’enamorat jove.
Variants a Binissalem (v. 3/4): Jo vos deman, Bon Jesdus,
un enamorat ben jove.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 126)
Jesus, i que m’agradau / ique sou de bona dona!

¢Sabeu per qué sou tan bona? / Perque qualque cosa em dau.
Variants a Selva (v. 3/4): ¢Sabeu quan vés sou mes bona?

Quan qualque cosa me dau.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 149)
Jesus, que poses de brins! / De tota herba fas manat!
¢Sabeu que tenc reparat? / A una estaca penjat,
un paneret foradat, / que hi corren es ratolins.
Variant a Llucmajor (v. 6): i que hi corren ratolins.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 149)

Jo jaseg d’agenoiada, / perque de dreta jo no puc.

Oh, Mare de Déu de Lluc! / Jesus, que estic de cansada!
Variant a Llucmajor (v. 4): sabeu que estic de cansada!

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 177)

Jesus! Si N’'Aina-Maria / se casava enguany, Bernat,
a tu et seria forgat / cercar una companyia,

perque Déu desitjaria / que tots prenguéssem estat,
i aixi s’hauria acabat / d’es jovent sa gelosia.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 8, pag. 226)
A una pedra fan santos, / inoen fanan el Senyor.
Ja patira aquell traidor / que fé matar aquell senyor
de dins la vila de Campos!

Variant a Llucmajor (v. 2):/ian el Bon Jesus no.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 227)
El gloriés Sant Bartomeu / anava a la santa via;
va encontrar Jesus,: / - éQueé fas aqui, Bartomeu?
¢Que voleu que faga Maria aqui? / Vine, te donaré un do
que encara no I’he donat / a ningun apostol meu:
Casa on t’anomenaran, / llampsitrons no hi pegaran
ni homo hi perdralasang / nidona el seu infanté.

Variant a Llucmajor (v. 1-13):

Lo Sant Bartomeu se’n va / per la seva santa via.

Enquantra Jesus i Maria: / - éA on vas tu, Bartomeu?

- Amb Vés me’n vaig, Jesus meu. / ...

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 244)
... de tan poc temps no esser-hi. / A vint anys, comenca a anar

I’'hnomo de devertir-se, / olvidat del primer ser
que el Bon Jesus livadar. / |se pensa aplanar
el mén amb so seu poder.... (v.65-71)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
Els pastors que estan defora, / Josep, deixau-los entrar,

perqué vénen a adorar / Jesus, que ha nat a tal hora.
Un dngel va anar a avisar / an es pastors que vetlaven;... (v.1-6)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
Bon Jesus, quan vareu néixer, / portaveu corona d’or,

i ara la portau d’espines / que travessen lo meu cor.
Foren moltes les espines / que vos punyien es cap;... (v.1-6)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)
Un dia la Verge Maria, / dins la cova de Betlem,

tenguent son Fill en la falda... / somia que te somia.
Jesus deia:- Mare mia; / évds que dormiu o vetlau?... (v.1-6)
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(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)
... Anem a Betlem, / Betlem és casa santa,

aonésJesus / que amb alegria canta.

Deixem lo dol, deixem lo dol!

(Tom IV. cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 258)
... Livaren descarregar / cinc mil assots;

(v. 51-54)

disciplines i garrots / per ses costelles,

0ss0s, nirvis i canyelles; / les venes feren obrir

del Bon Jesus... (v. 97-103)

.. dessangrentat; / la cara desfigurada,
poreu pensar! / El Bon Jesus va arribar
en el Calvari, / i alla fou voluntari

en creu clavat... (v.131-137)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 266)

... I després, la malasogra, fentjueuss’hiacosts,

i amb molta de desvergonya,

- Oh, Jesus, Catalineta, ique n’ets de delicada;
sols per un bufet o dos, dins es llit t’has retirada! ...

d’aqueix modo exclama:

(v. 13-16)

... - Oh, Jesus, Catalineta, ¢quin metge voldries ara?

- El metge que jo voldria és la mort ila mortaia!
- Oh, Jesus, Catalineta, ¢quin testament fareu ara?
-El testament que faré no us agradara massa.

Tots los meus vestits de seda

i lo demés que em pertany per la Verge sobirana.

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 287)
... Oh, humil Verge, vds qui heu parit / Jesus infant aquesta nit;

seran per ma germana

(v. 19-24)

a vostron Fill vullau pregar / de l'infern nos vulla guardar.

El jorn del judici / sera pel qui no haura fer servici.

(Hi ha una Variant a Lloret)

(Tom IV, cap. 1.4:Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 311)

(v. 39-44)

... En espas del quart serméd, / Jesus s’encontra amb Maria,
tresor de gran alegria / traspassada de dolor... (v.17-20)

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 321)

que jo, tal volta, no trii. / Vui que em prengueu per fii
i jo vos pendré per Mare; / vuiel Bon Jesus per Pare,
sants i santes per parents. / Sihe fets tractos dolents,

ara mudaré de vida... (v.13-19)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 323)

... Vullau-me acceptar per fii / ijo vostendré per mare

i an el Bon Jesus per Pare / ia tots los sants per parents... (v.13-16)

(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL, pag. 323)

... Del Bon Jesus tothom treu / side bon cor I’hi demana.
Dona gracies a sa Mare; / pensaré que li va dir:

- Verge, som venguda aqui, / Reina del cel coronada,

Vostro Fii jam’ha curada; / malalta em trobava ahir... (v.63-70)
... Jesus, Jesus, tot bondat, / que, si és ver d’aquesta dona,

ja té el cel assegurat! (v.85-87)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *

(Tom | - CDCL 8, pag. 52)
Si no em vols perque som pobra, / Jesucrist també ho va esser;
jo seria de parer, / estimat, que em fesses roba.
Variants -Sineu (v. 4): que, si em vols, me fesses roba.
-Algaida (v. 4): que no em tornasses fer nosa.
-Vilafranca (v. 4/5): que tu, tan ric i tan ple,
mai me tornasses fer nosa.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 161)
Em desdic de lo que he dit, / En Messeta no és xueta,
pero ve d’aquella cepa / que enclavaren Jesucrist.
Variant a Llucmajor (v. 2): que En Pep Gelat no es xueta,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 228)
Al'escala de Pilat / trenta escalons hi havia,
i el Senyor, tan desmaiat, / pujar-la ja no poria.
Variant a Llucmajor (v. 3): Jesucrist, tan desmaiat,

(Tom 1V, cap.2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 258)
Senyor meu, Jesucrist, / omnipotent,

dau-me clar enteniment / per contemplar
de quin modo he d’'usar / per salvar-me,
i no pugui errar-me, / que es perillds... (v.1-8)

. en aquell primer instant / en que Maria
concebi el Fillde Déu / amb gran content... (v.31-34)
... dur-los alcel. / Triomfant ressuscita
i gloriés. / Jesucrist, Fill de Maria,
per vostro amor; / siacas he fet errors,
perdonau-me.  (v.171-177)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 288)

... Aprés, del cel venir veureu, / amb gran cort, el Fill de Déu;
brillant amb sa magestat / de lo seu cos glorificat.

Jesucrist, Rei universal, / Home i ver Déu eternal

del cel vindra per a jutjar / iacadaulojustdara. (v.23sant Crist-30)
(Hi ha una Variant a Lloret)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 340)

... Ellatanca la finestra, tristai desconsolada,

i cau als peus d’un Sant Cristo  que tenia dins la cambra.
Passa un dia, en passen dos; com ve el cap de la setmana,

no va porer aguantar més i a la finestra guaitava... (v.12-15)
NOTA: Aquest quatre versets se repeteixen als v. 21-24 i 30-33.
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 145)

Ara he afinada s’amor: / vet’la’t alla que esterrossa

amb una aixada més grossa / que es Puig de Sant Salvador.
Variant a Llucmajor (v. 1): Ara veig sa meva amor:

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 280)

... A devers Sant Salvador, / ja corrien en es cés:

els pobres arrendadors / anaven an es senyors:

- Enguany no puc pagar-lé. / - L’any qui ve estaras més mal,
qui em deuras dues anyades, / ifins que els hauras pagades

no estaras a lo cabal. (v.59-67)
(Hi ha una Variant a Sant Joan i a Selva)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 8, pag. 308)
. illavo va esser un bou ros! / Cinc dones de Formentor
anaren a Felanitx / isentiren es trepig

de baix de Sant Salvador! ... (v.9-13)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *

ESPERIT SANT - TRINITAT

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)
... Sa comparsa és arribada / en nom de I'Esperit Sant

i vos demanam cantant / un rubiol o panada.
Ara, com som arribats, / en aquest portal ausent, (sic)
diguem tots: Alabat sia / el Santissim Sagrament!... (v.23-30)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 257)
. vos ador, oh Déu meu, / Reina santissima,

Pare, Fill i Esperit Sant, / tot un sol Déu.
Dau-me la vostra assisténcia / iel vostro amparo... (v.7-12)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 258)
... Germans, no sigueu covards / perdurlacreu.

Que fou misteri de fe / I'Esperit Sant,
en aquell primer instant / en que Maria
concebi el Fillde Déu / amb gran content.... (v.27-34)
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(Tom | - CDCL 8, pag. 58)
Dissabte, maldament ploga, / tenc d’anar a la Trinidat,
i, si no veig s’estimat, / almanco veuré es sogre.
Variant a Llucmajor (v. 2/3): tenc d’anar a Son Perellg,
si no puc veure s’amor,
% % %

LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag.

A Albocasse jano hiha / ningl qui em don alegria,

només la Verge Maria / que dins sa capella esta.
Variant a Montuiri (v. 1): Dins Aubocasse no hi ha

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 198)

Bona nit, Verge Maria: / la meva anima us coman;

per aquell amor tan gran, / que el dimoni no m’engan,
vos diré una Avemaria.

Variant a Santanyi (v. 3): per I'amor que us tenc tan gran,

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
En Betlem, Verge Maria, / aqueis goigs vos cantarem;

eixes pasques celebrem / amb graciaiamb alegria... (v.1-4)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)

Un dia la Verge Maria, / dins la cova de Betlem,

tenguent son Fill en la falda... / somia que te somia.

Jesus deia:- Mare mia; / ¢évOs que dormiu o vetlau?... (v.1-6)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 302)

... Sijoamb llagrimes poria / lo teu cor mortificar,
faria créixer la mar / devuit passes cada dia.

I llavo me n’aniria / davant la Verge Maria;

devuit anys hi estaria / sense beure ni menjar.

De tant de veure’m penar, / Déu del cel proveiria! (v.9-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 104)

La Mare de Déu de Lluc / sempre mos tanca ses portes.

Quatre voltes, quatre voltes / ia l'instant ja esta batut.
Variant a Porreres (v. 3): Enrevoltes i enrevoltes
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 105)

Quatre trossos, quatre trossos, / més de pressa esta batut.

La Mare de Déu de Lluc / enguany, éque no pensa en noltros? Llucmajor
Variant a Sant Joan (v. 2): ben de pressa esta batut.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 149)

Jo ja seg d’agenoiada, / perque de dreta jo no puc.

Oh, Mare de Déu de Lluc! / Jesus, que estic de cansada! Selva
Variant a Llucmajor (v. 4): sabeu que estic de cansada!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 164)
Son guapes i apreciades / ses joves d’Es Molinar;
Mare de Déu del Remei, / que de bé saben ballar! Llucmajor

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 170)
Oh, Mare de Déu de Lluc, / ique sou d’interessada!
Que per una botonada / m’heu tornada sa salut. Llucmajor

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 170)
Sant Antoni glorids, / éque mos dureu un Ignaci?
Oh, Mare de Déu de Graci’, / jo vendria a veure-vos. Llucmajor

* * *

(Tom | - CDCL, pag. 56)

Jo em trob dins un paradis / ilo meu cap no discorre.

Purissima gran Senyora, / fadrina que s’enamora

més valdria que es moris. Montuiri
Variant a Llucmajor (v. 1): Estic dins un paradis

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 311)
. s’encengué sa Casa Santa. / Verge de Sant Salvador,
que estaveu de descuidada / quan va caure sa murada

damunt es predicador! ... (v.39-43) Felanitx
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 323)

... I'siacasarrib avei, / tanga mon cor sense fel

i de virtut tota rel / adins la meva animeta;

que puga, de culpes neta, / Verge de Lluc, Moreneta,

contemplar-vosenelCel.  (v.2531y .. ?
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 11, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 96)
Glosadors d’avui en dia, / nodic un, tots quants ‘hi ha,
i endemés, si és ciutada, / estemps que hi ha de pensar,
jo sembraria un pinar / ies pins hi coiria,
i un barco compondria / per fer viatges a Ora,
i per no dir Angeria. / Jesus, Josep i Maria,
preniu-lo amb la vostra ma. Llucmajor
Variants -Manacor (v. 9): i per no dir Algeria.
-Santa Margalida (v. 9): i per no dir heretgia,
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 185)

Moradors tots de Llubi, / digau “vivo, sempre vivo

Jesus, Josep i Maria”, / fins al’hora de morir.
Variant a Muro (v. 2): digau viva, sempre viva

* * *

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
... Sant Josep s’aixeca a 'lauba, / al’auba del demati;

fa una flamaradeta / d’un brotet de romani... (v.5-8)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 252)
... També diuen / que el Bon Jesuset

és just com samare, / delo més guapet.
També diuen / que Sant Josepet

feia unariaia / tremolant de fred... (v.3-10)

(Tom IV, cap. 2.4: Colades Religioses - CDCL 8, pag. 258)
... laqui el Redemptor / prengué la mare
i el putatiu son pare, / que és Sant Josep.
L’adoren los pastors / dins una cova... (v.51-56)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 295)
... - No mats la teva Comtessa, que el Rei ja ha acabat la vida.

Que pugueu viure molts d’anys com Sant Josep i Maria! (v.37-38)
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Sant Jusepet glorids, / enviau-mos bona anyada,
enguany que vos han pintada / sa capella de colors.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Sant Jusep maiva deixar / de s’ofici de fuster,
i tu, com a cap lleuger, / tot ho has volgut provar.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 340)

... Com ells foren a dalt, latrobaren esmortida.
Sant Josep li feia llum ila Verge la vestia.

Se n"anaren a l'infern la Reina i les seves filles

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor

Llucmajor

i varen esser salvats el Reii na Catalina. (v.41-44) s’Alqueria Blanca

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *
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CEL - ANGELS

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 13)
Un nin petit que té espaume, / quan se mor, deu anar al cel;
jo voldria que En Miquel / tornas aviat de Palma. Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 16)
Bon Jesus, donau-me el cel; / no vos deman cosa poca;
o si no, dau-me una al-lota / d’es carrer de Sant Miquel. Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 16)

Cada dia, en tocar santos, / del cel davalla el Senyor.

Ara he afinada s’amor / en es pinar d’Es Fard

a dins es terme de Campos. Llucmajor

(Tom | - CDCL 8, pag. 31)

Pare nostro, Vos qui estau / en tot lo cel, sia santa...

He de mester una berganta / guapa. ¢Per qué no la’m dau? Llucmajor
Variant a Pollenca (v. 3): Necessit una berganta

(Tom | - CDCL 8, pag. 34)
Déu del cel fara justici’ / per algun temps; deixa fer!
¢Com no t’he de voler bé / sivares esser es primer
que em vares dur en es suplici? Llucmajor
Variants -Arta, Felanitx, Santanyi (v. 3/4/5):
¢Com no us he de voler bé? / Vs vareu esser es primer
que em vareu dur en es suplici.

(Tom | - CDCL 8, pag. 50)
Margalideta, fé bonda! / M’ha dit un angel del cel
que, si enganes En Miquel, / a Déu n’hauras de dar compte. Llucmajor
Variants -Algaida (v. 3): si tu enganes En Miquel
-Arta (v. 4): Déu te’n demanara compte.

(Tom | - CDCL 8, pag. 61)

Amoreta preciosa, / prenda de molt de valor:

en el cel souunarosa / davant Déu nostro Senyor. Bunyola
Variant a Llucmajor (v. 1): Al-loteta preciosa,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 99)

Soldat m’han fet, Margalida, / sense paga ni diners,

i el quin’és causa tengués / quartanes tota la vida!

I llavors, si se moria, / Déu en el cel no el volgués. Llucmajor
Variant a Llubi (v. 4): quartanes, i no es mouria!

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 99)

Si no saps sonar guiterra, / no te sapi greu, Miquel,

que el Bon Jesus de laterra / no sap tant com es del cel. Llucmajor
Variant a Valldemossa (v. 4): en sap tant com es del cel.
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(Tom II, cap. 6: Danses - CDCL 8, pag. 122)
No siguis cruel / idigue’m que si,
i un angel del cel / serastu per mi.
Variant a Sant Joan (v. 2): i déna’m es si,

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 8, pag. 163)
Rotlo, rotlo Sant Miquel / tots ets angels van al cel
amb una olleta de mel. / Estirau-los un peul!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 170)
Aleix, vet aqui s’anell / que he pres an aquell malvat.
Déu del cel m’ha revelat / que no creguesses en ell.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 8, pag. 198)
¢Em vols dar es mocador / que tens meu, color de cel?
Ses Maries van al cel / ises Catalines no.
Variant a Montuiri (v. 2): que em guardes, color de cel?

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 198)
Jo voldria, jo voldria, / jo voldria, jo voldré:
el cel com me moriria, / el cel com me moriré.
Variants -Petra (v. 3): estar amb tu tant com viuria
-Ariany (v. 3): sanitat tant com viuria

-Inca (v. 3): estar bé en aquesta vida

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 252)
... Johe emportat, / oh Reina del cel,
un botil de mel / d’es meu beieret... (v.25-28)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 253)

... Per miracle el da a conéixer, / en mig de gran resplendor
a tota laseva gent / Déu del cel, Rei i Senyor.

Les campanes tot lo dia / no es deixaren de tocar... (v.29-34)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 258)

. amb companyia. / Aix0 ja és cert que ell volia
dur-los al cel. / Triomfant ressuscita
i glorids... (v.169-173)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 288)

... Aprés, del cel venir veureu, / amb gran cort, el Fill de Déu;
brillant amb sa magestat / de lo seu cos glorificat.

Jesucrist, Rei universal, / Home i ver Déu eternal

del cel vindra per a jutjar / iacadaulojustdara... (v.23-30)
(Hi ha una Variant a Lloret)
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(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 301)
16 Déu del cel fag reveréncia, / que amb Ell no ens porem posar.
Des que te’n vares anar / adins Son Roca a habitar,

no em fa profit es menjar / nies beure ni es conversar... (v.1-6) Esporles
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 302)
17 ... I llavo me n’aniria / davant la Verge Maria;
devuit anys hi estaria / sense beure ni menjar.

De tant de veure’m penar, / Déu del cel proveiria! (v.13-18) Santanyi
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 304)
24 ... Tant aquell qui minyé n’és, / com el qui es mor de veiura,
en esser a la sepultura, / de loviscut no en té res:

només que es mal que ha comeés, / qui per entrar al cel I'atura... (v.5-10) Campanet
Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 323)
2 ... Isiacasarrib avei, / tenga mon cor sense fel
i de virtut tota rel / adinsla meva animeta;
que puga, de culpes neta, / Verge de Lluc, Moreneta,

contemplar-vosenel Cel. (v.2531) ... ?
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 323)
7 ... Dona gracies a sa Mare; / pensaré que li va dir:
- Verge, som venguda aqui, / Reina del cel coronada,
Vostro Fii jam’ha curada; / malalta em trobava ahir... (v.65-70)
... Jesus, Jesus, tot bondat, / que, si és ver d’aquesta dona,

jaté el cel assegurat!  (v.85-87) Arta
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 333)

35 ... Mentre el parenostre deia, una veu del cel sortia:
- Comte, no mats ta muller, que el Rei és mort i sa fia.
El mal Rei és a I'infern, sa fia per companyia.

Voltros dos, Comte i Comtessa, anireu al cel un dia... (v.58-62) Ariany
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 8, pag. 345)

236 ... -Ylas penas del infierno, padre, équién las pagaria?
- El Padre Santo de Roma, que a los dos perdonaria.
-Y hay un Dios en el cielo que a los dos castigaria. — (v.6-8) Lloret

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 19)
3317 Sies meu estimat ve vespre, / jojasé queé lidiré:
- Oh diamant vertader, / ets angels de tu fan festa! Llucmajor
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(Tom | - CDCL 8, pag. 55)

Estic dins un arenal / amb un angel qui me guia.

No hi ha cap hora del dia, / pensant en vds, vida mia,

que ets uis no em facin canal. / Un amor tan principal

que us vaig dari que us tenia, / iarade cadadia

pens si me’n pervendra mal. / A baix d’es vostro portal,

si hagués fundat un uial, / per mi vostro gust seria.
Variant a Llucmajor (v. 1): Faig feina a un arenal

(Tom | - CDCL 8, pag. 71)

Aixecau-vos, bella dama! / Aixecau-vos, si dormiu,

que baix d’es portal teniu / un criat que tant vos ama.
*Variant a Llucmajor (v. 1): Despertau-vos, cara d’angel!

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 8, pag. 123)
No siguis cruel / idigue’m que si,
i un angel del cel / serastu per mi.
Variant a Sant Joan (v. 2): i déna’m es si,

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
... Un angel va anar a avisar / an es pastors que vetlaven;

ses euveies pasturaven / quan l’angel les va parlar... (v.5-8)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)
... Sa pedraanaraalcar / iunangel hihem trobat

mostra duita (sic) nova certa / que Déu ha ressuscitat... (v.47-50)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 268)

... Quan foren en elrepla, laveren que badaiava;
los angels li feien llum, Maria la coronava.

Son pare fou condemnat, isa mare condemnada.
Ella va esser salvada per tota I'eternitat.  (v. 36-39)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 301)

... Unallarga malaltia! / Més de dotze hores del dia

lo meu cor va sospirar, / fins que Déu me va enviar

un angel que m’avisa: / - Fiet, ja te’n pots tornar, ... (v.5-10)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *
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DEU MANAMENTS - Sagrada Escriptura

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 244)

. isols no pot fer extrems; / isdn los seus pensaments
alo que mal haobrat, / com era de tendra edat
si rompé es deu manaments... (v.141-145)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 282)
Senyor, dau-me regles bones / per jo porer, en breu temps,
explicar els deu manaments / que n’han d’observar ses dones,

tant senyores com madones / com de mitja i baixa ma... (v.1-6)
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 257)

... Don mil vegades lavida / en testimoni

de les veritats eternes / que heu revelat,

per la Sagrada Escriptura / ben confirmades.

En VOs pos ma esperanga, / tot quant desig.... (v.15-22)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Cristo suava sang santa / fent oracié dins I'hort;
Judes li presta la mort, / com diu I’Escriptura Santa.

SANTS

(Tom | - CDCL 8, pag. 16)
Bon Jesus, donau-me el cel; / no vos deman cosa poca;
o si no, dau-me una al-lota / d’es carrer de Sant Miquel.

(Tom 1 - CDCL S8, pag. 17)
Darrere Sant Nicolau / hi ha una fortalesa.
Teresa, vetaqui En Pau; / Pau, vetaqui Na Teresa.

(Tom | - CDCL 8, pag. 21)

Devers Sant Jaume és bona hora / per un demanar portal,
i com ve devers Nadal, / sadona treu s’animal,

amb una branca, defora.

(Tom | - CDCL 8, pag. 42)

Jeronia, Jeronieta, / tu tens vuit enamorats:

dos qui van i dos qui vénen / idos que se’n son anats,

i tres que fan sa revolta / p’es cami de Sant Juan.

Na Jeronia no en vol d’altre / només En Pere-Juan.
Variant a Santa Maria (v. 5): i dos que fan sa revolta
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(Tom 1 - CDCL 8, pag. 51)
*4745 S’al-lota em vol donar entenent / que es bancs de I'església ballen
i ses muntanyes davallen / a beure aigo en es torrent. Llucmajor
*Variant a Arta (v. 2): que es sants de I’església ballen

(Tom - CDCL 8, pag. 66)
2316 No mudaré I'intent meu / nil’amor que us tenc posada,
mal sapi morir escorxada / martir com Sant Bartomeu. Capdepera
Variant a Llucmajor (v. 4): com I’Apostol Bartomeu.

(Tom | - CDCL 8, pag. 69)
3039 Juana-Aina, et tenc escrita / dins lo meu enteniment.
Ara passa Santa Rita, / sa que hi ha dins es convent. Felanitx
Variant a Llucmajor (v. 4): pero no sa d’es convent.

(Tom | - CDCL 8, pag. 75)
4546 M’han dit, perla preciosa, / que de mi queixosa estau:
comanau-vos a Sant Pau, / no tornareu rabiosa. Sineu
Variant a Llucmajor (v. 4): que no torneu rabiosa.

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 8, pag. 79)
473 Mira quina bancalada / que dins Sant Lluis hi ha:
de puputs cresta pintada, / que sols no saben volar. Llucmajor

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8. pag.79)
259  Aqui hiha més glosadors / que roters i conradors
no habiten dins Santa Ponca. / |, siem trobau mal de torcer,
qgue responguen es millors. Llucmajor

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 80)
365 Mestre Pere, anau voltat / de roses alexandrines:
vOs qui duis ses robes fines, / feis barato a ses fadrines
i ja vos pagara es sant. Llucmajor

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 8, pag.
173 A sa muntanya de Randa / trobareu Sant Honorat.
No sé de cap ase negre / que puguitornar gelat. Llucmajor
Variants -Santa Margalida (v. 1/2/3/4):
En es puig de Randa / hi ha Sant Honorat.
No hi ha cap ase negre / que hagi estat gelat.
-Felanitx (v. 3): No he vist mai cap ase negre

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 98)
621 En anar a Ciutat, ‘niré / a visitar Santa Eulari’.
No conec cap sabater / que no siga estrafolari. Llucmajor
Variants -Sineu (v. 1): En esser a Ciutat, ‘niré
-Montuiri (v. 3): Que no hi ha cap sabater
-Felanitx (v. 3): Ja no hi ha cap sabater

-30 -



650

800

934

*84

*299

*5

126

*338

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 98)
Era es dilluns de Sant Pere / que em vaig posar a teixir,
i es mestre me va dir: / Sino aprens de fer-ho aixi,
te’n podras tornar a ca teva.
Variant a Banyalbufar (v. 4): Si no aprens darrere mi,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 110)

A Campos, en ‘ver-hi eixut, / solen acudir a Sant Blai;

i noltros, en aquest tai, / encara no hem begut.
Variant a Sant Joan (v. 2): solen anar a sant Blai;

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 112)
En s’estiu no va fer sol; / per aixo no va secar;
i ara es nostro acabar / per Sant Cristofol sera,
gue és a deu de juriol.
Variant a Campanet (v. 3): i ara es nostro segar

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 8, pag. 120)

Bon dia, Juana Frau. / ¢éTan demati t’has llevada?

¢éVols que t'espols saroada / que duus en es dengue blau?
*Variants a Inca (v. 1/2/3/4):

- Bon dia, madona Frau. / éTan demati us heu ‘xecada?
- Jo vénc de cercar roada / d’es puig de Sant Nicolau.

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 8, pag. 122)
Sa fia anira ufana / amb so ventai tan daurat,
i son pare, que se tap / amb aquella pell de gat
gue sol ‘gafar amb tanta gana!
*Variant a Binissalem (v. 5): d’es dissabte de Santa Ana!

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 126)
A damunt Son Amengual / serraren dues formigues:
de ses cames feren bigues / id’es cos abres de nau.
D’es cap feren dos bufets / per dinar cent criatures,
i de ses llavoradures / feren dos-cents tibulets.
*Variants a Arta (v. 1/3/4): n’es puig de Sant Nicolau /
de ses cames vaig fer bigues /i d’es cap abres de nau
per aguantar un palau.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 126)
Es dia de Sant Bernat, / a darrera sa Real
s’Ajuntament de Ciutat / aplega mal de queixal.
Variants -Santa Maria (v. 2): ‘nant a fira a la Real
-Galilea (v. 2): se nanava a la Real

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 128)
Totes ses rels d’'una mata / he de dur a ca s’argenter
per veure si em voldra fer / unes sivelles de plata.
*Variants a Arta (v. 2/4): les duré a ca s’argenter /
un Sant Antoni de plata.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 139)
Si no havia de cantar / més que aquell qui té cantera,
me’n pendria com Sant Pere, / que se va fer canalera
en ets seus uis, de plorar.
Variant a Llucmajor (v. 3): n’hi prendria com Sant Pere,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 147)
- Segadors d’Aubadellet, / équan acabau s’escarada?
- A devers Santmiquelada, / que no fa calor ni fred.
Variant a Llucmajor (v. 3/4): - Per devers Santmiquelada,
a’s comengament d’es fred.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag.
Mado Bet, s’aufabeguera / que teniu en es portal,
he de mester sa destral / per taiar-li sa ramera,
perque du més esponera / que qualsevol olivera
d’es terme de Sant Marcal.

Variant a Llucmajor (v. 7): d’es terme de La Real.

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 8, pag. 154)

Es doblers dins ses butxaques, / siavui no surten, équé hi fan?

Si ses al-lotes més maques / no es posen avui alhaques,
éper quin sant les guardaran?
Variant a Llucmajor (v. 3): I si ses joves més maques

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 8, pag.
Es vestit de punt de fil / que et vaig deixar per sa fira,
no el te posaras, Maria, / es dia de Sant Feliu.
Variant a Llucmajor (v. 2): que em deixares per sa fira,

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 8, pag. 163)

Molinet de Sant Bernat, / éem vols dir la veritat?

com sa tia anira a missa, / se’n dura una llangonissa

abrigada amb sa pellissa. / - Ves-te’n a besar en aquell canté.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 8, pag. 163)
Rotlo, rotlo Sant Miquel / tots ets angels van al cel
amb una olleta de mel. / Estirau-los un peul!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 166)
De Soéller duran, si plou, / dos-cents viatges de pomes,
i de Sant Felip ses Comes / totes s’ompliran de brou.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 167)
A Sant Jordi vaig anar / per a guanyar més doblers.
Ja haguera convengut més / guanyar-ne pocs i cobrar!
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(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 8, pag. 169)

Vilanova, Vilavera, / Vilastre i Ferretjans:

mal cuidado d’ets infants, / grandissima calavera.
Per acabar d’esser Pere / thaurien de dir, darrere,
“devot de coranta sants”.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 170)
Suara he vist passar es metge. / éQué hi ha de nou per aqui?
Deu esser Sant Agusti / qui baix d’es peus té s’heretge.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 170)

Aqui és nada una poncella / ies padrin’esta alabat;
ddna tanta claredat / com Sant Antoni Abad

a dins sa seva capella.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Sant Antoni gloridés, / éque mos dureu un Ignaci?
Oh, Mare de Déu de Graci’, / jo vendria a veure-vos.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Sant Francisco glorids, / esforn mos heu de guardar,
i vos ‘segur que hi haura / un petit de calg per vés.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Sant Pau el fred comenc¢a; / Sant Honorat el va admetre;
Sant Antoni el va remetre / an el Sant Sebastia.

(Tom 1lI, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Es fadri qui no fara, / per Sant Tomas, mocador,
se pot llevar es butxacd, / que coques no hi posara.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
Jotencsadonaqueva / alesglési’ cada dia.
Jo pens siella confia / que es sants li donaran pa.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
De Graci’ vaig anar a Cura, / de Cura a Sant Honorat,
i vaig quedar encantat / d’aquella hermosa figura.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 173)
- Jo som, comare, unanau / que navega amb molta gana.

- Que Déu te conserv tan sana / tants d’anys com visqué Sant Pau.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 176)
Servau la verginitat, / sols que ningu vos alcang.
Morir fadri no és pecat; / per ventura serem sants!

* * *

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 184)
Martir Sant Sebastia, / a Algaida no hi roman gent
perque de Nadal enga / ja se n’han morts més de cent.
Altra variant a Llucmajor (v. 3): d’es carrer d’Enmig enca
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 184)
Calabria embuia querns / afamats de llengonissa
que per un tros de pellissa / escorxaren Sant Llorenc.
Variants -Séller (v. 1): Calobrers no en vui a querns
-Deia (v. 1): Calabrers, embuiaquerns,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 193)
A Son Berga d’es Torrent / tot sén portals i armaris.
Han posat en es diaris / que qui vol vendre canaris,
gue n’hi dugui, fins a cent.
*Variants a Marratxi (v. 3/4/5): I es qui vol vendre canaris
a sa plaga de Santa Eulari’, / que ni duguen més de cent.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 194)

Si vols beure aigo estil-lada, / cerca-la de degotis.

Es camp gran de Son Lluis / fa garba per corterada.
*Variants a Arta (v. 3): Es camp gran de Sant Lluis

(En es camp de Sant Lluis)

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 204)

Arrere torn caminant, / sadarrera sera aquesta.

Quina aigordent tan xalesta! / ¢Que sera com s’altre vespre
que 'endema vaig fer festa / sense sebre de quin sant?

Variants a Arta i Estellencs (v. 4/5/6): En vaig beure s’altre vespre

i lo endema vaig fer festa / sense sebre de quin sant.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 210)
Segons es sant, pos sa murta; / segons es corredor, es coés.
Fugiu de lloc perillds / si el dimoni vos insulta.
Garrot llarg i corda curta / fa dures llum més generos.
Si ho trobau dificultds, / reparau lo que resulta.
Variant a Arta (v. 1): Segons es sant, posen murta;

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 211)
Jo em pensava que ses dones / eren com Sant Honorat,
que cura de mal de cap, / ielles per dar-ne sén bones;
homo qui se posa amb dones / sempre en surt escalabrat.
Variants -Arta (v. 4): i just per fer-ne sén bones.
-Capdepera (v. 4): i sols per fer-ne sén bones.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 215)
Tant si és mascle com femella, / amb alegria vendra;
tan bé I’heu de respectar / com un sant dins sa capella.
Variants -Deia (v. 2): amb alegria el rebra;
-Son Servera (v. 3): i tots I’han de respectar

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 221)
A Campos, com hi ha eixut, / se comanen a Sant Blai.
| noltros, en aquest tai, / encara no hem begut.
Variant a Llucmajor (v. 2): fan pregaries a sant Blai.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 221)
403 A Campos tenen essants / repartits per fora vila;
ells diuen que dins lavila / no en poren mantenir tants. Arta
Variant a Llucmajor (v. 3): perque diuen, dins la vila,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 222)
572  Enes poble de Manacor / tenen s’altar a darrere:
un dia hi va anar Sant Pere / ielse va prendre tot s’or. Inca
Variant a Llucmajor (v. 4): i los va robar tot s’or.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 223)
812 A SantlJuan tiren pedres, / entirenien tiraran:
si en tiren i no mos feren, / que en tirin tant com voldran. Petra
Variant a Llucmajor (v. 4): tiraran tant com voldran.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 223)
815 Com dins Sant Juan va entrar / sa musica de Porreres,
més de cinc-centes someres / se posaren a bramar. Vilafranca
Variant a Llucmajor (v. 1/2): Com es musics de Porreres
dins Campos varen entrar,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 224)
1267 Sa PorrassaiSanta Ponca, / Son Sales de Marratxi,
i Sa Vall de Santanyi, / son ses més grans de Mallorca. Arta
Variant a Llucmajor (v. 1): Sa Barrala i Santa Ponca,

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 224)
1360 Sia SantJordivos n’anau, / que és lloc de tantes paparres,
vos esmolareu ses barres / roegant pa d’ordi blau. Campos
Variants a Llucmajor (v. 2/4): un lloc de tantes paparres, /
de menjar pa d’ordi blau.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 227)
337 Elgloriés Sant Bartomeu / anava a la santa via;
va encontrar Jesus, Maria: / - ¢Que fas aqui, Bartomeu?
¢Que voleu que faga aqui? / Vine, te donaré un do
que encara no I’he donat / a ningun apostol meu:
Casa on t‘anomenaran, / llampsitrons no hi pegaran
ni homo hi perdra lasang / nidona el seu infantd. Sineu
Variant a Llucmajor (v. 1-6):
Lo Sant Bartomeu se’n va / per la seva santa via.
Enquantra Jesus i Maria: / - éA on vas tu, Bartomeu?
- Amb Viés me’n vaig, Jesus meu. / Roman aqui, Bartomeu,...

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 228)
342  Mu mare em dugué a Sant Blai / perque aprengués a parlar,
i ara m’hivol tornar / perque diu que no call mai. Arta
Variant a Llucmajor (v. 2): perque aprengués de rallar,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 240)
A Sant Marcal som anat; / mirau si I’he feta bona:
he baratada sadona / amb un siurell, cap per cap;
i com me som capguardat, / el m’han donat que no sona.
No tenc siurell nitenc dona: / enganat de cap a cap.
Variants a Llucmajor (v. 1/8): A sa fira enguany som anat; /
i no em don per enganat.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 249)

. no faria lo que fas; / aixi sabras que les has,
camarada, amb Llucifer. / Comané’t a Sant Antoni,
que mal encaminat vas, / tenguent present que les has,
camarada, amb el dimoni. - ... (v.45-51)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)

... Sant Macia, / portava dues xades,

per esfondrar los forns / que no couen panades.
Deixem lo dol, deixem lo dol... (v.9-13)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 253)

... Enlo dia de son obit, / coses grosses succeiren;

veren que Aleix era un sant / ininguns el coneixien.

Per miracle el da a conéixer, / en mig de gran resplendor... (v.25-30)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 256)
... Fadrins, si us heu de casar / amb alguna joveneta
a Sant Domingo heu d’anar / aveure siella es xueta. (v.55-58)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 256)

Sant Vicenc Ferrer, / vds treis aigo amb un paner

i no ne vessau cap gota. / Tres monges dins una bota,
petites com a vellanes, / de resar tenien ganes... (v.1-6)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 271)
... Elcavall I'enterrareu al lloc millor de I'establa,
i ami m’enterrareu en el vas de Santa Eularia... (v.12-13)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 278)
... De dos-cens cinquanta pams / va caure En Miquel Mutet,

i En Juan Garanyonet / invocava tots es sants. (v.5-8)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor i Variants a Binissalem, Lloseta i Algaida)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 287)

... Que ho diga es frare Rafel, / larad més vertadera:
aquella bona caera, / aon esta.

Sant Llorencg d’es Cardassar / tirant per Sa Marja... (v.55-60)

(Hi ha una segona Versié a Llucmajor i Variants a Campos, s’Alqueria Blanca,
S. Lloreng i Sant Joan)
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 288)

... El seuregnat sera molt breu, / ibaix del cruel poder seu,

moriran martirs, tos dos a un lloc, / aquells dos sants, Elias i Enoc.

El sol perdra sa claredat, / mostrant-se fosc i entelat; ...
(Hi ha una Variant a Lloret)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 8, pag. 289)
Escoltau sa codolada / que férem una vegada
dalt es Puig de Galatzé. / ‘Finarem a dins ‘laré
xuetes, amb gran renou, / que toreaven un bou.
per Sant Juan, / dins un tancat gran

de Cugulutx.... (v.1-9)

... No basta Sant Bartomeu / per defensor,

qui és vostro patré / delaludea.... (v.173-176)
... Adins esPlade SantJordi / feren sareunid

i arriba un xuetdé / de devers Costitx,

i En Bibi de Felanitx, / aqui, se va perpensar... (v.383-388)
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 8, pag. 307)
Es dia de Sant Jaume era, / per temps me recordara,
que I'amo se baraia / amb sa lloca damunt s’era.

Es polls prengueren malici’ / perque atupaven sa mare:...

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 8, pag. 308)
... Dins es ventre va tenir / set bousiun porcelli
i una trutja braguerada, / iunhomo que feia femada

p’es senyor de Sant Marti... (v.25-29)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.4:Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 311)
... Al portal de Santa Rosa, / caigué un enderrossai

(v. 7-12)

(v. 1-6)

i no s’havien vists mai / tants de tords davall sallosa... (v.13-16)

... En aquesta ocasié, / va morir el predicador
i molta gent que hi havia. / Satimba de Santa Rosa,

es dia del Ram s’amolla: / quatre-cents en va matar... (v.21-26)

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 8, pag. 313)
Eren set o vuit fadrins / que varen anar a Santa Ana
a fer ballar Na Gasana / pels seus efectes i fins.

Quan son pare sortigué: / - No vui que balls amb pastors! —...

(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 318)
Es dia de Sant Tomas, / devers les nou,

no hi haviaresde nou / en tota sa plaga,
només una gran barcassa / iuna barqueta,
sudarrera s’escaleta, / petit petit... (v.1-8)

... Erem a quinze de maig, / per a Tots-sants.
Embarcarem mil i tants / dins un llait;

vérem un vaixell perdut, / tortalabanda... (v.15-20)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 320)

Tiruriru vaa durvi; / romp sa bolla p’es cami.

- Bones tardes, Sant Ferrer, / qui treis aigo amb un paner
fora vessar-ne cap gota. / Set monges dins una bota,

pareixien just vellanes... (v.1-7)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 321)

El glorids Sant Ferrer / sap treure aigo amb un paner,
fora caure-n’hi cap gota. / Cent monges dins una béta
gue pareixien vellanes... (v.1-5)

... que feia prunes de nau. / Girant a Sant Nicolau,

me vaig tirar dins Girona.... (v.13-15)

... que bevien aigo amb neu. / En es Pla de Sant Mateu
un traginer de garroves, / carregat de rics i pobres,

venia de Capdepera / iva haver de tornar arrere... (v.23-28)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 322)
A quinze d’agost ‘niré / a Lluc a veure sa Santa,
perque m’han dit que té tanta / de mil i set-cents coranta (...?)
potestat que Déu li déna... (v. 1-5) (tal volta el verset superior no és correcte)
. ijovos pendré per Mare; / vuiel Bon Jesus per Pare,
sants i santes per parents. / Sihe fets tractos dolents,

ara mudaré de vida... (v.15-19)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 322)

A quinze d’agost ‘niré / a Lluc a veure sa Santa,

perque diuen que té tanta / potestat que Déu lidodna... (v.1-4)
... Vullau-me acceptar per fii / ijo vos tendré per mare

i an el Bon Jesus per Pare / i a tots los sants per parents.

No vui fer tractes dolents: / aravui mudar de vida; ... (v.13-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 332)
... Set altres I'esperaré, com una viudeta honrada.
Si dins aquest temps no ve, seré monja consagrada.

Me tancaré en el convent, el convent de Santa Clara... (v. 18-20)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 345)

167 ... Elcavall I'enterrareu a mitjan lloc de I'establa,
iami m’enterrareu dins el vas de Santa Clara.
| damunt hi posareu I'espasa desembeinada... (v.16-18) Ciutat

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

VIDA ETERNA: Gloria- Llum - Salvacio -
Condemnacio - Judici final

(Tom | - CDCL 8, pag. 28)
624 Da’m de sa teva memoria / paraula, i me n’aniré.
Si pel cas me muir primer, / sipuc, jat’estojaré
una cadira a la gloria. Llucmajor
Variant a Portol (v. 4): si hi pens, ja t’estojaré

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 269)
86 ... - Oh, germans, mos bons germans, ¢no em darieu un glop d’aigo?
| la gloria guanyarieu, la gloria tendreu guanyada... (v.8-9)
... - Germanes, bones germanes, ¢no em darieu un glop d’aigo?
| la gloria guanyarieu, la gldria tendreu guanyada... (v.16-17)
... - Ma mare, la mia mare, ¢noem darieu un glop d’aigo?
| la gloria guanyarieu, la gloria tendreu guanyada... (v.24-25)
... -Oh, mon pare, lo meu pare éno em darieu un glop d’aigo?
| la gloria guanyarieu, la gloria tendreu guanyada... (v.32-33) Llucmajor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 340)

84 ... -Oh germa, comagerma, ¢noem darieuun glop d’aigo,
i la gloria guanyarieu, la gloria haureu guanyada?... (v.8-9)
... - Germanes, germanes mies, ¢éno em darieu un glop d’aigo
i la gloria guanyarieu, la gloria haureu guanyada?... (v.17-18)
... -Mare, comabonamare, , ¢énoemdarieuun glop d’aigua
i la gloria guanyarieu, la gloria haureu guanyada?... (v.26-27)
... - Mon pare, com abon pare, , ¢énoem darieuun glop d’aigua
i la gloria guanyarieu, la gloria haureu guanyada?... (v.35-36)

Com ells foren a dalt, la trobaren esmortida.

Sant Josep li feia llum ila Verge la vestia.
Se n"anaren al'infern la Reinailes seves filles

i varen esser salvats el Reiina Catalina... (v.41-44) s’Alqueria Blanca
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 259)
Senyor meu, Jesucrist, / omnipotent,

dau-me clar enteniment / per contemplar

de quin modo he d’'usar / per salvar-me,

i no pugui errar-me, / que es perillds...

Senyor, jo confiien Vds, / m’ajudareu 10
també que em corregireu / sivaig errat,

per que en el mén m’heu posat / per servir-vos;
i que m’he de presentar / en el judici,

i no res podré ocultar / davant de Vos.... (v.1-18)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 269)
... Quan foren en el repla, laveren que badaiava;

los angels li feien llum, Maria la coronava.
Son pare fou condemnat, isa mare condemnada.
Ella va esser salvada per tota I'eternitat.  (v. 36-39)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 116)

Missatge que esta llogat / dins Son Sunyer unes messes,

ja pot dir que sent ses penes / que deu passar un condemnat.
Variant a Deia (v. 2): dins Son Sunyer quatre mesos,

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 245)
... que ha de viure eternament. / A trenta-cinc anys java

I’'hnomo molt més reposat, / iés que ha considerat
que el judici se’n vendra / icompte haura de donar
del bé i mal que ha obrat,.... (v.89-95)

... Ningl se pot apellar. / En els seixanta no fia

I'hnomo de la seva edat, / veient que I'eternidat
s’acosta de cada dia. / Es millor medi seria

posar-se en millor estat, / perque, si mor condemnat,
fara a Luzbel companyia....  (v. 129-137)

... Molta volta es fer-se ric / no I’haia de condemnar.
A noranta-cinc, no el deixa / un frare o capella,

i si desmaiat esta, / al punt ja corren depressa: ... (v. 185-190)
... tan funesta que dura / I’angel de Déu quan vendra
amb sa trompeta a sonar / iamb veu clara dira:

- Vénguen los morts a judici, / que la divina justici’

ja davalla amb estanda... (v.221-227)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 266)
... - No digueu un tal, mafilla: sino, vos condemnareu;

cridau el confés, mafilla, illavd combregareu.
Com estareu combregada, després testament fareu... (v.6-8)
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 288)
El jorn del judici, / sera pel qui no haura fet servici.
Ans del judici, I’Anticrist vindra / iatotlo moén turment dara;

i fent-se com a Déu servir, / quino el creura fara morir.... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Lloret)

* * *

INFERN - DIMONI - Luzbel, Llucifer

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 170)

Pobres, d’estiu i d’hivern / ses vostres popes se banyen;

es rics sa caridat planyen; / per aixo sén molts qui guanyen
les penes de lo infern.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 191)
Damunt s’aujub de Betlem / dos fadrins tiraren junta:
un volia anar a Sa Punta, / s’altre en es cami d’Infern.
Altra variant a Llucmaijor (v. 4): s’altre a’s carrer de I'Infern.

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 245)
En set dies va crear / totlo mdn el Pare Etern:

crealaterraielcel, / animals, abresimar.

i també mateix crea / los calabossos d’infern

a on lo malvat Luzbel / perlasupérbia esta... (v.1-8)
... Com Adan hagué pecat, / el Pare Celestial

del Paradis terrenal / d’on I’havia encarregat,

amb una dificultat / de no tocar al fruit vedat

de I'abre del bé i del mal, / ilaserpent infernal

el va fer caure en pecat... (v.17-25)

... qui Ell en sa veritat / sentencia cada qual

i el dimoniinfernal / liespliguiga sa maldat

de tot lo mal que ha obrat / en estavida mortal...
De tot lo que has obrat mal, / home flaci dissolut
en sa teva joventut, / veuras en lo tribunal

‘na qui al llop infernal / ha estona que estas venut.... (199-210)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8. pag. 249)

. no faria lo que fas; / aixi sabras que les has,
camarada, amb Llucifer. / Comané’t a Sant Antoni,
que mal encaminat vas, / tenguent present que les has,
camarada, amb el dimoni.- / A/linstant aparegueren
dimonis amb gran quefer, / ian el pobre cavaller
al'infern el se’n dugueren.  (v. 45-55)
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(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 288)

... Als mals dira terriblement: / - Anau, maleits, an el turment;
anau-vos-ne al foc etern / amb vostro princep de lo infern.
Oh, humil Verge, vds qui heu parit / Jesus infant aquesta nit;

a vostron Fill vullau pregar / de I'infern nos vulla guardar.

El jorn del judici / sera pel qui no haura fer servici. (v.35-44)
(Hi ha una Variant a Lloret)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 309)

... Al'instant comparegueren / de dimonis un xinxer

i aquell pobre cavaller / alinfern el se’n dugueren.

Del demés no sé que feren / nisebre-ho tenc de mester.
De dins sa boca d’infern, / sortiren dos satjanassos (sic)

i 'agafaren p’es bragos: / - Anem an el foc etern! (v. 61-70)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 333)
... - Comte, no mats ta muller, que el Rei és mort i sa fia.
El mal Rei és a I'infern, sa fia per companyia.

Voltros dos, Comte i Comtessa, anireu al cel un dia. (v.59-61)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 340)

... Com ells foren a dalt, latrobaren esmortida.
Sant Josep li feia llum ila Verge la vestia.

Se n"anaren a l'infern la Reina i les seves filles

i varen esser salvats el Reii na Catalina. (v.41-44)

PURGATORI

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 87)
Animes del Purgatori / en es torrent de Paissa.
Qui no menja pa torrat, / no dura cambuix amb randa.
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Il: ESGLESIA:

4130

3575

1462

236

A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella

- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:

Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -

Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida

(Na Cativa)

C) Sagraments: Baptisme, Confirmacio, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia

(absolucio - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni

D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)

E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -

Vespres - Completes - Viacrucis

* * *

PAPA - Padre Santo - Bisbe - Canonge

(Tom | - CDCL 8, pag. 49)
Bona amor, atute n’ha pres / com un que anar a dur ordes
del Papa, i foren bordes / ino valgueren de res.

Variant a Felanitx (v. 3): del Papa, i varen ser bordes.

(Tom | - CDCL 8, pag. 71)
El qui al'aire faun ball, / no té por d’encalladors.
El Papa, tan poderds, / éno faria que joivds
refermassem ses amors, / icada uiada que fos
com empedrat de metrall?
Variant a Llucmajor (v. 7): com s’empedrat de metrall?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 211)

Déu ho ha posat tan bé: / el Papa per dispensar

perque se puguin casar / parents qui se volen bé!
Variant a Arta (v. 4): parents, en voler-se bé.

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 8, pag. 345)
... - Ylas penas del infierno, padre, équién las pagaria?
- El Padre Santo de Roma, que alos dos perdonaria.

-Y hay un Dios en el cielo que a los dos castigaria. —... (v.6-8)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 221)
444  No hi ha vila com Ciutat / niparroquia com la Seu,
ni capella com el bisbe, / ni barca com es correu. Arta
Variant a Llucmajor (v. 4): ni barca com es correu
per passar es temps aviat.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 302)
23 ... Aquell taronger / tan apreciat;

el que I'ha sembrat / habilidat té.

Habilidat té / es fii d’es canonge.

Que si vos feis monja, / jo frare emfaré.... (v.13-20) Campanet
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 8, pag. 316)

1 ... Al'Horta es carabassons, / col-floris amb bona pinya.
A Ciutat, peix de bastina / per canonges i senyors,
cavallers i regidors / ilos demés empleats

qgue en soler esser afectats... (v.33-39) Arta
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * ¥

RECTOR: Econom - Vicari - Capella - Escola

(Tom | - CDCL 8, pag. 58)
1079 Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria. Arta
Variants a Llucmajor (v. 2/3): que fos frare de Jesus.
I val més aquest cambuix,

(Tom II, cap. 98: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 88)
380 Undia, venguent de Tenja, / vaig passar p’es bullidor;
vaig trobar un cau de formigues / que se’n duien es rector. Llucmajor

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 100)
911 Sijo fos governador / o comandant de la vila,
a dins poc temps llevaria / aqueixa reunio,
i crec que el senyor rector / un premi me donaria. Llucmajor
Variant a Capdepera (v. 1): Si jo era governador

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
896 Ses donesde Llucmajor / totes duen marinera
i tenen part a sa bandera / que han brodada p’es rector. Llucmajor
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 222)
801 Esrector de Santanyi / és un tal Mateu Llobera
i va tudar sa cacera / per fer sonar es violi. Santa Eugeénia
Variant a Llucmajor (v. 2): era un tal Mateu Llobera

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 280)

25 ... Enguany no és any de roissos, / perque tot ho trobam bo:
de majors barbes que jo / van p’es camp cercant colissos.
Es Rector parteix garroves / sense tenir garrovers,

i d’es blat ha fet doblers / per donar menjar an es pobres... (v.43-50) Llucmajor
(Hi ha una Variant a Sant Joan i a Selva)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 8, pag. 314)
28 ... En esser a sa Rectoria, / de llet poren carregar,
i en esser un poc més enlla, / un vaixell s’hi negaria.
Sa petita los pastura / perque no tenen pastor;
sa mitjana du es sarré / isagran sa llet mesura;

i sa mare, per ventura, / duesformatge an es senyor... (v.9-18) Ses Salines
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom | - CDCL 8, pag. 35)
1849 Quante’nvas a confessar, / éque no dius an es confés
“Senyor Vicari, jo engreix / de veure un fadri penar? Llucmajor
Variants -Alaré (v. 1): En anar a confessar,
-Inca (v. 1): Si te’n vas a confessar,

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 157)
*217 -Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,
éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?
- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:
éque no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme? Arta
* Variant a Llucmajor (v. 5/6/7/8):
- El sagrament del batisme / no el pot rebre un cristia,
a no ser nin de mamar / quan el vicari li fa
amb sa seva santa ma, / amb una ploma, una firma.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 178)
1834 ‘Nau alo mes necessari, / lo meu bé, i no us torbeu.
¢Que esperau a fer sacreu / damunt sa ma d’es vicari? Llucmajor

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 238)
1597 Com serem davant l'altar, / tual’esquerraijo ala dreta,
i es Vicari qui sa lletra / davant la mos llegira! Binissalem
Variant a Llucmajor (v. 3): i es Vicari amb sa lletra

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8.pag. 87)
52 Ditxosos sén los qui poren / aqui resposta tornar:
évoleu-me dir, capella, / quin abre en el mén hi ha
que no és nat ni naixera / icadadias’en moren? =L’olivera Llucmajor
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 165)
Ses al-lotes de Bunyola, / com se’n van a confessar,
diuen an es capella: / - No vui jeure tota sola.

(Tom IIl, cap. 6: religioses - CDCL 8, pag. 172)
Sa padrina a mi me deia: / “Biel, si capella et fas,
xocolate menjaras / d’aquell que fan a can Pere”.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 178)
Mu mare sempre em demana / sivui esser capella.
Jolidic: -Sifa,sifal / peroamb una capellana.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 205)
L’amo En Jordii EnJorda / illavo sa criadeta
farciren una bufeta / per donar an es capella.
Altra variant a Llucmajor (v. 3): omplirem una bufeta

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL, pag. 221)
No hi ha vila com Ciutat / ni parroquia com la Seu,
ni capella com el bisbe, / ni barca com es correu.
Variant a Llucmajor (v. 4): ni barca com es correu
per passar es temps aviat.

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 247)

... A noranta-cinc, no el deixa / un frare o capella,

i si desmaiat esta, / al punt ja corren depressa:

un sacerdot que el confessa / s’altre qui du es combregar.

Tot és un moment que hiha / entre es moriries néixer... (v.187-194)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 8, pag. 276)
. iun budellet molt prim. / M’ho compra es capella Xim
i en va fer tant de saim, / que tots noltros ne tenim

i n’hi ha per tot Mallorca... (v.65-69)
(Hi ha una segona versié a Llucmajor i una Variant a Randa, Porreres i Ses Salines)

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 8, pag. 284)

... Illavo hifaré fer / una capella postissa

a fi que pugui dir missa / algun sacerdot, si ve.
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 8, pag. 289)
. aca’steuler. / Un capella vei vengué
de Montuiri / iva fer resar un saltiri
dalt ses cisternes majors... (v.49-53)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 8, pag. 306)
... Sadona quielvaencarar: / -lJo, sifos de tu, el vendria,
i es doblers donaria / agordar a un capella,

i tendria per pagar, / en morir-te, s’obra pia. -... (v.5-10)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 280)

... lo que patiren els pobres / que vivien de garroves
per porer arribar a s’estiu. / Pa de xeixa no menjaven
sacerdots ni cavallers; / an es malatsino més,

per orde d’es met ge, en daven... (v.27-33)
(Hi ha Variants a Sant Joan i Selva)

(Tom | - CDCL 8, pag. 74)

Jo festejava, a Maria, / sa fia de s’escol3;

i quan son pare ho va sebre, / de rabia, se va matar.
Variant a Llucmajor (v. 4): de rabi’, s’ase mata.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 137)

Catalina-Aina, estimada, / volguda de s’escola,

éper que no hivares anar / an es ball, anit passada?
Variant a Llucmajor (v. 3): ¢com no volgueres anar

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 155)

... Al-lots amb cassots, / beques girades,

fum an es nins, / idins un cubell

hi haun xirriu / que pega bracades.
= Escolanet, encenser, trona i predicador.
Variant a Llucmajor (v. 5): hi ha un xerriu

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 8, pag. 168)
A dins Cala Pi ses nesples / mai ‘caben de madurar
des que En Juan Moi va anar / amb s’escola a tocar vespres.

* * *

FRARE - MONIJA

(Tom | - CDCL 8, pag. 59)
Mu mare forcat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Llucmajor (v. 2/3): que fos frare de Jesus.
I val més aquest cambuix,

(Tom 1 - CDCL S8, pag. 73)

Un frare damunt sa trona / s’explica moral moral.

Jo som dona de jornal / itencsa guerrera madona.
Variant a Llucmajor (v. 3): Una jove va a jornal
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 114)

Un frare en la seva cel-la / no passa fred ni calor.

Ja és distint d’un segador, / que I'amo es calgons li vetla. Llucmajor
Altra variant a Llucmajor (v. 3): N’hi emprén com un segador,
Variants -Estellencs (v. 1): Un frare dins una cel-la

-Petra (v. 2): alla toma la frescor.
-Alcudia (v. 2): que deu sentir de tristor!
-Soller (v. 2): retirat pren la frescor.
-Montuiri (v. 2/4): a s’ombra pren la frescor. /
que de més passa calor / il’'amo es calgons li vetla.
-Arta (v. 3): Diferent d’un segador,
-Sant Joan (v. 3): No ho fa aixi un segador,
-Porreres (v. 3/4): 1 jo seg amb sa calor / i tenc I'amo que me vetla.
-Felanitx (v. 4): que I'amo ets ossos li vetla

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 127)
Me’n ric d’es batle i d’es saig / ide tot s’Ajuntament,
i d’es frares d’es convent, / id’es capellans, un raig. Llucmajor
Variants -Arta (v. 2): de tota s’Ajuntament,
-Sineu (v. 4): de tots es jutges plegats.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 138)

Mai he vist frares ballar / mes que enguany es darrers dies:

en sentir ses xeremies / ets habits feien volar. Manacor
Variant a Llucmajor (v. 4): ets habits se fan volar.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag.

Digue’m, endevinadero, / a veure quin és s’aucell

que no jeu a paia, / no és de nirvis ni pell;

endevina aquest aucell / que du capulla de frare. = El puput. Arta
Variant a Llucmajor (v. 2): a veure qual és s’aucell

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 160)

Cara de monya tronya, / tot ho tires per sa cara:

series bona per frare, / perque tens poca vergonya. Maria
Variant a Llucmajor (v. 1): Cara de ronya sorronya,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 168)
Si vas devers Son Lluis, / Bartomeu, a fer cacades,
hi ha un esbart de frares / que es més jove té es cap gris. Llucmajor

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
Si no mos donau panada, / ja mos donareu flad
tan fondo comunoré / o com sa sinia d’es frares. Llucmajor

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 174)

Frare Antoni Forn va dir, / quan feia d’endeviner,
que es vinagre vertader / primer n’ha d’haver estat vi. Llucmajor
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 175)
- Bon dia, frare Rafel. / ¢Com teniu es berenar?,
gue es serrar i dijunar / no és bo per mestre Biel.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 175)
Un frare dalt unatrona / diulo que s’experimenta.
Una persona dolenta / en fa callar una de bona.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 179)

Si jo et pogués dar entenent / lo que et vaig dir anit passada,

series monja i jo frare, / pero tots dos d’un convent.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 180)

Una fadrinanosap / lo bé que n’esta amb sa mare,

i com ve que ja és casada, / lidonen qualque atupada

i qualque barret sobrat. / |sisa mareta ho sap.

se n’hi va tota enfadada / idiu: - Cara de tros d’ase!
Jonola’m ‘via mirada, / ¢itujalihas pegat?

- Ella m’ha romput un plat / iuna gerra que ha esbrocada!
I un frare qui és passat / li ha donat una mirada.

Aquest cop que li he pegat, / araveig que I’hauré errada.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 8, pag. 198)
Un frare va anar tot sol / a visitar sa malalta,
i, per demanar can Flauta, / demana can Fabiol.

Altra variant a Llucmajor (v. 3/4): i va demanar can Flauta
en lloc de can Fabiol.

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 287)
... Que ho diga es frare Rafel, / larad més vertadera:

aquella bona caera, / aonesta... (v.55-57)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor i Variants a:
Campos, s’Alqueria Blanca, Sant Lloreng i Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 303)
... Que sivos feis monja, / jo frare em faré.
Jo frare em faré / iestaré ausent,

i em passejaré / perdins el convent... (v.19-24)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 312)

... En aquesta ocasié, / va morir el predicador

i molta gent que hi havia. / Satimba de Santa Rosa,

es dia del Ram s’amolla: / quatre-cents en va matar.
Java parar bonallosa! / Més de dos-cents infantons
romangueren sense mare; / també hi romangué es frare

qui feia es dotze sermons... (v.21-31)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom 1V, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 8, pag. 314)
... Vilard, no lirepares, / estira-li es mugarons
que sa llana d’es potons / bastara per fer calgons

i capots an es patrons / i ets habits a tots es frares... (v.23-28)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 317)
Asagentloca, / teniu-liesment.
Diada de vent, / posa’t as’arrecer
i estaras calent. / S’hort de ca’s frares,
ja esta pagat. / Un gat escaldat,
aigo freda tem...  (v.37-45)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom | - CDCL 8, pag. 36)
Un qui xupa una taronja, / com més la prem, més se fon.
Na Francisca Marimon / per tu renuncia el mén
i diu que se vol fer monja.
Variant a Algaida (v. 2): com més xupa, més se fon.

(Tom | - CDCL 8, pag. 76)
S’altre dia em varen dir / si me volia fer monja;
jo mateixa vaig respondre: / - S’estimat ho ha de dir.
Variant a Llucmajor (v. 3): i jo molt prest vaig respondre:

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 85)
L’any qui ve, monja o cuquera, / o casada he d’estar,
jo no vui tornar segar: / aixo és sa meva quimera.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 229)
De vint fins a vint-i-quatre / sa fadrina esta en es punt,
i, si arriba més amunt, / jase fa monja o beata.
Variant a Llucmajor (v. 2): sa fadrina esta a bon punt,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 332)

... Fasetanysquejol'esper, com adona ben casada.
Set altres I'esperaré, com una viudeta honrada.

Si dins aquest temps no ve, seré monja consagrada.

Me tancaré en el convent, el convent de Santa Clara... (v.17-20)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 257)

Sant Vicencg Ferrer, / vds treis aigo amb un paner

i no ne vessau cap gota. / Tres monges dins una béta,
petites com a vellanes, / de resar tenien ganes

es dissabte de Nadal, / girant fuies de missal,
mentres deien ses matines... (v.1-9)
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(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 8, pag. 316)
... gerretes a Manacor, / de granside més petites,
i ses dones que fan pipes, / tothom a s’ofici seu.

| ses monges a Sineu, / isestaronges a Sodller;... (v.19-24) Arta
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 321)

... - Bones tardes, Sant Ferrer, / quitreis aigo amb un paner
fora vessar-ne cap gota. / Set monges dins una boéta,
pareixien just vellanes. / Ses al-lotes catalanes

escorxaven un porcell... (v.3-9) Sant Joan

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 321)

... El gloriés Sant Ferrer / sap treure aigo amb un paner,
fora caure-n’hi cap gota. / Cent monges dins una boéta
que pareixien vellanes. / Mirant a ses tramuntanes

de llevant fins a ponent, / de monges n’hi havia cent

totes dins un monestir... (v.1-9) Sant Joan

(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *

SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia (Sagrari) -

Peniténcia (Absolucio - Perdd) - Extremuncié - Matrimoni

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 245)

... No pensa enlovenidor; / éque no moriun Sanso,
que eratanvalerds? / Atrentaanys, I'enteniment

a ’lhomo comenca a entrar, / i, sies casa, ha d’observar

amb sa dona es sagrament. ... (v.79-85) Llucmajor

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 324)
... Vs m’heu de curar esdolor. / Vés qui, per vostro amor,
vos féreu sagramentar, / enclavar i assotar

i morir en una creu. - ... (v.49-53) Arta
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 157)
- Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,
éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?
- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:
éque no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme? Arta
Variant a Llucmajor (v.5/6/7/8):
- El sagrament del batisme / no el pot rebre un cristia,
a no ser nin de mamar / quan el vicari li fa
amb sa seva santa ma, / amb una ploma, una firma.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 115)
Antany sa vostra madona / tenia xeixa millor:
si fos homo aixi com dona, / per batiar gent és tan bona,
de Lluc seria es Prior.
Variants -Selva (v. 3): si fos homo en lloc de dona,
-Valldemossa (v. 4): si per batiar és tan bona,

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 156)

Es dia que jo vaig néixer, / mu mare se va morir,

i a mon pare el batiaren / ijo vaig esser es padri. (Falta la solucio)
Variant a Llucmajor (v. 1): Es dia que vares néixer,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 184)
Fent sa fotja, fent sa fotja, / arribarem a Betlem.
Tots es de Binissalem / sén batiats d’aigo rotja.
Variants -Vilafranca (v. 3): Diuen que a Binissalem
-Algaida (v. 3): Sa gent de Binissalem

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 273)
... El primer fill que tengueren li posaren Miquelot.
Duguent-lo a batiar, les va caure dins es foc... (v.4-5)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 166)
A Sa Pobla, pobra gent / que no poren secorrar.
En Parragd va robar / el Santissim Sagrament.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 252)

Diguem tots: Alabat sia / el Santissim Sagrament!

En qualsevol cosa sia, / posem-his’enteniment. ... (v.1-4)
... Ara, com som arribats, / en aquest portal ausent, (sic)
diguem tots: Alabat sia / el Santissim Sagrament!

Lo Santissim Sagrament / sempre lo hem d’alabar,

perque és ell que ens hade dar / memoriaienteniment... (v.27-34)

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 129)
Engarrota alla on cau; / es viatge va alambor.
Mestre Macia Patré, / éque trobau es vi millor
que no la comunié / dia que vos confessau?
Variants -Arta (v. 1): Agarrota aqui on cau;
-Binissalem (v. 3): L’amo En Damia Fogo,
-Sineu (v. 6): en pic que vos confessau?

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 157)

- Nota punts i col-legeix; / jote don sarao clara:

un fii se menja son pare / dins sa panxa de sa mare.
Digue’m que pugui esser aixo.

- Aix0 és bo d’endevinar: / dins I’església nostra mare,
com anam a combregar, / un prodigi veim obrar:

gue es fii se menja son pare.
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Variant a Llucmajor (v. 6-10):
- Aixo és facil d’acertar: / [I’Església és nostra mare
que hi anam a combregar; / agenoiats a l'altar,
un fii se menja son pare.

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 8, pag. 245)

... A noranta-cinc, no el deixa / un frare o capell3,

i si desmaiat esta, / al punt ja corren depressa:

un sacerdot que el confessa / s’altre qui du es combregar.

Tot és un moment que hiha / entre es moriries néixer... (v.187-194)  Llucmajor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 266)
... - No digueu un tal, mafilla: sino, vos condemnareu;

cridau el confés, mafilla, illavd combregareu.
Com estareu combregada, després testament fareu... (v.6-8) Llucmajor

(Tom IV, cap. 1.4:Glosades Narratives - CDCLS, pag. 282)

... - Es meu compare, équé fa? / -Resnoli pucordenar:

d’aqui es vespre sera mort! / Com va sentir ses campanes

tocar per un combregar, / vadir: - Es compare sera,

cotonet de mes entranyes! ... (v.53-59) Llucmajor
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 336)
... - No tengueu por, don Francisco, les hores que estau amb mi.
- Senyora, estava pensant que he sentit un combregar.

- Entrau, entrau, don Francisco, noltros no hi haurem d’anar... (v. 15-17) Montuiri
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom | - CDCL 8, pag. 35)
Quan te’n vas a confessar, / éque no dius an es confés
“Senyor Vicari, jo engreix / de veure un fadri penar? Llucmajor
Variants -Alaré (v. 1): En anar a confessar,
-Inca (v. 1): Si te’n vas a confessar,

(Tom | - CDCL 8, pag. 49)
Com rall amb una fadrina, / sa veritat la hi dic no;
an el Pare confessor / la hidic, sila m’endevina. Llucmajor
Variants -Arta (v. 1/2): En rallar amb una fadrina
no li dic veritat, no;
-Ariany (v. 1): En parlar amb una fadrina,

(Tom | - CDCL 8, pag. 67)
Dissabte vespre vendré, / que vos haureu confessada:
si peniténcia us han dada, / que noI’hageu acabada
jo la vos aidaré afer, / perque tal volta seré
causa que la us hauran dada. Arta
Variant a Llucmajor (v. 3/5): si peniténcia t’han dada
jo la t’aidaré a fer,
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 8, pag. 89)
Confesse’t i combregue’t, / que no tens hora segura:
si t’enquatr, no tendras cura, / al-lota de can Llarguet.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 165)
Ses al-lotes de Bunyola, / com se’n van a confessar,
diuen an es capella: / - No vui jeure tota sola.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 206)
Jo jan’estava cansat / de menjar tanta de fava:
es mati per berenar, / es migdia per dinar,

i Ilavo es vespre en sopava, / qualque paner que en robava

i sols no me’n confessava / ni ho tenia per robat.

Altra variant a Llucmajor (v. 2): de menjar fava i més fava:

Variants -Binissalem (v. 1): Ja estava cansat cansat
-Sant Joan (v. 2): de menjar fava i fava:

-Ariany (v. 6): qualque fava que robava

-Capdepera (v. 4/7-8): i a migdia que en dinava, /
No ho tenia per pecat.

-Montuiri (v. 4): i a migdia que en dinava,
-Arta (v. 7-8): sols no me’n som confessat.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 342)
... Pas perun carrer, senttocar de mort.
Na Roseta és morta, Déu li do perdo.

Li fan les absoltes a baix del balcd... (v.12-14)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 106)
L’art de I'exsecaiador / n’és una feina lleugera,
pero de cada hora espera / per ell 'extremuncid.
Variants -Soller (v. 1/2): El pobre exsecaiador
passa la vida lleugera,
-Algaida (v. 1): Garrida, I'exsecaiador
-Sant Joan (v. 1): Vida d’exsecaiador
-Inca (v. 1/2): Un pobre exsecaiador
passa la vida lleugera,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 144)
Si em veig a tornar menar / carro, no crec que puga:

no me’n ‘niré que noem duga / s’extremuncié en sa ma.

Variant a Llucmajor (v. 3): no partiré que no duga

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 176)

Si vols metles, ja vendras, / que he acabat es matrimoni.

Molt la m’has de comanar / a sateva amor, Jeroni.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 186)
547  Matrimoni han tractat / Na Pomarai En Mird:
ja tenim dins Llucmajor / tot es xuetim casat. Llucmajor
Variants -Montuiri (v. 2): sa Pomara i En Miré:
-Campos (v. 3): ja queda, de Llucmajor,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 213)
2052 ¢Matrimoniera et fas? / Persevera, si hi tens traces.
Més valdria procurasses / per tu, que no en trobaras. Llucmajor
Variants -Manacor (v. 2): Digues que tens bones traces.
-Petra (v. 3/4): Convendria procurasses
per tu, que no et cassaras.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 282)

6 ... hage de dur sa corretja. / Es vuité, no posaras
a s’homo per testimoni / sivols que es teu matrimoni
camin idugabon pas, / i mentintsols lograras

unes males conseqliencies....  (v.81-87) Llucmajor
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)
* * *

FESTES RELIGIOSES (Campana - Jubileu)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 113)
1081 Quinavidaregalada / que té enJuan Escola!
De damunt es campanar, / veu segar s’enamorada. Llucmajor
Variant a Porreres (v. 2): sa d’En Juan Escola!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 186)
546  Llucmajor vares deixar / un poble tan graniric,

i ara t’ets establit / aun llogaret petit

qui sols no hi ha campanar / isagentde peralla

només tenen un vestit. / Si es saig hiva qualque pic,

penyora no pot lograr, / perque a sa casa no hi ha

caixa, pastera nillit, / només un paper escrit

de deutes que hi ha a pagar. Llucmajor

Variants -Felanitx (v. 2): un poble honrat i ric

-Algaida (v. 3): i dius que t’has establit
-Binissalem (v. 10): perque no pot secrestar
-Santa Maria (v. 6): i es jovent de per alla
-Santanyi (v. 7): no tenen més que un vestit.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 208)
921 Oh campanaret vermei / de dins la vila de Campos!
¢Ara plores? — antes, antes! - / com veus que no hi ha remei? Llucmajor
Variants -Calvia (v. 2): de I’'església de Campos!
-Arta (v. 3/4): Ella plora “santo santo”
com veu que ja no hi ha remei.
-Llubi i Portol (v. 3/4): Ella plora “santo santo”
com veu que no hi ha remei.

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 8, pag. 156)
22 A s’hort d’En Ribes / belen cabrides;
com hihamort, / belen mésfort. =Lescampanes Arta
Variant a Llucmajor (v. 3): en haver-hi mort,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 250)

53 ... campanes ja sent tocar; / ara deuen enterrar
la prenda d’es meu consol. / Dau-me un vestit de dol
qgue a s’enterro vui anar. - ... (v.11-15) Llucmajor

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 253)
28 ... Per miracle el da a coneixer, / en mig de gran resplendor
a tota laseva gent / Déu del cel, Rei i Senyor.
Les campanes tot lo dia / no es deixaren de tocar.
- Senyor, vulgau revelar / eixa nova que seria. —
Les campanes de la terra, / com més va, toquen més fort... (v.29-38) Llucmajor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 265)

48 ... -Amicmeu, éno me dirieu per qui toquen les campanes?
- Amic meu, jo us ho diré: per la vostra enamorada.
- Senyor, icom pot esser aix0? Faun quart que I'he deixada! - ... (v.5-8)  Llucmajor

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 101)
917 Unjutge acadiraseu: / “quivol sentenci’, que venga”.
Si n’hi ha cap que pretenga, / guanyara aquest jubileu. Llucmajor
Variants -Arta (v. 3/4): ¢Hi ha cap jove que pretenga
de guanyar aquest jubileu?
-Sineu (v. 3): Un jovenet que pretenga

* * *
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DEVOCIONS
Missa - Rosari - Novenaris - Vespres

(Tom |- CDCL 8, pag. 38)

Ja no m’espanten bardisses / ni parets emblanquinades.

Jo pens en tu més vegades / que lletres no hi ha estampades

a un missal de dir misses.

Variants -Algaida (v. 1/2): No m’espanten ses bardisses
ni parets envidriades.

-Sineu (v. 2): ni tapies embatumades.
-Pollenga (v. 2): ni parets emblanquinades.

(Tom 1 - CDCL 8, pag. 62)
Cada diademati / me’n vaig a missa endolada,
de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami,
i de darrere sent dir: / - Lajove, {que deu tenir,
que va tan mortificada? / - Que no sabeu, estimada,
que fadrina enamorada / is’estimat I'ha deixada,
ho deu haver de fer aixi?
Variant a Llucmajor (v. 2-3): se’n va a missa amb sa mare,

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 8, pag. 163)

Molinet de Sant Bernat, / éem vols dir la veritat?

com sa tia anira a missa, / se’n dura una llangonissa

abrigada amb sa pellissa. / - Ves-te’n a besar en aquell canté.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 8, pag. 244)
... Ellanoté esment / com a missa va,
només siveura / unenamorat... (v.11-14)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 257)

... petites com a vellanes, / de resar tenien ganes

es dissabte de Nadal, / girant fuies de missal,

mentres deien ses matines.... (v.5-9)

... qui cantaven s’Evangeli: / “Patris noster, Pater celis”,
i sa missa esta acabada... (v.15-17)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 266)

... Avos, perque sou ma mare, vos deix un dels mantos meus,
perqué quan aneu a missa, de mivos ne recordeu.

- Aj, filla, la mevafilla, éno res pus me deixareu?.... (v.17-19)
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(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 8, pag. 284)
... Illavo hifaré fer / una capella postissa

a fi que pugui dir missa / algun sacerdot, si ve... (v.5-8)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor, i una Variant a Randa i a Campos)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 257)
... qui cantaven s’Evangeli: / “Patris nostris confitel-li”,

sa missa ja esta acabada... (v.13-15)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

* * *

(Tom | - CDCL 8, pag. 76)
Si t’has deixat de venir, / per amor no fag pregaris;
jo passaré més rosaris, / saltiris i novenaris,
gue no pensis més en mi.
Variant a Llucmajor (v. 3): passaré parts de rosaris,

(Tom Ill, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 8, pag. 121)
Una fadrina, en dur rumbo, / de cop li compren mantell
i una manta de conxell / iun rosari de catxumbo.
Altra variant a Llucmajor (v. 3): rebosillo de frisell
Variants -Estellencs (v. 2): de cop se compra mantell
-Sineu (v. 2): molt prest li compren mantell
-Arta (v. 2): de cop demana mantell
-Sant Joan (v. 3): d’endiana de conxell
-Manacor (v. 3): mantellina de frissell
-Inca (v. 3): manta llarga de frissell
-Santa Maria (v. 3): cadeneta d’or i anell
-Capdepera (v. 3): es botons d’or i s’anell

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 8, pag. 272)
... També veig dues senyores amb un rosari amb sa ma. —
Mentres deia estes paraules, el minyd caigué dins mar... (v.17-18)

(Tom IV, cap. 1..3: Glosades Humoristiques - CDCL 8, pag. 307)
... El'sen Piristé unbou / ielfajeure dins s’armari

i li fa passar es rosari / tantsivol comsinovol... (v.27-30)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 8, pag. 168)
A dins Cala Pi ses nesples / mai ‘caben de madurar
des que En Juan Moi va anar / amb s’escola a tocar vespres.
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Ill: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -

PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant - Divendres Sant -

Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

N AD AL: Matines - Betlem - Neules

(Tom | - CDCL 8, pag. 21)

Devers Sant Jaume és bona hora / per un demanar portal,
i com ve devers Nadal, / sadona treu s’animal,

amb una branca, defora.

(Tom | - CDCL 8, pag. 45)
Estimat, aixo és formal: / estiraré situ estires;
si vols coques de Nadal, / posa llevat per ses fires.
Variants -Santanyi (v. 1/2): Estimat meu, va formal:
estiraré com tu estires;
-Calvia (v. 3): si vols coca de Nadal,
-Montuiri (v. 3): si vols coques a Nadal

(Tom | - CDCL 8, pag. 73)

Molts diuen devers Nadal / que se fara s’esclafit,

i jo, d’es que m’ho han dit, / es menjar no em passa avall.
Variant a Llucmajor (v. 2): de vds se fa s’escldfit,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 8, pag. 83)

En Perico General / is’homo de Na Garbava,

si es batle no les ‘turava / batrien fins a Nadal:
tendrien blat per tot I'any / i paia per donar a s’ase.

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 8, pag. 102)
Feia un dia com es puny / ijo quillarg el trobava.
De tant en tant demanava: / Nadal que deu esser lluny?
Variants -Petra (v. 2):ijo qui llarg ho trobava.
-Santanyi (v. 4): Nadal deu esser molt lluny?

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 8, pag. 184)
Martir Sant Sebastia, / a Algaida no hi roman gent
perque de Nadal enca / ja se n’han morts més de cent.
Altra variant a Llucmajor (v. 3): d’es carrer d’Enmig enca

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 199)
Es dissabte de Nadal, / quan sortiran de matines,
que de fadrins i fadrines / acompanyats aniran!
Altra variant a Llucmajor (v. 2/3/4): quan venguérem de matines,
varem comptar ses gallines / i mos va faltar un gall.
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(Tom IV, cap. 2.3:Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 257)
... de resar tenien ganes

es dissabte de Nadal, / girant fuies de missal,
mentres deien ses matines. ... (v.6-9)

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 259)

... Nou mesos a Déu porta, / I'omnipotent,

fins an el seu naixement, / nit de Nadal,

sense sofrir ningun mal / la seva mare... (v.41-46)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 8, pag. 289)
... Erem a’s mig de s’estiu, / devers Nadal,
i varem fermar un fanal / alalJudea.

Anaren a Galilea, / per tot trobaren tancat, ... (v.189-194)
(Hi ha una segona Versio a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 8, pag. 317)
... A Nadal, neules; / ia Pasco, panades.

Un aucell sense ales, / es bo d’agafar.... (v.1-9)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)

... Com la té ben enceseta, / hiposa lo calderd,
hi posa sucre i canyella / per contentar lo Minyd.
El Minyd no vol callar / en bragos ni en cadira;

només que vol descansar / en los bragos de Maria... (v.9-16)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 8, pag. 259)

... Tan prompte que Ell fou mirai / de los seus uis,
va veure los divinals / d’aquell Minyd.

| aqui el Redemptor / prengué la mare

i el putatiu son pare, / que és Sant Josep... (v.47-54)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
... En Betlem, Verge Maria, / aqueis goigs vos cantarem;
eixes pasques celebrem / amb graciaiamb alegria... (v.1-4)

(Tom 1V, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 251)

... Undiala Verge Maria, / dins la cova de Betlem,
tenguent son Fill en la falda... / somia que te somia.

Jesus deia:- Mare mia; / ¢évds que dormiu o vetlau?... (v.1-6)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 252)
... Anem a Betlem, / Betlem és casa santa,

aonéslJesus / que amb alegria canta... (v.51-54)

* * *
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PASQUA: Pasco - Dijous Sant -
Divendres Sant - Panades

(Tom 1 - CDCL S8, pag. 12)
Ses festes de Pasco sén / molt tristes per mi, enguany:
s’és mort En Juan Catany, / ia poca poc ma carn se fon.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)

... Aqueis Pascos celebrem / amb gracia i amb alegria!
Sortirem de les murades / de Betlem, a I’arraval:... (v.11-14)
... Alla prengueren posada / perque altre lloc no hi havia.
Aqueis Pascos celebrem / amb gracia i amb alegrial... (v.17-20)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)
En Betlem, Verge Maria, / aqueis goigs vos cantarem;
eixes pasques celebrem / amb graciaiamb alegria... (v.1-4)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 250)

... Deixem lo dol, deixem lo dol,

cantem amb alegria, / ianirem adar

los pascos a Maria. / Alleluia, alleluial... (v.14-17)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 8, pag. 294)
Dia vint-i-un de juny, / férem Pasco i devuit festes.
Vérem ses al-lotes llestes / jugant a I'ui.

| ses faves treien brui / victorioses... (v.1-6)
(Hi ha una segona Versié a Llucmajor)

(Tom | - CDCL 8, pag. 45)
Sa meva al-lota esperava / es confits d’es Dijous Sant,
i jo som tanignorant / que en tal cosa no pensava.
Variants -Sineu (v. 3/4):i jo, qui som tan perfant,
en tal cosa no pensava.
-Sa Pobla (v. 3/4): jo que som tan ignorant,
en tal cosa no pensava.

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 8, pag. 153)

Passes per aqui davant. / ¢Que et penses que no et conega?

Vas vestideta de negre / com la Verge el dijous sant.
Variant a Llucmajor (v. 1/2): Passau per aqui davant.

No us penseu que no us conega.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 8, pag. 311)
. n’han morts de grans i petits. / Tot Felanitx se n’espanta;
no pensaven que fos tant, / i per paga es Dijous Sant

s’encengué sa Casa Santa... (v.35-39)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 8, pag. 97)

Es Divendres Sant vendreu / a Ciutati jo hiseré:

si veniu, jo miraré / adevers sa Porta arreu.

Per ventura me veureu / atraga de Mercader.
Variant a Marratxi (v. 3): i en arribar, mirareu

(Tom lll, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
Déu mos do bones saluts, / madona, aquesta diada.
Hala, si ens dau sa panada / d’es comu de tres aumuds!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
Jo som vengut de Ciutat / isom perdut es capell.
Amb panada o crespell / me’n ‘niria aconhortat.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
Rebem de I'autoridat / que sia batle major,

o panades o flag. / Déu li pag la caritat.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 172)
Si no mos donau panada, / ja mos donareu flad
tan fondo comunoré / o com sa sinia d’es frares.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 233)

A jo m’agraden esraves / itambé es ravenets;

ses pastanagues, poquet, / comparat amb ses panades.
Variant a Llucmajor (v. 4): triaria ses panades.

Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 8, pag. 252)
... Sant Macia, / portava dues xades,

per esfondrar los forns / que no couen panades.
Deixem lo dol, deixem lo dol
* * *
Deixem lo dol, deixem lo dol,
cantem amb alegria, / ianirem adar
los pascos a Maria. / Alleluia, al-leluia!
Si no heu fetes panades, / coques niflaons ni pa,
donau-mos per refrescar, / no haurem vengut de bades... (v.9-22)

* * *

QUARESMA: Corema - Dijuni

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 8, pag. 171)
Ja s’acosta sa corema; / dema és dijous jarder;
qualsevol qui xuia té, / és hora de dar-liempena.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 8, pag. 205)
588

Devers sa barraca nostra, / que hifeia de mal estar!
Feiem dijunis per forca / perque no teniem pa.

Variant a Esporles (v. 1): A devers sa rota nostra,

Llucmajor

Aqui acaba la seleccid de les cancons del Volum n° 8
de la col-leccio “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de
Mallorca” (CDCL, 8). A continuacio trobareu la seleccié de cancons del
Volum n° 9 de la mateixa col-leccid, amb les cancons que el Pare Ginard
va recollir a les segients localitats: Manacor, Mancor de la Vall, Maria
de la Salut, Marratxi i Montuiri i que ens va deixar a la seva gran obra:
Canconer Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant
(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -
Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccié gloria - salvacio -
llum - condemnacié - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

DEU PARE

(Tom 1 - CDCL9, pag. 12)
2693 Com sa baldufa fa “clec”, / es que acaba de ballar;
Déu no em deix enamorar / que no siga d’una Bet. Manacor

(Tom I - CDCL9, pag. 13)
4283 En esser postasalluna, / carade sol vertader,
gracies a Déu pots fer / sicom jo ne trobes una. Manacor

(Tom | - CDCLY, pag. 16)
909 En Pere, quant ha que espera! / En Pere espera de Déu;
En Pere espera un “si” teu; / un “si” teu espera En Pere. Manacor
Variants -Capdepera (v. 1): En Pere és Pere i espera;
-Campos (v. 1): En Pere qui és Pere, espera;
-Marratxi (v. 4): aixo és lo que En Pere espera.

-Arta (v. 4): aixo és lo que espera En Pere.

(Tom | - CDCLY, pag. 22)
551 Jocant,itenclomeucor / que de tristor casi plora.
Amor, si us duen enfora, / jovos comanaré a Déu. Muro
Variant a Manacor (v. 3): Fadrines, si me’n vaig fora,

(Tom | - CDCL9, pag. 24)
1247 Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;
voldria que Déu del cel / la’m deixas veure acabada. Maria
Variant a Manacor (v. 2): jo la tenc amb En Miquel,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 56)
38 Mata, pi, polli figuera / auzina, uiastre i noguer,
aladern i romeguer, / romani, estepa, prunera,
aubercoquer i servera, / pereraicodonyer.
Més avall un ponciner / iun polit lledoner
i parres a savorera. / Tujaseras sa darrera,
de dona, que miraré, / ide ningu fiaré;
només de Déu, perque té / sa paraula vertadera. Ariany
Variant a Manacor (v. 2): estepa, murta i noguer,
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 62)

Jo me’n vaig a segar avall / iDéu sap quan tornaré,

i d’es doblers que duré, / garrida, farem un ball.
Variant a Manacor (v. 2): i no sé quan tornaré,

(Tom II, cap. 6: Danses - CDCL 9, pag. 68)

Darrere sa porta / tencunsarrié

de sa dona morta, / que Déu la perdé.
Variant a Manacor (v. 2): tenc un senaio

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 71)

Davant la cara de Déu / jura senstemor ninguna:

- Penjat estiga a sa lluna, / siaquest garbd no és meu!
Variant a Manacor (v. 4): si aquest carbo no és teu!

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 9, pag. 79)

Homo de Déu, tu caduques! / Un cop dius pé i s’altra pa.
Cap donaenelmoénhiha / que nodiga: - Ve'l-t'alla!
¢Que el veus, a N'Ensuma-ruques?

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)

... Fé’tenlla, mal esperit! / No em facis perdre es sentit,
que em confés amb Jesucrist, / també amb la Mare de Déu
perque com combregaré / estiga en graci’ de Déu.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
Al punt que Déu va esser nat, / sentiren un cant hermos;
se miraren es pastors / vegent tanta claredat.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Que molts anys, si Déu ho vol, / vegem aquesta diada
amb salut, madona honrada; / amb salut, cara de sol.

(Tom Ill ,cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 83)

Direu an aqueixa dona / que se cas, que no em sap greu;
no té res meu ni joseu, / que vajaamb la pau de Déu

i que procur estar bona.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 96)
Aqueixa cara de sol / anes meu germa agrada;
tot aix0 sera cunyada / que tendré, si Déu ho vol.
Variants -Son Servera (v. 2): a un germa meu agrada;
-Arta (v. 3): aixo és modo de cunyada
-Selva (v. 3): aixo sera sa cunyada
-Esporles (v. 3): Oh Jesus, quina cunyada

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 102)

¢A Sant Lloreng vols anar / alla on Déu no hi habita?

Si jo hagués d’esser ermita / no el voldria per ermita.
Variant a Manacor (v. 2): alla que Déu no hi habita?
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 116)

*2132 - Mon maridet, no em deixeu, / que ha poc temps som jovencana!
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- Ma muller, el Rei me demana; / siem voleu bé, no ploreu! Selva
*Variant a Manacor (v. 4): callau; per Déu, no ploreu!

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 119)
... - Déu vos guard, la porquerola. —Déu mantenga el cavaller.
- ¢No em dirieu, porquerola, de qui és aquest terrer?
- De Don Juan del Vilatge; Déu lo duga, si convé... (v.13-15)
... - Déu vos guard, bona hostalera. —Déu mantenga el cavaller.
- ¢No em dirieu, hostalera, quin sopar anit tendré?... (v.31-32) Manacor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 120)
. - éDe qui son els porcs, porquerola, que tu los guardes tan bé?

- De don Juan del Vilatge, Déu lo torn prest, si convé... (v.14-15) Manacor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 121)
... Latercera arcabussada, el minyonet va plorar.
I li diu: - Calla, fii meu; ton pare mos vol matar,
perd, com se morira, rebra un gros castig de Déu. (v.23-25) Manacor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 124)

Rossinyol de primavera, tu qui vas cantant, cantant,

jadirasa mon aimada que I'esper amb un gros plant,

per sebre que la guerretja un altre jove galant.

Déu faci sia mentida una desgracia tan gran. Manacor

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 125)

... Jo només vui que me donis, al morir-te, la teva anima.

-L’animaladon a Déu el coralamarsalada,

i larestaque me queda alaVerge Soberana. (v.21-23) Manacor

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 9, pag. 129)

... Pensa en Déu nostro Senyor, / que, en tal jove m’ha passat!
Com el jove ho hagué lograt / de la jove malanada,

se va demostrar picat / ifeu altra enamorada;... (v.25-30)

... d’apuntar-me per soldat / i, silatrob, matar-le.

Fiet, no facesuntal, / que Déu no et perdonara... (v.57-60) Manacor
(Hi ha una segona Versié a Manacor i una Variant a Arta, a Soller i a Lloret)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 9, pag. 138)
. D’una altra castan’hiha / que sén pomes marineres:

aqueixes son ses primeres / que Déu va principiar... (v.25/28) Bunyola
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 9, pag. 141)

... ton pare mos vol matar! / Pero Déu li donara

es castig que mereix ell. / - Castigau-me a jo, Senyor,

no castigueu I'innocent, / que jo som mereixedor

d’es grans castigs que té Déu... (v.131-137) Lloret
(Hi ha una Variant a Manacor)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 151)

Vola, vola, rossinyol, tintana amorosa,

Déu te do llarga volada, tintana, amorosa amada!
Ja diras a mos parents, que mon pare m’ha casada,

i m’ha casada amb unvell, amb un vell barba gelada... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 153)

. - éQui teniu per companyia, muller lleial?
équi teniu per companyia, viudeta igual?
- Déuila Verge Maria, Comte I’Arnau;

Déuila Verge Maria, valga’m Déu val!... (v.11-14)
(Hi ha una Variant a Manacor)
NOTA: L’expressid valga’m Déu val! se repeteix 27 vegades a la
cango original i un nombre semblant a la Variant.

* * *

(Tom 1 - CDCL9, pag. 169)
En anar a la Bonanova, / alamarnoem giraré,
perque se’n va dur mon bé / iDéu sap aon se troba.

(Tom | - CDCL9, pag. 173)

Sa meva amorisateva / dins una vellana esta:

ai, qui la migpartiria! / ai, qui la migpartira!

*Altra variant a Maria (v. 3): val_Déu, qui la trencaria!
Variants -Arta (v. 1/3): Sa teva amor i sa meva /
ai d’es qui la trencaria!

-Porreres (v. 3): el qui la desitjaria!
-Santa Margalida (v. 3): el qui la migpartiria!
-Santa Maria (v. 3): el qui la departiria!

(Tom | - CDCL9, pag. 173)
Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;
voldria que Déu del cel / la’m deixas veure acabada.
Variants -Montuiri (v. 1): Una amor ben conservada,
-Petra (v. 1): S"amor que tenc comencgada,
-Sineu (v. 2): jo la tenc amb un Miquel;
-Manacor (v. 2): jo la tenc amb En Miquel;

(Tom | - CDCL9, pag. 175)

Com vaig esser en es cantd / de sa plaga de Maria,

vaig caminant i fentvia / per dins es carrer Major;

deman noves de s’amor / qui és Catalina Maria.

Em ddna tanta alegria / com tot lo mén junt redé,

fora Déu nostro Senyor / isa Mare que el cobria.
Variant a Sineu (v. 1): Com som a’s cap de canto
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(Tom 1 - CDCL9, pag.
Déu meu, en aquesta vida / no tenc res que desitjar,
mentres me deixin anar / aveure Na Margalida.

Variant a Maria de la S. (v. 3): mentres me deixeu anar

(Tom | - CDCL9, pag. 183)

¢Saps que m’envia a dir es sogre? / Que una casa nova fa,

pero, si no em vui banyar, / que prega Déu que no ploga.
Variant a Maria de la S. (v. 3): i, si no me vui banyar,

(Tom II, cap. 8:Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 186)
Si Déu ho volijo puc, / passaré per ca sa tia
i duré una estormia / per seure Na Culfeixuc.

(Tom Il, cap. 8:Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 186)
Vaig sentir “Jesus, Déu meu!”, / ino poria pensar que era:
va esser es cap de sa somera / que se topava amb so meu.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 188)
Si jo sé que has cercat goma / de prunera o ametler meu,
ja et poras posar bé amb Déu! / Que no t’hi enquantri, Coloma.
Variants -Séller (v. 1): Si jo sé que cerques goma
-Sineu (v. 3): ja te pots posar bé amb Déu!

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 188)
Majorala de Son Serra, / Déu vos pag la caritat:
que tenguen en es costat / tants d’angels com grans de blat
hi ha colgats davall terra.
Variant a Ariany (v. 5): hi ha tapats davall terra.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 188)
Jesucrist, qui és poderds, / atots mos dara remei.
Ell faran tan bon parei / com En Lloret i En Ros.
Variants -Arta (v. 1): Déu del cel, tan poderds,
-Binissalem (v. 4): com En Moret i En Ros.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 196)
Totes ses qui s6n anades / en es convent a ballar,
de Déu no es poren queixar / que no els hagin engronsades.

Variant a Maria de la S. (v. 4): que no s’hagin engronsades.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 198)

En Juan de Déu senti / com componien sa voga.

Si fan batle aquesta droga, / també m’hi poren fer a mi!
Variant a Maria de la S. (v. 3): Per fer batle aqueixa droga,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Es capella Rafel Xoc, / com diu sa missa primera,
per passar envant, torna arrera. / Val Déu, que frissa de poc!
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Adios dic a s"amor / per una llarga partida;
me’n vaig perque Déu me crida / a una religio.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 244)

En Pere, quant ha que espera! / En Pere espera de Déu;

En Pere espera un “si” teu; / un”si” teu espera En Pere.
Variant a Marratxi (v. 4): aixo és lo que En Pere espera.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 252)

Si Déu mos proveigués / de blat una bona anyada,

d’ordi, de xeixa i civada, / també que doble mos fes,... (v.1-4)

...l a savinya, sa cendrada, / Déu que no hi permetés... (v.13-14)
Variant a Marratxi (v. 9): que en caigués bona solada

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag.
Son Sales de Marratxi / un gran vei hi ha vengut:
Déu hi ha comparegut / a modo de pelegri.
Variant a Marratxi (v. 2/3/4): un gran bé li és vengut
i Déu li ha aparegut / en forma de pelegri.

(Tom 1 - CDCL9, pag.266)
Si t’havia de dar essi / ialtre remei no hi havia,
a Déu pregaries faria / m’envias la mort a mi.
Variant a Sant Joan (v. 4): que envias la mort per mi.

(Tom | - CDCL9, pag. 267)

En dir “alabat sia Déu”, / es “per a sempre “ voldria.

Jo et trob, Juana-Maria, / com una Mare de Déu.
Variant a Santanyi (v. 3): Te trob, Juana-Maria,

(Tom 1 - CDCL9, pag. 268)

Adids, carrer! Carrer, / quantes males nits me costes!

| aquestes amors vostres, / Déu sap siles me’n duré!
Variant a Sineu (v. 3): An aquestes amors vostres,

(Tom | - CDCL9, pag. 271)
A temporades fa lluna, / cara de sol vertader.
Si dius que som caplleuger, / pregaris a Déu pots fer
gue, com jo, ne trobis una.
Variants -Selva (v. 4): gracies a Déu pots fer
-Arta (v. 5): si, com n’hagis de mester,
que com jo en trobasses una.

(Tom1 - CDCL9, pag. 275)

Vs sou 'estelet brillant / descobert d’ennigulada,

qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;

jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,

derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variant a Montuiri (v. 5): i per esser-vos davant,
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(Tom 1 - CDCL9, pag. 275)
Valga’m Déu quina polleta / que n’és sortida a ballar!
Quants de pollastres hiha / que li farien aleta!
Variant a Montuiri (v. 3/4): Tots es pollastres que hi ha,
é¢no veus com li fan aleta?

(Tom 1 - CDCL9, pag. 278)

Un pastor me té cativa / inoem vol alliberar;

promet que el tenc d’estimar / tant com Déu me dara vida.
Variant a Montuiri (v. 3): Jo promet que I’he d’amar

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 9, pag. 286)

Déu te guard, agraciada, / de sempenta de cabrer,

perque quanta forcaté / I'empra tot d’'una vegada.
Variant a Sant Llorenc (v. 4): 'emplea d’una vegada.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 290)
De part de Déu te deman: / Al-lota, écom vas tan prima?
¢Que segues amb una llima, / que tens es redol tan gran?
Variants -Santanyi (v. 3): ¢ Tu que segues amb sa llima,
-Binissalem (v. 4): o tens es redol molt gran?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 307)
L’amo meu m’ha barrejat / perque em som llevat grandia.
Si Déu ho voli Maria, / dema, en esser de dia,
en Ros ja estara cansat.
Variant a Montuiri (v. 4): dema, com comenci es dia,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 309)

En nom de Déu la comen¢ / an aquesta escaradeta:

has de fer comptes, fauceta, / que pegues a bous externs.
Variant a Montuiri (v. 3): tu t’has de pensar, fauceta,

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 321)

- ¢Voleu-me dir, camarada, / voés qui sou picapedrer,

quantes pedres han mester / per un tros de marge fer

de Mallorca fins Alger, / que tengui cent pams d’alcada?

- Bon Jesuset de paimel, / Déuihomo vertader!

Per un tros de marge fer / de Mallorca fins a Alger,

tantes pedres han mester / com estels hi ha en el cel.
Variant a Montuiri (v. 6): de catorze pams d’alcada?

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag.

Davant la cara de Déu / jura sens temor ninguna:

- Penjat estiga a sa lluna, / siaquest garbd no és meu!
Variant a Montuiri (v. 2): fara sens temor neguna:

(Tom Ill, cap.2: Localitat - CDCL 9, pag. 327)
En entrar dins Son Moleta / diuen: - Alabat sia Déu.

Madona, ¢que vos sap greu / que m’en men Na Francisqueta?
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
- Sant Antoni, ¢a on anau? / - Alla on Déu m’esperita,
Vaig en busca d’una ermita / on habita un Sant Pau.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 329)
“Gracies a Déu” / vadir Na Pelada
qguan va esser casada / amb En Pelat seu.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 335)

La veritat la dictota: / Voldria que Déu ho fés,

lo que em menjaré caigués, / fii meu, dins sa teva boca.
Variant a Deia (v. 4): mon fii, dins sa teva boca.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 9, pag. 345)
Juan, Juan lovolia, / iJuanlo m’ha dat Déu;
si el m’hagués dat Bartomeu / o Pere-Antoni o Andreu,
més tost me n’afluixaria.
Variant a Montuiri (v. 3): el me fos donat Tomeu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 351)
Déu mos guard, senyor compare, / d’un mal aire de forat,
d’amic reconciliat / o d’un homo bandejat
o d’homo que és estat frare.
Variant a Montuiri (v. 2): de vent que surt de forat,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 352)

Qui té malici’ de mi, / prega Déu que li revenga;

tantes hores de mal tenga / com fuies sustenta un pi.
Variant a Montuiri (v. 2): a Déu preg que li revenga;

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 90, pag. 355)

Jo no tenc pare nimare; / després de Déu som tot sol.

En veure dona durdol, / éstemps de préssecs, com ara.
Variant a Montuiri (v. 2): llevat de Déu som tot sol.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 9, pag. 358)
. un hereu gros aixi ho fa! / Quants de vespres hi haura,
si Déu no hialcalama, / ques’hauran d’anar a colgar

dejuns, esclafint es dits!  (v. 49-53)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri i una Variant a Sant Joan)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 359)

... En Rafel d’es Puig d’En Ros / icdntiga un cuento o dos
i faci gloses. / |totes aquestes coses

m’assistiran / iem trauran del turment gran

del purgatori / iarribaré ala glori’

com Déu voldra...  (v.51-59)

(Hi ha una segona Versié a Montuiri i una Variant a Sant Joan i a Sineu)
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... Senyor Déu meu Jesucrist, / omnipotent,

dau-me bon enteniment / per porer considerar... (v.1-4)
... Senyor Déu meu gloriés, / dau-me adjutori

qgue me vénga a la memori’ / lavostra Encarnacio... (v.19-22)
... Germans, no siguen covards / en tal cosa creure-le,
que n’és article de fe / obrat per I'Esperit Sant,

per que en el mateix instant / que hi consenti Maria

tan prompte ja concebia / lofill de Déu... (v.27-34)

... En Escriptura se troba / que va esser circumcidat,
Déu vertader. / Labenvinguda rebé

de los tres Reis d’Orient... (v.59-63)
(Hi ha una segona Versio a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 368)
... - Bones tardes, Moretona que rentau a la marina;
Si volieu venir amb mi, al cavall vos pujaria.

- Que Déu guardi el senyor Comte; per sortada me tendria... (v.16-19)
(Hi ha una segona Versio a Montuiri i una Variant a Algaida i a Binissalem)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 9, pag. 373)
. asembrar me n’airé. / A desembre, acabaré
i gracis a Déu faré / com he passat aquest any,

i, sino reb ningun dany, / un altre en comencgaré. (v.13-18)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL9, pag. 383)
... Seflor mio Jesucristo, Dios y hombre verdadero...
- Rayos del cielo me partan  si te ofendo mas, marido,

gue estoy bien arrepentida de haberte ofendido!
(Hi ha una Variant a Montuiri)

* * *

JESUS: Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador

(Tom1 - CDCL9, pag. 15)
Adids, Antonieta, / careta de Bon Jesus.
Ja no et devertiras pus / amb sa meva guitarreta.
Altra variant a Manacor (v. 4): amb En Xeret de sa Pleta.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 61)
Casa’t a devers ses fires, / veuras com no segaras.
Com m’encontraras, diras: / - Jesus, Jaume, ique ho sabies?
Variant a Manacor (v. 1/2): Si et cases devers ses fires,
segur que no segaras.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)

. oh Jesucrist consagrat! / Si mal m’agafa es combat,
es combregar que em valega. / Bon Jesus, si Vés voleu,...
... Jovos tencde voler bé; / jo no ustencde voler mal;

Bon Jesus, dau-me la gracia / en haver-la de mester... (v.15-18)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)
Bon Jesus, VAs qui voleu / la nostra salvacio,
concediu-mos el perdé / per los merits de la creu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
Bon Jesus, com Vés nasquéreu, / va néixer un roser blanc;
ses floretes se pintaren / de color de vostra sang.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Bon Jesus, a unacreu / per mivolguéreu morir.
Si no vos sé ben servir / ¢équin castig me donareu?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 83)
Jesus! Alegria meva, / ¢éara em voldries fugir?
Mira la gent que ha de dir, / principalment de ca teva!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 91)

... A mitjanit en punt / parireu, oh Regina,
dins una establia / vostro Jesus amat
quielcelhacreat, / lallunaielsol... (v.13-18)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 9, pag. 132)

Content estic, no puc pus, / Jesus!

perque alli a Nazaret, / Josep!

canten amb alegria. / Maria

esta nit a I'establia / un Minyonet parira

i en betlemet estara / Jesus, Josep i Maria... (v.1-10)
... Oh, Jesus, que sou d’hermds / entre Josep i Maria

i que tenen d’alegria / els angels, els Reis i pastors!... (v.17-20)

... Anem, cantarem cancons / a Jesus recién nat.
- 1tu, équé n’hi has portat? / - Anous, vellanes, torrons.

Jesus no menja niralla, / plora per culpa d’es fred... (v.37-42)

... - Los pastors estan defora, / Josep, deixau-los entrar,

perque vénen a adorar / Jesus que és nat a tal hora... (v.75-78)

(Hi ha una segona Versié a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 9, pag. 157)

... Ycuando el Turco llegd, su mujer sabe la nueva.
Lo primero que le dice: - jOh, qué carita mas bella!
iJesus, qué cara tan dulce! jlesus, qué cara tan bella!

- Vamos, Turco, a cenar, que tengo una rica cena... (v.35-38)

(Hi ha una Variant a Manacor)

* * *
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(Tom1 - CDCL9, pag. 163)

Com veig que per mila fruita / no acaba de madurar,

voldria, per no penar, / que el Bon Jesus me’n fos duita.
Variant a Mancor (v. 4): bona amor, me’n guésseu duita.

(Tom 1 - CDCL9, pag. 169)

No tornaré voler bé / a ninguna criatura,

perque una flor d’hermosura / que tenia jo segura,
el Bon Jesus la’m prengué.

(Tom 1 - CDCL 9, pag. 180)

Bon Jesus, en aquest mén / que som de desgraciada!

N’hi ha que tan joves sén / iventura ja han trobada,

i jo, que som tan granada, / no en trob, i mon cor se fon.
Variant a Maria de la S. (v. 4):i gabella ja han trobada,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 186)
Vaig sentir “Jesus, Déu meu!”, / ino poria pensar que era:
va esser es cap de sa somera / que se topava amb so meu.

(Tom Ill, cap. 7:Vida Humana - CDCL9, pag. 217)

Jesus! que estic de cansada! / En trobar cadira, sec.

Jo coman a santJusep / que em puga casar amb En Pep
gue és un jove que m’agrada.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 222)

Bon Jesus, en aquest mén, / que som de desgraciadal

Si a s’altre també ho som, / sempre, sempre ho seré estada.
Variant a Séller (v. 4): bé puc dir que ho som estada.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 235)
Sivéns camide Jesus / o bé per sa part de I'Horta,
no ets encara a sa porta / ietpunxen tot lo que dus.
Variant a Maria de la S. (v. 2): o de sa banda de s’Horta

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 247)

Ara he trobat un ugd; / Jesus amat, quina prenda!
Mal facin ui es senyor, / esllocis’arrendador

i sa terra que el sustenta!

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 9, pag. 259)
Damunt un pi va afinar / que la vetlava un voltor.

I va dir: - Jesus, Senyor! / aquell me perseguira! - ... (v.7-10)

(Hi ha una Variant a Marratxi)
* k *
(Tom1 - CDCL9, pag. 263)

Jesus! Que m’agrada, En Jaume! / Sempre I'hi dic, en venir.
Me pens que, en venir lafi, / li hauré de dar paraula.
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(Tom | - CDCL9, pag. 266)

Jesus, i que tenc de set! / Me’n beuria una somada,

d’aquesta aigo regalada, / situla’m duies, Francesc.
Variant a Sant Joan (v. 2): Jo beuria una somada

(Tom1 - CDCLY, pag. 271)
Com festejava, li deia: / -Jesus, que et trob de galant! -
| jo I'enganava tant! / |ella, tonta, que s’ho creia.
Variant a Campanet (v. 4): i ella, tan tonta, s’ho creia.

(Tom 1 - CDCL9, pag. 274)
Estimada, jo tenc set / iaigo no em voleu donar?
Donau-m’ un poalet / d’aigo de la vostra ma.
*Variant a Montuiri (v. 1): Jesus meu, que tenc de set!

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 308)
- ¢Que et fan menjar llevat agre? / Jesus, que estas de torrat!
- Si em ‘guesses vist I’any passat! / Saps que estava de més magre!
- De sa carn que et trobes ara, / ¢éencara et feien llaurar?
- No em deixaven aturar / sols a fer una fumada.
- ¢No menjaras una mica / illavonses tendras set? —
| ell diu: - Jono crec / porer arribar a sa pica.

Variant a Montuiri (v. 7/8): - Sols no em deixen reposar

ni puc fer una fumada.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Darrere el bou se posa / la gran béstia de l'infern
per veure si eranat / el quiesdiu Jesus Etern.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 353)
Jesus! | quina alegria / quan s’hagueren encontrat!
Tres vegades amb so cap, / livaren fer cortesia.
Variant a Montuiri (v. 3): quan I’hagueren encontrat!

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... No hi cabia de contenta; / poreu pensar!

Nou mesos el va portar, / aJesus omnipotent,

fins an el seu naixement... (v.41-45)
Coranta dies tenia / Jesus, d’edat,

com va esser representat / davant lo vell Simed... (v.74-77)
Les venes varen obrir / del Bon Jesus,

i, com no pogueren pus, / no estaren assaciats.

Cridaven aquells malvats: / - Cricifici, crucifici! - ... (v. 134-139)
Lo que el Bon Jesus voldria

tots an el cel portar-més. / Triomfant i glorids,

ressuscita el tercer dia...  (v.212-215)
Jesus, Josep i Maria,

que tots los nostros pecats / los mos hageu perdonats.

Ameén. Aixi sia. (v.224-227)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

* * *
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ESPERIT SANT - TRINITAT

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... Germans, no siguen covards / en tal cosa creure-le,
que n’és article de fe / obrat per I'Esperit Sant,

per que en el mateix instant / que hi consenti Maria

tan prompte ja concebia / lofill de Déu.... (v.27-34)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

(Tom 1 - CDCL9, pag. 274)

Dissabte, maldament ploga, / tencd’anar ala Trinidat,

i, si no veig s’estimat, / almanco veuré sa sogre.
Variant a Montuiri (v. 3): ja que no veig s’estimat,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 348)

Es bou de la Trinidat / enguany ha tengut pigota.

Ses guerreres n"han menjat / perque sén de la tripota.
Variant a Montuiri (v. 1): Un bou de la Trinidat

* * *

LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 153)

. - ¢Qui teniu per companyia, muller lleial?
équi teniu per companyia, viudeta igual?
- Déuila Verge Maria, Comte I’Arnau;

Déuila Verge Maria, valga’'m Déuvall.... (v.11-14)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IlI, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 9, pag. 228)
Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,
es barco anavaivenia, / com ara, i me pareixia
que jo negat moriria / antes d’arribar alla.
Alo punt vaig invocar / alos sant s que més coneixia,
també la Verge Maria / que a Consolacié esta.
Variant a Mariade la S. (v. 4): mu mare, i jo pareixia

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 341)

A Albocasse jano hiha / ningl que me don alegria,

només la Verge Maria / que dins sa capella esta.
Variant a Montuiri (v. 1): Dins Aubocasse no hi ha
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(Tom1 - CDCL9, pag. 13)
Oh Mare de Déu Trobada / itrobada a Sant Lloreng!
Guardau-mos s’enamorada / a noltros qui som externs.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 39)
Porqueret de Son Trobat, / la Mare de Déu s’acosta:
nos n’anirem a ca nostra / ino estaras pus llogat.
Altra variant a Manacor (v. 4): i no estarem pus llogats.
Variants -Sant Llorencg (v. 1): Pastoret de Son Trobat
-Petra (v. 4): ja no estaras més llogat.

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 9, pag. 47)
Es primer ou que va fer / amb un llencol I'empararen.
Mare de Déu del Roser, / siaquest ou mos va bé,
en farem una truitada.
Variant a Manacor (v. 5): fariem una truitada.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)

A nostron Rei vui anar, / a nostron Rei coronat;

si he fet algun pecat / que no I'hagi confessat,... (v.1-4)

... Fé’tenlla, mal esperit! / No em facis perdre es sentit,
que em confés amb Jesucrist, / també amb la Mare de Déu
perque com combregaré / estiga en graci’ de Déu. (v.25-30)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 135)

- ¢On anau, Mare de Déu? ¢on anau tan apressada?

- A baix del pont del torrent que una dona m’hi demana.
- No hi aneu, Mare de Déu, que és una dona mundana.

- Cap aellame’nvaigjo, quetothom ladesempara... (v.1-4)
(Hi ha una segona Versio a Manacor)

(Tom | - CDCL9, pag. 180)

Set espases de dolor / duia la Mare de Déu.

També les dura el cor meu / sino alcang la teva amor.
Variant a Maria de la S. (v. 4): si no alcanga el teu amor.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Sant Jusep mos darapa / juntamb la Mare de Déu,
i llavo lo Fiet seu / que enmig de los dos esta.

(Tom1 - CDCL9, pag. 263)
Un enamorat dubtés / fa perdre sa paciéncia.
Mare de Déu de clemencia, / per falta d’'un, dau-me’n dos.

(Tom | - CDCL9, pag. 267)

En dir “alabat sia Déu”, / es “per a sempre “ voldria.

Jo et trob, Juana-Maria, / com una Mare de Déu.
Variant a Santanyi (v. 3): Te trob, Juana-Maria,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 284)
D’onsevulla véngui es vent / la Mare de Déu se’n ve.
A mitant m’és quedar bé / amb I'lamo, com malament.
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(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL9, pag. 284)
161 La Marede Déude Lluc / ésenforaimos estima;
d’Algaida una fadrina / diu que es gipd ha perdut. Montuiri

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 299)
85 L’amo En Juan, ‘xecau-vos, / que han de ballar sa darrera.
La Mare de Déu espera / amb senyores i senyors. Arta
Variant a Montuiri (v. 2): que hem de ballar sa primera.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
240 Mare de Déu del Rosari, / assistiu-me, que poreu.
N’hi ha molts que duen creu, / ijo duccreui calvari. Montuiri

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 329)
1929 Santa Maria / Mare de Déu,
jome casaria / amb En Pere Andreu. Montuiri

(Tom | - CDCL9, pag. 181)
3345 Sitenc s’estimat moreno, / tot aixo no vol dir res;
la Verge de Lluc ho és, / iporta tant de salero. Felanitx
Variant a Maria de la S. (v. 4): qui porta un gran salero.

(Tom | - CDCL9, pag. 242)
228  Sa prenda que més estim, / a Ciutat la m’han passada.
Verge del cel coronada, / avds la vos encamin. Marratxi
Variants -Deia (v. 2): a Ciutat la m’han posada.
-Arta (v. 3): Verge de Lluc coronada,

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 9, pag. 372)
35 ... Unfadrila dulligada / ianithade venir.

(Verge del cel coronada, / li poreu sortir a camil)... (v.13-16) Santa Maria
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 382)
161 ElBonJesuset demanava pa,

la seva Mareta el fa estudiar.
El Bon Jesuset volia mamar,

la seva Mareta no n’hivol donar.
El Bon Jesuset demana torrons,

la seva Mareta |i mostra cangons.
El Bon Jesuset demana confits

la seva Mareta i fa fer esclafits.
La Mare de Déu era teixidora

i va teixir un vel per una senyora. Pollenca
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom 1 - CDCL9, pag. 266)
669 Jo em trob dins un paradis / ilo meu cap no discorre.
Purissima gran Senyora, / fadrina que s’enamora
més valdria que es moris. Montuiri
Variants -Llucmajor (v. 1): Estic dins un paradis
-Sineu (v. 1): Jo estic dins un paradis
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-Valldemossa (v. 3): Reina del cel, gran Senyora,
-Santa Margalida (v. 5): valdria més se moris.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 315)
Maria Santissimeta! / Ara he vist 'amo major
i jolitenc mésrancor / que a qualsevol cacador
qui du sa seva escopeta.
Variant a Montuiri (v. 5): que ha parada s’escopeta.

(Tom 1 - CDCL9, pag. 12)

Com ta mare te tengué / atu, Juana-Maria,
dos angelets hi havia / que deien sa lletania
a la Verge del Roser.

(Tom1 - CDCL9, pag. 12)
Vés sou Juana Maria / ijo Juan Alcover.
Vs teniu la galania / de la Verge del Roser.

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 9, pag. 208)
Ses parets d’aquesta casa / mereixien endolar.
Sa tia ets al-lots crida: / -Jo vos vui servir de mare,
Sant Josep tendreu per pare / qui a tots assistira.
Variant a Maria de la S. (v. 4): - Jo seré sa vostra mare,

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 362)

... I'tan prompte que el miri (sic) / amb los seus ulls corporals,
va veure els celestials / d’aquell Minyo,

amb gran contentacié / la seva Mare

i lo putatiu son pare / SantJosep glorids... (v.49-56)

(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 380)
Se donaren un abra¢ com Sant Josep i Maria

i visqueren en el mén ien el cel en companyia.
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag.
Glosadors d’avui en dia, / nodic un, tots quants ‘hi ha,
i endemés, si és ciutada, / estemps que hi ha de pensar,
jo sembraria un pinar / ies pins hi coiria,
i un barco compondria / per fer viatges a Ora,
i per no dir Angeria. / Jesus, Josep i Maria,
preniu-lo amb la vostra ma.
Variant a Manacor (v. 9): i per no dir Algeria.

(Tom IV, cap. 1..5: Glosades Religioses - CDCL 9, pag. 132)
. esta nit a I'establia / un Minyonet parira

i en betlemet estara / Jesus, Josep i Maria... (v.7-10)
(Hi ha una segona Versié a Manacor)
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

. isempre, finsalamort, / que puguem tenir el conhort
d’estar en vostra companyia. / Jesus, Josep i Maria,
que tots los nostros pecats / los mos hageu perdonats.

Amén. Aixi sia.  (v.221-227) Montuiri
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

CEL - ANGELS

(Tom 1 - CDCL9, pag. 24)

Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;

voldria que Déu del cel / la’m deixas veure acabada. Maria
Variant a Manacor (v. 2): jo la tenc amb En Miquel;

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9. pag. 54)
Com Cristo fé testament, / al’Escriptura deixa
que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva
ni cap moliner de vent. Ariany
Variant a Manacor (v. 1/2): Cristo deixa en testament,
com a la creu se’n puja,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)

Hostia consagrada, / en bones mans t’has posada,

tota feta de carnisang; / la meva anima vos coman,

qgue en el cel sia portada... Manacor

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)

Els sants Reis varen anar / de I'Orient a Betlem

seguint un estel del cel / que el cami les va mostrar.

Com foren arribatsja / ala cova de Betlem,

adoren el Rei del cel / ielsseusdons livaren dar... Manacor

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 91)

Deixem lo dol! / Cantem amb alegria

i anirem a donar / los Pascos a Maria.

De Sant Gabriel / rebéreu l’'ambaixada
del Reidel cel / que havieu de ser Mare.
Humiliada, / vet-me’t aqui serventa;
pariré contenta / per ferlo que Ell vol.

A mitjanit en punt / parireu, oh Regina,
dins una establia / vostro Jesus amat

qui el cel hacreat, / lallunai el sol.

uan va traspassar / del mon la Senyoria,
al cel la puja / son Fill per Maria.

Oh, Emperadora / del cel preelegida,
rosa florida / més resplendent que el sol.
Vostros goigs havem cantat, / Regina celestial;
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dau-mos goig i alegria / ibones festes enguany.
Bones Pascos, bones Pascos, / bones Pascos mos do Déu:
aquestes i moltes altres / les vegem en favor seu.
Variants -Campanet (v. 5-8):
Sant Gabriel / portava 'ambaixada;
Reina del cel / quedava coronada.
-Arta (v. 14-17): A mitjanit / paria la Regina

Déu infinit / a dins un establia.

-Binissalem (v. 44/45): del cel sou elegida,
roseta florida

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 94)
*1082 Mon pare sempre m’ho deia: / - El mdn esta ple de pops,
ases, porcs, endiots, llops / que duen sa pell d’euveia.
*Variant a Arta (v. 1): Mon pare, siga al cel, deia:

(Tom 1lI, cap. 7: Vida Humana - CDCL9, pag. 112)
512 Aunacaeral’embuinen / per porer treure sa mel.
Davallaria del cel / per menjar fava, i no en cuinen.
Variant a Manacor (v. 2): perque faci bona mel.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 9, pag. 132)
24 ... -Jon’hiport, / rigues o no rigues,
un paner de figues / ben encistadet.
-éltu? / - Oh, Reina del cel,
una olla de mel / d’es meu beieret... (v.83-90)
(Hi ha una segona Versio a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 147)

35 ... Mentre el parenostre deia, una veu del cel sortia:
- Comte, no mats ta muller, que el Rei és mort i sa fia.
El mal Rei és a I'infern, sa fia per companyia.

Voltros dos, Comte i Comtessa, anireu al cel un dia... (v.58-62)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 188)
*541 Jesucrist, qui és poderds, / atots mos dara remei.
Ell faran tan bon parei / com En Lloret i En Ros.
*Variant a Arta (v. 1): Déu del cel, tan poderds,

(Tom1 - CDCL9, pag. 263)
3099 Miquela, évols En Miquel / iseras cunyada meva,
i tu estarasacateva / com ets angels en el cel?

(Tom1 - CDCL9, pag. 274)
1282 Voldria esser estudiant, / llegir es teu breviari,
i esser com Sant Macari / qui guanya el cel festejant.
Variant a Montuiri (v. 2): per llegir en es teu breviari,
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(Tom1 - CDCL9, pag. 275)

Vs sou l'estelet brillant / descobert d’ennigulada,

qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;

jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,

derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variant a Montuiri (v. 5): i per esser-vos davant,

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 285)

Jo voldria que bufas / fins que sa terra fos plana;

Sant Pere i Sant Galiana, / tots dos es cap los tomas,

i en el cel que no hiquedas / fonament ni paret plana;
i es sant qui esta de setmana, / de riaies s’esclatas.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 9, pag. 345)
¢Em vols dar es mocador / que tens meu, color de cel?
Ses Maries van al cel / ises Catalines no.
Variant a Montuiri (v. 2): que em guardes, color de cel?

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

. en la seva companyia. / Lo que el Bon Jesus voldria
tots an el cel portar-mds. / Triomfant i glorids,
ressuscita el tercer dia. / Jesucrist, Fill de Maria,

a los cels després puja / ieternament estara

a la dreta del seu Pare. / Senyor, emparau-mos ara... (v.211-220)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 280)

... Com mentre estava espasa alta, quija matar-la volia,
un angel del cel davalla iliretura sa ma... (v.43-44)

... Sedonaren unabra¢ com Sant Josep i Maria

i visqueren en el mén ien el cel en companyia. (v.48-49)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

* * *

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 124)

... Dos angels li feien llum, Maria la coronava.

Som pare fou condemnat i sa mare condemnada.

| ella va esser salvada per tota buna eternitat.  (v.27-29)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 9, pag. 132)

... Alli assistiran arcangels / iangels,

aixo ho conten es veis / els Reis,

també ho escriuen doctors, / pastors.

Oh, Jesus, que sou d’herméds / entre Josep i Maria
i que tenen d’alegria / els angels, els Reis i pastors!
Los angels toquen clarins / i violins.

Ido, tu, éque no ho sabies? / Xeremies.... (v.11-24)
(Hi ha una segona Versié a Manacor)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 135)
... Els angels lifeien llum, la Verge la coronava.

Se gira a l'infantd: - No te faltara ta mare!  (v.9-10)
(Hi ha una segona Versio a Manacor)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 188)
Majorala de Son Serra, / Déu vos pag la caritat:
gue tenguen en es costat / tants d’angels com grans de blat
hi ha colgats davall terra.
Variant a Ariany (v. 5): hi ha tapats davall terra.

(Tom | - CDCL, pag. 263)
Miquela, évols En Miquel / iseras cunyada meva,
i tu estarasacateva / com ets angels en el cel?

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL9, pag. 157)

. - ¢Quién te ha portado esta carta? ¢Quién te ha portado tal nueva?

- Angeles hay en el cielo  y pastores en la tierra.... (v.42-43)
(Hi ha una Variant a Manacor)

* * *

MANAMENTS - Sagrada Escriptura

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 54)
Com Cristo fé testament, / a I’Escriptura deixa
que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva
ni cap moliner de vent.
Variant a Manacor (v. 1/2): Cristo deixa en testament,
com a la creu se’n puja,

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... L’adoraren els pastors / adins la cova.

En Escriptura se troba / que va esser circumcidat,

Déu vertader. / Labenvinguda rebé

de los tres Reis d’Orient / que arribaren promptament

per lo adorar... (v.57-65)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)
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SANTS

(Tom| - CDCLY, pag. 12)
Oh Mare de Déu Trobada / itrobada a Sant Llorenc!
Guardau-mos s’enamorada / a noltros qui som externs.

(Tom1 - CDCL9Y, pag. 12)
Devers Sant Jaume i Santa Ana / es fadrins tenen calor;
se baraien amb s’"amor / per no fer mocadorada.

(Tom1 - CDCL9Y, pag. 12)
Homo de mitja paraula / t’ho diré moltes vegades:
no em saberes dar vellanes / de sa festa de Sant Jaume.

(Tom | - CDCL9, pag. 16)
Es puig de Santa Llucia / voldria tomar amb un tro

sols per veure Manacor / alla on tenc s’alegria.
Variant a Felanitx (v. 3): i veuria Manacor

(Tom 1 - CDCL9, pag. 18)

A Santa Cirga i Mendia, / Son Suau i Son Crespi,

jono trob llarg es cami / des que hi sou vds, vida mia.
Variant a Llubi (v. 3): jo ho trob lluny per anar-hi

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 34)
Santa Rita fa canyissos, / Sant Marcal fa cadirons
i li cusen uns calgons / per cosir-li uns manguitos.

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 9, pag. 47)

Sense ham agafam s’anguila; / aix0 és de bons pescadors.
Sant Domingo, adids, / que mos n’anam noltros dos

de cap a sa nostra vila.

Variant a Manacor (v. 1/2): Sense ham s’agafa s’anguila,
que és peix per bons pescadors.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 58)

A una grossa solada / m’afany amb ses dues mans.

Es dijuni de Tots Sants / me’n vaig a veure mu mare.
Variant a Manacor (v. 1): En ‘ver-hi bona solada

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 58)

Com a Sant Juan diran: / Vet alla ses muntanyeres,

vénen com aufabegueres / regades de tot sol any.
Variant a Manacor (v. 4): regades de tot un any.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 60)

Ah, malbé es faci es segar / d’es terme de Sant Marcal!

Bestiar que no famal, / éper qué I’han d’acorralar?
Variant a Manacor (v. 1): Mal llamp es faci es segar
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(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 69)
- ¢éEm voleu dir, el sen Magi, / vds qui sou picapedrer,
guantes pedres s’han mester / per fer s’arc de Sant Marti?
- N’han de tenir un bon cap / is’enteniment no hi falta:
una sola pedra basta, / siarriba de cap a cap.
Variant a Manacor (v. 5/6): - Qualque dia a un homo gat
es coneixement li falta:

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 74)

¢Vos serieu Maddé Trompa / d’es terme de Sant Juan?

Vs teniu es ventre gran, / per aixo sempre vos ronca.
Variant a Manacor (v. 3): Quin ventre teniu, més gran!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 77)
A Séller sén butzarruts / ia Sant Llorenc, granoters;
a Son Servera, grollers, / ia Capdepera bruts.

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 77)
A Sant Llorenc gent dolenta, / un d’aqui, s’altre d’alla,
perque duen dins es ventre / un granotot com un pa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 78)
A Son Vida han fet bunyols / ia Santa Eulari’ també,
i a Son Quint, per quedar bé, / feren una truita d’ous.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 78)
A Santa Eulari’ habitau, / un lloc de tanta noblesa;
és de don Tomas Forteza. / Senyor, icom no m’hi passau?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 78)
A dins Sant Marti de Baix / hi ha florit un roser;
de dues roses que té, / Lloreng, una la’m daras.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)
Sant Antoni és un sant fort, / afectat de sobrassada;
mon pare ha comprat un ase / per dur botots an es port.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)
Santa Barbara que esta / alasegona capella,
qui s’encomanara aella / de ningun llamp morira.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)
Sant Blai sempre és de febrer, / de gener Sant Honorat;
an es qui té blat sembrat, / que ploga prest li convé.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
Es dia de Sant Domingo, / sempre me’n recordaré:
entre les deuiles onze / sagegantas’encengué.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
S’alicorn de Sant Domingo / va vestit de capella
amb una plomaensama / inosapques’had’escriure.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
Santa Rita gloriosa, / vOs qui guardau de pigota,
guardau-me sa meva al-lota, / que no sia pigotosa.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)

Els sants Reis varen anar / de I'Orient a Betlem

seguint un estel del cel / que el cami les va mostrar... (v.1-4)
... Els Sants Reis s’agenoiaren / a baix dels peus del Senyor,
i, per més gloriar-16, / mirra, oriencens li donaren... (v.9-12)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)

Sant Jusep té un ramet / no sé de quina rameta

per agranar sa coveta / per néixer el Bon Jesuset.
Com tengué la cova neta, / Maria digué: - Jusep,
descansau una estoneta, / que veig que teniu xubec.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
No el conec - va dir Sant Pere / com senti el gall cantar.
- Mira, tu ets de Galilea; / jo ho conec amb so parlar.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 85)

Damunt es Puig de Sant Nofre / vaig sembrar faves i lli;

dema passat, s’altre dia, / les varem anar a coir.
Variant a Sant Joan (v. 4): les hauran d’anar a coir.

(Tom Ill, cap.2: Localitat - CDCL 9, pag. 86)
A Sant Juan, terres grosses, / ivan descordats d’es pits.
¢Sabeu de qué van vestits? / De canyom de borres grosses.
Variants -Binissalem (v. 2): homos descordats d’es pits.
-Ariany (v. 4): Amb calcons de borres grosses.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 86)
A Sant Llorenc sén devots / d’anar molt a sa taverna
perque s’aigo de cisterna / los fa congriar granots.

Variant a Arta (v. 2/3/4): d’anar molt a sa taverna.

Diuen: - S’aigo de cisterna / mos fa congriar granots.

Com se va veure enfadat / en es tai de Sant Marti,
tira safaugivadir: / -Allota, si véns amb mi,
jo me’n vaig a fer soldat.

Variant a Llubi (v. 4): - Al-lota, ¢ que vols venir?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag.
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.
Variant a Manacor (v. 2/4): i es campanar esfondrat /

perque menjava garroves.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 100)

En es poble de Mancor / tenen s’altar a darrere:

un dia hi va anar Sant Pere / ielse va prendre tot s’or.
Variant a Manacor (v. 3): un dia en passa el sen Pere
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 101)
A Pina no hi ha pinar, / tot soén barrancs i encletxes:
jo no sé com los Sants Metges / hivolgueren habitar.

Variant a Manacor (v. 3): jo m’espant com los sants metges

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 102)
A Sant Juan sén peus-amples, / ja no ho han de demanar;
tenen es cap de gora, / sacoa enmig de ses anques.
Variant a Manacor (v. 3/4): si jo havia d’empeltar,
no hi aniria a dur branques.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 102)
A Sant Llorenc dos al-lots / s’esclataren de riaies
i en tragueren set senaies / dins sa panxa, de granots.
Variant a Manacor (v. 1/3): A Santanyi dos al-lots /
les trobaren set senaies,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 102)

¢A Sant Llorencg vols anar / alla on Déu no hi habita?

Si jo hagués d’esser ermita / no el voldria per ermita.
Variant a Manacor (v. 2): alla que Déu no hi habita?

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 102)

Malbé se faci es segar / d’es terme de Sant Marcal!

Bestiar que no famal, / quel’hagin d’encorralar!
Variant a Manacor (v. 4): el voleu encorralar?

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 102)
No importa anar a Ciutat / per veure dones toreres:
a Sineu ses sineueres / les guanyen de sa mitat.
*Variant a Manacor (v. 2/3): per veure al-lotes toreres:
a Sant Lloreng, ses bosseres,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 104)
Un temps en es Rafalet / hihavia un Sant Antoni,
i ara hihaundimoni / estampat a sa paret.
Variant a Manacor (v. 3): /i ara han pintat el dimoni

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 9, pag. 108)

Es dia de Sant Feliu, / com sa Ferrera ballava,

sa Generala plorava / llagrimes de viu en viu.
Variant a Manacor (v. 3): Na Generala plorava

(Tom 1V, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 9, pag. 139)
... D’una altra castan’hiha, / se diuen de SantJuan,

i es majoral les estoja / per com es senyors vendran... (v.57-60)
(Hi ha una Variant a Manacor)
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(Tom 1V, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 9, pag. 140)

. no farialo que fag. / Comana’t a Sant Antoni,
gue mal encaminat vas! / Jo no fag cap cerimoni’
a ningun cristia nat... / |sabras la veritat

que les has amb el dimoni. — ... (v.53-59)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 144)
... Dos homos de SanJuan / s’hiferen rics.
Vaig aplegar amb sos cinc dits / la part forana:

no hi hagué cera més sana / que s’encontras... (v.35-40)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL9, pag. 157)
... Por alli pasé un pastor, San Juan Bautista lo era.
Con las sefias que le dio, papel y pluma pidiera.

- Si yo tenia papel, una carta escribiria... (v.26-28)
(Hi ha una Variant a Manacor)

k £ S £ S
(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 166)
Santa Llucia morena / esta damunt un serral
i Mancor és un fondal / icom plou molt, tot se nega.
Variant a_Binissalem (v. 2): estau damunt un serral

(Tom | - CDCL9, pag. 171)
Per dins Santa Margalida / jo m’hi he de passejar,
i diré: - ¢Qui vol comprar / cendra d’amor de fadrina?

(Tom 1 - CDCL9, pag. 175)

Si em cercau, me trobareu / dins Sant Jaume, agenoiada,

perque estic enamorada / d’un del seu nom; ja ho sabeu.
Variants -Arta (v. 1/4):

Si veniu, me trobareu ( Si me cerquen, estaré) /

Arta

Arta

Capdepera

Mancor

Maria de la S.

Maria de la S.

d’un Jaume; tots ho sabeu (i el seu nom vds ja el sabeu.)

-Ariany (v. 4): del vostro nom, ja ho sabeu.

(Tom II, cap. 6: Danses - CDCL9, paG. 191)
Sa cavalleria / passa per aqui,
amb ses passes llargues / se’nva a Sant Magi.

Variants a Arta (v. 3/4): que se’n va de pressa / cap a Sant Magi.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 202)
Es pareier va sortir / aseionar voluntari:
dins es camp de Santa Eulari’ / senya s’arc de Sant Marti.

Variant a Maria de la S. (v. 4): pinta s’arc de Sant Marti.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 202)
Jo no havia llaurat mai / aterratan atapida
com dins Santa Margalida / baix de la siqui’ real.

Variant a Mariadela S. (v. 1/2): Jo no en “via llaurat mai,

de terra tan atapida,
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(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 9, pag. 215)
Jo vui pau i no vui guerra; / tot aixo a mi m’espanta.
En bon dia de sa Santa, / de nou molins, vuit en terra!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Olibes, écom no cantau? / ¢Com no pegau qualque gisco?
Campanes de Sant Francisco, / ding-dang, éicom no repicau?

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL9, pag. 218)

Sant Juan Pelds / va vestit de seda

amb una candela. / Ajonoiem-mds! Mds, mds, mos!
Variant a Arta (v. 1): Sant Juan hermds

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 226)
Ses dones de Sant Juan / totes son caragoleres;
ses de Petra, son vaiveres, / ises de Sineu, geugeres;
per aixo, les fermaran.
Variant a Maria de la S. (v. 2): totes son foravileres;

(Tom Il, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 227)
A Sant Lloreng, llorencines; / no n’he vistes tantes mai!
Pero tenen un trebai: / que se casen i sén nines.

Variant a Maria de la S. (v. 1): A Pollenga, pollencines;

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 227)
¢Reparareu aquell cas / que en Es Collet se segui,
d’un xot que se va morir / es dia de Sant Tomas?
Variant a MariadelaS. (v. 1): {Que no sabeu aquell cas

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 227)

Sa Porrassa i Santa Ponca, / Son Sales de Marratxi,

i Sa Vall de Santanyi, / son ses més grans de Mallorca.
Variant a Maria de la S. (v. 1): Bendinat i Santa Pong¢a

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 9, pag. 228)
Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,
es barco anavaivenia, / com ara, i me pareixia
que jo negat moriria / antes d’arribar alla.
Alo punt vaig invocar / alos sants que més coneixia,
també la Verge Maria / que a Consolacid esta.
Variant a Mariade laS. (v. 4): mu mare, i jo pareixia

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 233)
A Sant Domingo aniria, / a Sant Domingo aniré.
Si sabés fer-ne un femer, / de pomes, no te’n duria.
Variant a Maria dela S. (v. 3): Sijo sabés fer un femer,

(Tom 1 - CDCL9, pag. 241)
Jo festeig a So-N’Arrossa, / veinat de Son Sant Joan,
aunavilamésgran / que esterme de Valldemossa.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 248)
Senyor Comte, es glosadors / que hi ha en aquesta vorera,
sén amples de sa pitera / iestrets de sa canavera;
los defii de dos en dos.
*Variant a Santa Maria (v. 5): jo los compar a Sant Pere
d’Inca, que el feren de boix.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 249)
Enguany a Son Sant Juan / ets escaraders sbn monges.
Es cards i ses cama-rotges / amb s’escarada no hi van.
Variants -Santa Maria (v. 2): ses amitgeres son monges.
-Campos (v. 2): ses segadores son monges
i es segadors canonges.

-Arta (v. 4): amb s’escarada no van.

NOTA: Caragol “monja”: el que té la closca retxada en espiral; usat aqui
com a sinonim de lentitud en el treball.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 250)

Mado Bet, s’aufabeguera / que teniu en es portal,
he de mester sa destral / per taiar-li sa ramera,
perque du més esponera / que qualsevol olivera
d’es terme de Sant Marcal.

NOTA. Hiha Variants a les seglents localitats: Arta, Binissalem, Santanyi,
Valldemossa, Campos, Consell, Montuiri, Alaré, Sant Lloreng,
Algaida i Llucmajor.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 254)
Glorids Sant Nicolau, / qui és una bona persona.
Jo no som vista cap ploma. / ¢O també les vos menjau?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 256)
A Son Berga d’es Torrent / tot sén portals i armaris.
Han posat en es diaris / que qui vol vendre canaris,
gue n’hi dugui, fins a cent.
*Variant a Marratxi (v. 3/4/5): I es qui vol vendre canaris
a sa plaga de Santa Eulari’ / que n’hi duguen més de cent.

(Tom1 - CDCL9, pag. 262)
‘Vui és Santa Catalina, / diada de mon amor;
vOs tocau-li es cor, Senyor, / que no estigui pus fadrina.

(Tom | - CDCL9, pag. 267)
Si mon bé no cau soldat, / una promesa faré:
aunaVerge quesé / dejonoions aniré
subaix de Sant Honorat.
Variant a Campos (v. 5): i a veure Sant Honorat.
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(Tom | - CDCL9, pag. 274)

A savorerades’era / vaig sentir lladrar dos cans.

Lo meu cor que feia espants: / Sortiu, amor vertadera,

gue ma persona us espera / en presencia de los sants,

i el rei amb sos capitans / que per v0s al¢a bandera:

Sant Lloatxim i San Pere / illavonses altres sants,

homos petits i de grans. / Bona amor, si no us alcang,

reneg de s’amor primera. Binissalem
Variant a Montuiri (v. 10): i llavo ets altres sants,

(Tom 1 - CDCL9, pag. 274)

Voldria esser estudiant, / llegir es teu breviari,

i esser com Sant Macari / qui guanya el cel festejant. Sineu
Variant a Montuiri (v. 2): per llegir en es teu breviari,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 285)

Jo voldria que bufas / fins que sa terra fos plana;

Sant Pere i Sant Galiana, / tots dos es cap los tomas,

i en el cel que no hiquedas / fonament ni paret plana;

i es sant qui esta de setmana, / de riaies s’esclatas. Montuiri

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 285)
Aquesta santjoanera / descendeix de Sant Joan;
me té sa boca més gran / que un a gerra vinatera. Montuiri

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 290)

Menjaria figues flors / enc que fossen cucarelles.

Jauria amb ses bergantelles / de SantJuan, i no gos. Montuiri
Variant a Algaida (v. 2): d’aquelles tan cucurelles.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 299)

Si no havia de cantar / més que aquell qui té cantera,

me’n prendria com Sant Pere, / que se va fer canalera

en ets seus uis, de plorar. Santa Margalida
Variant a Montuiri (v. 5): a los seus uis, de plorar.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 301)

En Juanet de Santa Ana, / quifa de picapedrer,

al-lotes, mirau-lo bé, / que du es cal¢cons d’endiana. Sineu
Variant a Montuiri (v. 3): Aineta, mira’l-te bé,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 301)

En anar a Ciutat, ‘niré / a visitar Santa Eulari’.

No conec cap sabater / que no siga estrafolari. Llucmajor
Variant a Montuiri (v. 3): Que no hi ha cap sabater

(Tom II, cap. 2: Arets i Oficis - CDCL 9, pag. 302)

Es sol se ponijofris / illunytenc d’anar encara:

a acompanyar sa comare / an es lloc de Sant Lluis. Campos
Variant a Montuiri (v. 4): an es camp de Sant Lluis.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 311)

Com se va veure enfadat / en es tai de Sant Marti,
tira sa faucivadir: / -Al-lots, si veniu amb mi,

jo me’n vaig a fer soldat. / -Juan, {qué dira ta mare,
com tal nova sentira? / -Jalidireu que aixo va

perque no em deixa casar / amb sa que més m’agradava.

Variant a Montuiri (v. 8): Li podreu dir que aixo va

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 312)

Jo ho trob agre com lafel, / essegar adins sa Coma:
per no segar pus, Coloma, / consent esser d’aquest jove
qgue hi ha baix de Sant Miquel.

Variant a Montuiri (v. 1): Jo ho trob amarg com la fel,

(Tom Il, cap. 4:; Camperoles - CDCL 9, pag. 313)

Primer ve un SantJuan / illavé ve un Sant Pere;

Sant Jaume qui ve darrere, / per Sant Feliu arribam.
Variant a Montuiri (v. 4): i noltros mai acabam.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 332)
Sa mare de Sant Cristofol / tenia un queixal d’uiastre,
i amb una figa aubacora / va fer enamorar un sastre.

Variant a Montuiri (v. 4): va encativar es seu sastre.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 326)
Oh carrer de Sant Miquel, / que ets de llarg i de malpla!

¢Me vols pagar ses sabates / que m’has fetes esquingar?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 326)
A Sant Juan sén peus amples / ia Petra qualcun n’hi ha:
si jo havia d’empeltar, / no hi aniria a cercar branques.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
A desset és Sant Antoni / ia vint San Sebastia;
qui bones obres fara / no tendra por del dimoni.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
- Sant Antoni, ¢a on anau? / - Alla on Déu m’esperita,
Vaig en busca d’'una ermita / on habita un Sant Pau.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Sant Antoni de Viana / és a desset de gener.
Venturds s’homo quité / sadona que no I'engana.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Sant Antonija se’nva; / Sant Antoni, adids!
Sant Antoni gloriés, / que molts anys pugueu tornar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Sant Antoni té un vaixell / d’es més grossos de la mar;
ja que ell no pot refrescar, / refresquem noltros per ell.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 330)
810 A SantJuan son peus-amples, / ja no ho han de demanar;
tenen es cap de gora, / sa coa enmig de ses anques. Montuiri
Altra variant a Montuiri (v. 2): a Sineu també n’hi ha;
Variants -Algaida (v. 2/3/4): a Petra qualcun n’hi ha;
si jo havia d’empeltar / no hi’niria a cercar branques.
-Manacor (v. 3/4): si jo havia d’empeltar,
no hi aniria a dur branques.
-Selva (v. 3/4): jo, si havia d’empeltar,
no hi ‘niria a cercar branques.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 330)
820 Mon pareimumare / soén de SantJuan;
varen vendre s’ase / per menjar pa blan. Montuiri
Variant a Sant Joan (v. 3): per comprar pa blan.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 333)
1145 Sivols cangons de picat, / comana-ho a Sant Antoni.
Mal pegasses un esclat / a dins terra del dimoni. Montuiri
Variants -Banyalbufar (v. 2): comana’t a Sant Antoni.
-Capdepera (v. 3/4): Mal te’n dugués el dimoni
embolicat dins un sac!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 339)
403 A Campostenenessants / repartits per fora vila;
ells diuen que dins lavila / no en poren mantenir tants. Arta
Variant a Montuiri (v. 3):i diuen que dins la vila

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 340)
567  Sipoguéstomat amb untro / es Puigde Santa Llucia,
jo veuria Manacor, / que hitenc sa meva alegria. Inca
Variant a Montuiri (v. 4): alla on tenc s’alegria.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 340)
660 A PetraiaSantJuan / nos’enquantra cap forner
ni venedor nitender. / Sihiva un esteranger,
saps que és perillés a fer / un dijuni sense guany;
i si les rendeix sa fam, / llavé el tracten de grosser
i el poble mallité / sino el poren ‘gafar amb ban. Llucmajor
Variant a Montuiri (v. 5): perilla que hagi de fer

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 340)
675 AVilafranca es jovent / va tapat de teranyines;
a Sant Juan ses fadrines / sén com un sol resplendent. Sant Joan
Variant a Montuiri (v. 2): tots pareixen teranyines;

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 341)
807 Aquesta santjoanera / que han duita de Sant Juan
me té sa boca més gran / que una béta vinatera. Sineu
Variant a Montuiri (v. 2): natural de Sant Juan
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 354)

An el gloriés Sant Nofre / me voldria comanar,

perque en ‘ver-me de casar / no em doni s’Thomo carxofa.
Variant a Montuiri (v. 1/4): A vds, glorios Sant Nofre, /

no em doneu s’homo carxofa.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 9, pag. 358)
... En esser dins SantJuan, / feren sortir es notari,
es metge i es potecari, / per escriure un inventari

d’es duros que deixaran... (v.5-9)
(Hi ha una segona Versio a Montuiri i una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... loque poria. / Coranta dies tenia

Jesus, d’edat, / com va esser representat
davant lo vell Simeé. / Aquell sant vell Simed
vadir: / Mos bragos sén estat ditxosos

per a servar-vos, / ma vista per a mirar-vos... (v.73-82)
(Hi ha una segona Versio a Montuiri)

(Tom 1V, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 9, pag. 374)

. vint dragons dins un paper. / De SantJuan eren molts,
i de Montuiri, trenta; / no pegaren cap sempenta,
pero tiraren dragons...  (v.13-17)

De Sant Juan eren molts, / Montuirii Vilafranca... (v.32-33)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 377)

... D’untronc de carabassera / fa abres de nau.

Es Puig de Sant Nicolau / cau dins Girona.

La Reina de Barcelona / que filava estopa grossa... (v.5-10)

... Ara es plade Sant Mateu / m’ho tapa tot.

- Ei, traginers de garrot, / tornauarrere! - ... (v.17-20)
Dins es pla de Sant Marti / ‘xecaven glans

dotze llebres i vuit cans / dins una gabia... (v.51-54)
| tot es pla de Sant Blai / jal’han omplit.

| al fi de la mitja nit / cercaven guyes.... (v.99-102)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 379)
Es dia de Sant Agusti, / es capvespre era,

que anarem a s’Extremera / inoséon és... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Montuiri)
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VIDA ETERNA: Resurreccio - Gloria -
Salvacio - Condemnacidé - Judici final

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 124)

... - Oh germans, mos bons germans, ¢éno em darieu un glop d’aigo,

i la gloria gonyarieu, la gloria tendreu gonyada? ... (v.8-9)

... - Germanes, bones germanes, ¢no em darieu un glop d’aigo,

i la gloria gonyarieu, la gloria tendreu gonyada? ... (v.16-17)

... -Ohmon pare, lo meu pare, ¢éno em darieu un glop d’aigo

i la gloria gonyarieu, la gloria tendreu gonyada?

... Son pare fou condemnat isa mare condemnada.

| ella va esser salvada per tota una eternitat. Manacor

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
De la mort facem memoria / idel judicifinal,
de l'infernide la gloria, / iguardats serem del mal. Maria de la S.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 217)

Mengem i beguem, / facem bones obres,

a ningu enutgem, / itendrem la gloria

com mos morirem. Maria de la S.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)
Bon Jesus, VAs qui voleu / la nostra salvacid,
concediu-mos el perdé / per los merits de la creu. Manacor

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)
Senyor Déu meu Jesucrist, / omnipotent,
dau-me bon enteniment / per porer considerar

de quin modo n’he d’'obrar / per salvar-me, ... (v.1-6) Montuiri
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 149)
... - Oh, jovenet, fuig d’aqui, que em fas morir condemnada!

Ves-te’'n p’es portal fora i fé de veure mumare... (v.16-17) Lloret
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 153)
... - No menja ordi ni civada, muller lleial,

siné animes condemnades, si n’hi donau.... (v.105-106) Galilea
(Hi ha una Variant a Manacor)
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INFERN - DIMONI

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 62)
Si an es segar ho dius vega, / s’anar a infern també ho és,
perque segons quin blat és, / com vénen devers les tres,
es segador ja renega.

Variant a Manacor (v. 2): anar a l'infern també ho és,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 116)

Sogra, quan vos morireu, / enviau-me a demanar,

que una carta he d’enviar / ainfern,ila hidureu;

bon passatge que sereu, / perque sé que hi heu d’anar.
Variant a Manacor (v. 2/3/4): ja me vendreu a avisar,

que a l'infern he d’enviar / un recado, i lo hi dureu;

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 147)
... El mal Rei és al'infern, sa fia per companyia.

Voltros dos, Comte i Comtessa, anireu al cel un dia... (v.60-61)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 153)

. - ¢Aonvos han donat posada, Comte I’Arnau?
¢aonvos han donat posada, valga’m Déu val?
- Al'infern la m’han donada, muller lleial;

a l'infern la m’han donada, viudetaigual... (v.107-110)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IlI, cap. 4: Narratives - CDCL 9, pag. 215)

En Toni Curis va anar / a Lluc amb s’enamorada;

no era sa que estimava; / per aixo la va matar.

El Toni Curis va dir: / - Senyor jutge, ja em defens,
que, si son plens los inferns, / encara hi ha lloc per mi.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
De la mort facem memoria / ideljudici final,
de l'infern i de la gloria, / iguardats serem del mal.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 300)

A l'infern es moliners / tots de filera estaran,

i es qui hi aniran, veuran / los que molturaven més.
Variant a Montuiri (v. 2): tots per filera estaran,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Darrere el bou se posa / lagran béstia de |'infern
per veure si eranat / el quiesdiuJesus Etern.

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... Lo seu cos en creu queda / il’anima davalla

alosinferns. / Amb lo seu poder immens

tragué d’alla los Sants Pares / qui, tant de temps, esperaven
el seu sant adveniment, / isorti molt resplendent

en la seva companyia...  (v.203-211)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 380)
36 ... EIRein’és mort en sanit, sa fia a punta de dia.

El Rei ja crema a l'infern, al purgatori sa fia. - ... (v.46-47) Santanyi
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 75)
782  -Te promet per cosa certa / que la faria mudar
i li faria posar / més de dos querns de sabates.
- Aix0 és una cerimoni’ / conforme la gent pot dir.
Bé vos poreu devertir / menjant carn i beguent vi,
pero, quan vendra la fi, / haureu de restituir
dins ses arpes del dimoni. Séller
Variant a Manacor (v. 8): amb bona carn i bon vi,
(menjar carn i beure vi,)

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 9, pag. 98)
*192 Toni Babiloni / calces de burell,
com veuras ton pare / toma-li es capell.
Com veuras sa tia, / pren-lisa cadira.
Com veuras es conco, / toma-li es bombo.
Com veuras ta mare, / tapa-li sa cara.
En veure es padri, / toma-li es setri. Arta
*Variant a Manacor (v. 2-4): Cara de dimoni, / calga de burell,
toca sa trompeta / an el senyor Rei.

(Tom IlI, cap.2: Localitat - CDCL9, pag. 102)
702  Jonosomde Manacor, / josom d’esterme de Petra.
Si el dimoni s’hiva retre, / pero no m’hiretré jo. Petra
Variant a Manacor (v. 3): El dimoni s’hi va retre,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL9, pag. 104)
1094 Untemps en es Rafalet / hihavia un Sant Antoni,
i ara hihaundimoni / estampat a sa paret. Arta
Variant a Manacor (v. 3):i ara han pintat el dimoni

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 125)
182 ... Mentres deia eixes paraules, el mariner cau dins mar,
i el dimoni li sorti totd’unai el va temptar:
- Marineret, équé me dones ijo et trauré de dins mar?... (v.16-18) Manacor

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 9, pag. 139)

6 N’era lleuger de la cama, / tots els mals passos seguia
i el dimoni li eixia / conforme fos una dama... (v.1-4)
... Jonofag cap cerimoni’ / aningun cristia nat...

| sabras la veritat / que les has amb el dimoni. —
(Aqui el dimoni se treu una llista amb els pecats del cavaller i els hi llegeix.)

/ N’era escrita de buscai,
de paper no massa bo. / El que va darrere aixo,
ja pot prendre bon mirai! / Alo punt comparegueren
de dimonis un quefer / ian el pobre cavaller

a l'infern el se’n dugueren... (v.56-67) Arta
(Hi ha una Variant a Manacor)
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 234)
Ses dones son el dimoni / en parlar-les de casar,
s’afluixen de menjar pa / per acabar es matrimoni.

Variant a Maria de 1a S. (v. 4): per anar a fer es matrimoni.

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 9, pag. 294)

En Es Rafal hi ha bous / que mufen mes que el dimoni.

Sa lloca d’En Jaume Antoni / ja mos ha embrutat ets ous.
Variant a Montuiri (v. 4): s’altre dia embruta ets ous.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
A desset és Sant Antoni / ia vint San Sebastia;
qui bones obres fara / no tendra por del dimoni.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 333)
Si vols cancgons de picat, / comana-ho a Sant Antoni.
Mal pegasses un esclat / a dins terra del dimoni.
Variants -Banyalbufar (v. 2): comana’t a Sant Antoni.

-Capdepera (v. 3/4): Mal te’n dugués el dimoni

embolicat dins un sac!

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 351)
Jo llegesc en es procés / ide tant en tant gir fuia.
| si el dimoni te’n duia, / diria que corregués.
Variant a Montuiri (v. 3): Pens, si el dimoni te’n duia,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 355)

Uns quants dies festejaren / aquells dos enamorats,

pero després, de cansats, / al’esglési’ se casaren.

Acabat es matrimoni, / ja s’acaba s’alegria:

viuen en poca alegria / perque ja hi balla el dimoni.
Variant a Montuiri (v. 3): pero llavonses, cansats,

(Tom IV, cap.3.2: Romancer castella - CDCL 9, pag. 157)
... Ala mitad del camino, con palabras la requiebra:
palabritas del cufiado, palabritas pa ofenderla.

- Demonio de cuiadito, el demonio ya te tental... (v.19-21)
(Hi ha una Variant a Manacor)
% % E 3
PURGATORI

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 359)

. ifacigloses. / |totes aquestes coses
m’assistiran / iem trauran del turment gran
del purgatori / iarribaré ala glori’

com Déu voldra... (v.53-59)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri i Variants a Sant Joan i a Sineu)

* * * * * *
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A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella
- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:
Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -
Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida
(Na Cativa)
C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia
(absolucié - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni
D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)
E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -
Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA - Bisbe - Canonge

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 353)

Bona amor, ell som parents / ino mos porem casar:

a Roma haurem d’enviar / perque el Papa mos dispens. Binissalem
Variant a Montuiri (v. 4): an el Papa, que ho dispens.

(Tom I, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 225

No hi ha vila com Ciutat / ni parroquia com la Seu,

ni capella com el bisbe, / nibarca com es correu. Arta
Variant a Maria de la S. (v. 2): ni esglési’ com la Seu,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 332)
Na Catalina, quan jeu, / dormideta, dins es llit,
somia, tota sa nit, / el Bisbe que entra a la Seu. Montuiri
Variant a Binissalem (v. 1-4):
Na Catalina ja jeu, / dormira tota sa nit
i somia, dins es llit, / es canonges de la Seu.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 87)

A Séller, que és vila gran, / hiha capellans i canonges.

Si no fos per ses taronges, / s’hi moririen de fam. Manacor
Variant a Arta (v. 2): té capellans i canonges.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 9, pag. 134)
... qui éston pareitamare! / -Tant puc esser fii de frare,
com canonge o capella. / Veniu en¢a, mon germa,

i em dareu sa ma a besar; / perventura sou mon pare,... (v.21-26) Manacor
(Hi ha Variants a Sant Lloreng, Sant Joan, Arta i Capdepera)
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 249)

*686 Enguany a Son SantJuan / ets escaraders sdbn monges.

309

29

28

346

Es cards i ses cama-rotges / amb s’escarada no hivan.
*Variants -Campos (v. 2): ses segadores son monges
i es segadors canonges.

* * *

RECTOR: Vicari - Capella - Escola

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 45)

- Senyor Rector, ell m’atupa / iquant hi ha fa malbé. —

| es rector li respongué: / -Vos ne farem un de sucre!
Variant a Campos (v. 2): i tot, tot ho ha fet malbé.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 9, pag. 129)

. ise’nvaanaraca’s Rector: / Aixoiaixo, bon senyor;
creura que amb un polissé / m’ha seguida tal passada.
Que I'envii a demanar / iquelifaciunsermo... (v.33-38)
... El sendema es representa / el jove a ca’s Rector:
- ¢En que el puc servir, senyor? / The fet venir per dir-t’ho;
puja damunt m’aposento.... (v.43-47)

(Hi ha una segona Versié a Manacor)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 9, pag. 141)
. iarrerevatornar. / Lajove lifou precis
a ca’s Rector haver d’anar: / Esto i esto va passar
amb so jove que li dic;... (v. 41-45)
- El senyor Rector m’envia,

que hivages, que t’ha mester. / - ¢Que em deu voler fer obrer

de la seva confraria? ... (v.52-55)
Al punt ell se representa, / tot xarpat a ca’s Rector:
- ¢Que és que em mana aquest senyor?... (v.60-63)
. idiu:-Jom’hicasaré, / empero la mataré
siamb un altre cau en pecat! - / El Rector li diu: - Malvat!
éPerque tu t’hi has trobat, / t’has posat a dins es cap
que no fararesde bé? - / |, sortint de ca’s Rector

al carrerd I'encontra;... (v.97-105)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 9, pag. 186)
El senyor rector em digué: / - El jove, écom sou tan ase?
Sa llebre em ve dins sa casa, / pero no I'agafaré.
Variants -Arta (v. 2): - Estimat, ¢com sou tan ase?
-Sant Joan (v. 3): Sa llebre m’entra a sa casa,
-Algaida (v. 4): i jo no 'agafaré.
-Alaré (v. 4): i no la vos faré.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 196)

En es camp de Muro hiha / una llebre forastera,

i En Juan de Son Frontera / livadavantidarrera,

pero no I'agafara. / Elsenyor rector em digué:

- El jove, écom sou tan ase? / Sa llebre em ve dins sa casa,

pero no I'agafaré. Sa Pobla
Variant a Maria de la S. (v. 8): Sa llebre m’entra a la casa,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 226)

A Muro, per esser més, / han posat campana nova;

i es rector damunt satrona / que les demana doblers. Sa Pobla
Variant a Maria de la S. (v. 2): han feta campana nova;

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 308)

Sa petita los pastura / perque no tenen pastor;

sa mitjana du es sarrd; / sa major, sa llet mesura,

i sa mare, per ventura, / du es formatge an es rector. Soller
Variant a Montuiri (v. 1): Sa petita es xots pastura

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 329)

Una jovengana hiha / que diu que no te alegria;

se’nva anar a sarectoria, / que es volia descasar.

Es rector fou tan bon homo / que resposta li torna:

- Sivos voleu descasar, / ma germana, enterrau s"homo.

- Senyor rector, ell m’atupa; / Tot quant tenc me fa malbé! -

Es rector li respongué: / -Vos ne farem un de sucre! Montuiri

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 339)

Felanitx, qui és tan petit, / té rector i quatre vicaris

llavo el senyor Lloatxim, / quiés bo per passar rosaris. Felanitx
Variant a Montuiri (v. 2): hi ha rector i quatre vicaris,

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Amb la mort no hi haremei: / es parlar-ne ja m’espanta.
Mori I’any vuit-cents setanta / es Vicari Caldentey. Maria de la S.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 43)
Es verd i no és jueverd; / ésgrocino és aubercoc;
és vermeiino éscoral. / No ho endevinaras d’aqui a Nadal. Manacor
= La figa de moro.
*Variants -Campos (v. 1-4): Verd, i no és juevert;
groc, i no és aubercoc; / té corona i no és capella.
No ho endevinaras d’aqui a dema.
-Deia (v. 3-4): du corona i no és capella.
No ho endevinaras d’aqui a dema.
-Binissalem (v. 3-4): sense esser capella
du corona. ¢Qué sera?
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 75)
¢Que has de rallar, estrafolari, / jo sivénc de bones sangs?
A casa som cinc germans / in’hiha tres de capellans,
un metge i s’altre notari.
Variant a Manacor (v. 3): Noltros, que som cinc germans

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
S’alicorn de Sant Domingo / va vestit de capella
amb una plomaensama / inosapques’had’escriure.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 87)

A Séller, que és vila gran, / hiha capellans i canonges.

Si no fos per ses taronges, / s’hi moririen de fam.
Variant a Arta (v. 2): té capellans i canonges.

Si és senyor, que duga guants, / isiésamo, mocador;
i si és fii d’arrendador / o0 amo de possessiod,
gue duga calls per ses mans.
*Variant a Arta (v. 2/3-4/): i si és capella, també;
i si es fii de jornaler,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL9, pag. 116)
S’infant que tendras, Tonina, / al punt ja caminara:
sera frare o capella, / o metge, o salurdia,
o doctor de medicina.
Variant a Manacor (v. 4): barber o salurdid,

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 9, pag. 134)

- Tant puc esser fii de frare, / com canonge o capella... (v.22-23)
( H ha Variants a Sant Lloreng, Sant Joan, Arta i Capdepera)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 152)
... El capella qui diula missa ha perduda la lli¢é.

L'escola que li ajudava no li sap donar raé... (v.16-17)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom | - CDCL9, pag. 177)
Rosa de totes les roses: / sim’enganesalafi,
aviat pora venir / es capella a dir-me coses.
Variant a Maria de la S. (v. 1): Ramell de totes les roses:

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL9, pag. 184
Sa guatlera fa quec-quec, / quan lidonen es segd.
Aqueixa d’es carreré6 / d’es capella Tia Bet.

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL9, pag. 191)

Na Maria Rua / ies capella Pons,

dues butzes bones / per menjar bobons.
Variant a Ariany (v. 3): dues boques bones

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Es capella Rafel Xoc, / com diu sa missa primera,
per passar envant, torna arrera. / Val Déu, que frissa de poc!
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 225)
No hi ha vila com Ciutat / ni parroquia com la Seu,
ni capella com el bisbe, / nibarca com es correu.
Variant a Maria de la S. (v. 2): ni esglési’ com la Seu,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Per un pecat ocultat / tragueren s’escola major,
i ara mos hi ha posat / un parent d’En Parrago.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 110)
Grosses les mos heu de dar, / de taiades atapides;
i, si no son beneides, / noltros menam s’escola.
Variant a Manacor (v. 1/2/3): Panada mos heu de dar
de xuia ben atapida; / isideis que no és beneida,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 152)
... Capella qui deia missa perd el kyrieleiso:
per dir: “Dominus vobiscum”,  va dir “Spiritu tuo”.

L'escola qui la servia, va dir: - Pare, no és aixo! — ... (v.19-21)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom | - CDCL9, pag. 170)

Al-lotes, éque no sabeu / que va dir En Pere Escola?
Apreniu d’apedacar, / de pastaride cuinar,

i llavo festejareu.

(Tom Il, cap. 3: Astres i Temps - CDCL9, pag. 199)
Ja hova dir Mado Escolana / quan feia aquell sol calent:
¢No faria un poc de vent / de llevant o de ponent,
o fresquet, de tramuntana.
Variant a Maria de la S. (v. 5): de grec o de tramuntana.

* * *

FRARE - MONJA

(Tom 1 - CDCL9, pag. 14)
Si ton pare nita mare / nime vol sateva gent,
fe’t monja, i jo em faré frare; / pero tots dos d’un convent.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 35)
Mai he vist frares ballar / més que enguany es darrers dies:
en sentir ses xeremies / ets habits feien volar.
Variants -Arta (v. 2): més que antany es darrers dies:
-Llucmajor (v. 4): ets habits se fan volar.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 116)
S’infant que tendras, Tonina, / al punt ja caminara:
sera frare o capella, / o metge, o salurdia,
o doctor de medicina.
Variant a Manacor (v. 4): barber o salurdid,

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 9, pag. 134)
... qui éston pareitamare! / -Tant puc esser fii de frare,
com canonge o capella... (v.21-23)

(Hi ha Variants a Sant Lloreng, Sant Joan, Arta i Capdepera)

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 193)
Cara de monya tronya, / tot ho tires per sa cara:
series bona per frare, / perque tens poca vergonya.
Variants -Arta (v. 1/2): Cara de ronya sotronya,
tot m’ho tires per sa cara:
-Sa Pobla (v. 2): tu m’ho tires a la cara:
-Llucmajor (v. 1): Cara de ronya sorronya,

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 292)
éQue és lo que du aquest frare? / ¢Queé és lo que du davant?

¢Que éslo que lidegota / iquelidegotatant? = Un ciri ences.

Variant a Bunyola (v. 3/4): ¢Qué és lo que tant degota?
cQue és lo que degota tant?

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 314)
Un frare en la seva cel-la / no passa fred ni calor.
Ja és distint d’'un segador, / que I'amo es calgons li vetla.
Variant a Montuiri (v. 2/4): a s’ombra pren la frescor.
que de més passa calor / i I’'amo es calgons li vetla.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 315)
Vilard, éno la repares? / Estira-li es mugarons:
que sa llana d‘es potons / bastara per fer calcons
i capots an es patrons / ihabits a tots es frares.
Variant a Montuiri (v. 6): i habits per tots es frares.

(Tom II, cap.8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 325)

Un frare damunt sa trona / sempre explica la raé.

No hi ha animal més traidor, / en el mén, que és una dona.
Variant a Montuiri (v. 4): que una mula i una dona.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 334)

éVols que mos donem ses mans / i no mos casem per ara?

Jo em faré monja i tu frare, / sols que ningl mos alcancg.
Variant a Arta (v. 3): Fé’t monja i jo em faré frare,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 351)
Déu mos guard, senyor compare, / d’un mal aire de forat,
d’amic reconciliat / o d’'un homo bandejat
o d’homo que és estat frare.
Variant a Montuiri (v. 2): de vent que surt de forat,
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(Tom 1V, cap. 3.2. Romancer castella - CDCL 9, pag. 126)
Salieron de alli las monjas todas vestidas de negro.
Me cogieron de la mano y me metieron adentro.
Me empezaron a quitar los adornos de mi cuerpo: ... (v.5-7)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 9, pag. 128)
... perfer-te content. / Empero, sijo sé que vas
a xupar altra taronja, / te dic que em tancaré monja
d’un convent i no ho sabras. — ... (v.17-21)
(Hi ha Variants a Binissalem i a Lloseta)

(Tom1 - CDCL9Y, pag. 276)

Garrida, si vos feis monja, / EnJuan deixara el mén:

n’hi prendra com la taronja, / que sucant sucant se fon.
Variant a Montuiri (v. 4): que xupant xupant se fon.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 90, pag. 346)
Dona que té es cap pelat / iescap d’es nas vermei,
feis-la, per dar-liremei, / monja de la Caridat.

Variant a Montuiri (v. 1): Jove que té es cap pelat

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 103)
A dins Séller, com entram, / trobam un convent de monges.
Si no fos per ses taronges, / se moririen de fam.

Variant a Manacor (v. 4): mos moririem de fam.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 153)

... -Vosdic que no em faceu I'oferta, muller lleial,
qgue, com més faceu I'oferta, més pena em dau.
Feis-ne tancar aquella mina, muller lleial,

gue déna al convent de monges, al convent sant... (v.117-120)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 249)
Enguany a Son Sant Juan / ets escaraders son monges.
Es cards i ses cama-rotges / amb s’escarada no hi van.
Variants -Santa Maria (v. 2): ses amitgeres son monges.
-Campos (v. 2): ses segadores son monges
i es segadors canonges.
-Arta (v. 4): amb s’escarada no van.

NOTA: Caragol “monja”: el que té la closca retxada en espiral; usat aqui
com a sinonim de lentitud en la feina.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 377)
Cent monges dins una béta / d’un monestir,
i la Priora va eixir / de dins Cabrera.

D’un tronc de carabassera / fa abres de nau... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

* * *
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SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia -

Peniténcia (Absolucid) - Extremuncio - Matrimoni

(Tom | - CDCL9, pag. 24)
Tu te devies pensar / que, en veure’t m’amagaria;
jo, per rallar amb tu, aniria / alla d’on va dur Maria
ets olis per batiar.
Variant a Manacor (v. 2): que en veure’t, te fugiria;

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 69)

Es dia que jo vaig néixer, / mu mare se va morir,

i a mon pare el batiaren / ijo vaig esser es padri:  (Falta la solucic)
Variant a Manacor (v. 3): varen batiar mon avi

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 71)

- Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,

éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?

- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:

éque no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme?
Variant a Manacor (v. 1): - Tu qui tant pretens de sebre

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 106)
A Son Gual que estan de bé / Ditxds qui hi pot habitar!
Han aprés de batiar / d’aigo d’es Pou Ginjoler.

Variant a Manacor (v. 2): Ditxds qui hi pora habitar!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 225)
Si a Buger sou batiat, / deveu esser bugerré.
- Mestre Arnau, vos dic que no, / que vaig amb sa lleialtat.
Variant a Mariade la S. (v. 1/2): - Si a Buger ets batiat,
tu deus esser bugerro.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 225)
Sa cadernera fa es niu / damunt un uiastre o pi.
Alavilade Llubi / soén batiats de lleixiu.
Variant a Maria de la S. (v. 3): Tots es fadrins de Llubi

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 83)
El Santissim Sagrament / robaren, a Manacor;
es lladre no tengué por / que vengués un any dolent.

(Tom1 - CDCL9, pag. 15)
Na Juana esta malalta, / esta a punt de combregar;
EnJuan hianira / amb sa bandera més alta.
Variants -Banyalbufar (v. 2): ja esta a punt de combregar;
-Petra (v. 2): i anit ha de combreqgar;
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)

Hostia consagrada, / en bones mans t’has posada,
tota feta de carnisang; / la meva anima vos coman,
que en el cel sia portada. / Oh calic tan divinal,

sang preciosa de Cristo, / no permeteu que jo visca
ni muira en pecat mortal.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)

. oh Jesucrist consagrat! / Si mal m’agafa es combat,
es combregar que em valega. / Bon Jesus, si Vés voleu,
entrau dins I'anima meva, ... (v.7-11)
... que em confés amb Jesucrist, / també amb la Mare de Déu
perque com combregaré / estiga en graci’ de Déu. (v.23-26)

(Tom Il, cap 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 284)

La vostra sabiduria / lavos he de capturar.

¢Quin abre en el mén hiha / que neixi es torna aplegar
entre les onze i migdia? = L’hostia consagrada.

(Tom I, cap 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 211)
- Nota punts i col-legeix; / jote don sarad clara:
un fii se menja son pare / dins sa panxa de sa mare.
Digue’m que pugui esser aixo.
- Aix0 és bo d’endevinar: / dins I'església nostra mare,
com anam a combregar, / un prodigi veim obrar:
gue es fii se menja son pare.
Variant a Maria de la S. (v. 1): Nota punts i corregeix;

(Tom I, cap 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 44)
Sa teva sabiduria / jolat’he de capturar.
¢Quina cosa al mén hiha / que neix i se torna aufegar
entre les onze i migdia?
- N’és com la fruita vedada / de I’hort de Getsamani,
i es quilava recoir / és Adam, el nostro pare.
I lo que em demanes ara / n’és|’hostia consagrada
que, com prou I’han contemplada, / neixise torna morir.
| si dius que no és aixi, / per anit ja I’hem volada.
Variants
-Galilea (v. 1/2): La vostra sabiduria / la vos he de capturar.
-Arta (v. 4/8):
que neix i es torna aplegar

- Amic meu, lo que tu em dius, /amic meu, jo t’ho vui dir:

Manacor

Manacor

Montuiri

Arta

Manacor

aixo és I’hostia consagrada / que, com prou I’han contemplada,

la rep qui la benei.
-Porreres (v. 4): que neix i es torna estojar

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 285)
Sit’enquantr a carrerd, / garrida, t’he de matar:
no t’he de deixar parlar, / confessar ni combregar
ni rebre s’extremuncio.
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 370)
... - No tengueu por, don Francisco, les hores que estau amb mi.
- Senyora, estava pensant que he sentit un combregar.
- Entrau, entrau, don Francisco, noltros no hi haurem d’anar.
(Hi ha una segona Versio a Montuiri i Variants a Sant Joan, Binissalem,
Campanet i Llucmajor)
* % %
(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 80)
A nostron Rei vui anar, / a nostron Rei coronat;
si he fet algun pecat / que no I'hagi confessat,
qgue el me vulgui perdonar... (v.1-5)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 9, pag. 126)

Una borda m’arriba / que en res del mén m‘alegrava:
quan departat d’ella estava, / no bevia ni menjava,
mon conhort era plorar. / Vaig-me confessar, un dia,
de tot aquest malestar, / iesconfés me comana,

que no la tornas mirar, / o sino, no m’absoldria... (v.1-10)
(Hi ha una segona Versio a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL9, pag. 137)
... Allasegunda visita, ya se habia agravado.
El se quiere confesar de las cosas que ha robado:

cuatro vasijas de leche, piezas de queso otras cuatro... (v.10-12)
(Hi ha una segona Versié a Manacor i una Variant a Capdepera)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL9, pag. 237)

... El divendres demati, / vengué el senyor doctor

i va dir: - No sé, Senyor, / amb aquest mal qué he de dir.
Aixeca’t, ves-te’'n d’aqui, / vés an el qui et fa sofrir

que et don alliberacié. / Si pel cas et diu que no,

posa’t en confessid / aun llit, per a morir. - ... (v.25-34)

(Tom | - CDCL9, pag. 277)

Privada del confessor, / de mon pare i de mu mare;

i, i sime voleu, encara, / jono mud laintencid.
Variant a Montuiri (v. 4): jo no mud d’intencio.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 310)

Si s’espigolar duras, / fariem vida de moros:

hauriem mester cada hora / un confés que confessas.
Variant a Montuiri (v. 2/4): duria vida de mora: /

un confés que em confessas.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 350)
Jojan’estava cansat / de menjar tanta de fava:
es mati per berenar, / es migdia per dinar,
i llavo es vespre en sopava, / qualque paner que en robava
i sols no me’n confessava / ni ho tenia per robat.
Variant a Montuiri (v. 4): i a migdia que en dinava,

* * *
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 113)
869 Jotenctanta de cantera / com un extremunciat:
‘vui que no he berenat, / me pens que es sol torna arrere. Inca
Variant a Manacor (v. 3/4): avui no he berenat
i em pens que es sol torna arrere.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 322)
39 Bona series, torrera, / per dur s’extremuncio:
no hi hauria malalt, no, / que rebés Nostro Senyor,
si la mort no n’era enrere. Sant Joan
Variant a Montuiri (v. 1): Bona series, torera,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 116)
2052 ¢Matrimoniera et fas? / Persevera, si hi tens traces.
Més valdria procurasses / per tu, que no en trobaras. Llucmajor
Variant a Manacor (v. 2): Digues que tens bones traces.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL9, pag. 217)
2049 En Toni, éon ésEnToni, / s’estimat de N’Antonina?
Qui fara aquest matrimoni / guanyara sa barretina. Maria de la S.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 235)
1484 Ses dones sén el dimoni / en parlar-les de casar,
s’afluixen de menjar pa / per acabar es matrimoni. Banyalbufar
Variant a Maria de la S. (v. 4): per anar a fer es matrimoni.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 340)
547  Matrimoni han tractat / Na Pomarai En Miro:
ja tenim dins Llucmajor / tot es xuetim casat. Llucmajor
Variant a Montuiri (v. 2): Sa Pomara i En Mird:

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 355)
2229 Uns quants dies festejaren / aquells dos enamorats,
pero després, de cansats, / al’esglési’ se casaren.
Acabat es matrimoni, / ja s’acaba s’alegria:
viuen en poca alegria / perque ja hi balla el dimoni. Sant Joan
Variant a Montuiri (v. 3): pero llavonses, cansats,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 329)
2041 Vos sou laque emvareudar / paraula de casament
i per un altre contentar / vareu quedar malament. Montuiri

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 54)
887  Es batle de Son Servera / com du sa vara en ses mans,
a homos casats i bergants / los fa anar amb sos peus més plans
gue qualsevol rutlé d’era. Arta
Variant a Manacor (v. 3): an es casats i bergants

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 9, pag. 129)

26 ...- ¢Que no saps que som casat / itenc mulleritencinfants?... (v.15-16) Manacor
(Hi ha una Variant a Arta)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 147)
... - Comte de Raixa vui jo; Comte de Raixa voldria!
- Comte de Raixa tendras, encara que casat sia!

-Mon pare, feis un dinar, convidau el Comte, un dia... (v.6-9)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom | - CDCL9, pag. 177)
Casat som, no tenc remei; / jo no puc festejar-te.
Voldria, per mirar-té, / un uia cada cabei.

Variant a Maria de 1a S. (v. 1): Com que sols no tenc remei,

(Tom Il, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 9, pag. 200)
Diumenge tothom braveja / idiuen: “jo som aqui”,
i es dilluns demati, / tantsiés casat com fadri,
es talec ventaioleja.
Variant a Maria de 1a S. (v. 3): pero es dilluns demati,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 212)

- Amic meu, jo en som casat. / Sivesses sa meva dona,

tant d’or plata que sona, / quedaries alabat.

-Deu esser malanadeta / que t’haja volgut a tu!

Tant d’oriplataque du, / deu esser borda o xueta.
Variant a Maria de la S. (v. 3): de s’or i plata que sona

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 218)
Una ximbomba, en sonar, / trob que fa un so molt eixut.
Un homo casat se’nva / per vila sonant s’"aumud.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 9, pag. 328)

El nostro rei s’és casat / amb sa cosina germana,

i dispensa que n’han pagada!, / perque en sa llei cristiana
‘gueren caiguts en pecat.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 380)

. éNo havies promes, lo Comte, casar-te amb la meva fia?
- Si un dia ho vaig prometre, ara fer-ho no podria.
Senyor Rei, jo som casat, tenc infants i muller viva.

- Mata la teva muller; jo de millor te’n daria... (v.10-13)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

* * *
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FESTES RELIGIOSES (Campanes)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Si cada dia fos festa / iNadal de mes en mes,
i Pasco cada setmana, / isacorema maivengués!

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 91)
... Vostros goigs havem cantat, / Regina celestial;
dau-mos goigialegria / ibones festes enguany.
Bones Pascos, bones Pascos, / bones Pascos mos do Déu:
aquestes i moltes altres / les vegem en favor seu.
Variants
-Campanet (v. 5-8): Sant Gabriel / portava 'ambaixada;
Reina del cel / quedava coronada.
-Arta (v. 14-17): A mitjanit / paria la Regina
Déu infinit / a dins un establia.
-Binissalem (v. 44/45): del cel sou elegida, / roseta florida

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 166)
Ses festes de Cincogema / illavo ses de Nadal
i ses de Pasco florida / sén ses millors de tot I'any.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 100)
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.
Variant a Manacor (v. 2/4): i es campanar esfondrat /
perque menjava garroves.

(Tom Ill, cap. 2:Localitat - CDCL 9, pag. 105)

A sa Comunano hiha / cap rellotge i campana:

com s’ase d’En Cortai brama / ja és hora de dinar.
Variant a Manacor (v. 4): és que és hora de dinar.

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 9, pag. 137)
... En mivida he vistoyo lo que he visto esta manana:

Un pajarito en la torre  repicando las campanas.
(Hi ha una segona Versié a Manacor i una Variant a Capdepera)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL, pag. 226)

A Muro, per esser més, / han posat campana nova;

i es rector damunt satrona / que les demana doblers.
Variant a Maria de la S. (v. 2): han feta campana nova;

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 9, pag. 229)
I li diuen mado Bona / ino m’ha donat res mai.
Campana sense batai, / no és d’admirar si no sona.
Variant a MariadelaS. (v.1): Molts li diuen mado Bona
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(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 9, pag. 373)

11 ... Casa’t amb un campaner, / que es campanar fa bona ombra.
No et casis amb campaner, / perque et tirara es batai... (v.11-14) S’Alqueria Blanca

(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 9, pag. 377)

22 ... | vaig sopegar amb un peu, / vaig travelar
i un campanar vaig tomar, / esde Porreres... (v.25-28) Sant Joan

(Hi ha una Variant a Montuiri)

* * *

DEVOCIONS: Missa - Rosari - Novena

(Tom | - CDCL9, pag. 26)
1658 Cada diademati / me’n vaig a missa endolada,
de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami,
i de darrere sent dir: / - Lajove, {que deu tenir,
que va tan mortificada? / - Que no sabeu, estimada,
que fadrina enamorada / is’estimat I'ha deixada,
ho deu haver de fer aixi? Ariany
Variant a Manacor (v. 8): - ¢Que no saps, amor amada,

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 34)
114 En Pere, que tan poc frissa, / és paupa en so caminar,
iun diaquevaanaramissa / es capell hiva deixar. Manacor

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 9, pag. 60)
648 - Porqueret de sa pellissa, / mentres tu seras porquer
no guanyaras cap dobler / niseras atempsa missa.
- Heu sortit molt furiés / anant quantra los porquers!
Jo guanyaré més doblers / deixant es verro només,
en un any, que vos en dos. Binissalem
Variant a Manacor (v. 2): mentres tu sigues porquer,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 74)
464  Calla bruta; calla porca; / calla, xinxa macarro.
ja saps que ta mareteva / vaa missa sense gipo. Selva
Variant a Manacor (v. 3): ¢No saps que ta mare teva

(Tom IIl, cap. 6. Religioses - CDCL 9, pag. 82)
830 Angela, finsara he estat / ‘nescantd, qui t'esperava;
una missa han tocada / itot sol hi som anat. Manacor
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 151)

... A casa dels vostros pares, ‘naveu a missa corrents,
i aqui hianau en calessa tota guarnida d’argent.

- Val més estar a ca mos pares i anar a missa corrents,

gue estar aqui en la veiura!  Oh, gran cosa és el joventl!... (v.27-30)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 152)
- So no fos germana meva, mos casariem los dos! —
Ell la pren per la ma blanca, la mena a missa major... (v.10-11)
... Capella qui deia missa perd el kyrieleiso:
per dir: “Dominus vobiscum”,  va dir “Spiritu tuo”.

L’escola qui la servia, va dir: - Pare, no és aixo! — ... (v.19-21)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 152)

... -Sinofdsseu magermana, jo me casaria amb voés. —
Lidéna la seva dreta ila dua missa major... (v.9-10)

... Elcapella quidiula missa ha perduda la lligé.

L'escola que li ajudava no li sap donar raé... (v.16-17)
(Hi ha una Variant a Manacor)

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL9, pag. 212)
Una berganta que hiha / se posara sa pellissa
i es cuixals, i anira a missa, / ial menos sa gent riura.
Variant a Maria de la S. (v. 3): i es cuixals per anar a missa

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 216)
Es capella Rafel Xoc, / com diu sa missa primera,
per passar envant, torna arrera. / Val Déu, que frissa de poc!

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 300)
Jo que fag feina a jornal, / de sol a sol, tot lo dia!
Glosadors de Son Sardina, / siteniu sa testa fina,
girau fuies d’es missal.

Variant a Montuiri (v. 1): Jo sempre vaig a jornal,

* * *

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL9, pag. 34)

La sinia varodant, / les euveies van cantant,

los cadufos van amunt, / les beies fan rum-rum;
acabadala cangd, / los cadufos alracdé. = Elrés del rosari

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 9, pag. 67)

Aquesta jove duu rumbo; / jo no me’n ‘via adonat.

Aix0 que duu an es costat: / un rosari de catxumbo.
Variant a Manacor (v. 3): ¢Saps que du en es costat?

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 9, pag. 67)

Ella duu rosarid’or, / una prenda que val tant,

i ha de perseguir es jornal / cada dia aixi com jo.
Variant a Manacor (v. 2): una cosa qui tant val,
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(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 9, pag. 67)

Una fadrina, en dur rumbo, / de cop li compren mantell

i una manta de conxell / iun rosari de catxumbo.
Variant a Manacor (v. 3): mantellina de frissell

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 125)

... - Silavistanom’engana, terra he vista blanquejar

amb una torre molt alta i dos colomins volar.

També veig una senyora amb un rosari en sa ma. - ... (v.13-15)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL9, pag. 135)
... Cadavespre o mati el Rosari me passava,

el Rosari del Roser i els parenostros del Carme. - ... (v.5-6)
(Hi ha una segona Versié a Manacor)

(Tom 1 - CDCL9, pag. 177))
Barbara, passa el rosari / amb bona devocid.
Es teu estimat major / el se n’han duit per guosari.
Variant a Maria de la S. (v. 3): perque es teu fetejador

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL9, pag. 319)

Penjoi penjava, / lafalda em tocava;

enlamaeltenia / iamblabocaeldia. =Elrosari.
Variant a Montuiri (v. 2): la cuixa em tocava;

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Mare de Déu del Rosari, / assistiu-me, que poreu.
N’hi ha molts que duen creu, / ijo duccreui calvari.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 337)

A’s carrer de ses Miseris / mai més m’hi veureu tornar

perque em varen fer passar / la corona amb sos misteris.
Variant a Montuiri (v. 4): el rosari amb sos misteris.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 339)

Felanitx, qui és tan petit, / té rector i quatre vicaris

llavo el senyor Lloatxim, / quiés bo per passar rosaris.
Variant a Montuiri (v. 2): hi ha rector i quatre vicaris,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 9, pag. 368)
... - Fadrineta som, mumare, com I’hora que em despedia.
El rosari de les verges I’he passat de nit i dia;

dins el doblec dels enagos m’ha servir de companyia. (v. 44-46)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri i una Variant a Algaida i a Binissalem)

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 9, pag. 375)
Na Margalideta, / quan se casara,
dura unes faldetes / amb un parfala.

s També li faran / un bon rebossillo

i a cada borleta / hidura un durillo.
També li faran / un rosari d’or, 10
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qui cada bauleta / valdra un tresor.

Na Margalideta / de C’as Petaco

no menjara xuia / ni botifarro. Arta
Variant a Montuiri (v. 8): valdra un durillo.

(Tom | - CDCL9, pag. 272)

M’han dit que dema te’nvas / a muntanya, Magdalena.

Jo faria una novena / que es majoral qui vos mena,

en arribar, t'engegas. Binissalem
Variant a Montuiri (v. 1): Diuen que dema te’n vas

Ill: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -
PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant - Divendres Sant -
Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

N A D A L: Naixement - Miny6 - Betlem - Matines

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 43)

Es verd i no és jueverd; / és grocino és aubercoc;

és vermeiino éscoral. / No hoendevinaras d’aqui a Nadal. Manacor
= La figa de moro.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 9, pag. 73)

Sa jaia de s’Erissal / ies jai de ses Algorfes

llauraven amb dues moixes, / totes dues eren coixes,

es dissabte de Nadal. / Es jai servava es manti,

sa jaia ses corretjades. / En ‘ver de mester cinglades:

- Jaiota, pegau aqui! Sant Joan
Variant a Manacor (v. 2):i es jai de ses Angoixes

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)
Alegra’t, panxeta, / que Nadal ja ve:
menjarem carneta / iarrosset també. Manacor

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)

Si no em fas llum a matines / es dissabte de Nadal,

ses coques no et faran mal / ni podras dir si son fines

ni tampoc si sén salades; / ses coques de ses fadrines,

enguany no les he tastades. Manacor
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(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Si cada dia fos festa / i Nadal de mes en mes,
i Pasco cada setmana, / isacorema maivengués!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 166)
Ses festes de Cincogema / illavo ses de Nadal
i ses de Pasco florida / sdn ses millors de tot I'any.

(Tom Il, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 9, pag. 200)
Dema és dissabte, Juana, / pero no és de Nadal,
sind que és aquell dissabte / que tant i tant desitjam.

Variant a Maria de 1a S. (v. 3): és, pero, es de sa setmana,

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL9, pag. 229)
Bon dissabte de Nadal / va tenir sa forastera!
L’encalgaven p’es corral / amb set vies de llendera.

Variants a Mariade la S. (v. 1/2): Es dissabte de Nadal
corria sa forastera.

(Tom 1 - CDCL9, pag. 279)

Estimat, aixo és formal: / estiraré situ estires;

si vols coques de Nadal, / posa llevat per ses fires.
Variant a Montuiri (v. 3): si vols coques a Nadal,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 327)
Es dia de Nadal, salsa, / gallina o gall farcit,

tant si és pobre com si ésric, / per aquell dia mai falta.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 9, pag. 338)

Un dia devers Nadal / un calonger se ventava

i de calor flastomava / dins sa pleta de Sa Vall.
Variant a Montuiri (v. 1): En venir devers Nadal

(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)
... Nou mesos el va portar, / alesus omnipotent,
fins an el seu naixement. / La nit santa de Nadal,

sens sentir dolor ni mal / lova parir... (v.43-48)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 9, pag. 132)
. ¢No t’ho han dit els pastors? / Tambors.
Anem, cantarem cancons / al’hora del naixement.

Tocarem gustosament / violins, xeremies, tambors... (v.25-30)

(Hi ha una segona Versié a Manacor)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 9, pag. 361)

... | tan prompte que el miri (sic) / amb los seus ulls corporals,

va veure els celestials / d’aquell Minyg,
amb gran contentaciéo / la seva Mare

i lo putatiu son pare / SantJosep glorids... (v.49-51)
(Hi ha una segona Versié a Montuiri)
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 81)

Els sants Reis varen anar / de I'Orient a Betlem

seguint un estel del cel / que el cami les va mostrar.
Com foren arribatsja / alacova de Betlem,

adoren el Reidel cel / ielsseusdonslivaren dar... (v.1-8)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 9, pag. 132)
. canten amb alegria. / Maria
esta nit a I'establia / un Minyonet parira

i en betlemet estara / Jesus, Josep i Maria... (v.5-10)
(Hi ha una segona Versié a Manacor)

Si no em fas llum a matines / es dissabte de Nadal,
ses coques no et faran mal / ni podras dir si sén fines
ni tampoc si sén salades; / ses coques de ses fadrines,
enguany no les he tastades.

* * *

PASQUA: Pasco - Dijous Sant -
Divendres Sant - Panades

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Si cada dia fos festa / iNadal de mes en mes,
i Pasco cada setmana, / isacorema maivengués!

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 91)
Deixem lo dol! / Cantem amb alegria
i anirem a donar / los Pascos a Maria.

Vostros goigs havem cantat, / Regina celestial;
dau-mos goig i alegria / ibones festes enguany.

Bones Pascos, bones Pascos, / bones Pascos mos do Déu:

aquestes i moltes altres / les vegem en favor seu.

Variants -Campanet (v. 5-8): Sant Gabriel / portava I'ambaixada;
Reina del cel / quedava coronada.
-Arta (v. 14-17): A mitjanit / paria la Regina
Déu infinit / a dins un establia.

(Tom IV, cap. 7: Glosades Varia - CDCL9, pag. 143)

... Aveure’l me’n vaig, cantant, / quan tenc composta sa sitja.

Ell, en veure’m, fa sa mitja, / com un pasco de content.

I, de fer feina arrendit, / vaig a descansar una mica:... (v.45-50)

(Hi ha una Variant a Manacor)
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(Tom 1 - CDCL9, pag. 162)
Per a Pasco fonc sa primera / volta que et vaig festejar;
per aixo ja vaig passar / alegre sa primavera.

Variant a Arta (v. 1): A Pasco fou la primera

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 166)
Ses festes de Cincogema / illavo ses de Nadal
i ses de Pasco florida / sén ses millors de tot I’any.

(Tom 1 - CDCL9, pag. 27)

Si vols que siguem amics, / ‘ximateix poras tornar,

perdo m’has de regalar, / es Dijous Sant, es confits.
Variant a Manacor (v. 2): aixi mateix pots tornar,

(Tom 1 - CDCL9, pag. 279)
Es Dijous Sant, estimada, / vos volia dar es confits:
sa butxaca foradada / ivaren esser sortits.
Variant a Montuiri (v. 3/4): p’es forat de sa butxaca
me varen esser sortits.

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 9, pag. 317)

Passes per aqui davant. / ¢Que et penses que no et conega?

Vas vestideta de negre / com la Verge el dijous sant.
Variant a Montuiri (v. 3): Tu vas vestida de negre

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 9, pag. 252)

Es Divendres Sant vendreu / a Ciutat, i jo hiseré:

si veniu, jo miraré / adevers Sa Porta arreu.

Per ventura me veureu / atraga de Mercader.
Variant a Marratxi (v. 3):ien arribar, mirareu

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
Dau-mos coca o flad, / osino, una panada,
o un fil de sobrassada, / o un ou de niard.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 110)
Grosses les mos heu de dar, / de taiades atapides;
i, si no son beneides, / noltros menam s’escola.
Variant a Manacor (v. 1/2/3): Panada mos heu de dar
de xuia ben atapida; / isideis que no és beneida,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 166)
Vés teniu un bon portal, / també una bona finestra;

vOs tendreu sa fia llesta / si sa panada mos dau

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 328)

Mos n’anam a despedir / de la vostra casa honrada;
vos agraim sa panada; / en es ball tendreu entrada
i bona cara i bon vi.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 332)
675 A casasomdeu germans; / n’hiha de petits i de grossos.
No la mos doneu amb ossos, / que I’haurem de dar an es cans. Montuiri
Altra variant a Montuiri (v 3/4): si mos dau panada amb 0ssos,
la donarem an es cans.
Variant a Randa (v. 2/3):i n’hi ha un que nom Jordi;
si mos dau panada d’ordi,

* * *

QUARESMA: Corema

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 9, pag. 70)
120 ¢Me vols dir per que icom / una mare té set fies,
sa major té quatre dies, / ises altres, set perhom? =Lla quaresma. Arta
Variant a Manacor (v. 1/2/4): Treu-me aquest compte que fris:
és una que té set fies: / i sa darrera en té sis.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 9, pag. 82)
578 Sicada dia fos festa / iNadal de mes en mes,
i Pasco cada setmana, / isacorema maivengués! Manacor

Aqui acaba la selecci6 de les cangons del Volum n® 9
de la col-leccié “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de
Mallorca” (CDCL, 9). A continuacid trobareu la seleccid de cangons del
Volum n° 10 de la mateixa col-leccié, amb les cangons que el Pare Ginard
va recollir a les seguents localitats: Moscari, Muro, Orient, Petra, Pina,
Pla de Na Tesa, Pla de Sant Jordi, Pollenca, Porreres, Portol,
Puigpunyent i Randa, i que ens va deixar a la seva gran obra:
Canconer Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant
(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -
Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccié gloria - salvacio -
llum - condemnacié - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

DEU PARE

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 15)
18 Si Déu mos proveigués / de blat una bona anyada,
d’ordi, de xeixa i civada, / també que doble mos fes,
i faves que n’hi hagués / més que caramulls de paia.
Ametlers i garrovers, / que en pegar-los espolsada,
en caigués una solada / que saterra no se ves.
I, en estar en flor es cirerers, / que no hi hagués cap boirada,
i a savinya, sa cendrada, / Déu que no hi prometés. (permetés?)
Es batistes, vinaters, / en es trascolar vos fes
a cent quartins per somada. / |sa fia de la casa
un estimat nou tengués. Inca
Variant a Moscari (v. 1): Que Déu mos proveigués

(Tom 1 - CDCL 10, pag. 22)
551 Jocant,itenclocor meu / que de tristor casi plora.
Amor, si us duen enfora, / jo vos comanaré a Déu. Muro
Variants -Buger (v. 2): que de pena casi plora.
-Campos (v. 3): Lo meu bé, si anau enfora,
-Manacor (v. 3): Fadrines, si me’n vaig fora,
-Ariany (v. 3): Amor, si te’n vas enfora,
-Sineu (v. 4): me comanareu a Déu.
-Llucmajor (v. 4): ja me comanareu a Déu.

(Tom | - CDCL 10, pag. 25)
4783 ¢Saps que m’envia a dir es sogre? / Que una casa nova fa,
pero, si no em vui banyar, / que prega Déu que no ploga. Muro
Variants -Sencelles(v. 1/2): M’ha enviat a dir es sogre
que una casa nova fa,
-Petra (v. 3): i, si no m’hi vui banyar,
-Maria (v. 3): i, si no me vui banyar,

(Tom 1 - CDCL 10, pag. 25)
53 Com veig es sol qui se pon / ique ja ha finit es dia!
Ausent de vés, vida mia, / he campat, i Déu sap com. Arta
Variant a Muro (v. 3): Roseta, da’m alegria
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 41)

En nom de Déu la comeng / an aquesta escaradeta:

has de fer comptes, fauceta, / que pegues a bous externs. Binissalem
Variant a Muro (v. 3): devies pensar, fauceta,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 41)

Acala’t, osino, t’alg. / ¢Que tens ossos en es ventre?

A Déu pregaria sempre / que no t’acalasses mai. Santa Margalida
Variant a Muro (v. 1): Acala’t; si no, t’acal.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 42)

Quin solei tan emplomat  cau damunt s’esquena meva!

Bartomeu, damunt sateva, / ¢Déu que se n’és descuidat? Arta
Variant a Muro (v. 4): Déu no hi deu haver pensat!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 47)
- Da’m sa ma; llavo s’espatla. / - Tot quant tenc, estimat meu;
pero tenc temor de Déu / que mos veu i no mos parla. Muro

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 54)
- ¢No saps que m’han ditde tu? / Que n’han de fer un penjoi.
- Gracies a Déu, com tenc coll, / no m’he d’emprar de ningu. Muro
Variants a Sineu i Llucmajor (v. 1/2): - S’al-lota m’ha dit de tu
que en volia fer un penjoi.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 60)

Déu faci que I'any quive / tots siguem a sa rotlada:

Na Magdalena casada / amb En Juan, si convé,

i jo que hosiatambé / amb s’homo que més m’agrada. Pollenca
Variant a Muro (v. 3): Na Juana-Aina casada

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 10, pag. 68)
. aloque preguntaré. / D’aqui a mig mes qui ve,
si Déu ho vol, tornaré, / a posta per casar-mos... (v.45-48) Sineu
(Hi ha una Variant a Muro)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 75)
... - Déu vos guard, Maria, de gracia sou plena;

parireu un fill,  una meravella; ... (v.3-4) Es Llombards
(Hi ha una Variant a Muro)

(Tom | - CDCL 10, pag. 79)
De persona som aqui; / de pensament, Déu ho sap!
Déu ajuda a I’enganat, / im’ajudara a mi. Orient

(Tom | - CDCL 10, pag. 81)

Com estaré a'uide Déu / quies capella em dira coses,

si de vos me duien noves, / s’alegraria el cor meu. Sa Pobla
Variant a Orient (v. 4): s’alegraria el cos meu.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 83)
Olor sentino medol, / olorde carn batiada:
dona, si en tens estojada, / ja en menjarem, si Déu vol. Orient
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(Tom IV, cap. 1.1. Glosades Amoroses - CDCL 10, pag. 96)
- Tirau, no digueu aix0; / no me faceu penar més!
Ojala que Déu volgués / que, de vds, m’apartas jo.... (v.19-22)

(Tom | - CDCL 10, pag. 105)
No te’n vagis, no, per Déu, / que em podries olvidar.
Sens tu no puc estar, / Pere-Antoni, estimat meu.
Variant a Petra (v. 3/4): No te’n vagis, Pere Andreu,
sense tu no puc estar.

(Tom | - CDCL 10, pag. 107)

Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;

voldria que Déu del cel / la’'m deixas veure acabada.
Variant a Petra (v. 1): S‘amor que tenc comengada,

(Tom | - CDCL 10, pag. 107)

Vs sou 'estelet brillant / descobert d’ennigulada,

qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;

jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,

derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variant a Petra (v. 1): Vos sou un estel brillant

(Tom | - CDCL 10, pag. 114)

An es meu estimadet, / jo no li vui gens de mal:

Déu li do pigotaitinya, / ronyai mal de queixal!
Variant a Petra (v. 1): A sa meva enamorada,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 122)

Obres de misericordi’ / guanyarem, si Déu ho vol.

No és mal que estiga en es sol, / perque també hi esta En Jordi.
Variant a Pollenca (v. 4): ho és que hi estiga En Jordi.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 133)
A ses Coves hi ha glori’, / esta que no n’hi cap pus:
hi ha En Déu i En Bon Jesus / iEn Quebera és el dimoni.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Nom del Pare, nom del Fill, / I’Esperit Sant sia amb tu;
fill meu, no enutgis ningl; / que Déu te guard de perill.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)

Aquesta ja és sa darrera; / que molts anys, i adios.
Déu vuia que en morir-més / que n’entreu posseidors
de ses claus que té Sant Pere.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)

No hi ha res com una esponja / per eixugar bé un cocé.
Marieta, lo millor, / sino vols passar calor,

ni, en venir s’hivern, fredor, / me tancaria per monja,
perque no hi ha cap taronja / per Déu amb tanta dolgor.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 136)
Déu te pag la caritat, / Ell qui bona bossa té;
des d’ara jo te diré / que un bon favor m’has obrat.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 140)
Sa cara duis tramudada / han de tirar en vermei.
¢No us agrada sa color / que Déu del cel vos ha dada?
Variant a Arta (v. 1/2/3/4):
Sa cara dus tramudada / amb polvos i vermeio.
¢No t’agrada sa color / que el Bon Jesus t’ha donada?
(que el Bon Jesus vds ha dada)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 142)
Espanya, Espanya espenyada, / si Déu no hialca la ma;
sera ditxds qui et veura / com altre temps t’has trobada.
Variant a Petra (v. 1/2/3/4):
Espanya, espanyada esta; / a poc a poc tot finira,
si Déu no hi gira la ma, / bondad i polissonada.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 144)
Un cop plou, s’altre fa sol; / prenim lo que Déu mos doéna.
Tot es salero de Sdller / cuifigues a can Fiol.

Variant a Petra (v. 1): Tant si plou com si fa sol,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 150)
... I perlagraciade Déu, lesdugueren fillifilla;
i les males llevadores, per tenir més alegria,

donen el fill a la Reina iala Comtessa lafilla... (v.15-17)
(Hi ha una Variant a Biniamar, Porreres i Sencelles)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 156)
... D’unaaltra casta n’hiha / que sén pomes marineres:

aqueixes sén ses primeres / que Déu va principiar... (v.25-28)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 157)
... Solaerauna, / va parir a Betlem,

va parir I'Estrella / del Fii de Déu etern.

Jo les vos diria, / jo lesvos diré

les dotze paraules / que Cristo digué... (v.1-8)

NOTA. El verset “va parir I'Estrella / del Fii de Déu etern.” se repeteix 12 vegades.
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 160)

... -Acanostravuianar, / noem vui morir peraqui.

Mu mare em consolara. / Que Déu me do un bon cami. —... (v.21-24)
. - éQue ha rebuts els sagraments? / Ha rebuts es sagraments,

també s’extremuncid, / ihadonat|’anima a Déu

amb bona devocié. / Ja és mort, ja és mort En Miquel,

aquell qui era amic nostro; / passem-li un parenostro

amb bona devocié. / Misericordia, Senyor;

misericordia, Déu meu! / Direm un “Crec en un Déu”

per la mateixa intencid. (v.61-73)
(Hi ha una Variant a Petra)
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(Tom | - CDCL 10, pag. 167)

Un sol tancar i obrir d’'uis / esser Déu me bastaria,

i sabria, vida mia, / saintencid que vds duis.
Variant a Pina (v. 3): sols per sebre, vida mia,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 169)
Déu meu, com me moriré, / voldria hifdssiu Vos
i Sant Jusep glorids, / la Purissima també.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
El qui haura pecat, dira: / - Oh Déu meu, jo no m’ho creia! -
La mar tornara vermeia / del foc que la sorprendra.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)

Bona nit, mon pare; / bona nit, mu mare;
bona nit, Mare de Déu: / no me deixeu morir
en aquesta nit / siveis que no estic

en graci de Déu.

Variants a Llucmajor (v. 4-5/6-7): que no muira aquesta nit

si no és en graci de Déu.

(Tom | - CDCL 10, pag. 180)

Senyor Déu meu Jesucrist, / Déuihomo vertader:

comanau-me molt mon bé, / que fa temps que no I’he vist.
Variant a Porreres (v. 4): que ha estona que no I’he vist.

(Tom | - CDCL 10, pag. 183)

Com estaré a 'uide Déu, / qui es capella em dira coses,

si de vos me duien noves, / s’alegraria el cor meu.
Variant a Pollenca (v. 1): Quan estaré als uis de Déu,

(Tom | - CDCL 10, pag. 183)

Confii que Déu me dara / esdesig que jo tenia,

que és de rallar amb tu, Maria; / pero no m’has d’enganar.
Variant a Pollenca (v. 1): Confii en Déu que em dara

(Tom | - CDCL 10, pag. 183)

Mos uis, aprofitau-vos, / que teniu bona mirada.

Jo veig sa que més m’agrada. / Val Déu, que som de ditxds!
Variant a Pollenca (v. 3): Jo veig lo que més m’agrada.

(Tom | - CDCL 10, pag. 186)
Sa meva amor vendra anit, / prenda del meu cor amada,
i, sive i estic colgada, / Déu lido la bona nit.

Variant a Pollenca (v. 4): que Déu li do bona nit.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 10, pag. 193)

M’agrada una veu sentir / amorosa i regalada;

pero Déu no lam’ha dada, / tal habilidat tenir.
Variants a Pollenca (v. 1/2): Bona veu i regalada

sempre m’ha agradat sentir;
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)

Dins la sepultura oberta / un angel hi hem trobat;
mos ha dit per cosa certa / que Déu ha ressuscitat
amb molt de goig i alegria; / hem vist la Verge Maria
que anava an el seu costat.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 200)

Desgraciat sou, compare, / siés verlo que m’han contat,
com un minyonet que és nat / ide lletja perd sa mare,

i son pare el desempara, / icom és gran cau soldat,

i com és en el combat / roman ferit d’'una bala;

i llavo a I'eternitat, / que encara estiga privat

de mon Déu crucificat, / de veure la seva cara!

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 203)
Déu faci que I'any quive / tots siguem a sa rotlada:
Na Magdalena casada / amb En Juan, si convé,
i joque hosiatambé / amb s’homo que més m’agrada.
Variants -Sineu (v. 2): vegi aquesta diada:
-Muro (v. 3): Na Juana-Aina casada

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 203)
Dos jovencans de Porreres / barataren ses mullers;
no es corregueren doblers: / com a germans s’avengueren.
Com hagueren baratat, / un a s’altre varen dir:
- Déu ajuda a l’'enganat, / im’ajudareu a mi.
Variants a Llucmajor (v. 7/8): - Déu ajudi a 'enganat,
i m’ajudara a mi.

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 10, pag. 206)
De tramuntana es vent fort, / fa anarla nau combatuda,
i, sis’estrellano muda / o Déu del cel no els ajuda,
la nau no arribara a port.
Variant a Pollenca (v. 3): que, si I'estrella no muda,

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 10, pag. 212)

... dins es mes de juriol! / -Valga’m Déu, quin cativeri!
Bons dos mos hem aplegats! / ¢Pobres itrebais mesclats?
Ja no hi faltara miseri’. (v.19-23)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 216)

Vola, vola, rossinyol, tintana amorosa,

Déu te do llarga volada, tintana, amorosa amada!
Ja diras a mos paretns, que mon pare m’ha casada,

i m’ha casada amb un vell, amb un vell barba gelada... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Arta i a Manacor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)
... Diuen altres coses, son coses de Déu,

resen el rosari ala Mare de Déu... (v.7-8)
(Hi ha una segona Versié a Pollenga i una Variant a Arta)

* * *
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(Tom | - CDCL 10, pag. 226)
En esser posta sa lluna, / cara de sol, vertader,
gracies a Déu pots fer / sicom jo ne trobes una.

(Tom | - CDCL 10, pag. 227)
Seda blanca és esperanga / que envien a un fadri.
Jo la voldria tenir, / ien Déu la confianca.
Variants -Felanitx (v. 1): Seda verda és esperanca
-Inca (v. 2): que s’envia a un fadri.

(Tom | - CDCL 10, pag. 228)

Perque no vaig voler anar / an es ball de comparatge,

s’estimat prengué oratge / idiu que no vol tornar.
*Variant a Arta (v. 4): i Déu lo guard de tornar.

(Tom | - CDCL 10, pag. 234)
Déu ne guard aqui és nat! / Ingrata t’hauré de dir,
feta sense piedat! / Com m’has vist enamorat,
llavd t’has rigut de mi.
Variant a Porreres (v. 5): tu te n’has rigut de mi.

(Tom | - CDCL 10, pag. 234)

Ja no hi hatemps que no torn, / iaquest no tornara.
Si canté he de voltar / per jo venir-te a cercar,

sa poca barba que etda / quan Déu te principia

jat’haura tornada blanca. / No et ‘namors d’aucell que canta

a’s capdamunt de sa branca, / perque, sis’alé li manca,
ja no el tornara cobrar.

Variant a Porreres (v. 8): no vulgues aucell que canta

(Tom 1110, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 248)
Quan Déu mos vol castigar, / per totes bandes té dret:
tant mos pot matar de set / com ploure i fer-mos negar.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCXL 10, pag. 250)
A Felanitx estan bé, / Déu los conserv sa salut;
tenen un vicari Lluc, / s’altre vicari és Tauler.
Variant a Santanyi (v. 4): i un altre qui nom Tauler.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 10, pag. 252)

En pastar, clavell hermds, / diré: “Déu te do la maina”.

No hi ha nom més amords / que es teu, Catalina- Aina.
Variant a Galilea (v. 4): que és es de Catalina-Aina.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 256)

Qui té malici’ de mi, / prega Déu que li revenga;

tantes hores de mal tenga / com fuies sustenta un pi.
Variant a Porreres (v. 3): Tantes punyalades tenga
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 260)

... Pasperuncarreré, senttocarde mort.

Na Roseta és morta; que Déu la perdd.

No la veig per cap finestra ni tampoc per cap balcd,

sols per una retxadeta fent oracié. (v.8-11)
(Hi ha una segona Versié a Porreres)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 263)
... de setavuit ensaimades. / | per ventura ses barres,

que Déu li ha decantades, / litornarien sortir... (v.37-40)
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 10, pag. 265)
. ¢Que deu esser ofendre Déu? / Ell me perdon

i tota la gent del mén / quil’agravia! ... (v.125-128)
(Hi ha una Variant a Porreres)

* * *

(Tom | - CDCL 10, pag. 271)

- Amor, m’han dit que detu / si ne volen fer un penjoi.

- Gracies a Déu, com tenc coll, / no m’he d’emprar de ningu.
Variants a Galilea i Sant Joan (v. 1/2):

- Amor, m’han dit si de tu / ne volien feu un penjoi.

(Tom Il, cap.4: Camperoles - CDCL 10, pag. 275)

Gran ditxa m’ha dada Déu; / venturosa som estada,

de segar una escarada / veinat de s’estimat meu,
Variant a Portol (v. 4): devora s’estimat meu.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 276)
Lo que te dic em sap greu; / no seras coixa condreta.
Jo vaig a sa Cabaneta / a missa, per veure Déu.

(Tom | - CDCL 10, pag. 282)
Vaig carregada de dol, / si, de dol, ben endolada.
Si s’estimat m’ha deixada, / tornara, si Déu ho vol.

(Tom | - CDCL 10, pag. 286)
Vds sou vida i mirau meu, / miraiet de lo meu cor;
vos sou lo millor tresor / que per mi ha creat Déu.
Variant a Puigpunyent (v. 3): i tu n’ets lo millor tresor

(Tom | - CDCL 10, pag. 289)
Encara que us hagen dit / que festeig a altra banda,

bona amor, ningl em comanda / més que Déu, que és infinit.

Variant a Puigpunyent (v. 4): sind Déu, que és infinit.

(Tom II, capo. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 299)

Amb tanta sabiduria / mai se deu colgar dejorn.
Preguntau-li, sen Ramon: / antes de Déu criar el mén,
éambe qué s’entretenia? = Feia rodes

Variant a Puigpunyent (v. 4): com Cristo vengué en el mon,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 301)

Déu del cel té sa planeta / de qualsevol cristia.
Margalida, ramell clar, / jo voldria fos dema

veure’t davant un altar / que En Jordi et ‘gués de posar
s’anell d’or a sa ma dreta.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 10, pag. 306)
... - Desperta’t, anima mia! / Déu te doni bon repos.

¢Em vols dir per cortesia, / qué es estat de lo teu cos?  (v.9-12)
(Hi ha una Variant a Puigpunyent)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 307)
- ¢Com vetlau tota soleta, muier leial?

écom vetlau tota soleta, mon desigual?
- Jo no vetl tota soleta, mon Comte Mal,

jo no vetl tota soleta, ai, mon Déu vall...
- 1do, éambe qui vetlau, muier leial?

ido, éambe qui vetlau, mon desigual?
- Amb Déu i Verge Maria, mon Comte Mal,

amb Déu i Verge Maria, ai, mon Déu, val! ... (v.1-9)
NOTA. L'expressio: “ai, mon Déu, vall” se repeteix 19 vegades.
(Hi ha una Variant a Puigpunyent)

* * *

JESUS: Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador

(Tom | - CDCL 10, pag. 29)

Jesus, que estic d’enfadada! / No sé com ho de fer!

Es qui m’agrada nove, / ies quive no m’agradal
Variant a Muro (v. 4): i es qui ve, no m’agrada!

(Tom IV, cap.3.1.: Romancer - CDCL 10, pag. 75)
. i elvostro Infantd, serafill de Verge;

se dira Jesus, Reideceliterra. (v.5-6)
(Hi ha una Variant a Muro)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 88)

Jesus, que fa de solei! / Focde laterra fa aqui.

Cantant m’he de devertir, / perque no hi ha altre remei.
Variant a Orient (v. 4): jo no hi veig altre remei.

(Tom | - CDCL 10, pag. 107)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Petra (v. 4): garridona, que tu dus,
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 133)
A ses Coves hi ha glori’, / estad que no n’hi cap pus:
hi ha En Déu i En Bon Jestds / iEn Quebera és el dimoni.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Jesus del cel vertader, / espos de I'anima mia.
Vés sabeu que jo voldria / el cel com me moriré.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Bon Jesus, veniu aci / damunt ses meves faldetes,
i jo vos diré cosetes / iVdos me’n direu a mi.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 140)
Sa cara duis tramudada / han de tirar en vermei.
¢No us agrada sa color / que Déu del cel vos ha dada?
*Variants a Arta (v. 1/2/3/4):
Sa cara dus tramudada / amb polvos i vermeio.
¢No t’agrada sa color / que el Bon Jesus t’ha donada?
(que el Bon Jesus vds ha dada)

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 146)
... de sasetmana glosada. / Sin’hefetaalgunaerrada 33
que no I'haja confessada, / perdonau-la’m, Bon Jesus! 4o
Variants a Petra (v. 8/9/34/35/36/37):
i resar per los difunts. / Es dimarts has de pensar,
El diumenge, pecador, / te n’has d’anar a confessar

i n’has de considerar / que vas a rebre el Senyor.
k £ S £ 3

(Tom II, capo. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 168

El Bon Jesus les veu totes; / cap n’hi porem amagar.
| aquest jove deu pensar / que, quan ell se morira,
ja hauran dat l'infern a rotes.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)

- Bon Jesus, ¢éaonanau, / tan hirmdsitan guilant?

- Vaig a visitar un malalt / que m’envia a demanar.

Les cinc llagues tenc obertes: / ¢éane quala vols entrar?
- A'la major, lo bon Pare, / sila poria alcangar.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Si et passeges p’es carrer / es divendres, vés uis baixos;
medita los sagrats passos / que Cristo Jesus va fer.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 196)

Jo jaseg d’agenoiada / perque de dreta no puc.

Oh, Mare de Déu de Lluc! / Jesus que estic de cansada!
Variant a Pollenca (v. 1): Jo li peg d’ajonoiada,
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(Tom | - CDCL 10, pag. 225)

Toni, no t'olvids de mi, / que la meva amor mai muda;
jo latenc tan ben segura / com la penail’amargura
gue el Bon Jesus va patir.

(Tom | - CDCL 10, pag. 226)
Adids, Catalineta, / careta de Bon Jesus!
Ja no et devertiras pus / amb sa meva guitarreta.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 248)
Ses muntanyes de Porreres / sén ses de Monti-Sion;
Bon Jesus! i nosé com / no hiha fetes oliveres!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 248)
Si vols curar d’aquest mal / ino estar malalta pus,
vés en aquella fornal / del Sagrat Cor de Jesus.

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 10, pag. 259)
... - Heu de venir afer es betlem!- / BonlJesus de Son Cudem,

gue de gloses no en sap fer... (v.33-35)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 263)
. ian En Francesc Sellaras. / Bon Jesus, dau-li la dreta,
que se’'nva a l'infern cap dret: / an el sen Miquel Fuiet

li vol prendre es Campet, / sacasaisacaseta... (v.45-50)
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom | - CDCL 10, pag. 285)
Jesus, Senyora Maria! / Mon cor va de redolons.
Es En Miquel qui t’envia / dos mil comandacions
i un paper ple de cangons / perque cantis tot lo dia.
Variant a Puigpunyent (v. 1): i aquest paper de can¢ons

(Tom | - CDCL 10, pag. 288)

Jesus, i que m’agradau! / | que ho sou, de bona dona!

¢Sabeu per qué sou tan bona? / Perque qualque cosa em daul!
Variant a Puigpunyent (v. 2): I que sou de bona dona!

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 300)
Jesus, i que preteniu / de bon cap i sutilesa!
¢Que creis que no esticintesa / de quines egos veniu?
Variant a Puigpunyent (v. 3): ¢Pensau que no deuen sebre

E S k k
(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 17)
Com Judes se’n va haver anat, / Jesucrist va fer un sermoé:
“Teniu pau entre vosaltres, / que no hi hagi més rancor”.

(Tom | - CDCL 10, pag. 106)
Madoneta, jo per vés, / qualsevol cosa faria;
pero per sa vostra fia / dalt una creu moriria
com Jesucrist afrontds.
Variant a Petra (v. 5): com Cristo pels pecadors.
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 150)
... El Reiva escriure una carta que li envii es petit;

i ella n’hiva escriure una altra, que serveix mon Jesucrist... (v.42-43)  Petra

(Hi ha una Variant a Biniamar, Porreres i Sencelles)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Quan Jesucrist va morir / el divenres decapvespre,
els jueus feren gran festa / perque el ‘vien fet patir.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 175)

Jesucrist quan va morir / enclavat a una creu,
pecadors, voltros sabeu / sa carrera que pati.
Noltros som venguts aqui / perque panada mos deu.

Tom | - CDCL 10, pag. 180)

Senyor Déu meu Jesucrist, / Déuihomo vertader:

comanau-me molt mon bé, / que fa temps que no I’he vist.
Variant a Porreres (v. 4): que ha estona que no I’he vist.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 199)
Vés sou aquell hort tancat / a on Jesucrist descansa;
Vs sou la nostra esperancga, / concebuda sens pecat.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
De la nafra del costat / en surten moltes de coses.
Jesucrist crucificat / faramells de ses esposes.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
El gall estufa ses ales / ise va posar a cantar
i Sant Pere va negar / Jesucrist per tres vegades.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 315)

Jesucrist crea larosa / per olorar-la qui vol.

Noltros venim un estol / per cantar “Deixem lo dol”,
si I’'amo mos acomoda.

* * *

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 156)
. D’una altra castan’hiha, / se diuen pomes del misto;

enmig tenen un Sant Cristo, / lo poreu anar a adorar... (v.49-52)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 199)
Sant Cristo nou del Calvari, / Vs qui tants de mals curau,
¢ésa cendrada no llevau, / que és un bé tan necessari?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 253)
A Fornalutx, senaietes; / javos ho poreu pensar.
Dugueren a baratar / el Sant Cristo amb figues seques,
i les trobaren bonetes / i hivolien tornar
i no tengueren Sant Cristo / per tornar-ne baratar.
Variant a Porreres (v. 1/2): A Felanitx, senaietes;
ja no ho han de demanar.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 17)
Garrideta, el confessor / amb qui vos confessareu,
vos dira que no hitorneu, / a agraviar el Salvador.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 205)
Cinc dones de Formentor / anaven a Felanitx
i sentiren es trepig / de baix de Sant Salvador.
Variant a Pollenca (v. 4): de damunt Sant Salvador.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 253)

De damunt Sant Salvador / veuen Campos i Porreres,

també ses felanitxeres / quivan sense mocador.
Variant a Porreres (v. 3): llavo ses felanitxeres

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 298)
A damunt Sant Salvador / vaig sembrar faves pelades:
ses rates les m’han menjades; / fé’t prendre, garbejador!

Variant a Puigpunyent (v. 2): vaig sembrar faves parades:

ESPERIT SANT - TRINITAT

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Nom del Pare, nom del Fill, / I'Esperit Sant sia amb tu;
fill meu, no enutgis ningl; / que Déu te guard de perill.

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 157)
... Jolesvosdiria, / jolesvosdiré
les dotze paraules / que Cristo digué.

Tres eren, tres, / Santissima Trinidat és... (v. 15-20)
NOTA: Els dos versets subratllats se repeteixen 10 vegades.
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 208)

Es bou de la Trinidat / enguany ha tengut pigota.

Ses guerreres n"han menjat / perque sén de la tripota.
Variant a Pollenca (v. 3): Ses bosseres n’han menjat

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 10, pag. 220)
... Mambru se fue ala guerra, no sé cuando vendr3,
si volvera por Pascua o por la Trinidad.

La Trinidad se pasa, Mambru no viene ya... (v.10-12)
(Hi ha una segona Versié a Pollenga)
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LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 10, pag. 145)

Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,

es barco anavaivenia, / com ara, i me pareixia

que jo negat moriria / antes d’arribar alla.

A lo punt vaig invocar / los sants que més coneixia,

també la Verge Maria / que a Consolacié esta.
Variant a Petra (v. 7): Tan prompte vaig invocar

(Tom | - CDCL 10, pag. 181)
Si jo en es portal sortia / ima vista descobria
que venguésseu aviat, / oh mirai meu estimat,
que t’enyor i t’he enyorat / aquest temps que has estat
ausent de ma companyia! / No s’és post es sol cap dia
que en tu no haja pensat, / que no t’haja comanat
a Cristo sagramentat, / també ala Verge Maria.
Variant a Pollenca (v. 7): ‘partat de ma companyia!

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)

Dins la sepultura oberta / un angel hi hem trobat;
mos ha dit per cosa certa / que Déu ha ressuscitat
amb molt de goig i alegria; / hem vist la Verge Maria
que anava an el seu costat.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 307)
... -1do, éambe quivetlau, muier leial?
ido, éambe qui vetlau, mon desigual?
- Amb Déu i Verge Maria, mon Comte Mal,
amb Déu i Verge Maria, ai, mon Déu, val! ... (v.5-8)

(Hi ha una Variant a Puigpunyent)

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 10, pag. 35)
Es primer ou que va fer / amb un llengol I'empararen.
Mare de Déu del Roser, / siaquest ou mos va tan bé,
en farem una truitada.

Variant a Muro (v. 2): amb un llengol el paraven.

(Tom | - CDCL 10, pag. 108)

Garrovera, aquest cos teu / posat a l'altar major,

jo aniria a adorar-I6 / com sifos Mare de Déu.
Variant a Petra (v. 2): posat damunt un altar,

(Tom - CDCL 10, pag. 112)

Oh Mare de Déu de Cura, / glorids Sant Honorat!

Curau-me s’enamorat / que esta malalt, per ventura.
Variant a Petra (v. 4): si esta malalt, per ventura.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 10, pag. 126)

Ara balla un amic meu / quisa terra sols no toca,

pero ballaamb una al-lota / com una Mare de Déu.
Variant a Petra (v. 3): perque balla amb una al-lota

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 129)

Porqueret de Son Trobat, / la Mare de Déu s’acosta:

nos n’anirem a ca nostra / ino estaras pus llogat.
Variant a Petra (v. 4): ja no estaras més llogat.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
“Mare de Déu de Bonany”, / sospirant mon cor va dir:
“ma vida vos encoman; / teniu piedat de mi”.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Mare de Déu de Bonany, / sou la nostra protectora;
donau-mos bon any, Senyora, / que del bon any sou la clau.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)
Mare de Déu de Bonany / de devora Son Deio,
ja em comanareu mu mare / ilidireu que estic bo.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 136)
Anant a Lluc, hi ha mides, / que la Mare de Déu ddna.
Que és de besti’ sa persona / que no es tem de ses punyides!

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 140)
Mare de Déu de I'abrament (sic) / Vs qui estau al monument
abracada amb unacreu, / devotament |'adorarem.
- Oh Fill meu dolgiamat, / que de pena n’heu passada!
- Oh mare mia estimada! / Jo la pas pel pecador.
Qui dira aquesta oracié / cent vegades es dia del Ram
mentres la Passi’ cantaran, / el do que em demanaran,
tant si és petit com si és gran, / ben concedit los sera.
Variants -Ses Salines(v. 2/3/4/5/6-8/9/10/11):
/ que estau al peu del monument
i abracar la santa creu / gustosament I'adorareu.
- Oh, beneit lo meu Fill, / que de turment heu passat!
Aquesta oracio la diras / cent vegades es dia del Ram
es temps que cantaran la mia Passia;

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)
Bona nit, mon pare; / bona nit, mu mare;
bona nit, Mare de Déu: / no me deixeu morir
en aquesta nit / si veis que no estic
en graci de Déu.
Variants a Llucmajor (v. 4-5/6-7): que no muira aquesta nit
sino és en graci de Deu.
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(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 10, pag. 190)
Ja teniem mig batut / quan es vent d’amunt va entrar.
Oh Mare de Déu de Lluc, / donau-mos forca i salut
ajoian es bestiar. Pollenga
Variants -Vilafranca (v. 2): com es vent de baix va entrar.
-Santa Maria (v. 4/5): vos deman forga i salut

per jo i p’es bestiar.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 196)

Jo jaseg d’agenoiada / perque de dreta no puc.

Oh, Mare de Déu de Lluc! / Jesus que estic de cansadal! Selva
Variant a Pollenca (v. 1): Jo li peg d’ajonoiada,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)
Mare de Déu de Pollenca, / de mi teniu piedat,
sense haver comes pecat, / fer tanta de peniténcia! Pollenca

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)
Mare de Déu del Roser, / Vdés sou sa meva mareta;
a visitar-vos vendré / cada dia una estoneta. Pollenga

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)

... Diuen altres coses, son coses de Déu,
resen el rosari ala Mare de Déu.

La Mare de Déu, com era xiqueta,

anava a costura a aprendre de lletra. (v.8-11) Pollenca
(Hi ha una segona Versio a Pollenga)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 219)
... LaMare de Déu era teixidora

i va teixir un vel perunasenyora. (v.9-10) Pollenga
(Hi ha una segona Versié a Pollenga i una Variant a Montuiri i Arta)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 243)

La Mare de Déu de Lluc / sempre mos tanca ses portes.

Quatre voltes, quatre voltes / ia l'instant ja esta batut. Llucmajor
Variant a Porreres (v. 3): Enrevoltes i enrevoltes

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 10, pag. 255)

Tant m’agrada aquest nom teu / que un hortet ne sembraria.

Tens es nom més dolg: Maria, / nom de la Mare de Déu. Sineu
Variant a Porreres (v. 3): Tens un nom qui nom Maria,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
Mare de Déu, Vés sou blanca; / no teniu ningun pecat;
feis-mos del cel piedat, / que en tenim més de cinquanta. Randa

(Tom Ill, cap. 6. Religioses - CDCL 10, pag. 48)
Al-lotetes, senyem-mds / ipassarem la corona,
que la Purissima déna / totes ses coses millors. Muro

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 169)
Déu meu, com me moriré, / voldria hi féssiu Vés
i Sant Jusep glorids, / la Purissima també. Pina
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 248)
La Purissima vos tenga / de la seva santa ma;
voltros no torneu pecar / nital pensament vos vénga.

(Tom IV, cap. 3-1: Romancer - CDCL 10, pag. 153)
... - Digués, Catalineta, quins vestits vols tu ara.

- Els vestits que jovull de la Verge del Carme. (v.19-20)
(Hi ha una Variant a Inca)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 55)

Moradors tots de Llubi, / digau “vivo, sempre vivo

Jesus, Josep i Maria”, / fins al’hora de morir.
Variant a Muro (v. 2): digau viva, sempre viva

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 10, pag. 265)
... Jesus, Josep i Maria / vuiinvocar.
Sants i santes vui posar / d’intercessors

per alcangar ses amors / que me planys tant... (v.129-134)
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 157)

... Jolesvosdiria, / jolesvosdiré

les dotze paraules / que Cristo digué.

Set eren, set, / els set goigs de Sant Josep... (v.75-80)
... Jolesvosdiria, / jolesvosdiré

les dotze paraules / que Cristo digué.

Vuit eren, vuit, / les animes justes.

Set eren, set, / els set goigs de Sant Josep,... (v.95-102)

* * *

CEL - ANGELS

(Tom | - CDCL 10, pag. 28)

Que va d’errat el qui es pensa / que jo no vui En Miquel!

Tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa!
Variant a Muro (v. 3): Si ell du sabata a son peu,

(Tom II, cap. 2: Artas i Oficis - CDCL 10, pag. 39)
Com Cristo fé testament, / al’Escriptura deixa
que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva
ni cap moliner de vent.
Variant a Muro (v. 1): Cristo, com fé testament,
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(Tom I, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 51)
Jo no sé com t’ho he de dir, / al-lot de sa meva vida:
Tu ets de Santa Margalida / it’en véns a morir aqui?
-Jo no sé com sou tan ase; / forgat vos ho he de dir:
¢No és tan prop el cel d’aqui / com si em moria a sa casa?

Altra variant a Muro (v. 5/6): - Germanet, com sou tan ase?

ara vos hauré de dir.
Variants -Ariany (v. 1): - No sé com t’ho he de dir,
-Inca (v. 1/2): - Al-lot de sa meva vida,
forgat t’ho hauré de dir:
-Llubi (v. 4): i ets vengut a morir aqui?
-Pollenca (v. 8): com es de sa vostra casa?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 59)

A una caera 'embuinen / per porer treure sa mel.

Devallaria del cel / per menjar fava, i no en cuinen.
Variant a Muro (v. 2): perque dugui bona mel.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 10, pag. 72)
... Es macs sén bunyols / isaterra és sucre,

i per onsevuia / basses de mel

i ets angels del cel / himuien es dits... (v.15-20)

(Hi ha una Variant a Muro)

(Tom IV, cap, 3,1: Romancer - CDCL 10, pag. 75)

Dins un recambrd, estava soleta:

I’angel hiva entrar per la finestreta.

- Déu vos guard, Maria, de gracia sou plena;
parireu un fill,  una meravella;

i el vostro Infantd, sera fill de Verge;

se diraJesus, Reide celiterra.
(Hi ha una Variant a Muro)

(TomI- CDCL 10, pag. 106)

Un dia em trobaran morta / amb sos uis girats al cel,

si s’Tamor no m’aconhorta / que he posada amb En Miquel.
Variant a Petra (v. 1): Un dia em trobareu morta

(Tom!| - CDCL 10, pag. 107)

Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;

voldria que Déu del cel / la’m deixas veure acabada.
Variant a Petra (v. 1): S‘amor que tenc comeng¢ada,

(Tom! - CDCL 10, pag. 107)

Vés sou l'estelet brillant / descobert d’ennigulada,

qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;

jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,

derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variant a Petra (v. 1): V0s sou un estel brillant
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
77 Jesus del cel vertader, / espos de I'anima mia.
Vés sabeu que jo voldria / el cel com me moriré. Petra

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
926 Bon Jesuset amords, / amords en tota cosa:
es meus pecats me fan nosa / per anar al cel amb Vos. Petra

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)
514 Dinsla cova de Betlem / va néixer nostro Senyor;
anaren a adorar-l6 / tots ets angelets del cel. Petra

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 140)
46 Sa cara duis tramudada / han de tirar en vermei.
¢No us agrada sa color / que Déu del cel vos ha dada? Petra
Variants a Arta (v. 1-4):
Sa cara dus tramudada / amb polvos i vermeio.
¢No t’agrada sa color / que el Bon Jesus t’ha donada?
(que el Bon Jesus vids ha dada)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 146)
78 Jo voldria, jo voldria, / jo voldria, jo voldré:
el cel com me moriria, / el cel com me moriré. Llucmajor
Variants a Petra (v. 3/4): estar amb tu tant com viuria,
i el cel com me moriré.

(Tom | - CDCL 10, pag. 183)
1099 Pare nostro, VOs qui estau / en tot lo cel, sia santa...
He de mester una berganta / guapa. ¢Per qué no la’m dau? Llucmajor
Variant a Pollenca (v. 3): Necessit una berganta

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 202)
1143 Si me pensas guanyar-vos, / amb vos me baraiava ara,
que ja ésen el cel mumare / iensabria més que vos. Pollenca
Variants -Arta (v. 1): Ai! Si em pensas guanyar-vos,
-Campanet (v. 3/4): ja és a la glori’ mu mare,
que en sabia més que vos.

(Tom Ill, cap 3: Marina i Pesca - CDCL 10, pag. 206)
35 De tramuntana es vent fort, / fa anarla nau combatuda,
i, si s’estrellano muda / o Déu del cel no els ajuda,
la nau no arribara a port. Santa Eugénia
Variant a Pollenca (v. 3): que, si I’estrella no muda,

(Tom | - CDCL 10, pag. 225)
1163 Sateva amor, Gabriel, / sijol'alcang, poré dir
que en vida he tengut el cel, / la gloria abans de morir. Porreres
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(Tom | - CDCL 10, pag. 283)
Adids, ma enamorada. / ¢En el cel, me faras lloc?
¢Terecordaras un poc / d’estemps que t’he festejada?
Variants -Campos (v. 1/4): Adids, amor primera. /
de quan jo anava a ca teva?
-Deia (v. 3): ¢Et recordaras un poc

-Arta (v. 4): de sa pena que t’he dada?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 301)

Déu del cel té sa planeta / de qualsevol cristia.
Margalida, ramell clar, / jo voldria fos dema

veure’t davant un altar / que En Jordi et ‘gués de posar
s’anell d’or a sa ma dreta.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
Mare de Déu, Vés sou blanca; / no teniu ningun pecat;

feis-mos del cel piedat, / que en tenim més de cinquanta.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 10, pag. 319)
... El sant Rei porta corona / des del cel fins a la terra.

Amen.  (v.93-95)
(Hi ha una segona Versié a Randa i Variants a Campos i Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 324)
... Com la vaig haver enterrada,
la vaig acabar de servir / illavonses li vaig dir:

-Aixi com mos veim aqui, / al cel te vegi, estimada. (v.54-58)

(Hi ha una Variant a Randa)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 157)

... Jolesvosdiria, / jolesvosdiré

les dotze paraules / que Cristo digué.

Nou eren, nou, / els nou coros dels angels... (v.117-122)

NOTA: aquest dos darrers versets se repeteixen als versets: 147, 175 i 205)

(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IIl; cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)
Noltros ja tenim, d’amics, / pero no else cauen plomes;
pel Angels no donen pomes / nip’es Dijous Sant confits.

(Tom IIl; cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)

Dins la sepultura oberta / un angel hi hem trobat;
mos ha dit per cosa certa / que Déu ha ressuscitat
amb molt de goig i alegria; / hem vist la Verge Maria
gue anava an el seu costat.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 208)
- ¢Qué mana, qué mana, / qué mana, queé vols?
- Maria Manyana, / un plat de bunyols.
*Variant a Pollenca (v. 3): - Maria dels Angels,
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)

El Bon Jesuset, com era xiquet,

‘prenia de lletra  en un llibret d’or.

Los angels cantaven, Maria ballava,

Josep feia el so. 1do, ido, idd! ... (v.1-4)
(Hi ha una segona Versio a Pollenga)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 10, pag. 265)
... Serafins i meravelles, / angelsisants
de les seves propies mans / feren son cos.

No hi ha cap ramell de flors / aella semblant!... (v.23-28)
(Hi ha una Variant a Porreres)

* * *

DEU MANAMENTS - Evangeli

(Tom 1V, cap.1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 158)

... Jolesvosdiria, / jolesvos diré

les dotze paraules / que Cristo digué.

Deu eren, deu, / los deu manaments... (v.141-146)

NOTA: aquest dos darrers versets se repeteixen als versets: 173 i 203)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IV, cap.1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 158)

... Jolesvosdiria, / jolesvosdiré

les dotze paraules / que Cristo digué.

Quatre eren, quatre, / els quatre Evangelistes... (v.27-32)
NOTA: aquest dos darrers versets se repeteixen als versets:

47, 65, 85, 106, 131, 156, 185 215)
(Hi ha una Variant a Petra)

* * *

- 141 -

Pollenga

Arta

Arta

Arta



364

103

3514

*74

102

563

1583

310

314

330

SANTS

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 10, pag. 14)
Es sant d’aquesta diada / tenguem-lo per advocat.
Jo mai m’haguera pensat / que aqui tenguessem un gat
tan prop de sa sobrassadal
Variant a Moscari (v. 5): devora ses sobrassades.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 10, pag. 18)

Un any per Sant Agusti / va fer mala soleiada

de vent calent qui cremava; / tota la gent se pensava
que el mon ‘via de finir. / Per Ciutat varen tenir
mitja pesta comengada.

Variant a Moscari (v. 3): de vent calent qui escaldava;

(Tom 1 - CDCL 10, pag. 22)
Jo ja fris d’haver arribat / a Sant Jaume, que fan festa,
i atu, al-lotallesta, / poder-te pagar es gelat.

(Tom | - CDCL 10, pag. 22)
Du suaqui veig Son Veri, / veig Son Margal i Son Cos,
pero no vos veig avds, / careta de xerafi.
*Variants -Inca (v. 2/3): Sant Marcal, Sa Cabaneta,
jo veig Raixa i veig Raixeta,
-Arta (v. 4): aixo em ddna pena a mi.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 46)
En es carrer de Santa Ana / tot és saleroisal
i duen es davantal / girat a sa tramuntana.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 46)
Manacor, tu ja I’has feta, / sino fos per Sant Llorenc:
tens dos vicaris externs / ies rector que n’és de Petra.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 46)
Que de penaide dolor / hihadins Son Santmarti
d’enca que se va morir / es fii de 'amo major!

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 47)
Sant Antoni glorids / qui curau de mal de ventre,

en es meu carrer n’hiha, / de dones, que en tenen sempre.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 47)
Sant Antoni ja és dema; / atotes ses Antonines,
tant casades com fadrines, / es molts anys els hem de dar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 47)

Si es dia de Sant Antoni / vengués un pic cada més,
es muls perdrien es greix, / llavo es fadrins es doblers
i ses dones sa memori’.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 49)
En es poble de Caimari / tenen sa cuina darrera.
Un dia hi va anar Sant Pere / ielse va obrir s’armari.
Variants -Selva (v. 3/4): Un dia hi va anar el sen Pere
i else va prendre s’armari.
-Inca (v. 4): i else va trobar s’armari.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 51)

Jo no sé com t’ho he de dir, / al-lot de sa meva vida:

Tu ets de Santa Margalida / it’en véns a morir aqui?

-Jo no sé com sou tan ase; / forgat vos ho he de dir:

¢No és tan prop el cel d’aqui / com si em moria a sa casa?

Altra variant a Muro (v. 5/6): - Germanet, com sou tan ase?

ara vos hauré de dir.
Variants -Ariany (v. 1): - No sé com t’ho he de dir,
-Inca (v. 1/2): - Al-lot de sa meva vida,
forcat t’ho hauré de dir:
-Llubi (v. 4): i ets vengut a morir aqui?
-Pollenca (v. 8): com es de sa vostra casa?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 52)
Enguany a Son Santmarti / hi ha haguda mala anyada:
ses bistis fora civada / iets homos fora vi.

L’amo, jo no ho dic per mi, / perque no en bec ni m’agrada.

Variant a Llubi (v. 5): No és que jo ho diga per mi,

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 10, pag. 72)
Sant Llorenc d’es Cardassar / n’és un lloc molt opulent;

qui hiva content / malalt no hi estara... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Muro)

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 85)
Es més sabut se confon / iarriba a perdre-sé.
- Tu qui saps tant, digues-mé, / ¢équina cosa deu esser
sa més lleugera del mén? /
- Lo que no havia dit mai, / em pens que ara sortira.
El dimoni ho demana / aunsant,ilidona
s’ombra, i tengué aferrai. = L’ombra
Variants -Biniamar (v. 1/2): Doctor qui llegint se fon
té perill de perdre-sé.

-Algaida (v. 3): - Tu qui saps molt, digues-me:

(Tom Ill, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 10, pag. 87)

Oh soleiet, no m’engans, / no em faces es joc d’ahir,

que no en poria sortir, / de fosca, de dins Sos Sants.
Variant a Orient (v. 3): que no en porien sortir,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 90)
En es carro se davant / hitenc sa meva costella:
jo faria més perella / que per cap santa ni sant.
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(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 10, pag. 93)
Nostro pa de cada dia / pescam amb sos palangrons;
i agafam quatre peixons / dins es Port de s’Almunia.
*Variant a Orient (v. 3/4): feim cala a Santa Maria
i agafam quatre peixons.

(Tom | - CDCL 10, pag. 112)

Oh Mare de Déu de Cura, / glorids Sant Honorat!

Curau-me s’enamorat / que esta malalt, per ventura.
Variant a Petra (v. 4): si esta malalt, per ventura.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 122)

Si jo sabia quin sant / que cura de mal d’esquena,

li faria una novena / d’estiu, en haver segat.
Variants

-Lloseta (v. 1/4): Si jo sabés quin sant és /i ningu en sabria res.

-Caimari (v. 1/2/4): ¢ Voleu-me dir quin sant és

que cura de mal d’esquena? /i ningu en sabria res.
-Arta (v. 1/2/4): Si sabia quin sant és

qui guarda de mal d’esquena, / i ningu en sabria res.
-Sant Joan (v. 1/4): Si sabia quin sant és / per tu, i no diria res.
-Muro i Banyalbufar (v. 3/4):

En tenir sa panxa plena / s’estar dret no em fa res.

-Deia (v. 1/4): Si sabia quin sant és /i ningu en sabria res.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 133)
Un capellet sense cofa / vaig trobarino va ser bo.
Ermitanet, bé esticjo / su Baix d’es Puig de Sant Nofre.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
A dos d’agost trobareu / festa en es convent de Petra,
d’una santa molt perfeta. / Veniril'adorareu.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Sant Antoni glorids, / guardau-mos sa porcelleta,
i com la tendrem grosseta / la mos menjarem tots dos.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
“Sant Antoni, una missa! / Sant Antoni, dues! tres!”
Quan tengué s’ase defora: / “Sant Antoni, no hi ha res!”

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Primer ve un SantJuan / illavonses un Sant Pere,
i Sant Marcal ve darrere, / inoltros mai acabam.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
Santa Pixedis s’acosta / ijo no tenc cap dobler;
no sé com ho tenc de fer / per alegrar I'amor vostra.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)

Aquesta ja és sa darrera; / que molts anys, i adids.
Déu vuia que en morir-més / que n’entreu posseidors
de ses claus que té Sant Pere.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 138)
A Sant Juan tiren pedres, / entirenien tiraran:

si en tiren i no mos féren, / que en tirin tant com voldran.

Variants -Biniamar (v. 2): tiren, tiren, tiraran:
-Campanet (v. 2): i tiren i tiraran:
-Selva (v. 3): si tiren i no mos féren,
-Llucmajor (v. 4): tiraran tant com voldran.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 138)

Son Sants és com Son Dur-hi; / Son Cerda, com Son Pelat:

qualgue homo mor enredat / antes de s’hivern venir.
Variant a Felanitx (v. 4): ja abans de s’hivern venir.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 142)

Bona vila és Campanet, / pero no tenen campanes;

tenen I'església de canyes, / ies sants deuen tenir fred.
Variant a Petra (v. 1): Quina vila és Campanet,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 143)

A Montuiri son perros, / fanes joc d’es catalans

i solen dir que es seus sants / tenen ets ossos de ferro.
Variant a Petra (v. 3):i ells diuen que es seus sants

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 143)

Si anau a Sa Colonia / a Sant Pere a visitar

i us conviden a dinar, / no faceu cap cerimonia.
Variant a Petra (v. 3): si us conviden a dinar,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 143)

A Sant Llorenc dos al-lots / s’esclataren de riaies

i en tragueren set senaies / dins sa panxa, de granots.
Variant a Petra (v. 2): esclafien de riaies

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 10, pag.

Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,

es barco anavaivenia, / com ara, i me pareixia

que jo negat moriria / antes d’arribar alla.

Alo punt vaig invocar / los sants que més coneixia,

també la Verge Maria / que a Consolacié esta.
Variant a Petra (v. 7): Tan prompte vaig invocar

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 10, pag. 145)
Es dia de Sant Rafel, / ales vuit de sa vetlada,
va sortir una ennigulada / iunavermeior en el cel.
Variant a Petra (v. 3/4): una gran vermeiorada
que va sortir en el cel.
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(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 156)
... D’una altra castan’hiha, / se diuen de SantJuan,

i es majoral les estoja / per com es senyors vendran... (v.57-60)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 10, pag. 162)
... Es Puig de Sant Nicolau / cau dins Girona... (v.6-7)
... Ara esplade Sant Mateu / m’ho tapa tot... (v.16-17)

| tot es pla de Sant Blai / jal’han omplit... (99-100)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Germans meus petits i grans, / mu mare se n’és anada;
a l'altre mén és passada / esdia de Tots es Sants.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Sant Cosme i Sant Damia / compraren un lleu a espera
i convidaren Sant Pere / idos n’hiferen pagar.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Sant Cosme i Sant Damia / soén los sants metges de Pina;
curaren una fadrina / malalta de festejar.

(Tom Ill, cap.2: Localitat - CDCL 10, pag. 172)

A Pina no hi ha pinar, / tot sén barrancs i encletxes:

jo no sé com los Sants Metges / hivolgueren habitar.
Variant a Pina (v. 2): tot son roques i encletxes:

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 175)
De Sant Jordi es cantadors / vos donam sa despedida
amb salut i amb alegria. / Molts anys, madona, i adids!

(Tom | - CDCL 10, pag. 185)

Un animal verinds / esta subjecte a Sant Pau,

i jo an aquest dengue blau, / garrideta, que duis v0s.
Variant a Pollenca (v. 1): Tot animal verinds

(Tom Ill, cap, 2: Localitat - CDCL 10, pag. 203)
A Blger no hiharesbo, / només un tros de figuera
corcat davant i darrere, / ien varen fer un Sant Pere:
poreu pensar quin tresor!

Variant a Pollenca (v. 5): ses dones en tenen por!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 204)
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.

Variant a Pollenca (v. 2): i es campanar renovat

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 205)

En esser a Santa Maria, / Catalina, pots quedar.

Si em volia En Macia, / jotambé hi quedaria.
Variant a Pollenca (v. 3): Si ho volia En Macia,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 209)
Segons s’espiga, s’aresta; / segons sa metla, es besso;
segons sa barca, es timd; / segons es sant fan sa festa. Arta
Variant a Pollenca (v. 3/4): segons sa canya, es cand;
i segons es sant, sa festa.

(Tom | - CDCL 10, pag. 226)
Jo faria una novena / aun sant molt vertader.
Magdalena, Magdalena, / ara passa es qui et vol bé. Porreres

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 10, pag. 237)
Es dia de Sant Jaume era, / per temps me recordara,
que 'amo se baraia / amb sa lloca damunt s’era.
Es polls prengueren malici’ / perque tupaven sa mare:
- Pollets, ¢a on anau ara? / - A contar-ho a sa justici’. Porreres
Variants -Arta (v. 2): sempre me recordara,
-Sant Joan (v. 3): com 'amo se baraia
-Felanitx (v. 4): amb una lloca dalt s’era.
-Santa Maria (v. 5): Es pollets tengueren malici’
-Estellencs (v. 6): de que encal¢assen sa mare:

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 239)
Si es dissabte de Sant Pere / hem acabat de segar,
tots plegats hem de menar / a ballar sa nostra aiguera. Porreres
Variants -Caimari (v. 1/2): Es dissabte de Sant Pere,
si hem acabat de segar,
-Galilea (v. 3/4): tots plegats haurem d’anar
a rentar sa nostra aiguera.
-Lloret (v. 3/4): tot plegats ‘nirem a mar,
a banyar sa nostra aiguera.

(Tom IIl, cap, 6: Religioses - CDCL 10, pag. 248)
¢Per qué no veniu, amor, / a missa a Sant Honorat
qui curade malde cap / iSant Marcal de dolor? Porreres

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 249)
Feren un foc al carrer / amb molta de violéncia;
per la seva providéncia, / Sant Pere hi comparegué. Porreres

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 10, pag. 265)

... Serafins i meravelles, / angelsisants

de les seves propies mans / feren son cos... (v.23-26)
... Jesus, Josep i Maria / vuiinvocar.

Sants i santes vui posar / d’intercessors

per alcangar ses amors / que me planys tant... (v.129-134) Arta
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 276)
El glorids Sant Marcal / esta dins una garriga
i no pot menjar cap figa / perque no té figueral. Portol
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 276)
430 Jome’n vaig trenca-latrenca / per no fer tant de renou;
Sant Pere és a vint-i-nou / iSant Marcal és a trenta. Portol

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 276)
431 Ohglorids Sant Marcal! / Vds qui curau de dolor,
quan se’n vénga sa calor, / guardau sa figa aubacor
i també sa paratjal. Portol

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 276)
500 ¢Que direm de Sant Marcal / assegut a sa cadira?
Que és de bona una gallina / ben cuiteta i ben rostida
per ses festes de Nadal! Portol

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 291)
906 El quinosega, hoarranca; / aixitots li ajudam.
Si acabam per Sant Juan, / anirem a sa Font Santa. Puigpunyent

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 296)
17 Sant Pere cridava esjai / iesjai Sant Pere cridava.
No havia vist cap lloc mai / que tengués tan bona fava. Arta
Variant a Puigpunyent (v. 3/4): No crec que hi pugui haver mai
un lloc amb més bona fava.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 301)
461 Estimadeta, amoreta, / mon cor qui us estima tant!
¢Pensareu en aquell sant / qui du sa carabasseta? Puigpunyent

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
632 El gall estufa sesales / isevaposara cantar
i Sant Pere va negar / Jesucrist per tres vegades. Randa

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 315)
344 Dema és Santa Catalina / ibunyols hem de menijar;
poreu comencara adergar, / mestressa, mel i farina. Randa
Variants a Soller (v. 3/4): ja poreu apareiar,
senyora, mel i farina.

(Tom IV, cap. 2.3. Codolades Humoristiques - CDCL 10, pag. 319)
9 Es dia de Sant Tomas, / devers les nou,
no hi haviaresde nou / entotasaplaca, ... (v.1-4)
... Erem a quinze de maig, / per a Tots-sants.
Embarcarem mil i tants / dins un llat;... (v.15-18)
... El sant Rei porta corona / des del cel fins a la terra.

Amen. (v.91-93) Randa
(Hi ha una segona Versié a Randa i una Variant a Campos)

* * *
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VIDA ETERNA: - Gloria - Llum - Condemnacio

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 10, pag. 63)

24 ... lo meu cor atravessat? / Lo meu cor atravessat
vols fer estar tu, Catalina. / ¢No veus que me lleves la vida
per tota una eternidat? (v. 15-19) Muro

(Hi ha una Variant a Inca, Binissalem i Felanitx)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 70)

26 ... dedinses foc les traureu! / |us assegur que tendreu,
el dia que us morireu, / la gloria asseguradal... (v.17-20) Sineu

(Hi ha una Variant va Muro)

(Tom | - CDCL 10, pag. 225)
1163 Sateva amor, Gabriel, / sijo I'alcang, poré dir
que en vida he tengut el cel, / la gloria abans de morir. Porreres

(Tom | - CDCL 10, pag. 272)
624 Da’m de sateva memoria / paraula, i me n’aniré.
Si pel cas me muir primer, / sipuc, jat’estojaré
una cadira a la gloria. Llucmajor
Variant a Portol (v. 4): si hi pens, ja t’estojaré

(Tom Il, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 10, pag. 117)
159 S’aire mos ddna aliment; / saterraies foc, llecor;
s’aigo mos dona verdor / que rega el mon existent.
| el gran sol resplendent / mos ddna llum i claror
i el Divino Redemptor / forga i coneixement. Petra

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 307)
166 ... - {Voleu-me dir de qué viu, mon Comte Mal?
¢voleu-me dir de qué viu, ai, mon Déu val?
- Viu d’animes condemnades, muier leial;
viu d’animes condemnades, mon desigual.
- ¢Vols-me dir per que t’has condemnat, mon Comte Mal?

¢vols-me dir per qué t’has condemnat, ai, mon Déu val?... Banyalbufar
(Hi ha una Variant a Puigpunyent) (v. 69-74)
E 3 % %

INFERN - DIMONI

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 10, pag. 125)
192 S’ase d’En Pelatva anar / ainfern a fer testament:
va deixar s’ensellament / p’es qui el duria a enterrar. Binissalem
Variant a Petra (v. 3/4): - Vui deixar s’ensellament
an es qui em dura a enterrar.
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 168)

El Bon Jesus les veu totes; / cap n’hi porem amagar.

| aquest jove deu pensar / que, quan ell se morira,

ja hauran dat 'infern a rotes. Pina

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Es pobres no cremen tant, / alinfern, com es senyors;
missers i procuradors, / aquests son es de davant. Pina

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 207)

Dins l'infern hi ha un forn / per cremar un tenral petit.

Ell quinze vespres fa anit / que se’n va a colgar dejorn! Sineu
Variant a Pollenca (v. 3): Quinze dies fara anit

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 257)

Sogra, quan vos morireu, / enviau-me a demanar,

que una carta he d’enviar / ainfern,ila hidureu;

bon passatge que sereu, / perque sé que hi heu d’anar. Algaida
Variant a Porreres (v. 2): m’heu d’enviar a demanar,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 263)
... ja aplegaran bonadot! / A un tros de paperot,

li escriu qualque burot: / el dimoni qui I'entenga! ... (v.27-30)
. ian En Francesc Sellaras. / Bon Jesus, dau-li la dreta,
que se’'nva a l'infern cap dret: ... (v.45-47) Alcudia

(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom Ill, cap.7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 302)

De tres metles feis es quern; / feis petites ses grapades;

menau sa gent a morrades / com es dimonis d’infern. Puigpunyent
Variant a Sant Joan (v. 4): com es dimonis a infern.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 317)

Era lleuger de lacama / ilos mals passos seguia.

El dimoni li sortia / enlaforma d’una dama... (v.1-4)

... Al'instant comparegueren / de dimonis un xinxer

i aquell pobre cavaller / alinfern el se’n dugueren.

Del demés no sé que feren / nisebre-ho tenc de mester.
De dins sa boca d’infern, / sortiren dos satjanassos (sic)

i 'agafaren p’es bracos: / - Anem an el foc etern! (v.61-70) Randa
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom | - CDCL 10, pag. 24)
Sortiu defora i veureu / dos guerrers que van plegats
i van tan agermanats / com el dimoni i la creu. Muro
Variants a Arta (v. 1/4): Mu mare, sortiu, veureu /
com el dimoni amb la creu.
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(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 85)
Es més sabut se confon / iarriba a perdre-sé.
- Tu qui saps tant, digues-mé, / ¢équina cosa deu esser
sa més lleugera del mén? /
- Lo que no havia dit mai, / em pens que ara sortira.
El dimoni ho demana / aunsant,ilidona
s’ombra, i tengué aferrai. = L’ombra.
Variants -Biniamar (v. 1/2): Doctor qui llegint se fon
té perill de perdre-se.
-Algaida (v. 3): - Tu qui saps molt, digues-mé:

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 119)
Jo som amic d’En Daid / ipuc anar per onsevuia.
| si el dimoni el se’n duia, / no diria: ‘Xa fer aixo!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 133)
A ses Coves hi ha glori’, / esta que no n’hicap pus:
hi ha En Déu i En Bon Jestis / iEn Quebera és el dimoni.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 138)

Jo no som de Manacor, / josom d’es terme de Petra.

Si el dimoni s’hiva retre, / pero jo no m’hiretré.
Variant a Manacor (v. 3): El dimoni s’hi va retre,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 140)

Mestre Gori femeter, / fet un dimoni cridava

perque es seu fii se casava / amb sa fia d’es fosser.
Variant a Galilea (v. 4): amb sa fia d’un fosser.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 141)
Ses dones son el dianxa / en parlar-les de casar;
ell s’afluixen de menjar / isempre les veuen anar
amb sos peus a la gardanxa.
*Variants -Llucmajor (v. 1/4-5): Ses dones sén el dimoni /
solament per porer anar / per la vila panxa en glori’.
-Arta (v. 1/4-5): Ses dones sén el dimoni /
per acabar es matrimoni.
-Sant Joan (v. 1/4-5): Ses dones son el dimoni /
per anar a fer es matrimoni.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 10, pag. 168)
En Miquel de Son Campar / festeja Na Paixerina.
No sé de quina farina / el dimonil’engendra.

(Tom IIl, cap.6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
El dimoni ha anat a Algaire / a veure un conegut seu:
sa tia de I'onclo Andreu, / qui, de beure, va de caire.
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4145
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1713
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1852
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 206)

- Voldria tot Son Corrd, / Fangar i Biniatrd

i Son Monjo, si ho tenia. / Sipogués me donaria

sa punta de Formentor / illavo, per més pitjor,

Massana hi afegiria.

- ¢De qué et valdra haver guanyat / cinc-centes possessions,

més de cinquanta millons / de doblers ja disfrutats,

si llavo ets empillat / per tots es dimonions? Campanet
Variant a Pollenca (v. 7): a Massana, si ho tenia.

(Tom | - CDCL 10, pag. 226)
Cara de figa aubacor, / treu es cap a sa finestra,
que, com tu te casaras, / el dimonifara festa. Porreres

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
¢Del dimoni és perseguit? / Dau-li coses beneides!
Anau a Lluc a dur mides / per llevar el mal esperit. Randa

* * *

PURGATORI

(Tom | - CDCL 10, pag. 178)
En Toni Gomila esta / penant en el purgatori;
ell vos demana la glori’, / ivds no la hivoleu dar. Pollenga

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 199)
Sa fia d’un carritxer / d’es Puig Gros de la Victori’
se’n duia an el purgatori / es fii d’En Toni Rotger. Pollenca

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 249)
Novia, vos n’anireu / a’s carrer del Purgatori,
empero com hisereu / lidiran el de la Glori'. Porreres

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 315)
Adids Son Estaras, / Son Canals i Purgatori,
i es cami de la Glori’ / fafoscaino el trobaras. Algaida
Variant a Randa (v. 3/4): es cami que du a la Glori’
de tan fosc no el trobaras.
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Il: ESGLESIA:
A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella
- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:
Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -
Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida
(Na Cativa)
C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia
(absolucié - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni
D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)
E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -
Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA - Canonge

(Tom | - CDCL 10, pag. 27)
1464 La flor del cascai és guapa; / molt més garrida sou vos.
Si no ho volen los majors, / que mos casem noltros dos,
enviarem an el Papa. Arta
Variant a Muro (v. 2): i més garrida sou vos.

(Tom | - CDCL 10, pag. 284)
3891 ¢Trobes sa guerreraguapa / ia misols noem vols mirar?
Ja n’hi ha per trabucar / s’enteniment a un Papal! Puigpunyent
Variant a Arta (v. 3): N’hi ha per a trabucar

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 10, pag. 213)
2 ... ial’Horta carabassons, / cols-floris de bona pinya,

i, a Ciutat, peix de bastina / per canonges i senyors,
comtes i governadors / iper la gent empleada... (v.25-40) Pollenca

* * *

RECTOR: Vicari - Capella - Sacerdot - Escola

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 46)
563 Manacor, tu jaI’'has feta, / sino fos per Sant Lloreng:
tens dos vicaris externs / iesrector que n’és de Petra. Muro
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(Tom 1 - CDCL 10, pag. 107)

Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.

Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,

qgue qualsevol rectoria. Arta
Variant a Petra (v. 4): garridona, que tu dus,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 251)
Vilafranca desditxada; / oh poble de poc govern!
Tenen es vicari extern, / es barberisa criada. Porreres
Altra variant a Porreres (v. 2): n’és poble de bon govern.
Variants -Deia (v. 2): és poble de poc govern.
-Algaida (v. 2): desditxada amb poc govern!
-Sencelles (v. 3): Teniu es rector extern,
-Felanitx (v. 4): es rector i sa criada.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 298)

Es nostro rector té ganes, / no sé si ho lograra,

que enguany es temps de segar / no cantin cangons profanes. Ariany
Variant a Puigpunyent (v. 4): no cantem cangons profanes.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 16)
Noltros venim de sa vinya / ino porem arribar.
‘Vui mos han duit una nina / ianit I’hem de batiar
sense padri ni padrina / ni vicariiescola. Binissalem
Variant a Moscari (v. 3/4/5/6):
Mu mareta té una nina /i avui I’han de batiar:
jo he d’esser sa padrina / i es meu germa s’escola.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 52)
Si anau a Son Lladre Nou, / preguntau an es Vicari
si sa madona Catlari / si hatengut res de nou. Muro
Variants -Llubi (v. 2/3): demanau an es Vicari
si sap sa madona Eulari’
-Sa Pobla (v. 4): si va tenir res de nou.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 250)

A Felanitx estan bé, / Déu los conserv sa salut;

tenen un vicari Lluc, / s’altre vicari és Tauler. Porreres
Variant a Santanyi (v. 4): i un altre qui nom Tauler.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 251)

Si anau a Monti-Sion / no passeu per dins Son Pinya

perque hi ha unafadrina / quitots es fadrins batia

i fa de vicari nou. Porreres
Variant a Algaida (v. 4-5): qui fa morros a tothom.
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(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 10, pag. 261)
... Sa nineta ha fet torrons
i es Vicari els ha tastats, / iels ha trobat un poc fats,

els hatornat an es forn / perque sien confitats... (v.10-14)
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 10, pag. 265)
... Fins a davant ca’s Vicari / no tenc repos.
| alla s’atura mon cos, / mirant mon bé.

- Mestre Pere Garrover, / sa vostra fia

ella és qui em ddéna alegria / ipenatanta... (v.81-88)
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 50)
A Maria, marians / acada casa n’hi ha,
i notenen perestar / al’esglési’ es capellans.

Altra variant a Muro (v. 3): només manquen per cantar

Variants -Arta (v. 2): considerau ni n’hi ha,
-Ariany (v. 2): bé és veritat que n’hi ha,
-Sant Joan (v. 3): sols no tenen per cantar
-Pollenga (v. 3): pero falten per cantar
-Felanitx (v. 3): i no tenen per gastar
-Sa Pobla (v. 4): a I'esglési’ capellans.

(Tom 1 - CDCL 10, pag. 81)

Com estaré a 'uide Déu / qui es capella em dira coses,

si de vos me duien noves, / s’alegraria el cor meu.
Variant a Orient (v. 4): s’alegraria el cos meu.

(Tom | - CDCL 10, pag. 110)
Dins mon cor tenc hortalissa, / cordai gerra per regar.
Com a mi em veuran mudar, / en el mén jano hihaura
cap frare ni capella / nisacerdot per dir missa.

Variant a Petra (v. 4): ja no hi haura escola

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 131)

Diada de dominica / fa festa el Castell-rubi.

Estimat, tu m’has de dir: / tres poncins dins un jardi,
dos florits i un sens florir, / ¢équina cosa significa?

= Ofici solemne de tres capellans, dels quals n’hi ha dos

que ja han combregat; I'altre és el que diu I’ofici, i
encara no ha combregat (no ha florit).
Variant a Petra (v. 2/4): sempre la desig oir. /
tres bordons dins un jardi,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 133)
Oh capella, capella! / Encara em parla de gloses?
Faca via a dir-me coses, / que, com voldra, no podra.
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(Tom II, cap. 7: Endevinalles - pag. 188)
131 No som viudo nifadri; / no som casat ni tenc dona;
som publicat dalt sa trona; / tanttencaixicomalli. =Un capella. Pollen¢a

(Tom | - CDCL 10, pag. 228)
*2622 A saplaga de Sencelles / una joveneta hi ha.
Faria enamorar pedres. / Qué ha de fer un cos huma! Porreres
*Variants -Sineu (v. 3): que fa enamorar pedres.
-Felanitx (v. 4): Quée ha de fer un capella!

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 237)
551 - Engendrat de sang robada, / bé te’n pots anar a colgar,
qgue no és nat ni naixera / qui pugui ensenyar ton pare.
- Tant puc esser fii de frare / com d’amo, com capella.
Escoltau aqui, germa; / donau-me sa ma a besar:
per ventura sou mon pare! Porreres

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 10, pag. 261)
22 Fuma, fuma, xemeneia, / mos n’anirem per alla.
Trobarem un capella; / mos dara peixet i pa

i un cortonel-lode vi / per passar aguest sant cami... (v.1-6) Arta
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 10, pag. 262)
32 ... Teniauna camatorta / iunbudellet molt prim.
M’ho compra es capella Xim / ien va fer tant de saim,

que tots noltros ne tenim / in’hi ha per tot Mallorca...  (v. 64-69) Llucmajor
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 298)
1186 Voldria que es capellans / tenguessen ronya de ca,
i ells, que no poren segar, / farien feina de mans. Algaida
Variant a Puigpunyent (v. 4): que facin feina de mans.

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 10, pag. 326)

2 A damunt es Pou Blanquer / hifaré una farola
per fer-hi sa torniola / diumenge i dia feiner.
I llavo hifaré fer / una capella postissa

a fi que pugui dir missa / algun sacerdot, si ve... (v.1-8) Llucmajor
(Hi ha una Variant a Randa)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 93)
909 A Sdller, es solleriquets, / considerau si n‘hi ha!
Sols no tenen per captar, / asa missa, escolanets. Llubi
Variant a Orient (v. 3/4): | no tenen per captar,
a l'iglesi’, escolanets.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 143
904 Un escola de Sineu, / sa madona Cascarilla,
feren una fantasia / d’un brossat d’un veinat seu. Sineu
Variant a Petra (v. 1): i Na Pepa Carcarilla

- 156 -



200

1081

4212

541

*1220

28

1079

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 10, pag. 189)

S’escola d’es Roser vei / tenia una ase gelat

i el feia jeure ensellat / perque no estassen per ell. Pollenca
Variant a Esporles (v. 1): Es padri, com va esser vei

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 245)

Quina vida regalada / que té En Juan Escola!

De damunt es campanar, / veu segar s’enamorada. Llucmajor
Variant a Porreres (v. 2): sa d’En Juan Escola!

* ¥ *

FRARE - MONIJA

(Tom | - CDCL 10, pag. 11)
De qué se queixa, ta mare? / ¢De queé se queixa? ¢De qué?
Si t’havia de voler, / bé em poria tancar frare. Moscari
Variants -Galilea (v. 4): per mon compte et pots fer frare!
-Arta (v. 4): bé et pories tancar frare!
-Sant Joan (v. 4): te pories tancar frare!

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 45)

Encara que sia estada / de Mallorca una capbuit,

encara no me n’he duit, / de dins cap convent, cap frare. Sineu
Variant a Muro (v. 1): Maldament que sia estada

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 57)
Es gall de Son Burgues canta / ies de Son Perxa respon;
es de Son Gurgut diu com / ies d’es Calderers comanda. Sant Joan
*Variant a Muro (v. 1/2/3/4):
Es gall de Son Blai qui canta / ies de can Milec respon,
es de cas Frares fa randa / ies de Son Terrassa manda.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 10, pag. 68)
... Amb noves fresques me véns! / Jo qui n’era frare un temps,
per no perdre los meus béns, / me vaig voler desfrarar.

Joitumos hemdecasar / envenir esnostrotemps... (v.21-26) Sineu
(Hi ha una Variant a Muro)

(Tom | - CDCL 10, pag. 107)

Mu mare forcat volia / que fos fraret de Jesus.

Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,

gue qualsevol rectoria. Arta
Variant a Petra (v. 4): garridona, que tu dus,
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(Tom | - CDCL 10, pag. 110)

Dins mon cor tenc hortalissa, / cordai gerra per regar.

Com a mi em veuran mudar, / en el médn jano hihaura

cap frare ni capella / nisacerdot per dir missa. Sineu
Variant a Petra (v. 4): ja no hi haura escola

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 130)

Un frare en la seva cel-la / no passa fred ni calor.

Ja és distint d’un segador, / que I’'amo es calcons li vetla. Llucmajor
Variant a Petra (v. 2): alla toma la frescor.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 131)
¢Qual va esser ’homo vivent / que visqué com noltros ara,
va néixer abans que son pare, / mama primer que sa mare
i mata per cosarara / la quarta part de la gent? = Cain. Llucmajor
*Variant a Petra (v. 1/2/3/4/5/6):
Si et fas canonge o frare, / t’has de posar a estudiar.
¢Qual és s’homo qui mama / sa llet primer que sa mare,
fou nat primer que son pare / iencara se condemna?

(Tom | - CDCL 10, pag. 179)
Un onclo meu se fa frare / perque s’al-lota no el vol.
Millor estaria tot sol / cuidant de la seva mare. Pollenga

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 237)

Quatre frares romangats / que feien ses carnestoltes;

dues dones desimboltes / donen voltes i revoltes

dins un estudi tancats. = Dues dones fent el llit. Porreres

(Tom I, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 237)

- Engendrat de sang robada, / bé te’n pots anar a colgar,

que no és nat ni naixera / qui pugui ensenyar ton pare.

- Tant puc esser fii de frare / com d’amo, com capella.

Escoltau aqui, germa; / donau-me sa ma a besar:

per ventura sou mon pare! Porreres

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 321)
... -Sitefaslanube imevéns atapar,
jo me faré la monja, monja del convent gran.
- Si te tanques monja, monja del convent gran,
jo em tancaré per frare iet vendré confessant.
- Si tu te tanques frare, ia mi em véns confessant,

més val que mos casem i no penarem tant... (v.17-22) Randa
(Hi ha una segona Versié a Randa)

(Tom | - CDCL 10, pag. 28)

De vint fins a vint-i-quatre / sa fadrina esta en es punt;

i si passa més amunt / ino té quila pregunt

ja se fa monja o beata. Sant Joan
- Variant a Muro (v. 5): es rellotge es desbarata.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 54)

Si voleu que monja sia, / deixau-me casar primer:

llavo, sino me camp bé, / per monja professaria.
Variant a Arta (v. 3): i llavd, si no em camp bé,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)

No hi ha res com una esponja / per eixugar bé un cocé.
Marieta, lo millor, / sino vols passar calor,

ni, en venir s’hivern, fredor, / me tancaria per monja,
perque no hi ha cap taronja / per Déu amb tanta dolgor.

(Tom | - CDCL 10, pag. 178)

Amb ell tenc sa voluntat; / vaiam, ido, qué he de fer!
Sialafim’ésingrat, / jatenchabit demanat

i per monja em tancaré.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)

... Me diu: - No et facis monja, te casaras amb mi.
- Son massa petiteta i no us sabré servir.

- Tu faras com les altres; com me veuras venir,

hi pararas la taula, hiposaras el vi... (v.5-8)
(Hi ha una segona Versio a Pollenga)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 53)

Catalina, ramellet, / tu quivas a ca ses monges,

ja me duras tres taronges / per Don Juan Massanet.
Altra variant a Muro (v. 3): me duras dues taronges
Variant a Arta (v. 1): Tonineta, ramellet,

(Tom II, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 10, pag. 162)
Cent monges dins una béota / d’un monestir,

i la Priora va eixir / dedins Cabrera... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 10, pag. 213)
I les monges de Sineu / ilestaronges a Soller... (v.20-21)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)
... Quan les monges canten no diuen aixo.
Diuen altres coses, soén coses de Déu,

resen el rosari ala Mare de Déu... (v.6-8)
(Hi ha una segona Versio a Pollenga)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 302)
A Séller sén ses taronges, / per una que n’he mester.

¢Com pot ser que amb un dobler / facen un convent de monges?

Variants -Deia (v. 1): A Séller venen taronges,
-Arta (v. 3/4): Jo no crec que amb un dobler
es fes un convent de monges.
(cQue et penses que amb un dobler
es fes un convent de monges?)

* * *
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SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia (Sagrari) -

Peniténcia (Absolucio - Perdd) - Extremuncié - Matrimoni

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 161)

. - éQue ha rebuts els sagraments? / Ha rebuts es sagraments,

també s’extremuncid, / iha donat’anima a Déu

amb bona devocid. (v.61-65)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 16)
Noltros venim de sa vinya / ino porem arribar.
‘Vui mos han duit una nina / ianit I’'hem de batiar
sense padri ni padrina / nivicariiescola.
Variant a Moscari (v. 3/4/5/6):
Mu mareta té una nina /i avui I’han de batiar:

jo he d’esser sa padrina / i es meu germa s’escola.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 83)
Olor sentinomedol, / olorde carn batiada:
dona, si en tens estojada, / ja en menjarem, si Déu vol.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 150)
... -Aigo, aigo, cristiana, per batiar a mi hija,
gue, si fos a mia terra, una gran festa faria:

sa casa plena de murta, la gent contenta aniria,... (v.18-20)
(Hi ha una Variant a Biniamar, a Porreres i a Sencelles)

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 251)
Si anau a Monti-Sion / no passeu per dins Son Pinya
perque hi ha unafadrina / quitots es fadrins batia
i fa de vicari nou.
Variant a Algaida (v. 4-5): qui fa morros a tothom.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 291)
La cadernera fa es niu / damunt un uiastre o pi.
Es joves de peraqui / sén batiats de lleixiu.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
A dins un sagrari d’or / estau, mon espos amat;
si és la vostra voluntat, / entrareu dins lo meu cor.

(Tom | - CDCL 10, pag. 182)
. ausent de ma companyia! / No s’és post es sol cap dia
que en tu no haja pensat, / que no t’haja comanat
a Cristo sagramentat, / també ala Verge Maria.
Variant a Pollenca (v. 7): ‘partat de ma companyia!
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
El Santissim Sagrament / sempre lo hem d’alabar
perque és Ell qui mos pot dar / memori’ i enteniment.

(Tom IV, cap. 2-1: Codolades Amoroses - CDCL 10, pag. 265)
... I dic, perque he acabat: / lo Santissim Sagrament

gue me don enteniment, / memoriaisanitat!  (v.155-156)
(Hi ha una Variant a Porreres)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
No hi ha poma ni magana / tan gustosa de menjar
com |’hostia consagrada / com anam a combregar.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 165)

... ’'homo quilase beura rebral’hdstia amorosa,

i la sang que en vessara donara la vida nova.

No en menjaran los jueus, d’aquesta pasta tan bona,

pero si los cristians, els qui duen vida bona.
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 10, pag. 246)
Sa teva sabiduria / jolat’he de capturar.
¢Quina cosa al mén hiha / que neix i se torna aufegar
entre les onze i migdia?
- N’és com la fruita vedada / de I’hort de Getsamani,
i es quila va recoir / és Adam, el nostro pare.
I lo que em demanes ara / n’és|’hostia consagrada
que, com prou I’han contemplada, / neixise torna morir.
| si dius que no és aixi, / per anit ja I’lhem volada.
Variant a Porreres (v. 4): que neix i es torna estojar

* * *

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 17)
Garrideta, el confessor / amb qui vos confessareu,
vos dira que no hitorneu, / a agraviar el Salvador.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 34)

Si s’espigolar duras, / fariem vida de moros:

hauriem mester cada hora / un confés que confessas.
Variants -Montuiri (v. 2/4): duria vida de mora: /

un confés que em confessas.

-Bunyola (v. 2/4): pens si tornaria mora: /

un confés que em confessas.

-Esporles (v. 3/4): hauria mester cada hora

un confés que em confessas.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 146)
... Sin’he feta alguna errada / que no I’haja confessada,

perdonau-la’m, Bon Jesus! (v.37-39)
(Hi ha una Variant a Petra)
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(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 10, pag. 278)
260 El domingo lavien misa, ellunes me enamoré,
el martes dimos los nombres vy el miércoles me casé.
El jueves le di una paliza, vy el viernes la confesaron,
el sabado se murié y el domingo la enterraron. Portol

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 321)

128 ... -Sitetanques monja, monja del convent gran,
jo em tancaré per frare iet vendré confessant.
- Si tu te tanques frare, ia miem véns confessant,

més val que mos casem i no penarem tant. (v.19-22) Randa
(Hi ha una segona Versié a Randa)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 56)
725 A Pollenga hi ha fadrins / qui no mereixen absoldre
perque duen blat a moldre / atres o quatre molins. Sa Pobla
Variant a Muro (v. 1/2): A Polleng¢a es pollencins
qui no los volen absoldre

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 260)

108 ... Pas perun carrerd, senttocar de mort.
Na Roseta és morta; que Déu la perdd... (v.8-9) Porreres

(Hi ha una segona Versio a Porreres)

(Tom | - CDCL 10, pag. 180)
728  Sin’estic enamorada, / an aixo no ho negaré;
jo m’he vista, lo meu bé, / d’amor esser extremunciada. Pollenca
Variants -Arta (v. 3): jo em vaig veure, lo meu bé,
-Banyalbufar (v. 4): d’amor estar extremunciada.

(Tom | - CDCL 10, pag. 235)
*5032 Un fadri no pot estar / sense set enamorades:
si en troba tres de colgades / ipega tres esquenades,
encara pot festejar. Sineu
*Variant a Porreres (v. 3/4): com en té tres de colgades
i tres d’extremunciades,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 10, pag. 324)
51 Quan sortia a passejar; / - Baltasar, fas mala cara!

- Tenc s’al-lota combregada / iorde d’extremunciar! —... (v.1-4) Binissalem
(Hi ha una Variant a Randa)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 141)
*1950 Ses dones son el dianxa / en parlar-les de casar;

ell s’afluixen de menjar / isempre les veuen anar
amb sos peus a la gardanxa. Petra

*Variants -Arta (v. 1/4-5): Ses dones son el dimoni /

per acabar es matrimoni.
-Sant Joan (v. 1/4-5): Ses dones sén el dimoni /
per anar a fer es matrimoni.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 148)
Matrimoniera et fas? / Persevera, si hitens traces.
Més valdria procurasses / per tu, que no en trobaras.
Variant a Petra (v. 3/4): Convendria procurasses
per tu, que no et casaras.

(Tom | - CDCL 10, pag. 184)

Has de veure si et vui bé / isite tenc voluntat:

es matrimoni acabat / tendreu, i no mudaré.
Variant a Pollenca (v. 4): tendras, i no mudaré.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 202)
Sa padrina esta contenta / d’es matrimoni tractat:
desig veure’l acabat / ique, amb molta d’amistat
i alegria, duri sempre.
Variant a Arta (v. 3/4/5): el vos desig acabat;
llavo que amb bona amistat / el vegem que duri sempre.

* * *

FESTES RELIGIOSES (Campanes)

(Tom 1 - CDCL 10, pag. 22)
Jo ja fris d’haver arribat / a SantJaume, que fan festa,
iatu, al-lotallesta, / poder-te pagar es gelat.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 10, pag. 32)
- ¢Vos que sou En Planiol? / - Ell m’ho diuen, de vegades.
Som vengut feines deixades / per veure vosté que vol.
- Aix0 que és sa vostra dona? / Aixo0 és es meu diamant
amb qui me colg cada vespre. / No n’hi ha de més honesta
alaSeu, dia de festa, / per bé que estiga mirant.

Variants -Arta (v. 8): No en veureu de més honesta

-Capdepera (v. 8): No n’hi cap de més honesta

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 134)
A dos d’agost trobareu / festa en es convent de Petra,
d’una santa molt perfeta. / Veniril’adorareu.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 150)
... -Aigo, aigo, cristiana, per batiar a mi hija,
que, si fos a mia terra, una gran festa faria:

sa casa plena de murta, la gent contenta aniria,... (v.18-20)
(Hi ha una Variant a Biniamar)
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 10, pag. 209)
Segons s’espiga, s’aresta; / segons sa metla, es besso;
segons sa barca, es timd; / segons es sant fan sa festa.
Variant a Pollenca (v. 3/4): segons sa canya, es cand;
i seqons es sant, sa festa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 142)

Bona vila és Campanet, / pero no tenen campanes;

tenen I'església de canyes, / ies sants deuen tenir fred.
Variant a Petra (v. 1): Quina vila és Campanet,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 204)
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.

Variant a Pollenca (v. 2): i es campanar renovat

DEVOCIONS: Missa- Rosari- Novena

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 66)
- Mumare, anau a missa, jo aguiaré es dinar. Lileta, lila!
La mare se’'n vaa missa isolala deixa. Lileta, lila!

I, quan sa mare torna, Lileta notroba... (v.1-3)
(Hi ha una segona Versié a Muro)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 93)
A Séller, es solleriquets, / considerau si n‘hi ha!
Sols no tenen per captar, / a sa missa, escolanets.
Variant a Orient (v. 3/4): | no tenen per captar,
a l'iglési’, escolanets.

(Tom | - CDCL 10, pag. 110)
Dins mon cor tenc hortalissa, / corda i gerra per regar.
Com a mi em veuran mudar, / en el mén jano hihaura
cap frare ni capella / nisacerdot per dir missa.

Variant a Petra (v. 4): ja no hi haura escola

(Tom | - CDCL 10, pag. 184)
Ja no m’espanten bardisses / ni parets emblanquinades.
Jo pens en tu més vegades / que lletres no hi ha estampades
a un missal de dir misses.
Variant a Pollenca (v. 2): ni tapies emblanquinades.
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(Tom | - CDCL 10, pag. 186)

Anar a missa sempre puc / perque estic prop de I'esglesi’.

No te pensis que no vegi / que rallar amb tu és temps perdut.
Variant a Pollenca (v. 3/4): ¢Que et penses que jo no veja

que rallar amb tu és temps perdut?

(Tom IV, cap 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 216)
. - ¢Com parlau, Ciciliana, com parlau tan llargament?
A casa dels vostros pares, ‘naveu a missa corrents,
i aqui hianau en calessa tota guarnida d’argent.
- Val més estar a ca mos pares i anar a missa corrents,

gue estar aqui en la veiural  Oh, gran cosa és el jovent!... (v.26-30)
(Hi ha una Variant a Arta i a Manacor)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 248)
¢Per qué no veniu, amor, / a missa a Sant Honorat
qui curade malde cap / iSant Marcal de dolor?

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 276)
Lo que te dic em sap greu; / no seras coixa condreta.
Jo vaig a sa Cabaneta / a missa, per veure Déu.

(Tom | - CDCL 10, pag. 287)
Cada diademati / me’n vaig a missa endolada,
de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami,
i de darrere sent dir: / - Lajove, {que deu tenir,
que va tan mortificada? / - Que no sabeu, estimada,
que fadrina enamorada / is’estimat I'ha deixada,
ho deu haver de fer aixi?
Variant a Puigpunyent (v. 6): - Aqueixa, ¢qué deu tenir,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 10, pag. 316)

Jo sempre vaig penya penya / per complir lo meu desig.

Habit a dins Castellitx / itencs’amor dins Aubenya.
*Variant a Randa (v. 3): Vaig a missa a Castellitx

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 10, pag. 326)
... Illavo hifaré fer / una capella postissa

a fi que pugui dir missa / algun sacerdot, sive... (v.5-8)
(Hi ha una Variant a Randa)

(Tom 1V, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 10, pag. 278)
El domingo la vien misa, el lunes me enamoré,... (v.1-2)

* * *

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 48)
Al-lotetes, senyem-mds / i passarem el rosari,
que és sa cosa més contrari / an el diable enfados.
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(Tom | - CDCL 10, pag. 115)
4598 No és miracle que tu dugues / rosari d’or, que tant val:
a una mulavenal / liposen mil galanures. Arta
Variant a Petra (v. 1): No és d’admirar que tu dugues

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)
160 ... Quan les monges canten no diuen aixo.
Diuen altres coses, son coses de Déu,

resen el rosari ala Mare de Déu... (v.6-8) Pollenga
(Hi ha una segona Versié a Pollenga i una Variant a Arta)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 10, pag. 122)
1148 Sijo sabia quin sant / que cura de mal d’esquena,
li faria una novena / d’estiu, en haver segat. Petra
Variants

-Lloseta (v. 1/4): Si jo sabés quin sant és / i ningu en sabria res.
-Caimari (v. 1/2/4): ¢ Voleu-me dir quin sant és

que cura de mal d’esquena? /i ningu en sabria res.
-Arta (v. 1/2/4): Si sabia quin sant és

qui guarda de mal d’esquena, / i ningu en sabria res.
-Sant Joan (v. 1/4): Si sabia quin sant és / per tu, i no diria res.
-Deia (v. 1/4): Si sabia quin sant és /i ningu en sabria res.

(Tom | - CDCL 10, pag. 226)
2968 Jo faria una novena / aun sant molt vertader.

Magdalena, Magdalena, / ara passa es qui et vol bé. Porreres
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III: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -
PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant - Divendres Sant -
Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

N AD A L: Matines - Torrons - Neules

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 10, pag. 53)
Bon dissabte de Nadal / va tenir sa forastera!
L’encalgaven p’es corral / amb set vies de llendera. Muro
Variants -Santanyi (v. 1/2): En dissabte de Nadal
corria sa forastera.
-Maria (v. 1/2): Es dissabte de Nadal

corria sa forastera.

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 10, pag. 128)

Feia un dia com es puny / ijo quillarg el trobava.

De tant en tant demanava: / Nadal que deu esser lluny? Llucmajor
Variant a Petra (v. 2):ijo qui llarg ho trobava.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 10, pag. 247)

Sa jaia de s’Erissal / ies jai de ses Algorfes

llauraven amb dues moixes, / totes dues eren coixes,

es dissabte de Nadal. / Es jai servava es manti,

sa jaia ses corretjades. / En ‘ver de mester cinglades:

- Jaiota, pegau aqui! Sant Joan
Variant a Porreres (v. 2): i es vei de ses Argorfes

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 276)

¢Que direm de Sant Margal / assegut a sa cadira?

Que és de bona una gallina / ben cuiteta i ben rostida

per ses festes de Nadal! Portol

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 10, pag. 292)

Es dissabte de Nadal, / com ella volgué filar,

sa filoa va trobar / al cap d’avall d’es corral. Puigpunyent
Variant a Santa Margalida (v. 4): en es racd d’es corral.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 135)
Una mulaiun bouet / davant el Minyé menjaven
i amb sos alens I’escaufaven, / que tremolava de fred. Petra

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 10, pag. 157)
Sola erauna, / vaparir a Betlem,
va parir I'Estrella / del Fii de Déu etern... (v.1-4) Arta

NOTA: aquests quatre versets se repeteixen 12 vegades dins la glosada.
(Hi ha una Variant a Petra)
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(Tom 1V, cap. Codolades Enumeratives - CDCL 10, pag. 258)
... - Heu de venir afer es betlem!- / Bon Jesus de Son Cudem,

qgue de gloses no en sap fer... (v.31-33)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 218)
... Quan les monges canten  no diuen aixo.
Diuen altres coses, soén coses de Déu, ... (v.6-7)
*Variants: - Pollenga (v. 7b): Canten i resen coses de Déu.
(Resen matines damunt el cor.)
- Arta (v. 7b): Canten matines a dalt del cor.

(Tom | - CDCL 10, pag. 287)
Fadri que festeja nines, / de cop torna feligres.
¢Aquala és, de voltros tres, / que m’ha dit que té promeés
s’acompanyar a matines?
Variants: - Puigpunyent (v. 3): ¢Quala és, de voltros tres
-Sant Joan (v. 5): s’Tacompanyada matines?

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 10, pag. 219)
... EI Bon Jesuset demana torrons,

la seva Mareta |li mostra cangons... (v.5-6)
(Hi ha una segona Versio a Pollenga i Variants a Montuiri i Arta)

* * *

PASQU A : Pasco - Setmana Santa -
Dijous Sant - Divendres Sant - Panades

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 48)
Ja tenc es billet escrit / ija puc menjar panades;
si voleu moltes taiades, / ni mateu es me petit.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 249)
Ara vénen set setmanes / totes de menjar llegum;
a Pasco hi ha un costum: / que el qui té xot, fa panades.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 249)
Tota sa Setmana Santa / son dies de passio.
Com comeng una can¢d, / sinos’avé, jas’enquantra.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 170)
Devers sa Setmana Santa, / sa creu, la solen portar,
i jola’m vaig carregar / devers quatre mesos antes.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)
Es Dijous Sant, estimada, / vos posareu avinent,
que vos tenc de fer un present / d’una candela daurada.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 200)
Noltros ja tenim, d’amics, / pero no else cauen plomes;
pel Angels no donen pomes / nip’es Dijous Sant confits.

(Tom | - CDCL 10, pag. 226)
Es Dijous Sant, Marieta, / ja et posaras avinent,
perque te vui fer un present / de farciment d’escopeta.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCXL 10, pag. 165)

. - ¢No hi hauria cap moli  que molgués de tota cosa,
me moldria els meus pecats, jo qui som tan pecadora?
- Javendreu Divendres Sant, demati, a primera hora,

qui el meu Fill estara en creu i tots los pecats perdona... (v.3-6)
(Hi ha una Variant a Petra)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)
D’un xot de coranta sous / no fareu tantes panades
com ses que avui mos han dades, / sense comptar robiols.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)
En aqueixa casa honrada / ja hi comenca a sortir fum;
ja deuen encendre es llum / per donar-mos sa panada.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)
Fadrina qui donara / panada o robiol,
ja pot dir quin fadrivol; / de tots noltros pot triar.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)

Noltros som quatre fadrins / que venim cercant panada
de cinquanta pams d’alcada / icoranta de rotlada,

gue hi puguin seure dedins.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)

Sa panada més garrida / que heu feta p’es cantadors,
si la teniu, dau-la-mds, / ies cantador més hermas
sera per sa vostra fia.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 171)
Tant fadrina com casada / an es ball convidarem,
i alla coneixerem / ses que mos daran panada.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 175)
Fadrina qui donara / panades a sa quadrilla,
dins un mes sera novia / amb so fadri que voldra.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 175)

Jesucrist quan va morir / enclavat a una creu,
pecadors, voltros sabeu / sa carrera que pati.
Noltros som venguts aqui / perque panada mos deu.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 175)

Marieta, bona amor, / ddéna-mos una panada;
javendra ocasié / que farem una funcid

i quedaras convidada, / iestaras alla posada
en es cap d’es banc major.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 176)
Sa panada ens heu de dar; / no mos faceu més espera,
que un estol mos ve darrere / idavant mos vol passar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 176)

¢ Ses panades teniu cuites / ino mos ne voleu dar?
Jo voldria que dema, / com n’anireu a cercar,

gue totes vos ‘guesssen fuites.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 176)
Venim un estol ben gros / per aqui, cercant panades;
si mos donau sobrassades, / seran per posar a s’arros.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
Al-lotetes, I'any qui ve, / sitornen cantar panades,

no heu de ser tan ensensades: / heu de voler es ball, primer.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 314)
A sa branca d’es portal / hiha dues pells penjades;
aixo deu esser senyal / de que han fet moltes panades.

* * *

QUARESMA: Corema

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 10, pag. 249)
A sa xuia, daliempena / ara que hi ha llibertat;
llavo entra sa corema / ies porc ha d’estar tancat.

Pla de Sant Jordi

Pla de Sant Jordi

Pla de Sant Jordi

Pla de Sant Jordi

Randa

Randa

Porreres

Aqui acaba la selecci6 de les cangons del VVolum n° 10
de la col-leccio “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de
Mallorca” (CDCL 9). A continuacid trobareu la seleccio de cancons del
Volum n° 11 de la mateixa col-leccio; aquest volum conté 2.649 cangons
recollides totes elles a Sant Joan, localitat on va néixer el Pare Ginard, i
que ens va deixar a la seva gran obra: Cangoner Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant
(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -
Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccié gloria - salvacio -
llum - condemnacié - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

DEU PARE

(Tom | - CDCL 11, pag. 12)
532 Deviatge tencd’anar; / no m’olvidis per un altre,
i Déu faca que en tornar / facem aquella creu santa. Sant Joan

(Tom | - CDCL 11, pag. 14)
1188 Si Déu n’ha creat per mi, / voldria que fésseu vos,
i, si no ha d’esser aixi, / adids, mon, adids. Sant Joan

(Tom | - CDCL 11, pag. 16)
1995 Déu m’haenviat un mirai / perque em puga mirar bé.
S’estimat d’en temps primer, / jo no sé sil’he vist mai. Sant Joan

(Tom | - CDCL 11, pag. 17)
2079 M’han dit que pensau mudar / vostro voler, estimat meu;
i jo, per mudar es meu, / équin Déu hi ha de bastar? Sant Joan

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 19)
2786 En Déu tenc la confiangca / que en tendré un del teu nom,
perque el qui pesa tothom / enla ma té la balanca. Sant Joan

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 20)
2994 Jo me seny amb samadreta / perque sé que a Déu agrad.
¢Voés que sou s’enamorat / d’aquesta Purissimeta? Sant Joan

(Tom1 - CDCL 11, pag. 21)
3413 Un barco la mar passeja / que és posat de Déu del cel.
Envia’m a dir, Miquel, / Na Maria, qui festeja. Sant Joan

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 36)
1234 Tan ditxds me trob, garrida, / estant en el teu costat,
com un mort que esta enterrat, / que Déu ja I'ha judicat
i li torna donar vida. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 1/2): Tan alegre em trob, garrida,
anant amb tu acompanyat,

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 40)
1576 Sou reinaiemperadora; / ja no poreu pujar més,
en no ser que Déu volgués / que del cel fésseu senyora. Sant Joan
Variants -Arta (v. 2/4): i no podeu esser més /
que fosseu del cel senyora.
-Selva (v. 2): i no podeu pujar més,
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(Tom | - CDCL 11, pag. 40)
1597 Valga’m Déu, quina polleta / que n’és sortida a ballar!
Quants de pollastres hiha / que li farien I'aleta!
Variants -Felanitx (v. 1/2): ¢Qui és aquesta polleta
que ara és sortida a ballar?
-Campanet (v. 3/4): Tots es pollastres que hi ha,
mira-los, com fan I'aleta!
-Montuiri (v. 3/4): Tots es pollastres que hi ha,
é¢no veus com li fan aleta?
-Santanyi (v. 3/4): Tots es pollastres que hi ha,
mira-los, com fan l'aleta!

(Tom | - CDCL 11, pag. 46)

2344 Quial'airefaunball, / noté por d’encalladors.
Déu del cel, que es poderds, / éno faria que joivos
formassem unes amors / afi de no mudar mai?

Variants -Arta (v. 3): Déu del cel, tan poderds,
-Sineu (v. 5): fermassem unes amors.

(Tom | - CDCL 11, pag. 46)
2397 Un pastor me té cativa / inoem vol alliberar;
promet que el tenc d’estimar / tant com Déu me dara vida.
Variant a Montuiri (v. 3): jo promet que I’he d’amar

(Tom | - CDCL 11, pag. 47)
*2507 Que va d’errat el qui es pensa / que jo no vui En Miquel!
Tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa!
*Variants -Sineu (v. 3/4): Sempre preg a Déu del cel
i per ell me fag sa clenxa.

(Tom1 - CDCL 11, pag. 53)
3578 En Déu tenc la confianga / que tornareu, bona amor,
que, després d’'una maror, / sol venir una bonanca.
Altra variant a Sant Joan (v. 4): sempre ve una bonanga.
Variant a Valldemossa (v. 1): En Déu tenc I'esperan¢a

(Tom1 - CDCL 11, pag. 58)
4223 Déu ne guard a qui és nat! / Ingrata t’hauré de dir,
feta sense piedat! / Com m’has vist enamorat,
llavo t’has rigut de mi.
Variants -Arta (v. 2/5): Ingrada, t’ho hauré de dir, /
t’has volgut riure de mi.

-Porreres (v. 5): tu te n’has rigut de mi.
-Llucmajor (v. 5): voldries riure’t de mi.

(Tom1 - CDCL 11, pag. 61)
*4911 Sit’has deixat de venir, / per amor no facis pregaris;
jo passaré més rosaris, / saltiris i novenaris,
gue no pensis més en mi.
*Variant a Santanyi (v. 5): que Déu te do bon cami.
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(Tom 1 - CDCL 11, pag. 66)

- Adids, flor d’hermosura, / abracada amb l'interés.

Ja no mos veurem mai més / en no esser a la sepultura.

Déu te do tanta ventura / com desig per mi mateix.

- Ja no vaig per l'interés; / jan’estic desenganada.

Me convé estar casada / amb so qui m ‘estima més.
Variant a Sant Joan (v. 4/5): si no és a la sepultura. /

Déu vos do tanta ventura

(Tom | - CDCL 11, pag. 67)

Francina-Aina, conformé’t, / el Bon Jesus ho vol aixi;

han enviat un billet / que s’amor s’ha de morir.
*Variant a Sant Joan (v. 2): Déu del cel ho vol aixi;

(Tom | - CDCL 11, pag. 67)
Si t’havia de dar essi / ialtre remei no hi havia,
a Déu pregaries faria / m’envias la mort a mi.
Variant a Sant Joan (v. 4): que envias la mort per mi.

(Tom | - CDCL 11, pag. 68)
A sa muntanya hi haneu / is’oratge que li toca.
An es costat de s’al-lota / hifaun estar de Déu.

Variant a Sant Joan (v. 1/3): Per sa muntanya hi ha neu /

Pero devora s’al-lota
(Tom | - CDCL 11, pag. 69)

Garrida, el qui fuigde Déu / camina i corr debades.
Moltes dones he mirades, / empero no n’he trobades
que sien an es gust meu; / demés aquest cosset teu,
encara que faca neu, / dona febre a flamarades.

Variant a Sant Joan (v. 6): endemés aquest cos teu,

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 69)
Jo t’acabaria tota, / besant, si em deixaves fer.

- Val Déu, i que ets de grosser! / ¢éQue et penses que sia coca?

Variant a Sant Joan (v. 3): - No sé com ets tan grosser!

(Tom | - CDCL 11, pag. 70)

Mos uis, aprofitau-vos, / que teniu bona mirada.

Jo veig sa que més m’agrada. / Val Déu, que som de ditxds!
Variant a Sant Joan (v. 4): | que ho som, de venturds!

(Tom 1 - CDCL 11, pag.

Al cel, que tan amunt és, / no hi habita més que un sol,

i aix0 és perque Déu ho vol; / que a ca vostra, n’hi ha tres.
Variant a Sant Joan (v. 3): pero perque Déu ho vol;

(Tom1 - CDCL 11, pag. 75)

L'obra més agraciada / que mai cap artista ha fet:

vostra carn és sangillet / que Déu del cel ha mesclada.
Variant a Sant Joan (v. 2): que mans d’artista ha fet;
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(Tom 1 - CDCL 11, pag. 76)
Tu n’ets de les més hermoses / que en el mdn hi pugui haver.
Si Déu me dava poder, / faria per posar-té
un castell que fos ben ple / de perletes precioses
i persones agradoses / que anassen a adorar-te.
Variant a Sant Joan (v. 5): un castell que fos tot ple

(Tom | - CDCL 11, pag. 78)

Cara de sol resplendent, / prenda volguda i amada!

Cap altra jove he trobada / com sa que tenc de present.

Ni menj ni bec amb talent / ni amb mos sentits hi sent.

Déu conserv s’enteniment / a persona enamorada!
Variant a Sant Joan (v. 3): Cap jove mai he trobada

(Tom | - CDCL 11, pag. 78)
Com es meu padri em servava, / que deia es Crec-en-un-Déu,
tenia dins lo cor meu / s’amor que ja em castigava.

Variant a Sant Joan (v. 4): una amor que em castigava.

(Tom | - CDCL 11, pag. 82)
Déu vos don un bon viatge. / Que sigueu bon cristia.
Trob que em porieu pagar, / p’es temps que vos vaig lletar,
estimat, es meu didatge.
*Variant a Sant Joan (v. 1): Que vos do bon viatge

(Tom | - CDCL 11, pag. 84)
Si es meu rallar gust no et déna, / tir ses paraules al vol.
Alca ets uis i mira es sol; / veuras un moli que mol,
consemblant a ta persona / per compte meu, i fa estona
gue camp aixi com Déu vol.

Variant a Sant Joan (v. 5): que hi habita ma persona

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 90)

Encara que us hagin dit / que festeig a altra banda,

bona amor, ningli em comanda / més que Déu que és infinit.
Variant a Sant Joan (v. 4): sind Déu que és infinit.

(Tom | - CDCL 11, pag. 95)
Sa meva al-lota novol / que I'acompany per sa plaga,
perque diu que ho troba massa. / Déu li do vida, si vol.
*Variant a Sant Joan (v. 3/4): diu que la destorb massa
ino compra lo que vol.

(Tom | - CDCL 11, pag. 96)
Sa vantatge la duis vés / perque jo la vos he dada.
¢Que no sabeu, estimada, / que una paret paredada,
a sadarrerafilada / que se diu s’encadenada,
posen ses pedres millors?
*Variant a Sant Joan (v. 1/2): Sa vantatge teniu vés

perque Déu la vos ha dada.
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(Tom | - CDCL 11, pag. 100)
Sa meva amor vendra anit, / prenda del meu cor amada,
i, siveiestic colgada, / Déu lido la bona nit.
Variant a Sant Joan (v. 3): si en venir ja m’he colgada,

(Tom | - CDCL 11, pag. 103)
- Amor, m’han dit que de tu / si ne volen fer un penjoi.

- Gracies a Déu, com tenc coll, / no m’he d’emprar de ningu.

Variant a Sant Joan (v. 1/2): - Amor, m’han dit si de tu
ne volien fer un penjoi.

(Tom | - CDCL 11, pag. 105)

Des que vaig caure soldat, / ses dones no em volen veure.

¢Elles que se deuen creure / que Déu m’ha desemparat?
Variant a Sant Joan (v. 3): Aix0 és que se deuen creure

* * *

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 116)
Si fan batle de Sineu / En Pontet que esta a Sa Torre,
ses pomes li faran cérrer / com an En Juan de Déu.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 122)
Jo som escapag de fer / coses que Déu no fara:
jo puc convidar adinar / un germa,iEllnoen té.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 122)
Qui té malici’ de mi, / prega Déu que li revenga:
tantes males hores tenga / com fuies sustenta un pi.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 123)
Si som lletja fora mida, / Déu ho ha volgut aixi.
Tant de cel hi ha per mi / com per tu qui ets garrida.

(Tom II, cap. 6: Danses - CDCL 11, pag. 156)
- Adids, al-lota. / - Adids, Andreu.
- ¢Bona esta ta mare? / -Si, gracies a Déu.
Variant a_Sineu (v. 3/4): - ¢Com esta ta mare?
- Bé, gracis a Déu.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 163)
Déu ddna ets enteniments / a qui los sap conservar.
¢Saps atu com te’n prendra? / Com es tronarillampegar
gue és faria de mal temps.
Variants -Llucmajor (v. 4): Com es tronar i llampar
-Galilea (v. 4): Com es tronar i es llampar

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 174)
Jo no cant per bona veu, / perque Déu no la m’ha dada:
jo cant perque no digueu / siduc pena o siduccreu
0 si visc enamorada.
Variant a Sant Joan (v. 5): si visc massa enamorada.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 176)

Des que som caigut soldat, / ses dones no em volen veure;

éelles que se deuen creure / que Déu m’ha desemparat?
Variant a Sant Joan (v. 3): ¢o se deuen pensar i creure

(Tom Il, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 11, pag. 179)

Cada dia surt es sol; / tant surt perjo com per tu;

ell no se pon perningl, / se pon perque Déu ho vol.
Variant a Sant Joan (v. 4): sind perque Déu ho vol.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 184)
Jo estic damunt un cimal / es més alt de s’olivera:
feis pregaries amor meva, / que, si caic, no em faci mal.

*Variant a Sant Joan (v. 3): pregau a Déu, amor meva,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 185)

Déu n’assacii qui en té ganes, / de menar parei major,

que jo n"estic més redd / que un malalt qui fa quartanes.
Variant a Sant Joan (v. 4): que un jove qui fa cortanes.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 189)

A segar me’n vaig avall / ino sé quan tornaré.

D’es doblers que avangare, / comare, vos faré un ball.
*Variant a Sant Joan (v. 2): i Déu sap quan tornaré.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 208)

Que em digues “bord” no em sap greu, / perque Déu m’hi ha criat.

- ¢Que no callau, mal llengat? / Per ventura som fii teu!

Variant a Sant Joan (v. 3/4): ¢Vol callar aquell mal-llengat?

Per ventura som fii seu!

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 208)

Si em dius “borda”, no em sap greu, / perque Déu m’hi ha criada.

Per ventura era ton pare / es quivaenganar mu mare
per fer ofenses a Déu.
Variant a Sant Joan (v. 3/4): qui sap si va ser ton pare

qui va anar a temptar mu mare

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 11, pag. 209)
Tu n’ets el minyonet meu, / tun’ets el minyonet d’or,
tu n’ets el major tresor / que per min’ha creat Déu.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 214)

Mirau, casades, fadrines, / la Mort que sega d’arreu!
De vanitats no hianeu, / que Jesus moriala creu
carregat d’assots i espines. / Qui seguira les doctrines
celestials i divines, / dels béns de Déu sera hereu.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
En jove, no et sapi greu / tornar tres passes enrere;
no hi ha cosa més lleugera / que és estar en graci’ de Déu.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)

-Si es perdia tot el mén, / équé éslo que haurien de fer?

- Confiar en Déu vertader, / que Ell qui crea el primer

ne crearia el segon. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
Amb Déu siau! Mos n’anam. / Fareu Pasco amb alegria,
i en es ball sa vostra fia / podra treure bé s’estam. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)

Preg a Déu que vos vengués / de blat una bona anyada,

d’ordi, de xeixa i civada, / barcella per garba fes;

garroves p’es garrovers, / una cosa mai pensada,

que en pegar-los espolsada / sa terra se cobrigués;

a savinya, sa cenrada, / que Déu no la permetés;

i en esser en es cup vos fes / adobla per carretada. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 11, pag. 236)
Juan, Juan lovolia, / iJuanlo m’ha dat Déu;
si el m’hagués dat Bartomeu / o Pere-Antoni o Andreu
més tost me n’afluixaria. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 2): pero Toni el m’ha dat Déu;
Variants -Montuiri (v. 3): el me fos donat Tomeu
-Arta (v. 4/5): Pere-Juan o Andreu
un poc més m’agradaria.
-Sineu (v. 5): un poc més I'estimaria.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 237)

Com l'angel estara en tenda / amb la veu molt tremolant

vegent Jesucrist davant / amb la cara molt horrenda.

Horrenda faralacara / com mos vendra a judicar;

aquell dia no hivaldra / parent ni pare ni mare:

cadascu tendra sa paga / que Déu del cel li dara... (v.1-10) Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 14): plegats a la seva dreta

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)
. i el seu pecat més gran. / Quilasapino ladiu,
quilasentino l'aprén, / quil’aprénino la mostra,
en el dia del judici / sols Déu sap lo que se perd! (v.19-24) Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 8): ja el trobaren denclavat!
(ja el trobaren enterrat!)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 255)

No puc menjar ni puc beure, / per medi de Déu som viu:

dins sa preso estic catiu; / si qualque dia veniu

a Ciutat, veniu-me a veure. Sant Joan
Variant a Sineu (v. 1): jo no puc menjar ni beure
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(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 11, pag. 267)

De tramuntana es vent fort, / fa anarla nau combatuda,

i, sis’estrellano muda / o Déu del cel no els ajuda,

la nau no arribara a port. Santa Eugénia
Variant a Sant Joan (v. 1): Tramuntana és un vent fort,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 280)

Devertiment jano hiha / enel mdn, que em faga riure;

tant m’estim morir com viure, / si Déu no hi al¢a sa ma. Sineu
Variant a Sant Joan (v. 3): i tant m’és morir com viure,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 285)
Catalina, el meu cor esta / que pena de nit i dia,
ijoalafinovoldria / que lo haguesses d’enganar,
i altri hagués de disfrutar / de sa teva galania.
Que t'olvidasses, voldria / de quants de fadrins hi ha,
fins que Déu mos dispondra / davant un sagrat altar
i servidor teu seria. Llubi
Variant a Sant Joan (v. 3/4/5):
per favor et demanaria / que mai arribas el dia
que m’hagessis d’enganar, / que altri hagués de disfrutar

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 287)

Per interes casar-lés, / jo no crec que Déu ho man,

perque si mal a pler estan / saben la causa quina és. Arta
Variant a Sant Joan (v. 4): ja sabeu que causa n’és.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 291)
No me pegueu, mu mareta, / per amor de Déu del cel.
Si he rompuda sa gerreta, / jala’m pagara En Miquel. Santa Margalida
Variant a Sant Joan (v. 3/4): Jo he rompuda sa gerreta
ila’m pagara En Miquel.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 292)

Tres anys vaig estar tancada / dins una torre d’un fort:

si no hagués tengut conhort, / m’hauria presa la mort,

pero Déu sempre ajudava. Ciutat
Variant a Sant Joan (v. 4): m’hauria trobat la mort,

* * *

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 295)
A quinze d’agost ‘niré / a Lluc, a veure sa Santa,

perque m’han dit que té tanta / potestat que Déu li déna... (v.1-9) Sant Joan

(Tom 1V, cap. 4: Suplement: Codolada Santjoanera - CDCL 11, pag. 296)

Es dilluns, quan vaig partir / ivaig deixar Sant Juan:

“Senyor, quin turment tan gran / que em sera precis partir!”... (14

... Per damunticaminau, / tots plegats a una tira,

i arribarem alavila / amb sanitat, si a Déu plau. (v62-65) Sant Joan
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(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 301)
... L’amo En Miquel consolava / En Miquel, que és fiol seu:

- Vaja, comanau-lo a Déu, / que ja esta enterrat ton pare! - ... (v. 14-17) Sant Joan

(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 301)
Oh, angel de Déu! / Oh, anima mia!

Digau a mon Fill Jesis / que molt contenta en som... (v.14-17)

... Angel de Déu, anima mia, / digau a mon Fill Jesus
siem donariaundo / que moltlidemanaria:... (v.29-32)
... Quilasapinoladiu, / quilasentinol'escolta,

a Déu n’haura de donar compte.  (v. 145-147)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 304)
... Qui pledejaamb Déu / maiguanya.
Ses regles d’Espanya / s’usen aixi.

Qui s’aixeca demati / pixa alla onvol... (v.21-26)
(Hi ha una segona Versio a Sant Joan i una Variant a Ariany i Arta)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 305)
... perque em pens que aquestes coses / me serviran
per sortir del turment gran / del purgatori

i me n’aniré alaglori’ / quan Déu voldra... (v.50-55)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Sineu i Montuiri))

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)

... Senyor meu Jesucrist, / Déu omnipotent:

¢Voleu dar-me enteniment / per porer-ho ponderar

de quin modo he d’obrar / persalvar-meé ... (v.5-10)

... Jesus, mon Déu gloridés, / donau-me victori’

perque puga fer memoéri’ / de la vostra Passio... (v.23-26)
... |, en el mateix instant / que Maria concebé

lo Fill de Déu, / gran fonc lo contento seu... (v.35-38)
(Hi ha una Variant a Binissalem i Arta)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 324)
... La dama esta ajoneiada amb un rosari en sa ma,

com si fos la Verge Santa  qui per noltros va a pregar.
Anem-hide cap aella, perventura mos valdra,

pregarem noltros per ella i Déu mos assistira. — ... (v.20-23)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i Variants a Lloret i Sineu)

(Tom 1V, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 327)
... Sa prenda més estimada / que tenia se mori.

Déu ho ha volgut aixi; / aide mi, desgraciada! - ... (v.8-11)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)
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(Tom 1V, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 336)
... - Germanet, aixo son moros. / Davall tenda de campanya,
tres mesos i vaig estar / igracis a Déu puc dar

gue no vaig entrar en batalla, ...  (v.125-129)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 344)
... Quants de vespres hi haura, / si Déu no hialca la ma,

que s’hauran d’anar a colgar / dejuns, esclafint es dits! (v.50-53)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 347)
... Qui sa baraia amb Déu, / mai per mai guanya.
A sa nostra Espanya / ho fan aixi.

Que s’aixeca demati, / vaallaonvol... (v.19-24)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 348)
| totes aquestes coses / m’assistiran
i em trauran del turment gran / del purgatori

i arribaré ala glori’ / com Déu voldra... (v.54-59)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 11, pag. 355)

... Finsitot nos’ésadonat / de saroada.
Bona moneia ha agafada, / gracis a Déu!

I no el pendra ell saneu, / perbé que en faga!

Ara sembla una rabassa / que no es pot moure... (v.29-36)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 367)

... També veig una grandama que a Déu mos va encomanar,
qgue la barca de son pare a bon port pugui arribar. —... (v.19-20)
... -Lamevaanima ésde Déu iel meu cos ésde la mar,

pero mon cor vull que siga  pel Sant Cristo de la Sang. (v.27-28)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 368)

... - Esque he afinada una torre idos colomins volar

i llavo una senyora amb un rosari amb ses mans.

Posem-mos aixi com ella i Déu mos assistira... (v.14-16)
. L’anima s’entrega a Déu i el meu cos és de la mar,

i la resta gue me queda anira alla on Déu voldra.

I, pel cami que ets vengut, sivols, te’n poras tornar. (v.27-29)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)

... Com de ma casa sortia, trist estava lo cor meu

d’haver-ne ofes a Déu  dos mil voltes cada dia... (v.5-8)

... -Si, fieta, sens dubtar, que som ministre de Déu. —

I se n’hiva anar a posar dins el confessionari,... (v.13-16)

... -Si, pare, siDéu hovol, aposta he venguda aqui;... (v.23-24)
... Un pastor me té cativa inoem vol alliberar;

tenc promeés que I’he d’amar, sijo I'arrib a alcancar,
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tant com Déu me dara vida! - Digués, garrida, digués,
deixa anar els mals pensaments; si te vols confessar amb mi

pren per los deu manaments. — Pare, els deu manaments
gue Déu m’ha dats a guardar, tots deu los he anat rompent
sols per un pastor amar. En el primer manament,

jo m’acus amb gran dolor; en quant fa¢ no estim a Déu
només per amar un pastor. En el segon he jurat

el sant nom de Déu en va: (v. 27-45)

... digui, pare confessor, digui, i que Déu li ajud,

en la seva joventut, sino haconegudas’amor... (v.57-60)

... Ara, que ja em som confessada, itu jasaps/!intent meu,

per mi daras compte a Déu, que la mort me té citada. — ... (v.93-96)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)

. siem volia confessar. / -Si, fieta, si Déu ho vol,

gue som ministre de Deu / iestic en el manar teu... (v.17-20)
. envoler pots comencar. / Sipenedida tu véns

i amb mi t’has de confessar, / prepara els deu manaments

que Déu t’ha dats a guardar. / Los deu manaments que sé

i Déu m’ha dats a guardar, / tots los he anat rompent,

causa d’un pastor amar... (v.25-33)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

E 3 E 3 *x
(Tom | - CDCL 11, pag. 12)
Sempre em donau sa creu verda, / ijo no lavui, Senyor.
Quan no veig es trencador, / m’aconhort mirant s’esquerda.

(Tom | - CDCL 11, pag. 16)
¢No heu vist un bou que he perdut, / que estava malalt de rosa?
Mon cor no dorm ni reposa. / Senyor, dau-li quietud!

(Tom | - CDCL 11, pag. 32)

Jo no puc fer més finesa / que dar sa sang per amor;

aixi ho va fer el Senyor, / Fill de la Verge Princesa.
Variant a Santanyi (v. 3): aixi ho fé nostro Senyor,

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 36)

¢Per qué no em donau, Senyor, / esperit de profecia

i una sabiduria / com va tenir Salomd

o una explicaci6 / com sa que Sant Pau tenia?

Veiam si alcangaria / ramell de tan alt valor?
Variants -Arta (v. 7/8): Veiam si us alcancgaria,

ramellet de gran valor.
-Sineu (v. 8): un ramell de gran valor.

(Tom1 - CDCL 11, pag. 64)
Malalta dins Puigpunyent / jo hitenc sa meva alegria.
Senyor, quin sera aquell dia / que la tendré de present!
Variant a Sant Joan (v. 3/4): Oh, quan sera aquell dia
que jo el vegi de present!
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 159)
39 Bona series, torrera, / per dur s’extremuncio:
no hi hauria malalt, no, / que rebés Nostro Senyor,
si la mort no n’era enrere. Sant Joan
Variant a Montuiri (v. 1): Bona series, torera,

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 168)
117  ¢éHeu vist un bou que he perdut / que estava malalt de rosa?
Mon cor no dorm ni reposa, / Senyor, dins la inquietud, Sineu
Variant a Sant Joan (v. 1): ¢ No heu vist un bou que he perdut

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 214)
114 Amb Vés me confés, Senyor, / perque sou la Veritat;
de lo que he fet i pensat, / de tot vos deman perdé.
Misericordi’, Senyor! / Me pesa d’haver pecat;
teniu de mi piedat; / sens Vds no puc haver bé,
sens Vés no puc haver gracia, / que tant I’he de menester. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 214)
131 Amb Vés me confés, Senyor; / me confés d’es meus pecats
que he pensats i que he obrats; / de tots vos deman perdé. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 11, pag. 235)
135  Senyor, quin temps era aquell / quijo per la mar anava!
Per aigo i vent no estava, / tot m’eren devertiments. Sant Joan
Variant a Felanitx (v. 4): tot era devertiment.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)
631 ... El divendres a migdia / enclavaren el Senyor:
que de penaidedolor / que degué sentir Maria

vegent que son Fill moria / enla creu, pel pecador!... (v.23-28) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i Variants a: Inca, Petra, Algaida i Pina)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 258)
153 Regalo de los meus uis / ¢aon deveu vos esser?
En es Castell de Bellver, / oh Senyor écom no m’hi duis? Petra
Variant a Sant Joan (v. 4): dic: Senyor, icom no m’hi duis?

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 269)
611 Al'escalade Pilat / trenta escalons hi havia,
i el Senyor, tan desmaiat, / pujar-la ja no poria. Son Servera
Variant a Sant Joan (v. 1/2/3/4):
S’escala de Pilat / dotze escalons tenia,
i el Senyor, fadigat, / pujar-los ja no poria.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 274)
386 Ho mirihotorn mirar, / ihoveigiho torn veure,
Senyor, quan varem anar / a Ses Piquetes a beure. Soller
Variant a Sant Joan (v. 2): jo qui ho veig i ho torn veure,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 280)

Tanta d’alegria ahir, / iavuitanta de tristor!

¢Que deu esser, oh Senyor, / que em dec haver de morir?
Variant a Sant Joan (v. 2):i avui tenc tanta tristor!

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 301)

En Pavana d’Ariany / I’han mort dins un carretd.

Quina desgracia, Senyor, / que hi hagué dins Sant Juan!
Es jutge, forcat volia / que fos un de Sant Juan,

i ara, per temps diran / que és un de sa sevavila... (v.1-8)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 340)

... - Adids, Roseta meva, / tujano seras pus meva

sind de Nostro Senyor! - ... (v.43-45)

... Quatre eren qui la portaven; / tots duien capa de dol.

Se n’anaven a samare: / Nostro Senyor vos consol! ... (v.50-53)

(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap.3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)

El diumenge demati, com del llit em vaig llevar

dic: -Senyor, siau amb mi; me’n tenc d’anar a confessar. —
Com de ma casa sortia, trist estava lo cor meu

d’haver-ne ofés a Déu dos mil voltes cada dia... (v.1-8)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap.3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)
Dema tencintencions  d’anar-me’n a confessar
i desig de combregar, sive dispost del Senyor.
Aguesta comunié  voldria que em profitas
i que el meu cor s’inflamas i el deixas sense temor.
Alo endema demati  d’es Ilit me vaig aixecar.
Tot d’'una me vaig senyar: - Senyor, siau sempre amb mi,

gue em tenc d’anar a confessar.- ... (v.1-13)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 324)
... Perovuil’animateva al punt que te moriras.

Fé’'t enlla, perro maldito!  L’anima no la tendras.
Mi alma pertenece a Dios y el cuerpo a la mar salada,

y el corazon que se queda a mi Madre Soberana. (v.29-32)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i Variants a Lloret i a Sineu)

* * *
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JESUS: Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist -
Salvador - Redemptor - Senyor

(Tom | - CDCL 11, pag. 15)
1761 Jesus, que de sopegades / he pegades per veure’t!
No m’ha fet por cap paret / niboscs ni garrigues males,
i totes les he passades, / amb aigo, calori fred. Sant Joan

(Tom | - CDCL 11, pag. 21)
3296 Ses fadrines han promés / totes an el Bon Jesus
que no festejaran pus / pero no I'hi han ateés. Sant Joan

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 33)
901 Enessersagerraplena / d’aigo, ja non’hicap pus.
Voldria que el Bon Jesis / mos aplegas, Magdalena. Sant Joan
Variant a Son Servera (v. 1): En tenir sa gerra plena

(Tom | - CDCL 11, pag. 34)
*938 Estimada, jatencset / iaigonoem voleudonar?
Donau-me’n un poalet / d’aigo de la vostra ma. Sant Joan
*Variant a Montuiri (v. 1): Jesus meu, que tenc de set!

(Tom | - CDCL 11. pag. 35)
1068 Mes m’estimaria, amor, / amb vds esser condemnada,
que amb una altra esser salvada. / Bon Jesus, perdonau-m’hé,
que trob que he fet poc massa; / és perque el qui té amor, passa
tres punts davant sa raé. Sant Joan
Variants -Arta (v. 5): jo trob que he dit un poc massa;
-Séller (v. 6): perque el qui té amor, passa

(Tom1 - CDCL 11, pag. 50)
2953 Jesus, que estic de contenta / com veig un pastor qui ve!
Sino ho és, ho representa, / sa persona de mon bé. Sant Joan
Variants -Arta (v. 1/2):
Jesus, que estic de contenta! (Suara he vist un cabrer.)
Suara he vist un oguer! (Jesus, que estic de contenta!)
-Sineu (v. 3): Si no ho és, la representa,
-Valldemossa (v. 4): sa persona del meu bé.

(Tom | - CDCL 11, pag. 66)
622 Com veig que per milafruita / no acaba de madurar,
voldria, per no penar, / que el Bon Jesus me’n fos duita! Arta
Variant a Sant Joan (v. 4): que el Senyor me n’hagués duita!

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 67)
657  Francina-Aina, conformé’t, / el BonJesus ho vol aixi;
han enviat un billet / que s"amor s’ha de morir. Arta
Variant a Sant Joan (v. 2): Déu del cel ho vol aixi;

- 184 -



968

1402

1466

1657

1833

505

989

*36

28

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 69)

Jesus, i que tenc de set! / Me’n beuria una somada,

d’aquesta aigo regalada, / situla’m duies, Francesc.
Variant a Sant Joan (v. 2): Jo beuria una somada,

(Tom | - CDCL 11, pag. 74)

El cel, éque s’és crivellat, / o n’és caiguda una estrella?

Jesus, quina meravella / que tenc an es meu costat!
Variant a Sant Joan (v. 2):in’ha caiguda una estrella?

(Tom | - CDCL 11, pag. 75)
La jove, si estau cansada, / ¢voleu que no ballem pus?
La roba que duis posada, / par que sia tavellada
de ses mans del Bon Jesus.
Variant a Sant Joan (v. 4): par que sia tivellada,
planxada i emmidonada

(Tom | - CDCL 11, pag. 78)

Bon Jesus, en aquest mén, / que som de desgraciada!

N’hi ha que tan joves sén / iventura ja han trobada,

i jo, que som tan granada, / no en trob, i mon cor se fon.
Variant a Sant Joan (v. 4): i companyia han trobada.

(Tom | - CDCL 11, pag. 80)
Per un moreno pen jo, / iell nopena per mi.
Bon Jesus, tocau-li el cor, / que es moreno diga “si”.
Variant a Sant Joan (v. 1/2): Per un moreno pas pena
i ell no en passa per mi.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 134)

No sé com és, Bon Jesus, / que debades m’atropell.

La maina va an es muixell / ise decanta d’es fus.
Variant a_Arta (v. 1): Jo no sé qué és, Bon Jesus,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 190)
Jesus, que tenc de seguera! / Poques ganes de segar!
¢Saps a on voldria estar? / Damunt cadira, ben pla,
amb bon respatler darrere.

Variant a Sant Joan (v. 4): Dalt una cadira, pla,

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 195)
Jo, saps que estic de content / delo que m’ha fet mu mare!

M’ha fet uns calgonets nous / d’uns calgons veis de mon pare.

*Variant a Sant Joan (v. 1): Jesus! Que estic de content

* * *

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 214)

Mirau, casades, fadrines, / la Mort que sega d’arreu!
De vanitats no hianeu, / que Jesus moriala creu
carregat d’assots i espines. / Qui seguira les doctrines
celestials i divines, / dels béns de Déu sera hereu.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)

En aquest llit me pos / per a dormir;

Jesusala creu / peramorir.

Si em colgavaino em llevava, / que la mort m’esdevengués

i no pogués dir “Jesus” / nide boca nide cor,

ara ho vui dir per llavo: / “Dolcissim nom de Jesus,

dolcissim nom de Maria, / siau en ma companyia”. Amen. Sant Joan

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)

Santissima Trinidat, / feis graci’ de morir bé;

Jesus i Maria, / jovosentreglo meu cor

i 'anima mia; / Jesus en la creu,

no em desempareu / nien sa nit ni de dia;

Jesus amords, / siau sempre amb mi

i jo sempre amb Vés; / oh Jesus crucificat,

siau sempe al meu costat. Amen. Sant Joan

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)

El Bon Jesus les veu totes; / cap n’hi porem amagar.

Aqueix jove es deu pensar / que, com ell se morira,

hauran dat I'infern a rotes. / No les hauran dades totes:

una per ell n’hi haura, / iallalifaran ballar

danses, boleros i cotes. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 1): Ses persones del mdn, totes

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)
... He acabatino en sé pus,
de sa setmana glosada. / Sin’he feta alguna errada

que no I'haja confessada, / perdonau-la’m, Bon Jesus! Sant Joan
(Hi ha una segona Versio a Sant Joan i Variants a: Inca, Petra, Algaida i Pina)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)
Se’n van les tres Maries, / les tres veles escondides,
a cercar Jesus amat / que per aqui n’ha passat

la carrera de I'escandol... (v.1-5) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 253)
Bon Jesus, que sou de bo! / Quina dona, que m’heu dada,
tan llesta i agraciada! / No la’m mereixia jo! Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 3): llesta i agraciada!
Variants -Binissalem (v. 3): tan guapa i agraciada!
-Felanitx (v. 3): és llesta i mal endregada.
-Arta (v. 3): ben llesta i interessada.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 11, pag. 257)
Sa nineta té soneta / ino se pot adormir:
Bon Jesus, assistiu-li / fins que estigui dormideta. Arta
Variant a Sant Joan (v. 3/4): Bon Jesus, enviau-Ii
un ramellet de soneta
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(Tom Ill, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 293)

Jesus, Josep i Maria, / Jesucrist, mon Redemptor,

vullau-me donar valor, / per explicar mon dolor

gue vaig patint nit i dia...  (v.1-5) Sant Joan

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)

... Oh, anima mia! / Digau a mon Fill Jesus

gue molt contenta en som / siem vol concedir un do
qgue li demanaria:... (v.15-19)

... Angel de Déu, anima mia, / digau a mon Fill Jesus

siem donaria un do... (v.29-31) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)

... Jesus, mon Déu gloriés, / donau-me victori’

perque puga fer memoéri’ / de la vostra Passio... (v.23-26)
... Nou mesos lo va portar / aJesus omnipotent

fins an el seu naixement... (v. 43-45)

... Coranta dies tenia

Jesus, d’edat, / com va esser representat

en mans del vei Simeon. / Trenta-tres anys en el mon

el Senyor Jesus visqué, / illavo se morigué

per nosaltres pecadors. / Jesus misericordids,

al cel voldria encontrar-vos... (v.76-85)

... totva patir. / Les venes feren patir (sic)

del Bon Jesus, / i, com no pogueren pus,

no estaven assaciats. / Cridaven aquells malvats

a Pilat que fes justici’ / per enclavar-I6.

| aqui mon Redemptor / va sentir un gros pesar.

Jesus va experimentar / com lo coronen d’espines:... (v.117-128)
... Com Jesus hagué expirat, / el seu cos en creu queda.
L’anima va davallar / en el lloc de los inferns... (v.183-186)
... el BonJesus voldria / an el cel a tots portar.

Oh Jesus, Fill de Maria, / éem voldrieu perdonar... (v.193-196) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 331)
... Oh, Jesus, Fill de Maria: / no em voldrieu perdonar!
Si m’anava a confessar, / niamb frare ni amb capella,

ningun confés m’absoldria. / En no esser el Fill de Maria,... (v.29-34)  Binissalem
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.4:Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 341)
... En es pas del quart sermd, / Jesus s’encontra amb Maria,

tresor de gran alegria / traspassada de dolor... (v.17-20) Felanitx
(Hi ha una Variant a Sant Joan)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 372)
... del meu pastoret volgut. / Per quint, Pare confessor,
(que el Bon Jesus li ajud!), / enles seves joventuts,

évosteé va coneéixer amor?... (v.49-53)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

(Tom | - CDCL 11, pag. 13)
Jesucrist mori enclavat / per fe de los pecadors;
jo hi moriria per vés, / clavellet agraciat.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 206)
Amb sos esperons de gall / ivestit de I’Anticrist,
t’he comparat, com t’he vist, / alJudes ‘nant a cavall.
*Variant a Sant Joan (v. 3/4): tu traires Jesucrist,
xueta, anant a cavall.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 237)
Com I'angel estara en tenda / amb la veu molt tremolant

vegent Jesucrist davant / amb la cara molt horrenda... (v.1-4)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 293)

Jesus, Josep i Maria, / Jesucrist, mon Redemptor,
vullau-me donar valor, / per explicar mon dolor
gue vaig patint niti dia... (v.1-5)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 294)
... El ‘ribaren a deixar / despuiat com Jesucrist.

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)
... Senyor meu Jesucrist, / Déu omnipotent:
¢Voleu dar-me enteniment / per porer-ho ponderar
de quin modo he d’obrar / per salvar-me... (v.5-10)

al cel voldria encontrar-vds. / Parlem de la Passié
que Jesucrist va passar / perque ens poguéssem salvar

facilment los pecadors... (v.85-89)
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 367)
Jesucrist esta a lataula que ddna sospirs molt grans.

Binissalem

Sant Joan

Arta

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

- ¢Que és lo que teniu mon Mestre, que tan fort ‘nau sospirant? ... (v.1-4) Arta

(Hi ha una Variant a Sant Joan)
£ S k k
(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)

A vint-i-cinc de desembre, / un vespre de fred i neu,
parireu lo Fill de Déu / quedant Verge per a sempre.
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(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)

... Esun misteridefe / posat per I'Esperit Sant.

I, en el mateix instant / que Maria concebé

lo Fill de Déu, / gran fonc lo contento seu... (v.33-38)

(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 259)

A Alard son llevats agres; / ja ho haureu sentit contar,

que volien baratar / el Sant Cristo amb pastanagues.
Variant a Sant Joan (v. 2/3/4): éno ho vareu sentir contar,
que un pic varen baratar / el Sant Cristo amb pastanagues?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 261)

A Fornalutx, senaietes; / ja vos ho poreu pensar.

Dugueren a baratar / el Sant Cristo amb figues seques,

i les trobaren bonetes / i hi volien tornar

i no tengueren Sant Cristo / per tornar-ne baratar.
Variant a Sant Joan (v. 1): Montuiri, senaietes;

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 367)
... -La meva anima és de Déu iel meu cos és de la mar,

pero mon cor vull que siga  pel Sant Cristo de la Sang.
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 184)

Ara he afinada s’amor: / vet-la’t alla que esterrossa

amb una aixada més grossa / que es Puig de Sant Salvador.
Variant a Sant Joan (v. 4): que es puig de Son Salvador.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 202)

A damunt Sant Salvador / hi vaig sembrar una figuera:

té es brancam a Capdepera / is’ombra lafaa Alaré.

Té sa soca a Llucmajor / isesrelsa Formentera.
Variant a Sant Joan (v. 4): i té brancam a Alaré;

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 341)
. s’encengué sa Casa Santa. / Verge de Sant Salvador,
que estaveu de descuidada / quan va caure sa murada

damunt es predicador!... (v.39-43)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)

... Senyor meu Jesucrist, / Déu omnipotent:

¢Voleu dar-me enteniment / per porer-ho ponderar

de quin modo he d’obrar / per salvar-me... (v.5-10)
. Senyor, jo confiien Vés, / que m’ajudareu

i també em corregireu / en veure que aniré errada... (v.13-16)
. vendra el dia del judici / i m’haureu de judicar

i jo no podré amagar / resdavant el Senyor... (v.19-22)

... Tots anaven carregats / de rics presents,

d’ori mirraiencens, / per oferir en el Senyor... (v.70-73)

.. Trenta-tres anys en el mén / el Senyor Jesus visqué,
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i llavo se morigué / per nosaltres pecadors... (v.80-83)
... Esjueus amb gran furia / en terra el varen tirar,
i el Senyor va desmaiar / tres vegades que s’alcé (sic)

Fins a tres pics que jo sé / va besar la terra dura... (v.141-146)
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

* * *

ESPERIT SANT - TRINIDAT

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)
Es un misteri de fe / posat per I'Esperit Sant.
I, en el mateix instant / que Maria concebé

lo Fill de Déu, / gran fonc lo contento seu... (v.33-38)
(Hi ha una Variant a Binissalem i Arta)

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
Santissima Trinidat, / feis graci’ de morir bé;
Jesus i Maria, / jovosentreglo meu cor

i ’anima mia; / Jesus en la creu,

no em desempareu / nien sa nit ni de dia;
Jests amords, / siau sempre amb mi

i jo sempre amb Vés; / oh Jesus crucificat,
siau sempe al meu costat. Ameén.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
Oh sobirana Unitat / digna d’eterna alabanca!
Dau-mos fe, amor i esperanga, / Santissima Trinidat.

* * *

LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 211)

Vés sou qui portau la pauma / perque sou de les majors.
Oh Ruberts, poble ditxds, / per patrona hi estau Vés,
Verge Maria del Carme.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 211)
A Sant Juan no hi ha, no, / ningu qui em don alegria,
sind la Verge Maria / que esta a Consolacio.

-190 -

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan



149

146

3072

210

112

51

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 11, pag. 236)
Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,
es barco anava i venia, / com ara, i me pareixia
que jo negat moriria / antes d’arribar alla.
Alo punt vaig invocar / alos sants que més coneixia,
també la Verge Maria / que a Consolacié esta. Sant Joan
Variants -Santanyi (v. 2/8): Com vaig esser enmig de mar /
tots es sants que coneixia,
-Ariany (v. 2): que Cabrera descobrirem
-Petra (v. 7): Tan prompte vaig invocar
-Maria de la S.(v. 4): mu mare, i jo pareixia
-Selva (v. 5): que m’havia de negar.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)

La Verge Maria estava / contemplant i meditant
quin dia havia d’esser / es dia d’es seu traspas.
Un angel li aparegué / ilidigué:

- Oh Reina i gran Senyora! / Sabreu, Verge Maria
de part de vostro Fill santisssim,.... (v.1-9)

... Vaveure la Verge Maria / quise’n pujava

en cosianima... (v.79-81) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 366)

... - Aixecau-vés, Verge Maria, ‘xecau-vés per veure-l6. —
Al punt que es fou aixecada, ja hagué voltat canté... (v.4-5)
.. Caminem, Verge Maria. Caminem, Mare de Déu.
Anirem a la posada ian el fuster direm

si la creu ja esta acabada:... (v.15-17) Arta
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom | - CDCL 11, pag. 94)
Mare de Déu de la Neu, / vés sou blanca que lluiu;
éper que no me devertiu / es cor de s’estimat meu? Vilafranca
Variant a Sant Joan (v. 3/4): éper qué no el me devertiu
an aquest estimat meu?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 141)

Mare de Déu, bon ventet / damunt s’era de Maia:

dues hores a passar / s’estimat ja tendra net. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 4): s’estimat tendria net.

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 167)

Boveret de Son Trobat, / la Mare de Déu s’acosta;

nos n’anirem a ca nostra / ino estaras pus llogat. Sineu
Variant a Sant Joan (v. 1): Pastoret de Son Trobat,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 173)

Ara balla un amic meu / quisa terra sols no toca,

pero ballaamb una al-lota / com una Mare de Déu. Campanet
Variant a Sant Joan (v. 4): que n’és feta an es gust seu.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 182)
Com es vent de baix va entrar / jatenia mig batut.
Oh, Mare de Déu de Lluc, / donau-mos goig i salut
ajoian es bestiar.

Variant a Sant Joan (v. 5): conservau es bestiar.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 182)

Quatre trossos, quatre trossos, / més de pressa esta batut.

La Mare de Déu de Lluc, / enguany, ique no pensa en noltros?
Variant a Sant Joan (v. 2): ben de pressa esta batut.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)

La Mare de Déu cosia / en es portal de s’hortet;
tenia el Bon Jesuset / dins sa falda, qui dormia;
li cosia una camia / per s’hivern, com fara fred.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Oh, Mare de Déu de Lluc, / que vos heu feta d’endins!
Entre muntanyes i pins, / an es malalts dau salut.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
La Mare de Déu plorava / baix de I'abre de la creu;
Sant Juan la consolava: / “Mare mia, no ploreu!”

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 229)

Ses dones de Manacor, / ses de Petraide Sineu,

duen la Mare de Déu / damunt sa boca d’es cor.

Variants -Arta (v. 2/4): ses de Petra i ses d’Arta, /
damunt es call de sa ma.
-Capdepera (v. 2/4): ses de Petra i d’Arta, /
damunt es call de sa ma.

-Ariany (v. 4): dalt de sa boca d’es cor.
-Felanitx (v. 4): a dalt sa boca d’es cor.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)
Sa corema ja és passada; / Mare de Déu, que no torn!,
que tenc s’esquena escorxada / d’anar-me a colgar dejorn.

Altra variant a Sant Joan (v. 2): preguem a Déu que no torn,

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 11, pag. 138)

Dau-mos vent girat, Senyora, / sols que no sia mestral,

perque és un venttan mal / que saterraitottremola.

Variants -Arta (v. 1): Donau-mos bon vent, Senyora,
-Deia (v. 1): Bon ventet tirau, Senyora,
-Ariany (v. 1/3): Bon ventet sequit, Senyora. /
pero fa un ventet tan mal

-Muro (v. 2): mentres no sigui mestral,
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(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)

... -Oh Reinaigran Senyora! / Sabreu, Verge Maria

de part de vostro Fill santisssim, ...  (v.6-8)

... La Senyora s’aixeca / molt contenta, amb alegria,... (v.38-39)
... Hi hagué un vei molt atrevit / que hivolgué posar sa ma
damunt el llit de la Senyora. / Sa ma, seca liresta,

i se va posar a cridar / com si fos tornat orat.

Va dir: - Senyora, jo em crem! ... (v.55-61)

... Jano ets estat niseras / ala mort de Nostra Senyora!

- Ah, Tomas, Tomas! / Sempre t’has volgut burlar... (v.105-108)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 323)
... Respon unabonadona: - Oh, Senyora, un n’és passat.

No crec que sia Fill vostro, massa va desfigurat... (v.7-8)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Binissalem)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 368)
... - Es que he afinada una torre idos colomins volar
i llavo una senyora amb un rosari amb ses mans.
Posem-mos aixi com ella i Déu mos assistira... (v.14-16)
*Variant a Sant Joan (v. 15 ab): He vista nostra Senyora
amb so rosari amb sa ma.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)
| Maria Santissima / el selleva
i I’hi dona amb la seva ma... (v.93-95)
... -Ah, Tomas, Tomas! / Sempre t’has volgut burlar
de nosaltros. Per aixo, / Maria Santissima

no t’ha volgut / enlaseva santa festa, ... (v.107-112)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 341)

. no pensaven que fos tant, / i per paga es Dijous Sant
s’encengué sa Casa Santa. / Verge de Sant Salvador,
que estaveu de descuidada / quan va caure sa murada

damunt es predicador!... (v.37-43)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap.1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 293)
Jesus, Josep i Maria, / Jesucrist, mon Redemptor,

vullau-me donar valor, / per explicar mon dolor
gue vaig patint niti dia... (v.1-5)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 251)
Catalina-Aina, voldria / que estiguesses ben a pler
amb so viudo, i dic ver, / com SantJusep i Maria.
Variant a Maria de la S. (v. 2): que visquesses ben a pler
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(Tom 1V, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)

... d’aquell Minyé. / Lagran contentacio

que tengué la seva mare / iel putatiu son pare
qui és Sant Josep gloriés. / Adorat de los pastors

en aquella cova... (v.53-59)
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom 1V, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 340)
... Elqui més bé lavolia, / no la gosava enterrar:

la volia contemplar / com Sant Josep i Maria... (v.61-64)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

CEL - ANGELS

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 21)
Un barco la mar passeja / que és posat de Déu del cel.
Envia’m a dir, Miquel, / Na Maria, qui festeja.

(Tom | - CDCL 11, pag. 23)

Enamorada cruel, / llengo llarga i profana!

Tu deixares per mundana / una fia de Santa Ana
gue és Mare del Déu del cel.

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 40)
Sou reina i emperadora; / ja no poreu pujar més,
en no ser que Déu volgués / que del cel fédsseu senyora.
Variants -Arta (v. 2/4): i no podeu esser més /
que fdsseu del cel senyora.
-Selva (v. 2): i no podeu pujar més,

(Tom | - CDCL 11, pag. 46)
Qui a l'aire faun ball, / no té por d’encalladors.
Déu del cel, que es poderds, / éno faria que joivds
formassem unes amors / afi de no mudar mai?
Variants -Arta (v. 3): Déu del cel, tan poderds,
-Sineu (v. 5): fermassem unes amors.

(Tom | - CDCL 11, pag. 47)

Que va d’errat el qui es pensa / que jo no vui En Miquel!

Tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa!
Variants -Alaré (v. 1): Que va errat qui se pensa
-Arta (v. 1): Sa gent d’es carrer se pensa
-Sineu (v. 3/4): Sempre preg a Déu del cel
i per ell me fag sa clenxa.
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(Tom1 - CDCL 11. pag. 67)

Francina-Aina, conformé’t, / el Bon Jesus ho vol aixi;

han enviat un billet / que s’amor s’ha de morir.
*Variant a Sant Joan (v. 2): Déu del cel ho vol aixi;

(Tom | - CDCL 11, pag. 75)

L'obra més agraciada / que mai cap artista ha fet:

vostra carn és sangillet / que Déu del cel ha mesclada.
Variant a Sant Joan (v. 2): que mans d’artista ha fet;

(Tom| - CDCL 11, pag. 111)

Si dius que tu m’has deixada, / bram d’ase no puja al cel;

si hi puja no hi posa arrel: / vet-me-t’aqui aconhortada.
Variant a Sant Joan (v. 4): i ja estic aconhortada.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 123)
Si som lletja fora mida, / Déu ho ha volgut aixi.
Tant de cel hiha per mi / com per tu qui ets garrida.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 177)

Jo tenc unes castanyoles / fetes de pic de martell,

de mon avi, al cel siaell. / Gos un sou que no else sones.
Variant a Sant Joan (v. 3): d’es meu padri, al cel sia ell.

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 11, pag. 197)
Ni siguis cruel / idiguem que si,
i un angel del cel / serastu per mi.
Variant a Sant Joan (v. 2):i dona’m es si,

Tom lll, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
Coloma, en aquesta estona / vet aqui un frare que ve;
si no te confesses bé, / no aniras al cel, Coloma.

(Tom IIl, ap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)

¢A on anau, Sant Miquel, / amb aquestes balancetes?
-Jome’nvaig al'altre mén / a pesar ses animetes
gue se’n pugen an el cel.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 224)
Una dona amb mi estaria / com un angel en el cel,
i tot seriapaimel, / perque ella comandaria.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 237)

... Horrenda fara lacara / com mos vendra a judicar;

aquell dia no hivaldra / parent ni pare ni mare:

cadascu tendra sa paga / que Déu del cel lidara... (v.5-10)
Altra variant a Sant Joan (v. 14): plegats a la seva dreta

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)
El Bon Jesuset petit / encara no caminava
i pa i penjoi demanava / ilo signava amb so dit.

*Altra variant a Sant Joan (v. 4): i al cel ‘puntava amb so dit.
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(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 11, pag. 267)
De tramuntana es vent fort, / fa anarla nau combatuda,
i, sis’estrellano muda / o Déu del cel no els ajuda,
la nau no arribara a port.
Variant a Sant Joan (v. 1): Tramuntana és un vent fort,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 269)
En el cel hi ha confits / iuna basseta de mel;
tots ets angelets del cel / hivan a muiar-hi es dits.
Variant a Sant Joan (v. 4): els hi deixen muiar es dits.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 273)
Voldria lo que voldria, / lo que voldria ja ho sé:
sa salut tant com viuria / iel cel com me moriré.
Variant a Sant Joan (v. 3/4): el cel com me moriria,
el cel com me moriré.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 291)
No me pegueu, mu mareta, / per amor de Déu del cel.
Si he rompuda sa gerreta, / jala’m pagara En Miquel.
Variant a Sant Joan (v. 3/4): Jo he rompuda sa gerreta
i la’m pagara En Miquel.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)

... - Oh Reinai gran Senyora! / Sabreu, Verge Maria

de part de vostro Fill santisssim, / que dins tres nits i tres jorns,
sereu passada / ial cel sereu pujada

en cosianima.... (v.7-13)

... que m’hasvista.- / Vagirarels uis an el cel.

Va veure la Verge Maria / quise’n pujava

en cosianima. / ‘Nava acompanyada d’angels

i arcangels, / serafins... (v.77-84)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)
. illavo se morigué / per nosaltres pecadors.
Jesus misericordiés, / al cel voldria encontrar-vos... (v.82-85)
... el BonJesusvoldria / an el cel a tots portar.
Oh Jesus, Fill de Maria, / éem voldrieu perdonar
si acas he fet errors? / Aixo és ben cert, que El voldria

tots an el cel portar-mds.  (v. 193-199)
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 364)
... que és la llantia del Rei moro, que mail’han vista cremar,
mes que un dia que I'encengueren i un angel del cel baixa:

- Apagau aquesta llantia, que tot el mdn finira! —... (v. 4-6)
(Hi ha una Variant a San Joan)
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(Tom | - CDCL 11, pag. 63)

Angel meu, si tu sabies / sa pena que em fas passar,

és ben segur que vendries, / fos per terra o per la mar.
Variant a Sant Joan (v. 4): fos per terra o fos per mar.

(Tom | - CDCL 11, pag. 73)
De la neu duis la blancura / idel taronger 'olor,
de larosalacolor / id'un angella figura.
Variant a Sant Joan (v. 1): Del lliri duis la blancura

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 77)
Vés sou la jove més fina / com la Verge del Roser.
Com vostra mare us tengué, / tos los angels que hi hagué
vos duien baix d’'un dosser / ala font del sant baptisme.
Variant a Sant Joan (v. 4/5): tots los angels que hi havia
vos duien amb un dosser

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 11, pag. 197)
Ni siguis cruel / idiguem que si,
i un angel del cel / seras tu per mi.
Variant a Sant Joan (v. 2):i ddna’m es si,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Som la més perfectaipura; / som Mare dels xerafins,

angels, sants i querubins; / port lalluna per tapins
i el sol per vestidura.

(Tom Ill, cap.2: Localitat - CDCL 11, pag. 229)
Pels Angels vaig anar a Petra / per un jubileu guanyar
i me vaig enamorar / de vos, rosa perfeta.
Variants -Arta (v. 4): d’una jove, i era aquesta.
-Vilafranca (v. 4): d’una jove, i era aqueixa.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 237)
Com 'angel estara en tenda / amb la veu molt tremolant
vegent Jesucrist davant / amb la cara molt horrenda... (v.1.4)
... I’angel mos cridara / tots amb un so de trompeta;
i alos bons mos posara / tots plegats a la ma dreta
i los dolents a I'esquerra... (v.11-15)

Altra variant a Sant Joan (v. 14): plegats a la seva dreta

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 293)

... Fins que em ddnes ses amors / aniré passant fadiga.
Si ales d’angel tenia, / no hi hauria cap de dia

gue no conversas amb vos... (v.33-37)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)

... Un angel li aparegué / ilidigué:

- Oh Reina i gran Senyora! / Sabreu, Verge Maria... (v.5-8)
... Oh, angel de Déu! / Oh, anima mia!

Digau a mon Fill Jesis / que molt contenta en som... (v.14-17)
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. Angel de Déu, anima mia, / digau a mon Fill Jesus
siem donariaundo / que moltlidemanaria:... (v.29-32)
‘Nava acompanyada d’angels
i arcangels, / serafins.

Amb la lluna per tapins / ielsol per vestidura,... (82-86) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

* * *

ELS DEU MANAMENTS

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)
... deixa anar els mals pensaments; si te vols confessar amb mi

pren per los deu manaments. — Pare, els deu manaments
gue Déu m’ha dats a guardar, tots deu los he anat rompent
sols per un pastor amar... (v.34-37) Arta

(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag.

. en voler pots comencar. / Sipenedida tu véns
i amb mi t’has de confessar, / prepara els deu manaments
que Déu t’ha dats a guardar. / Los deu manaments que sé
i Déu m’ha dats a guardar, / tots los he anat rompent,

causa d’un pastor amar... (v.25-33) Binissalem
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

SANTS

(Tom | - CDCL 11, pag. 12)
Noves jo vui demanar / alagent de Sant Juan:
aqueix ramell de tot I'any, / de salut, écom deu campar? Sant Joan

(Tom1 - CDCL 11, pag. 18)
A baix d’es puig de Sant Nofre / hitenc mon voler guanyat.
Un capell que no té cofa / no és vei ni apedacat. Sant Joan

(Tom | - CDCL 11, pag. 22)
A missa varem anar / a Sant Nofre glorids,
i quan varem davallar / refermarem ses amors. Sant Joan

(Tom | - CDCL 11, pag. 23)

Enamorada cruel, / llengo llarga i profana!

Tu deixares per mundana / una fia de Santa Ana

qgue és Mare del Déu del cel. Sant Joan
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(Tom | - CDCL 11, pag. 32)
799 A minoem sabriagreu / anara missa cada dia
si a I'església de Maria / hihagués Sant Bartomeu;
almanco visitaria / es nom de s’estimat meu. Sant Joan
Variants a Alcudia (v. 1/2/3-4): Si a I'església de Maria
hi hagués Sant Bartomeu, / a mi no em sabria greu;

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 36)
1110 ¢Per qué no em donau, Senyor, / esperit de profecia
i una sabiduria / com va tenir Salomé
o una explicaci6 / com sa que Sant Pau tenia?
Veiam si alcangaria / ramell de tan alt valor? Sant Joan
Variants -Arta (v. 7/8): Veiam si us alcancaria,
ramellet de gran valor.
-Sineu (v. 8): un ramell de gran valor.

(Tom | - CDCL 11, pag. 49)
2941 Jano hohandedemanar, / de quiestau enamorada:
tot lo dia ajonoiada / davant Sant Sebastia. Sant Joan
Variants a Arta (v. 1/2/3/4):

No havien de demanar (No em ‘vien de demanar)
de qui estava enamorada: / sempre estau ajonoiada
(sempre me veien girada) (sempre la veien girada)
cap a Sant Sebastia. (devers Sant Sebastia.)

(Tom | - CDCL 11, pag. 52)
3456 Un Toniiun Pere-Antoni / vénen a festejar-me;
forcat ho hauré de ser, / devota de Sant Antoni! Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 3): jo no sé si dec esser
Variant a Arta (v. 3): per forca ho hauré d’esser,

(Tom | - CDCL 11, pag. 57)
4070 A los sants metges vaig dir: / - Sa meva amor esta malalta;
si s’ha de casar amb un altre, / molt prompte feis-la morir. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 3/4): la m’heu de curar sens falta;
si s’ha de casar amb un altre,
Variants -Sineu (v. 3): la m’heu de curar sens falta;
pero si se casa amb un altre,
-Soller (v. 4): sants metges, feis-la morir.
-Santanyi (v. 3): la m’heu d’adobar sens falta;
si s’ha de casar amb un altre,

(Tom1 - CDCL 11, pag. 72)
1334 Anes llumet de Sant Tem / jo vos compar, vida mia,
o a aquella estrella que guia / los Reis per anar a Betlem. Arta
Variant a Sant Joan (v. 2): vos acompar, vida mia,
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(Tom 1 - CDCL 11, pag. 81)
Si jo no arrib a alcancar / lateva amor vertadera,
jo seré com un Sant Pere, / que se va fer una canalera
a los seus uis, de plorar. Arta
Variant a Sant Joan (v. 2/4): la vostra amor vertadera /
que se va fer llagrimera

(Tom | - CDCL 11, pag. 85)

Dins lo meu enteniment, / Juana-Aina, et duc escrita.

Ara balla Santa Rita, / pero no és sa d’es convent. Felanitx
Variant a Sant Joan (v. 4): sa que hi ha dins es convent.

(Tom | - CDCL 11, pag. 86)

Un animal verinds / esta subjecte a Sant Pau,

i jo an aquest dengue blau, / garrideta, que duis vOs. Arta
Variant a Sant Joan (v. 2): esta subjecte a un pau,

(Tom | - CDCL 11, pag. 108)

M’han dit, perla preciosa, / que de mi queixosa estau:

comanau-vos a Sant Pau, / no tornareu rabiosa. Sineu
Variant a Sant Joan (v. 4): per no tornar rabiosa.

(Tom | - CDCL 11, pag. 108)

No em faces la canya vana, / que jano la te faré:

si et cases, esperaré / fins de Sant Jaume a Santa Ana. Ariany
Variant a Sant Joan (v. 4): entre sant Jaume i santa Ana.

E S k k
(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 116)
En Juanet de Santa Ana / passa per aqui davant
amb sa guiterra sonant / que va a ca Na Margalida. Sant Joan

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 119)

El fonoll per ses voreres / se sol fer llarg i gruixat.

Jo en tenc un boci sembrat / dins Sant Juan sa mitat

i la resta dins Porreres. Sant Joan

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 125)
Es gall de Son Burgues canta; / es de Son Perxa respon
i es de Son Gurgut diu com / ies d’Es Calderers comanda. Sant Joan
*Variants -Sineu (v. 1/3/4): Es gall d’Es Calderers canta;
i es de Sant Marc diu com, / ies de ses monges comanda.

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 11, pag. 138)
Parenostros a barcelles / resarem a Sant Arnau,
gue mos tanc es vent en clau, / que mos alca ses gonelles. Sant Joan
Variants -Arta (v. 2): passarem a Sant Arnau,
-Felanitx (v. 4): que no mos alg ses gonelles.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 139)
Glorios Patré Sant Jordi, / vds ja m’heu abandonat:

si sembr xeixa, és any de blat; / sisembr blat, és bon any d’ordi.
Altra variant a Sant Joan (v. 4): i si sembr blat, és any d’ordi.

Variant a Arta (v. 2): v@s, éque m’heu abandonat?

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 149)
Es verd i no fa seguera; / segau poc, ja secara!
Sols que puguem acabar / per anar a veure posar
sa bandera de Sant Pere.
Variant a Santa Margalida (v. 2): no frisseu, ja secara!

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 150)
Sa Cadernera va anar / en es tai de Sa Bastida:

- Som s’al-lota més garrida / que dins Sant Juan hi ha.
Variant a Vilafranca (v. 3): va dir: - Som sa més garrida

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 167)

Es dia de Sant Jaume era, / per temps me recordara,

que 'amo se baraia / amb sa lloca damunt s’era.

Es polls prengueren malici’ / perque tupaven sa mare:

- Pollets, ¢a on anau ara? / - A contar-ho a sa justici’.
Variant a Sant Joan (v. 3): com I'amo se baraia

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 175)
‘Lliberau-mads Sant Antoni, / de llengo de glosador:
N’hi emprén com un pintor, / qui amb sa mateixa color
tant pinta sant com dimoni.
*Variant a Sant Joan (v. 1/2): Tant m’és alabar En Toni,

germans, com desjectar-10:

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 181)

Sant Jaume se’n du ses flors; / San Miquel, ses agostenques;

Sant Andreu, ses martinenques; / ia Nadal, menjam arros.
Variant a Sant Joan (v. 4): i a Nadal, mengem arros.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 188)

A Aubenya segaven ordi / un mes passat Sant Juan.

Com veien es camp tan gran, / cridaven misericordi’.
Variant a Sant Joan (v. 2): un mes enlla Sant Juan.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 188)

A Campos en ‘ver-hi eixut, / solen acudir a Sant Blai;

i noltros, en aquest tai, / encara no hem begut.
Variant a Sant Joan (v. 2): solen anar a Sant Blai;
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 189)
882 Com se vaveure enfadat / en es tai de Sant Marti,
tira safaugivadir: / -Allots, si veniu amb mi,
jo me’n vaig a fer soldat. / -Juan, {qué dira ta mare,
com tal nova sentira? / -Jalidireu que aixo va
perque no em deixa casar / amb sa que més m’agradava. Vilafranca
Variant a Sant Joan (v. 4): - ¢N’hi ha que vulguen venir?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 190)
937 Entempsde segarfavia / peranaralerusalem.
Jo aniria a Sant Antem / iencara tornaria. Arta
Variant a Sant Joan (v. 4): amb tu, Juana-Maria.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 192)
1148 Sijo sabia quin sant / que cura de mal d’esquena,
li faria una novena / d’estiu, en haver segat. Petra
Variant a Sant Joan (v. 1): Si sabia quin sant és

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 11, pag. 198)
66 - éEm voleu dir, el sen Magi, / vds qui sou picapedrer,
quantes pedres s’han mester / per fer s’arc de Sant Marti?
- N’han de tenirun bon cap / is’enteniment no hi falta:
una sola pedra basta / siarriba de cap a cap. Arta
Variant a Sant Joan (v. 1): - Digau-me mestre Marti,
- éNo em direu, mestre Marti,)

* * *

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 211)
809 ASantJuanno hiha, no, / ningl qui em don alegria,
sind la Verge Maria / que esta a Consolacid. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 211)
822 Quan aSantJuandiran: / “Vet alla ses muntanyeres,
vénen com aufabegueres / regades de tot sol any”. Sant Joan

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 212)
1124 Una mata escrita hiha, / escrita de Sant Ramon;
i, sivoleusebreaon, / a’scarrerd de Maia. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 213)
1321 Sa Caderneravaanar / an es tai de Sa Bastida:
- Som s’al-lota més garrida / que dins Sant Juan hi ha. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 213)
1598 Madona de Son Tei Gran, / vOs qui portau la doma,
perque teniu una jove / qui, amb sa rama de sa cdva,
pot honrar tot Sant Juan. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
269 Contraria Llucifer / aquell superbo dimoni,
digau: Viva Sant Antoni! / Que mos ajud, si convé. Sant Joan
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni de Gener / mai és estat caloros.

Mon pare, un genre heu mester / tan agosarat com vés.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni de Viana / dia desset de gener.
Qui beu primer o darrer / sempre beu de bona gana.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni de Viana / és es general del mon,
i es qui devots d’ell son / guarden sa llei cristiana.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni gloriés, / anomenat de Viana:
de tot perill guardau-méds, / ivos servirem de gana.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni glorids, / ses neules vos han robades
tres o quatre malanades / quise burlaven de vos.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni, ses sabates / jales mos poreu deixar,
perque anit hem d’agafar / un gat que no agafa rates.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni va per mar / sonant una campaneta;
tots es peixos fa ballar / amb la seva guiterreta.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Oh Sant Jordi glorids! / Veniu prest amb so cavall,

li darem un aumud d’ordi / si vds me treis d’aquest ball.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Anit sa fasarevetla / del gloriés Sant Juan;
ets obrers dema aniran / per vila amb sa canya verda.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Juan Pelds / va vestit de seda;
amb una candela / ajonoiem-mds.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Santa Llucieta, / guardau-mos ets uis,
que, si mos dau fosques, / vos farem embuis.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)

¢A on anau, Sant Miquel, / amb aquestes balancetes?
-Jome’nvaig al'altre mén / a pesar ses animetes
gue se’n pugen an el cel.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
A Sant Nofre glorids, / al-lotes, feis-li novena,
que ne té una caixa plena, / de marits que enviar-mas.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Oh glorids Sant Onofre! / Un saltiri vos diré
perque, com me casaré, / noem doneu s’homo carxofa.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)

Oh Sant Nofre gloriés! / Dema es la vostra diada;
si de sol no és carregada, / en acabar s’escarada
promet venir a veure-vos.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Un parenostre perhom / a Sant Nofre cada dia,
i ell, en tocar migdia, / posa taula per tothom.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Sant Pere és a vint-i-nou / iSant Marcal és a trenta,
i 'endema ja mos entra / el primer de juriol.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Sebastiana, dema / tot lo dia faras festa:
d’es mati fins an es vespre / sera San Sebastia.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Sant Tomas, Sant Tomaset / de la vila de Sineu,
mos ve carregat de neu, / tot enredat de fred.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
Va dir el Pare Rosselldé / quan se posa dalt sa mula:

- A dins un mes, per ventura, / ja no sabrem si hi ha haguda,

dins Sant Juan, missio.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
La Mare de Déu plorava / baix de I’abre de la creu;
Sant Juan la consolava: / “Mare mia, no ploreu!”

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
A missa varem anar / a Sant Nofre glorids,
i com varem davallar / refermarem ses amors.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
No som estat a Sant Nofre / ni diumenge ni ahir;
jo el vui un poquet més fi / iun poquet més baix de cofa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 226)
Damunt es Puig de Sant Nofre / hi habita un capella
que, de tant de dejunar, / ha tornat tot pellerofa.

Altra variant a Sant Joan (v. 2/4): trobareu un ermita /
tot és os i pellerofa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 227)
Un capell qui no té cofa / no és nou ni apedacat.

Habita mon bé estimat / a baix d’es Puig de Sant Nofre.
Variant a Arta (v. 3): Habita es meu estimat
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 229)
A Vilafranca es jovent / va tapat de teranyines;
A Sant Juan ses fadrines / sén com un sol resplendent. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 1/2/3/4):
Vilafranca té es jovent / que pareixen teranyines;
de Sant Juan ses fadrines / son com a sols resplendents.
Variants: - Puigpunyent i Algaida (v. 1/2):
Vilafranca té es jovent / que pareixen teranyines;
-Montuiri (v. 2): tots pareixen teranyines;

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 234)
Des que som a Sa Bastida, / Sant Nofre tenc per patré
i lifag oracid / per vos, roseta florida. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 1/4): Des que estic a Sa Bastida, /
una estona cada dia.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)
Hem de dir a Sant Arnau / Parenostros a barcelles
perque tanc es vent amb clau / ino mos alg ses gonelles. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 1/2/3/4):
Parenostros a barcelles / resarem a Sant Arnau,
que tanqui aquest vent amb clau, / que mos al¢a ses gonelles.

(Tom 1lI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 1, pag. 251)
An el gloriés Sant Nofre / me voldria comanar,
perque en ‘ver-me de casar / no em doni s’Thomo carxofa. Sant Joan
Variants -Sineu i Montuiri (v. 1/4 ):
A v0s, glorids Sant Nofre, / no em doneu s’homo carxofa.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 253)

Em vaig casar per undia / iara no té fi mai:

amb sa maca de Sant Blai / sa dona no em mataria! Sant Joan
Variant a Santa Margalida (v. 4): jo es cap li esclafaria!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 258)

A sa muntanya de Randa / trobareu Sant Honorat.

Jo no sé cap ase negre / que abans ‘gués estat gelat. Algaida
Variant a Sant Joan (v. 4): que pugui tornar gelat.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 258)

Damunt es Puig de Sant Nofre / vaig sembrar favesii lli;

dema passat, s’altre dia, / les varem anar a coir. Manacor
Variant a Sant Joan (v. 4): les hauran d’anar a coir.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 260)
Bona vila és Campanet, / pero no tenen bandera:
la manlleven a Sant Pere / de Buger, que és llogaret. Biniamar
Variant a Sant Joan (v. 1/2): Quina vila és Campanet!
Tan sols no tenen bandera:

- 205 -



398

722

820

99

342

586

1131

2081

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 260)
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.

Variant a Sant Joan (v. 3): i Sant Julia enfilat

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 263)
Val més un manacori / com va d’es dies feners
que tots es felanitxers / es dia de Sant Agusti.
*Variant a Sant Joan (v. 1/2/3/4): Val més un santjoaner
vestit d’es dies feners / que tots ets arianyers,
es de Buger i sineuers / quan vesten de menjar bé.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 263)
Mon pare i mu mare / son de Sant Juan;
varen vendre s’ase / per menjar pa blan.
Variant a Sant Joan (v. 4): per comprar pa blan.

(Tom IlI, cap. 4: Narratives - CDCL 11, pag. 267)

Per Sant Félix ne va fer / una grossa torrentada;

la gent va quedar espantada / de veure es mal que hi hagué.
Variant a Sant Joan (v. 1): Per sant Félix mos va fer

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 11, pag. 268)
Tu Toni i ton pare Toni / ita mare qui és Tonina.
Toni, mata sa gallina / ihonrarem més Sant Antoni.
Variant a Sant Joan (v. 3/4): Qui fara aquest matrimoni,
guanyara sa barretina.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 269)
Mu mare em dugué a Sant Blai / perque aprengués de parlar,
i ara m’hi vol tornar / perque diu que no call mai.
Variant a Sant Joan (v. 2): perque aprengués de xerrar,
(per ‘prendre de conversar.)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 276)

De Tots Sants fins a Nadal / passam es ventre amb raons:

quatre nesples, dos murtons... / ja ho val, ja ho val, massa ho val!
Variant a Sant Joan (v. 2): campam es ventre amb raons:

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 283)

Mal te toc un llamp forcat / forrat de pell de dimoni!

| es dia de Sant Antoni / mal te toc pesta en es cap!
Variant a Sant Joan (v. 1): Mal te feri un llamp forcat

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 288)

A Sant Marcal som anat; / mirau si I’he feta bona:

he baratada sa dona / amb un siurell, cap per cap;

i com me som capguardat, / el m’han donat que no sona.

No tenc siurell nitenc dona: / enganat de cap a cap.
Variant a Sant Joan (v. 8): trob que no som s’enganat.

* * *
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(Tom IV, cap. 4: Suplement - CDCL 11, pag. 296)
VI,2b Esdilluns, quan vaig partir / ivaig deixar Sant Juan:
“Senyor, quin turment tan gran / que em sera precis partir!”... (v.1-4) Sant Joan

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 11, pag. 300)

20 ... De Sant Juan eren molts, / ide Montuiri, trenta;
no pegaren cap sempenta, / pero tiraren dragons... (v.14-17)
De Sant Juan eren molts, / Montuiri i Vilafranca.... (v.32-33) Sant Joan

(Hi ha una segona Versio a Sant Joan i una Variant a Lloret i Montuiri)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 301)

22 En Pavana d’Ariany / I’han mort dins un carreté.
Quina desgracia, Senyor, / que hi hagué dins Sant Juan!
Es jutge, forcat volia / que fos un de Sant Juan,

i ara, per temps diran / que és un de sa seva vila... (v.1-8) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 302)
1 ... Sant Juan prengué la pauma / tot florejant,
i los tres ciris cremant. / S’aixeca el glorids Sant Pere
amb el gloridés Sant Juan: / ‘gafaren el cos de Maria
i el dugueren a enterrar / adins son precios llit... (v.47-54)
... lelglorids Sant Tomas / en tal misteri no va esser... .7
... | Maria Santissima / elselleva
i ’'hi déna amb laseva ma. / |el gloriés Sant Tomas
se’nvaanar / alla on estava retirat
el gloriés Sant Pere / iel glorids Sant Juan.
| toca alaporta. / -¢éQuiésquitocaa laporta?
- El gloriés Sant Tomas. / - Tomas, Tomas!
Ja no ets estat niseras / ala mort de Nostra Senyoral... (v.93-106)
| si no voleu creure en mi, / vetaqui el cinyell
de la seva santa mortaia. - / S’aixeca el glorids Sant Pere
i el glorids Sant Juan / ise n’anaren

alla on havien enterrat / el cos de Maria,... (v.124-132) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 306)
22 ... D’untronc de carabassera / fa abres de nau.
Es Puig de Sant Nicolau / cau dins Girona... (v.5-8)
... Milicinc-cents ericons / s’agradaven d’aigo amb neu.
Ara es pla de Sant Mateu / m’ho tapa tot... (v.15-18)
... Dins es plade Sant Marti / ‘xecaven glans
dotze llebres i vuit cans / dins una gabia... (v.51-54)
... ltotespladeSantBlai / jal’han omplit.

| al fi de la mitja nit / cercaven guyes... (v.99-102) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Sineu i Montuiri)
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(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 309)
... - Bones tardes, Sant Ferrer, / quitreis aigo amb un paner
fora vessar-ne cap gota. / Set monges dins una bota,

pareixien just vellanes... (v.3-7)
(Hi ha una Variant a: Binissalem, Llucmajor, Selva, Arta i Campanet)

(Tom IV, cap. 2.3:Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 310)

El glorids Sant Ferrer / sap treure aigo amb un paner,
fora caure-n’hi cap gota. / Cent monges dins una béta
gue pareixien vellanes... (v.1-5)

... Girant a Sant Nicolau, / me vaig tirar dins Girona.

La Reina de Barcelona / sap filar estopa grossa... (v.14-17)
... En es Plade Sant Mateu / un traginer de garroves,
carregat de rics i pobres, / venia de Capdepera

i va haver de tornar arrere... (v.24-28)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Campanet i a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 323)
Sant Juan corrents venia: - Verge, jo us deman perdo.
Vostron Fill déna lavida a la creu pel pecador. —

I la Verge al punt s’aixeca, al punt ha voltat canté... (v.1-3)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Binissalem)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 341)

... La gent tenia desig / d’anar a escoltar aquell sermdé,
quan mori es predicador / iquatre-cents de Felanitx.

Al portal de Santa Rosa, / caigué un enderrossai... (v.9-14)
... En aquesta ocasié, / va morir el predicador

i molta gent que hi havia. / Satimba de Santa Rosa,

es dia del Ram s’amolla: / quatre-cents en va matar... (v21-26)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom 1V, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 344)
... En esser dins SantJuan, / feren sortir es notari,
es metge i es potecari, / per escriure un inventari

d’es duros que deixaran... (v.5-9)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 352)

... Que ho diga es frare Rafel, / larad més vertadera:
aquella bona caera, / aon esta.

Sant Llorenc d’es Cardassar / tirant per Sa Marja
Capdepera i Son Servera / cap avall per S’Albufera

i encara més enlla... (v.55-63)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 365)
Sant Juan corrents venia: - Verge vos deman perdé:
vostron Fill corre per vila, els jueus assotant-16. —

Quan lo hagueren assotat, la Verge caigué esmortida:... (v.1-3)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 366)
Sant Juan corrents venia: - Verge, vos deman perdd!
Vostro Fill corre lavila i es jueus assotant-16. —

Al punt que fou dit aix0, la Verge cau esmortida... (v.1-3)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

VIDA ETERNA: Gloria - Llum - Salvacio -
Condemnacio - Judici final

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 224)
Mu mareta, quins records / me vénen a la memoria!
i vOs que sou a la gloria, / per qué no me dau conhort?

(Tom 1V, cap. 1.4:Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 339)
... dedinses foc les traureu! / |us assegur que tendreu,

el dia que us morireu, / la gloria assegurada! - ... (v.17-20)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 258)
¢Aonetsllumdelafe / queddnes claror dins Franca?
Al fi troba la balanca / per Espanya perdre-seé.
Variant a Sant Joan (1/2): ¢A on és la llum de la fe
que dona claror dins Fran¢a?

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 311)

... ¢Voleu dar-me enteniment / per porer-ho ponderar
de quin modo he d’obrar / per salvar-meé

i pe no errar-meé / enun lloc molt perillds?... (v.7-12)

... Parlem de la Passi6 / que Jesucrist va passar

perque ens poguéssem salvar / facilment los pecadors... (v.86-89)
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom1 - CDCL 11, pag. 69)

En Toni passa el rosari / per por de condemnar-se.

¢Saps a on voldria ser? / Amb tu, davant es vicari.
Variant a Sant Joan (v. 3): ¢Saps jo on voldria ser?
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 237)

. cadascu tendra sa paga / que Déu del cel lidara... (v.9-10)
... Respondra lo condemnat / sense vergonya a la cara:
“Maleit sigui mon pare, / ivos maleida, mu mare,

gue en aquest mén m’heu posat”. (v. 16-20) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)
. Quilasapinoladiu, / quilasentinolaprén,
qui 'aprénino la mostra, / en el dia del judici

sols Déu sap lo que se perd! (v.20-24) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

* * *

INFERN - DIMONI

(Tom | - CDCL 11, pag. 16)
Purgatori per amor / pasjo, i no fag mudanca.
Si no fos per I'esperanca, / linfern seria millor. Sant Joan

(Tom Il, cap 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 134)

A l'infern es moliners / tots de filera estaran,

i es qui hi aniran, veuran / los que molturaven més. Sant Joan
Variant a Montuiri (v. 2): tots per filera estaran,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 151)
Si an es segar ho dius vega, / s’anar a infern també ho és,
perque segons quin blat és, / com vénen devers les tres,
es segador ja renega. Sant Joan
Variants -Manacor (v. 2): anar a l'infern també ho és,
-Arta (v. 4): en venir devers les tres,
-Algaida (v. 5): un homo ja se renega.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 178)

Missers i procuradors / iescrivans i notaris,

a linfern tenen armaris / aposta per posar-los. Esporles
Variant a Sant Joan (v. 4): aposta per tancar-I0s.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 191)

Molt més ‘estim jo segar / cent anys de civada prima,

que dins 'infern ‘ver d’estar / es temps que el dimoni dina. Arta
Variant a Sant Joan (v. 1): Primer voldria segar

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag.210)
Diuen que es Moli d’En Pere / de moldre ha romput es pern:
tots es dimonis d’infern / empenyien da darrera. Sant Joan
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 226)
Es qui a Bones Aires van / se pensen anar a la glori’;
passaran pel purgatori / ialinfern s’aturaran. Sant Joan
Variants -Valldemossa (v. 1/2): A Bones Aires se’n van
com aquell qui va a la glori’;
-Consell (v. 1/2/3/4):
A Bones Aires se’n va / icreu arribar a la glori’;
passara pel purgatori / ia l'infern s’aturara.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 238)

De tres metles feis un quern; / feis petites ses grapades;

menau sa gent a morrades / com es dimonis d’infern. Puigpunyent
Variant a Sant Joan (v. 4): com es dimonis a infern.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 291)

Ma sogra, si vos moriu, / a l'infern jaureu calenta,

perque donau mal exemple / a un sol fii que teniu. Arta
Variant a Sant Joan (v. 2): dins infern, jaureu calenta,

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 57)

Cara de capellot vei, / treu es cap a sa finestra:

es dia que tu fas festa / va néixer el dimoni vei. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 2): surt de pressa a sa finestra:

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 153)
Com s’ha de morir es margai / sicada dia se roua?
¢Com ha algada tanta coa / aquest dimoni de jai? Sant Joan
Variants a Valldemossa (v. 1/2): No se morira es margai
si cada dia se roa.

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 11, pag. 157)

En Juanet llaurava / amb so parei

i li sorti el dimoni / amb so nas vermei. Sant Joan
Variant a Sineu (v. 3): i li surt el dimoni

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 175)
‘Lliberau-mds Sant Antoni, / de llengo de glosador:
N’hi emprén com un pintor, / qui amb sa mateixa color
tant pinta sant com dimoni. Arta
Variant a Sant Joan (v. 1/2): Tant m’és alabar En Toni,
germans, com desjectar-16:

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 214)

Si pel cas sentiu renou / a devers s’abeurador,

passau, no tengueu temor, / que és el dimoni major

qgue se’n du Na Ferriol. Sant Joan
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(Tom I, cap. 6. Religioses - CDCL 11, pag. 216)
269 Contrari a Llucifer / aquell superbo dimoni,
digau: Viva Sant Antoni! / Que mos ajud, si convé. Sant Joan

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 240)
93 D’onsevuia es vent vénga, / sempre ve arremolinat.
De ses dones he afinat / que en tenir quinze anys d’edat
duen es llati embuiat, / iel dimoni qui els entenga. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 2): s’any surt embarriolat.
Variants -Arta (v. 1/2/6): Véngui d’onsevuia véngui
es vent ve arremolinat /
i el dimoni qui els entengui!
-Llubi (v. 5): duen un llati embuiat,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 254)
2229 Uns quants dies festejaren / aquells dos enamorats,
pero després, de cansats, / al’esglési’ se casaren.
Acabat es matrimoni, / ja s’acaba s’alegria:
viuen en poca alegria / perque ja hi balla el dimoni. Sant Joan
Variant a Montuiri (v. 3): pero llavonses, cansats,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 273)
374  Bona veritat dius, Toni; / qui no té doblers no beu.
Es meus doblers tenen creu / ino s’hiacosta el dimoni. Campos
Variant a Sant Joan (v. 1): Dius bona veritat, Toni;

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 282)
1131 Mal te toc un llamp forcat / forrat de pell de dimoni!
| es dia de Sant Antoni / mal te toc pesta en es cap! Sa Pobla
Variant a Sant Joan (v. 1): Mal te feri un llamp forcat

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 287)
*1950 Ses dones son el dianxa / en parlar-les de casar;
Ell s’afluixen de menjar / isempre les veuen anar
amb sos peus a la gardanxa. Petra
*Variant a Sant Joan (v. 1/4-5): Ses dones sén el dimoni /
per anar a fer es matrimoni.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 324)

177 ... Se mogué una borrasca i el mariner cau dins mar.
El dimoni, tan sutil, prompte lo va anar a temptar:
- Mariner, éque me daries  site treia de la mar?... (v.24-26) Sant Joan

(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Lloret i a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 367)
175 ... Mentres deia estes paraules, marineret cau dins mar,
i el dimoni qui el vetlava molt prest el va anar a temptar:

- Mariner, éque és lo que em dones i jo et trauré de la mar?... (v.21-23) Sineu
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

-212 -



176

178

1838

29

11

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 367)
... Eljovenet nos’aguanta ide l'arbre cau dins mar.
Alla mateix el dimoni  tot d’una el va anar a temptar.

-Jotedonaréoriplata situme treusdela mar... (v.20-22)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 369)
... Quan va dir aquestes paraules, mariner cau a la mar.
| el dimoni temptador que tot d’una se n’hi va:

- ¢Qué me dards, marinero, y te sacaré del agua?... (v.25-27)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

PURGATORI

(Tom | - CDCL 11, pag. 16)
Purgatori per amor / pas jo, i no fag mudanca.
Si no fos per I'esperanga, / Iinfern seria millor.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 226)
Es qui a Bones Aires van / se pensen anar a la glori’;
passaran pel purgatori / ial'infern s’aturaran.
Variants -Valldemossa (v. 1/2): A Bones Aires se’n van
com aquell qui va a la glori’;
-Consell (v. 1/2/3/4):

A Bones Aires se’n va / icreu arribar a la glori’;
passara pel purgatori / ia l'infern s’aturara.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 304)
. ifacigloses, / perque em pens que aquestes coses
me serviran / per sortir del turment gran
del purgatori / ime n’aniré a la glori’
quan Déu voldra... (v.49-55)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Sineu i a Montuiri)
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Il: ESGLESIA:
A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella
- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:
Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -
Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida
(Na Cativa)
C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia
(absolucié - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni
D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)
E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -
Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA - Bisbe - Canonge

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CFCL 11, pag. 284)
1460 Bona amor, ell som parents / ino mos porem casar:
a Roma haurem d’enviar / perque el Papa mos dispens. Binissalem
Variants a Sant Joan (v. 1/2/3): ¢Que no saps que som parents
i no mos porem casar? / Cap a Roma haurem d’anar

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 261)
444  No hi ha vila com Ciutat / ni parroquia com la Seu,
ni capella com el bisbe, / nibarca com es correu. Arta
Variant a Sant Joan (v. 4): ni barco com es correu.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 342)

14 ... Mon pare ilos canonges / m’han privades ses amors.
Veinadetes, adids, / que me’n vaig a tancar monja... (v.5-8) Ariany

(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 343)
10 ... qui éston pareitamare! / -Tant puc esser fii de frare,
com canonge o capella. / Veniu enc¢a, mon germa,

i em dareu sa ma a besar; / perventura sou mon pare,... (v.21-26) Manacor
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 11, pag. 346)
1 ... A Ciutat, peix de bastina / per canonges i senyors,
cavallers i regidors / ilos demés empleats

gue en soler esser afectats... (v.35-39) Arta
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *
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RECTOR: Econom - Vicari - Capella - Escola

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 170)
El senyor rector em digué: / - Eljove, écom sou tan ase?
Sa llebre em ve dins sa casa, / pero no I'agafaré.

Variant a Sant Joan (v. 3): Sa llebre m’entra a sa casa,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 190)

Es nostro rector té ganes, / no sé si ho lograra,

que enguany es temps de segar / no cantin cangons profanes.
Variant a Sant Joan (v. 3): que en venir es temps de segar

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
- Macia, es rector et demana. / - ¢éQué deu voler? - Jo no ho sé;
et deu voler fer s’obrer / d’es sant d’aquesta setmana.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 338)
... Es Rector parteix garroves / sense tenir garrovers,

i d’es blat ha fet doblers / per donar menjar an es pobres... (v.47-50)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 11, pag. 345)

... Na Peladase’nvaanar / corrents a sa Vicaria:

- ¢Vols-me donar s’obra pia / que es meu ase em va deixar?... (v.5-8)
Variant a Sant Joan (v. 6): corrents a sa Rectoria:

(Tom | - CDCL 11, pag. 98)

Es vicariis’escola, / s’econom amb so ruquet...

Al-lota, deixem entrar, / que aqui defora hi ha fred.
Variant a Sant Joan (v. 4): que aqui defora tenc fred.

(Tom | - CDCL 11, pag. 69)

En Toni passa el rosari / per por de condemnar-se.

¢Saps a on voldria ser? / Amb tu, davant es vicari.
Variant a Sant Joan (v. 3): ¢Saps jo on voldria ser?

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 91)
Estimat, aix0 esta enrere, / de voler-me comandar!
Com es vicari dira: / “Tocau, donau-vos sa ma”,
jo encara puc tornar arrere.
Variant a Sant Joan (v. 4): “Veniu, donau-vos sa ma”,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)
Es Vicari General / una carta m’ha enviada:
que, si no mos dau panada, / caureu en pecat mortal.
Variants a Campanet (v. 3/4): que, si no dau sa panada,
floridura que s’hi cal!

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 248)

Qui té trebais i s’hiddéna, / Pare Vicari, en té dos.

Jo vaig esser furiés / d’haver-les amb tal persona.
Variant a Sineu (v. 3): I jo me pos furids
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 258)
Fadrins, si voleu fadrines, / no passeu p’es carrer Nou,
perque hi ha una fadrina / quitots es fadrins batia;
pareix un vicari nou. Sineu
Variant a Sant Joan (v. 2/5): no passeu p’es carrer Tort /
i ella pareix la Mort.

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 11, pag. 333)
. icapons amb esperons. / Sa nineta ha fet torrons
i es Vicari els ha tastats, / iels ha trobat un poc fats,

els hatornat an es forn / perque sien confitats... (v.9-14) Arta
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

(Tom | - CDCL 11, pag. 14)
Mon pare, fent sa bajoca, / pens que em vol fer capell3;
i jo estim més una al-lota / que quants binifets hi ha. Sant Joan

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 74)

Elles sén jovesisanes; / no les has de trastocar;

que, si jo era capella, / venien a confessar,

farien renunciar / ses escriptures humanes. Campanet
Variant a Sant Joan (v. 2): no les heu de trastocar;

(Tom | - CDCL 11, pag. 77)

Un capella com diu missa, / lisolen girar es missal.

Catalina d’es Rafal, / tota sola dus més sal

que ses Salines d’Eivissa. Binissalem
Variant a Sant Joan (v. 4): dus més saladina i sal

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 122)

Qualsevol escorxador, / quan s’ha rentades ses mans,

ja pot menjar amb capellans / iamb qualsevol senyor.

Garrideta, i tuno, / sateva xuia fa olor:

revé cada sis, set anys. Sant Joan

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 156)
Polissona, polissona, / tu me cerques enganar:
ses sabates que tu dus / sén del tio capella. Sant Joan
Variants a Arta (v. 1/2):
Marieta, posa un peu aqui; / Marieta, posa un peu alla;
xitxerona, malaguenya / tu me cerques enganar:

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 11, pag. 198)
Diada de dominica / fa festa el Castell-rubi.
Estimat, tu m’has de dir: / tres poncins dins un jardi,
dos florits i un sens florir, / ¢équina cosa significa? Arta
= Ofici solemne de tres capellans, dels quals n’hi ha dos
que ja han combregat; I'altre és el que diu I’ofici, i
encara no ha combregat (no ha florit).
Variant a Sant Joan (v. 5): dos florits, un sens florir,
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
Si aquesta nit me moria / ino em pogués confessar
ni amb frare ni amb capella, / amb Vés me confés, Maria.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 226)

Jo som estat a Liorna / ino hicanten capellans.

N’Esteve manlleva pans / a Na Bet, i no els hi torna.
Variant a Arta (v. 4): a sa dona i no els hi torna.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 226)
Damunt es Puig de Sant Nofre / hi habita un capella
que, de tant de dejunar, / ha tornat tot pellerofa.
Altra variant a Sant Joan (v. 2/4): trobareu un ermita /
tot és os i pellerofa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 230)
Enmig de mar veureu barques; / d’aixo no vos admireu.
A Porreres trobareu / un capella qui du varques.
Variants a Vilafranca (v. 2/3/4): d’aixo no us heu d’admirar.
A Porreres van trobar / un capella amb unes varques.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 261)

No hi ha vila com Ciutat / ni parroquia com la Seu,

ni capella com el bisbe, / nibarca com es correu.
Variant a Sant Joan (v. 4): ni barco com es correu.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 262)
A Maria, marians / a cada casa n’hi ha,
i no tenen per estar / al’esglési’ es capellans.
Variant a Sant Joan (v. 3): sols no tenen per cantar

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 269)

Mon pare i es meus germans / m’han privada s’alegria;

ells volen que monjasia, / iellsnos’han fet capellans.
Variant a Sant Joan (v. 4): i ells no se fan capellans

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 289)
Noltros venim de sa vinya / ino porem arribar.
Mu mareta té una nina / ianit|’han de batiar.
| jo he d’esser sa padrina / ies meugerma s’escola
i mu mare sa comare / imon pare es capella.
Variant a Sant Joan (v. 3): / mos han duita una nina

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 320)
... Lesdamesseuen enterra iellaa cadiretad’or.
El capella qui diu la missa  ha perduda la llicé

L'escola que li ajudava no lisap donar raé. ... (v.15-17)
(Hi ha una Variant a: Lloret, Sineu, Manacor, Santanyi i Binissalem)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 331)
... Sim’anava a confessar, / niamb frare ni amb capella,

ningun confés m’absoldria... (v.31-33)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)
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(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 11, pag. 332)
... Sadona quielvaencarar: / -lJo, sifos de tu, el vendria,
i es doblers donaria / agordar a un capella,

i tendria per pagar, / en morir-te, s’obra pia. - ... (v.5-10)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 11, pag. 333)
Fuma, fuma, xemeneia, / mos n’anirem per alla.
Trobarem un capella; / mos dara peixet i pa

i un cortonel-lo de vi.... (v.1-5)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 339)
... Quan la treien de sa cambra, / cantaven es capellans;

son pare i es seus germans / rebentaven de penar... (v.33-36)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 341)
Mon pare i los meus germans / m’han privada I'alegria:
volen que jo monjasia / iells no se fan capellans.

Mon pare i los canonges / m’han privades ses amors.... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 342)
- Tant puc esser fii de frare, / com canonge o capella.

Veniu enga, mon germa, / iemdareusa maabesar; ... (v.22-25)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 369)
. L'agafa per lamablanca ilase’n mena al'altar:
- Vénguen capellansifrares que amb ella m’he de casar.

La jove surtise’nva; de penasevamorir... (v.97-102)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

(Tom | - CDCL 11, pag. 22)
¢éVols que et faci una musica / o un ball, i ballaras,
i aixi coneixeras / s’escola per qui repica?

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 173)
S’escola toca la queda: / latoca ventant ventant.
I Na Miquela ballant / és com un peixet que neda.
Variant a Sant Joan (v. 1/2): Toquen la queda i requeda,
la toquen ventant ventant.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Cada vegada que hiha / comunié general,
En Pere guanya es jornal / de moldre per s’escola.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
L’Avemaria, en fer fred, / la solen tocar tardana,
i quan jo seré escolana / latocaré dejornet.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Quina vida regalada / que té En Juan escola!
De damunt es campanar / veu segar s’enamorada.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag.269)

Grosses les mos heu de dar, / de taiades atapides;

i, si no son beneides, / noltros menam s’escola.
Variant a Sant Joan (v. 2): grosses i ben atapides;

* * *

FRARE - MONJA

(Tom | - CDCL 11, pag. 90)
El qui 'aixeca, I'asseu; / ja balla la guilant peca.

Fadrina, tu tens més pressa / que un frare bo qui confessa

en dia de jubileu.
Variant a Sant Joan (v. 3): Al-lota, tu tens més presa

(Tom | - CDCL 11, pag. 105)

¢De queé se queixa ta mare? / ¢De queé se queixa? ¢De qué?

Si t’havia de voler, / bé em poria tancar frare!
Variant a Sant Joan (v. 4): te pories tancar frare.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 192)

Un frare en la sevacella / no passa fred ni calor.

Ja és distint d’'un segador / que I'amo es calgons li vetla.
Variant a Sant Joan (v. 3): No ho fa aixi un segador,

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
Coloma, en aquesta estona / vet aqui un frare que ve;
si no te confesses bé, / no aniras al cel, Coloma.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 215)
Si aquesta nit me moria / ino em pogués confessar
ni amb frare ni amb capella, / amb Vés me confés, Maria.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 303)
... Un homo traidor / fa dues cares.
Es coll d’es frares / tots sén peluts o pelats.

Vet aqui es cuento / de ses veritats. (v. 47-50)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Ariany i a Arta)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 342)

- Tant puc esser fii de frare, / com canonge o capella.

Veniu enga, mon germa, / iem dareusa ma a besar; ...
(Hi ha una Variant a Sant Joan)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 320)
... -Situ et fas cagador ia miem vénsa cagar,
jo me faré la monja, monja de I'Olivar.
- Situ te fasla monja, monja de I’Olivar,
jo me faré el frare, ietvendré a confessar.
- Situ te fas el frare i em véns a confessar,

més val que mos casem, no tornarem penar! (v.21-26)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Llucmajor, Lloret i Bunyola)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 330)
... Sim’anava a confessar, / niamb frare ni amb capell3,

ningun confés m’absoldria... (v.31-33)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 340)

... Sa timba de Santa Rosa, / es dia del Ram s’amolla:
quatre-cents en va matar. / Ja va parar bona llosa!

Més de dos-cents infantons / romangueren sense mare;

també hi romangué es frare / quifeia es dotze sermons... (v.24-31)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 346)
... Diadadevent, / posa’tas’arrecer
i estaras calent. / S’hort de ca’s frares,
ja esta pagat.... (v.39-43)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 351)
... Que ho diga es frare Rafel, / larad més vertadera:

aquella bona caera, / aonesta... (v.55-58)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 363)

- Situ te fasla monja, monja del convent gran,
jo me faria frare, frare del confessar.

-Si tu te feies frare, frare del confessar,

jo em faria la llebre, llebre del gran pinar... (v.1-8)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 369)

... Com entri dins el convent, un frare vaig encontrar.

Li deman amb gran turment, si em volia confessar... (v.9-12)
... - Garrida, no som cap frare no tampoc cap confessor;

jo som el mateix pastor que tu estas enamorada... (v.85.88)
... -Vénguen capellansifrares que amb ella m’he de casar.

La jove surtise’nva; de penasevamorir... (v.99-102)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *
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(Tom| - CDCL 11, pag. 48)
2737 De vint fins a vint-i-quatre / sa fadrina esta en es punt;
i si passa més amunt / ino té quila pregunt,
ja se fa monja o beata. Sant Joan
Altra variant a Sant Joan (v. 3):i si puja més amunt
Variant a Algaida (v. 5): se sol fer monja o beata.

(Tom | - CDCL 11, pag. 110)
4751 S’altre dia em varendir / si me volia fer monja;
jo mateixa vaig respondre: / - S’estimat ho ha de dir. Ariany
Variant a Sant Joan (v. 3): jo totd’una vaig respondre:

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 269)
879 Mon pare i es meus germans / m’han privada s’alegria;
ells volen que monja sia, / iellsnos’han fet capellans. Campos
Variant a Sant Joan (v. 4):i ells no se fan capellans

(Tom IV, cap.3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 320)
125 ... -Situ et fas cacador iamiem vénsa cacgar,
jo me faré la monja, monja de I'Olivar.
- Situ te fas la monja, monja de I’Olivar,
jo me faré el frare, ietvendré a confessar.
- Situ te fas el frare iem véns a confessar,

més val que mos casem, no tornarem penar! (v.21-26) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i Variants a: Llucmajor, Lloret i Bunyola)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 341)
14 Mon pare i los meus germans / m’han privada I’alegria:
volen que jo monja sia / iells no se fan capellans... (v.1-4)
... Veinadetes, adids, / que me’n vaig a tancar monja.
Mes germanes sempre diuen: / - Atuno et convé casar. - ... (v.7-10)
... Sivolen que monja sia, / deixau-me casar primer;
llavo, sino me camp bé, / per monja professaria;
tot lo dia resaria / per mon amor vertader.
Es convent se’n ‘niraa l'orsa / que jo monja no em faré.
¢Trobau que aixo esta gens bé, / fer fer una monja per forga?... (v.17-26)
... - Com jo faré professia, / mon bé, vulgau-hi esser,
i siau de mon parer, / no vulgueu que monja sia... (v.31-34)
... -Encara n’hi ha, encara, / de fadrins, en es carrer.

Quan tothom s’haura fet frare, / llavdo monja jo seré. (v.47-50) Ariany
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 125)
*73  Esgall de Son Burgues canta; / es de Son Perxa respon
i es de Son Gurgut diu com / ies d’Es Calderers comanda. Sant Joan
*Variants -Sineu (v. 1/3/4): Es gall d’Es Calderers canta;
i es de Sant Marc diu com, / i es de ses monges comanda.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 211)
982 Ara he afinat un estel / en el cel, i no hi ha massa.
Damunt s’era d’Albocasse / atres monges daren vel. Sant Joan
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(Tom 1V, cap. 2.3:Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 306)
22 Cent monges dins una bota / d’un monestir,

i la Priora va eixir / dedins Cabrera.... (v.1-4) Sant Joan
(Hi ha una segona Versio a Sant Joan i Variants a: Sineu, Petra i Montuiri)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 309)

29 ... - Bones tardes, Sant Ferrer, / quitreis aigo amb un paner
fora vessar-ne cap gota. / Set monges dins una bota,
pareixien just vellanes... (v.3-7) Sant Joan

(Hi ha una Variant a: Binissalem, Llucmajor, Selva, Arta i Campanet)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 310)

30 El glorids Sant Ferrer / sap treure aigo amb un paner,
fora caure-n’hi cap gota. / Cent monges dins una boéta
que pareixien vellanes. / Mirant a ses tramuntanes
de llevant fins a ponent, / de monges n’hi havia cent

totes dins un monestir... (v.1-9) Sant Joan
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan i una Variant a Campanet i a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 11. pag. 345)

1 ... | ses monges a Sineu, / isestaronges a Soller;
també s’hi fa qualque polla / ifadri avivorat... (v.23-26) Arta

(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

VENERABLES MALLORQU'NS: Beat Ramon Llull

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 212)
1124 Una mata escrita hiha, / escrita de Sant Ramon;
i, sivoleusebreaon, / a’scarrerd de Maia. Sant Joan

* * *

SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia -

Peniténcia (Absolucié) - Extremuncié - Matrimoni

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 11, pag. 201)
217 - Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,
éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?
- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:
éque no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme? Arta
Variant a Sant Joan (v. 1/5/6/7/8): Tu qui pretens de molt sebre /
- Vos he llegit es paper /i tenc sa memoria firme:
es sagrament del batisme / el reben un pic només.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 233)
A Son Gual que estan de bé! / Ditxds qui hi pot habitar!
Han aprés de batiar / d’aigo d’es Pou Ginjoler.

Variants -Vilafranca (v. 1/2): A Son Gual, que estan de bé

es qui hi poren habitar!
-Algaida (v. 3): Tots ells saben batiar

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 289)
Noltros venim de sa vinya / ino porem arribar.
Mu mareta té una nina / ianitI’han de batiar.
| jo he d’esser sa padrina / ies meugerma s’escola
i mu mare sa comare / imon pare es capella.
Variant a Sant Joan (v. 3): / mos han duita una nina

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 301)
... Sienvoleu esser curat, / heude creure que ella és verge.
- Duis aigo, batiau-me, / que jo crec que Ella és verge.

D’aqui endavant, pora esser / que se’n convertesquen molts. -
| el glorids Sant Tomas / en tal misteri no va esser... (v.65-72)

(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)

El Dijous Sant de la Cena / Cristo va fer testament;

va deixar 'Esglési’ plena / d’un menjar que s’anomena
el Santissim Sagrament. / |tu, cristia dolent,

com el posen present, / llavo li gires s’esquena.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)

Ara que ja hem arribat / an aquest portal present,
diguem tots: “Alabat sia / lo Santissim Sagrament”.
Lo Santissim Sagrament / sempre lo hem d’alabar,
perque Ell és qui mos pot dar / memori’ i enteniment.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 292)
Carta, en arribar alla, / no respongues malament.

Alaba primerament / el Santissim Sagrament,
que és lo més convenient / que pot dir el cristia... (v.21-26)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCDL 11, pag. 363)
... Darrere aquelles muntanyes s’hifan roses i clavells

per adornar la custodia del Santissim Sagrament.

El Santissim Sagrament siga alabat per a sempre, ... (v.7-9)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 359)

No tengueu por, don Francisco, les hores que estau amb mi.

- Senyora, estava pensant que he sentit un combregar.

Sant Joan

Arta

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Consell

- Entrau, entrau, don Francisco, noltros no hi haurem d’anar... (v. 15-17) Montuiri

(Hi ha una Variant a Sant Joan)
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(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 11, pag. 199)

- Nota punts i col-legeix; / jote don sarad clara:

un fii se menja son pare / dins sa panxa de sa mare.
Digue’m que pugui esser aixo.

- Aix0 és bo d’endevinar: / dins I'església nostra mare,
com anam a combregar, / un prodigi veim obrar:

gue es fii se menja son pare.

Variant a Sant Joan (v. 1/5): Tu qui ets mestre, col-legeix /
Que no endevines que és.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)

Dema tenc intencions  d’anar-me’n a confessar
i desig de combregar, si ve dispost del Senyor.
Aguesta comunid  voldria que em profitas

i que el meu cor s’inflamas i el deixas sense temor... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Cada vegada que hiha / comunié general,
En Pere guanya es jornal / de moldre per s’escola.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)

... Li aficaren los tres claus, / li posaren la corona,
li pegaren la llangada. / Lasang que va derramar,
dins calic sagrat caura; / I’homo qui la se beura

sera el benaventurat... (v.9-15)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

*x k %k
(Tom1 - CDCL 11, pag. 16)
Sense pecat, peniténcia / no en ddna cap confessor;
i vos me’n donau, amor, / ino us ne feis consciéncia.

(Tom | - CDCL 11, pag. 51)

- Per peniténcia et daré / que no festeig de menudes.

- Pare, jo dic que no en rudes: / aquesta no la faré.
Variant a Arta (v. 3): - Pare, jo li dic “no” en rudes:

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 89)
Dissabte vespre vendré, / que vos haureu confessada:
si peniténcia us han dada / que no I’hageu acabada,
jo lavos aidaré afer, / perque tal volta sere
causa que la us hauran dada.

Variant a Sant Joan (v. 6): i tal volta jo seré

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 122)
Mala olor llanga sa ruda, / Margalida, i no en dic més.
Voldria esser es teu confés / per donar-te, i no més,

sa penitencia feixuga.
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 123)
V6s vos ne duis blat a moldre / ifarina no tornau;
vds sempre vos confessau / amb un qui no pot absoldre.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 11, pag. 175)

V&s moleu i dau a moldre / imaifarina tornau.

Cada dia us confessau / amb gent qui no us pot absoldre.
Variant a Sant Joan (v. 4): amb qui no vos pot absoldre.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 11, pag. 329)
... Sim’anava a confessar, / niamb frare ni amb capell3,

ningun confés m’absoldria... (v.31-33)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 368)
... Pare, jaem som confessada de tota culpa major;

qgue em don I'absolucid, sitroba que I’he guanyada... (v.81-84)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 370)
... Pare, ja estic confessada; me don I'absolucié,

amb bona devocié, que trob que la m’he guanyada... (v.58-60)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 142)
Si em veig a tornar menar / carro, no crec que puga:
no me’n ‘niré que noem duga / s’extremuncié en sa ma.

Variants -Santa Margalida (v. 2): es carro, per poc que puga

-Llucmajor (v. 3): no partiré que no duga

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 159)
Bona series, torrera, / per dur s’extremuncio:
no hi hauria malalt, no, / que rebés Nostro Senyor,
si la mort no n’era enrere.

Variant a Montuiri (v. 1): Bona series, torera,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 184)

L’art de I'exsecaiador / n’és una feina lleugera,

pero de cada hora espera / per ell 'extremuncid.
Variant a Sant Joan (v. 1): Vida d’exsecaiador

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 336)
... Hihavia cases pobres / amb dos o tres combregats,

altres extremunciats / que vivien de garroves.... (v.10-13)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 254)

Uns quants dies festejaren / aquells dos enamorats,

pero després, de cansats, / al’esglési’ se casaren.

Acabat es matrimoni, / ja s’acaba s’alegria:

viuen en poca alegria / perque ja hi balla el dimoni.
Variant a Montuiri (v. 3): pero llavonses, cansats,

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 11, pag. 267)
Tu Toni i ton pare Toni / ita mare qui és Tonina.
Toni, mata sa gallina / ihonrarem més Sant Antoni.
*Variant a Sant Joan (v. 3/4): Qui fara aquest matrimoni,
guanyara sa barretina.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 285)
Estimadeta, Jeroni’, / veies qué voleu de mi:
jo tencun germa fadri / ipactarem matrimoni.
Variant a Sant Joan (v. 2): veiam qué voleu de mi:

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 287)
Ses dones son el dianxa / en parlar-les de casar;
Ell s’afluixen de menjar / isempre les veuen anar
amb sos peus a la gardanxa.
*Variant a Sant Joan (v. 1/4-5): Ses dones sén el dimoni /

per anar a fer es matrimoni.

* * *

FESTES RELIGIOSES (Campana - Jubileu)

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Sebastiana, dema / tot lo dia faras festa:
d’es mati fins an es vespre / sera Sant Sebastia.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 287)
Aix0 és lo meu diamant / ambe qui em colg cada vespre!
No n’hi ha de més honesta / dins la Seu, dia de festa,
per bé que ho aneu mirant.
Variant a Sant Joan (v. 4): de més guapa ni més llesta,

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 301)
- Ah, Tomas, Tomas! / Sempre t’has volgut burlar
de nosaltros. Per aixd, / Maria Santissima
no t’ha volgut / en la seva santa festa,
ni en la seva santa mort. / - Antes bé, que anau errats!

Jo I’he vista, i voltros no...  (v. 107-115)
(Hi ha una segona Versié a Sant Joan)

* * *
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 260)
A Campos campanes noves / iescampanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.

Variant a Sant Joan (v. 3): i Sant Julia enfilat

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 11, pag. 202)
Un vestit redé d’argent; / enmig, un cinturonet
gue avisa tota la gent. = Una campana.
Variant a Sant Joan (v. 2): enmig un pengeroiet

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 11, pag. 338)
... I, @a mitjanit, estava / tota flamejant de foc.
Sa campana qui tocava: / - Petitsigrans, tots correu,

i a can Bordoy trobareu / ses cases quifan flamada! ... (v.9-14)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom | - CDCL 11, pag. 89)
El qui I'aixeca, I'asseu; / ja balla la guilant peca.
Fadrina, tu tens més pressa / que un frare bo qui confessa
en dia de jubileu.
Variant a Sant Joan (v. 3): Al-lota, tu tens més presa

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 11, pag. 229)
Pels Angels vaig anar a Petra / per un jubileu guanyar
i me vaig enamorar / de vés, rosa perfeta.
Variants -Arta (v. 4): d’una jove, i era aquesta.
-Vilafranca (v. 4): d’una jove, i era aqueixa.

DEVOCIONS: Missa - Rosari -
Novena - Vespres - Matines

(Tom | - CDCL 11, pag. 22)
A missa varem anar / a Sant Nofre glorids,
i quan varem davallar / refermarem ses amors.

(Tom1 - CDCL 11, pag. 32)
A mino em sabria greu / anar a missa cada dia
si a I'església de Maria / hi hagués Sant Bartomeu;
almanco visitaria / es nom de s’estimat meu.
Variants a Alcudia (v. 1/2/3-4): Si a I’'església de Maria

hi hagués Sant Bartomeu, / a mi no em sabria greu;
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(Tom1 - CDCL 11, pag. 73)
Cara de sol resplendent, / totlo mén il-luminau.
Com a dins I'església entrau, / los difunts fan sentiment.
Mirau que ha de fer lagent / d’eslloc a on habitau.
*Variant a Sant Joan (v. 3): perque com a missa anau
i a dins I'església entrau,

(Tom | - CDCL 11, pag. 77)
Un capella com diu missa, / lisolen girar es missal.
Catalina d’es Rafal, / tota sola dus més sal
gue ses Salines d’Eivissa.
Variant a Sant Joan (v. 4): dus més saladina i sal

(Tom | - CDCL 11, pag. 78)
Cada diademati / me’n vaig a missa, endolada,
de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami,
i de darrere sent dir: / - Llajove, {qué deu tenir,
que va tant mortificada? / - Que no sabeu, estimada,
que fadrina enamorada / is’estimat I'ha deixada,
ho deu haver de fer aixi?
Variant a Sant Joan (v. 8): - ¢ No sabeu, prenda estimada,

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 119)
Calla, bruta, macarré! / Dodna es repas per ca teva,
que aquesta germana teva / va a missa sense gipo.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 121)
En Pau Batlino va a missa, / i, d’empegueit que esta,
dotze pareis manlleva / per honrar-li sa paissa.

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 11, pag. 126)

Anant a missa primera / sa mare feia renou.

¢Tant dolenta és sa somera / que no meresca un bast nou?
Variant a Inca (v. 2): mu mare feia renou.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
En Pendolajanova / maia missa nia I'ofici.
Haura perdut es judici, / de tant de pendolejar!

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
A missa varem anar / a Sant Nofre glorids,
i com varem davallar / refermarem ses amors.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 11, pag. 293)
... En Pau Batlinovaamissa / d’empegueit que n’esta.

Es dia que se casa, / dotze pareis manlleva
per honrar-li sa paissa...  (v.19-23)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 294)
... Mumareta, anau a missa, de la luna, a la luna, a-la-la.

Mumareta, anau a missa, jo vos ‘guiare el dinar.
Sa mare, quan surt de missa, N’Aineta no hi va trobar... (v.1-3)
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(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 308)
29 ... per sacova d’es Mixons. / Hihavia dos dragons
qui cantaven s’Evangeli: / “Patris nostris confitel-li”,

sa missa ja esta acabada... (v.11-15) Sant Joan
(Hi ha una Variant a: Binissalem, Llucmajor, Selva, Arta i Campanet)

(Tom 1V, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 321)

132 ... Liddnalasevadreta iladua missa major.
Com entren a dins I'església rompen a cantar en el cor... (v.10-11)
... El capella quidiula missa ha perduda la lligd.

L’escola que liajudava no li sap donar raé... (v.16-17) Sant Joan
(Hi ha una Variant a: Lloret, Sineu, Manacor, Santanyi i Binissalem)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 363)
141 - Montserrada, ¢véns a missa, iveuras tot lo que hi ha?

Hi ha vint-i-una llantia a cada banda de I'altar... (v.1-2) Consell
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 369)
196 ... Eneltercerlidiré que no oesc missa complida,

sempre he estada distraida, el veuré o no el veuré... (v.48-51) Arta
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* % *
(Tom | - CDCL 11, pag. 22)
3521 M’enviares unrosari / perque amb ell m’entretengués;
jo m’estimaria més, / estimat meu, si pogués
llegir es teu breviari. Sant Joan

(Tom1 - CDCL 11, pag. 61)
4911 Sit’has deixat de venir, / per amor no facis pregaris;
jo passaré més rosaris, / saltiris i novenaris,
gue no pensis més en mi. Sant Joan
Variants -Campanet (v. 2): perque torns no fag pregari’s;

-Llucmajor (v. 3): passaré parts de rosaris,
-Séller (v. 3): jo puc fer passar rosaris,
-Santanyi (v. 5): que Déu te do bon cami.

(Tom | - CDCL 11, pag. 68)
868 Damunt es pou, Na Francina / va deixar es rosari d’or;
si hi fos deixat lo seu cor, / hauria fet volatina. Galilea
Variant a Sant Joan (v. 3): si fos estat lo seu cor,

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 69)
914 En Tonipassa el rosari / per por de condemnar-se.
¢Saps a on voldria ser? / Amb tu, davant es vicari. Arta
Variant a Sant Joan (v. 3): ¢Saps jo on voldria ser?
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(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 155)
Ella duu rosarid’or, / una prenda que tant val,
i ha de perseguir es jornal / cada dia aixi com jo.
Variants -Manacor (v. 2): una cosa qui tant val,
-Arta (v. 3):ise n’ha d’anar a jornal
-Santanyi (v. 3): llavo ha d’anar a jornal

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 196)

Una fadrina, en dur rumbo, / de cop li compren mantell

i una manta de conxell / iun rosari de catxumbo.
Variant a Sant Joan (v. 3): d’endiana de conxell

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 278)
A mi em diuen en Canari; / no vui que m’ho diguin pus.
En haver-hi raims madurs / m’agrada passar el rosari.
Variant a Sant Joan (v. 3/4): No em sap greu passar el rosari
mentres hi ha reims madurs.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 323)
... La dama esta ajoneiada amb un rosari en sa ma,
com si fos la Verge Santa  qui per noltros va a pregar.

Anem-hide cap aella, perventura mos valdra,... (v.20-22)
(Hi ha una segona Versio a Sant Joan i una Variant a Lloret i a Sineu)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 11, pag. 332)
... El'sen Piristé unbou / ielfajeure dins s’armari

i li fa passar es rosari / tantsivol com sinovol... (v.27-30)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 366)

. - ¢De que plores tu, bon jove, de que plores ara ja?
- Es que he afinada una torre i dos colomins volar
i llavd una senyora amb un rosari amb ses mans.

Posem-mos aixi com ella i Déu mos assistira... (v.13-16)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 367)

.... Alla lluny hi ha una torre i dos colomins volant
i una senyora molt guapa ala vorera de mar.

Ella porta el vestit negre i du un rosari en la ma.

Ara prega per tots noltros que a port puguem arribar... (v.20-23)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* ok %

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 192)

Si jo sabia quin sant / que cura de mal d’esquena,

li faria una novena / d’estiu, en haver segat.
Variant a Sant Joan (v. 1): Si sabia quin sant és
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
A Sant Nofre gloriés, / al-lotes, feis-li novena,
que ne té una caixa plena, / de marits que enviar-mas.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 11, pag. 340)
... -Cada dia senttocar / hores, vespres i matines,

i me rabent de plorar / darrere aquelles cortines!... (v.39-42)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *

Ill: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -

Sant Joan

Ariany

PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant - Divendres Sant -

Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

N ADAL: Betlem - Matines -
Torrons - Neules

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 19)
Es dissabte de Nadal, / saps quina nit vaig tenir!
Més de deu pics li vaig dir: / “Aineta!” moral moral.

(Tom | - CDCL 11, pag. 24)
Jo vaig comencgar a Nadal / a venir-te a festejar,
i d’aleshores enca / vui que em paguis es jornal.

(Tom | - CDCL 11, pag. 56)

Molts diuen devers Nadal / que se fara s’esclafit,

i jo, des que m’ho han dit, / es menjar no em passa avall.
Variant a Llucmajor (v. 2): de v0s se fa s’escldfit,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 161)

Sa jaia de s’Erissal / ies jai de ses Algorfes

llauraven amb dues moixes, / totes dues eren coixes,

es dissabte de Nadal. / Es jai servava es manti,

sa jaia ses corretjades. / En ‘ver de mester cinglades:

- Jaiota, pegau aqui!

Variants -Arta (v. 5): de Sant Miquel a Nadal.

-Porreres (v. 2): i es vei de ses Argorfes
-Manacor (v. 2): i es jai de ses Angoixes

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 181)

Sant Jaume se’n du ses flors; / San Miquel, ses agostenques;

Sant Andreu, ses martinenques; / ia Nadal, menjam arros.
Variant a Sant Joan (v. 4): i a Nadal, mengem arros.

-231-

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Sant Joan

Arta



494

495

505

546

586

1786

12

30

1334

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
A Nadal, metles torrades / iqualque glopet de vi:
aixo és que m’alegraa mi, / pero ve clares vegades.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)
Arave Nadal, / estemps se refresca;
matarem es gall, / torrarem sa cresta.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 217)

Ses matines de Nadal / se comencen a acostar;

el sen Teco comprara, / de xigarros, mig real,
perque guanya bon jornal / ili comporta es fumar.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 275)

Sa madona de sa Torre / es pa negre li fa mal,

pero no n’hi fan ses coques / ni es torrons per a Nadal.
Variant a Sant Joan (v. 4): que menja per a Nadal.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 276)
De Tots Sants fins a Nadal / passam es ventre amb raons:

quatre nesples, dos murtons... / ja ho val, ja ho val, massa ho val!

Variant a Sant Joan (v. 2): campam es ventre amb raons:

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 286)

M’han dit que d’aqui a Nadal / de vds se fa s’esclafit,

i d’enca que m’ho han dit, / es menjar no em fa profit,

i ses riaies, com ric, / no em passen d’es coll avall.
Variant a Sant Joan (v. 6): no passen de coll avall.

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 11, pag. 310)
... Nou mesos lo va portar / alJesUs omnipotent
fins an el seu naixement. / La nit santa de Nadal,

sense dolor nimal, / laseva Mare paria... (v.43-48)
(Hi ha una Variant a Binissalem i a Arta)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 11, pag. 333)
... Es dissabte de Nadal / de I’any mil nou-cents catorze,
entre les deu iles onze, / ressopava mestre Frau

d’un poc de brou de mongetes / isopes d’unroego... (v.16-21)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 346)
A Nadal, neules; / ia Pasco, panades.
Un aucell sense ales, / es bo d’agafar.

A una casa, en tenir pa, / jaestan contents.... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom 1 - CDCL 11, pag. 72)

An es llumet de Sant Tem / jo vos compar, vida mia,

o a aquella estrella que guia / los Reis per anar a Betlem.
Variant a Sant Joan (v. 2): vos acompar, vida mia,
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(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 11, pag. 209)
Cadireta de Betlem, / hiva anar un xerafi.
- ¢Em voleu mostrar es cami / per anar a Jerusalem?

(Tom | - CDCL 11, pag. 91)
Fadri qui festeja nines, / de cop torna feligres.
¢Aquala és, de voltros tres, / que m’ha dit que té promeés
s’acompanyar a matines?
Variant a Sant Joan (v. 5): s"acompanyada a matines?

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 216)
Sant Antoni glorids, / ses neules vos han robades
tres o quatre malanades / quise burlaven de vos.

* * *

PASQUA: Pasco - Setmana Santa -
Dijous Sant - Divendres Sant - Panades

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
Amb Déu siau! Mos n’anam. / Fareu Pasco amb alegria,
i en es ball sa vostra fia / podra treure bé s’estam.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Quantes n’hi ha de casades / que haurien mester garrot!
Per a Pasco volen xot / ino saben fer panades.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 11, pag. 223)
Com jo i vOs serem parents / mai mos hem de baraiar,

sind que sempre hem d’estar / com un pasco, de contents.

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 346)
A Nadal, neules; / ia Pasco, panades.
Un aucell sense ales, / es bo d’agafar.

A una casa, en tenir pa, / jaestan contents.... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 119)
Sa roba negra fa planta; / un vestit me’n compraré.
Vestit de dol jo aniré / tota sa Setmana Santa.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
Som a sa Setmana Santa. / Que sén de prop, es confits!
Desgraciada berganta / que es dimecres no n’ha vists!
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)

Tota la Setmana Santa / duen la turba els jueus;

no la duran parents meus, / sino tenen cap enquantra.
Variant a Costitx (v. 4): perque no vénc de tal casta.

(Tom | - CDCL 11, pag. 53)
Es Dijous Sant, estimada, / vos volia dar es confits:
sa butxaca foradada / ivaren esser sortits.
Variants a Montuiri (v. 3/4): p’es forat de sa butxaca
me varen esser sortits.

(Tom | - CDCL 11, pag. 93)
Jo vaig vestida de negre, / com la Verge es Dijous Sant.
Vos deveu pensar, guilant, / que, passant i traspassant,
gue jo ja no vos conega!
Variant a Sant Joan (v. 1/5): ‘Nau vestida de negre /
que encara no te conega!

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 11, pag. 195)
Passes per aqui davant. / ¢Que et penses que no et conega?
Vas vestida de negre / com la Verge el Dijous Sant.

Variant a Sant Joan (v. 1/2): Passau per aqui davant.

No us penseu que no us conega.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)

El Dijous Sant de la Cena / Cristo va fer testament;

va deixar I'Esglési’ plena / d’un menjar que s"anomena
el Santissim Sagrament. / |tu, cristia dolent,

com el posen present, / llavo li gires s’esquena.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 1, pag. 340)
... Tot Felanitx se n’espanta; / no pensaven que fos tant,

i per paga es Dijous Sant / s’encengué sa Casa Santa... (v.36-39)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 11, pag. 365)
... El Dijous Sant de la Cena, els judios me pendran,

me duran a can Ignasi (sic), los Pilats m’hi lligaran, ... (v.4-5)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 218)
Donau-mos bona panada / irobiol de brossat,

Sant Joan

Sant Joan

Algaida

Arta

Sant Joan

Felanitx

Arta

que hem llogada sa musica / d’es regiment de Ciutat. Sant Joan

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Fadrines de per aqui, / no plangueu una panada,

que es quintos qui canten ara / I’any qui ve han de servir. Sant Joan
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)

Si no mos donau panada, / no la vos agrairem,

i asafialidirem: / “Ratada, més que ratada!
Tu t’has algada de punt / it’has posada damunt
sa veta plataionada”.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 239)
Es Vicari General / una carta m’ha enviada:
que, si no mos dau panada, / caureu en pecat mortal.
Variant a Campanet (v. 3/4): que, si no dau sa panada,
floridura que s’hi cal!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11. pag. 269)

En aqueixa casa honrada / ja hi comenca a sortir fum;

ja deuen encendre es llum / per donar-mos sa panada.
Variant a Sant Joan (v. 2): jo com que hi hagi vist fum;

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 11, pag. 143)

D’es cavall roig de can Pou, / enguany n’han de fer panades.

Ses vostres escorretjades / no arribaran an es jou.
Variant a Sineu (v. 1): D’es cavall roig de Son Pou,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 11, pag. 160)

Jo voldria que plogués / quatre mesos ensaimades

i altres quatre de panades / italeques de doblers,

bétes de vi p’es carrers / ial-lotes agraciades,

bons flocs i bons macades; / ¢iencaraen voleu més?
Variant a Algaida (v. 5): botes de vi d’es cellers

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Quantes n’hi ha de casades / que haurien mester garrot!
Per a Pasco volen xot / ino saben fer panades.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 219)
Com es solpas hiva anar / abeneir ses panades,
En Gelat feia parades / pes corral, sense aubarda.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 11, pag. 346)
A Nadal, neules; / ia Pasco, panades.

Un aucell sense ales, / es bo d’agafar... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

* * *
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QUARESMA: Corema - coremer

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 11, pag. 199)
¢Me vols dir per qué i com / una mare té set fies,

sa major té quatre dies, / ises altres, set perhom? = La quaresma.

Variant a Sant Joan (v. 1): Treu-me aquest compte, que fris,
treu-lo prest i no t’hi mires:

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 11, pag. 238)

Sa corema ja és passada; / Mare de Déu, que no torn!,

que tenc s’esquena escorxada / d’anar-me a colgar dejorn.
Altra variant a Sant Joan (v. 2): preguem a Déu que no torn,

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 11, pag. 313)
... I'los Pares Coremers / quilos exhorten,

empero no s’aconhorten / abastament.... (v.43-46)
(Hi ha una segona Versio a Sant Joan i una Variant a Algaida i a Arta)

¥ * * ¥ * *

Aqui acaba la seleccid de les cangcons del Volum n° 11

de la col-leccié “Cancgons de cada localitat en el Cangoner Popular de
Mallorca” (CDCL, 11). A continuaci6 trobareu la seleccié de cangcons
del Volum n° 12 de la mateixa col-leccid, amb les cancons que el Pare

Ginard va recollir a les seglients localitats: Sant Lloreng, Santa Eugénia,
Santa Margalida, Santa Maria i Santanyi, i que ens va deixar a la seva

gran obra: Canconer Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant
(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -
Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccié gloria - salvacio -
llum - condemnacié - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

DEU PARE

(Tom1 - CDCL 12, pag. 11)
331 Unacartaescritaiclosa / tencd’enviar an En Miquel:
que, sive de Déu del cel, / tenc d’esser la seva esposa. Sant Lloren¢

(Tom | - CDCL 12, pag. 25)
143  Déu te guard, agraciada, / de sempenta de cabrer,
perque quanta forcaté / I'empra tot d’'una vegada. Montuiri
Variant a Sant Llorenc (v. 4): I'emplea d’una vegada.

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 27)
695 - He sentit “nUmero dos”; / fatal sort aixo és estat!
- No ploreu, clavell daurat, / que aixi ho vol Déu poderos. Felanitx
Variant a Sant Llorencg (v. 3): - No ploreu, clavell daurat,...(?)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 28)
18 Si Déu mos proveigués / de blat una bona anyada,
d’ordi, de xeixa i civada, / també que doble mos fes,
i faves que n’hi hagués / més que caramulls de paia.
Ametlers i garrovers, / que en pegar-los espolsada,
en caigués una solada / que saterra no se ves.
I, en estar en flor es cirerers, / que no hi hagués cap boirada,
i a savinya, sa cendrada, / Déu que no hi prometés. ....permetés?
Es batistes, vinaters, / en es trascolar vos fes
a cent quartins per somada. / |sa fia de la casa
un estimat nou tengués. Inca
Variant a Sant Llorenc (v. 4) : que altra tanta mos ne fes,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 35)
120 Dema demati, mon Déu, / dins mon cor heu de venir;
no us atureu p’es cami, / que no n’és lo desig meu. Sant Lloreng

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 45)
2405 Siperalguntempsoara / anau perduda pel mén,
veniu alla on jo som, / podreu dir: “Aqui tenc mon pare”.
Perque Déu no desempara / aquells qui bons joves son. Sineu
Variant a Sant Llorenc (v. 3): i queis aqui on jo som,
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(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 12, pag. 55)
De tramuntana es vent fort, / fa anarla nau combatuda,
i, si s’estrellanomuda / o Déu del cel no els ajuda,
la nau no arribara a port.
Variants -Sant Joan (v. 1): Tramuntana és un vent fort
-Pollenca (v. 3): que, si I'estrella no muda,

(Tom 1V, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 57)
En el cel sén ses Cabrelles, / senyal que Déu ha posat.
Jove de vint anys d’edat / va compondre aquest glosat

dins la vila de Sencelles. (v. 22-26)
(Hi ha una Variant a Santa Eugenia)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 12, pag. 57)
... Bona moneia ha agafada, / gracis a Déu!
I no el pendra ell saneu, / perbé que en faga!l

Ara sembla una rabassa / que no es pot moure. —... (v.31-36)
(Hi ha una Variant a Santa Eugénia)

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 59)
Suara he afinat untord / que era com un bé de Déu.
Margalida, es negré teu / m’ha dit que et comana molt.

(Tom | - CDCL 12, pag. 59)
Devertiment jano hiha / enel mdn, que em faga riure;
tant m’estim morir com viure, / si Déu no hi al¢a sa ma.

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 65)
Vés sou 'estelet brillant / descobert d’ennigulada,
qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;
jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,
derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variants -Petra (v. 1): Vs sou un estel brillant
-Arta (v. 1/3/8): Vs sou com I’estel brillant /

Santa Eugeénia

Sencelles

Sencelles

Santa Margalida

Santa Margalida

Santa Margalida

i, quan ve de matinada, / que el Bon Jesus m’ha donada.

-Calvia (2): enmig d’una ennigulada,
-Banyalbufar (v. 3): i, com ve sa matinada,
-Séller (v. 4): los raios van augmentant;
-Consell (v. 4): los raigs vos van augmentant;
-Montuiri (v. 5): i per esser-vos davant,

-Capdepera (v. 8): preciosa que Déu m’ha dada.

(Tom | - CDCL 12, pag. 67)
Si es meu rallar gust no et déna, / tir ses paraules al vol.
Alca ets uis i mira es sol; / veuras un moli que mol,
consemblant a ta persona / per compte meu, i fa estona
gue camp aixi com Déu vol.
Variants -Santanyi (v. 2): et dic paraules al vol.
-Sant Joan (v. 5): que hi habita ma persona
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(Tom | - CDCL 12, pag. 69)

M’has deixat, estimat meu, / iha estona que ho desitjava:

cada dia a Déu pregava / perque no fosses es meu. Santa Margalida
Variant a Lloret (v. 4): que no haguesses d’esser es meu.

(Tom | - CDCL 12, pag. 70)
A sa muntanya hi haneu / is’oratge que li toca.
An es costat de s’al-lota / hifa un estar de Déu. Arta
Variant a Santa Margalida (v. 1/2): Dalt sa muntanya hi ha neu
i bona fresca que hi toca.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 76)
No vui s’estimat soldat, / nitampoc carabinero,
que és s’homo més embustero / que Déu ha principiat. Santa Margalida

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 85)
A Muntanya som anada / im’hi som campada bé:
I’any qui ve hitornaré / sinosom morta o casada. Santa Margalida
*Variant a Arta (v. 1/4): A sa muntanya aniria /
si Déu ho vol i som viva.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 86)

Acala’t, osino, t'alg. / ¢Que tens ossos en es ventre?

A Déu pregaria sempre / que no t’acalasses mai. Santa Margalida
Variant a Muro (v. 1): Acala’t; si no, t’acal.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
Com te’ vas a confessar, / no sien paraules perdudes:
no vulgueu esser com Judes / qui Déu va crucificar. Santa Margalida

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 113)
No me pegueu, mu mareta, / per amor de Déu del cel.
Si he rompuda sa gerreta, / jala’m pagara En Miquel. Santa Margalida
Variants a Sant Joan (v. 3/4): Jo he rompuda sa gerreta
ila’m pagara En Miquel.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 124)
... Un amic meu m’agafa. / Vadir: - Baltasar, é{que fas?
Tateix no la tornaras! / a Déu I’has de comanar. —

Com la vaig haver enterrada, / la vaig ‘cabar de servir;... (v.35-40) Santa Margalida
(Hi ha una segona Versié a Santa Margalida i una Variant a Ariany i Binissalem)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 130)
... - No vetl jo tota soleta, mon Comte Arnau;
no vetl jo tota soleta, ai Déu aidau!

- ¢Qui teniu per companyia, muller leial?... (v.3-5) Santa Margalida
NOTA: L’expressié marcada se repeteix 18 vegades dins el romang.
(Hi ha una segona Versié a Santa Margalida i una Variant a Ariany i a Calvia)
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(Tom 1 - CDCL 12, pag. 139)

Tan trist va quedar el cor meu / com vés ne féreu anada,

com una església tancada / que encara no hi han posada

cap figura de Déu. Santa Maria

(Tom | - CDCL 12, pag. 143)
Com tu seras, Margalida, / alavall de Josafa,
qui Déu te demanara / sin’has feta bona vida,
tu respondras, atrevida: / - Un temps, com era fadrina,
un fadri vaig fer penar. Santa Maria
Variants -Const...? (v. 3): i Déu te demanara
-Vilafranca (v. 4): si n’has duita bona vida
-Son Servera (v. 4): compte de la teva vida
-Llucmajor (v. 6): - Es temps de sa meva vida

(Tom | - CDCL 12, pag. 144)

Encara que us hagen dit / que festeig a altra banda,

bona amor, ningl em comanda / més que Déu, que és infinit. Santa Maria
Variant a Puigpunyent (v. 4): sind Déu, que és infinit.

(Tom | - CDCL 12, pag. 147)
Rosa, pren-ho amb paciéncia, / que sén coses que ha fet Déu.
Dins sa placa de Sineu / va morir s’estimat teu
davant sa teva preséncia. Sineu
Variant a Santa Maria (v. 2/3-4/5): totes ses coses fa Déu.
Va caure s’estimat meu / mort en la teva preséncia.

(Tom | - CDCL 12, pag. 149)

Garrideta, garrideta, / garrideta, Déu ho vol;

que, en haver tirat es dol, / sereu sa més polideta. Ariany
Variant a Santa Maria (v. 3): en haver-vos tret es dol,

(Tom | - CDCL 12, pag. 149)

V4s sou vida i mirai meu, / miraiet de lo meu cor;

vos sou lo millor tresor / que per mi ha creat Déu. Banyalbufar
Variant a Santa Maria (v. 2): i mirai de lo meu cor;

(Tom | - CDCL 12, pag. 151)

Debades hi véns, Miquel, / que no hauras sa meva amor

en no dur peticié / firmada del Déu del cel. Ariany
Variant a Santa Maria (v. 2): no n’hauras la meva amor

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 160)
Saps que és de verd es figd, / que encara no fa lletrada,
ni sa figuera no és nada, / nihan sembrat es brancé,
ni terra per nodrir-I6 / Déu del cel no n’ha creada. Santa Maria
Variants -Arta (v. 1/2): Mirau si és verd es figo; / encara no té lletrada,
-Binissalem (v. 4): Ni han sembrat es brancé
ni sa terra han conrada,
-Sineu (v. 4): ni esta sembrat es brancé / qui ha de sustentar-I6,
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(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 12, pag. 164)

Tonina Maria / arave N’Andreu;

doéna-lifarina / per amor de Déu.
Altra variant a Santa Maria (v. 2): ara ve fra Andreu;
Variant a Sineu (v. 3): donau-li farina

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 170)
Dins Son Pou de Puigpunyent, / Déu me’n guard de tornar-hi,
perque abans d’es sol sortir / jalos donen aigordent.

Variant a Santa Maria (v. 4): los fan beure s’aigordent.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 179)
Una cosa me conhorta, / iésque Déu m’ho ha enviat:
sijotences cap pelat, / tun’ets més desgraciat,
que tens una cama torta.
Variant a Santa Maria (v. 5): amb aqueixa cama torta.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)

En el cel hihaunjardi / tot carregat de floretes
de blanques i vermeietes / per aquelles animetes
qui a Déu volen servir.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
Sant Lluis considerava / que tenia Déu present,
i aix0 ja li bastava / per viure molt rectament.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 190)
Son Sales de Marratxi / un gran vei hi ha vengut:
Déu hi ha comparegut / a modo de pelegri.
Variant a Marratxi (v. 2): un gran bé li és vengut:

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 191)
A l'amo de sa casa aqueixa, / Déu lido la sanitat,
ses sales plenes de blat / iets orons ben plens de xeixa.

Altra variant a Santa Maria (v. 1/3/4): A I'amo d’aqueixa casa,

ses sales plenes de rates / iets orons d’escaravats.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 195)

Per amor de Déu, madona, / no la caseu a Alard,

perque En Bartomeu Lladé / diu que per mestressa és bona.
Variant a Santa Maria (v. 4): per sa casa diu que és bona.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 210)

... Després de la nostravida, / gran compte haurem de dar a Déu.
Pero lo que em sap més greu, / que em sieu desagraidal

Perque em sou desagraida, / gustau de fer-me penar.... (v.13-18)
... Perl’amor que jo te port, /fac de ser-te obedient,

i, si em tractes malament, / davant Déu ho trobaras.

Aix0 ho tendras davant Déu / la pena que em fas passar... (v.45-50)
(Hi ha una Variant a Arta)
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(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 215)

... Treguet (sic) de cinc anys passats, / que Déu del cel no els en dava,
s’homo a sa dona pegava / per mals pensaments formats... (v.15-18)

... Sadona se molestava / d’ets insultos que sofria,
i va fer promesa un dia / que un duro repartiria

an es pobres de lavila / si Déu infants los donava.
S’any que va venir davant, / Déu una nina los da,

i s’homo content va estar, ... (v.21-29)
(Hi ha una Variant a Arta)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 12, pag. 221)
... Nou anys estigué ausentada / trescant viles i ciutats,10

cometent uns grans pecats / ide Déu abandonada... (v.9-12)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

* * *
(Tom | - CDCL 12, pag. 228)
Voldria que Déu me das / una memoria complida
per explicar-vos garrida, / sa pena que per vés pas.

(Tom | - CDCL 12, pag. 229)
Jo me vestiré de dol, / de doliben endolada;
si s’estimat m’ha deixada, / tornara, si Déu ho vol.

(Tom | - CDCL 12, pag. 229)

A Mad me n’aniré / siDéu ho vol i Maria.

Diré: - Al-lota, facem via, / que n’ets sa meva alegria
per tot es temps que viuré.

(Tom | - CDCL 12, pag. 234)

Confii que Déu me dara / es desig que jo tenia,

que és de rallar amb tu, Maria; / pero no m’has d’enganar.
Variant a Pollenca (v. 1): Confii en Déu que em dara

(Tom | - CDCL 12, pag. 234)
Déu meu, en aquesta vida / no tenc res que desitjar,
mentres me deixin anar / aveure Na Margalida.

Variant a Maria de |a S. (v. 3): mentres me deixeu anar

(Tom | - CDCL 12, pag. 235)
Sa pobresa és que Déu ama; / per aix0 vos vui a vos;
me’n ‘niria més gojds, / siarribava a alcangar-vds
gue si alcanc¢as una dama.

Variant a Felanitx (v. 3): me’n ‘niria ben gojos,

(Tom | - CDCL 12, pag. 241)

S’estimat em fa ets entorns / per aqui davant, com passa.

¢Se deu pensar que jo faca / pregaries a Déu, que torn ?
Variant a Arta (v. 3): ¢ Te deus fer comptes que faca
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(Tom | - CDCL 12, pag. 248)
1414 En dir “alabat sia Déu”, / és “per a sempre” voldria.
Jo et trob, Juana-Maria, / com una Mare de Déu. Montuiri
Variant a Santanyi (v. 3): Te trob, Juana-Maria,

(Tom | - CDCL 12, pag. 249)
1597 Valga’m Déu, quina polleta / que n’és sortida a ballar!
Quants de pollastres hiha / que lifarien I'aleta! Sant Joan
Variant a Santanyi (v. 3/4): Tots es pollastres que hi ha,
mira-los, com fan I'aleta!

(Tom | - CDCL 12, pag. 249)
1696 Déu del cel fara justici’ / per algun temps; deixa fer!
¢Com no t’he de voler bé / sivares esser es primer
gue em vares dur en es suplici? Llucmajor
Variant a Santanyi (v. 3/4/5): ¢Com no us he de voler bé?
Vs vareu esser es primer / que em vareu dur en es suplici.

(Tom | - CDCL 12, pag. 251)
2153 Sies meu rallar gust no et déna, / tir ses paraules al vol.
Alca ets uis i mira es sol; / veuras un moli que mol,
consemblant a ta persona / per compte meu, i fa estona
que camp aixi com Déu vol. Santa Margalida
Variant a Santanyi (v. 2): et dic paraules al vol.

(Tom | - CDCL 12, pag. 259)
*4911 Sit’has deixat de venir, / per amor no facis pregaris;
jo passaré més rosaris, / saltiris i novenaris,
gue no pensis més en mi. Sant Joan
*Variant a Santanyi (v. 5): que Déu te do bon cami.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 281)
891 De part de Déu te deman: / Al-lota, {com vas tan prima?
¢Que segues amb una llima, / que tens es redol tan gran? Montuiri
Variant a Santanyi (v. 3): ¢ Tu que segues amb sa llima,

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 285)
11 Amb tanta sabiduria / mai se deu colgar dejorn.
Preguntau-li, sen Ramén: / antes de Déu criar el mén,
¢ambe qué s’entretenia? = Feia rodes. Llubi
Variant a Santanyi (v. 2): vos deveu colgar dejorn.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 286)
97 -Josom En Cosme Gaya / germa, éque no em coneixeu?
Jo veig lo que Déu noveu / ifaiglo que Déu no fa.
- Resposta vos vui tornar / alo que m’heu preguntat.
Lo que feis és el pecat; / lo que veis, és un germa. Arta
Variant a Santanyi (v. 2): germa, {que no el coneixeu?
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 289)
Si jo altre llum no tenia, / garrideta, sind es teu,
i no m’assistia Déu / ales fosques moriria.
Variant a Santanyi (v. 4): a les fosques romandria.

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 12, pag. 292)
La vida d’un mariner / n’és una vida penada:
un dia d’ennigulada / comanar-lo a Déu convé.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
Em confés amb Voés, Senyor; / em confés amb Vés, Déu meu,
perque, com combregaré, / estiga en graci’ de Déu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)

Jo som escapag de fer / coses que Déu no fara;
almanco puc convidar / un germa meu a dinar,
i Ell no, perque no en té.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 295)
Senyor Déu meu Jesucrist, / Déu i homo vertader!
Ses dones només sén bones / per quan les han de mester.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 296)

Per donar-te vidaatu / savidavadarta mare:

Déu ho va fer, ben segur, / perque no haguesses de dur
s’agraiment a sa cara.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 300)

... - Perunasalve gallarda / que em resaves cada dia,

tenies per companyia / Déuil’angel de la guarda. (v.29-32)
Altra variant a Santanyi (v. 17): no vos faceu defensora

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 302)
Déu mos guard, senyor compare, / d’un mal aire de forat,
d’amic reconciliat / o d’'un homo bandejat
o d’homo que és estat frare.
Variant a Montuiri (v. 2): de vent que surt de forat,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 304)

L’amo En Miquel, de s’al-lot, / que Déu vos ne do alegria,

i, si un nin ho trobau poc, / que vos duguin una nina.
Variant a Arta (v. 4): en tornar, sera una nina.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 12, pag. 305)
Ma morta, / Déu t’aconhorta
depaivi. / Besaaqui, Marti!
Variant a Santanyi (v. 4): besa suaqui.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 307)
A Felanitx estan bé, / Déu los conserv sa salut;
tenen un vicari Lluc, / s’altre vicari és Tauler.
Variant a Santanyi (v. 4):iun altre qui nom Tauler.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 317)
Mu mare me diu: - Fii meu, / équan me duras una nora?
- Mu mare, encara no és hora. / Jo esper que vénga de Déu.
Variant a Santanyi (v. 3/4): - Jo li dic: - Ja vendra s’hora.
Ara comanau-ho a Déu.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 318)
Sa vostra mare, estimat, / diu que no me vol per nora,
i jo preg a Déu cada hora / que ni a Mallorca ni a fora
en trobeu que li agrad.
Variant a Santanyi (v. 5): no en trobi cap que li agrad.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 322)
Més de dotze hores del dia / lo meu cor va sospirar,

fins que Déu me va enviar / un angel que m’avisa: ... (v.6-9)
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a: Llucmajor, Vilafranca i Arta)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 323)
... Jaésarribat I'Gltim dia / que plegats hem de rallar,
perque Déu no emva criar / aloteu gust, vida mia... (v.5-8)

... De tant de veure’m penar, / Déu del cel proveirial (17-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 323)
... - Desperta’t, anima mia! / Déu te doni bon repos.

¢Em vols dir per cortesia, / qué es estat de lo teu cos?  (v.11-12)
(Hi ha una Variant a Puigpunyent)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 12, pag. 324)
Don fi, perque Déu ho vol; / un mot me vui explicar:
aquest pi se va taiar / perun tap de fabiol.

Mirau si seria petit / que encara no va bastar!  (v.32-36)
(Hi ha una Variant a Deia i a S’Arracd)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 327)
... - Que sén de grosses ses penes / que mos sol enviar Déu! -
I aquell germanet seu / casifeia plorar pedres,

i jo que me feia estelles / que esquerdaven lo cor meul... (v.38-43)

... Mésval comanar-laaDéu / o fer-lidir una missa ... (v.88-89)
... Tere! Comana-laaDéu / igira’t cap alaltar,

veuras la Mare de Déu / que se mori un Fill seu;

se’n va haver d’aconhortar. / ¢l pertu conhort no hiha

per assaciar el cor teu?  (v.93-99)
(Hi ha una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag. 329)
... - Per Déu, anau, / me menareu una nau

per alla endins. / Passareu mates i pins, ... (v.41-44)
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a Ses Salines i a Llucmajor)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 333)
- Cavaller, bon cavaller,  siveniu de part de Franca,
haureu vist el meu senyor, que Déu guardi de desgracia.

- L’hevist i I’'he conegut iamb ell tenc grossa amistancga... (v.11-13) Santanyi
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 337)
... - M’estim més estar amb mon pare i caminar damunt fems,

gue no estar amb la veiura. Déu mantenga el bon jovent! ... (v.15-16) Santanyi
NOTA: el verset remarcat se repeteix quatre vegades.
(Hi ha una Variant a Arta)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 338)
... - Més val estar a ca mos pares i menjar el pa dolent
gue haver de sofrir veiures. Déu ajut an el jovent! ... (v.15-16) Santanyi

NOTA: el verset remarcat se repeteix tres vegades.
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a Biniamar)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 343)

... Al punt que s’ajoneia: - Digau, Pare confessor,
digau, que Déu vos ajud, en la vostra joventut,
é¢que n’heu coneguda amor?... (v.5-7)

... que me causa gran dolor  veure que noam a Déu
i és per culpa del pastor.  Per segona, n’he jurat
enva, el sant nom de Déu.  He jurati perjurat

gue havia d’esser el meu... (v.29-32) Santanyi
(Hi ha una segona Versio a Santanyi i una Variant a Campanet)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 12, pag. 346)
La vida de ’'homo n’és / com el sol qui no s’atura,

volta el mén i pren s’altura, / conforme Déu té permeés... (v.1-4) Campanet
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 351)
. in’afinaun cavaller quiel cavall blanco traia.
- Déu vos guard, la Moretona, égustau de ma companyia?

- Que Déu vos guardi, bon Comte, que Déu vos doni bon dia! ... (v.17-19) Binissalem
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 353)
. - ¢No em dirieu, porquerola, de qui és aquest tanquer?
- De donJuan de la Vila; Déu lo duga, si convé.

Ha set anys ana en batalla an el servici del Rei. — ... (v.35-37) S’Alqueria Blanca
(Hi ha una Variant a Santanyi)
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JESUS: Jesucrist - Sant Crist - Salvador

(Tom | - CDCL 12, pag. 16)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Sant Llorenc (v. 1): Mu mare, ¢saps que volia?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 30)
Ella sega malament, / altibrutino favia,
i la senten tot lodia: / “Jesus, quin sol més calent”.
Variant a Sant Llorenc (v. 4): - Vaja quin sol tan calent!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 36)
Quan Jesus sa creu troba / on havia de morir,
“Creu amada”, livadir, / itotd’unal’abraca.

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag. 49)
... fins que va esser necessari / aturar-mos.

Bon Jesus glorids, / araisempre assistiu-mas. (v.92-95)
(Hi ha una Variant a Sant Lloreng)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 121)

Jesus! Que estic d’enfadada! / no sé com ho de fer!
Es meu homo és mal fener / iun altre trebai té,

i és que es jugar li agrada.

Variant a Santa Margalida (v. 3): Que tenc s’homo mal fener

(Tom | - CDCL 12, pag. 146)
Esperanca no tenia, / mon bé, de veure-vos pus,
i ha volgut el Bon Jesus / donar-me aquesta alegria.
Variant a Santa Maria (v. 3/4): i m’ha dat el Bon Jesus
avui aquesta alegria.

(Tom | - CDCL 12, pag. 147)
Jesus, Toni, que m’agrades! / Aixit’agradas jo a tu!
Molts en vénen de com tu; / situvols, vendran debades.
Variant a Santa Maria (v. 2): Si t’agradas tant a tu!
(que n’ets fet an es gust meu.)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 173)

Jesus, que poses de brins! / De tota herba fas manat!

¢Sabeu que tenc reparat? / A una estaca penjat,

un paneret foradat, / que hi corren es ratolins.
Variant a Santa Maria (v. 3): Jo d’aqui he reparat

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 12, pag. 190)

Dotze a can Pere Forner / iNaJuana-Aina morta;

son pare se n’aconhorta / perque el Bon Jesus la té.
Variant a Felanitx (v. 3): son marit se n’aconhorta
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 199)
Jesus, de Son Foguerd! / Que estic d’enfogueronada!
Siun picsomasacasa / ienfanacasaveinada,
no sortiré a mirar-16.
Variant a Santa Maria (v. 1/2): Jo, d’estar a Son Foguerd,
ja estic enfogueronada.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 206)
Voldria anar-me’n al cel, / an el cel quan sera hora,

soliment no esser sa nora / de sa mare d’En Miquel.
*Variant a Santa Maria (v. 1): Bon Jesus, duis-me an el cel,

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 12, pag. 207)

... -Com en es pou de Jacob / el Bon Jesus reposava,

é¢me direu lo que esperava, / per pegar-li un entretoc?
¢Quina dona de bontoc / hiva anar que aigo cercava

i Jesus li suplicava / caridat per beure un poc?

- Damunt lo que he estudiat, / el Bon Jesus reposava

i ets apostols esperava... (v.59-69)

... - Com aigo lidemanava / saberganta, amb malaidea,
essent Jesus de Judea, / no n’hivavoler donar... (v.99-102)
... Sivos pregunt amb excés, / potser vos enfadareu,

i sera perque digueu / Jesus que va fer després... (v.111-114)
... | ellamudade cantet / suplicant-li que en volia.

| Jesus li descobria / de savida es seu secret... (v.119-122)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 215)
. sa pena los roegava / que res porien menjar,
només de considerar / que Jesus los envia

sa fia tan malcriada. (v.129-133)
(Hi ha una Variant a Arta)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 218)
Por el rastro de la sangre que Jesus ha derramado,

iba la Virgen Maria en busca de su Hijo amado... (v.1-2)
(Hi ha una segona Versié a Santa Maria i una Variant a Binissalem)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 223)

Por el rastro de la sangre que Jesus ha derramado,

iba la Madre de Dios buscando a su hijo amado.

- ¢No habréis visto pasar mi Hijo Jesis amado?... (v.1-3)
... Una, Santa Magdalena, la otra parte, su hermano,

la otra parte, San Simén  que a Jesus ha ayudado. — ... (v.13-14)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)
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(Tom 1V, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 224)
Ya se van las tres Marias con tres velas encendidas
a buscar a Jesus amado. — Un por aqui n’és pasado.

amb una cadena arrestado, amb una cruz en los hombros... (v.1-3) Arta
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom | - CDCL 12, pag. 249)

Bon Jesus, en aquest mén, / que som de desgraciada!

N’hi ha que tan joves sén / iventura ja han trobada,

i jo, que som tan granada, / no en trob, i mon cor se fon. Arta
Variant a Santanyi (v. 2): que ho som, de desgraciada!

(Tom | - CDCL 12, pag. 254)

Moreneta a mi m’agrada, / moreneta de color,

perque sé que la blancor / en el camp és delicada,

i una moreneta no. Arta
*Variant a Santanyi (v. 1): Jesus, a mi, que ‘agrada

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 12, pag. 284)

Peranaracateva, / éperonésmés prop?

Ai, monada meva, / que guapa te trob! Arta
*Variant a Santanyi (v. 3): Jesus, Margalida,

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
Jesus estava cansat, / no poria caminar,
i de grapes va pujar / dalt I'escala de Pilat. Santanyi

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 34)
Dins I'Hort de Getsemani / encara hi ha aquell pages
qui aguantava es llum encés / com Judes Cristo trai. Santa Margalida
Variant a Sant Llorenc (v. 3/4): qui aguanta es fanal ences
de quan Jesucrist trai.

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 223)

... - Poraqui paso, Sefiora; / Cristo por aqui ha pasado:
cada tiro que le daban, Jesucristo arrodillado.

Trae corona de espinas...

Jesucristo pide un manto, un manto de mitocado,

para enjugarse el rostro  que lo tenia sudado... (v.7-11) Binissalem
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 288)

Em desdic de lo que he dit, / En Messeta no és xueta,

pero ve d’aquella cepa / que enclavaren Jesucrist. Manacor
Variant a Santanyi (v. 2): que En Mamella fos xueta,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)

Ja arribam. Ave Maria. / Vos venim a visitar.

Una nova us volem dar / que causa molta alegria.

Jesucrist, Fill de Maria, / per noltros va morir un dia

i sa sang va derramar, / iha tornat ressuscitar

avui quan s’auba rompia. Santanyi
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 294)
Senyor Déu meu Jesucrist, / Déuihomo vertader!
Ses dones només sén bones / per quan les han de mester.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 182)
A Séller sén brossats agres; / jano ho han de demanar,
perque varen baratar / el Sant Cristo amb pastanagues.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 196)

A Fornalutx, senaietes; / ja vos ho poreu pensar.

Dugueren a baratar / el Sant Cristo amb figues seques,

i les trobaren bonetes / i hi volien tornar

i no tengueren Sant Cristo / per tornar-ne baratar.
Variant a Santa Maria (v. 2): ja us ho porien pensar.

(Tom | - CDCL 12, pag. 11)

Maria, si tu m’enganes, / ningun confés t’absoldra.
Jo vaig prometre d’anar / a Sant Salvador d’Arta
descalg de peuside cames / sit’arribava a alcancar.

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 17)
Sa que és sortida a ballar / té bon aire; i que m’agrada!
Pareix la Verge sagrada / que vaig veure una vegada
a Sant Salvador d’Arta.
Variant a Sant Llorenc (v. 2): té un aire que m’agrada.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 33)
A damunt Sant Salvador / hivaig sembrar una figuera:
té es brancam a Capdepera / is’ombra lafa a Alard.
Té sa soca a Llucmajor / isesrels a Formentera.
Variant a Sant Llorenc (v. 5/6): i sa soca a Formentor

i fa s’lombra a Capdepera.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 215)

... lencincanys, el Salvador / no los da cap fii ni fia... (v.13-14)

(Hi ha una Variant a Arta)

(Tom I, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 287)
Dalt es Puig de Galatzé / vaig sembrar faves torrades.
Es corbs les m’hauran menjades, / no hi coiré sa llavor.

*Variant a Santanyi (v. 1/4): A damunt Sant Salvador /

i ho pagara es pastor.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 288)
De totes ses gatovetes / d’es Puig de Sant Salvador
n’hem de fer un foguerd / per cremar tots es xuetes.
Variant a Santanyi (v. 1/3): Replegau ses gatovetes /
i en farem un foguero

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
A damunt Sant Salvador / me segui una passada:
que vaig veure s’estimada / ila Mare de Déu no.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 308)
682 De damunt Sant Salvador / veuen Campos i Porreres,
també ses felanitxeres / quivan sense mocador.
Variant a Santanyi (v. 4): que no duen mocador;
només duen es gipd; / pareixen carabineres.

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 12, pag. 309)
3 Dins sa barca m’has fet quebre; / dins poc temps seré patro.
Sivas a Sant Salvador, / garrideta, fé-m’ho sebre.
Variant a Santanyi (v. 4): Margalida, fé-m’ho sebre.

* * ¥

ESPERIT SANT - TRINITAT

(Tom | - CDCL 12, pag. 142)
886  Dissabte, maldament ploga, / tencd’anar ala Trinidat,
i, si no veig s’estimat, / almanco veuré es sogre.
Altra variant a Santa Maria (v. 2): me’n tenc d’anar a Llucmajor,
Variants -Campanet (v. 1): Es vespre, maldament ploga,
-Caimari (v. 1): Diumenge, maldament ploga,
-Séller (v. 3): que, si no veig s’estimat,
-Campos (v. 3/4): si no veig sa meva amor,
veuré es portal de ca es sogre.
-Montuiri (v. 3): ja que no veig s’estimat,
-Lloseta (v. 4): per ventura veuré es sogre.
-Valldemossa (v. 4): al menos veuria es sogre.

* * *
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LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 12, pag. 221)

... Abans del convent sortir, / se’nva anar a Verge Maria,
los habits li revesti / per ella governaria... (v.5-8)

... Les monges que no sabien / que la Priora faltas,

que el convent sant governas, / per ella, Verge Maria.

(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 12, pag. 310)
Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,
es barco anavaivenia, / com ara, i me pareixia
que jo negat moriria / antes d’arribar alla.
A'lo punt vaig invocar / alos sants que més coneixia,
també la Verge Maria / que a Consolacié esta.
Variant a Santanyi (v. 2/8): Com vaig esser enmig de mar /
tots es sants que coneixia,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 311)
Bona nit, Verge Maria: / la meva anima us coman;
per aquell amor tan gran, / que el dimoni no m’engan,
vos diré una Avemaria.
Variant a Santanyi (v. 3): per I'amor que us tenc tan gran,

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 322)
... Illavo me n’aniria / davant la Verge Maria;
devuit anys hi estaria / sense beure ni menjar.

De tant de veure’m penar, / Déu del cel proveiria! (v.13-18)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 12, pag. 25)
Boveret de Son Trobat, / la Mare de Déu s’acosta;
nos n’anirem a ca nostra / ino estaras pus llogat.
Variant a Sant Llorenc (v. 3): poras venir a ca nostra

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 100)
Bona aigo, Mare de Déu, / tendrem bon blat a sa rota.

Vés daré sa paia tota / ies blat sera tot meu.
Variant a Santa Margalida (v. 3): Vés darem sa paia tota

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 108)
La Mare de Déu del Toro / que habita dins Son Gener,
sa mareiun cunyatté / que soén d’es partit d’es moro.

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 12, pag. 169)
Ja teniem mig batut / quan es vent d’amunt va entrar.
Oh Mare de Déu de Lluc, / donau-mos forca i salut
ajoian es bestiar.
Variant a Santa Maria (v. 4/5): vos deman for¢a i salut
per jo i p’es bestiar.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 204)

La Mare de Déu m’enduga / alla on Ella voldra.

Molta pena puc passar, / perdo més no crec que puga.
Variant a Santa Maria (v. 3): molta pena pot passar,

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 228)
Ara balla un amic meu / quien terra sols no toca,
pero ballaamb una al-lota / com una Mare de Déu.

(Tom| - CDCL 12, pag. 244)
éQui és qui porta la pauma? / Dic: Es la Mare de Déu.
Per alegrar el cor meu, / duis-me noves d’En Tomeu,
o d’En Bernat, o d’En Jaume.

Variant a Santanyi (v. 2): Ell és la Mare de Déu!

(Tom | - CDCL 12, pag. 248)

En dir “alabat sia Déu”, / és “per a sempre” voldria.

Jo et trob, Juana-Maria, / com una Mare de Déu.
Variant a Santanyi (v. 3): Te trob, Juana-Maria,

(Tom | - CDCL 12, pag. 254)
Mare de Déu de la Neu, / vds sou blanca que lluiu;
éper que no me devertiu / es cor de s’estimat meu?
Variant a Santanyi (v. 3/4): éper qué no el me devertiu
an aquest estimat meu?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 295)
Oh Mare de Déu de Lluc! / Quina Santa sou tan bona!
Desgraciada de dona / que té s’Thomo cap fotut!

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 327)

... Tere! Comana-laaDéu / igira’'t capalaltar,

veuras la Mare de Déu / que se mori un Fill seu;

se’n va haver d’aconhortar. / ¢l pertu conhort no hiha

per assaciar el cor teu?  (v.93-99)
(Hi ha una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 70)
Jo em trob dins un paradis / ilo meu cap no discorre.
Purissima gran Senyora, / fadrina que s’enamora
més valdria que es moris.
Variant a Santa Margalida (v. 5): valdria més se moris.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
La Purissima a I'esquerra, / dins I'esglési’, molt bé esta.
Ella mos defensara / siel dimoni mos fa guerra.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 209)
... Unfadriladulligada / ianithade venir.
(Verge del cel coronada, / li poreu sortir a camil)... (v.13-16)

(Hi ha una Variant a Montuiri, Sineu i Arta)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
Un vestit voldria fer / de perles i diamants
per entregar-lo en ses mans / de la Verge del Roser.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 94)

Glosadors d’avui en dia, / no dic un, tots quants ‘hi ha,

i endemés, si és ciutada, / estemps que hi ha de pensar,

jo sembraria un pinar / ies pins hi coiria,

i un barco compondria / per fer viatges a Ora,

i per no dir Angeria. / Jesus, Josep i Maria,

preniu-lo amb la vostra ma. Llucmajor
Variant a Santa Margalida (v. 9): i per no dir heretgia,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 188)

Sa jove més presumida / que hi havia dins Deia

s’escola la va trobar / dins Sant Josep adormida. Santa Maria
Variant a Valldemossa (v. 2): que conec de dins Deia

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 222)
Sant Josep s’aixeca a l'auba, al’auba del demati,

i fa una flamaradeta de brotets de romani... (v.1-2) Llucmajor
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 12, pag. 283)

Ses parets d’aquesta casa / mereixien endolar.

Sa tia ets al-lots crida: / -Jo vos vui servir de mare,

Sant Josep tendreu per pare / qui a tots assistira. Llucmajor
Variant a Santanyi (v. 6): a tots mos assistira.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 334)
... Sedonaren unabra¢ com Sant Josep i Maria

i visqueren en el mén ien el cel en companyia. (v.48-49) Santanyi
(Hi ha una Variant a Montuiri)

* * *

CEL - ANGELS

(Tom1 - CDCL 12, pag. 11)
Una carta escritaiclosa / tencd’enviar an En Miquel:
que, si ve de Déu del cel, / tenc d’esser la seva esposa. Sant Lloreng

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 16)

Ben errat va el qui es pensa / que jo no vui En Miquel:

tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa! Arta
Variant a Sant Llorenc (v. 1): Ja hi va, errat, el qui se pensa

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 46)

... Bona nit, clavell daurat, / mirai qui em déna alegria;

tot el meu desig seria / que, en acabar la teva vida,

el cel tenguesses guanyat...  (v.5-9) Sant Lloreng
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(Tom | - CDCL 12, pag. 60)

Unes hores no em pensava / que es voler fes tant de mal!
Sa prenda més principal / que tenia, m’ha deixada.

Dins poc temps seré enterrada / per amor, ija ho diran.
Ets angels del cel veuran / quan jo estaré ajonoiada

dins sa fossa i sepultada / per mor s’estrella coral.

(Tom | - CDCL 12, pag. 60)
Des d’aqui fins an el Carme / ‘niria de genoions
per porer guanyar dos dons: / el cel, i lo teu cos, Jaume.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 84)

Si un saig anava al cel, / tots es sants penyoraria.
Sant Pere s’aixecaria / de sa cadira que seu,

i el glorids Sant Miquel / a coces d’alla el trauria.

Variant a Felanitx (v. 6): d’alla amb s’espasa el trauria.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 124)
- Aixi com te veig aqui, / te vegial cel, estimada!

Ja no hi ha millor posada / que un cristia pot tenir!. (v.42-45)
(Hi ha una segona Versioé a Santa Margalida i una Variant a Ariany i a Binissalem)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 127)

... Son pare, al morir, fonc sant; sa mare fonc condemnada.

La princesa al cel puja amb angels a cada banda. (v. 40-41)

(Hi ha una segona Versio a Santa Margalida i una Variant a Ariany i Arta)

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 112, pag. 184)

En el cel hihaunjardi / tot carregat de floretes
de blanques i vermeietes / per aquelles animetes
qui a Déu volen servir.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 112, pag. 184)
Sant PereiSant Miquel / Sant Antoni glorids
diuen que sén es millors / per dur animes al cel.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 12, pag. 194)

Es dia de Sant Miquel / ets angels pujaven al cel

carregats amb un baiil. / Tira Na Maria de cul!
Variant a Santa Maria (v. 3): i se’n duen un baiil.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 206)
Voldria anar-me’n al cel, / an el cel quan sera hora,
soliment no esser sa nora / de sa mare d’En Miquel.

Variant a Santa Maria (v. 1): Bon Jesus, duis-me an el cel,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 279)
Com Cristo fé testament, / al’Escriptura deixa
que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva
ni cap moliner de vent.
Variant a Santanyi (v. 3): que no se pogués salvar
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(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 12, pag. 296)
Miquel de lamel / de la xuia pelada,
amb un cap d’arengada / se’n puja an el cel. Santanyi
Variants -Montuiri (v. 1): Biel de la mel,
-Biniamar (v. 1): Rafel de la rel,
-Algaida (v. 4): vol pujar al cel.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 301)

En el cel hi ha confits / iuna basseta de mel;

tots ets angelets del cel / hivan a muiar-hi es dits. Santanyi
Variant a Sant Joan (v. 4): els hi deixen muiar es dits.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 335)
... Com mentre estava espasa alta, quija matar-la volia,

un angel del cel davalla ilireturasama... (v.43-44)
... Sedonaren un abra¢ com Sant Josep i Maria
i visqueren en el mén ien el cel en companyia. (v.48-49) Santanyi

(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 12, pag. 346)
... Tant aquell qui minyé n’és, / com el qui es mor de veiura,
en esser a la sepultura, / de loviscut no en té res:

només que es mal que ha comes, / qui per entrar al cel I'atura... (v.5-100 Campanet
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 222)

... - Mi Padre es del cielo, mi Madre del Edén.

Yo vine a la tierra  para padecer... (v.11-12)

... EI'Nifio ha respuesto: - Eso no, sefora,

gue tengo una Madre que el cielo le adora.- ... (v.15-16)
... Al otro dia siguiente, el Nifio se levanté,

diciéndole a la patrona que se quedara con Dios.

Que se iba al cielo, donde era su casa,

donde iremos todos, a darle las gracias... (v.29-32) Ciutat
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom | - CDCL 12, pag. 63)
Angel meu, si tu sabies / sa pena que em fas passar,
és ben segur que vendries, / fos per terra o per la mar. Santa Margalida
Variants -Arta (v. 4): bé per terra o bé per mar.
-Sant Joan (v. 4): fos per terra o fos per mar.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
Es dia de Sant Juan / ets angels s’assoleiaven;
de tant en tant demanaven / quin dia era Sant Juan. Santa Margalida

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 127)

... Com arribaren a dalt, la princesa badaiava:

dos angels qui feien llum, Maria la coronava.

Son pare, al morir, fonc sant; sa mare fonc condemnada.

La princesa al cel puja amb angels a cada banda.  (v.38-41) Santa Margalida
(Hi ha una segona Versié a Santa Margalida i una Variant a Ariany i Arta)
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(Tom | - CDCL 12, pag. 144)
*3607 Aixecau-vos, belladama! / Aixecau-vos, si dormiu,
gue baix d’es portal teniu / un criat que tant vos ama. Santa Maria
*Variant a Llucmajor (v. 1): Despertau-vos cara d’angel!

(Tom | - CDCL 12, pag. 247)
1395 De la neu duis la blancura / idel taronger I'olor,
de larosalacolor / id'un angella figura. Arta
*Variant a Santanyi (v. 4): de la pauma la figura.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 300)
47 ... - Miquel, porta la balanca / ipesarem lo procés;
si es de I'angel pesen més, / tendrem bona confianca... (v.13-16)
... - Perunasalve gallarda / que em resaves cada dia,
tenies per companyia / Déuil’angel de la guarda. (v.29-32) Santanyi
Altra variant a Santanyi (v. 17): no vos faceu defensora

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 322)

1 ... lo meu cor va sospirar, / fins que Déu me va enviar
un angel que m’avisa: / - Fiet, ja te’n pots tornar,
que ella no s’aixecara, / que sabés t’hagués de dar

més de dos mil anys de vida. — ... (v.7-13) Santanyi
(Hi ha una segona Versio a Santanyi i una Variant a: Llucmajor, Vilafranca i Arta)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 335)

36 ... Com mentre estava espasa alta, quija matar-la volia,
un angel del cel davalla iliretura sa ma... (v.43-44) Santanyi

(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 355)

85 ... |, comvaren arribar, mortaifreda la trobaren;
angels a cada costat, la Verge la coronava.
Tots els qui hi havia alla  ‘naren a s’Tacompanyada. (v. 42-44) Séller

(Hi ha una Variant a Santanyi)

E S k k
(Tom 1V, cap. 3.1: Romancer castella - CDCL 12, pag. 222)
246 ... - MiPadre es del cielo, mi Madre del Edén.
Yo vine a latierra para padecer... (v.11-12)
... EI'Nifio ha respuesto: - Eso no, sefora,
gue tengo una Madre que el cielo le adora.- ... (v.15-16)
... Al otro dia siguiente, el Nifio se levantd,
diciéndole a la patrona que se quedara con Dios.
Que se iba al cielo, donde era su casa,

donde iremos todos, a darle las gracias... (v.29-32) Ciutat
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom IV, cap.3.1: Romancer castella - CDCL 12, pag. 218)

255 ... - Es mas blanco que la nieve, mas brillante que oro y plata,
en su frente lleva el sol y tiene cara de angel... (v.10-11) Santa Maria

(Hi ha una segona Versié a Santa Maria i una Variant a Binissalem)
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(Tom IV, cap.3.1: Romancer castella - CDCL 12, pag. 223)
256 ... - Es mas blanco que la nieve que oroi plata mas brillante.

A su frente trae el sol, tiene carita de dngel... (v.5-6)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

* * *

DEU MANAMENTS

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 343)
197 ... siestas ben arrepentida, digues la confessio. -
La confessid lasé, lo que importa és que la diga.

Pendré per los manaments que hi tenc tota la fatiga... (v.20-25)
(Hi ha una segona Versio a Santanyi i una Variant a Campanet)

¥ * *

SANTS

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 30)
946  Es dissabte de Sant Pere / acabarem de segar,
i un adids vaig donar / auna manacorera.
Variant a Sant Llorenc (v. 2): vaig acabar de segar,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 31)
1376 Mado Bet, s’aufabeguera / que teniu en es portal,
he de mester sa destral / per taiar-li sa ramera,
perque du més esponera / que qualsevol olivera
d’es terme de Sant Marcal.
Variant a Sant Lloren¢ (v. 5): perque du més estufera

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 33)
286  Sa mare de Sant Cristofol / tenia un queixal d’uiastre,
i amb una figa aubacora / va fer enamorar un sastre.
Variant a Sant Llorenc (v. 1/3): Sa mare de Cristofé /
i amb una figa aubacor

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 35)
828 A Sant Llorenc ses fadrines / totes duen picarol,
i es vicari, tan betzol, / com es gall amb ses gallines.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 35
831 Sant Llorenc d’Es Cardassar / oirem ses misses baixes.
| a ses muntanyes d’Alaixes / pedrades mos varen dar.
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(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 12, pag. 35
Tot eren republicans, / gent de forga i presé.
Feren una processé / de banderes sense sants.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 35)
Sant Juan Pelut, / carregat de banyes,
amb unes castanyes / iun peuet menut.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 35)
Sant Juan Pelut, / San Juan Pelat,
feis sortir ses eines / de s’enamorat.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 35)
Jo menjaria una metla, / maldament fossin dos querns;
dema vespre es Sant Lloren¢ / ianit faran sa revetla.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 35)

Oh Sant Llorenc gloriés! / Perdonau Na Bet Maria,
que ella va morir rostida, / cremadeta aixi com v0s.
Oh Sant Llorencg gloriés, / teniu-la ben respectada,
que ella va morir cremada, / rostideta aixi com vos.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 37)
Val més un manacori / com va d’es dies feners
que tots es felanitxers / es dia de Sant Agusti.
Variants a Sant Joan (v. 1/2/3/4): Val més un santjoaner
vestit d’es dies feners / que tots ets arianyers,
es de Buger i sineuers / que vesten de menjar bé.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 41)

Jesus, Maria i Jusep, / SantJoaquim i Santa Ana!

M’ha afagat una cortana / des que es blat va a vint sous.
Variant a Sant Llorenc (v. 3): M’ha pegat una cortana

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 46)
... Com pas per dins Sant Lloreng, / sempre hi pas de bona gana:

alla tothom me demana: / - Qualque cosa de nou tens?... (v.17-20)
(Hi ha una segona Versié a Sant Lloreng i una Variant a Arta)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag. 51)
... Sant Llorenc d’es Cardassar / itirant per Sa Marja
Capdepera i Son Servera / cap avall per S’Albufera

i encara més enlla... (v.59-63)
(Hi ha una Variant a Sant Lloreng)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 56)
A Sant Lloreng dos al-lots / s’esclataren de riaies
i en tragueren set senaies / dins sa panxa, de granots.
Variant a Santa Eugénia (v. 3/4): dins sa panxa les trobaren
set senaies de granots.
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(Tom | - CDCL 12, pag. 64)

No mudaré I'intent meu, / perque estic enamorada.

Jo consent morir escorxada / martir com Sant Bartomeu.
Variant a Andratx (v. 2): que estic massa enamorada.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 82)
Si no havia de cantar / més que aquell qui té cantera,
me’n prendria com Sant Pere, / quise va fer canalera
en ets seus uis, de plorar.
Variants -Sineu (v. 2): sind el qui té cantera,
-Llucmajor (v. 3): n’hi prendria com Sant Pere,
-Selva (v. 4): que se va fer llagrimera
-Santa Maria (v. 4): que se va fer regadera

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 84)
Si un saig anava al cel, / tots es sants penyoraria.
Sant Pere s’aixecaria / de sa cadira que seu,
i el glorids Sant Miquel / a coces d’alla el trauria.
Variant a Felanitx (v. 6): d’alla amb s’espasa el trauria.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 86)

Es pareier va sortir / a seionar voluntari:

dins es camp de Santa Eulari’ / senya s’arc de San Marti.
Variant a Maria de |a S. (v. 4): pinta s’arc de Sant Marti.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 87)
Es dissabte de Sant Pere, / casi em vaig veure perdut
de veure blat ajagut / per davant i per darrere.
Variants -Estellencs (v. 2): me vaig trobar ben perdut
-Inca (v. 3): de veure es blat ajagut

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 12, pag. 92)
A sa muntanya de Randa / trobareu Sant Honorat.
No sé de cap ase negre / que puguitornar gelat.
Variant a Santa Margalida (v. 1/2/3/4):
En es puig de Randa / hi ha Sant Honorat.
No hi ha cap ase negre / que hagi estat gelat.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 97)

Si hem acabat de segar / es dissabte de Sant Pere,

tots plegats ‘nirem a mar / a rentar sa nostra aiguera.
Variant a Santa Margalida (v. 4): per rentar s’espigolera.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 98)
Es verd i no fa seguera; / segau poc, ja secara!
Sols que puguem acabar / per anar a veure posar
sa bandera de Sant Pere.
Variant a Santa Margalida (v. 2): no frisseu, ja secara!

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 98)
Si no acabam per diumenge, / ‘cabarem per Sant Juan:
mentrestant un homo menja / formatge, oliva i pa blanc.

Variant a Santa Margalida (v. 1): Si no acabam es diumenge,
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
Es dia de Sant Juan / ets angels s’assoleiaven;
de tant en tant demanaven / quin dia era Sant Juan. Santa Margalida

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 120)

De bé no pot sortir mal, / nide bondat dolentia.

Li dic, don Toni Maria: / Que visqui molts d’anys voldria

amb so sant en es portal. Valldemossa
Variant a Santa Margalida (v. 4): Que visqués molts d’anys voldria

(Tom | - CDCL 12, pag. 140)
Per ses festes de Sant Roc / me mogueres questions,
i ara te’n véns amb raons / quan de Nadal som a prop. Santa Maria

(Tom | - CDCL 12, pag. 144)

Per Sant Roc, treu-la a ballar / ife-li mocadorada,

i aixi veuras com sa mare / contenta de tu estara. Santa Maria
Variant a Capdepera (v. 1): Per San Roc, fé-la ballar

(Tom | - CDCL 12, pag.150)

Vida mia, des que sé / que jeis a un llit malalta,

nit i dia no fag falta / de pregar a unsantis’altre

gue us adobeu, si convé. Soller
Variant a Santa Maria (v. 1): Estimada, des que sé

(Tom | - CDCL 12, pag. 151)

Jeronia, Jeronieta, / tu tens vuit enamorats:

dos qui van i dos qui vénen / idos que se’n son anats,

i tres que fan sa revolta / p’es cami de Sant Juan.

Na Jeronia no en vol d’altre / només En Pere-Juan. Llucmajor
Variant a Santa Maria (v. 5): i dos que fan sa revolta

(Tom | - CDCL 12, pag. 152)

M’han dit, perla preciosa, / que de mi queixosa estau:

comanau-vos a Sant Pau, / no tornareu rabiosa. Sineu
Variant a Santa Maria (v. 2): amor, que tan trista estau:

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 12, pag. 166)

Es dia de Sant Jaume era, / per temps me recordara,

que amo se baraia / amb sa lloca damunt s’era.

Es polls prengueren malici’ / perque tupaven sa mare:

- Pollets, ¢a on anau ara? / - A contar-ho a sa justici’. Porreres
Variant a Santa Maria (v. 5): Es pollets tengueren malici’

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 12, pag. 166)

¢Reparareu aquell cas / que a’s Collet se va seguir,

d’un xot que se va morir / es dia de Sant Tomas? Capdepera
Variant a Santa Maria (v. 4): es vespre de Sant Tomas?

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 168)

Si no havia de cantar / més que aquell qui té cantera,

me’n prendria com Sant Pere, / quise va fer canalera

en ets seus uis, de plorar. Santa Margalida
Variant a Santa Maria (v. 4): que se va fer regadera
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 168)
Senyor Comte, es glosadors / que hi ha en aquesta vorera,
sén amples de sa pitera / iestrets de sa canavera;
los defii de dos en dos.
*Variant a Santa Maria (v. 5): jo los compar a Sant Pere
d’Inca, que el feren de boix.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 172)
Enguany a Son Sant Juan / ets escaraders sbn monges.
Es cards i ses cama-rotges / amb s’escarada no hi van.

Variant a Santa Maria (v. 2): ses amitgeres son monges.
NOTA: caragol “monja”: té la closca retxada amb espiral molt marcada;
se vol indicar aqui la lentitud a la feina.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 178)

Es dia de Sant Bernat, / adarrera sa Real

s’Ajuntament de Ciutat / aplega mal de queixal.
Variant a Santa Maria (v. 2): ‘nant a fira a la Real

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 183)
Santa Ponca i Bendinat, / Son Sales de Marratxi,
Sarria i Bunyoli, / sén ses més gran de Ciutat.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 12, pag. 183)

Damunt sa pedra d’es Cés / un homo varen matar.
Martir Sant Sebastia, / mai ‘vieu de comportar
gue moris tan rabios!

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
Sant Lluis considerava / que tenia Déu present,
i aix0 ja li bastava / per viure molt rectament.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
Sant Pere i Sant Miquel / Sant Antoni glorids
diuen que sén es millors / per dur animes al cel.

(Tom lIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
Es mort el senyor rector, / germans, de Santa Maria,
ell que sols pena tenia / que hi hagués un pecador.

(Tom lIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
La gent de Santa Maria / braveja de bon rector;
cap vila en té de millor / nien el mén se’n trobaria.

(Tom lIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
La gent de Santa Maria / braveja de bon rector;
pero tenen En Mafé / quifa carn de niti dia.

(Tom lIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)

Poble de Santa Maria, / siplores, jatensrag,
perque has perdut es pastor / que tan bé te dirigia.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 188)
Sa jove més presumida / que hi havia dins Deia
s’escola la va trobar / dins Sant Josep adormida.
Variant a Valldemossa (v. 2): que conec de dins Deia

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 189)
Ses dones de Sant Juan / totes son caragoleres;
ses de Petra, son vaiveres, / ises de Sineu, geugeres;
per aixo, les fermaran.
Variant a Maria de la S. (v. 2): totes son foravileres;

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 12, pag. 190)

Plena de murta florida / estara vostra finestra;

estimada, vos feis festa / perque és Santa Margalida.
Variants a Arta (v. 1/2/3/4):

Margalida, vos feis festa / perque és Santa Margalida;

plena de murta florida / jo veig la vostra finestra.

(Tom IlI, cap. 1: Infantils - CDCL 12, pag. 194)

Es dia de Sant Miquel / ets angels pujaven al cel

carregats amb un baiil. / Tira Na Maria de cul!
Variant a Santa Maria (v. 3): i se’n duen un baiil.

(Tom 1ll, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 195)
A Buger no hiharesbo, / només un tros de figuera
corcat davant i darrere, / ienvaren fer un Sant Pere:
poreu pensar quin tresor!
Variant a Santa Maria (v. 4): i ne varen fer un Sant Pere:

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 197)
Hi havia un ermita / que lluny de Ciutat vivia:
uns diuen devers Arta / ialtres a Santa Maria.
Lo cert és, per no errar, / que Ciutat no coneixia.
Variant a Santa Maria (v. 3): uns diuen que prop d’Arta

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 197)
A Santa Eugénia es fadrins / tenen ses oreies d’ase,
empero es de Biniali / duen es bast i sa sarri
i sa senaia dedins.
Variant a Santa Maria (v. 3): i llavo es de Biniali

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 223)
... El manto tiene tres dobles y tres estampas se quedaron:
Una, Santa Magdalena, la otra parte, su hermano,

la otra parte, San Simén  que a Jesus ha ayudado. —... (v.12-14)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

* * *

(Tom | - CDCL 12, pag. 230)
Fadrina que no festeja, / sempre du es davantal brut;
qgue se comani a Sant Lluc / que sa nespla no es podresca.
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(Tom | - CDCL 12, pag. 247)
1334 Anesllumetde Sant Tem / jovos compar, vida mia,
o a aquella estrella que guia / los Reis per anar a Betlem. Arta
Variant a Santanyi (v. 4): com la dels Reis a Betlem.

(Tom | - CDCL 12, pag. 257)
4070 A los sants metges vaig dir: / - Sa meva amor esta malalta;
si s’ha de casar amb un altre, / molt prompte feis-la morir. Sant Joan
Variant a Santanyi (v. 3): la m’heu d’adobar sens falta;
sis’ha de casar amb un altre,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 281)
937 Entempsde segarfavia / peranaralerusalem.
Jo aniria a Sant Antem / iencara tornaria. Arta
Variant a Santanyi (v. 3): Vendria de Son Antem

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 285)
66 - ¢Em voleu dir, el sen Magi, / vds qui sou picapedrer,
quantes pedres s’han mester / per fer s’arc de Sant Marti?
- N’han de tenir un bon cap / is’enteniment no hi falta:
una sola pedra basta, / siarriba de cap a cap. Arta
Variant a Santanyi (v. 2): mosso de picapedrer,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
401 Santalsabel / erateixidora
i teixiaun vel / peruna senyora. Santanyi

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 301)
298  Jesus, Mariailusep, / SantJoaquim iSanta Ana!
M’ha agafat una cortana / des que es blat va vint sous. Santanyi
Variant a Sant Llorenc (v. 3): M’ha pegat una cortana

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 306)
208 A’s Puig de Randa ni Cura, / Graci’ ni Sant Honorat,
a Llucmajor ni Ciutat, / no hitornareu, per ventura. Campos
Variant a Santanyi (v. 4): no tornarem, per ventura.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 306)
403 A Campostenenessants / repartits per fora vila;
ells diuen que dins la vila / no en poren mantenir tants. Arta
Variant a Santanyi (v. 2): escampats per fora vila;

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 307)
595 A Montuiri son perros, / fan es joc d’es catalans
i solen dir que es seus sants / tenen ets ossos de ferro. Sencelles
Variant a Santanyi (v. 3): pero diuen que es seus sants

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 308)
824  SiaSantJordivosn’anau, / que és lloc de tantes paparres,
vos esmolareu ses barres / de menjar pa d’ordi blau. Campos
Variant a Santanyi (v. 4): roegant pa d’ordi blau.
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(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 12, pag. 310)
149 Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,
es barco anava i venia, / com ara, i me pareixia
que jo negat moriria / antes d’arribar alla.
A lo punt vaig invocar / alos sants que més coneixia,
també la Verge Maria / que a Consolacié esta. Sant Joan
Variants a Santanyi (v. 2/8): Com vaig esser enmig de mar /
tots es sants que coneixia,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 333)
11 ... Sidins aquest temps nove, seré monja consagrada.

Me tancaré en el convent, el convent de Santa Clara... (v.19-20) Santanyi
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 342)
169 ... Primer enterrau el cavall aunracd de 'establa,

iami‘enterrareu al convent de Santa Clara... (v.13-14) Santanyi
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a Es Llombards)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag. 349)

21 ... Llucmajor sempre és estat / lluny de Santa Margalida... (v.22-23) Arta
(Hi ha una Variant a Santanyi)

* * *

VIDA ETERNA: Gloria - Salvacio -
Condemnacio - Judici final

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 127)

83 ... -Aimare, lamiamare, amb tota honra usdeman gracia.
éVoleu-me dar un tassé d’aigo i la gloria us sera dada?... (v.9-10)
.. Son pare, al morir, fonc sant; sa mare fonc condemnada.

La princesa al cel puja amb angels a cada banda.  (v.40-41) Santa Margalida

NOTA: el verset 10 se repeteix al versets 26 i 34.
(Hi ha una segona Versié a Santa Margalida i una Variant a Ariany i Arta)

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 279)
*878 Com Cristo fé testament, / al’Escriptura deixa
que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva
ni cap moliner de vent. Ariany
*Variant a Santanyi (v. 3): que no se pogués salvar

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 300)
47 ... -¢Que ho veis, Mare i Senyora, / com pesen més los pecats?
No us faceu defensora / de pecadors tan ingrats! 20

- ¢No basten les meves manyes / per una anima salvar? ... (v.17-22) Santanyi
(Hi ha una segona Versié a Santanyi)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 356)
... Son pare va esser salvat i sa mare condemnada,

la seva fia salvada per tota una eternitat.  (v. 44-45)
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 107)
Fadrina hi ha dins Arta / que diu que se moriria
condemnada si sabia / que no s’hagués de casar.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 130)

. - ¢ldo, de que sén devots, mon Comte Arnau?
¢ido de que sén devots, ai Déu, aidau?
- D’animetes condemnades, muller lleial;
d’animetes condemnades, mon bé igual... (v.73-74)

(Hi ha una segona Versio a Santa Margalida i una Variant a Ariany i a Calvia)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 176)
Corr rabent per tot Ciutat / ino som vist de ningu,

i per complaure’tatu / acremar m’han condemnat. = E/gas.

Variant a Santa Maria (v. 2): i no em pot veure ningu,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 294)
Persona desgraciada / no hauria de néixer mai,
perque passa més trebai / que una anima condemnada.

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 224)
... Quilasapinoladiu, quilasapinolamostra,

en el judici final  ja sabra lo que li costa.
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

INFERN - DIMONI

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 28)
Missers i procuradors / iescrivans i notaris,
a l'infern tenen armaris / aposta per posar-l0s.
Variant a Sant Lloreng (v. 3): a infern han fet armaris

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 87)
Qui se casa un esclau és / sino té sa dona alegre.
Si an es segar ho dius vega, / s’anar al'infern també ho és.
Variants -Binissalem (v. 2): si sa dona no és alegre.
-Felanitx (v. 3): Si tu an es segar dius vega,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 88)
L’amo En Nofre de Son Vives, / llavo En Roc de Son Tovells,
el dimoni té perells / dins I'infern dues cadires.

Variant a Felanitx (v. 3): En Barrufet té per ells
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(Tom | - CDCL 12, pag. 140)
Venen ses metles a querns; / jo també els hi compraria;
per un Juan sortiria / enmig de catorze inferns.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
El diable esta a I'infern / ide rabia sempre plora
perque deim “Araien ’lhora / dela nostra mort, amen”.

(Tom | - CDCL 12, pag. 249)

- Si me creia, passant pena, / sateva amor alcangar,

me faria capolar / com es marqués de Villena.

- ¢Saps que es marqués de Villena / per ventura la va errar?

Perque es deixa capolar, / ara és dins infern, que crema.
Variant a Santanyi (v. 4): com an ets amants d’Irena.

(Tom IV, cap. 3.1:Romancer - CDCL 12, pag. 335)
... -Se detenga, Senyor Comte, se detenga de part mia!
El Rei n’és mort en sa nit, sa fia a punta de dia.

El Rei ja crema alinfern, al purgatorisafia. - ... (v.45-47)
(Hi ha una Variant a Montuiri)

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
La Purissima a I'esquerra, / dins I'esglési’, molt bé esta.
Ella mos defensara / siel dimoni mos fa guerra.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
De lluny lo veuen lluir / an el dimoni malvat
amb una anima a’s costat / que ell la vol posseir.

- Digués, dimoni, digués, / tu quisaps lavida seva; ... (v.1-6)
(Hi ha una segona Versio a Santanyi)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 306)

Ses dones de Campanet / se’n van a coir a Son Grau;

duen es davantal blau / iel dimoni pintat, dret.
Variant a Santanyi (v. 4): i al mig, el dimoni, dret.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 102)
¢Qual és s’animal quité / alesino potvolar
i per davall terrava / enforma de llucifer

i en encontrar-lo un roter / amb so coll li fa pagar? = El cadell.

Variant a Santa Margalida (v. 6): an es coll ho fa pagar?

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 12, pag. 346)
El millor medi seria / posar-se en un bon estat,

perque, si mor en pecat, / fara a Luzbel companyia... (v.74-77)

(Hi ha una Variant a Santanyi)

* * *
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PURGATORI

(Tom IV, cap. 3.1:Romancer - CDCL 12, pag. 335)

36 ... - Se detenga, Senyor Comte, se detenga de part mia!
El Rei n’és mort en sa nit, sa fia a punta de dia.
El Rei ja crema al'infern, al purgatorisafia. - ... (v.45-47)

(Hi ha una Variant a Montuiri)
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Il: ESGLESIA:

1874

1460

10

1079

870

A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella
- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:
Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -
Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida
(Na Cativa)
C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia
(absolucié - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni
D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)
E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -
Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA - Bisbe - Canonge

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 107)
¢Per qué no em dau lo que és just, / com donen el Bisbe i el Papa?
Ja no hi ha cosa més guapa / que casar-se an es seu gust. Santa Margalida

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 121)

Bona amor, ell som parets / ino mos porem casar:

a Roma haurem d’enviar / perque el Papa mos dispens. Binissalem
Variant a Santa Margalida (v. 3): A Roma haurem d’enviar

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 12, pag. 48)
... - Tant puc esser fii de frare, / com canonge o capella.
Veniu enga, mon germa, / iem dareu sa ma a besar;

per ventura sou mon pare, ... (v.22-26) Manacor
(Hi ha una Variant a Sant Lloreng)

* * *

RECTOR: Vicari - Capella - Escola

(Tom | - CDCL 12, pag. 16)

Mu mare forcat volia / que fos fraret de Jesus.

Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,

gue qualsevol rectoria. Arta
Variant a Sant Llorenc (v. 1): Mu mare, ¢saps que volia?

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 36)
Voltros dones no sabeu / s’escola per quée es major:
se’n va davant es rector; / sino canta, du sa creu. Sant Lloreng

- 269 -



(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 55)
801 Esrector de Santanyi / és un tal Mateu Llobera
i va tudar sa cacera / per fer sonar es violi. Santa Eugénia
Variants -Llucmajor (v. 2): era un tal Mateu Llobera
-Santanyi (v. 3): i ha tudat sa cacera
-Felanitx (v. 4): per sonar es violi.

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 12. pag. 176)
259a Lasenyora Tonina-Aina, / sagermana d’es rector,
diuen que ne té un caixé / de rebosillos de randa. Sineu
Variant a Santa Maria (v. 3): ella diu que en té un caixo

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
591 Bon dia, senyor rector: / de sa casa vénc tot dret
perque me don es billet / fent bona confessié. Santa Maria

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
887 Esmortel senyor rector, / germans, de Santa Maria,
ell que sols pena tenia / que hi hagués un pecador. Santa Maria

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
889 Ja és mort el senyor rector / que va ser tan amic nostro;
resau-li un parenostro / en premide gran amor. Santa Maria

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
890 Lagent de Santa Maria / braveja de bon rector;
cap vila en té de millor / nien el mén se’n trobaria. Santa Maria

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
891 Lagentde Santa Maria / braveja de bon rector;
pero tenen En Mafé / quifa carn de niti dia. Santa Maria

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 190)
818 Esrector Montes va dir / que tothom el sentigués:
- No sabia que es cebers / fossen tan mals de munyir. Santa Maria
Variant a Sineu (v. 2): que tothom ho sapigués:

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 272)
*657 Mestre Pep de ses Salines / ha tornat molt bajoquer:
se passeja p’es carrer / fent satorta a ses fadrines. Santanyi
*Variant a Campos (v. 1): Es rector de ses Salines

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
894 (Quan t’embarques? ¢quan t’‘embarques? / Quan t‘embarques m’has de dir.
Es rector de Santanyi / canta I'ofici amb ses varques. Santanyi

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
895 Senyor batle, es rector troba / que un poc massa llarg hem fet,
que es primer qui diga “Uep” / que posi una doble a I'Obra. Santanyi

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag. 349)
21 ... Esvicari de Sencelles / ies rector de Calvia

se n"anaren a cacar / icauendins un avenc... (v.43-46) Arta
(Hi ha una Variant a Santanyi)
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 35)
A Sant Llorenc ses fadrines / totes duen picarol,
i es vicari, tan betzol, / com es gall amb ses gallines.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 197)
A Ses Salines hiha / un regiment voluntari:
pledegen per un vicari / ino tenen escola.
Variant a Santa Maria (v. 3): qui pledeja per vicari

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 306)
A Felanitx estan bé, / Déu los conserv sa salut;
tenen un vicari Lluc, / s’altre vicari és Tauler.
Variant a Santanyi (v. 4): i un altre qui nom Tauler.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 31)

Voldria que es capellans / tenguessen ronya de ca,

i ells, que no poren segar, / farien feina de mans.
Variant a Sant Llorenc (v. 3): ja que no poren segar,

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 104)
Un frare damunt sa trona / sempre explica la raé.
No hi ha animal més traidor, / en el mén, que és una dona.

*Variant a Santa Margalida (v. 1): Un capella dalt sa trona

(Tom | - CDCL 12, pag. 228)

Pere Antoni, jo et duc noves / de sateva enamorada:
a dins es llit I'he deixada / que un capella li diu coses,
i es metge que dues hores / de vida no li ha dada.

(Tom |1, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 276)
Marieta, posa un peu aqui, / Marieta, posa un peu alla.
Xitxarona, malaguenya, / tu me cerques enganar.
Ses sabates que tu dus / soén del tio capella.
Variant a Santanyi (v. 6): sén d’un tio capella.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 340)

... - Demanau-la an els meus pares, 0 sino, an el meu germa,

o també a la tia monja, o al meu onclo capella... (v.10-11)
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 12, pag. 348)

... Sadona quielvaencarar: / -lJo, sifos de tu, el vendria,

i es doblers donaria / agordar a un capella,

i tendria per pagar, / en morir-te, s’obra pia. - ... (v.5-10)
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 359)
... Capella qui deia missa perd el kyrieleiso:
per dir: “Dominus vobiscum”,  va dir “Spiritu tuo”.

L'escola qui la servia, va dir: - Pare, no és aixo! — ... (v.19-21)
(Hi ha una Variant a Santanyi)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 360)
... El capella quidiula missa ha perduda la lligé.

L'escola que liajudava no lisap donar raé... (v.16-17) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 23)
Catalina-Aina, estimada, / volguda de s’escola,
éper que no hivares anar / an es ball, anit passada? Sant Lloreng
Variants -Arta (v. 1): Catalineta estimada,
-Llucmajor (v. 3): écom no volgueres anar
-Santanyi (v. 3): é¢per qué hi vares anar
-Campanet (v. 3): ¢écom és que hi vares anar

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 156)
S’escola toca sa missa / abans de que surta es sol.
Fa tanta vasa En Fiol / com s’ase dins sa paissa! Santa Maria

(Tom IlI, cap.2: Localitat - CDCL 12, pag. 188)

Sa jove més presumida / que hi havia dins Deia

s’escola lava trobar / dins Sant Josep adormida. Santa Maria
Variant a Valldemossa (v. 2): que conec de dins Deia

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 12, pag. 193)
... Simu mare m’hi afina, / fugiré com una espira.
| aniré a cas’escola / idiré “Ave Maria,
si no em doneu berenar, / jo vos prendré sa camia”. Arta
Variants a Santa Maria (v. 2/13/15): a sa pastera aniré.
Si mon pare no m’hivol, / fugiré com un mussol.

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 12, pag. 219)
... Casa’tamb un escola / que es campanar fa bona ombra.

No et casis amb escola / que te tirara es batai... (v.15-18) Arta
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 275)

¢éVols que et faca una musica / o un ball, i ballaras,

i aixi coneixeras / s’escola per qui repica? Valldemossa
Variant a Santanyi (v. 3): i llavo coneixeras

* * *

FRARE - MONIJA

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 16)

Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.

Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,

gue qualsevol rectoria. Arta
Variant a Sant Lloren¢ (v. 1): Mu mare, ésaps que volia?
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(Tom 1V, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 12, pag. 49)
- Tant puc esser fii de frare, / com canonge o capella.

Veniu enga, mon germa, / iemdareusamaabesar; ... (v.22-25)
(Hi ha una Variant a Sant Lloreng)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag.49)
Rengo-rengo, / se va algar frare Vixengo,
fent de bufé / ivacomprarun corté

i un cortinel-lo... (v.1-5)

... Empastissava deséu / perque lleneg,

quan sortis es frare llec / deversles deu... (v.42-45)
(Hi ha una Variant a Sant Lloreng)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 12, pag. 51)
... Que ho diga es frare Rafel, / larad més vertadera:

aquella bona caera, / aonesta.. (v.55-58)
(Hi ha una Variant a Sant Lloreng)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 87)
Bé va fer es de ca es Frares / qui mos mostra de segar:
ell sols no hem de safalcar; / no més heu d’anar a aplegar
es cappares, es cappares.
Variants -Ariany (v. 3): sols no importa safalcar;
-Arta (v. 4): i no més heu de taiar

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 104)

Un frare damunt sa trona / sempre explica la raé.

No hi ha animal més traidor, / en el mén, que és una dona.
Variant a Santa Margalida (v. 1): Un capella dalt sa trona

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 154)
Es frare vei de Sa Costa / es ca de bou ha amollat.
¢Sabeu aon s’és posat? / A damunt s’esquena nostra.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 156)
Enc que jo no sigui estada / de Pollenga una capbuit,
puc dir que no se n’han duit / per causa meva cap frare.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 179) .

Encara que sia estada / de Mallorca una capbuit,

encara no me n’he duit, / de dins cap convent, cap frare.
Variants a Santa Maria (v. 3/4): (qui diu que me n’hagi duit,

Manacor

Arta

Llucmajor

Santa Margalida

Felanitx

Santa Maria

Santa Maria

Sineu

de dins cap convent, cap frare?

(Tom | - CDCL 12, pag. 237)

S’al-lota que festejava / m’ha deixat, i me sap greu,

perque diu que es vol fer monja / d’es convent que hi ha a Sineu.

Si ella se vol fer monja, / jo també frare em faré,

i es dia que ella professi / jo també professaré.

Variants -Algaida (v. 4): en es convent de Sineu.

-Felanitx (v. 4): d’un convent que hi ha a Sineu.
-Soller (v. 5): I, si ella se fa monja,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 302)
Déu mos guard, senyor compare, / d’un mal aire de forat,
d’amic reconciliat / o d’un homo bandejat
o d’homo que és estat frare.
Variant a Montuiri (v. 2): de vent que surt de forat,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 358)
... -Situtefaselgransol, pervenir-me aencalcar,
jo me tancaré monja itu no em podras trobar.
-Si tu te tanques monja  perque no et pugui trobar,
jo me tancaré per frare iet vendré a visitar.
- Si tu et tanques per frare i m’has de venir a visitar,

ja val més que mos casem / iacabarem de penar. (v.15-20)
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom | - CDCL 12, pag. 236)
Margalida, pecat és / que a bon lloc no sies nada.
Sa tevacarano és / de ciutada ni pages,
sind de monja tancada.
Variant a Arta (v. 3): Perque ta cara no és

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 333)
... Set altres 'esperaré, com una viudeta honrada.
Si dins aquest temps no ve, seré monja consagrada.

Me tancaré en el convent, el convent de Santa Clara... (v.18-20)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 340)
... - La vostra amor, pastoreta, sila’m volieu donar.
- Demanau-la an els meus pares, 0 sino, an el meu germa,

otambé a latia monja, o al meu onclo capella... (v.9-11)
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 12, pag. 345)
. ‘N esvintiquatre, mermula / quants de grells té la taronja:

- M’he haguda de tancar monja, / perque ningl m’ha volguda. (v.38-41)

(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 197)
A dins Séller, com entram, / trobam un convent de monges.
Si no fos per ses taronges, / se moririen de fam.
Variant a Santa Maria (v. 3/4): tenen sort de ses taronges;
si nd, patirien fam.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 12, pag. 221)
... Les monges que no sabien / que la Priora faltas,

que el convent sant governas, / per ella, Verge Maria. (v.21-24)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)
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SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia -

Peniténcia (Absolucid) - Extremuncio - Matrimoni

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 106)

A Na Bet lidonen brou / de molté i de gallina.

Li han batiat sa nina / asafont d’es carrer Nou.

Va sortir es patré Segui / tocant sa picarolada:

- Una nina han batiada / ili han posat Bet Nonada.

Mai ho havia sentit dir! Santa Margalida

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
Jo estim més es meu padri / que no mon pare i mu mare,
perque, com me batiaren, / a ses fonts me va tenir. Santa Maria

(Tom | - CDCL 12, pag. 235)
Tu te devies pensar / que, en veure’t m’amagaria;
jo, per rallar amb tu, aniria / alla d’on va dur Maria
ets olis per batiar. Santanyi
Variants -Manacor(v. 2): que en veure’t, te fugiria;
-Ariany (v. 2/3-4): que en veure’t, defugiria;
alla on va anar Maria / a dur ets olis per batiar.
-Lloseta (v. 2): que en veure’t, refugiria;
-Séller (v. 3-4): més enfora que la mar.
-Algaida (v. 3-4): maldament que fos dins mar.
-Consell (v. 3-4): alla on va anar Maria / a dur ets olis de batiar.

(Tom | - CDCL 12, pag. 237)

Com s’herba vol treure s’ui, / és bona una entrecavada.

No hi ha cap persona nada / nidins el mén batiada

gue et vulga es bé que jo et vui. Santanyi
Variant a Son Servera (v. 2): va bé una entrecavada.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 286)
Es dia que jo vaig néixer, / mu mare se va morir,
i a mon pare el batiaren / ijo vaig esser es padri. = (No hi ha resposta) Galilea
Variant a Santanyi (v. 1/3): Es dia que vareu néixer, /
varen batiar es meu sogre

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 130)
... L’'homo quila se beura rebra|’hostia amorosa,

i la sang que en vessara donara la vida nova... (v.10-11) Santa Margalida
(Hi ha una Variant a Petra i a Santa Maria)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 41)
Na Maria esta malalta / iestaapuntde combregar.
Sa mare tanca sa porta / is’esclata de plorar. Felanitx
Variant a Sant Llorenc (v. 3/4): Ella esta prop de sa porta,
que s’esclata de plorar.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 110)

Jo et veig carregat de febre / que et poren dur es combregar.

¢No em voldries ensenyar / quants de péls té una llebre?
Variants -Esporles (v. 1/2): Jo et veig carregar de febre.

¢Que t’hem de dur es combregar?

-Alcudia (v. 1/2): Jo et veig carregat de febre.

¢Que t’han de dur es combregar?

-Deia (v. 3): ¢ Me podries explicar

(Tom Ill, cap. 1: Animals - CDCL 12, pag. 167)
Com era al-lot petitd, / que no havia combregat,
caigué de casualidat, / que jo vaig trobar, estimat,
un niu d’engana-pastor.

Variant a Santa Maria (v. 1): Com jo era petito,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
Em confés amb Vds, Senyor; / em confés amb Vés, Déu meu,
perque, com combregaré, / estiga en graci’ de Déu.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 327)
Respongé el senyor doctor: / - Tens orde de confessar.
Prepara’t per combregar / irep bé Nostro Senyor. - ... (v.30-33)

(Hi ha una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom IV, cap 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 345)

A Ca’s Concos vaig anar / per rallar amb una persona;

vaig quedar mut una estona / quan vaig sentir motejar
que havien de combregar / N’Antonina Rosseiona... (v.1-6)

(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 12, pag. 224)
... Vamos, vamos, caminemos, anem’hi an el seu costat,

que la sang que derramava  cau dins un calis sagrat.... (v.9-10)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

* * *

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 106)
Com te’ vas a confessar, / no sien paraules perdudes:
no vulgueu esser com Judes / qui Déu va crucificar.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
Bon dia, senyor rector: / de sa casa vénc tot dret
perque me don es billet / fent bona confessid.

(Tom | - CDCL 12, pag. 234)

Jo m’és seguit dir mentides / isols no confessar-me’n.

Saps que m’agrada de ferm / haver-les amb ses fadrines!

Endemés, si sén garrides, / passa es tempsino me’n tem.
Variant a Séller (v. 5): Endemés, si son polides,
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 292)
Com rall amb una fadrina, / no dic sa veritat, no!
An el Pare confessor, / la hidic, sila m’endevina!

(Tom IV, cap.3.1: Romancer castella - CDCL 12, pag. 321)
. ¢Ddénde va lainmiradora (sic) tan de mafiana al convento?

- Padre, si usted es confesor, a confesarme aqui vengo.
- Empieza, nifia bonita, a contarme tus secretos,... (v.1-3)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 327)

... - Tens orde de confessar. / Prepara’t per combregar
i rep bé Nostro Senyor. - / Vaig agafar un mocador

i me vaig posar a plorar / vegent que sa meva amor

s’havia de confessar... (v.31-37)
(Hi ha una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 343)

Una pastora galana, ‘nemorada d’un pastor,

se trobava, llastimosa,  baix dels peus del confessor.

Al punt que s’ajoneia: - Digau, Pare confessor, ... (v.1-6)
... deixa anar la passid; si estas ben arrepentida,
digues la confessid. -  La confessid la sé, ... (v.19-22)

... de s’estimat meu volgut.  Pare, ja estic confessada;

gue em don la bendiciéo, que em don I'absolucié ... (v.53-56)
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a Campanet)

(Tom 1 - CDCL 12, pag. 11)

Maria, si tu m’enganes, / ningun confés t’absoldra.
Jo vaig prometre d’anar / a Sant Salvador d’Arta
descalg de peuside cames / sit’arribava a alcancar.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 82)

Son tres o quatre fadrins / que es confés no vol absoldre,

perque duen blat a moldre / atres o quatre molins.
Variant a Andratx (v. 1): Hi ha tres o quatre fadrins

* * *

FESTES RELIGIOSES (Campana)

(Tom | - CDCL 12, pag. 140)
Per ses festes de Sant Roc / me mogueres questions,
i ara te’n véns amb raons / quan de Nadal som a prop.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 109)

Sa meva pena redobla / ilos meus uis fan canal

en no veure Sa Marjal / ies campanar de Sa Pobla.
Variant a Felanitx (v. 2): i ets uis qui me fan canal
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 196)
546  Llucmajor vares deixar / un poble tan graniric,
i ara t’ets establit / aun llogaret petit
qui sols no hi ha campanar / isagentde peralla
només tenen un vestit. / Si es saig hiva qualque pic,
penyora no pot lograr, / perque a sa casa no hiha
caixa, pastera nillit, / només un paper escrit
de deutes que hi ha a pagar. Llucmajor
Variant a Santa Maria (v. 6): i es jovent de per alla

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 12, pag. 219)

9 ... Casa’tamb un escola / que es campanar fa bona ombra.
No et casis amb escola / que te tirara es batai... (v.15-18) Arta

(Hi ha una Variant a Santa Maria)

(Tom IV, 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 12, pag. 345)

41 ... - Ai, Senyor, quina visita / que N’Antonina tendra! —
Quan jo vaig sentir tocar / sa campana i es colis,
es colis sonava alla / iencara com qui el sentis... (v.9-14) Felanitx

(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 39)
328 Tu que sense fil debanes, / quin capdell pots aplegar!
Quin poble és Biniamar, / que dia que mort hi ha,
no senten tocar campanes. Sineu
Variant a Sant Llorenc (v. 5): sols no toquen ses campanes.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 108)
614 A Muro tenien ganes / de beure aigo de sa Font.
Dins un mes han fet un pont, / un carrer i dues campanes. Santa Margalida
Variants -Sa Pobla (v. 3): Dins un any han fet un pont,

-Ariany (v. 3): Amb un any han fet un pont,
-Sineu (v. 4): sa torre i dues campanes.
-Arta (v. 4): sa trona i dues campanes.
-Llubi (v 4): i dues campanes noves.
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DEVOCIONS: Missa - Rosari - Novena

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 12, pag. 48)

... - Porqueret de sa pellissa, / estemps que seras porquer,

no guanyaras cap dobler / ianiras descal¢ a missa... (v.5-8)
Variant a Sant Llorenc (v. 8): ni seras a temps a missa.

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 12, pag. 125)
... Ellajustté esment, / siamissava,
si pel cas veura / passar cap fadri;

ellnoemvolami, / labellaestufada, ... (v.17-22)
(Hi ha una segona Versié a Santa Margalida)

(Tom | - CDCL 12, pag. 151)

Cada dia vaiga missa / per por d’enamorar-me;

dic: -Senyor, no sé per qué / som tan enamoradissa!
Variant a Santa Maria (v. 3): Senyor, jo no sé per qué

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 12, pag. 156)
S’escola toca sa missa / abans de que surta es sol.
Fa tanta vasa En Fiol / com s’ase dins sa paissa!

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 158)
Jo que fag feina a jornal, / de sol a sol, tot lo dia!
Glosadors de Son Sardina, / siteniu sa testa fina,
girau fuies d’es missal.

Variant a Montuiri (v. 1): Jo sempre vaig a jornal,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 12, pag. 327)
... Tateix no la tornaras! / Més val comanar-la a Déu
o fer-li dir una missa / que és un benefici gran.

Jo no dic que t’ho deman, / pero per ventura en frissa... (v.87-92)
(Hi ha una Variant a S’Alqueria Blanca)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 337)

... Tujasaps que acatonpare ‘navesa missacorrents
i aqui hi vas en carruatge tot guarnit d’oriargent.

- Val més estar a ca mon pare i anar a missa corrents

gue no estar amb la veiura. Déu mantenga el bon jovent! (v.28-31)
(Hi ha una Variant a Arta)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 343)
... Pertercera,lidiré que no he oit missa complida;

només estic advertida mirant per on el veuré... (v.34-37)
(Hi ha una segona Versié a Santanyi i una Variant a Campanet)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 359)

... -Sono fos germana meva, mos casariem los dos! —

Ell la pren per la ma blanca, la mena a missa major... (v.10-11)
... Capella qui deia missa perd el kyrieleiso:

per dir: “Dominus vobiscum”,  va dir “Spiritu tuo”.

L’escola qui la servia, va dir: - Pare, no és aixd! —... (v.19-21)
(Hi ha una Variant a Santanyi)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 35)
Sant Lloreng d’Es Cardassar / oirem ses misses baixes.
| a ses muntanyes d’Alaixes / pedrades mos varen dar.

* * *

(Tom | - CDCL 12, pag. 64)
Barbara, passa el rosari / amb bona devocid.
Es teu germa major / el se n’han duit per guosari.
Variant a Maria de la S. (v. 3): perque es teu festejador

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 12, pag. 175)

Una fadrina, en dur rumbo, / de cop li compren mantell

i una manta de conxell / iun rosaride catxumbo.
Variant a Santa Maria (v. 3): cadeneta d’or i anell

(Tom | - CDCL 12, pag. 259)
Si t’has deixat de venir, / per amor no facis pregaris;
jo passaré més rosaris, / saltiris i novenaris,
gue no pensis més en mi.
Variant a Santanyi (v. 5): que Déu te do bon cami.

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 12, pag. 283)

Ella duu rosarid’or, / una prenda que tant val,

i ha de perseguir es jornal / cada dia aixi com jo.
Variant a Santanyi (v. 3): llavo ha d’anar a jornal

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 12, pag. 221)
... Empero no va deixar / un costum bo que tenia,

de cada diaresar / elsaltiri a Maria... (v.13-16)
(Hi ha una Variant a Santa Maria)

* * *
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Ill: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -

PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant - Divendres Sant -

Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

NADAL: Torrons

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 12, pag. 94)

Es dissabte de Nadal, / com ella volgué filar,

sa filoa va trobar / al cap d’avall d’es corral. Puigpunyent
Variant a Santa Margalida (v. 4): en es raco d’es corral.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 119)

Sa madona de sa Torre / es pa negre li fa mal,

pero no n’hi fan ses coques / nies torrons per a Nadal. Arta
Variant a Santa Margalida (v. 4): sa setmana de Nadal.

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 12, pag. 123)
... Es dissabte de Nadal / de I’any mil nou-cents catorze,

entre les deu iles onze, / ressopava mestre Frau... (v.16-19) Santa Margalida
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom | - CDCL 12, pag. 140)
Per ses festes de Sant Roc / me mogueres questions,
i arate’n véns amb raons / quan de Nadal som a prop. Santa Maria

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 12, pag. 186)

Si trobes Nadal enfora / per refermar ses amors,

diumenge publiqguem-mds / tres vegades en una hora,

i llavo, a darrera hora, / basta per esposar-mos. Santa Maria

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 217)
... - Rent unes faldilles iun davantal,

per anar bonica la nitde Nadal. (v.5-6) Santa Maria
(Hi ha una segona Versié a Santa Maria)

(Tom | - CDCL 12, pag. 255)
Estimat, aixo és formal: / estiraré situ estires;
si vols coques de Nadal, / posa llevat per ses fires. Llucmajor
Variant a Santanyi (v. 1/2): Estimat meu, va formal:
estiraré com tu estires;

(Tom I, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 12, pag. 379)

Feia un dia com es puny / ijo quillarg el trobava.

De tant en tant demanava: / Nadal que deu esser lluny? Llucmajor
Variant a Santanyi (v. 4): Nadal deu esser molt lluny?

(Tom I, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 12, pag. 379)

Dema és dissabte, Juana, / pero no és de Nadal,

sind que és aquell dissabte / que tantitant desitjam. Son Servera
Variant a Santanyi (v. 4): que tu i jo tant esperam.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 12, pag. 296)

Un dia devers Nadal / un calonger se ventava

i de calor flastomava / dins sa pleta de Sa Vall.
Variant a Montuiri (v. 1): En venir devers Nadal

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 12, pag. 311)
Bon dissabte de Nadal / va tenir sa forastera!
L’encalgaven p’es corral / amb set vies de llendera.
Variant a Santanyi (v. 1/2): En dissabte de Nadal
corria sa forastera.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 171)

En un principi bé anava: / asis triava es torré

i bon temps per cohir-hé, / lo que es pages desitjava.
Variant a Santa Maria (v. 2): a sis tirava es torré

* * *

PASQU A : Pasco - Dijous Sant -
Divendres Sant - Panades

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 36)
Sa corema passara / aixi com es darrers dies.
A Pasco hi haura novies; / llavod tornarem ballar.

(Tom | - CDCL 12, pag. 247)

Cara de Pasco teniu, / iencara més alegre.

Com es sol amb vds se pega, / les majors parts arrendiu.
Variant a Santanyi (v. 2): quina cara tan alegre!

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 12, pag. 320)
... Llavo ve mestre Bernat / que frissa que sia Pasco;
i llavo ve can Vilasco / que pateixen molt de fred... (v.24-27)

(Tom | - CDCL 12, pag. 254)
Jo vaig vestida de negre, / com la Verge es Dijous Sant.
Vos deveu pensar, guilant, / que, passant i traspassant,
gue jo ja no vés conegal

Variant a Santanyi (v. 3):/ tu et deus pensar, guilant,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 130)
... -Javendreu Divendres Sant, demati, a primera hora,

qui el meu Fill estara en creu i tots los pecats perdona... (v.5-6)

(Hi ha una Variant a Petra i a Santa Maria)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 36)

Si sa panada mos dau / irobiols, si n’hi ha,

es favor s’agraira / més que voltros no pensau;
i si es nierons cercau, / més apreciat sera.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 184)
Madoneta, madoneta, / per sa panada venim;
dau-la-mos carregadeta / de taiadesisaim.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)
¢Que la’'m dau, ono la’'m dau, / asacoca o sa panada?
No me’n ‘niré d’es portal / que no me I’lhageu donada.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 185)

Si mos dau panada / vendreu en es ball,
seureu a rotlada / on no heu segut mai.
| sa vostra fia / paperot fara;

en es ball d’es joves / se repitxara.
Sino se repitxa, / larepitxarem

amb unallendera / que lidonarem.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)
Fadrina qui donara / panada grossa bastant,
la farem seure davant / en es ball que se fara.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 293)

Noltros som quatre salers / que cantam per sa panada;
vos desitjam bona anyada / acasaia’s sementers;

de faves, que n’hi hagués / més caramull que de paia,

i de blat, ordi i civada / n’ompligueu tots es graners;
que no faca cap boirada / en estar en flor es cirerers.

* * *

QUARESMA: Corema

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 12, pag. 286)
¢Me vols dir per qué i com / una mare té set fies,

sa major té quatre dies, / ises altres, set perhom? = La quaresma.

Variant a Santanyi (v. 1): ¢Vols-me tu dir per qué i com,
aviat, i no t’hi mires:

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 12, pag. 36)
Sa corema passara / aixi com es darrers dies.
A Pasco hi haura novies; / llavo tornarem ballar.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 12, pag. 281)

Un any, a dins sa corema, / es marg¢ se posa ploguer;

pastor hi ha haver qui tragué / bolets per damunt s’esquena.
Variant a Santanyi (v. 4): bolets i tot per s’esquena.
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Aqui acaba la selecci6 de les cangons del Volum n° 12
de la col-leccid “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de
Mallorca” (CDCL, 12). A continuaci6 trobareu la seleccié de cangons
del Volum n° 13 de la mateixa col-leccidé, amb les cancons que el Pare
Ginard va recollir a les segtents localitats: Sa Pobla, S’4rraco, Selva,
Sencelles i Ses Salines, i que ens va deixar a la seva gran obra:
Canconer Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant
(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -
Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccié gloria - salvacio -
llum - condemnacié - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

DEU PARE

(Tom | - CDCL 13, pag. 11)
604 Arnau, com veig venir / aquell paper firmat teu,
per providéncia de Déu / va ser que no em vaig morir:
pero qui alegra el cor meu / sabras que és En Toni Mir. Sa Pobla

(Tom | - CDCL 13, pag. 11)
747 Ten paciéncia, Miquel! / Fins a la mort hi ha vida!
No deixis Na Margalida / en no ser per Déu del cel. Sa Pobla

(Tom 1 - CDCL 13, pag. 13)
612 Com estaré al'uide Déu, / quies capella em dira coses,
si de vos me duien noves, / s’alegraria el cor meu. Sa Pobla
Variants -Pollenca (v. 1): Quan estaré als uis de Déu,
-Costitx (v. 2): qui es capellans diran coses,
-Galilea (v. 3): si de tu me duien noves,
-Orient (v. 4): s’alegraria el cos meu.

(Tom1 - CDCL 13, pag. 18)
488 - Adids, flor d’hermosura, / abragada amb l'interés.
Ja no mos veurem mai més / en no esser a la sepultura.
Déu te do tanta ventura / com desig per mi mateix.
- Ja no vaig per l'interes; / jan’estic desenganada.
Me convé estar casada / amb so qui m ‘estima més. Arta
Variant a Sa Pobla (v. 7): Jo no vaig de l'interes:

(Tom 1lI, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 40)
1304 Voldria que Déumedas / Son Ferragut i Gaieta,
Son Corré i Son Garreta, / Can Mari, Can Borras. Sa Pobla

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
844 De beatesnon’hiha / sindsla Mare de Déu:

com prou han servit a Déu, / llavo se volen casar. Sa Pobla

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 43)
2302 ‘Navadecamiundia / iunadonaem va cridar,
per favor me demana / que li festejas sa fia.
- Sa vostra fian’és tendra / encara per festejar...
Si vés heu de mester gendre, / Déu ja vos n’enviara. Sa Pobla
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(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 13, pag. 57)
... Considerant va el cormeu / la mort per mi quan vendria;

vaig fer memoria unadia / d’es deu preceptes de Déu,

que, si fos servici seu, / mon gust cantar-los seria... (v.1-6)

... El'segon, nojuraras / el nom de Déu amb mentida.

Mira que el dimoni et crida / per esclau de Satanas... (v.13-16)

... tots deu s’enclouen en dos, / iprega Déu poderds

qgue em perdoni els meus pecats / ide totes ses maldats... (v.63-66)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 13, pag. 75)
... Don fi, perque Déu ho vol; / un mot me vui explicar:
aquest pi se va taiar / perun tap de fabiol.

Mirau si seria petit / que encara no va bastar! (v.32-37)
(Hi ha una Variant a S’Arracé)

(Tom | - CDCL 13, pag. 81)

Deman a Déu, que és bon docte, / un llum de vives clarors;
Verge Maria, de vés / necessit la gracia vostra.

Donau-la’m, que poc vos costa, / que n’he de tornar resposta
auna cartad’amors / feta d’es millors doctors

gue hi haja en tota Mallorca.

(Tom | - CDCL 13, pag. 82)
No n’he haguda sa major / perque Déu no ho ha volgut;
amb sa darrera, si puc, / n’estaré tan bé o millor.

(Tom | - CDCL 13, pag. 82)
Joivds, estimat meu, / que estavem d’enamorats!
Pero no ho ha volgut Déu, / que mos casassem plegats.

(Tom | - CDCL 13, pag. 84)
Per aqui fas ets entorns, / que dius que no vendras massa:
ja esperaras que jo faca / pregaris a Déu que torns.

(Tom | - CDCL 13, pag. 86)
Dia vint de juriol / feis festa, perla garrida;
si Déu ho vol, Margalida, / tu seraslo meu consol.
Variants -Capdepera (v. 2/4): fas festa, perla garrida; /
poras esser el meu consol.
-Biniamar (v. 2): tu fas festa, Margalida;

(Tom | - CDCL 13, pag. 92)

Des que el Rei soldat me fé, / no he tornat tenir alegria.

Catalina, jo voldria / que pensasses qualque dia

en so qui et vol tant de bé; / que, sino hi penses, perdré

es llum de Déu vertader, / saforcaisabiduria;

pensant en tu, qualque dia, / I’anima a Déu donaré.
Variant a Selva (v. 2): no he tengut més alegria.
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(Tom | - CDCL 13, pag. 95)

Sou reina i emperadora; / jano poreu pujar més,

en no ser que Déu volgués / que del cel fésseu senyora.
Variant a Selva (v. 2): i no podeu pujar més,

(Tom | - CDCL 13, pag. 96)
Com es meu padri em servava, / que deia es Crec-en-un-Déu,
tenia dins lo cor meu / s’amor que ja em castigava.

Variant a Selva (v. 4): una amor que em turmentava.

(Tom | - CDCL 13, pag. 96)
Com m’havies d’enganar, / que em parlaves d’amords!
Has fet es joc d’es traidors, / que, com los han fet favors,
llavo no ho valen pagar. / Déu del cel m’assistira,
perque sé que és piadds / iatute castigara
perque vares destrossar / un abre tan precids.

Variant a Selva (v. 5): no es recorden de pagar.

(Tom | - CDCL 13, pag. 103)
A temporades fa lluna, / cara de sol vertader.
Si dius que som caplleuger, / pregaris a Déu pots fer
gue, com jo, ne trobis una.
Variant a Selva (v. 4): gracies a Déu pots fer

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 118)

Damunt es Puig gros d’Alpara / hi vaig perdre un dobler:

quatre érem qui el cercavem; / qualque dia el trobaré.
*Variant a Arta (v. 4): si Déu ho vol ho trobaré.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 119)
Una cosa me conhorta, / iésque Déu m’ho ha enviat:
sijotenc es cap pelat, / tun’ets més desgraciat,
gue tens una cama torta.
Variants -Arta (v. 4): ja ets tu més desgraciat
-Santa Maria (v. 5): amb aqueixa cama torta.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 125)
Es esclops d’En Pere Grava, / com anava a segar blat,
Sant Pere li corr darrere / amb el tricotricotrap.
*Variant a Selva (v. 1/2/3): Ets esclops de Déu fan guerra,
Sant Juan, tirau sa faug¢ / Sant Pere li va darrere

(Tom 1lI, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)
Dilluns prendrem el cami / que Déu mos enviara
i 'hem de perseverar / finsal’hora de morir... (v.1-4)
... El Dijous Santde laCena / Maria esta contemplant
Homo Déu i Homo sant / com li posaren la bena... (v.13-16)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 142)
La romana vet aqui, / iper amor de Déu sia.

Si m’heu de mester qualque dia, / de bon gust vos vui servir.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 152)

A Nadal diuen tres misses / tots los ministres de Déu.

Si et cases amb En Mateu, / valdria més te morisses.
Variant a Arta (v. 4): Voldria que te morisses.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 153)

- Mon maridet, no em deixeu, / que ha poc som jovencanal!

- Ma muller, el Rei me demana; / siem voleu bé, no ploreu!
*Variant a Manacor (v. 4): callau; per Déu, no ploreu!

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 164)
Devertiment jano hiha / en el mén, que em faga riure;
tant m’estim morir com viure, / si Déu no hi alga sa ma.
Variant a Selva (v. 1/2): Cap cosa en el mén no hi ha
que m’alegr ni em faca riure;

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 170)

... - Morireu per malfactora, / per haver a Déu ofes. -

A baix del cavall la tira / iel punyal li va aficar:

- Envant no poreu passar; / aquiacabareu la vida! -
Quan Déu del cel dispongué / que la jove torna en si,
sens carrera nicami / aun lloc comparegué... (v.11-20)
... Quan Déu del cel dispongué, / també la Verge Maria,
a casa d’'un cavaller / la varen cercar per dida... (29-32)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 12, pag. 178)

... Jono estic per or ni plata ni per naus ni per brillants,
empero vui la teva anima el dia que moriras.

- L’anima s’entrega a Déu i el cos s’entrega a la mar,

i siqueda altra cosa, ets hereus comandaran. (v.25-28)
(Hi ha una Variant a Inca)

(Tom | - CDCL 13, pag. 189)
Adids vos diu la vista, / ja que el cor no pot parlar.
Déu ja pot remediar / la causa per que estic trista.

(Tom | - CDCL 13, pag. 203)
¢Saps que m’envia a dir es sogre? / Que una casa nhova fa,
pero, si no em vui banyar, / que prega Déu que no ploga.
Variant a Sencelles (v. 1/2): M’ha enviat a dir es sogre
que una casa nova fa,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 204)

A S’Estorell vaig anar / asonar per sa novia,

i me varen fer cantar / sense beure ni menjar

fins i tant que vengué es dia. / Val Déu, quina xeremia
gue em varen sebre pegar!

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 13, pag. 208)

Senyor, quin temps era aquell / que anava a missa amb sa dona

i duia es capell amb trona, / calconsijac de burell!
Variants -Arta (v. 1): Déu meu, quin temps era aquell
-Son Servera (v. 3): i duia capell de trona,
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 216)
En temps de batre i fa vent, / van alegre ets homos d’era.
En tenir una quimera / me fuig de s’enteniment.
*Variant a Sencelles (v. 4): Déu mos guard s’enteniment.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 223)

La maina Déu va enviar / aun melicotoner:

tres petitons n’hi dugué, / illavd, a’s cap darrer,

tres més grossos ne tengué / que tothom se n’admira.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 232)
Ses qui estan vermeies, diuen: / - Veies Na Tal, quina esta! —
| Déu les castigara / side ses grogues se riuen.

Variant a Sencelles (v. 3): Déu ja les castigara

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 233)
Ja és mort es qui va fer la Seu, / que Déu I'hagi perdonat.
Un homo, com esta gat, / per onsevuia s‘asseu.
*Variant a Sencelles (v. 1/2): No hi ha vila com Ciutat
ni parroquia com la Seu.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 237)

- Vés a guardar sa novia! / -Jo d’aqui a dema migdia
d’ella voldria dur dol! - / O és Déu qui em va escoltar,
o I'angel qui me va oir: / el sendema demati,

va esser abans d’es sol sortir, / la se’n duien a enterrar... (v.25-32)
(Hi ha una segona Versio a Sencelles i una Variant a: Lloret, Arta i Bunyola)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 239)
... Enelcel sén ses Cabrelles, / senyal que Déu ha posat.
Jove de vint anys d’edat / va compondre aquest glosat

dins la vila de Sencelles. (v. 22-26)
(Hi ha una Variant a Santa Eugénia)

(Tom IV, cap. 2.5: Codolades Satiriques - CDCL 13, pag. 240)
... Bona moneia ha agafada, / gracis a Déu!
I no el pendra ell saneu, / perbé queenfagal... (v.31-35)

(Hi ha una segona Versié a Sencelles i Variants a: Santa Eugénia,
Lloret, Costitx, Binissalem, Biniali i Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 244)
... I perlagraciade Déu, lesdugueren fillifilla;
i les males llevadores, per tenir més alegria,

donen el fill a la Reina iala Comtessa lafilla... (v.15-17)
(Hi ha una Variant a Sencelles)

om IV, cap. 1-6: Glosades Satiriques - , pag.
(Tom IV 1-6: Glosades Satiri CDCL 13, pag. 263)
... Me n’hauré d’aconhortar, / que és castig que Déu m’envia.

Per res del moén jo ho diria / a gent que ho pogués contar... (v.53-56)

(Hi ha una Variant a Sencelles)
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(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 265)
... -Per Déu, anau, / me menareu una nau
per alla endins. / Passareu mates i pins,

i duis-la aqui. - ... (v.41-45)
(Hi ha una Variant a Ses Salines)

JESUS: Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador

(Tom | - CDCL 13, pag. 22)

Que ho som, de desgraciada, / Bon Jesus, en aquest mon!

N’hi ha que en festegen dos, / ia miningl m’ha cercada.
Variant a Sa Pobla (v. 2): Bon Jesus, compatiu-vds!

(Tom II, cap.4: Camperoles - CDCL 13, pag. 27)
En trobar mota d’'ugd, / me’n decant com el dimoni;
Jesus amat, Sant Antoni, / ajudau-me a passar-lo.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 13, pag. 47)
Baix d’es coll de Son Catiu / se va negar un minyo.
Bon Jesus, perdonau-16, / sial purgatori el teniu.

Altra variant a Sa Pobla (v. 4): que invocava tots es sants.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 49)
Jesus! | quina alegria / quan s’hagueren encontrat!
Tres vegades amb so cap, / livaren fer cortesia.
Variant a Montuiri (v. 3): quan I’hagueren encontrat!

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 49)

Una fadrina deu dir, / siésveiaino s’ha casada:

“El Bon Jesus m’ha posada / en aquest mon per sofrir”.
Variant a Algaida (v. 4): en aquest mon per patir”.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 76)
Bon Jesus glorids, / araisempre assistiu-mas. (v. 94-95)

(Hi ha una Variant a S’Arracé)

(Tom | - CDCL 13, pag. 94)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Selva (v. 3): Més m’agrada aquest cambuix,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 109)
Jesus amat, Sant Antoni, / quines banyes té aquet bou!
Ses dones d’es Carrer Nou / sén més lletges que el dimoni!

-290 -

Santanyi

Llubi

Sa Pobla

Sa Pobla

Sa Pobla

Sa Pobla

Arta

Arta

Selva



995

150

469

584

355

*2530

127

482

671

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 114)
Jo jaseg d’agenoiada, / perque de dreta jo no puc.
Oh, Mare de Déu de Lluc! / Jesus, que estic de cansada! Selva
Variants -Pollenca (v. 1): Jo li peg d’ajonoiada,
-Llucmajor (v. 4): sabeu que estic de cansada!

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 135)
Jesus, i que m’agradau / ique sou de bona dona!
¢Sabeu per qué sou tan bona? / Perque qualque cosa em dau. Llucmajor
Variant a Selva (v. 3/4): ¢Sabeu quan vds sou mes bona?
Quan qualque cosa me dau.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 140)

Santa Teresa plorava / al’ombra del seu jardi.

El Bon Jesus hianava: / -Teresa, iqueé fas aqui?

- ¢Queé he de fer, Bon Jesuset? / Vos brod una camieta,

amb fil d’or ben brodadeta, / per tapar-vos sa carneta

que teniu tan moradeta / en s’hivern quan fa aquell fred. Selva

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 150)

Bon Jesus, alcau lama, / veureu que hi ha de pobrets

qui tenen es budells secs, / iaixo és de no menjar. Selva
Variant a Felanitx (v. 2): mirau que hi ha de pobrets

(Tom - CDCL 13, pag. 191)

Jesus, Senyora Maria! / Mon cor va de redolons.

Es En Miquel qui t’envia / dos mil comandacions

i un paper ple de cancons / perque cantis tot lo dia. Sencelles
Variant a Puigpunyent (v. 5): i aquest paper de cangons

(Tom | - CDCL 13, pag. 193)

Toni, Toni, que m’agrades! / Tant t’agradas jo a tu!

Molts ne vénen de com tu; / situ vols, vendran debades. Sencelles
*Variant a Sineu (v. 1): Jesus, Toni, que m’agrades!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 224)

Oh Jesus, si jo tenia / cordes d’or per Iligar-vds,

i el meu cor unitamb Vés / tant en sa nit com de dia!

Espos de I'anima mia, / el meu cor no té alegria

si esta separat de Vos. Sencelles

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 225)

Tota la seva quimera / era Jesus visitar;

també anava per mar / a mariners a ajudar

qui acudien a ella. Sencelles

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 225)
La Mare de Déu tendra, / a Pasco, molta alegria;
també en tendré qualque dia, / quan el Bon Jesus voldra. Sencelles
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(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 13, pag. 240)
... Jesus, sila vésseu com a missa va,

amb ses calces verdes com un bacalla!

Piula i repiula del rec-a-tec-tec;

ai, ‘moreta meva, jo vénc a veure’t!
(Hi ha una segona Versié a Sencelles i una Variant a Lloseta)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 158)

P’es cami, com van a Lluc, / tot sén mates i falgueres.

Oh Creu santa de Porreres, / conservau-mos en salut.
Variant a Selva (v. 1): P’es cami que va a Lluc,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)

... Divenres, hem de pensar / enla mort i passio,

i veurem Nostro Senyor / si mos voldra perdonar.
Dissabte n’és la darrera, / que los trebais son passats,
que ja n’ha ressuscitat / Jesucrist amb la bandera.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 224)

Jesucrist li va parlar: / -Jo estic an aquesta casa,

i la Verge, qui és mu Mare / iés lateva advocada,
a tu sempre assistira.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 224)
La Mare Superiora / ja no esta dins el convent:
Jesucrist omnipotent / del cel I'ha feta senyora.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 245)
... EI'Reivaescriure unacarta que li envii es petit;

i ella n’hiva escriure una altra, que serveix mon Jesucrist.

(Hi ha una Variant a Sencelles)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 137)
A Ariany son teresetes, / ja no ho han de demanar,

perque varen baratar / un Sant Cristo amb figues seques.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 181)
... A devers Sant Salvador, / ja corrien en es cés:
els pobres arrendadors / anaven an es senyors:
- Enguany no puc pagar-lé... (v.59-63)

(Hi ha una Variant a Selva)
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ESPERIT SANT - TRINIDAT

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 139)
Santissima Trinidat, / Déu trino i poderds:
jo me present davant Vés / com un indigne criat.

(Tom 1ll, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 140)
Santissima Trinidat, / jo vos vui per companyia:

que tot quant faca aquest dia / davant Vés sia acertat.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)
Sa comparsa és arribada / en nom de I’Esperit Sant
i vos demanam, cantant, / robiol, coca o panada.

LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 73)
Redemptor meu i Senyor, / Fill de la Verge Maria,

no em deixeu sens companyia, / Vés qui sou tan bon pastor;
que, si em deixau, som pitjor / que un abre qui no té cria.

(Tom | - CDCL 13, pag. 81)

Deman a Déu, que és bon docte, / un llum de vives clarors;

Verge Maria, de vés / necessit la gracia vostra.

Donau-la’m, que poc vos costa, / que n’he de tornar resposta

auna cartad’amors / feta d’es millors doctors
gue hi haja en tota Mallorca.

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 13, pag. 160)

Com férem enmig de mar / que Cabrera descobria,

es barco anavaivenia, / com ara, i me pareixia

que jo negat moriria / antes d’arribar alla.

A'lo punt vaig invocar / alos sants que més coneixia,

també la Verge Maria / que a Consolacié esta.
Variant a Selva (v. 5): que m’havia de negar.

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 170)
... Quan va esser arribada s’hora / ilajove deslliura,
entre 'amo i sa madona / el duien a batiar.
Quan Déu del cel dispongué, / també la Verge Maria,

a casa d’'un cavaller / la varen cercar per dida.... (v.25-32)
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 224)

Malalta vareu estar / d’una llarga malaltia,
pero va venirundia / del cel la Verge Maria,
Senyora, i vos va curar.

(Tom | - CDCL 13, pag. 23)

Jono sé, Mare de Déu, / com m’heu donat tanta amor

que sols no siga senyor, / molta volta, del cor meu.
Variant a Sa Pobla (v. 1): No sé com, estimat meu,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 43)
De beates no n’hiha / sinds la Mare de Déu:
com prou han servit a Déu, / llavo se volen casar.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 114)
Jo ja seg d’agenoiada, / perque de dreta jo no puc.
Oh, Mare de Déu de Lluc! / Jesus, que estic de cansada!
Variants -Pollenca (v. 1): Jo li peg d’ajonoiada,
-Llucmajor (v. 4): sabeu que estic de cansada!

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 137)
La Mare de Déu del Tronxo / habita en Es Barracar.
S’altre dia vaig passar / per sa caseta d’En Monjo.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 140)
Oh Mare de Déu de Lluc / que sou morena i hermosa!
Emparau 'amo de Mossa / ies senyor de Menut.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 149)
Oh Mare de Déu de Lluc, / jo vos tenc de venir a veure,
i sense set tenc de beure, / perque, ara qui en tenc, no puc.
Variants -Valldemossa (v. 2): un dia vos ‘niré a veure,
-Banyalbufar (v. 3): i sense set he de beure,
-Felanitx (v. 4): perque ara en tenc i no puc.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 156)
No digueu mal de Llubi, / que jo ho som, i no en sap greu.
Un homo coix de Sineu / tupa la Mare de Déu,
un dia, enmig d’es cami.
Variant a Selva (v. 4): pega a la Mare de Déu

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 13, pag. 210)
Es primer ou que va fer / amb un llengol I'empararen.
Mare de Déu del Roser, / siaquest ou mos va tan bé,

em farem una truitada.

Variant a Sencelles (v. 4): si aquest altre ou mos surt bé,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 219)

D’onsevulla véngui es vent / la Mare de Déu s’acosta.

En tornar mala resposta / un missatge ja és dolent.
Variant a Sencelles (v. 3): Amb una mala resposta
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 225)
La Mare de Déu tendra, / a Pasco, molta alegria;
també en tendré qualque dia, / quan el Bon Jesus voldra.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 253)

Mare de Déu de I'abrament (sic) / Vs qui estau al monument
abracada amb una creu, / devotament I'adorarem... (v.1-4)

(Hi ha una Variant a Ses Salines)

CEL - ANGELS

(Tom | - CDCL 13, pag. 11)
Ten paciéncia, Miquel! / Fins a la mort hi ha vida!
No deixis Na Margalida / en no ser per Déu del cel.

(Tom | - CDCL 13, pag. 12)
Falsa i enganadora / ets estada amb En Miquel:

si et mors, no aniras al cel, / que no hivolen cap traidora.

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 13, pag. 26)

Vos mirau es sementer / que de mort ha tornat viu,
i és que el Pare putatiu / enel cel hitéunriu

i rega quan licau bé. / D’Ell no desconfiaré

tot es temps que seré viu.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 41)

El Pare celestial / de terra Adam va crear,

i de franc liva donar, / perque es pogués regalar,
el Paradis terrenal. / Va caure en culpa mortal

i a tots en general / ala mort mos subjecta;

una en toca a cada qual; / ningu se’n pot escapar.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 13, pag. 59)
... | si ésvostravoluntat, / molt de temps hi estaria,
fins que Deu del cel voldria. / Per sa teva galania,

es meu cosset estaria / davall terra sepultat. (v.20-25)
(Hi ha una segona Versié a Sa Pobla i una Variant a Arta)

(Tom | - CDCL 13, pag. 88)

Estimada, surt que plou / sense estar ennigulat;

veig el cel que esta estelat, / pero jo suu com un bou.
Variant a Porreres (v. 1): Estimada, obriu, que plou

(Tom | - CDCL 13, pag. 95)

Sou reina i emperadora; / ja no poreu pujar més,

en no ser que Déu volgués / que del cel fésseu senyora.
Variant a Selva (v. 2): i no podeu pujar més,
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 139)
An el cel voldria anar / afer una passejada,
i, com hi seria entrada, / ja no voldria tornar. Selva

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 142)
Doblersisalutipa / idoblesd’oravoler
i el cel en morir-mé: / ¢hihares més que desitjar? Selva

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 13, pag. 144)
Es dia de Sant Miquel / ets angels pujaven al cel
carregats amb un baiil. / Tira na Maria de cul! Selva
Variants -Felanitx (v. 2): ets angels se’n pujen al cel
-Arta (v. 2): ets angels pugen al cel
-Santa Maria (v. 3): i se’n duen un baiil.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 173)
Mon pare, com va arribar / iveié sa cremadura,
me va dir: - Fii d’hermosura, / an el cel te’n pots anar;

veuras ta mareta alla, / guapa com una pintura. (v.68-73) Selva
(Hi ha una segona Versié a Selva i una Variant a Arta i a Lloret)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 186)

... Totes son de plata fina, menos una que n’hi ha,

gue és la llantia del Rei moro, que mai I’han vista cremar,
mes que un dia que I'encengueren i un angel del cel baixa:

- Apagau aquesta llantia, que tot el mén finira! — ... (v.3-6) Consell
(Hi ha una Variant a Selva)

(Tom | - CDCL 13, pag. 197)

Aqueixa jove em confon; / la causa és que li vui bé,

perque, com ella nasqué, / un angel del cel vengué

a acompanyar-la en el mén. Sineu
Variant a Sencelles (v. 5): i ’‘acompanya en el mon.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 214)

Com Cristo fé testament, / a l'escriptura deixa

que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva

ni cap moliner de vent. Ariany
Variant a Sencelles (v. 3): que no se puguin salvar

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 227)

Per esser bon capella / com tu desitges, garrida,

la regla és dur unavida / com d’angel en cos huma. Sencelles
Variant a Andratx (v. 1): Molt m’agrada un capella

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 237)
O és Déu qui em va escoltar, / o l'angel qui me va oir:
el sendema demati, / va esser abans d’es sol sortir,

la se’n duien a enterrar... (v.28-32) Sencelles
(Hi ha una segona Versié a Sencelles i una Variant a: Lloret, Arta i Bunyola)
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 249)
Ell, 'arcangel San Miquel, / és una figura hermosa,
pero té baix d’es seus peus / una serpent verinosa.

* * *

DEU MANAMENTS

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 13, pag. 57)

Considerant va el cor meu / la mort per mi quan vendria;

vaig fer memoria unadia / d’es deu preceptes de Déu,

que, si fos servici seu, / mon gust cantar-los seria... (v.1-6)

... Es deu manaments glosats / tots deu s’enclouen en dos,

i preg a Déu poderds / que em perdoni els meus pecats ... (v.62-65)

* * *

SANTS

(Tom | - CDCL 13, pag. 12)
Sant Antoni gloriés / anomenat de Viana,
enviau-me un jove herméds / que véngui de bona gana.

(Tom | - CDCL 13, pag. 22)
Vida mia, des que sé / que jeis a un llit malalta,
nit i dia no fag falta / de pregar a un santis’altre
que us adobeu, si convé,
Variant a Sa Pobla (v. 4): demanant a un sant i altre

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 13, pag. 26)
Per Sant Antoni de juny, / quan segavem s’escaiola,
plovia per Sa Bassola / un calabruix com es puny.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 27)
En trobar mota d’'ugd, / me’n decant com el dimoni;
Jesls amat, Sant Antoni, / ajudau-me a passar-lo.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 40)
Santa Margalida esta / darrere Son Sabater.
Unarosa aunroser / mirau quina planta fa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 40)
Sou de Santa Margalida / iMargalida de nom.
Vés agradau a tothom; / la causa és que sou garrida.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 40)
A’s Parral i saJonquera / esta sa plana major
d’aquesta possessié / nova que se diu Sant Pere.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 40)
Enguany per dins Son Poquet / ses aigos seran molt primes
i a Sant Jaume ses fadrines / duran es barram estret.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
Sant Antoni de Diana, / d’endiana de cassot:
si no mos voleu dar coca, / mos poreu dar camaiot.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)

Sant Antoni de Gener, / anomenat de Viana:

enviau-me un jovenet / que vénga de bona gana;
maldament que sia jove, / que tenga bestiar seu.

Jo vos promet, Sant Antoni, / cada any dur-vos un anyell.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
Sant Antoni glorids, / anomenat de Viana:
a Sa Pobla feis favors, / protector de tanta fama.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
Sant Antoni gloriés, / guardau-mos sa somereta,
i, simos fa una ruqueta, / una pesseta per vos.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
Jo ja fris d’haver arribat / a SantJaume, que fan festa,
i atu, al-lotahonesta, / porer-te pagar es gelat.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
En el carrer de Santa Ana / és estat coneixedor
gue enguany, amb sa missié, / molta gent se n’és anada.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 43)

Catalina agraciada, / tu dus molta d’humildat.
Diu Sant Antoni Abat / que si tens enamorat
que no s’hagi demostrat / itu litens voluntat,
dins poc temps seras casada.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 13, pag. 48)
Tu Toni i ton pare Toni / ita mare qui és Tonina.
Toni, mata sa gallina / ihonrarem més Sant Antoni.

*Variants a Sant Joan (v. 3/4): Qui fara aquest matrimoni,

guanyara sa barretina.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 49)
Mal te toc un llamp forcat / forrat de pell de dimoni!
| es dia de Sant Antoni / mal te toc pesta en es cap!
Variants -Sant Joan (v. 1): Mal te feri un llamp forcat
-Esporles (v. 4): te surti ronya p’es cap!
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(Tom | - CDCL 13, pag. 83)
Dema és Santa Margalida, / estimada, i vOs feis festa:
treis es cap a sa finestra / iveureu murta florida.

(Tom | - CDCL 13, pag. 88)

Set anys fara dema vespre / que tuijo mos coneixem,

i encara ara no sabem / ambe quin sant feim sa festa.
Variant a Sineu (v. 4): ane quin sant fas sa festa.

(Tom | - CDCL 13, pag. 100)
En tenir devocid / aun sant, el van a veure;

per aixo no em faras creure, / Juan, que em tengues amor.

Variant a Selva (v. 2): a un sant, el vénc a veure;

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 109)
JesUs amat, Sant Antoni, / quines banyes té aquet bou!
Ses dones d’es Carrer Nou / sén més lletges que el dimoni!

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 114)

Dema sera Sant Lloreng / ianit fan sa revetla,

i tothom vetla qui vetla / ses figues sivan a querns.
Variant a Bunyola (v. 2): anit se fa sa revetla,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 123)
Si no havia de cantar / més que aquell qui té cantera,
me’n prendria com Sant Pere, / qui se va fer canalera
en ets seus uis, de plorar.

Variant a Selva (v. 4): que se va fer llagrimera

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 129)
Es esclops d’En Pere Grava, / com anava a segar blat,
Sant Pere li corr darrere / amb el tricotricotrap.

Variant a Selva (v. 1/2/3): Ets esclops de Déu fan guerra,
Sant Juan, tirau sa fau¢ / Sant Pere li va darrere

(Tom Ill, cap. 3: Localitat - CDCL 13, pag. 138)
A Sa Pobla sén pobleres; / jano ho han de demanar,
perque varen baratar / Sant Antoni amb patateres.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 140)

Sant Antoni, Sant Abad! / Quina vida més pesada!

Com el dimoni el temptava / per caure dins es pecat,
sempre tengué an es costat / Déu del cel qui el defensava
i dins el seu cor posava / un llum de bona bondat.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)

Santa Teresa plorava / al’ombra del seu jardi.

El Bon Jesus hianava: / -Teresa, équé fas aqui?

- ¢Queé he de fer, Bon Jesuset? / Vos brod una camieta,
amb fil d’or ben brodadeta, / per tapar-vos sa carneta
que teniu tan moradeta / en s’hivern quan fa aquell fred.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)

Dilluns prendrem el cami / que Déu mos enviara

i 'hem de perseverar / finsal’hora de morir.

Dimarts, el qui pecara, / no sera amb ell Sant Antoni

i sera esclau del dimoni / fins que se confessara... (v.1-8)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 145)

Bona vila és Campanet, / pero no tenen campanes;

tenen I'església de canyes, / ies sants deuen tenir fred.

Variants -Petra (v. 1): Quina vila és Campanet!

-Felanitx (v. 4): i es sants s’hi enreden de fred.
-Alcudia (v. 4): i llavo es sants tenen fred.
-Algaida (v. 4): i es sants s’hi moren de fred.
-Arta (v. 4): i es sants tremolen de fred.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 13, pag. 154)
¢Quantes pedres hi ha en aquest carrer?
Jo les sé comptar molt bé:
N’hi ha una, n’hi ha dues, / n’hiha tres, n’hi ha quatre,
n’hi ha cinc, n’hi hasis, / n’hi ha set, n’hi ha vuit, n’hi ha nou.
Per entrar en es carrer Nou / un senyor iuna senyora
que pintaven Sant Joan. / Que se giri sa més gran.
Variant a Selva (v. 1): Ses pedres d’es teu carrer

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 156)
En es poble de Caimari / tenen sa cuina darrera.
Un dia hi va anar Sant Pere / ielse va obrir s’armari.
*Variant a Selva (v. 3/4): Un dia hi va anar el sen Pere
i else va prendre s’armari.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 156)
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.

Variant a Selva (v. 3): i Sant Julia daurat

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 158)
A Sant Juan sén peus-amples, / ja no ho han de demanar;
tenen es cap de gora, / sacoa enmig de ses anques.
Variant a Selva (v. 3/4): jo, si havia d’empeltar,
no hi ‘niria a cercar branques.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 158)

A Sant Juan tiren pedres, / entirenien tiraran:

si en tiren i no mos féren, / que en tirin tant com voldran.
Variant a Selva (v. 3): si tiren i no mos féren,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 167)

A Sant Marcal som anat; / mirau si I’he feta bona:

he baratada sa dona / amb un siurell, cap per cap;

i com me som capguardat, / el m’han donat que no sona.

No tenc siurell nitenc dona: / enganat de cap a cap.
Variant a Selva (v. 1): A sa fira som estat;

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 182)
Tiruriru vaa durvi; / romp sa bolla p’es cami.
- Bones tardes, Sant Ferrer, / qui treis aigo amb un paner

fora vessar-ne cap gota. / Set monges dins una béta, ... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Selva)

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 206)
Vint-i-quatre teixidors / compraren un lleu a espera,
varen convidar Sant Pere / in’hiferen pagar dos.

Variant a Arta (v. 2): varen comprar un lleu a espera,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 207)

Que de pena passa un pobre / de Sant Miquel a Nadal!

Sempre plou moral moral, / jus just per banyar sa roba.
Variant a Banyalbufar (v. 3): Sol ploure moral moral.

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 13, pag. 211)
Es sant d’aquesta diada / tenguem-lo per advocat.
Jo mai m’haguera pensat / que aqui tenguessen un gat
tan prop de sa sobrassadal
Variant a Sencelles (v. 4): que voltros tenguésseu es gat

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 223)
A Montuiri son perros, / fan es joc d’es catalans
i solen dir que es seus sants / tenen ets ossos de ferro.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 224)
Sant Esteve glorids, / vOs qui estau en es repla,
sortiu, ‘nau a basquejar, / que trobareu llocs millors.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 13, pag. 258)
Eren set o vuit fadrins / que varen anar a Santa Ana

a fer ballar Na Gasana / pels seus efectes i fins... (v.1-4)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 267)
éQue en direm de Santanyi, / unlloc tan arraconat?

Llucmajor sempre és estat / lluny de Santa Margalida. ... (v.20-23)
(Hi ha una Variant a Ses Salines)
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VIDA ETERNA: Salvacio -
Condemnacio - Judici final

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 214)
Com Cristo fé testament, / a l’escriptura deixa
que al cel no pogués entrar / cap notari ni escriva
ni cap moliner de vent.
Variant a Sencelles (v. 3): que no se puguin salvar

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 41)
En Juan Remirat balla / per dins infern, condemnat,
perque deixa s’heretat / a sa Coixa i sa Cavalla.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 41)

Diuen que volen llevar / tots los pares confessors.
Senyor, jo no crec que Vos / comporteu que els pecadors
s’hagiguen de condemnar, / Vds quivareu derramar

la sang per redimir-16s.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 113)

Es batles i es regidors / tots fan un judici etern:

tenen un peu dins infern, / llavo els hi posen tots dos.
Variant a Esporles (v. 3): tenen un peu a l'infern,

INFERN - DIMONI

(Tom | - CDCL 13, pag. 12)
Molt m’agrada un homo extern / sisa corbata el remunta.
Sive i per mi pregunta, / duis-lo a sa boca d’infern!

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 13, pag. 58)

Lo nove, no desitjar / filla ni muller ninguna,
o si no, tendras fortuna, / que aix0 és un compte clar,
i te’n ‘niras acremar / alinfern, alasegura... (v.52-57)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 27)
En trobar mota d’ugd, / me’n decant com el dimoni;
JesUs amat, Sant Antoni, / ajudau-me a passar-lo.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
La Beata espigolava / a dins un camp de rostoi
i el dimoni xoroi / tot es blat li escampava.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 49)
Mal te toc un llamp forcat / forrat de pell de dimoni!
| es dia de Sant Antoni / mal te toc pesta en es cap!
Variants -Sant Joan (v. 1): Mal te feri un llamp forcat
-Esporles (v. 4): te surti ronya p’es cap!

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 13, pag. 57)
... Mira que el dimoni et crida / per esclau de Satanas.
Ai, Senyor, si bé hipensas, / com faria bonavidal... (v.15-18)

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 109)
Jesus amat, Sant Antoni, / quines banyes té aquet bou!
Ses dones d’es Carrer Nou / sén més lletges que el dimoni!

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 134, pag. 121)

En Es Rafal hi ha bous / que mufen més que el dimoni.

Sa lloca d’En Jaume Antoni / ja mos ha embrutat ets ous.
Variant a Selva (v. 3): Sa lloca d’En Pere-Antoni

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 140)

Sant Antoni, Sant Abad! / Quina vida més pesada!

Com el dimoni el temptava / per caure dins es pecat,
sempre tengué an es costat / Déu del cel qui el defensava
i dins el seu cor posava / un llum de bona bondat.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)

Dilluns prendrem el cami / que Déu mos enviara

i 'hem de perseverar / finsal’hora de morir.

Dimarts, el qui pecara, / no sera amb ell Sant Antoni

i sera esclau del dimoni / fins que se confessara.... (v.1-8)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 170)
Un cavaller enamorat / amb una fia d’un comte.
El dimoni fou tan prompte / que los feu caure en pecat... (v.1-4)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 178)
. Mentres deia les paraules, el jovenet cau dins mar.
El dimoni s’hi presenta, d’aquest modo li parla:

- ¢Qué me dones, jovenet, itetrauré de dins mar?... (v.21-23)
(Hi ha una Variant a Inca)

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 13, pag. 263)
... Pero el dimoni ho trempa / que ho ha fus en fantasia.
Mos hem hagut d’endeutar / ino duim tros de camia! ... (v.31-34)

(Hi ha una Variant a Ses Salines)
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PURGATORI

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 13, pag. 48)
105 Baix d’es coll de Son Catiu / se va negar un minyo.
Bon Jesus, perdonau-16, / sial purgatori el teniu. Sa Pobla
Altra variant a Sa Pobla (v. 4): que invocava tots es sants.
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Il: ESGLESIA:

A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella
- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:
Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -
Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida
(Na Cativa)
C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia
(absolucié - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni
D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)
E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -
Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA - Bisbe

(Tom | - CDCL 13, pag. 24)
3837 Lo que vol dispensar el Papa, / el Bisbe per lo mateix.
Si tenc sa guerrera guapa, / pero pren lo que jo deix. Campanet
Variant a Sa Pobla (v. 1/2): Lo que dispensara el Papa,
el Bisbe fa lo mateix.

* * *

RECTOR: Econom - Vicari - Capella - Escola

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 13, pag. 28)
137 Enescamp de Muro hiha / una llebre forastera,
i En Juan de Son Frontera / livadavantidarrera,
pero no I'agafara. / Elsenyor rector em digué:
- El jove, éicom sou tan ase? / Sa llebre em ve dins sa casa,
pero no I'agafaré. Sa Pobla
Variant a Maria de Ia S. (v. 8): Sa llebre m’entra a la casa,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 44)
612 A Muro, per esser més, / han posat campana nova;

i es rector damunt sa trona / quiles demana doblers. Sa Pobla
Variants -Maria de la S. (v. 2): han feta campana nova;
-Alcudia (v. 4): que les demana es doblers.
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(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 13, pag. 131)
¢Que no t'agrada, es cordd, / que t’hi has posades vetes?
De cop duras sivelletes, / com ses mules d’es rector.
Variant a Selva (v. 2/3/4): que t’hi has posades vetes?
De cop duras sivelletes / com sa mula d’es rector.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 134)

De sa coa d’es moixet / n’han fet una sobrassada.

¢Sabeu qui la s’ha menjada? / El Beato Busqueret.
*Variant a Selva (v. 4): Es rector de Campanet.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 171)
... L'agafa perlamablanca, lase’nvaduralaltar.
- Vénguen rectors i vicaris; amb ella me vui casar. (v.33-34)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 180)
... Es Rector parteix garroves / sense tenir garrovers,

i d’es blat ha fet doblers / per donar menjar an es pobres... (v.47-50)
(Hi ha una Variant a Selva)

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 231)
Vilafranca desditxada; / oh poble de poc govern!

Tenen es vicari extern, / esbarberi sa criada.
Variant a Sencelles (v. 3): Teniu es rector extern,

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 13, pag. 258)
... En esser a sa Rectoria, / de llet poren carregar,

i en esser un poc més enlla, / un vaixell s’hi negaria... (v.9-12)
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom 1V, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 13, pag. 262)
... Jaho pot dir En Francesc Rector / que se trobava a sa vega.

Ellilagentdeca-seva / mésdun mesferenolor! ... (v.17-20)
... Na BossaisaRectora / afiravaren anar;

tot lo que varen comprar / sen’és anat ala porra... (v.25-28)
(Hi ha una Variant a Ses Salines)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 267)
... Esvicari de Sencelles / ies rector de Calvia

se n"anaren a cacar / icauendins un avenc... (v.43-46)

(Hi ha una Variant a Ses Salines)

(Tom IV, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 27)
Na Porrassa és quivaanar / a contar-ho an es Vicari:

Sa moixa d’es segretari / sera morta i miulara.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 41)
No em retgira es saig quive, / llavo es batle ni es notari;

a mi em retgira es vicari / com se’n ve amb so breviari
i s’escola amb s’encencer.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 53)
1497 Sianau a Son Lladre Nou, / preguntau an es Vicari
si sa madona Catlari / si hatengut res de nou. Muro
Variant a Sa Pobla (v. 4): si va tenir res de nou.

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 13, pag. 74)
16 ... Na Peladase’nvaanar / corrents a sa Vicaria:

- ¢Vols-me donar s’obra pia / que es meu ase em va deixar?... (v.5-8) S’Arraco
(Hi ha una Variant a Sant Joan)

(Tom | - CDCL 13, pag. 194)
3643 Esvicariis’escola, / s’econom amb so ruquet...

Al-lota, deixa’m entrar, / que aqui defora hi ha fred. Sencelles
Variants -Sant Joan (v. 4): que aqui defora tenc fred.
-Arta (v. 4): que aqui defora fa fred,

(Tom 1 - CDCL 13, pag. 13)
612 Com estaré al'uide Déu, / qui es capella em dira coses,

si de vos me duien noves, / s’alegraria el cor meu. Sa Pobla
Variants -Pollenca (v. 1): Quan estaré als uis de Déu,
-Costitx (v. 2): qui es capellans diran coses,
-Galilea (v. 3): si de tu me duien noves,
-Orient (v. 4): s’alegraria el cos meu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 43)
858 Pastor qui no du garrot; / porquer qui no du pellissa;

capella qui no diu missa, / jano li dic sacerdot. Sa Pobla

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 51)
578 A Maria, marians / acada casa n’hiha,
i notenen perestar / al’esglési’ es capellans. Muro
Variant a Sa Pobla (v. 4): a I’'esglési’ capellans.

(Tom | - CDCL 13, pag. 92)
703  Pervés, ramell de pintures, / he passat penes bastants;

que vénguen dos capellans, / després quatre cristians

amb so batl en ses mans / per donar-me sepultura.

Jo no tenc hora segura / com veig la vostra hermosura

de perles i diamants. Séller
Variant a Selva (v. 5): amb candeles amb ses mans

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 119)
264  Quité bonaveu s’ajunta / amb sos capellans de Lluc.

Diuen que Na Culfeixuc / I’ha enfilada per sa punta. Selva
Altra variant a Selva (v. 2): amb sos escolans de Lluc.

Variant a Llucmajor (v. 1): Qui té bona veu, I'ajunta
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 227)
Per esser bon capella / com tu desitges, garrida,

la regla és dur unavida / com d’angel en cos huma.
Variant a Andratx (v. 1): Molt m’agrada un capella

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 13, pag. 261)
M’ho compra es capella Xim / ien va fer tant de saim,

que tots noltros ne tenim / in’hi ha per tot Mallorca... (v.66-69)

(Hi ha una Variant a Ses Salines)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 181)
... Pa de xeixa no menjaven / sacerdots ni cavallers;

an es malatsino més, / perorde d’es met ge, en daven... (v.30-33)

(Hi ha una Variant a Selva)

* * *

FRARE - MONIJA

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 38)

Cara de monya tronya, / tot ho tires per sa cara:

series bona per frare, / perque tens poca vergonya.
Variant a Sa Pobla (v. 2): tu m’ho tires a la cara:

(Tom IV, cap.2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 76)
Rengo-rengo, / se va algar frare Vixengo,

fent de bufé / ivacomprarun corté... (v. 1-4)
... Empastissava deséu / perque lleneg,

quan sortis es frare llec / devers les deu... (v.42-45)
(Hi ha una Variant a S’Arracé)

(Tom | - CDCL 13, pag. 94)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Selva (v. 3): Més m’agrada aquest cambuix,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 142)
An el sen Pere n’hipren / com a’s frares del Socés:
que en no tenir figues roges / se mengen ses aubacors.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 171)

... Ell se vavestirde frare, quel’havien de matar.

- Se confessi, senyoreta, per jo porer-te salvar.... (v.23-26)

... Perpeniténcialida que lidas una besada.

- Frare, no lo puc besar dona que comte ha tocada. - ... (v.30-31)
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(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 13, pag. 205)
162 Quatre peres dins un plat; / quatre frares; cada qual
es va menjar saseva / ienvaren quedar tres.
Endevinau: ¢aixo que és? = Un qui havia nom Cadaqual. Sencelles

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 13, pag. 258)
28 ... que sallana d’es potons / bastara per fer calgons

i capots an es patrons / iets habits a tots es frares... (v.25-28) Ses Salines
(Hi ha una Variant a Llucmajor)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 13, pag. 59)

12 ... Jo, per mudar de criat, / primer me n’afluixaria,
i per monja em tancaria / dinsun convent de Ciutat... (v.16-19) Sa Pobla

(Hi ha una segona Versié a Sa Pobla, i una Variant a Arta

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 13, pag. 65)

4 ... Es senyors se queixen / que no hi ha criades,
perque ses al’lotes / monges s’han tancades.
D’aquesta manera, / hihaurem d’anar,
olé! ah! olé! ah! / a cercar ses monges

per rabassar s’herba / ientrecavarfavar. (v. 17-26) Binissalem
(Hi ha una Variant a Sa Pobla)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 183)
29 ... - Bones tardes, Sant Ferrer, / quitreis aigo amb un paner
fora vessar-ne cap gota. / Set monges dins una bota,

pareixien just vellanes. / Ses al-lotes catalanes... (v.3-8) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Selva)

* * *

VENERABLES MALLORQUINS: grup de cancons recollides

a Sencelles dedicades a Sor Francinaina Cirer (Sa Tia Xiroia).
(Estan al Tom Il cap. 6: Religioses, en el mateix orde i numeracié - CDCL 13, pag. 224)

471 Avintiset de febrer / va morir una senyora:
la Mare Superiora / que a tothom volia bé. Sencelles

472  Entenir qualque desgracia, / havem d’acudir a vds;
ve més gent a veure-vés / que no a Lluc o a Gracia. Sencelles

473  Jesucrist liva parlar: / -Jo estic an aquesta casa,
i la Verge, qui és mu Mare / iés lateva advocada,
a tu sempre assistira. Sencelles

474 La maina Déu va enviar / aun melicotoner:
tres petitons n’hi dugué, / illavd, a’s cap darrer,
tres més grossos ne tengué / que tothom se n’admira. Sencelles
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La Mare Superiora / de Sencelles se mori;

a ella hem d’acudir, / que és molt bona intercessora.

La Mare Superiora / ja no esta dins el convent:
Jesucrist omnipotent / del cel I'ha feta senyora.

L'inimic una vegada / aca seva s’entrega
amb una barraensama / de foc, que atemorisava.

Malalta vareu estar / d’una llarga malaltia,
pero va venirundia / del cel la Verge Maria,
Senyora, i vos va curar.

Na Xiroia, qualque dia / feia miracles, germans:
feia créixer es mitjans / que en es convent hi havia.

No sé si ho teniu compres, / lo que vos vaig a contar:

La Verge va davallar / ises claus li va mostrar,
iamb allo lideclara / que per beure ni menjar,
no li faltaria res.

Set setmanes va tenir, / ason costat, una llaga;
del mal va quedar curada / sens cap cosa posar-hi.

Tota la seva quimera / eraJesus visitar;
també anava per mar / a mariners a ajudar
qui acudien a ella.

Un dia estava elevada; / se feu hora de dinar:
per darreria menja / un rém, que florit torna,
i la gent queda astorada.

* * *

SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia -

Peniténcia (Absolucid) - Extremuncié - Matrimoni

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 130)
Antany sa vostra madona / tenia xeixa millor:

si fos homo aixi com dona, / per batiar gent és tan bona,

de Lluc seria es Prior.

Variant a Selva (v. 3): si fos homo en lloc de dona,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 170)
... Quan va esser arribada s’hora / ilajove deslliura,

entre 'amoisamadona / el duien a batiar...  (v.25-28)
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(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 174)
... Emvaren dur a batiar, / que és cosa que tant importa.
Com d’alla em varen tornar, / mumareta va esser morta.

Sa dida que m’encona, / jaen passava, de fortunal... (v.5-10)

(Hi ha una segona Versié a Selva i una Variant a Arta i a Lloret)

(Tom IV, cap. 3. 1: Romancer - CDCL 13, pag. 244)

... -Aigo, aigo, cristiana, per batiar a mi hija,
que, si fos a mia terra, una gran festa faria:

sa casa plena de murta, la gent contenta aniria,

los cavalleros de Murcia encaminades farien... (v. 18-21)
(Hi ha una Variant a Sencelles)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
Per posar bon fonament, / saludem primer Maria
i diguem: “Alabat sia / el Santissim Sagrament”.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 186)

... Darrere aquelles muntanyes s’hifan roses i clavells
per adornar la custodia del Santissim Sagrament.

El Santissim Sagrament siga alabat per a sempre,
perque hi ha molta de gent que no hi sap girar sa llengo.
El Santissim Sagrament cada mes esta en flor;

i, sinofiaudejo, al'esglésiaestapatent. (v.6-12)
(Hi ha una Variant a Selva)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 13, pag. 133)
- Nota punts i col-legeix; / jote don sarao clara:
un fii se menja son pare / dins sa panxa de sa mare.
Digue’m que pugui esser aixo.
- Aix0 és bo d’endevinar: / dins I’església nostra mare,
com anam a combregar, / un prodigi veim obrar:
gue es fii se menja son pare.
Variant a Selva (v. 1/2): - Si ets docte, col-legeix

lo que es manament declara:

(Tom | - CDCL 13, pag. 189)
Com jo vaig sentir tocar / aquelles set bataiades:
- Fadrines enamorades, / correu en es combregar!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 41)

Diuen que volen llevar / tots los pares confessors.
Senyor, jo no crec que Vos / comporteu que els pecadors
s’hagiguen de condemnar, / Voés qui vareu derramar

la sang per redimir-16s.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 48)
- Mira que jo som la Mort. / ¢No me veus, tan esllanguida?
Vénc per llevar-te savida. / De ningu tendras conhort.
- Mort, éi no em daras llecéncia / per cridar confessio?
- Oh fiet, jo no puc, no; / que m’ha enviada el Senyor
a complir-te la senténcia.

Altra variant a Sa Pobla (v. 6/7): per rebre confessio?

- Jo no puc, oh pecador,

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 13, pag. 57)
... Losise, n’has abusat / amb so pecar, i dic ver.
Homo, no sies torbat, / ves prompte a confessar-te... (v.39-42)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 72)
Me’n vaig anar a confessar / i me daren carabassa;
no en doéna tanta a sa plaga, / per un sou, un hortola.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 139)
Joentencuna, enescarrer, / queencaminar jatropessa;
d’es meus pecats se confessa, / ian es seus los deixa fer.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)

Dilluns prendrem el cami / que Déu mos enviara

i 'hem de perseverar / finsal’hora de morir.

Dimarts, el qui pecara, / no sera amb ell Sant Antoni

i sera esclau del dimoni / fins que se confessara... (v.1-8)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 170)

... - Se confessi, senyoreta, per jo porer-te salvar.
Comvaseren el pecat peranar-lo a confessar:

- ¢Ho ha dit ja tot, senyoreta?, que quan voldra, no podra.
- N’he dormit quatre jornades... (v.25-28)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 45)
A Pollenca hi ha fadrins / qui no mereixen absoldre
perque duen blat a moldre / atres o quatre molins.
Variants -Muro (v. 1/2): A Pollenga es pollencins
qui no los volen absoldre
-Campanet (v. 1/2): A Pollenga an es fadrins
ja no los volen absoldre

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 13, pag. 180)
... Hi havia cases pobres / amb dos o tres combregats,

altres extremunciats / que vivien de garroves... (v.10-13)
(Hi ha una Variant a Selva)

(Tom II, cap. 5: Noms personals - CDCL 13, pag. 48)
Tu Toni i ton pare Toni / ita mare qui és Tonina.
Toni, mata sa gallina / ihonrarem més Sant Antoni.
*Variants a Sant Joan (v. 3/4): Qui fara aquest matrimoni,
guanyara sa barretina.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 13, pag. 114)
En acabar de segar / s’acaba es meu matrimoni:
oseraluanoToni / o Pere o Sebastia.

Variant a Arta (v. 2): acabaré es matrimoni:

(Tom | - CDCL 13, pag. 18)

- Adids, flor d’hermosura, / abracada amb l'interés.

Ja no mos veurem mai més / en no esser a la sepultura.

Déu te do tanta ventura / com desig per mi mateix.

- Ja no vaig per l'interés; / jan’estic desenganada.

Me convé estar casada / amb so qui m ‘estima més.
Variant a Sa Pobla (v. 7): Jo no vaig de l'interes:

(Tom | - CDCL 13, pag. 22)

Abans de sa mare néixer / ison pare esser casat,

jo ja estava enamorat / d’unajove, i era aqueixa.
Variant a Sa Pobla (v. 2):i ton pare esser casat,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 13, pag. 153)

Un homo, en esser casat, / mai alegria no té,

perque ha d’esser es traginer / de llenya, diners i blat.
Variant a Vilafranca (v. 4): de llenya, doblers i blat.

* * *

FESTES RELIGIOSES (Campana)

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 13, pag. 30)
Per ses festes posen murta / ies dies no sén tots uns.
‘Vui és dissabte i dilluns. / Quina setmana tan curta!
Variants -Arta (v. 1): Dia de festa hi ha murta
-Llucmajor (v. 1): Dies de festa hi ha murta

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)
Jo ja fris d’haver arribat / a Sant Jaume, que fan festa,
i atu, al-lota honesta, / porer-te pagar es gelat.

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 13, pag. 57)
... Ai, Senyor, si bé hipensas, / com faria bona vida!

Tercer, diumenges i festes, / és anar a missa complida,

i, sino I’has ben oida, / cristia, mira com restes,
perque tu mateix t'obligues / a anar a oficis i vespres.... (v.17-24)

(Tom | - CDCL 13, pag. 83)
Dema és Santa Margalida, / estimada, i vOs feis festa:
treis es cap a sa finestra / iveureu murta florida.
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(Tom | - CDCL 13, pag. 88)

Set anys fara dema vespre / que tuijo mos coneixem,

i encara ara no sabem / ambe quin sant feim sa festa.
Variant a Sineu (v. 4): ane quin sant fas sa festa.

(Tom | - CDCL 13, pag. 190)

Si no em fas llum a matines, / per ses festes de Nadal,
ses coques no et faran mal / ni poras dir si sén fines,

ni tampoc si son salades. / - Ses coques de ses fadrines,
enguany no les he tastades.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 44)
A Muro, per esser més, / han posat campana nova;
i es rector damunt sa trona / quiles demana doblers.
Variants -Maria de la S. (v. 2): han feta campana nova;
-Alcudia (v. 4): que les demana es doblers.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 156)
A Campos campanes noves / ies campanar esquerdat
i Sant Julia aspidat / perque robava garroves.

Variant a Selva (v. 3): i Sant Julia daurat

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 13, pag. 183)
... Pell de tortugaruada / imorros de verderol

i bons sons de picarol / que fa rumbo de campana.
Sila vista no m’engana, / me penssi m‘hicasaré... (v.19-24)

(Hi ha una Variant a Selva)

* * *

DEVOCIONS: Missa - Rosari - Vespres

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 43)
Pastor qui no du garrot; / porquer qui no du pellissa;
capella qui no diu missa, / jano li dic sacerdot.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 13, pag. 119)

Calla bruta; calla porca; / calla, xinxa macarré.

ja saps que tamareteva / vaa missa sense gipo.

Variants -Sineu (v. 3/4): que aqueixa germana teva
va a missa fora gipo.

-Algaida (v. 3): jo sé que ta mare teva
-Felanitx (v. 3): ja sé que ta mare teva
-Bunyola (v. 3): perque sa germana teva

-Manacor (v. 3): ¢ No saps que ta mare teva
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 13, pag. 186)
- Montserrada, événs a missa, iveuras tot lo que hi ha?

Hi ha vint-i-una llantia a cada banda de I'altar... (v.1-2) Consell
(Hi ha una Variant a Selva)

(Tom | - CDCL 13, pag. 197)

Cada diademati / me’n vaig a missa, endolada,

de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami,

i de darrere sent dir: / - Lajove, {que deu tenir,

que va tant mortificada? / - Que no sabeu, estimada,

que fadrina enamorada / is’estimat I'ha deixada,

ho deu haver de fer aixi? Ariany
Variant a Sencelles (v. 9): que la jove enamorada

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 13, pag. 208)
Senyor, quin temps era aquell / que anava a missa amb sa dona
i duia es capell amb trona, / calcons i jac de burell! Sencelles
Variants -Arta (v. 1): Déu meu, quin temps era aquell
-Son Servera (v. 3): i duia capell de trona,

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 13, pag. 240)
... Jesus, si la vésseu com a missa va,

amb ses calces verdes com un bacalla! ... (v.5-6) Sencelles
(Hi ha una segona Versio a Sencelles i una Variant a Lloseta)

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 13, pag. 139)
En haver-hi réms madurs / m’agrada passar el rosari.
A mi em diuen En Canari; / no vui que m’ho diguin pus. Selva

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 145)

Mu mare em diu: - Polissé, / senya’t, direm el rosari.

-Tenc un plet a Caimari / ihe d’anar a aclarir-16. Selva
Variant a Arta (v. 2): senya’t i passa el rosari.

(Tom | - CDCL 13, pag. 190)
A una mula que és venal / li posen mil galardures:
no és miracle que tu dugues / rosari d’or, que tant val. Sencelles

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 13, pag. 252)
A Santanyi, en tocar vespres, / tot es poble esta assustat.
Tenen es canyé esquerdat / de menjar tantes arestes. Felanitx
Variant a Ses Salines (v. 2/3): tenen es poble assustat,
i llavo es canyd esquerdat
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I1I: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -

PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant —

Divendres Sant - Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

NADAL: Matines

(Tom | - CDCL 13, pag. 190)

Si no em fas llum a matines, / per ses festes de Nadal,
ses coques no et faran mal / niporas dir si sén fines,

ni tampoc si son salades. / - Ses coques de ses fadrines,
enguany no les he tastades.

* * *

PASQU A : Pasco - Dijous Sant -
Divendres Sant - Panades

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 225)
La Mare de Déu tendra, / a Pasco, molta alegria;
també en tendré qualque dia, / quan el Bon Jesus voldra.

(Tom | - CDCL 13, pag. 23)
Sa meva al-lota esperava / es confits d’es Dijous Sant,
i josom tanignorant / que en tal cosa no pensava.
Variant a Sa Pobla (v. 3/4): jo que som tan ignorant,
en tal cosa no pensava.

(Tom | - CDCL 13, pag. 89)
Jo tencun xorrac dentat / ité es dentat d’acer;
sa meva estimada té / un estimat venturer
xalest com un Dijous Sant.

Variant a Séller (v. 4): s’enamorat falaguer

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)

... El Dijous Sant de la Cena / Maria esta contemplant
Homo Déu i Homo sant / com li posaren la bena.

Divenres, hem de pensar / enla morti passio,

i veurem Nostro Senyor / si mos voldra perdonar... (v.13-20)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 141)
Sa comparsa és arribada / en nom de 'Esperit Sant
i vos demanam, cantant, / robiol, coca o panada.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 13, pag. 42)

Una fadrina de Muro / una panada em va dar,

i dedins hiva posar / més d’un quintar de verdura.
Ell no sabia, sa pura, / s’altra gent de que les fa;
supos que hi deuen posar / taiades de carnixuia.

* ¥ *

QUARESMA: Corema

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 13, pag. 125)
Un any a dins sa corema / es marg va sortir ploguer:

pastor hi hagué que tragué / bolets a damunt s’esquena.

Variant a Selva (v. 2): es marg va ser molt plover:

(Tom | - CDCL 13, 190)
No tremoleu, ramellet: / d’es guerrers farem balquena.
M’han enviat un billet / abans d’esser sa Corema.

Aqui acaba la selecci6 de les cangons del Volum n° 13

de la col-leccié “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de

Mallorca” (CDCL, 13). A continuaci6 trobareu la seleccié de cangcons
del Volum n° 14 de la mateixa col-leccid; aquest volum esta dedicat
integrament a SINEU, i conté 2.474 cancons que el Pare Ginard va

recollir a dita localitat i que ens va deixar a la seva gran obra:

Canconer Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant

(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -

Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccio gloria - salvacio -

llum - condemnacio - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

766

2659

2710

2878

4530

4643

22

DEU PARE

(Tom | - CDCL 14, pag. 13)

Vés sou un estel brillant / descobert d’ennigulada.
Com ve sa dematinada, / los raios van augmentant.
Per vos, polit diamant, / derramaria sa sang

qgue Déu del cel m’ha donada.

(Tom | - CDCL 14, pag. 20)
Cada dia surt es sol, / cada dia una vegada;
sa teva amor, estimada, / entra per alla on Déu vol.

(Tom | - CDCL 14, pag. 20)

Cosina poreu esser / per un cosi germa meu;
pero, sino ve de Déu, / feines hi veig, Bartomeu,
d’aquesta flor coir-lé.

(Tom | - CDCL 14, pag. 21)

Es vent d’es teu davantal / faria moldre un moli.
Quantes paies fa fugir, / des que hi va qualque fadri,
de s’era de Déu-lo-sal!

(Tom | - CDCL 14, pag. 27)
Margalida, si tu enganes / aquest cosi germa meu,
voldria que et donas Déu / set anys i mig de quartanes.

(Tom | - CDCL 14, pag. 27)

Oh Verge de Lluc Senyora! / Vés sou qui m’heu d’assistir.

S’estimat meu vol fugir. / Déu li do cames per correr!

* * *

(Tom | - CDCL 14, pag. 31)
Baix d’es portal, estimat, / hitenc dos encalladors
de plorar, clavell hermés, / des que vos ne sou anat;
perd Déu m’ha revelat / que tornareu aviat
perque em deveu s’adids.

Variant a Felanitx (v. 6): que tornareu, estimat,

-319 -

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu



711

741

1283

1675

2315

2785

3276

3510

(Tom | - CDCL 14, pag. 35)
Rosa, pren-ho amb paciéncia / que sén coses que ha fet Déu.
Dins sa placa de Sineu / va morir s’estimat teu
davant sa teva preséncia.
Variants a Santa Maria (v. 1/2/4/5):
Ramell de totes les roses: / totes ses coses fa Déu.

va caure s’estimat teu / mort en la teva preséncia.

(Tom | - CDCL 14, pag. 35)
Siun fadrise moria / quan se’n ve de festejar,
seria segur d’anar / al cel, si Déu I’hi volia.
Variants -Arta (v. 2/3/4): com torna de festejar,

ja poreu considerar / que al cel cap dret aniria,
perque el purgatori en vida / s’al-lota li fa passar.

-Bunyola (v. 3/4): quin compte tan rigorés
a Déu hauria de dar!

(Tom | - CDCL 14, pag. 39)
Voldria esser parent teu / com ho és ton pare amb ta mare,
i no voldria perara / altre galardé de Déu.

Variant a Arta (v. 2): com de ton pare i ta mare,

(Tom | - CDCL 14, pag. 42)
Com m’havies d’enganar, / que em parlaves d’amords!
Has fet es joc d’es traidors, / que, com los han fet favors,
llavo no ho volen pagar. / Déu del cel m’assistira,
perque sé que és piadds / iatute castigara
perque vares destrossar / un abre tan precids.

Variant a Selva (v. 5): no es recorden de pagar.

(Tom | - CDCL 14, pag. 45)
No mudaré, estimat meu, / que ets altres me fan agrura;
si he de tenir ventura, / I'esper de la ma de Déu.

Variant a Arta (v. 1): No puc mudar, estimat meu,

(Tom | - CDCL 14, pag. 47)
Encara que us hagin dit / que festeig a altra banda,
bona amor, ningll em comanda / més que Déu que és infinit.
Variants -Llucmajor (v. 1): Encara que t’hagin dit
-Sant Joan (v. 3): sindé Déu que és infinit

(Tom | - CDCL 14, pag. 50)

¢Saps que fan dues amigues, / com s’estimat se n’ha anat?

Se conten lo que ha passat: / - Per amor de Déu, no ho digues!
Variant a Arta (v. 2): com es fuit s’enamorat?

(Tom | - CDCL 14, pag. 51)
Fadri que no entregara, / per sa fira, sa fermanca,
ja pot perdre I'esperanca / ien Déu la confianga,
que s’al-lota no el voldra.

Variant a Campos (v. 4): i de Déu la confianga,

- 320 -

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu

Sineu



4210

4831

4976

533

551

812

1247

1487

(Tom | - CDCL 14, pag. 56)
De persona som aqui; / de pensament, Déu ho sap!
Déu ajuda a I’enganat; / també m’ajudara a mi.
Variant a Ariany (v. 1/2): De pensament som aqui;
de persona, Déu ho sap!

(Tom | - CDCL 14, pag. 58)
Si a canostrajanovéns, / que Déu te do bon passatge;

jo, per alcangar un missatge / com tu, sempre hi som a temps.

Variants -Llucmajor (v. 1): Si a sa casa no véns,
-Arta (v. 3/4): per alcangar un missatge,
cada dia hi som a temps.
-Sant Joan (v. 4): a tota hora hi som a temps.

(Tom | - CDCL 14, pag. 58)
Tonina-Ignacia, tu enganes / En Llorenc, que és amic meu.
Mereixeries de Déu / unanyi migde quartanes!
Variants a Costitx (v. 3/4: Mereixeries que Déu
te das dos anys de quartanes!

(Tom | - CDCL 14, pag. 63)
Dissabte s’acabara / tota sa teva alegria:
ell de cami llarg se’nva, / iDéu sap quan tornara.
‘dids, esperanca mia!
Variant a Sineu (v. 3):ia camillarg se’n va,

(Tom | - CDCL 14, pag. 64)

Jocantitenclo cormeu / que de tristor casi plora.

Amor, si us duen enfora, / jovos comanaré a Déu.
Variant a Sineu (v. 4): me comanareu a Déu.

(Tom | - CDCL 14, pag. 66)
A sa muntanya hi haneu / is’oratge que li toca.
An es costat de s’al-lota / hifa un estar de Déu.
Variant a Sineu (v. 1/3/4): En es Puig Major hi ha neu /

Devora sa meva al-lota (‘n es costat d’aquesta al-lota)

hi esta un angel de Déu.

(Tom | - CDCL 14, pag. 69)

Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;

voldria que Déu del cel / la’m deixas veure acabada.
Variant a Sineu (v. 2): jo la tenc amb un Miquel;

(Tom | - CDCL 14, pag. 73)

Margalida preciosa, / prenda de molt de valor:

en el cel souunarosa / davant de Nostro Senyor.
Variant a Sineu (v. 4): davant Déu Nostro Senyor.
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(Tom | - CDCL 14, pag. 73)
1587 Tun’ets de les més hermoses / que en el mdn hi pugui haver.
Si Déu me dava poder, / faria per posar-té
un castell que fos ben ple / de perletes precioses
i persones agradoses / que anassen a adorar-te. Arta
*Variants a Sineu (v. 3/4/5): Voldria tenir poder
i un castell pogués fer-te / un castell que fos tot ple

(Tom | - CDCL 14, pag. 74)
1616 VO4s sou lavida i miraimeu, / miraiet de lo meu cor;
vés sou lo millor tresor / que per mi ha creat Déu. Banyalbufar
Variant a Sineu (v. 1/2): Vés sou Mir i mirai meu,
(V6s sou mirra i mirai meu,) / vos sou un miraiet d’or;

(Tom | - CDCL 14, pag. 74)
1634 Adids, carrer! Carrer, / quantes males nits me costes!
| aquestes amors vostres, / Déu sap siles me’n duré! Montuiri
Variant a Sineu (v. 3): An aquestes amors vostres,

(Tom | - CDCL 14, pag. 81)
2344 Quial'airefaunball, / noté por d’encalladors.
Déu del cel, que es poderds, / éno faria que jo ivods
formassem unes amors / a fi de no mudar mai? Sant Joan
Variant a Sineu (v. 5): fermassem unes amors

(Tom | - CDCL 14, pag. 83)
*2507 Que va d’errat el qui es pensa / que jo no vui En Miquel!
Tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa! Sant Joan
*Variant a Sineu (v. 3/4): Sempre preg a Déu del cel
i per ell me fag sa clenxa.

(Tom | - CDCL 14, pag. 85)
2703 Com vaig esser en es canté / de sa placa de Maria,
vaig caminant i fentvia / per dins es carrer Major;
deman noves de s’amor / qui és Catalina Maria.
Em ddna tanta alegria / com tot lo mén junt redd,
fora Déu nostro Senyor / isa Mare que el cobria. Maria de la S.
Variant a Sineu (v. 1): Com som a’s cap de canto

(Tom | - CDCL 14, pag. 88)
3125 Mu maretaja m’ho deia: / - No vulguis tal estimat,
perque n’és estat soldat; / Déu sap, a fora, que feia! Ariany
Variant a Sineu (v. 2): - No li poses voluntat
an aquest enamorat

(Tom | - CDCL 14, pag. 104)
4922 Situvéns, aqui éscateva, / isinovéns,nohosera;
si dius que no vols tornar, / Déu sap si és ventura meva! Son Servera
Variant a Sineu (v. 1/2): Si te’n vas, aqui és ca teva,
si tornes, també ho sera;
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278

99

647

279

604

751

198

744

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 114)

- ¢Vols-me dir, Cosme Gaya, / tu quidus sa creu més alta,

sa terra del mon més alta / ene quina part esta?

Resposta mereixs, Miquel, / ila’t vui tornar sens falta:

sa terra del mén més alta / esta en el tresor del cel.

- Cosme Gaya, jo me’'nvaig / aun altre lloc millor,

que diuen que un glosador / alla té millor despatx.

‘dids, ido, site’nvas / aun altre lloc millor,

pensa en Déu nostro Senyor, / que és llarg es cami que fas. Sineu

(Tom 11, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 115)
En Darder feia la pala / ideia petit: - Cornau -;
i llavd més fort: - Callau! / Val Déu, quina gent més rara! Sineu

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 128)
D’es teixidors he afinat / que no tenen res amb Déu:
un cabdell teuiun meu / fan una peca de drap. Sineu
Variants a Arta (v. 3/4): d’un cabdell teu i un meu
surt una pega de drap.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 150)
- ¢Vols-me dir qui és aquella / que Déu del cel va criar

muda-sorda, sens dubtar, / que parla embuiati clar
i poren conversar amb ella? = La lletra. Sineu
Variants a Arta (v. 1/2/3/4-5)):
¢Quina cosa és sa més bella / del madn, de tots apreciada,
sorda i muda d’es que és nada / i poren conversar amb ella?

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 157)

Homo de Déu, tu caduques: / un cop dius “pé” i s’altre “pa”.

Cap donaenelméonhiha / quenodiga: “Ve'l-t'alla!

éque no el veus, a N'Ensuma-ruques? Sineu
Variant a Llucmajor (v. 5): ¢que no veis N’Ensuma-ruques?

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 159)
Si jo altre llum no tenia, / garrideta, sind es teu,
i no m’assistia Déu, / alesfosques moriria. Sineu
Variants -Arta (v. 1): Si d’altre llum no tenia,
-Santanyi (v. 4): a les fosques romandria.

(Tom II, capo. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 169)

Jo no cant per bona veu, / perque Déu no la m’ha dada:

jo cant perque no digueu / siduc pena o siduccreu

0 si visc enamorada. Soller
Variant a Sineu (v. 3): sind perque no digueu

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 173)

Des que som caigut soldat / ses dones no em volen veure;

¢elles que se deuen creure / que Déu m’ha desemparat? Biniamar
Variant a Sineu (v. 1): Des que vaig caure soldat,
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902

76

132

143

456

1258

147

115

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 175)

Jo no el vui carabiner / nique hagi estat mai soldat,

que sén es més mentiders / que Déu ha principiat.
Variant a Sineu (v. 3): que és s’homo més embuster

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 178)
Saps que és de verd es figd, / que encara no fa lletrada,
ni sa figuera no és nada, / nihan sembrat es brancé,
ni terra per nodrir-I6 / Déu del cel no n’ha creada.
Variant a Sineu (v. 4): ni esta sembrat es branco
qui ha de sustentar-I6,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 176)
Si jo sé que has cercat goma / de prunera o ametler meu,

ja et poras posar bé amb Déu! / Que no t’hi enquantri, Coloma.

Variant a Sineu (v. 3): ja te pots posar bé amb Déu!

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 176)

Jesus Déu meu, quin blatet! / De cada dia el veig créixer.

Pens que sa madona Peixa / ja deu tenir un bon gallet.
Variant a Sineu (v. 3): Pero sa madona Peixa

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 184)

En fer un llamp, éque no te senyes / perque Déu te guard de mal?

Vaig sembrar un figueral / tot de figueres porquenyes.
Variant a Sineu (v. 1): He arrendat un figueral

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 195)
A una bona plagueta / posen ses coses millors.
L’amo estara mol gojés, / Déu meu, per aqui dur-més
Na Paula de can Garreta!
Variant a Sineu (v. 3): L'amo n’estara gojos,

(Tom II, cap. 6: Danses - CDCL 14, pag. 202)
- Adids, al-lota. / - Adids, Andreu.
¢Bona estatamare? / -Si, gracies a Déu.
Variant a Sineu (v. 3/4): - ¢Com esta ta mare?
- Bé, gracis a Déu.

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 14, pag. 203)
Tonina Maria / arave N’Andreu;
doéna-lifarina / per amor de Déu.

Variant a Sineu (v. 3): donau-li farina

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 206)
M’enterren per dar-me vida; / d’aqui em ve sa vostra sort;
i, per donar-me la mort, / me fan mala sa partida.
De mi surt es goig, savida / d’es més gran divertiment.
Som amic d’alegrar gent; / tenc un fii que a tothom gosa
i s’és fet tot una cosa / amb Déu, que es omnipotent.

= La sarment, el cep i el vi.

Variant a Sineu (v. 6): i el més gran devertiment.
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151

421

743

119

577

587

988

1613

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 207)

Prediquen dalt una trona / sallei de Déu que cosa és.

¢Vols-me dir quina fruita és / que, en ‘ver florit, ja no és bona? Biniamar
= La tapera
Variant a Sineu (v. 2): perque ho tenguem ben entés.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 213)

Al qui de mi harallat, / al quirallaino s’atura,

Déu li do tanta ventura / com el que neix i no sura

i se mor desesperat. Campos
Variant a Sineu (v. 5): 0 se mor desesperat.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 216)

Si em dius “borda”, no em sap greu, / perque Déu m’hi ha criada.

Per ventura era ton pare / es quivaenganar mu mare

per fer ofenses a Déu. Llucmajor
Variant a Sineu (v. 4): es qui va anar a mu mare

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 224)

Com estaré ajonoiada, / Déu meu, per a rebre-vds,
m’heu de fer considerada / qui som jo i qui sou Vos.
Un Senyor tan poderds / dins una capsa tan pobra!
Vestiu-lo de blanca roba / Senyor, an el meu esperit,
que el meu cor ara se troba / per rebre Déu infinit.
Vestiu-lo de blanca roba / d’amori de caridat
perque el dia del judici / estigui ben preparat

p’al temple de Déu entrar. / Del major Rei la corona,
quina joia n’és, tan rical / N’és ditxosa una persona
de rebre una tal visita. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 227)
Sa veritat la dictota, / voldria que Déu ho fes:
lo que menjaré, caigués, / fii meu, dins sa teva boca. Sineu

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 227)
Déu a menjar mos convida / lo precis per aliment,
i el deixar-se amb talent / fa gosar de llarga vida. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 227)
No me pegueu, mu mareta, / per amor de Déu del cel.
Si he rompuda sa gerreta, / jala pagara En Miquel. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)

Déu vos do goig i alegria / isense penes ni afanys,
que pugueu viure molts d’anys / com Sant Jusep i Maria. Sineu
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 235)
Espanya, Espanya espanyada, / si Déu no hialga la ma;
sera ditxds qui et veura / com altre temps t’has trobada. Sineu
Variants a Petra (v. 1/2/3/4):
Espanya espanyada esta; / a poc a poc, tot finira,
si Déu no hi gira la ma, / bondat i polissonada.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, 257)
Devertimentjanon’hiha / enel mdn, que em faga riure;
tant m’estim morir com viure, / si Déu no hi al¢a sa ma. Sineu
Variants -Arta i Selva(v. 1/2): Cap cosa en el mén no hi ha
que m’alegr ni em faga riure;
-Sant Joan (v. 3): i tant m’és morir com viure,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 265)

Quan tots farem un llinatge / tendra alegria el cor meu.

L’amo, per amor de Déu, / devertiu s’estimat meu,

vos que el teniu per missatge. Sineu
Variant a Arta (v. 2): alegre anira el cos meu.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 267)
Bon dia, ’'amo En Rafel, / ivds, mado Catalina;

venim a veure sa nina / que us ha enviat Déu del cel. Sineu
Variants a Alaré (v. 3/4): ¢ me voleu mostrar sa nina
que us ha enviat Déu del cel?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 268)
Si per algun temps o ara / anau perduda pel mén,
veniu alla on jo som, / podreu dir: “Aqui tenc mon pare”.
Perque Déu no desempara / aquells qui bon joves sén. Sineu
Variants -Arta (v. 3): i veniu alla on som,
-Sant Llorenc (v. 3): i queis aqui on jo som,

(Tom IlI, cap. 1: Infantils - CDCL 14, pag. 270)

Ma morta, / Déu t’aconhorta

depaivi. / Besaaqui, Marti! Arta
Variant a Sineu (v. 3): amb pa i vi.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 277)
A Sant Lloreng vols anar / alla on Déu no hi habita?
Si jo hagués d’esser ermita / no el voldria per ermita. Ariany
Variant a Sineu (v. 3/4): Jo qui m’he de fer ermita
no m’agrada per ermita.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 14, pag. 281)
No hi va haver cap de vivent / ni planta que no patis.
Déu mos va donar un avis, / mil vuit-cents coranta-sis,
d’unes neus amb tan mal vent. Arta
Variant a Sineu (v. 3/4): mil vuit-cents coranta-sis
Déu del cel mos dona avis
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(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 282) -
151  Juan,Juanlovolia, / iJuanlo m’ha dat Déu;
si el m’hagués dat Bartomeu / o Pere-Antoni o Andreu
més tost me n’afluixaria. Sant Joan
Variant a Sineu (v. 5): un poc més l’'estimaria.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 283)
48 Ses qui estan vermeies, diuen: / - Veies Na Tal, quina esta! —
| Déu les castigara / side ses grogues se riuen. Arta
Variant a Sineu (v. 2): - Mira Na Tal, quina esta! -

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 289)
453  Jaésmort es quivaferlaSeu, / que Déu I’hagi perdonat.
Un homo, com esta gat, / per onsevuia s‘asseu. Llucmajor
Variant a Sineu (v. 1/2): No hi ha vila com Ciutat
ni parroquia com la Seu.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 299)
1431 ¢Saps que diu En Balaguer / com enquantra qualque dona?
Déu te faci santaibona, / jaquejono t’hipucfer. Inca
Variant a Sineu (v. 3/4): Déu la faca santa i bona,
ja que jo no la hi puc fer.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 302)
1738 JonosésivedeDéu / osison sesteves traces:
tornes vermeia quan passes; / ¢éque dec haver d’esser teu? Son Servera
Variant a Sineu (v. 4): ¢o dec haver d’esser es teu?

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 305)
*2184 Siem ‘gués de tornar casar, / creu-me que m’hi miraria;
que sa dona que tenia, / per anar de galania,
me venia sa farina / iqualque vegada es pa. Galilea
*Variant a Sineu (v. 2/3-4/5-6): molts de pics hi pensaria;
a Déu ho comanaria / perque em das bon acertar.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 307)
2450 M’ha enviat a dir es sogre / que una casa nova fa,
perd que si no em vui banyar, / que preg a Déu que no ploga. Llucmajor
Variant a Sineu (v. 4): que pregui Déu que no ploga.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 307)
2465 Sa mare de s’estimada / diuen que se vol morir.
Bon Jesus, assistiu-li, / que hitenc part interessada. Biniamar
Variant a Sineu (v. 3): Déu del cel, assistiu-Ii,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 308)
2559 No puc menjar ni puc beure, / per medi de Déu som viu:
dins sa preso estic catiu; / si qualque dia veniu
a Ciutat, veniu-me a veure. Sant Joan
Variant a Sineu (v. 1): jo no puc menjar ni beure

* * *
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(Tom 1V, cap. 4: Suplement - CDCL 13, pag. 312)
| No hi ha maquina millor / que és sa que Déu ha posada:

una fau¢ molt ben dentada / ique tai com un raor. Sineu

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 313)
28 ... Digau lo que trobau vds / alo que preguntaré.
D’aqui a mig mes quive, / siDéu ho vol, tornaré,

a posta per casar-mos... (v.44-48) Sineu
(Hi ha una Variant a Muro i a Binissalem)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 14, pag. 318)
7 ... D’aquest modo et penjaras / molts de fadrins en es cor.

Sientens, ietcasesambjo, / siDéuhovolenduras... (v.109-112) Sineu
(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a Lloret i a Llubi)

(Tom 1V, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 14, pag. 323)
22 ... Me n’hauré d’aconhortar, / que és castig que Déu m’envia.

Per res del moén jo ho diria / a gent que ho pogués contar... (v.53-56) Sineu
(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a: Llucmajor, Ses Salines i Felanitx)

(Tom 1V, cap. 2.3:Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 326)
5 ... Qui sa baraiaamb Déu, / mai per mai guanya.

A sa nostra Espanya / ho fan aixi... (v.19-22) Sineu
(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a: Llucmajor, Ariany i Sant Joan)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 327)

32 ... -Ai, Déu meu, Cecilia, jo noem vui casar!
Aqguella corona que et vaig regalar,
a damunt satomba jola’t vui posar... (v.26-28) Sineu

(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a Lloret)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 330)

175 ... També veig una gran dama que a Déu mos va encomanar,
que la barca de son pare a bon port pugui arribar. —
Mentres deia estes paraules, marineret cau dins mar,... (v.19-21)
... -Lameva anima és de Déu iel meu cos és de la mar,

pero mon cor vull que siga  pel Sant Cristo de la Sang. (v.27-28) Sineu
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Sant Joan i a Lloret)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 335)
19 ... -Sa prenda més estimada / que tenia se mori.

Déu ho ha volgut aixi; / aide mi, desgraciada! - (v.8-11) Arta
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 14, pag. 338)
15 ... A desembre, acabaré / igracis a Déu faré

com he passat aquest any, / i, si no reb ningun dany,

un altre en comencaré. (v.14-18) Alcudia
(Hi ha una Variant a Sineu)
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(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 14, pag. 339)
... Davall tenda de campanya, / tres mesos i vaig estar

i gracis a Déu pucdar / que no vaig entrar en batalla, ... (v.126-129)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 344)
... perque em pens que aquestes coses / me serviran
per sortir del turment gran / del purgatori

i me n'aniré alaglori’ / quan Déu voldra... (v.50-55)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 345)
... | totes aquestes coses / m’assistiran
i em trauran del turment gran / del purgatori

i arribaré alaglori’ / com Déu voldra... (v.54-59)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 351)
. inedeix tres an els pobres, pobres, per amor de Déu.

| en deix dues a Don Carlos que n’és cosi germa meu.

| la resta per I'església  que el se diguen davant Déu. (sic) (v.14-16)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 355)
... Anem-hidecapaella, perventura mosvaldra,

pregarem noltros per ella i Déu mos assistira. —
Se mogué una borrasca i el mariner cau dins mar... (v.22-24)
... Mialma pertenece a Dios y el cuerpo a la mar salada,

y el corazon que se queda a mi Madre Soberana.
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 14, pag. 311)
... Dios les mandara el castigo a mi padre y a mi hermano. -

Al cabo de nueve meses, nacid una rosa encarnada
y por nombre le pusieron  “Hijo de hermano y hermana”. (v.18-20)

(Tom 1V, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 14, pag. 332)
... - No te quiero matar, luna; no te quiero matar, sol;
gue te mate el Dios del cielo o el padre que te crid... (v.34-35)

... Y, si Dios nos manda hijos, seran de la perdicion. (v.40)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Algaida)

* * *
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JESUS: Jesucrist - Sant Crist - Salvador - Santa Creu

(Tom | - CDCL 14, pag. 15)

Jesus, Francisca-Maria! / Jo no t’acab de mirar!

No creia que es meu germa / dins Llubi pogués trobar
jove amb tanta galania.

(Tom | - CDCL 14, pag. 18)

Si trobes altre criat, / enc que et servesca més bé,
no muds, que no mudaré / finsitant que jo veuré
que ton voler li has dat. / Illavonses ja diré:
Jesus, quin cos tan ingrat!

(Tom | - CDCL 14, pag. 21)
Jo”Jaume” no anomenava, / com siJaume no hi hagués,
perque la gent no digués: / - Jesus, que esta d’enjaumada!

(Tom | - CDCL 14, pag. 31)
Bartomeu, Bartomeuet, / que m’has costada de pena!

En es port de Cartagena / aniria per veure’t.
*Variant a Arta (v. 2): Jesus, que em costes de pena!

(Tom | - CDCL 14, pag. 32)
Esperanga no tenia, / mon bé, de veure-vos pus,
i ha volgut el Bon Jesus / donar-me aquesta alegria.
Variants a Santa Maria (v. 3/4): i m’ha dat el Bon Jesus
avui aquesta alegria.

(Tom | - CDCL 14, pag. 48)
Jesus, que estic d’enfadada! / No sé com ho de fer!
Es qui m’agrada nove, / ive esquino m’agradal
Variants -Muro (v. 4): i es qui ve, no m’agrada.
-Vilafranca (v. 4): i en ve un que no m’agrada.

(Tom | - CDCL 14, pag. 57)
Jo tenc un enamorat / que sols no sé si és persona.
Nostro Senyor sempre em déna / es negoci aixerriat.

Variants -Capdepera (v. 3): El Bon Jesus sempre em dona

-Arta (v. 3/4): El Bon Jesus sempre déna
el cel a’s qui I’ha guanyat.
-Santa Maria (v. 4): es negoci mal trempat.

(Tom | - CDCL 14, pag. 62)

Jesus, que és de lluny Sineu! / Jo no me n’era adonada!

Jesus, i que enyor mu mare! / Pero més s’estimat meu.
Variant a Sineu (v. 1): Saps que ho és, de lluny, Sineu!
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(Tom | - CDCL 14, pag. 68)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Sineu (v. 3): Ja val més aquest cambuix,

(Tom | - CDCL 14, pag. 72)
La jove, si estau cansada, / ¢voleu que no ballem pus?
La roba que duis posada, / par que sia tavellada
de ses mans del Bon Jesus.
Variant a Sineu (v. 4): par que sia emmidonada,
planxada i atavellada

(Tom | - CDCL 14, pag. 74)

Bon Jesus, en aquest mén, / que som de desgraciada!

N’hi ha que tan joves sén / iventura ja han trobada,

i jo, que som tan granada, / no en trob, i mon cor se fon.
Variant a Sineu (v. 4): i gabelleta han trobada,

(Tom | - CDCL 14, pag. 76)

Que ho som de desgraciada, / Bon Jesus, en aquest mon!

N’hi ha qui en festegen dos, / ia miningl m’ha cercada:
Variant a Sineu (v. 2): Bon Jesuset amoros!

(Tom | - CDCL 14, pag. 83)

Toni, Toni, que m’agrades! / Tant t’agradas jo a tu!

Molts ne vénen de com tu; / situ vols, vendran debades.
*Variant a Sineu (v. 1): Jesds, Toni, que m’agrades!

(Tom | - CDCL 14, pag. 87)

Jesus, que estic de contenta / com veig un pastor qui ve!

Sino ho és, ho representa, / sa persona de mon bé.
Variant a Sineu (v. 3): Sino ho és, la representa,

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 109)

éVoleu que no en parlem pus, / es nostros parents quins eren?

Es teixidors rebateren / esclaus an el Bon Jesus.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 115)
Els Reis d’Orient vengueren / per Jesus anar a adorar;
quan varen tornar passar, / Na Miquela se’n dugueren.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 179)

Jesus Déu meu, quin blatet! / De cada dia el veig créixer.

Pens que sa madona Peixa / ja deu tenir un bon gallet.
Variant a Sineu (v. 3): Pero sa madona Peixa

* * *
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 227)
Un homo qui mata es porc / ino convida un amic,
Jesus, Deu meu, que és de trist! / Tant I’estim com si fos mort.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 235)

A Alaré n’és gent dolenta! / Sant Antoni ja ho sabeu:

carregau-los una creu / que los faca mal de ventre.
*Variant a Inca (v. 2): Bon Jesus, Vds ja ho sabeu:

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 242)
Jesus, de Son Foguerd! / Que estic d’enfogueronada!
Siun picsomasacasa / ienfanacasaveinada,
no sortiré a mirar-16.
*Variant a Santa Maria (v. 1/2): Jo, d’estar a Son Foguerd,
ja estic enfogueronada.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 247)
El gloridés Sant Bartomeu / anava a la santa via;
va encontrar Jesus, Maria: / - ¢éQue fas aqui, Bartomeu?
¢Que voleu que faga aqui? / Vine, te donaré un do
que encara no I’he donat / a ningun apostol meu:
Casa on t’anomenaran, / llampsitrons no hi pegaran
ni homo hi perdra lasang / nidona el seu infantd.

Variant a Llucmajor (v. 1-5)

Lo Sant Bartomeu se’n va / per la seva santa via.

Enquantra Jesus i Maria: / - éA on vas tu, Bartomeu?

- Amb Vés me’n vaig, Jesus meu.

(Tom 1lI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 262)
Sivéns camide Jesus / o bé per sa part de I'Horta,
no ets encara a sa porta / ietpunxen tot lo que dus.
Variants -Maria de la S. (v. 2): o de sa banda de s’Horta
-Arta i Galilea (v. 3/4): com arribes a sa porta
te punxen tot lo que dus.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 307)
Sa mare de s’estimada / diuen que se vol morir.

Bon Jesus, assistiu-li, / que hitenc part interessada.

Variant a Sineu (v. 3): Déu del cel, assistiu-Ii,

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 337)
... Oh, Jesus, Fill de Maria: / no em voldrieu perdonar!
Si m’anava a confessar, / niamb frare ni amb capella,

ningun confés m’absoldria... (v.29-33)
(Hi ha una Variant a Sineu)

* * *
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(Tom | - CDCL 14, pag. 35)
Madoneta, jo per vds, / qualsevol cosa faria;
pero per sa vostra fia / dalt una creu moriria
com Jesucrist afrontds.
Variants -Son Servera (v. 4): a una creu moriria
-Petra (v. 5): com Cristo pels pecadors.

(Tom | - CDCL 14, pag. 103)

Si no em vols perque som pobra, / Jesucrist també ho va esser;

jo seria de parer, / estimat, que em fesses roba.
Variant a Sineu (v. 4): que, si em vols, me fesses roba.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 208)
- Tu qui fas de primatxer / ipretens fer fantasies,
qgué va que no m‘endevines / un ase quants d’ossos té!
Jesucrist morienlacreu, / ijoensél’horaieldia,
i no sé tal porqueria, / pero poc me costaria
escorxar-te i sebre-hu.

Variant a Sineu (v. 3): que no m’endevinaries

(Tom 11, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 214)
Em desdic de lo que he dit, / En Messeta no és xueta,
pero ve d’aquella cepa / que enclavaren Jesucrist.
Variant a Sineu (v. 2/3): de que tu no ets xueta,
pero véns d’aquella cepa

(Tom llI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 271)

A darrere Santa Creu / hiha En Baltasar Baltraga.

Aquell que la hifa, la hipaga / o sind sempre la hi deu.
Variant a Sineu (v. 1): Just darrere Santa Creu

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 330)
... -La meva anima ésde Déu iel meu cos és de la mar,

pero mon cor vull que siga  pel Sant Cristo de la Sang.
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Sant Joan i a Lloret)

(Tom | - CDCL 14, pag. 71)

Curra és la Mare de Déu / de Sant Salvador d’Arta;

perd com aqueix cos teu, / Francineta, no n’hi ha.
Variant a Sineu (v. 2): de Son Servera d’Arta,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 183)
Ara he afinada s’amor: / vet-la’t alla qui esterrossa

amb una aixada més grossa / que es Puig de Sant Salvador.

Variant a Sineu (v. 2): vet-la’t-alla que esterrossa

* * *
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LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sant Josep - Sagrada Familia

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 14, pag. 107)
Com sa beia va partir, / germans, de Santa Maria,
mirau si en va fer de via, / que en mitja hora va ser aqui.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 239)
Ja no hi ha parral segur / niabre, per alt que sia;
sa gent de Santa Maria / totlo que veuen de dia
en sa nit ho van a dur.
Variant a Bunyola (v. 4): lo que veuen de bell dia

(Tom | - CDCL 14, pag. 33)
¢Qui és qui porta la pauma? / Dic: Es la Mare de Déu.
Per alegrar el cor meu, / duis-me noves d’En Tomeu,
o d’En Bernat, o d’En Jaume.
Variants -Santanyi (v. 2): Ell és la Mare de Déu!
-Consell (v. 3): ¢Voleu alegrar el cor meu?

(Tom | - CDCL 14, pag. 62)

La Mare de Déu del Carme / esta darrere es Collet.

Margalida, recorde’t / d’aquell jove que nom Jaume.
Variant a Sineu (v. 2): esta baix d’una paret.

(Tom 1 - CDCL 14, pag. 71)

Curra és la Mare de Déu / de Sant Salvador d’Arta;

perd com aqueix cos teu, / Francineta, no n’hi ha.
Variant a Sineu (v. 2): de Son Servera d’Arta,

(Tom | - CDCL 14, pag. 72)

Ditxosa Mare de Déu / de la ciutat de Girona!

Que és de guapa Na Calona / fia d’En Jordi Tereu!
Variant a Sineu (v. 3): També és guapa Na Calona

(Tom | - CDCL 14, pag. 72)

Garrovera, aquest cos teu / adins I'església el vaig veure,

i jo a tothom feia creure / que eres la Mare de Déu.
Variant a Sineu (v. 4): que era la Mare de Déu.

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 14, pag. 117)

Boveret de Son Trobat, / la Mare de Déu s’acosta;

nos n’anirem a ca nostra / ino estaras pus llogat.
Variants -Sant Joan (v. 1): Pastoret de Son Trobat,

-Sant Llorenc (v. 3): poras venir a ca nostra
-Son Carrid (v. 4): i fora estar pus llogat!
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 167)

Ara balla un amic meu / quisa terra sols no toca,

pero ballaamb una al-lota / com una Mare de Déu.
*Variant a Sineu (v. 4): sa més guapa de Sineu.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 183)

Jo som anat a espadar / passatla Mare de Déu.

Pensant en s’estimat meu, / m’he pegat damunt sa ma.
Variant a Sineu (v. 2): devers la Mare de Déu.

(Tom Ill, Cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)
Un poble com és Sineu / ha perdut tota s’honor,
que per cupa d’es rector / caigué la Mare de Déu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 224)
Adids, Mare de Déu; / Verge de Lluc, adids;
feis que en tornar a veure-vés / tengui alegria el cor meu.

(Tom IlI, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 247)

Tant m’agrada aquest nom teu / que un hortet ne sembraria.

Tens es nom més dol¢ Maria, / nom de la Mare de Déu.
Variants -Porreres (v. 3): Tens un nom qui nom Maria,
-Arta (v. 3/4): Es el teu un nom, Maria,
es de la Mare de Déu.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 351)
... -Lacoronad’or, mafia, ¢ane quiladeixareu?

- La corona d’or, mumare, deix ala Mare de Déu... (v.17-18)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom | - CDCL 14, pag. 65)
Jo em trob dins un paradis / ilo meu cap no discorre.
Purissima gran Senyora, / fadrina que s’enamora
més valdria que es moris.

Variant a Sineu (v. 1): Jo estic dins un paradis

(Tom | - CDCL 14, pag. 14)
Maria Santissimeta! / Que tenc es cor de catiu!
De mort tornaria viu / per rallar amb tu, Marieta.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 143)
Maria Santissimeta! / Ara he vist 'amo major
i jolitenc mésrancor / que a qualsevol cacador
qui du sa seva escopeta.
Variants - Sant Joan (v. 2): Ara ve I'amo major
- Galilea (v. 3): i li duc molt més temor
- Ariany (v. 3): i me fa molt més temor
- Bunyola (v. 4): que qualsevol cacador
- Montuiri (v. 5): que ha parada s’escopeta.
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(Tom | - CDCL 14, pag. 12)
Carta d’amor he de fer, / i m’hitrob embarassada.

Oh Verge de Lluc sagrada, / dau-me es cami que he mester!

(Tom | - CDCL 14, pag. 16)

Sou guapa i de bon tamany; / jo vos hi trob, vida mia.
Si no fos pecat, diria: / sou semblant de galania

a la Verge de Bonany.

(Tom | - CDCL 14, pag. 27)
Oh Verge de Lluc Senyora! / Vés sou qui m’heu d’assistir.
S’estimat meu vol fugir. / Déu li do cames per cérrer!

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 335)
... Unfadrila dulligada / ianithade venir.

(Verge del cel coronada, / li poreu sortir a cami!) ... (v.13-16)

(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)

Amor, em diuen cada dia / que amb vos no me casaré:
pregaries a Déu faré / que mos avenguem tan bé

com Sant Jusep i Maria.

(Tom 1lI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)
Déu vos do goig i alegria / isense penes ni afanys,
que pugueu viure molts d’anys / com Sant Jusep i Maria.

(Tom | - CDCL 14, pag. 40)

Sant Josep ddna la maina / aun sementer de blat.

Quin cos tan agraciat / és aqueix teu, Juana-Aina!
Variant a Llubi (v. 2): en es sementer de blat.

* * *

CEL - ANGELS

(Tom | - CDCL 14, pag. 13)

Vés sou un estel brillant / descobert d’ennigulada.
Com ve sa dematinada, / los raios van augmentant.
Per vos, polit diamant, / derramaria sa sang

qgue Déu del cel m’ha donada.

(Tom | - CDCL 14, pag. 34)

Margalida, adids; / jo et vuidar la despedida;

estoja’m una cadira / quan mos morirem tots dos.
*Variant a Campos (v. 4): en el cel, devora vis.
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(Tom | - CDCL 14, pag. 35)
Siun fadrise moria / quan se’n ve de festejar,
seria segur d’anar / al cel, si Déu I’hi volia. Sineu
Variants a Arta (v. 2/3/4): com torna de festejar,
ja poreu considerar / que al cel cap dret aniria,
perque el purgatori en vida / s’al-lota li fa passar.

(Tom | - CDCL 14, pag. 38)

Voldria esser estudiant, / llegir en es teu breviari,

i esser com Sant Macari / qui guanya el cel festejant. Sineu
Variant a Montuiri (v. 2): per llegir en es teu breviari,

(Tom | - CDCL 14, pag. 39)

Aqueixa jove em confon; / la causa és que li vui bé,

perque, com ella nasqué, / un angel del cel vengué

a acompanyar-la en el mén. Sineu
Variant a Sencelles (v. 5): i 'acompanya en el mon.

(Tom | - CDCL 14, pag. 42)

Com m’havies d’enganar, / que em parlaves d’amords!

Has fet es joc d’es traidors, / que, com los han fet favors,

llavo no ho volen pagar. / Déu del cel m’assistira,

perque sé que és piadds / iatute castigara

perque vares destrossar / un abre tan precids. Sineu
Variant a Selva (v. 5): no es recorden de pagar.

(Tom | - CDCL 14, pag. 57)
Jo tencun enamorat / que sols no sé si és persona.
Nostro Senyor sempre em déna / es negoci aixerriat. Sineu
*Variants -Arta (v. 3/4): El Bon Jesus sempre déna
el cel a’s qui I’ha guanyat.

(Tom | - CDCL 14, pag. 69)

Una amor tenc comengada, / unaamor amb un Miquel;

voldria que Déu del cel / la’m deixas veure acabada. Maria de la S.
Variant a Sineu (v. 2): jo la tenc amb un Miquel;

(Tom | - CDCL 14, pag. 73)

Margalida preciosa, / prenda de molt de valor:

en el cel souunarosa / davant de Nostro Senyor. Algaida
Variant a Sineu (v. 4): davant Déu Nostro Senyor.

(Tom | - CDCL 14, pag. 81)

Qui a l'aire faun ball, / no té por d’encalladors.

Déu del cel, que es poderds, / éno faria que joivds

formassem unes amors / afi de no mudar mai? Sant Joan
Variant a Sineu (v. 5): fermassem unes amors

- 337 -



(Tom | - CDCL 14, pag. 83)
2507 Que vad’errat el qui es pensa / que jo no vui En Miquel!
Tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa! Sant Joan
Variant a Sineu (v. 3/4): Sempre preg a Déu del cel
i per ell me facg sa clenxa.

* * *

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 111)
1184 Venturosa criatura / quise morial cel se’nva
i segant se pot guanyar / doblers per sa sepultura. Sineu

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 114)
278 - (Vols-me dir, Cosme Gaya, / tu quidus sa creu més alta,
sa terra del mén més alta / ene quina part esta?
Resposta mereixs, Miquel, / ila’t vui tornar sens falta:
sa terra del mén més alta / esta en el tresor del cel.
- Cosme Gaya, jo me’'nvaig / aun altre lloc millor,
que diuen que un glosador / alla té millor despatx.
‘dids, ido, site’nvas / aun altre lloc millor,
pensa en Déu nostro Senyor, / que és llarg es cami que fas. Sineu

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 150)
279 - ¢éVols-me dir qui és aquella / que Déu del cel va criar
muda-sorda, sens dubtar, / que parla embuiati clar
i poren conversar amb ella? = La lletra. Sineu
*Variant a Arta (v. 1/2/3/4-5)):
¢Quina cosa és sa més bella / del mon, de tots apreciada,
sorda i muda d’es que és nada / i poren conversar amb ella?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 178)
76 Saps que és de verd es figd, / que encara no fa lletrada,
ni sa figuera no és nada, / nihan sembrat es brancé,
ni terra per nodrir-I6 / Déu del cel no n’ha creada. Santa Maria
Variant a Sineu (v. 4): ni esta sembrat es branco
qui ha de sustentar-I10,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 220)
404 Cadadia, entocar santos, / del cel davalla el Senyor;
i jo tenc sa meva amor / adins lavila de Campos. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 227)
988 No me pegueu, mu mareta, / per amor de Déu del cel.
Si he rompuda sa gerreta, / jala pagara En Miquel. Sineu
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 267)
Bon dia, ’'amo En Rafel, / ivds, mado Catalina;
venim a veure sa nina / que us ha enviat Déu del cel.
Variant a Alaré (v. 3/4): ¢me voleu mostrar sa nina
que us ha enviat Déu del cel?

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 14, pag. 281)
No hi va haver cap de vivent / ni planta que no patis.
Déu mos va donar un avis, / mil vuit-cents coranta-sis,
d’unes neus amb tan mal vent.
*Variant a Sineu (v. 3/4): mil vuit-cents coranta-sis
Déu del cel mos dona avis

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 307)

Sa mare de s’estimada / diuen que se vol morir.

Bon Jesus, assistiu-li, / que hitenc part interessada.
*Variant a Sineu (v. 3): Déu del cel, assistiu-li,

(Tom | - CDCL 14, pag. 46)
Pels angels vaig anar a Petra / per un jubileu guanyar,
i me vaig enamorar / d’unajove, i era aquesta.
Variants -Inca (v. 1): Vaig arribar fins a Petra
-Arta (v. 4): de v0s, roseta perfeta.

(Tom | - CDCL 14, pag. 71)
De la neu duis la blancura / idel taronger 'olor,
de larosalacolor / idun angella figura.
Variant a Sineu (v. 1/2/3): Duis de la neu la blancor
i del clavell ’hermosura, / idel taronger l'olor,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 14, pag. 316)
... Jono sésiésDeuquehovol / ol'angel qui em va oir:
al’endema demati, / va esser abans d’es sol sortir,
d’ella vaig ‘ver de dur dol... (v.25-29)

(Hi ha una Variant a Lloret i a Arta)

* * *
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DEU MANAMENTS

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 14, pag. 318)
7 Senyor, dau-nos testes fines, / discursos i bons pensaments
per glosar es deu manaments / que han d’observar ses fadrines... (v.1-4)
... No faltes, si hi ets atemps, / que llavo et penediras
de no haver-ne fet més cas / d’es conseis que trobaras
en aquests deu manaments, / que mai, mai olvidaras... (v.61-66)
... Aix0 sén es manaments, / fadrina, que has d’observar
si tu prest te vols casar, / silavols ben acertar... (v.138-141)
... Al-lota, es deu manaments / tots deu s’enclouen en dos:

per afermar ses amors, / ol’avens o no l'avens... (v.151-154) Sineu
(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a: Lloret i Llubi)

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 14, pag. 322)
8 Senyor, dau-nos testes fines, / discurs i enteniment,

per dictar es deu manaments / que han d’obervar ses fadrines... (v. 1-4) Sineu
(Hi ha una segona Versio a Sineu)

* * *

SANTS

(Tom | - CDCL 14, pag. 14)
1217 Sinove, jo hivuianar / nedant per damunt una ona,
i si faventis’afona / iSant Miquel se n’adona,
ell me donara sa ma. Sineu

(Tom | - CDCL 14, pag. 39)
1282 Voldria esser estudiant, / llegir en es teu breviari,
i esser com Sant Macari / qui guanya el cel festejant. Sineu
Variant a Montuiri (v. 2): per llegir en es teu breviari,

(Tom | - CDCL 14, pag. 57)
4546 M’han dit, perla preciosa, / que de mi queixosa estau:
comanau-vos a Sant Pau, / no tornareu rabiosa. Sineu
Variants -Son Servera (v. 1/2): Qué teniu, prenda preciosa,
que de mi queixosa estau?
-Valldemossa (v. 1/2): VGs sou perla preciosa
i de mi queixosa estau:

-Sant Joan (v. 4): per no tornar rabiosa.
-Santa Maria (v. 2): amor, que tan trista estau:
-Costitx (v. 4): no tornasseu rabiosa.
-Llucmajor (v. 4): que no torneu rabiosa.
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(Tom | - CDCL 14, pag. 68)

¢Per qué no em donau, Senyor, / esperit de profecia

i una sabiduria / com va tenir Salomd

o una explicaci6 / com sa que Sant Pau tenia?

Veiam si alcangaria / ramell de tan alt valor?
Variant a Sineu (v. 8): un ramell de gran valor?

(Tom | - CDCL 14, pag. 69)
Un animal verinds / esta subjecte a Sant Pau,
i jo an aquest dengue blau / garrideta, que duis v0s.
Variant a Sineu (v. 1/3/4): Tot animal verinés /
pero jo hi estic a vés / amor, perque m’agradau.

(Tom | - CDCL 14, pag. 78)

En es carrer de Sant Jaume / hi tenia foc colgat,

i arajal’he mudat / an escarrer nou del Carme.
Variant a Sineu (v. 3): empero ja I’he mudat

(Tom | - CDCL 14, pag. 89)

Ramellet de tota fruita, / ramellet de bona olor:

évols-me dir quin sant t’ha duita / ili tendré devocié?
Variant a Sineu (v. 3): si me dius quin sant t’ha duita,

(Tom | - CDCL 14, pag. 89)

Set anys fara dema vespre / que jo i tu mos coneixem,

i encara ara no sabem / ambe quin sant feim sa festa.
Variant a Sineu (v. 4): a ne quin sant fas sa festa.

(Tom | - CDCL 14, pag. 90)
Si a I'església de Maria / hihagués Sant Bartomeu,
a mi no em sabria greu / anar a missa cada dia,
almanco visitaria / es sant de s’estimat meu.
Variant a Sineu (v. 1): Si en es convent de la vila

(Tom | - CDCL 14, pag. 91)
Per Sant Pere te n’anares; / per a Nadal tornaras,
perd no t’esmolaras, / de coca meva, ses barres.
Variant a Sineu (v. 3/4): pero no t ‘espanyaras,
d’es nostro bescuit, ses barres.

(Tom | - CDCL 14, pag. 96)
A los sants metges vaig dir: / - Sa meva amor esta malalta;
si s’ha de casar amb un altre, / molt prompte feis-la morir.
Variant a Sineu (v. 3): la m’heu de curar sens falta;
pero si se casa amb un altre,

* * *

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 14, pag. 107)
El dia de Sant Marc era, / es capvespre, a Marratxi,
que vaig veure es meu cosi / que tonia una somera.
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 107)
Ara balla Na Francina / del’amo En Tomeu Galmés;
ella s’"assemblainomés / aun sant que hi ha a Pina.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 110)
Com I"'amo nostro vendra / a Sineu a llogar dones,
direm: - Noltros no som bones, / a SantlJuan heu d’anar.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 111)
Comencgam a segar ordi, / de cop ja no hihaura res.
Bon dissabte de Sant Jordi / va tenir En Jaume Vallés!

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 115)

Sa beata Torniola / iesgegant Gamundi

damunt s’arc de Sant Marti / un vespre feien escola.
| peus-de-rata amb cassola / iuna quarta de vi.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 127)
En Juanet de Santa Ana, / quifa de picapedrer,
al-lotes, mirau-lo bé, / que du es calgcons d’endiana.
Variants -Montuiri (v. 3): Aineta, mira’l-te bé,
-Galilea (v. 4): que va vestit d’endiana.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 134)

Com a Sant Juan diran: / Vet alla ses muntanyeres,

vénen com aufabegueres / regades de tot sol any.
Variant a Manacor (v. 4): regades de tot un any.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 134)

Olives, écom no cantau? / ¢Com no pegau qualque gisco?

Campanes de Sant Francisco, / m’espant com no repicau!
Variant a Arta (v. 1): Al-lotes, ¢com no cantau?

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 138)

S’escaradera major / que enguany sega a Vallgornera,

segara fins a Sant Pere, / perque és dona de brad.
Variant a Arta (v. 3): pot segar fins a Sant Pere,

(Tom I, cap.4: Camperoles - CDCL 14, pag. 140)
Jo ho trob agre com lafel, / essegar adinssa Coma:
per no segar pus, Coloma, / consent esser d’aquest jove
gue hi ha baix de Sant Miquel.
Variant a Montuiri (v. 1): Jo ho trob amarg com la fel,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 141)

Primer ve SantJuan / illavo ve Sant Pere;

Sant Jaume qui ve darrere, / per Sant Feliu arribam.
Variant a Montuiri (v. 4): i noltros mai acabam.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 169)
Si no havia de cantar / més que aquell qui té cantera,
me’n prendria com Sant Pere, / quise va fer canalera
en ets seus uis, de plorar.

Variant a Sineu (v. 2): sind el qui té cantera,
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 172
En anar a Ciutat, ‘niré / a visitar Santa Eulari’.

No conec cap sabater / que no siga estrafolari.
Variant a Sineu (v. 1): En esser a Ciutat, ‘niré

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 188)

A Aubenya segaven ordi / un mes passat Sant Juan.

Com veien es camp tan gran, / cridaven misericordi’.
Variant a Sineu (v. 3): Com foren dins es cap gran

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 191)

Es dissabte de Sant Pere / acabarem de segar,

i un adids vaig donar / auna manacorera.
Variant a Sineu (v. 3): un adids vui donar

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)
Es dia de Sant Marc era / es capvespre a Marratxi
que vaig veure es meu cosi / que tenia una somera.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)
Per enveja a Son Servera, / Manacor i Sant Llorenc,
embarcaren deu mil mens / dins un boci de pastera.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)

A Sant Juan, un manobre, / oh que ho vaig trobar d’estrany!,

puja sense fer-se mal / dotze quintars a dalt I'obra.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)
Com I"'amo nostro vendra / a Sineu a llogar dones,
direm: - Noltros no som bones, / a SantJuan heu d’anar.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 14, pag. 223)
En Querol Tut-tururut / i En Picol tot enfadat,
En Rossellé cap-pelat / que el volgué comprar banyut,

i ara I’han trobat feixuc / itot s’ha desbaratat.
(Es refereix a una festa que feien a Sineu per Sant Cristofol)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 237)
A Alard n’és gent dolenta! / Sant Antoni ja ho sabeu:
carregau-los una creu / que los faca mal de ventre.
Variants -Inca (v. 2): Bon Jesus, Vs ja ho sabeu:
-Binissalem (v. 4): que los faci anar de ventre.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 239)
Ja no hi ha parral segur / niabre, per alt que sia;
sa gent de Santa Maria / totlo que veuen de dia
en sa nit ho van a dur.
Variant a Bunyola (v. 4): lo que veuen de bell dia
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 239)
807 Aquesta santjuanera / que han duita de Sant Juan
me té una boca més gran / que una boéta vinatera. Sineu
Variant a Montuiri (v. 2): natural de Sant Juan

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 239)
*892 No importa anar a Ciutat / per veure dones toreres:
a Sineu ses sineueres / les guanyen de sa mitat. Sineu
*Variants a Manacor (v. 2/3): per veure al-lotes toreres:
a Sant Llorenc, ses bosseres

(Tom IIl, cap. lll, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 240)
907 Vineaciiseurasunpoc, / queescamiés costosillarg.
A Sineu tenim Sant Marc, / Sant Cristofol i Sant Roc. Sineu
Variants a Binissalem (v. 3/4): A Sineu tenen Sant Marc
a liglesi’, i Sant Roc.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 247)
159 Josom natibatiat / esdissabte de Sant Pere.
Jo Pere, mon pare Pere, / ies padri quitambé ho era:
tots ases, i s’ha acabat! Sineu
Variants -Binissalem (v. 5): vet aqui s’ase acabat.
-Algaida (v. 5): quin ase tan acabat!

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 247)
337 Elgloriés Sant Bartomeu / anava a la santa via;
va encontrar Jesus, Maria: / - ¢éQue fas aqui, Bartomeu?
¢Que voleu que faga aqui? / Vine, te donaré un do
que encara no I’he donat / a ningun apostol meu:
Casa on t’anomenaran, / llampsitrons no hi pegaran
ni homo hi perdra lasang / nidona el seu infantd. Sineu
Variants a Llucmajor (v. 1-2): Lo Sant Bartomeu se’n va
per la seva santa via.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 259)
1015 A Sant Domingo aniria, / a Sant Domingo aniré.
Si sabés fer-ne un femer, / de pomes, no te’n duria. Sineu
Variant a Maria de |a S. (v. 3): Si jo sabés fer un femer,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 272)
*421 Ses dones de Capdepera / totes duen camissola
i ets homos faldar de fora / de davantide darrera. Felanitx
*Variant a Sineu (v. 1/4): Ses dones de Sant Juan /
de darrere i de davant.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 275)
646 A Ariany, arianyers, / ia Maria, mariandos;
a SantJuan sén es marxandos / ia Petra es taconers. Ciutat
Variant a Sineu (v. 3): a Sant Juan es marxandos
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 275)

A Petraia SantJuan / nos’enquantra cap forner

ni venedor ni tender. / Sihiva un esteranger,

saps que és perillés a fer / un dijuni sense guany;

i si les rendeix sa fam, / llavd el tracten de grosser

i el poble mallité / sino el poren ‘gafar amb ban.
Variant a Sineu (v. 5): per ventura haura de fer

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 276)
Com dins Sant Juan va entrar / sa musica de Porreres,
més de cinc-centes someres / se posaren a bramar.
Variant a Sineu (v. 1/2): Com es musics de Porreres
dins Campos varen entrar,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 276)

Si a Sant Jordi vos n’anau, / que és lloc de tantes paparres,

vos esmolareu ses barres / de menjar pa d’ordi blau.
Variant a Sineu (v. 2): un lloc de tantes paparres,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 277)
A Sant Llorenc dos al-lots / s’esclataren de riaies
i en tragueren set senaies / dins sa panxa, de granots.
Variant a Sineu (v. 1/4): A Sant Llorencg tres al-lotes /
dins sa panxa, de granotes.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 277)
A Sant Llorenc vols anar / alla on Déu no hi habita?
Si jo hagués d’esser ermita / no el voldria per ermita.
Variant a Sineu (v. 3/4): Jo qui m’he de fer ermita
no m’agrada per ermita.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 300)

An el gloriés Sant Nofre / me voldria comanar,

perque en ‘ver-me de casar / no em doni s’Thomo carxofa.
Variant a Sineu (v. 1/4): A vés, gloriés Sant Nofre,

no em doneu s’homo carxofa.

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 14, pag. 312)

... - De quién es esta ermita que aqui veo yo?
- Es de Santa Elena que usted la maté.

- Maldito el convento y el que lo fundé,

que por ti, Elena, voy a la Inquisicion! (v. 17-20)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 347)

... Es Puig de Sant Nicolau / cau dins Girona.

La Reina de Barcelona / que filava estopa grossa... (v.7-10)
... Ara esplade Sant Mateu / m’ho tapa tot.

- Ei, traginers de garrot, / tornau arrere! - ... (17-20)

... Dins es plade Sant Marti / ‘xecaven glans
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dotze llebres i vuit cans / dins una gabia
i tots prenien sa rabia / amb sos mostatxos... (v.51-56)
... ItotespladeSantBlai / jal’han omplit.

| al fi de la mitja nit / cercaven guyes... (v.99-102)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 354)
... Mon cavall I'enterrareu al lloc millor de I'establa.
I llavo m’enterrareu  a mi al vall (sic) de Santa Clara.

| a mi me posareu una espasa dembeinada... (v.21-23)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom 1V, cap. 3.1: Romancer castella - CDCL 14, pag. 356)

... Al cabo de un afo, por alli pasé

y Vi un pajarito vy le pregunto:

- ¢Quién es esta virgen que aqui veo yo?

- Esta es Santa Elena que usted la maté.  (v.17-20)

* * *

VIDA ETERNA: Gloria -
Salvacié - Condemnacio

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 296)
Mu mare, que en gloria sia, / com se morigué, em digué
que el qui se tractava bé, / aonsevuia cabia.

Variant a Sineu (v. 4): a onsevuia cabria.

(Tom IV, cap. 1.4:Glosades Narratives - CDCL 14, pag. 317)

... Na Catalinaisamare, / sinosén mortes encara,

de dins es foc les traureu! / |us assegur que tendreu,

el dia que us morireu, / la gloria assegurada!l - ... (v.15-20)
Variant a Llubi (v. 20): la gloria del cel guanyada.

(Hi ha una segona Versid a Sineu i una Variant a: Sant Joan, Muro i Llubi)

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 128)

En esser dins es combat, / atacauidau baiona,

que, si matau, Déu perdona, / isi moriu, sou salvat.
Variant a Esporles (v. 3): si matau, Déu vos perdona,

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 14, pag. 318)
... Mira que riureifolgar / ésun modn de passatemps.

L'obligacié que tens / ésl’animeta salvar... (v.142-145)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Lloret i a Llubi)

(Tom | - CDCL 14, pag. 20)
Es festejar, de vegades, / que du de perdicid!
Quantes animes, Sentor, / per aixo s’han condemnades!
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 311)
... Eljove s’ajoneia iperdd li demanava.

- Catalineta, aixequé’t que I’'anima és condemnada.
Vés abaix, en el celler, trobarasla mia mare,... (v.15-17)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 351)
... - No parleu aixi, mafilla, ¢no veis que us condemnareu?

Confessau-vos bé, ma filla, ilos sagraments rebreu.

Com estareu combregada, testament arreglareu; ... (v.8-10)
(Hi ha una Variant a Sineu)

* * *

INFERN - DIMONI

(Tom | - CDCL 14, pag. 43)
- Si me creia, passant pena, / satevaamor alcangar,
me faria capolar / com es marqués de Villena.
¢Saps que es marqueés de Villena / per ventura la va errar?
Perque es deixa capolar, / ara és dins infern, que crema.
Variants -Arta (v. 1/2): - Si poria, passant pena,
amor, poder-te alcancar,
-Campos (v. 1): Si jo em pensas, passant pena,
-Soller (v. 2): es teu cor porer alcangar
-Alcudia (v. 4): com an es martirs de Frena.
-Santanyi (v. 4): com an ets amants d’Irena.

(Tom | - CDCL 14, pag. 81)

Quan jo mudaré s’amor / s’estiu tornara s’hivern,

i los condemnats d’infern / tendran lliberacio.
Variant a Sineu (v. 2): d’estiu tornara d’hivern,

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 130)
A dins I'infern hi ha armaris / per posar los escrivans,
metges i celurdians, / procuradors i notaris.
Variants -Consell (v. 3): n’hi ha de petits i grans,
-Inca (v. 3): n’hi ha per los ermitans,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)

Del mén s’ha romput un pern / iun de nou n’han de posar.
Si m’havia de casar, / més amaria cremar

dins ses calderes d’infern.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 249)
Dins I'infern hi ha un forn / per cremar un tenral petit.
Ell quinze vespres fa anit / que se’n va a colgar dejorn!
Variants -Pollenca (v. 3): Quinze dies fara anit
-Arta (v. 4): que se’n va a dormir dejorn!
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 155)

Com es vetla-revenjoli, / quines banyes té aquest bou!

Ses dones d’es carrer Nou / soén més lletges que el dimoni.
Variant a Ciutat (v. 4): son més fees que el dimoni.

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 14, pag. 204)

En Juanet llaurava / amb so parei

i li sorti el dimoni / amb so nas vermei.
Variant a Sineu (v. 3):ili surt el dimoni

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 228)
En acabar es matrimoni / else solen publicar.
En aquest temps sempre hiha / males llengos del dimoni.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 230)
Mu mare em fa matrimoni / amb un pobre carritxer
i mon pare me digué / que era ofici de dimoni.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 241)

Sa madona de Galdent / el dimonila se’n duia

perque no posava xuia / as’olla corresponent.
Variant a Arta (v. 4): a s’olla, suficient.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 14, pag. 323)
... Pero el dimoni ho trempa / que ho ha fus en fantasia.

Mos hem hagut d’endeutar / ino duim tros de camia! ... (v.31-34)
(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a: Llucmajor, Ses Salines i Felanitx)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 330)
... Mentres deia estes paraules, marineret cau dins mar,

i el dimoni qui el vetlava molt prest el va anar a temptar: ... (v.21-22)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a: Sant Joan i Lloret)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 355)
... Se mogué una borrasca iel mariner cau dins mar.
El dimoni, tan sutil, prompte lo va anar a temptar:

- Mariner, éque me daries  site treia de la mar?... (v.24-26)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 151)

Barrabas empelta Judes / de branques de Llucifer

i de ses mateixes mudes / va sortir es xeremier.
Variant a Binissalem (v. 4): va néixer es xeremier.

* * *
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PURGATORI

(Tom | - CDCL 14, pag. 14)
1235 Tant desig alcangar-té / com un general victori;
com un qui té pena, glori’; / com un qui esta al purgatori,
gue desitja sortir-ne. Sineu

(Tom | - CDCL 14, pag. 35)
*741 Siun fadrise moria / quan se’n ve de festejar,
seria segur d’anar / al cel, si Déu I’hi volia. Sineu
*Variant a Arta (v. 2/3/4): com torna de festejar,
ja poreu considerar / que al cel cap dret aniria,
perque el purgatori en vida / s’al-lota li fa passar.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 344)
11 ... ifacigloses, / perque em pens que aquestes coses
me serviran / per sortir del turment gran
del purgatori / ime n’aniré ala glori’
quan Déu voldra... (v.49-55) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 345)

12 ... ifacigloses. / |totes aquestes coses
m’assistiran / iem trauran del turment gran
del purgatori / iarribaré ala glori’

com Déu voldra... (v.53-59) Montuiri
(Hi ha una Variant a Sineu)
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Il: ESGLESIA:
A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella
- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:
Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -
Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida
(Na Cativa)
C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia
(absolucié - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni
D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)
E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -
Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA - Bisbe - Canonge

(Tom | - CDCL 14, pag. 20)
2765 El Papa va dispensar / que llevassen sa Corema;
no et puc mirar, Magdalena, / perque em fas enamorar. Sineu

(Tom | - CDCL 14, pag. 45)
2269 Dins mon cor tenc hortalissa, / cordaigerra per regar.
Com a mi em veuran mudar, / en el mén jano hihaura
cap frare ni capella / nisacerdot per dir missa. Sineu
Variant a Arta (v. 4/5/6):

que en tu vaig posar, / ja no hi haura capella
ni frare ni escola, / ni bisbe per confirmar,
ni lloc sagrat per dir missa.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 208)
217  -Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,
éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?
- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:
éque no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme? Arta
Variant a Sineu (v. 5/6/7/8):
Que escolt qui vol escoltar, / que predic i no som bisbe:
el sagrament del batisme / no el por rebre un cristia.

(Tom |- CDCL 14, pag. 14)
1239 Tencvidins unataronja / per dar beure a mes amors;
si t’alcanc, clavell herméds, / pucdir que som més ditxds
que si fos rei o canonge. Sineu
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(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 14, pag. 343)
... AL'Horta es carabassons, / col-floris amb bona pinya.
A Ciutat, peix de bastina / per canonges i senyors,

cavallers iregidors / ilos demés empleats ... (v.33-38) Arta
(Hi ha una Variant a Sineu)

* * *

RECTOR: Vicari - Capella - Escola

(Tom | - CDCL 14, pag. 68)

Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.

Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,

gue qualsevol rectoria. Arta
Variant a Sineu (v. 3): Ja val més aquest cambuix,

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 108)
Na Morena guanya més / que tot Sineu en redd,
perque es criat d’es rector / la paga de bons doblers. Sineu

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 135)
¢Heu conegut es jai Melis / que feia d’empeltador?
Ell va empeltar un aubé / damunt es cap d’es rector
gue feia figues siscelis. Sineu
Altra variant a Sineu (v. 4): damunt es nas d’es rector,
Variants -Felanitx (v. 1): ¢ Coneixieu es coix Melis
-Lloret de V.A. (v. 1): ¢Heu conegut Mossén Melis
-Arta (v. 1): ¢No heu conegut es saig Melis
-Séller (v. 1/5): ¢ Coneixieu En Ximelis / que feia figues xixelis.

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 14, pag. 147)
La senyora Tonina-Aina, / sa germana d’es rector,
diuen que ne té un caixé / de rebosillos de randa. Sineu
Variants -Arta (v. 2/3): sa neboda d’es rector
diuen que ne té un caixo, / un bo i s’altre millor,
-Santa Maria (v. 3): ella diu que en té un caixo

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 154)

Un que si, s’altre que no, / tot era un plet de renou,

perque d’es cuiro d’es bou / n’han fet capes d’es rector. Sineu
Variant a Campanet (v. 2): feien plet, feien renou,

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 175)

Hi ha rectors i vicaris / icapellans i soldats,

homos fadrins i casats, / petitons i escamarlats;

empero no n'he trobats / que escriguin tantes maldats,

en el mén, com es notaris. Banyalbufar
Variant a Sineu (v. 4): petitons i descamats;
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)
Un poble com és Sineu / ha perdut tota s’honor,
gue per cupa d’es rector / caigué la Mare de Déu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 224)
Es rector Riutort, un dia, / quan d’es llit volgué botar,
es cap libamboleja / iprest de gota moria.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 276)

Es rector Montes va dir, / que tothom el sentigués:

- No sabia que es cebers / fossen tan mals de munyir.
Variant a Sineu (v. 2): que tothom ho sapigués:

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 14, pag. 281)

Es metge Alomar tenia / dotze botes d’esperit

per pegar foc en sanit / asa nostra rectoria.
Variant a Sineu (v. 1): Es vei Alomar tenia

E S k k
(Tom | - CDCL 14, pag. 48)
Estimat, aix0 esta enrere, / de voler-me comandar!
Com es vicaridira / “Tocau, donau-vos sa ma”,
jo encara puc tornar arrere.
Variants -Arta (v. 2): es voler-me governar!

-Sant Joan (v. 4): “Veniu, donau-vos sa ma”.

N7

-Ariany (v. 4): “Tirau, donau-vos sa ma”.

(Tom 11, cap. 1: Animals - CDCL 14, pag. 107)
Na Pereta és qui va anar / acontar-ho an es Vicari:
sa moixa d’es secretari / sera morta i miulara.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 140)
Es segador fa sa garba / ies vicarifa sa creu.

Segadores, com segueu, / no us allunyeu de sa guarda.

Variant a Felanitx (v. 3): Al-lotes, quan segareu,

(Tom IlI, cap. 4: Narratives - CDCL 14, pag. 223)
Na Biatriu Salendrari / i Na Pixedis Xameta,

darrera una esglesieta / encalgaven es vicari.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 236)

Fadrins, si voleu fadrines, / no passeu p’es carrer Nou,
perque hi ha unafadrina / quitots es fadrins batia;
pareix un vicari nou.

Variants -Vilafranca (v. 1): Fadrins, en anar per vila,

-Arta (v.1): Fadrins, si anau per vila

-Sant Joan (v. 2): no passeu p’es carrer Tort,

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 14, pag. 281)

Es vicari tremolava / is’escolanet també

i es batle va esser es primer / quiva dir an es barber
gue l'església s’esbucava.

Variant a Sineu (v. 4): qui va anar a dir an es barber
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 298)

Qui té trebais i s’hiddéna, / Pare Vicari, en té dos.

Jo vaig esser furiés / d’haver-les amb tal persona.
Variant a Sineu (v. 3): I jo me pos furids

(Tom | - CDCL 14, pag. 35)
Rosa de totes les roses: / sim’enganesa lafi,
aviat pora venir / es capella a dir-me coses.

Variant a Maria de 1a S. (v. 1): Ramell de totes les roses:

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 158)

¢Que has de rallar, estrafolari, / jo sivénc de bones sangs?

A casa som cinc germans / in’hi hatres de capellans,
un metge i s’altre notari.

Variant a Manacor (v. 3): Noltros, que som cinc germans

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 211)

Me’n ric d’es batle i d’es saig / ide tot s’Ajuntament,

i d’es frares d’es convent, / id’es capellans, un raig.
Variant a Sineu (v. 4): de tots es jutges plegats.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 211)
Qui té bona veu s’ajunta / amb sos capellans de Lluc.
Diuen que Na Culfeixuc / I’ha enfilada per sa punta.

Variant a Sineu (v. 2): amb sos blauets que hi ha a Lluc.

(Tom IlI, cap. 2:Localitat - CDCL 14, pag. 220)
Jo no havia sentit dir / que es capellans festejassen
ni tampoc que se cassasen, / només enguany a Llubi.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 225)
Joenséunquinovaamissa / idiumald’es capellans;
I’enterraran com es cans / davall una ravenissa.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 226)
Es capellans volen ous / igallina amb salseta,
i ses misses a pesseta / iqualcuna a set sous.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 228)
Per a Nadal la Calenda / la canten es capellans.
No mos donarem ses mans / per amor de sa dispensa.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)

Bona nit, clavell florit, / tu m’has de desenganar;
ton intent m’has d’explicar / ino pot passar d’anit.
Jo n"estic entressentit / que un jovenet molt polit

de tu se va enamorar. / ¢Saps qué m’hauries de dar?
Per firma d’un capella / un full de paper escrit;
s’anell de casaren es dit / jo el t’hi voldria posar,
per porer-me passejar / iplegats podriem estar

tant de dia com de nit. / Vet aqui es desig complit
gue jo n’esper alcancar.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)
Es dia del Ram sa pauma / la duen es capellans.
Com se donaren ses mans / Na Margalida i En Jaume...

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 262)
Jo som estat a Liorna, / que no hi canten capellans.
Na Paula manlleva pans / de blat, i d’ordi else torna.

Variants -Arta (v. 1/4): Jo som estat a Girona, /

i com pasta, no les torna. (a Na Bet, i no els hi torna.)
-Llucmajor (v. 1/2/3/4):

A Liorna, a Liorna, / ja no hi canten capellans.

Na Cara manlleva pans / de blat bo, i no los torna.
-Bunyola (v. 3): N’Esteve manlleva pans
-Buger (v. 3/4): Na Bet qui manlleva pans

empero mai los torna.

-Séller (v. 3/4): N’Andreu Boi manlleva pans

p’es veinats, i no else torna.
-Sant Joan (v. 4): pero mai else mos torna.
-Alcudia (v. 4): de blat bo, i no else torna.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 337)
... Sim’anava a confessar, / niamb frare ni amb capella,
ningun confés m’absoldria. / En no esser el Fill de Maria,

no em voldria perdonar... (v.31-35)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 353)
... Lesdamesseuen enterra iellaa cadireta d’or.
El capella qui diu la missa  ha perduda la lligé.

L'escola que li ajudava no lisap donar raé... (v.15-17)
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 204)

Al-lots amb cassots, / beques girades,

fum an es njns, / idins un cubell

hi ha xirriu / que pega bragades. = Escolanet, encenser, trona i predicador.
Variant a Sineu (v. 1): Al-lots amb calgons,

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 240)

Un escola de Sineu, / sa madona Cascarilla,

feren una fantasia / d’un brossat d’un veinat meu.
Variant a Petra (v. 2): i Na Pepa Carcarilla

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 14, pag. 269)

A, bé, cé, / sapasterajalasé.

Sihihapa, / el me menjaré;

si hihacoca / persaboca;

si hi ha peix, / perlo mateix.

Si mon pare m’hi atrapa, / fugiré com una rata.

Si mu mare m’hi afina, / fugiré com una espira.

| aniré aca s’escola / idiré “Ave Maria,

si no em doneu berenar, / jo vos prendré sa camia”. Arta
Variants a Sineu (v. 3/12/13/15):
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Si hi ha pa, per menjar; / Me’n ‘niré a ca s’escolg,
S’escola s’és descuidat / tocaré un combregar;

com sa tia sera a missa, / me’n duré un llengonissa;
plat d’enciam, lletuga i sal. / éSabeu qui fa festa?

El glorios Sant Margal, / que esta dins una garriga

i no pot menjar cap figa / perque no té figueral.

* * *

FRARE - MONJA

(Tom | - CDCL 14, pag. 34)
Jo frissaré de tornar / tres-centes quatre vegades.
Oh, portes purificades! / Sien tornar vos trob tancades,
bé podran venir es frares / amb ses banderes alcades,
cantant, per dur-me a enterrar.

Variant a Arta (v. 3-4): |, si trob portes tancades,

(Tom | - CDCL 14, pag. 68)
Mu mare forcat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Sineu (v. 3): Ja val més aquest cambuix,

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 156)

Encara que sia estada / de Mallorca una capbuit,

encara no me n’he duit, / de dins cap convent, cap frare.
Variants -Muro (v. 1): Maldament que sia estada

-Santa Maria (v. 3/4): équi diu que me n’hagi duit,
de dins cap convent, cap frare?

-Felanitx (v. 4): de dins es convent, cap frare?

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 14, pag. 203)
No fieu d’es frares, / que son polissons:
a davall ets habits / duen es calgons.
Variant a Sineu (v. 3): per davall ses faldes

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 211)

Me’n ric d’es batle i d’es saig / ide tot s’Ajuntament,

i d’es frares d’es convent, / id’es capellans, un raig.
Variant a Sineu (v. 4): de tots es jutges plegats.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 245)

- Al-lot, éde qui ets al-lot? / ¢Me vols dir que és ton pare?

- Jo som fii d’En Bernat Frare, / aquell qui és tan aubercoc.
Variant a Arta (v. 4): d’aquell qui té bon bisbot.
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 259)

Oh, cara de monya tronya! / Jot’ho vuidir a la cara:

series bona per frare, / perque tens poca vergonya.
Variant a Felanitx (v. 1): Cara de monya retronya!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 271)

A Alaré n’és mala gent! / Desditxat de qui hi habita;

no hi han fundat cap ermita / de frares, ni cap convent.
Variant a Sineu (v. 1): A Alard hi ha mala gent!

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 313)
... Amb noves fresques me véns! / Jo quin’era frare un temps,

per no perdre los meus béns, / me vaig voler desfrarar... (v.23-26)
(Hi ha una Variant a Muro i a Binissalem)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 326)
... S’hort de ca’s frares, / ja esta pagat.

Un gat escaldat, / aigo fredatem... (v.42-45)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i Variants a: Llucmajor, Ariany i Sant Joan)

(Tom IV, cap. 1-1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 337)
... Sim’anava a confessar, / niamb frare ni amb capella,
ningun confés m’absoldria. / En no esser el Fill de Maria,

no em voldria perdonar... (v.31-35)
(Hi ha una Variant a Sineu)

* * *

(Tom | - CDCL 14, pag. 21)

Es qui xupa una taronja, / com més la prem, més se fon.
Na Francina Marimén / per tu renuncia el moén

i diu que se vol fer monja.

(Tom | - CDCL 14, pag. 25)
Si jo sé que has tornat / a sucar-li sa taronja,
te promet que em faré monja / d’un convent, i no ho sabras.

(Tom | - CDCL 14, pag. 73)

Viudeta de santedat, / que anau de purificada!

Com una monja tancada / que avui hagués professat.
Variant a Sineu (v. 4): que aquest dia ha professat.

(Tom | - CDCL 14, pag. 102)

S’altre dia em varen dir / si me volia fer monja;

jo mateixa vaig respondre: / - S’estimat ho ha de dir.
Variant a Sineu (v. 4): vaig dir: - Si, amb un fadri!

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 14, pag. 314)
... ‘N esvintiquatre, mermula / quants de grells té la taronja:

Sineu

Soller

Sineu

Sineu

Binissalem

Sineu

Sineu

Arta

Ariany

- M’he haguda de tancar monja, / perque ningl m’ha volguda. (v.38-41) Sineu

(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Inca i a Santanyi)
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(Tom IV, cap. Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 149)
Cent monges dalt un castell / vestides de caramell.
sin6 el Pare Prior / que va d’un altre color. = uUn cirerer amb les cireres. Sineu
Variants -Arta (v. 4): vestit d’un altre color.
-Lloseta (v. 4): que vesteix d’altre color.

(Tom Il, cap. 1: Animals - CDCL 14, pag. 161)
Es gall de Son Burgues canta; / es de Son Perxa respon
i es de Son Gurgut diu com / ies d’Es Calderers comanda. Sant Joan
*Variant a Sineu (v. 1/3/4): Es gall d’Es Calderers canta;
i es de Sant Marc diu com, / ies de ses monges comanda.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 221)
A sa muntanya, per neu / iaSéller per taronges
i a Sineu per los congrets / irosquilles de ses monges. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 290)

Catalina, ramellet, / tu que vas a ca ses monges,

ja me duras tres taronges / per don Juan Massanet. Muro
Variant a Sineu (v. 4): de I'amo En Juan Veret.

(Tom 1V, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 14, pag. 343)
... | ses monges a Sineu, / isestaronges a Soller;

també s’hi fa qualque polla / ifadri avivorat... (v.23-26) Arta
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 347)
Cent monges dins una béta / d’un monestir,
i la Priora va eixir / de dins Cabrera.

D’un tronc de carabassera / fa abres de nau... (v.1-6) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Sineu)

* * *

SAGRAMENTS: Baptisme - Confirmacié - Eucaristia -

Peniténcia (Absolucid) - Extremuncié - Matrimoni

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 208)
- Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,
éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?
- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:
égue no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme? Arta
Variant a Sineu (v. 5/6/7/8):
Que escolt qui vol escoltar, / que predic i no som bisbe:
el sagrament del batisme / no el por rebre un cristia.
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 351)
... Confessau-vos bé, mafilla, ilos sagraments rebreu.

Com estareu combregada, testament arreglareu; ... (v.9-10) Inca
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom | - CDCL 14, pag. 39)

La jove, vés qui duis dol, / que vos trob d’agraciada!

No hi ha cap persona nada / nien aquest mén batiada,

qgue no li doneu consol. Sineu
Variant a Arta (v. 5): que vds no li deu consol.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 151)

En Pere-Antoni Gonella, / com el varen batiar,

no varen pensar a posar / si era mascle o femella. Sineu
Variant a Arta (v. 3): no pensaren a mirar

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 247)
Josom nati batiat / es dissabte de Sant Pere.
Jo Pere, mon pare Pere, / ies padriquitambé ho era:
tots ases, i s’ha acabat! Sineu
Variants -Binissalem (v. 5): vet aqui s’ase acabat.
-Algaida (v. 5): quin ase tan acabat!

(Tom | - CDCL 14, pag. 45)
Dins mon cor tenc hortalissa, / cordai gerra per regar.
Com a mi em veuran mudar, / en el médn jano hihaura
cap frare ni capella / nisacerdot per dir missa. Sineu
Variants -Petra (v. 4): ja no hi haura escola
-Arta (v. 4/5/6):

que en tu vaig posar, / ja no hi haura capella

ni frare ni escola, / ni bisbe per confirmar,

ni lloc sagrat per dir missa.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 206)

- Nota punts i col-legeix; / jote don sarao clara:

un fii se menja son pare / dins sa panxa de sa mare.

Digue’m que pugui esser aixo.

Aix0 és bo d’endevinar: / dins I'església nostra mare,

com anam a combregar, / un prodigi veim obrar:

gue es fii se menja son pare. Arta
Variant a Sineu (v. 1): Nota punts i corregeix;

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 14, pag. 269)

A, bé, cé, / sapasterajalasé.

Sihihapa, / el me menjaré;

si hihacoca / persaboca;

si hi ha peix, / per lo mateix.

Si mon pare m’hi atrapa, / fugiré com una rata.
Si mu mare m’hi afina, / fugiré com una espira.
| aniré a cas’escola / idiré “Ave Maria,
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si no em doneu berenar, / jo vos prendré sa camia”.

Variant a Sineu (v. 3/12/13/15):
Si hi ha pa, per menjar; / Me’n ‘niré a ca s’escola,
S’escola s’és descuidat / tocaré un combreqar;
com sa tia sera a missa, ...

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 327)

... Com entr adins Gena, sentun combregar;
me n’hi vaig darrere isabréonva... (v.1-2)

... - Bona nit, ma sogra, ¢ém’hideixau entrar?

¢Que ésamanuvia que han de combregar?... (v.5-6)
(Hi ha una segona Versio a Sineu i una Variant a Lloret)

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 114)
Homos amb homos, ho poden fer;

homos amb dones, també;

i dones amb dones, no. = Confessar-se

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 172)

Vés moleu i dau a moldre / imaifarina tornau.

Cada dia confessau / amb gent qui no us pot absoldre.
Variant a Sineu (v. 3): Jo crec que vos confessau

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 215)
Engarrota alla on cau; / esviatge va alambor.
Mestre Macia Patré, / éque trobau es vi millor
que no la comunié / dia que vos confessau?
Variant a Sineu (v. 6): en pic que vos confessau?

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 224)
Ara comeng a pensar / en aquell temps preciés
gue em deien es confessors / que no hi poria tornar.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 247)

Senyor, com pens en lamort, / cadahora em confessaria,

per veure si adrecaria / es viatge que duc tort.
Variants a Algaida (v. 1/2): Si jo pensas en la mort

sempre me COI’)ZESSGI’[G

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 327)
... Cercaren confés, se va confessar;

no feia mitja hora quan ja va expirar... (v.20-21)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Lloret)

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 337)
... Sim’anava a confessar, / niamb frare ni amb capell3,
ningun confés m’absoldria. / En no esser el Fill de Maria,

no em voldria perdonar... (v.31-35)
(Hi ha una Variant a Sineu)
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(Tom | - CDCL 14, pag. 13)
Si vos n’anau, diamant, / d’es terme de S’Arraco,
duis-me s’extremuncid, / que ja veig la mort davant.

(Tom | - CDCL 14, pag. 39)
A ses cases som anat, / ihihavia una dona,
germans, que, si és madona, / per donar salut és bona
a un extremunciat.
Variant a Algaida (v. 2): i hi ha hagut una dona,

(Tom | - CDCL 14, pag. 58)
Un fadri no pot estar / sense set enamorades:
si en troba tres de colgades / ipega tres esquenades,
encara pot festejar.
*Variants a Porreres (v. 3/4): com en té tres de colgades
i tres d’extremunciades,

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 169)

Jo tenc tanta de cantera / com un extremunciat:

‘vui que no he berenat, / em pens que es sol torna arrera.
*Variant a Sineu (v. 3): com aquell qui ha dejunat,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 183)
L’art de I'exsecaiador / n’és una feina lleugera,
pero de cada hora espera / per ell I'extremuncid.
*Variant a Sineu (v. 2/3/4): passa la vida penada;
succeeix, qualque vegada, / un cimal enganar-Io.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 188)

A Aubocasse un segador / de vessa perdé s’alé

i amb un poc més no hiva esser / atemps s’ extremuncid.
Variant a Sineu (v. 3): i diuen que no hi va esser

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 14, pag. 164)

Sa formiga experimenta / es punt d’'un homo casat:

en s’estiu replega es blat / ien s’hivern se n’alimenta.
Variant a Sineu (v. 4): i d’hivern se n’alimenta

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 190)

Diuen que ets enamorats / segant plegats s’avorreixen,

i, es qui s’encobeeixen, / dins un mes se sén casats.
Variant a Sineu (v. 4): a dins un mes son casats.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 209)
- (A onvas, escarabat, / que fas ses passes tan grosses?
- ‘Xa’'m passar, que vaig a noces, / que un germa meu s’és casat.
Set calderesiunaolla / feren d’arros engrogat
i encara no ha bastat.
Variant a Sineu (v. 1): ¢on te’n vas, escarabat,
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 230)
1700 Homo casat i festetja, / hauria mester embarcar
i en esserallad’alla / dar-li feina a rebentar,
i llenya en no atropellar, / iespaamb una passetja. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 230)
1762 Los vostros superiors / no sé com tan errats van;
se pensen que em privaran, / garrida, de rallar amb vés,
i jo, per castig dar-16s, / ja seré casat amb vds
com manco se pensaran. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 264)
1559 Bona vida té un fadri, / sis’amor no el castigava;

millor es casat, si estava / en el mon sense cap trava,
ni dona que mantenir. Sineu

Altra variant a Sineu (v. 3/5): millor és ser casat, si estava /

ni sa dona mantenir.
Variants -Arta (v. 3): i millor casat, si estava
-Santanyi (v. 3/4): millor seria casat
si no fos p’es maldecap / de sa dona mantenir.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 291)
644  Tres anys fa que som casat / icadaany he mort un porg,
manco l’any passat i s’altre / ienguany que no n’he mort. Algaida
Variant a Sineu (v. 3): sind I’any passat i s’altre

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 302)
1717 Jo en pensar-hijam’acub / quin estat du més gananci’:
un fadri vei sap a ranci; / siés casat, sempre esta amb ansi’
sa dona si el fa banyut. Galilea
Variant a Sineu (v. 3/4):i si és casat, sempre té ansi’
si sa dona el fa banyut.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 305)
2237 ¢Vols que et mostri la doctrina / de la vida del casat?
Un homo ve i compra blat / iellaliven safarina,
i, silidona renyina, / jaliven es pa pastat. Binissalem
Variant a Sineu (v. 5): qualque pic es determina

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 14, pag. 316)
13 - Vénc a dir-te, vida mia, / que mon pare m’ha casat
amb una que no volia / in’estic molt disgustat. —

El dia que em vaig casar, / prest me’n vaig anar a dormir... (v.1-6) Sineu
(Hi ha una Variant a Arta i a Lloret)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 264)
1581 Catalina, éme vols dar / paraula de casament,
i aixi me faras content / imés no em faras penar? Sineu
Variants -Campanet (v. 1/2/3/4):
Catalina, si em vols dar / paraula de casament,
i me tendras més content / i mai tornaré penar.
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(Tom | - CDCL 14, pag. 94)

Quan s’estimat me deixa, / no hi havia pensat bé,

i ara, que li he dat guerrer, / tot m’ho vol desbaratar.

Consent a passar lamar, / que amb ell no me casaré!
Variant a Sineu (v. 3): i ara, que ja té guerrer,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 144)
De sallavor d’ets aubons / que hi ha per dins Son Garcia,
casaré N’Aina-Maria / acasa que té balcons.

Variant a Banyalbufar (v. 3): podré casar Na Maria

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 229)

Amor, em diuen cada dia / que amb vos no me casaré:
pregaries a Déu faré / que mos avenguem tan bé

com Sant Jusep i Maria.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 303)
Mu mare, sino em casau, / jo mateixa em casaré:
vOs teniu lo que heu mester / iamime perllongau.

Variant a Sineu (v. 4): per aixo és que em perllongau.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 349)
... Silavistano m’engana, / me penssi m‘hicasaré.

Set someres de paper / joles vendré per segais... (v.23-26)
(Hi ha una Variant a Sineu)

* * *

FESTES RELIGIOSES : Campana - Jubileu

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 220)
Noltros segam a Ariany / itot sén serrals i costes.
Dema és sa festa del Corpus, / sa millor festa de I’any.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 258)
Per ses festes de Nadal / Na Roseta estava mala
i En Mateu qui I’encalgava / amb un garrot p’es corral.

Variants -Valldemossa (v. 3): i es seu homo I'encalgcava

-Calvia (v. 4): amb un verdanc, p’es corral.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 282)

Dia vint de juriol / fan festa ses Margalides,

i ses al-lotes garrides / no poren anar p‘es sol.
Variant a Sineu (v. 3): ses al-lotes més garrides

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 304)
Aix0 és lo meu diamant / ambe qui em colg cada vespre!
No n’hi ha de més honesta / dins la Seu, dia de festa,
pe bé que ho aneu mirant.
Variants a Sineu (v. 1/3/4): Vés sou el meu diamant

No en veureu de més honesta

a la Seu, dia de festa,
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 116)
Oh campanaret vermei / de dins la vila de Campos!
¢Ara plores? - Antes! antes! - / com veus que no hi ha remei?

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 14, pag. 246)
I li diuen mado Bona / ino m’ha donat res mai.
Campana sense batai, / no és d’admirar si no sona.
Variant a Maria de 1a S. (v. 1): Molts li diuen madoé Bona

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 14, pag. 317)
... Sa campana qui tocava: / - Petitsigrans, tots correu,

i a can Bordoy trobareu / ses cases quifan flamada! ... (v.11-14)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a: Sant Joan, Muro i Llubi)

(Tom | - CDCL 14, pag. 46)
Pels angels vaig anar a Petra / per un jubileu guanyar,
i me vaig enamorar / d’unajove, i era aquesta.
Variants -Inca (v. 1): Vaig arribar fins a Petra
-Arta (v. 4): de v0s, roseta perfeta.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 175)

Un jutge a cadira seu: / “quivol sentenci’, que venga”.

Si n’hi ha cap que pretenga, / guanyara aquest jubileu.
Variant a Sineu (v. 3): Un jovenet que pretenga

* * *

DEVOCIONS: Missa - Rosari

(Tom | - CDCL 14, pag. 16)
Es diumenge, com anava / a missa i veia gent,
es meu cor estava content, / pero de tristor plorava.

(Tom | - CDCL 14, pag. 45)
Dins mon cor tenc hortalissa, / cordai gerra per regar.
Com a mi em veuran mudar, / en el mén jano hihaura
cap frare ni capella / nisacerdot per dir missa.
Variants -Petra (v. 4): ja no hi haura escola
-Arta (v. 4/5/6):

que en tu vaig posar, / ja no hi haura capella

ni frare ni escola, / ni bisbe per confirmar,
ni lloc sagrat per dir missa.

(Tom | - CDCL 14, pag. 81)
Ja no m’espanten bardisses / ni parets emblanquinades.
Jo pens en tu més vegades / que lletres no hi ha estampades
a un missal de dir misses.
Variant a Sineu (v. 2): ni tapies embatumades.
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(Tom1 - CDCL 14, pag. 90)
Si a I’església de Maria / hihagués Sant Bartomeu,
a mi no em sabria greu / anar a missa cada dia,
almanco visitaria / es sant de s’estimat meu.
Variant a Sineu (v. 1): Si en es convent de la vila

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 14, pag. 113)
L’any passat comencar a entrar / sa cadira plegadissa,
i ara tothom va a missa / amb so mocador enxarpat.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 157)

Has topat amb mal revell! / Jo te daré una pallissa!

Diumenge, abans d’anar a missa, / renta’t sa cara, porcell!
Variants -Banyalbufar (v. 2): Bona sera sa pallissa!

-Vilafranca (v. 3): Si diumenge has d’anar a missa,

(Tom Il, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 14, pag. 200)
Aqueixa qui presum tant, / que en anar a missa s’entona,
ja la passejara estona, / a sa figa secaiona,
en es cap d’es brot, penjant!
Variant a Sineu (v. 3):ja la hi dura bona estona,

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 14, pag. 214)
Calla bruta; calla porca; / calla, xinxa macarré.
ja saps que tamareteva / vaa missa sense gipo.
Variants a Sineu (v. 3/4): que aqueixa germana teva
va a missa fora gipo.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 225)
Joenséunquinovaamissa / idiumald’es capellans;
I’enterraran com es cans / davall una ravenissa.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 226)
Es capellans volen ous / igallina amb salseta,
i ses misses a pesseta / iqualcuna a set sous.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 241)

Ses al-lotes de Pages / totes van fora gipd.

Per no anar a missa primera / van a I'ofici major.
Variant a Campos (v. 3): Per anar a missa primera

(Tom IV, cap. 1.2: Glosades Enumeratives - CDCL 14, pag. 315)
| sa mare diu: - Ma fia, / cerca busquesife es niu.-
An es vint-i-tres, java / a misseta cada dia,

i no surt fins a migdia, / que ja és hora de dinar... (v.32-36)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Inca i Santanyi)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 14, pag. 325)
... Ellajustté esment, / siamissava,
si pel cas veura / passar cap fadri;

ellnoemvolami, / labellaestufada,... (v.17-22)
(Hi ha una segona Versié a Sineu)
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(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 335)
19 El diumenge de mati / me’n vaig a missa, endolada,

de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami... (v.1-4) Arta
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 353)

132 ... -Sinofdsseu ma germana, jo me casaria amb vos. —
Lidona la seva dreta ila dua missa major... (v.9-10)
... El capella quidiula missa ha perduda la lligd.

L’escola que liajudava no lisap donar raé... (v.11-12) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Sineu)

E N
(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 14, pag. 201)
202  Una fadrina, en dur rumbo, / de cop li compren mantell
i una manta de conxell / iun rosaride catxumbo. Llucmajor
Variant a Sineu (v. 2): molt prest li compren mantell

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 14, pag. 220)
381 Jo festejava a Caimari / una al-lota amb dos rollets;
no la vui perque fa pets / estemps que passa el rosari. Sineu

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 261)
1281 En Pere Gelat tenia / un rosari amb sos caps d’or;
sa mare va dir: - Emperd / jan’és de N’Aina-Maria. Sineu
Variant a Arta (v. 4): équé n’és de N’Aina-Maria?

(Tom IV, cap. 1.5: Glosades Religioses - CDCL 14, pag. 318)
7 ... Enelvuité compraras / cintesirosari d’or,
i si ho trobes poc aixo, / cordoncillo et posaras,

i polsera a cada brag, / de trena o barbada d’or... (v.103-108) Sineu
(Hi ha una segona Versié a Sineu i una Variant a Lloret i a Llubi)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 351)
57 ... -V0s, qui m’heu emmetzinada, trob que res vos mereixeu.

Pero vos deix els rosaris, perque, en lleure, los passeu. (v. 24-25) Inca
(Hi ha una Variant a Sineu)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 14, pag. 355)
57 ... La dama esta ajoneiada amb un rosari en sa ma,

com si fos la Verge Santa  qui per noltros va a pregar... (v.20-21) Sant Joan
(Hi ha una Variant a Sineu)
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I1l: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -

PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant —

Divendres Sant - Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

NADAL: Torrons - Neules

(Tom | - CDCL 14, pag. 91)
Per Sant Pere te n’anares; / per a Nadal tornaras,
perd no t’esmolaras, / de coca meva, ses barres.
Variants a Sineu (v. 3/4): pero no t ‘espanyaras,
d’es nostro bescuit, ses barres.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 228)
Per a Nadal la Calenda / la canten es capellans.
No mos donarem ses mans / per amor de sa dispensa.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 259)
Per ses festes de Nadal / Na Roseta estava mala
i En Mateu qui I'encalgava / amb un garrot p’es corral.
Variants -Valldemossa (v. 3): i es seu homo I'encalgcava
-Calvia (v. 4): amb un verdanc, p’es corral.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 265)
M’han dit que d’aqui a Nadal / de vds se fa s’esclafit,
i d’enca que m’ho han dit, / es menjar no em fa profit,
i ses riaies, comric, / no em passen d’es coll avall.
Variants -Séller (v. 1): M’han dit que per a Nadal
-Sant Joan (v. 6): no passen de coll avall.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 290)

Sa madona de sa Torre / es pa negre li fa mal,

perd no n’hi fan ses coques / nies torrons per a Nadal.
Variant a Sineu (v. 4): d’es dissabte de Nadal.

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 326)
A Nadal, neules; / ia Pasco, panades.

Un aucell sense ales, / es bo d’agafar... (v.1-4)
(Hi ha una segona Versié a Sineu i Variants a: Llucmajor, Ariany i Sant Joan)

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 291)
Juana, es botifarrons / saps que mos han agradat!
¢No saps ambe queé he pensat? / Que, site’n vas a Ciutat,
duguis neules i torrons. / T’ho barataré amb cancons;
no vui tornes: cap per cap.
Variant a Sineu (v. 2): a tots mos han agradat.

* * *
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PASQUA: Pasco - Dijous Sant -
Divendres Sant - Panades

(Tom | - CDCL 14, pag. 27)
Molt la m’has de comanar, / silaveusite cau bé.
Ja lidiras que hi’niré / quan Pasco de maig sera.

(Tom 1V, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 14, pag. 326)
A Nadal, neules; / ia Pasco, panades.

Un aucell sense ales, / es bo d’agafar... (v.1-4)
(Hi ha una segona Versio a Sineu i Variants a: Llucmajor, Ariany i Sant Joan)

(Tom | - CDCL 14, pag. 91)
Sa meva al-lota esperava / es confits d’es Dijous Sant,
i jo som tanignorant / que en tal cosa no pensava.
Variants a Sineu (v. 3/4):i jo, qui som tan perfant,
en tal cosa no pensava.

(Tom| - CDCL 14, pag. 100)
Jo tencun xorrac dentat / ité es dentat d’acer;
sa meva veinadaté / un estimat venturer
xalest com un Dijous Sant.
Variant a Sineu (v. 1/2/3): Jo tenc una faug de ferro
i I'he dentada d’acer; (i tot es dentat d’acer;)
sa meva guerrera té

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 14, pag. 109)

En aquest lloc retirat / tal belluga se mogué,

i es batle ben entonat / finsitot comparagué.
S’ajuntament darrere ell, / amb sa casaca posada,
menjaven una panada / tots alla fora capell.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 225)
D’esta bona casa honrada / no se’n va ningu felld;
antany mos daren panada; / enguany, panadaiflaé.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 225)
Jo m’he comprat un capell / per venir a fer-vos visita.
Si sa panada és petita, / m’afegireu un crespell.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 225)
Na Marieta Amadora / una panada em va dar
i dedins hiva posar / una nina amb una gorra.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 14, pag. 225)
Sa panada és que importa, / que heu feta p’es cantadors.
Si la teniu, dau-la-més; / sino, esfondrarem sa porta.
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(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 14, pag. 313)
... -Joem camp bé, al’horad’ara. / Jo estic aixuixi plantada,

qgue m’assadoll de panada, / i, sigustau, arrambau... (v.51-54)
(Hi ha una Variant a Muro i a Binissalem)

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 14, pag. 185)
D’es cavall roig de can Pou, / enguany n’han de fer panades.

Ses vostres escorretjades / no arribaran an es jou.
Variant a Sineu (v. 1): D’es cavall roig de Son Pou,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 253)
A jo m’agraden esraves / itambé es ravenets;
ses pastanagues, poquet, / comparat amb ses panades.
Variants -Algaida (v. 1): Saps que m’agraden es raves
-Llucmajor (v. 4): triaria ses panades.

* * *

QUARESMA: Corema

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 14, pag. 206)
¢Me vols dir per qué i com / una mare té set fies,

sa major té quatre dies, / ises altres, set perhom? = La quaresma.

Variant a Sineu (v. 1/2): Treis-me aquest compte, que fris,
t’atures i no t’embuies: / una dona té set fies:

(Tom | - CDCL 14, pag. 20)
El Papa va dispensar / que llevassen sa Corema;
no et puc mirar, Magdalena, / perque em fas enamorar.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 14, pag. 225)
Sa corema jase’nve / com un cavall en es cds;
dijunis me’n toquen dos: / es primer i es darrer.

Aqui acaba la selecci¢ de les cancons del VVolum n° 14

de la col-leccio “Cancons de cada localitat en el Cangoner Popular de

Mallorca” (CDCL, 13). A continuaci trobareu la seleccio de cangons
del Volum n° 15 de la mateixa col-lecci6; aquest volum, que és el darrer,
conté les cangons que el Pare Ginard va recollir a les segiients localitats:

Soller, Son Carrio, Son Servera, Valldemossa i Vilafranca i que ens va

deixar a la seva gran obra: Canconer Popular de Mallorca.
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I: DEU PARE: Jesus (Jesucrist - Fill de Déu - Sant Crist - Salvador) - Esperit Sant

(Trinitat) - La Verge Maria (Mare de Déu - Purissima - Sagrada Familia -

Sant Josep) - Cel (angels) - Deu manaments (Biblia - Sagrada Escriptura -

Evangeli) - Sants - Vida eterna (condemnacio - resurreccio gloria - salvacio -

llum - condemnacio - judici final) - Infern (dimoni) - Purgatori (Llimbs).

1823

2151

2949

4290

488

881

DEU PARE

(Tom | - CDCL 15, pag. 13)
Paula, te diuen Pauleta, / iets un ramell de virtut.
A sa porta tens un pobre; / da-li, per Déu, la salut!

(Tom | - CDCL 15, pag. 14)
Si dius que som lletjaigroga, / és mal que Déu m’ha donat;
si no t'agrad, estimat, / cerca’n una a ton modo.

(Tom | - CDCL 15, pag. 14)
Ja veig lo que em ddéna vida; / ja veiglo que em fa penar;
Déu la guard de trabucar, / que no mos escamp la comida!

(Tom | - CDCL 15, pag. 30)

En nom de Déu i Maria, / jotenc un enamorat:

li diuen En Governat, / ino té tros de camia;

i un bocinet que en tenia, / sesrates I'han roegat.
Altra variant a Soller (v. 4): i no du tros de camia;
Variants -Ariany (v. 2): que tenc un enamorat:

-Algaida (v. 6): ses rates li han menjat.

(Tom | - CDCL 15, pag. 32)

- Adids, flor d’hermosura, / abracada amb l'interés.

Ja no mos veurem mai més / en no esser a la sepultura.

Déu te do tanta ventura / com desig per mi mateix.

- Ja no vaig per l'interés; / jan’estic desenganada.

Me convé estar casada / amb so qui m ‘estima més.
Variant a Séller (v. 2): aferrada amb l'interés

(Tom 1 - CDCL 15, pag. 35)
Dia vint de juriol / feis festa, perla garrida;
si Déu ho vol, Margalida, / tu seraslo meu consol.
Variant a Séller (v. 3/4): sa vostra cara, garrida,
jo la compar a un sol.
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(Tom | - CDCL 15, pag. 37)

Vés sou 'estelet brillant / descobert d’ennigulada,

qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;

jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,

derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variant a Séller (v. 4): los raios van augmentant;

(Tom | - CDCL 15, pag. 39)

VOs sou la vida i mirai meu, / miraiet de lo meu cor;

vos sou lo millor tresor / que per mi ha creat Déu.
Variant a Séller (v. 1): Tu ets Mira i mirai meu,

(Tom | - CDCL 15, pag. 41)
Si vaig vestida de dol, / de negre ben endolada,
s’enamorat m’ha deixada. / Tornara, si Déu vol.

Variant a Séller (v. 3): s’estimat meu m’ha deixada.

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 63)
Jo no cant per bona veu, / perque Déu no la m’ha dada:
jo cant perque no digueu / siduc pena o siduccreu
0 si visc enamorada.
Variants -Binissalem (v. 1): No cant per sa bona veu,
-Deia (v. 5): que estic com una ensensada.
-Felanitx (v. 2): si és que Déu la m’haja dada;

-Capdepera (v. 2): que Déu no la m’ha donada;

-Sineu (v. 3): sind perque no digueu
-Son Servera (v. 4): si tenc pena o si duc creu
-Arta (v. 4/5): si tenc pena o si tenc creu

o si estic enamorada.
-Alcudia (v. 2): si és que Déu la m’ha donada;
-Sant Joan (v. 5): si visc massa enamorada.

(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 73)
M’enterren per dar-me vida; / d’aqui ve sa vostra sort;
i, per donar-me la mort, / me fan mala sa partida.
De mi surt es goig, savida / d’es més gran divertiment.
Som amic d’alegrar gent; / tenc un fii que a tothom gosa
i s’és fet tot una cosa / amb Déu, que és omnipotent.
= La sarment, el cep i el vi.
Variants -Deia (v. 4): me fan dolenta partida.
-Arta (v. 5): me fan dolenta partida.
-Sineu (v. 6): i el més gran devertiment.
-Llucmajor (v. 7): Amic som d’alegrar gent
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(Tom II, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 75)

- ¢Voleu-me dir, camarada, / voés qui sou picapedrer,

quantes pedres han mester / per un tros de marge fer

de Mallorca fins Alger, / que tengui cent pams d’alcada?

- Bon Jesuset de paimel, / Déuihomo vertader!

Per un tros de marge fer / de Mallorca fins a Alger,

tantes pedres han mester / com estels hi ha en el cel.

Variants -Deia (v. 2): qui feis de picapedrer,

-Banyalbufar (v. 4): per un cap de paret fer
-Ariany (v. 6): de quatre-cents pams d’al¢ada?
-Montuiri (v. 6): de catorze pams d’al¢ada?

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 84)
Si jo sé que has cercat goma / de prunera o ametler meu,

ja et poras posar bé amb Déu! / Que no t’hi enquantri, Coloma.

Variant a Séller (v. 1): Si jo sé que cerques goma

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 85)

Per amor de Déu, no faces, / estimat meu, de porquer,

ni tampoc d’endioter: / son ses dues arts més baixes.
Variant a Séller (v. 4): perque son feines molt baixes.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 95)
Un pare, ésabeu que mostra / lo primer, an el seu infant?
Li ensenya es Parenostro / perque Déu lo faci un sant.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)

El dimoni li eixia / conforme d’un ermita

i i deia: - Catalina, / amb mit’has de confessar.

- Jo no em vui confessaramb tu / perque ets dimoni d’infern;
jo me vui confessar amb Déu / perque me dugui an el cel.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 98)
Es confits de sa novia / me fan tenir bona veu.
Que Déu faca que estigueu / molts d’anys junts amb alegria.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 99)
Sa meva sogra passada, / jo no livui gens de mal:
Déu li do pigota i tinya, / ronyai mal de queixal.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 105)
Un cop plou, s’altre fa sol; / prenim lo que Déu mos doéna.
Tot es salero de Séller / cuifigues a can Fiol.

Variant a Petra (v. 1): Tant si plou com si fa sol,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 109

En entrar dins Barcelona / jo pregunt p’En Castanyer,

Déu ho sap, i jo també, / sagran pena que me déna.
Altra variant a Séller (v. 3): que Déu sap, i jo també,
Variant a Valldemossa (v. 1): Com entram dins Barcelona
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 110)
Guissana, situ m’embarques, / si Déu ho vol, tornaré;
de sa teva pell faré / per llaurar un aixanguer
i de la resta unes varques.
Variants -Biniamar (v. 1): Gasana, si tu m’embarques,
-Esporles (v. 2): qualque dia tornaré;
-Deia (v. 5): i si en queda, unes varques,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 111)
Déu mos guard d’un “ja esta fet”, / en qualsevol cosa sia.
Ninguna cosa s’aguia / sense sal, sind sa llet.

Variant a Algaida (v. 1): Déu te guard d’un “ja esta fet”,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 113)
Mu mare me diu: - Fiimeu, / quan me duras una nora?
- Mu mare, encara no és hora. / Jo esper que vénga de Déu.
Variants -Santanyi (v. 4): Ara comanau-ho a Déu.
-Arta (v. 3): - Deixau fer, ja vendra s’hora.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 116)
La gent de la Ribera / té molta bravegera
i poca alegria. / Molt de paiun glop de vi
Déu mos do un bon cami / per porer passar aquest dia.
| una becada a migdia.
Variant a Séller (v. 2): sempre molta bravegera

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 124)
Qui té malici’ de mi, / prega Déu que li revenga;
tantes hores de mal tenga / com fuies sustenta un pi.
Variant a Séller (v. 1/2): Si tens malici’ de mi,
preg a Déu que te revenga;

(Tom 1V, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 15, pag. 130)

En Balitx tota lavida, / en Balitx jo pensaré;

alla on Déu vertader / judica Na Margalida... (v.1-4)
... -Adids, adids, Margalida, / per a sempre, adids!

Déu del Cel, qui és poderds, / allate té reunida... (v.36-39)
(Hi ha una segona Versié a Séller i una Variant a Bunyola)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 131)

... Una mare que tenia / Déu la crida a judici.

De mon pare tenc notici’ / que és esclau a Barbaria.

Queé soledat és la mia,... (v.8-13)

... -Perl’amor santade Déu / éme podrieu fer un favor?

- Si és cosa que puguifer, / notens més que suplicar... (v.24-27)
(Hi ha una Variant a Arta)

-372 -

Soller

Soller

Soller

Capdepera

Arta

Soller

Soller



(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 133)

2 ... Si esta mal o ben tragada, / ja no la poren desfer!
Jesucrist, Déu vertader, / no m’ha dat més subtilesa,... (v.7-10)
... Vos sou clavellet hermds; / vods sereu el meu consol;

vOs sereu, si Déu ho vol, / sa meva prenda estimada... (v.58-61) Soller
(Hi ha una segona Versio a Soller i una Variant a Bunyola i a Deia)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 139)

92 ... - Que Déu vos guardi, ma Reina! - Déu vos guard, la mala esclava!
- Jovos contaria un pas, si ma vida asseguraveu.
- Ben assegurada siga la vida que Déu t’ha dada.... (v.23-25) Séller

(Hi ha una segona Versio a Soller i una Variant a Ciutat)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 147)
28 ... PeroDéu lidonara / es castig que mereix ell.
- Castigau-me a jo, Senyor, / no castigueu I'innocent,

que jo som mereixedor / d’es grans castigs que té Déu... (v.132-137)  Lloret de V.A.
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 151)
37 ... -Amolla’m dinsun convent; de monja professaria

per resar i servira Déu ifaria santa vida... (v.32-33) Fornalutx
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 154)
105 ... Pas peruncarrer, senttocar de mort.

Na Roseta és morta, Déu lido perdé... (v.12-13) Capdepera
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer castella - CDCL 15, pag. 155))

200 ... - Valgame San Juan de Dios, Virgen sagrada Maria!
Pensando traer mujer, traigo una hermanita mia!
Abrid puertas de palacio, ventanas i celosias,

gue aqui os traigo la prenda que llorabais por perdida... (v.24-26) Binissalem
(Hi ha una Variant a Séller)

* * *

(Tom | - CDCL 15, pag. 160)
2005 Edat de quinze anys tenia / com me vaig enamorar
a comptes de no mudar / fins que forgat me seria.
Ja és arribat I'Gltim dia, / que mos hem de departar
perque Déu no emva criar / an es teu gust, vida mia. Son Carrié
Variants a Esporles (v. 5/6): Ja ha arribat es darrer dia
que amb tu tenc de conversar

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 15, pag. 166)
444 A sa mevaamor passada / jo no livui gens de mal:
Déu li do pigotaitinya, / ronyai mal de queixal. Arta
Variant a Son Carrié (v. 1): A I'amo d’aqueixa casa

* * *
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(Tom | - CDCL 15, pag. 178)
A’s cap darrer, estimat meu, / heu fet lo que jo volia:
pregava a Déu, cada dia, / que vds no fésseu es meu.

(Tom | - CDCL 15, pag. 179)
Si tu véns, aqui és cateva, / isinovéns, no ho sera;
si dius que no vols tornar, / Déu sap si és ventura meva!
Variants -Felanitx (v. 1/2): Si no véns, aqui és ca teva,
pero si véns, no ho sera;
-Sineu (v. 1/2): Si te’n vas, aqui és ca teva,
si tornes, també ho sera;

(Tom | - CDCL 15, pag. 181)
Com tu seras, Margalida, / alavall de Josafa,
qui Déu te demanara / sin’has feta bona vida,
tu respondras, atrevida: / - Un temps, com era fadrina,
un fadri vaig fer penar.
Variant a Son Servera (v. 4): compte de la teva vida

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 188)

Vés me dau penaidolor / ilalleide Déu no ho mana:

dalt es coll de sa Jordana / espigolau, bona amor.
Variant a Arta (v. 3): Baix d’es coll de sa Jordana

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 191)
Jo no cant per bonaveu, / perque Déu no la m’ha dada:
jo cant perque no digueu / siduc pena o siduccreu
o si visc enamorada.
Variant a Son Servera (v. 4): si tenc pena o si duc creu

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 15, pag. 200)
Mallorca se va trobar / centiquatre anys despuiada
després d’aquella vegada / que Déu el mdn va negar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Si Sant Pere, en morir-mds, / mos té ses claus amagades!
Mal, si Déu no I'hi ha donades / ses ordes per obrir-mds!

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 201)
Dins sa presé del Palau / som estat per vés, garrida;
Déu vos do molts anys de vida, / siamb un altre vos casau.

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 15, pag. 203)

En veure vaixell, ja dic: / - Déu te guard de trabucar! —

perque tenc mon bé queva / perla mardediainit.
Variant a Felanitx (v. 3): jo tenc lo meu bé que va

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 206)

JonosésivedeDéu / osison sesteves traces:

tornes vermeia quan passes; / ¢que dec haver d’esser teu?
Variant a Sineu (v. 4): ¢o dec haver d’esser es teu?
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(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 212)
Aqueixa cara de sol / anes meu germa agrada;
tot aix0 sera cunyada / que tendré, si Déu ho vol.
Variant a Son Servera (v. 2): a un germa meu agrada;

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 15, pag. 216)
... Com som davant es portal / d’alla on tots hem d’anar,
alla me solec senyar / iun parenostro resar

perque Déu me guard de mal... (v.37-41)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 219)
... SiDéu ho volipotser, / I'any qui ve hi vui tornar.

Encara no he acabat / de contar tota sa festa... (v.108-111)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 225)

... El quarti el quint son pels pobres, pobres per amor de Déu.

- | els altres tres, fia meva, ¢éane quilos deixareu?... (v.14-15)

... - Els mantos d’or i diadema sén per la Mare de Déu,

perque, el dia que me muira, em trobi en gracia de Déu... (v.18-19)
... -Latrenad’or quesia perl’angel custodi meu,

gue no en deix de nit nide dia fins que arribi davant Déu... (v.23-24)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

* * *

(Tom | - CDCL 15, pag. 234)

En Déu tenc la confianga / que tornareu, bona amor,

que, després d’'una maror, / sol venir una bonanca.
Variant a Valldemossa (v. 1): En Déu tenc I'esperanca

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 238)
Jo tenc sa veu reguyosa / de tota sa nit cantar.
Si Déu ho vol, tornara / un poquet més amorosa.

(Tom IlI, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 261)
Ma morta, / Déu t’aconhorta
depaivi. / Besaaqui, Marti.
Variant a Valldemossa (v. 4): Que pegui aqui.

* * *

(Tom | - CDCL 15, pag. 277)
Amb ses mans juntes me pos / davant Déu agenoiada;
confés que, d’enamorada, / se va perdent lo meu cos.

(Tom | - CDCL 15, pag. 278)
Déu del cel donara guia, / qui és Pare de piedat.
Si s’estimat ha mudat, / també li fac companyia.
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(Tom | - CDCL 15, pag. 279)

Jesus! Si N’Aina-Maria / se casava enguany, Bernat,
a tu et seria forgat / cercar una companyia,

perque Déu desitjaria / que tots prenguéssem estat,
i aixi s’hauria acabat / d’es jovent sa gelosia.

(Tom | - CDCL 15, pag. 280)

El qui de mi harallat, / el quirallainos’atura,
Déu li do tanta ventura / com al qui neix i no sura
i se mor desesperat.

(Tom | - CDCL 15, pag. 280)

Entre pomera i noguer, / tarongerillimonera,

trob una dona grossera / que de brancons de figuera
fa ramells, i no estabé. / Ajuda’tit’aidaré:

de ningl me fiaré: / només de Déu, perque té

la paraula vertadera. / També seras sa darrera

de dones, que miraré.

(Tom | - CDCL 15, pag. 291)

Molts diuen que I'Esperanca / latenen es teixidors;

amor, jo latencenvés / ien Déu la confianga.
Variant a Vilafranca (v. 3): pero jo la tenc en vis

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 300)
Hortolana matadora, / val Déu, i que m’agradaul!
¢Que em voleu donarsaclau / d’esjardi de sa senyora?

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 312)

Mata, pi, poll i figuera / auzina, uiastre i noguer,

aladern i romeguer, / romani, estepa, prunera,

aubercoquer i servera, / pereraicodonyer.

Més avall un ponciner / iun polit lledoner

i parres a savorera. / Tujaseras sa darrera,

de dona, que miraré, / ide ningu fiaré;

només de Déu, perque té / sa paraula vertadera.
Variant a Vilafranca (v. 2): estepa, auzina i noguer,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 315)

Bon dia, 'amo En Tomeu. / Sa primera va per vos;

no vos ha de sebre greu / que destorb es segadors,
que duc un ramell d’'amors / que entreg a un criat seu.
, si és que venga de Déu, / se volen casar tots dos.

Variant a Vilafranca (v. 5): jo duc un ramell d’amors

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 320)

Déunoenveu / ielPapatampoc

El Rei un poc, / iets homos sempre. =Un altre igual.
Variant a Vilafranca (v. 4): i noltros sempre.
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)

Quan Adam hagué caigut / de lI'estat de la innoceéncia,
Déu li feu una senténcia: / que la seva descendéncia
guedas a lI'esclavitud.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)

A ses bisties esquives / molta por else menau.
Madona, si us aixecau / ises figues mos donau,

ses figueres, si a Déu plau, / de mortes tornaran vives.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 325)
Jocantitenclo cormeu / que de tristor casi plora;
al-lotes, si me’n vaig fora, / ja m’encomanareu a Déu.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 340)
Com jo veig sa bancalada, / ‘ver-me casat me sap greu:
aixo n’és mainade Déu / que del cel ha davallada!

Variant a Vilafranca (v. 1): Com me mir sa bancalada,

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 15, pag. 347)
... Més de dotze hores del dia / lo meu cor va sospirar,
fins que Déu me va enviar / un angel que m’avisa:
- Fiet, ja te’n pots tornar, ... (v.6-10)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 351)
. ¢Que deu esser ofendre Déu? / Ell me perdon
i tota la gent del mén / quil’agravia!

Jesus, Josep i Maria / vuiinvocar... (v.125-130)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

* * *

JESUS: Jesucrist - Sant Crist - Salvador - Santa Creu

(Tom | - CDCL 15, pag. 17)

Jesus, que és de lluny Sineu! / Jo no me n’era adonada!

Jesus, i que enyor mu mare! / Pero més s’estimat meu.
Variant a Sineu (v. 1): Saps que ho és, de lluny, Sineu!

(Tom | - CDCL 15, pag. 36)
Mes m’estimaria, amor, / amb vds esser condemnada,

que amb una altra esser salvada. / Bon Jesus, perdonau-m’ho,
que trob que he fet poc massa; / és perque el qui té amor, passa

tres punts davant sa rad.
Variant a Soller (v. 6): perque el qui té amor, passa
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(Tom 1 - CDCL 15, pag. 36)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Soller (v. 3): I val més aquest cambuix,

(Tom | - CDCL 15, pag. 39)

Bon Jesus, en aquest mén, / que som de desgraciada!

N’hi ha que tan joves sén / iventura ja han trobada,

i jo, que som tan granada, / no en trob, i mon cor se fon.
Variant a Soller (v. 4):isa ventura han trobada.

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 15, pag. 60)
El bon Jesus de can Silles, / ses animes de can Rom
varen rompre ses botilles / per no dur aigo en el mon.

(Tom Il, cap. 6: Danses - CDCL 15, pag. 88)

Tenc d’anar a matances / a ca sa tieta:

han mort sa muleta / ihan fet camaiots.

Jesus i Maria, / que n’han fet de pocs!
Variant a Séller (v. 1): Vénc de matances

(Tom IlI, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 114)
Ding-dang! / Ses campanes de la Sang.
Ding-dena, / ses campanes de Sant Pere.
¢Qui les sona i qui les mena?
S’escola de Santa Elena / iles fa fer dingueledang!
Santa Magdalena té una cadena / per fermar el dimoni,
Jesus Sant Antoni! / Jesus Sant Bernat,
aixeca aquest ase / que esta agenoiat.
Variant a Séller (v. 2/4): Sa campana de la Sang. /
Sa campana de Sant Pere.

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 116)

JesUs amat, Sant Antoni! / quines banyes té aquest bou!

Ses dones d’es carrer Nou / sén més lletges que el dimoni.
Variant a Séller (v. 4): sén pitjors que mil dimonis.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 124)
Bon Jesus, en aquest mén, / que som de desgraciadal

Si a s’altre també ho som, / sempre, sempre ho seré estada.

Variant a Séller (v. 4): bé puc dir que ho som estada.

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 15, pag. 149)

... Del Bon Jesus tothom treu / side bon cor I’hi demana.
Dona gracies a sa Mare; / pensaré que livadir: ... (v.63-66)
... Jesus, Jesus, tot bondat, / que, si és ver d’aquesta dona,
ja té el cel assegurat! (v.85-87)

(Hi ha una Variant a Séller)
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(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 15, pag. 163)
Jesus, i que preteniu / de bon cap i sutilesa!
¢Que creis que no esticintesa / de quines egos veniu?
Variants -Llubi (v. 2): i que duis de sutilesa”
-Vilafranca (v. 2): i que duis de jugeresa!
-Puigpunyent (v. 3): ¢ Pensau que no deuen sebre

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 165)
- ¢Que et fan menjar llevat agre? / Jesus, que estas de torrat!
- Si em ‘guesses vist I'any passat! / Saps que estava de més magre!
- De sa carn que et trobes ara, / ¢éencara et feien llaurar?
- No em deixaven aturar / sols a fer una fumada.
- ¢No menjaras una mica / illavonses tendras set? —
| ell diu: - Jono crec / porer arribar a sa pica.
Variants a Son Carrié (v. 5/6): D’es modo que et trobes ara,
éencara te fan llaurar?

(Tom | - CDCL 15, pag. 181)

En esser sa gerra plena / d’aigo, ja no n’hi cap pus.

Voldria que el Bon Jesis / mos aplegas, Magdalena.
Variant a Son Servera (v. 1): En tenir sa gerra plena

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 193)

Jesus Déu meu, quin blatet! / De cada dia el veig créixer.

Pens que sa madona Peixa / ja deu tenir un bon gallet.
Variant a Son Servera (v. 2): de cada dia el veig créixer.

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 15, pag. 223)
... fins que va esser necessari / aturar-mos.

Bon Jesus glorids, / araisempre assistiu-mds.  (v.92-95)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom | - CDCL 15, pag. 234)

Jesus, que estic de contenta / com veig un pastor qui ve!

Sino ho és, ho representa, / sa persona de mon bé.
Variant a Valldemossa (v. 4): sa persona del meu bé.

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 247)

Si no saps sonar guiterra, / no te sapi greu, Miquel,

que el Bon Jesus de laterra / no sap tant com es del cel.
Variant a Valldemossa (v. 4): en sap tant com es del cel.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 255)
Ella contenta va estar / de les gracies i favors
i el Bon Jesus lienvia / remei per los segadors.

(Tom | - CDCL 15, pag. 292)

El cel, éque s’és crivellat, / o n’és caiguda una estrella?

Jesus, quina meravella / que tenc an es meu costat!
Variant a Vilafranca (v. 1): El cel, ¢ que esta crivellat
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(Tom | - CDCL 15, pag. 296)
Jesus, que estic d’enfadada! / No sé com ho de fer!
Es qui m’agrada nove, / ive esquino m’agrada!
Variant a Vilafranca (v. 4): i en ve un que no m’agrada.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 323)
Jesus amat! Sant Antoni! / Que mal encaminat vas!
Has de mirar que les has / en lo reverent dimoni.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 336)
Bon Jesus, politirds, / dins un sagrari tancat;
no en trob cap de tan herméds, / per a dir sa veritat.
Variants a Vilafranca (v. 1/3/4): Bon Jesuset amords,
V6s sou el meu estimat; / no en vui altre més que Vs,

(Tom | - CDCL 15, pag. 16)
Si jo som estat pastor, / també ho va esser Jesucrist:
pens que sa teva llavor / hauria posat el mon trist.

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 133)
... Jesucrist, Déu vertader, / no m’ha dat més subtilesa,

i és mala de ver sapresa / aunllocquenohihares... (v.9-12)
(Hi ha una segona Versio a Séller i una Variant a Bunyola i Deia)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 167)
Animes del purgatori, / esposes de Jesucrist,
no estigueu amb lo cor trist: / després del foc, ve la glori’.

(Tom I - CDCL 15, pag. 180)
Madoneta, jo per vds, / qualsevol cosa faria;
pero per sa vostra fia / dalt una creu moriria
com Jesucrist afrontés.
Variant a Son Servera (v. 4): a una creu moriria

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 204)
Al'escala de Pilat / trenta escalons hi havia,
i el Senyor, tan desmaiat, / pujar-la ja no poria.
Variants -Sant Joan (v. 1/2/3/4):
S’escala de Pilat / dotze escalons tenia,
i el Senyor, fadigat, / pujar-los ja no poria.
-Llucmajor (v. 3): Jesucrist, tan desmaiat,

(Tom | - CDCL 15, pag. 299)
Si no em vols perque som pobra, / Jesucrist també ho va esser;
jo seria de parer, / estimat, que em fesses roba.
Variant a Vilafranca (v. 4): que tu, tan ric i tan ple,
mai me tornasses fer nosa.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 99)
Sant Cristo de Santa Eulari’, / dau marit a qui no en té.
Aquesta jove ha mester / casar, que ja és necessari.
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 102)
497 A Fornalutx, senaietes; / ja vos ho poreu pensar.
Dugueren a baratar / el Sant Cristo amb figues seques,
i les trobaren bonetes / i hi volien tornar
i no tengueren Sant Cristo / per tornar-ne baratar. Séller
Altra variant a Séller (v. 4): Jesucrist amb figues seques,
Variants -Porreres (v. 1/2): A Felanitx, senaietes;
ja no ho han de demanar,
-Inca (v. 1): A Alaro tots son xuetes;
-Sant Joan (v. 1): Montuiri, senaietes;
-Llubi (v. 1): A Muro sén senaietes;
-Algaida (v. 1): A Porreres son xuetes;
-Vilafranca (v. 3): perque varen baratar
-Montuiri (v. 1): A Algaida, senaietes;
-Santa Maria (v. 2): ja us ho porieu pensar;

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 15, pag. 197)
4 A damunt Sant Salvador / hivaig sembrar una figuera:
té es brancam a Capdepera / is’ombra lafa a Alard.
Té sa soca a Llucmajor / isesrels a Formentera. Arta
Variant a Son Servera (v. 2): he sembrat una figuera:

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 15, pag. 215)
3 ... -Javendras es descapvespre, / ‘nirem a Sant Salvador. —
Si el jove diu que no, / ellajano li contesta.

Quina pena no és aquesta! / Que ho consider qui té amor! (v.21-26)  Arta
(Hi ha una Variant a Son Servera)

ESPERIT SANT - TRINIDAT

(Tom | - CDCL 15, pag. 35)
886  Dissabte, maldament ploga, / tencd’anar ala Trinidat,
i, si no veig s’estimat, / almanco veuré es sogre. Santa Maria
Variant a Séller (v. 3): que, si no veig s’estimat,
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LA VERGE MARIA: Mare de Déu -
Purissima - Sagrada Familia - Sant Josep

(Tom | - CDCL 15, pag. 22)
Ditxosa Mare de Déu / de la ciutat de Girona!
Que és de guapa Na Calona / fia d’En Jordi Tereu!
Variants -Arta (v. 3/4): també ho és Na Calona
fia d’En Toni Tereu.
-Sineu (v. 3): També és guapa Na Calona

(Tom | - CDCL 15, pag. 44)
Jono sé, Mare de Déu, / com m’heu donat tanta amor
que sols no siga senyor, / molta volta, del cor meu.
Variant a Séller (v. 2/3): vés m’heu dada tanta amor,
que no pugui esser senyor,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 95)
Ses al-lotes de Turret / sén tan blanques com la neu
i duen la Mare de Déu / penjada an es faldaret.

(Tom Ill, cap. 6: religioses - CDCL 15, pag. 96)

Reina del cel soberana, / arca del nou Testament,
dau-mos un coneixement / del vostro gran naixement
que ha vengut amb tanta fama; / que Vs sou el fonament
de la més alta muntanya.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 97)
Oh Mare de Déu de Lluc! / Quina santa sou, tan bona!
Desgraciada sa dona / que té s’Thomo geperut.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 129)

... - Oh, Mare de Déu del Carme, / sou Vés qui m’heu d’ajudar!
Si Vos ara m’ajudaveu, / set ciris faré cremar;

i, si no basten set ciris, / en faré cremar un quintar! (v.17-22)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 141)

La Mare de Déu un roser sembrava.
D’aquell sant roser en nasqué una branca,
nasqué Sant Ramon fill de Vilafranca,

confessor de reis, de reis i de papes... (v.1-4)
(Hi ha una segona Versié a Séller)

(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 15, pag. 163)

Boveret de Son Trobat, / la Mare de Déu s’acosta;

nos n’anirem a ca nostra / ino estaras pus llogat.
Variant a Son Carrié (v. 4): i fora estar pus llogat.
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(Tom 1 - CDCL 15, pag. 181)

Garrovera, aquest cos teu / adins I'església el vaig veure,

i jo a tothom feia creure / que eres la Mare de Déu.
Variant a Son Servera (v. 3):ia la gent feia creure

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 225)

... - Els mantos d’or, fia meva, ¢ane quilos deixareu?

- Els mantos d’or i diadema sén per la Mare de Déu,

perque, el dia que me muira, em trobi en gracia de Déu... (v.18-20)

(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom |- CDCL 15, pag. 229)
Com veig que no puc, no puc / caminar, itenc de cérrer!
Un fadri, com s’enamora, / posa per intercessora
la Mare de Déu de Lluc.
Variant a Arta (v. 3-4): jo pos per intercessora

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 249)
Com es vent de baix va entrar / ja tenia mig batut.
Oh, Mare de Déu de Lluc, / donau-mos goig i salut
ajoian es bestiar.
Variant a Valldemossa (v. 5): a noltros i a’s bestiar.

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 265)

Oh Mare de Déu de Lluc, / jo vos tenc de venir a veure,

i sense set tenc de beure, / perque, ara que en tenc, no puc.
Variant a Valldemossa (v. 2): un dia vos ‘niré a veure,

(Tom | - CDCL 15, pag. 278)
Molta pena puc passar, / pero més, no crec que puga.
La Mare de Déu me’n duga / alla on ella voldra.

(Tom | - CDCL 15, pag. 286)
Mare de Déu de la Neu, / vés sou blanca que lluiu;
éper que no me devertiu / es cor de s’estimat meu?
Variants -Llubi (v. 3/4): no sé com no em devertiu
es cor de s’estimat meu.
-Sant Joan i Santanyi (v. 3/4):
éper qué no el me divertiu
an aquest estimat meu?

(Tom II, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 15, pag. 312)
Ja teniem mig batut / quan es vent d’amunt va entrar.
Oh Mare de Déu de Lluc, / donau-mos forca i salut
ajoian es bestiar.
Variant a Vilafranca (v. 2): com es vent de baix va entrar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Mare de Déu de Bonany, / vos sou sa meva padrina;
si me cas amb N’Antonina, / vendré a veure-vos enguany.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Mare de Déu del Roser, / dau-me una branca de roses.
Un qui cantaifagloses / se deverteixifa bé. Vilafranca

(Tom IV, cap. 3.1.: Romancer - CDCL 15, pag. 354)

Jo me passejava un dia, per lo jardi de Santa Ana.

Vegila Mare de Déu que el Misteri contemplava.

- ¢De que anau, Mare de Déu? - ¢l de que anau, vés, madona?
- ¢No sabrieu un moli que molgués de tota cosa,

moldria los meus pecats, jo que som tan pecadora? ... (v.1-5) Arta
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom | - CDCL 15, pag. 231)

Jo em trob dins un paradis / ilo meu cap no discorre.

Purissima gran Senyora, / fadrina que s’enamora

més valdria que es moris. Montuiri
Variant a Valldemossa (v. 3): Reina del cel, gran Senyora,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Verge de Sant Salvador, / governau es regiment.
Alavistade lagent / Vos ‘guantareu es timo. Son Servera

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 15, pag. 142)
. - iVirgen sagrada bendita! jVirgen sagrada! - decia -
Pensando robar una mora, he robado una hermana mia!

Abreme las puertas, madre, balcones y galerias, ... (v.31-32) Soller
(Hi ha una segona Versié a Soller)

(Tom 1V, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 15, pag. 155)
... - Valgame San Juan de Dios, Virgen sagrada Maria!
Pensando traer mujer, traigo una hermanita mia!

Abrid puertas de palacio, ventanas i celosias,... (v. 24-26) Binissalem
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom 1V, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 15, pag. 155)
. - ¢Qué voces oigo, Sefior, Virgen sagrada Maria?
Dime quienes son tus padres. —Son los Condes de Oliva.

- Pensando llevar mujer, llevo a una hermanita mia! Arta
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 350)
... Jesus, Josep i Maria / vuiinvocar.
Sants i santes vui posar / d’intercessors

per alcancar ses amors / que me planys tant... (v.129-134) Arta
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom | - CDCL 15, pag. 13)
Sou estrella resplendent / enmig d’es sol i sa lluna.
¢Qui mos porta la fortuna? / Sant Josep, segurament. Séller
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(Tom II, cap. 1: Animals - CDCL 15, pag. 55)
Es gall pagara el pato; / sino és ‘vui, sera dema;
a Sant Josep varobar / sacoronaies gaiato.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 262)
Sa jove més presumida / que hi havia dins Deia
s’escola la va trobar / dins Sant Josep adormida.
Variant a Valldemossa (v. 2): que conec de dins Deia

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 15, pag. 95)
En Poma pagara el pato; / sino és ‘vui, sera dema.
A Sant Jusep va robar / sacorona i es gaiato.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Quitésetivaasagerra, / sinoentroba, iqueva a fer?
Enviau-mos, si convé, / SantJusep, aigo a la terra.

* * *

CEL - ANGELS

(Tom | - CDCL 15, pag. 13)
Vs teniu uis d’atzabeja / i m’heu fet enamorar.
Sinous arrib a alcancar, / estimada, al cel vos veja.

(Tom 1 - CDCL 15, pag. 37)

Vés sou 'estelet brillant / descobert d’ennigulada,

qui, com ve de matinada, / els seus raigs van augmentant;

jo, per esser-vos davant, / careta de diamant,

derramaria sa sang / que Déu del cel m’ha donada.
Variant a Séller (v. 4): los raios van augmentant;

(Tom | - CDCL 15, pag. 45)
L’he enfilada punt per punt, / tant m’agraden es Miquels.

En el mén que hi ha set cels, / voés sou el de més amunt.

Variant a Séller (v. 1/3/4): M’hi he mirada punt per punt,
En el mén hi ha set cels /i sou el de més amunt.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)
Al fi de la mitjanit / volgué néixer el Rei del cel
al mig del cor de I’hivern, / tremolant i fora abric.

(Tom IV, cap. 2.4: Codolades Religioses - CDCL 15, pag. 149)
... Jesus, Jesus, tot bondat, / que, si és ver d’aquesta dona,

ja té el cel assegurat!
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 151)
... EIReianiraal’infern isa fia al purgatori;

el Comte anira ala glori’ ila Comtessa en el cel. (v.45-46)
(Hi ha una Variant a Séller)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 152)
... Son pare va ser salvat ila mare condemnada.

Sa fia se’n puja al cel dels angels acompanyada. (v.41-42)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom - CDCL 15, pag. 178)
Jo me’n voldria anar al cel / perque hifa molt bon estar.
Na Pepa deu esperar, / tal volta, es si d’En Miquel.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 201)
Se pensa, en esser casada, / tocar amb un dit en el cel,
i una cadena cruel / pes seu coll dura penjada.

(Tom | - CDCL 15, pag. 228)
Per una bresca de mel, / de vds me vaig apartar.
Bram d’ase no puja al cel; / si hipuja, no hival bramar.

(Tom | - CDCL 15, pag. 231)
Ben errat va el qui es pensa / que jo no vui En Miquel:
tan segur tengués el cel / com per ell me fag sa clenxa!

*Variant a Valldemossa (v. 3/4): ell du sabata a son peu,
jo per ell me fag sa clenxa.

(Tom |1, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 247)

Si no saps sonar guiterra, / no te sapi greu, Miquel,

que el Bon Jesus de laterra / no sap tant com es del cel.
Variant a Valldemossa (v. 4): en sap tant com es del cel.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 255)
Déu en el cel té un jardi / amb una roseta fina;
per aixo la va escollir / santaivalldemossina.

(Tom | - CDCL 15, pag. 278)
Déu del cel donara guia, / qui és Pare de piedat.
Si s’estimat ha mudat, / també li fac companyia.

(Tom | - CDCL 15, pag. 292)

El cel, équée s’és crivellat, / o n’és caiguda una estrella?

Jesus, quina meravella / que tenc an es meu costat!
Variant a Vilafranca (v. 1): El cel, é¢que esta crivellat

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 340)
Com jo veig sa bancalada, / ‘ver-me casat me sap greu:
aixo n’és maina de Déu / que del cel ha davallada!

Variant a Vilafranca (v. 1): Com me mir sa bancalada,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 137)
... |, comvaren arribar, mortaifreda la trobaren;
angels a cada costat, la Verge la coronava.

Tots els qui hi havia alla  ‘naren a s’acompanyada... (v.41-43)
(Hi ha una segona Versié a Séller i una Variant a Santanyi)
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 151)
... Com deia aquestes paraules, un angel del cel sentia:

- Atura’t, Comte de Raixa; soOn morts el Rei i sa fia... (v.42-43)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 152)
... Los angels li feien llum, la Verge la coronava.
Son pare va ser salvat ila mare condemnada.

Sa fia se’n puja al cel dels angels acompanyada.
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 225)
... -llatrenad’or, mafia, <éane quiladeixareu?
- Latrena d’or que sia  per I'angel custodi meu,

gue no en deix de nit nide dia fins que arribi davant Déu... (v.22-24)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 334)
Pels Angels vaig anar a Petra / per un jubileu guanyar
i me vaig enamorar / de vés, rosa perfeta.
Variant a Vilafranca (v. 4): d’una jove, i era aqueixa.

(Tom IV, cap. 1.1: Glosades Amoroses - CDCL 15, pag. 347)
... lo meu cor va sospirar, / fins que Déu me va enviar
un angel que m’avisa: / - Fiet, ja te’n pots tornar,
que ella no s’aixecara, ... (v.7-11)

(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 351)
... Serafins i meravelles, / angelsisants
de les seves propies mans / feren son cos.

No hi ha cap ramell de flors / aella semblant!... (v.23-28)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

DEU MANAMENTS

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 188)

Vés me dau penaidolor / ilallei de Déu no ho mana:

dalt es coll de sa Jordana / espigolau, bona amor.
Varianta Arta (v. 3): Baix d’es coll de sa Jordana
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SANTS

(Tom | - CDCL 15, pag. 16)
En tenir devocid / aun sant, el van a veure.
No tenc por, no em faras creure, / Juan, que em tengues amor!

(Tom 1 - CDCL 15, pag. 23)
Vida mia, des que sé / que jeis a un llit malalta,
nit i dia no fag falta / de pregar a un santis’altre
gue us adobeu, si convé.
Variants -Santa Maria (v. 1): Estimada, des que sé
-Sa Pobla (v. 4): demanant a un sant i altre

(Tom | - CDCL 15, pag. 48)

A los sants metges vaig dir: / - Sa meva amor esta malalta;

si s’ha de casar amb un altre, / molt prompte feis-la morir.
Variant a Séller (v. 4): sants metges, feis-la morir.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 57)
Sa faug i dos canons bons / vaig deixar dalt una garba.
Gloriosa Santa Barbara, / guardau-mos de llamps i trons.

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 15, pag. 70)

Es doblers dins ses butxaques, / siavui no surten, {qué hi fan?
Si ses al-lotes més maques / no es posen avui alhaques,

éper quin sant les guardaran?

Altra variant a Séller (v. 4): no es posen ‘vui tantes alhaques,

Variants -Llucmajor (v. 3): I si ses joves son maques
-Arta (v. 4): no duen ‘vui ses alhaques,

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 93)

Ara qui és hora, / surten defora.

Ara qui ésviu, / surten d’es niu,

Un plat d’enciam, / s’oliisasal.

Viva la festa / de Sant Marcal!

Sant Marcal esta tancat / tot sol dins una garriga
i no pot menjar cap figa / perque no té figueral.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 93)
Sant Juan Llanut / carregat de banyes
amb unes castanyes / iun peu pelut.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 93)
Teresa, vet aqui En Pau; / Pau, vet aqui Na Teresa.
Darrera Sant Nicolau / hi ha una fortalesa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 94)
A Calabria embuia-querns, / afamats de llengonissa,
que per un tros de pellissa / escorxaren Sant Llorenc.
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(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 15, pag. 95)

Patré de sa barcanova / com és es patré Garau.
¢Quantes cartes enviau / amb un pic dins Santa Pola?

Es doblers, éque vos fan nosa, / que tan lluny els enviau?

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)
Santa Catalina / té unabacina / plenade doblers,
i encara plora / perque n’hivol més.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)
Sant Cristofol gloridés, / ja poreu estar avinent,
que sols un gegant com vds, / pot salvat s’Ajuntament.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)
Sant Tomas, Sant Agusti, / Sant Ignaci de Loyola,
aquests varen anar a escola / isa lletra los servi.

Tom I, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 99)
Sant Cristo de Santa Eulari’, / dau marit a qui no en té.
Aquesta jove ha mester / casar, que ja és necessari.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 112)
Mongeta voleu que sia / d’es Convent de Santa Clara,
i jo més m’estimaria / esser-ho com vés, mu mare.

Altra variant a Séller (v. 4): amb un fadri esser casada.
Variants -Esporles (v. 2/4): d’es convent de la Merce, /

amb un fadri casar-mé.

(Tom IlI, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 114)
Ding-dang! / Ses campanes de la Sang.
Ding-dena, / ses campanes de Sant Pere.
¢Qui les sona i qui les mena?
S’escola de Santa Elena / iles fa fer dingueledang!
Santa Magdalena té una cadena / per fermar el dimoni,
Jesus Sant Antoni! / Jesus Sant Bernat,
aixeca aquest ase / que esta agenoiat.
Variant a Séller (v. 2/4): Sa campana de la Sang. /
Sa campana de Sant Pere.

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 115)
Oh peuet de San Bernat, / tu quidius la veritat,
taiarem un pam i mig de cap.
Variant a Séller (v. 2/3): qui has fet la veritat,
li taiarem un pam de cap.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 116)
JesUs amat, Sant Antoni! / quines banyes té aquest bou!

Ses dones d’es carrer Nou / sén més lletges que el dimoni.

Variant a Séller (v. 4): son pitjors que mil dimonis.

- 389 -

Soller

Soller

Soller

Soller

Soller

Soller

Arta

Arta

Arta



175

344

144

200

710

64

825

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 116)

Es qui no el sega, 'arranca / i aixi tots trebaiam.

Si acabam per Sant Juan / anirem a sa Font Santa.
Variant a Séller (v. 1): Qui no sega ja I'arranca,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 121)
Dema és Santa Catalina / ibunyols hem de menjar;
poreu comencara adergar, / mestressa, mel i farina.
Variants a Sdller (v. 3/4): ja poreu apareiar,
senyora, mel i farina.

(Tom IV, cap. 2.1: Glosades Amoroses - CDCL 15, pag. 133)
... Tota aquellaronyaemve / d’esdia de Sant Antoni

que no vaig fer cerimoni’ / d’ella, i d’altres, si... (v.46-49)
(Hi ha una segona Versio a Soller i una Variant a Bunyola i a Deia)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 141)

... D’aquell santroser en nasqué una branca,
nasqué Sant Ramon fill de Vilafranca, ... (v.2-3)
... Mirau Sant Ramon quina n’ha pensada:
Adintre lamar jatiralacapa,

amb l'escapulari  gran vela aixecava ... (v.11-13)
... Santa Catalina molt bé repicava;

la Seu ho senti, correus enviava... (v.16-17)
(Hi ha una segona Versio a Soller)

(Tom 1V, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 15, pag. 155)
... - Vdlgame San Juan de Dios, Virgen sagrada Maria!
Pensando traer mujer, traigo una hermanita mia!

Abrid puertas de palacio, ventanas i celosias, ... (v.24-26)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 165)

Segadors d’Aubadellet, / équan acabau s’escarada?

- A devers Santmiquelada, / que no fa calor ni fred.
Variant a Son Carrié (v. 4): sa primeria d’es fred.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 167)

El dimoni sols no jeu: / seguit pesca amb tots els hams;
de bons, mai ne té bastants, / ide dolents no ve a deu;
i sempre seguit bestreu; / com no paga de comptants!

Com més en fama de sants, / molt més alt los posa es preu.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 168)
A Sant Lloreng dos al-lots / s’esclataren de riaies
i en tragueren set senaies / dins sa panxa, de granots.
Variants -Son Servera i Sineu (v. 1/4):
A Sant Llorenc tres al-lotes /
dins sa panxa, de granotes.
-Arta (v. 2): rebentaren de riaies,
-Petra (v. 2): esclafien de riaies,
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-Montuiri (v. 2): s’esmortien de riaies,

-Santa Eugeénia (v. 3/4): dins sa panxa les trobaren
set senaies de granots.

-Felanitx (v. 3): i en dugueren set senaies

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 170)
A Séller sén butzarruts / ia Arta son artilleros;
a Sant Llorenc granoteros / ies de Son Servera, aguts.
Variant a Son Carrié (v. 1/2/4): A Son Servera son rucs
i a Arta son artaneros; / i a Son Carrid aguts.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 170)
Sant Llorenc és un lloc fred, / ets abres no hitreuen flor.
Vila gran és Manacor: / llogarets son llogarets!
Variant a Son Carrid (v. 2/3): ametlers no hi faran flor.
Bona vila és Manacor:

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 174)
... Haguésseu vists es carros brunzir,

de ses rodes ne queien estelles,

pareixien aquelles rodelles

d’es dissabte de Sant Agusti... (v.5-8)

(Hi ha una Variant a Son Carrid)

(Tom | - CDCL 15, pag. 184)
M’han dit, perla preciosa, / que de mi queixosa estau:
comanau-vos a Sant Pau, / no tornareu rabiosa.
Variant a Son Servera (v. 1/2): Qué teniu, prenda preciosa,
que de mi queixosa estau?

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 199)
Ses dones de Sant Llorengc / totes fan un remoli:
- ¢Que mos hi arremolinam? / - Arremolinem-mos-hi.

(Tom IlI, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Sant Alonso, tiren murta / per vds, a sa processo;
ho diu es genre major / de can Alou de sa Punta.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Hem buidada sa botella / ¢éQui sera qui 'omplira?
Sant Antoni mos dara / una al-lota falaguera.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Que vénguen los traginers, / invocarem Sant Antoni,
perque diuen que el dimoni / tot ho ha de dur a través.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Sant Antoni és un sant gros, / afectat de sobrassada.
Va espanyar amb una galtada / ses barres de Sant Ambros.
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(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Sant Antoni es vengut / idiu que se’n vol tornar
perque no lidonen pa, / ivolanar mantengut.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Sant Antoni gloriés, / d’es poble de Son Servera
hi ha molta gent que espera / sa bendicio de vés.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Sant Antoni que mos diu / que li donem un dobler;
si I’hi donam de gener, / el mos tornara en s’estiu.

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
¢No trobau que és enfadds, / sa quartana cada vespre?
Si em curau, promet sa festa, / amat, Sant Gil glorids.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Si Sant Pere, en morir-mds, / mos té ses claus amagades!
Mal, si Déu no I'hi ha donades / ses ordes per obrir-mds!

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 203)

He trescat tot Son Servera, / Son Sants i Son Pau Salat,

i p’enlloc no he trobat / rossinyol ni cadernera.
Variant a Arta (v. 1): He cercat per Son Servera,

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 15, pag. 203

Es dia de Sant Jaume era / quan sa nova va arribar

que s’havia d’embarcar / es floret de Son Servera.
Variant a Arta (v. 4): es jovent de Son Servera.

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 15, pag. 204)

Un any per Sant Agusti / va fer mala soleiada

de vent calent qui cremava; / tota la gent se pensava
que el mon ‘via de finir. / Per Ciutat varen tenir
mitja pesta comencada.

Variant a Moscari (v. 3): de vent calent qui escaldava;

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 208)
Un temps a Binifalet / hihavia un Sant Antoni
i ara hihaundimoni / retratat a sa paret.

Variant a Son Servera (v. 1): Un temps, en es Rafalet,

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 212)

Tant si és mascle com femella, / amb alegria vendra;

tan bé I’heu de respectar / com un sant dins sa capella.
Variant a Son Servera (v. 3): i tots I’han de respectar

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 220)

De glosar, jo en sé molt poc, / perd em pens que ho provaré.

Vui provar si glosaré / s’eixida que varem fer
per ses festes de Sant Roc. ... (v.1-5)

(Hi ha una Variant a Son Servera)
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(Tom | - CDCL 15, pag. 232)

An es llumet de Sant Tem / jo vos compar, vida mia,

o a aquella estrella que guia / los Reis per anar a Betlem. Arta
Variant a Valldemossa (v. 3): 0 a una estrella que guia,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 251)

Mado Bet, s’aufabeguera / que teniu en es portal,

he de mester sa destral / per taiar-li sa ramera,

perque du més esponera / que qualsevol olivera

d’es terme de Sant Marcal. Marratxi
Variant a Valldemossa (v. 3): n’heu de mester sa destral

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 255)
Dins un barranc sou caiguda; / Beata, no tremoleu,
gue molt prompte sortireu / si Sant Bruno vos ajuda. Valldemossa

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 256)
Es dijuni de Tots-Sants / és en temps de sementer,
i noltros el varem fer / set o vuit dies abans. Valldemossa

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 260)

De bé no pot sortir mal, / nide bondat dolentia.

Li dic, don Toni Maria: / Que visqui molts d’anys voldria

amb so sant en es portal. Valldemossa
Variant a Santa Margalida (v. 4): Que visqués molts d’anys voldria

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 266)

A Sant Antoni hem d’anar / es dissabte, sive bé;

i jounajove sé, / Na Recuitad’es corter,

que li mostraren de fer / bunyols sense foradar. Arta
Variant a Valldemossa (v. 3): una jove que jo sé,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 304)
Com se va veure enfadat / en es tai de Sant Marti,
tira safaugivadir: / -Allots, si veniu amb mi,
jo me’n vaig a fer soldat. / -Juan, équé dira ta mare,
com tal nova sentira? / -Jalidireu que aixo va
perque no em deixa casar / amb sa que més m’agradava. Vilafranca
Variants -Sant Joan (v. 4): - ¢N’hi ha que vulguen venir?
-Deia (v. 7): com tala nova sabra?
-Montuiri (v. 8): Li podreu dir que aixo va

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 309)

Es dia de Sant Feliu / vaig dinar d’una galleta.

En sentir tro d’escopeta, / cada aucell surt d’es seu niu. Llubi
Variant a Vilafranca (v. 3): En sentir tir d’escopeta,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 316)
Sa Cadernerava anar / en es tai de Sa Bastida:

- Som s’al-lota més garrida / que dins Sant Juan hi ha. Sant Joan
Variant a Vilafranca (v. 3): va dir: - Som sa més garrida

-393 -



69

242

332

333

808

815

36

138

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 323)
JesUs amat! Sant Antoni! / Que mal encaminat vas!
Has de mirar que les has / en lo reverent dimoni.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Mare de Deu del Roser, / mu mare se n’és anada
iaVés m’ha comanada / ia Sant Vicenc Ferrer.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
El Beato Salvador / cura de qualsevol mal,
pero p’es mal de queixal / Santa Apolonia és millor.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Santa Apolonia estava / retratada a un portal
per curar de mal de ventre, / també de mal de queixal.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 328)
A Sant Joan no hi ha amor / nien sos homos ni en ses dones.
Canten més de dues hores / sense mudar de cango.

Altra variant a Vilafranca (v. 3/4): En cantar una cangé

han mester un parei d’hores.
Variants -Lloret (v. 3/4): Per cantar una can¢é
han mester un parei d’hores.
-Alaré (v. 4): una mateixa cango.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 328)
Com dins Sant Juan va entrar / sa musica de Porreres,
més de cinc-centes someres / se posaren a bramar.
Variants a Lloret (v. 3/4): se posaren a bramar
meés de tres-centes someres.

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 351)

... Serafins i meravelles, / angelsisants

de les seves propies mans / feren son cos.

No hi ha cap ramell de flors / aellasemblant!... (v.23-28)
... Jesus, Josep i Maria / vuiinvocar.

Sants i santes vui posar / d’intercessors

per alcangar ses amors / que me planys tant... (v.129-134)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom IV, cap. 2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 15, pag. 353)
Es dia de San Agusti, / es capvespre era,
que anarem a S’Extremera / ino sé on és.

| ni vérem dos otres / d’estudiants... (v.1-6)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 354)
Jo me passejava un dia, per lojardi de Santa Ana.
Vegila Mare de Déu que el Misteri contemplava.

- ¢De quée anau, Mare de Déu? - ¢l de que anau, vés, madona? ... (v. 1-3)

(Hi ha una Variant a Vilafranca)

* * *
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VIDA ETERNA

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 98)
Com jo t’hauré acceptat, / ja quedaras a ca meva;
jo seré sadonateva / per tota una eternidat.

* * *

INFERN - DIMONI

(Tom | - CDCL 15, pag. 25)

Quan jo mudaré s’amor / s’estiu tornara s’hivern,

i los condemnats d’infern / tendran lliberacio.
Variant a Sineu (v. 2): d’estiu tornara d’hivern,

(Tom | - CDCL 15, pag. 40)

- Si me creia, passant pena, / sateva amor alcangar,

me faria capolar / com es marqués de Villena.

¢Saps que es marqueés de Villena / perventura la va errar?

Perque es deixa capolar, / ara és dins infern, que crema.
Variant a Séller (v. 2): es teu cor porer alcangar

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 65)
Moliners, éque no ho sabeu, / que al'infern hi ha un pinar?
S’entén, no I’han de cremar / fins que voltros hi anireu.
Variants -Arta (v. 1/4): Moliner, que no ho sabeu, /
fins que vds hi anireu.
-Valldemossa (v. 3): Diu que no I’han de cremar
-Galilea (v. 4): fins que voltros hi sigueu.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)

El dimoni li eixia / conforme d’un ermita

i li deia: - Catalina, / amb mit’has de confessar.

-Jo no em vui confessaramb tu / perque ets dimoni d’infern;
jo me vui confessar amb Déu / perque me dugui an el cel.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 151)
... EIReianiraal’infern isa fia al purgatori;

el Comte anira ala glori’ ila Comtessaenelcel. (v.45-46)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 191)
Missers i procuradors / iescrivans i notaris,
a l'infern tenen armaris / aposta per posar-l0s.
Variant a Son Servera (v. 3): per ells componen armaris
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 261)
Es qui a Bones Aires van / se pensen anar a la glori’;
passaran pel purgatori / ialinfern s’aturaran.
Variant a Valldemossa (v. 1/2): A Bones Aires se’n van
com aquell qui va a la glori’;

(Tom | - CDCL 15, pag. 293)
Comencares joveneta / a fer penar es fadrins!
A l'infern de més endins, / alla és ca teva, fieta.
Variant a Vilafranca (v. 1/2/4): Heu comengat joveneta
a fer bé an es fadrins / sera ca vostra, fieta.

(Tom Il, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 15, pag. 78)
- Te promet per cosa certa / que la faria mudar
i li faria posar / més de dos querns de sabates.
- Aix0 és una cerimoni’ / conforme la gent pot dir.
Bé vos poreu devertir / menjant carn i beguent vi,
pero, quan vendra la fi, / haureu de restituir
dins ses arpes del dimoni.
Variants -Manacor (v. 8): amb bona carn i bon vi,
(menjar carn i beure vi,)
-Banyalbufar (v. 10): haureu de caure i patir

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 93)
Jo me’n vaig dengalendenga / per no fer tant de renou.
Ses dones d’es carrer Nou / son pitjors que cent mil dimonis (sic)

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 114)
Ding-dang! / Ses campanes de la Sang.
Ding-dena, / ses campanes de Sant Pere.
¢Qui les sona i qui les mena?
S’escola de Santa Elena / iles fa fer dingueledang!
Santa Magdalena té una cadena / per fermar el dimoni,
Jesus Sant Antoni! / Jesus Sant Bernat,
aixeca aquest ase / que esta agenoiat.
Variant a Séller (v. 2/4): Sa campana de la Sang. /
Sa campana de Sant Pere.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 116)

Jesus amat, Sant Antoni! / quines banyes té aquest bou!

Ses dones d’es carrer Nou / sén més lletges que el dimoni.
Variant a Séller (v. 4): son pitjors que mil dimonis.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 167)

El dimoni sols no jeu: / seguit pesca amb tots els hams;

de bons, mai ne té bastants, / ide dolents no ve a deu;

i sempre seguit bestreu; / com no paga de comptants!
Com més en fama de sants, / molt més alt los posa es preu.
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 193)
Mu mare em fa es matrimoni / amb un pobre carritxer
i mon pare me digué / que era ofici de dimoni.

Variant a Son Servera (v. 3): jo sempre he dit i diré

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Que vénguen los traginers, / invocarem Sant Antoni,
perque diuen que el dimoni / tot ho ha de dur a través.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 208)
Un temps a Binifalet / hi havia un Sant Antoni
i ara hihaundimoni / retratat a sa paret.
Variant a Son Servera (v. 1): Un temps, en es Rafalet,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 249)

En Juanet llaurava / darrere un parei;

li va sortir el dimoni / amb so nas vermei.
Variant a Valldemossa (v. 2): amb so parei;

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 251)
Com s’ha de morir es margai / sicada dia se roua?
¢Com ha algada tanta coa / aquest dimoni de jai?

Variant a Valldemossa (v. 1/2): No se morira es margai

si cada dia se roa.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 256)
En el girant de Deia, / just alla féreu temptada,
i tenieuasama, / del dimoniuna unglada.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 256)
Sor Tomasseta, éa onsou? / Javos poreu amagar,
perque el dimoni vos cerca, / dins un pou vos vol tirar.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 323)
Jesus amat! Sant Antoni!l / Que mal encaminat vas!
Has de mirar que les has / en lo reverent dimoni.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
El dimoni li sortia / p’es forat d’es rentador
i li deia: - Catalina, / no facis oracio.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Ella escurava plats fins / a dins es seu rentador
i el dimoni polissé / tots els hi feia bocins.
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PURGATORI

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 151)

... EIReianiraal’infern isa fia al purgatori;

el Comte anira ala glori’ ila Comtessa en el cel. (v.45-46)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 167)
Animes del purgatori, / esposes de Jesucrist,
no estigueu amb lo cor trist: / després del foc, ve la glori’.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 261)
Es qui a Bones Aires van / se pensen anar a la glori’;
passaran pel purgatori / ial'infern s’aturaran.

Variant a Valldemossa (v. 1/2): A Bones Aires se’n van

com aquell qui va a la glori’;
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A) Papa (Sant Pare - Bisbe - Canonge) - Rector (Econom - Vicari - Capella

- Escola) - Frare - Monja
B) Venerables mallorquins:

Beat Ramon Llull - Santa Catalina Thomas (Sor Tomassa/eta) -

Sant Alonso - Sor Francinaina (Sa Tia Xiroia) - Beata Margalida

(Na Cativa)

C) Sagraments: Baptisme, Confirmacid, Eucaristia (Sagrari), Peniténcia

(absolucio - perdd), Extremuncid, Orde sagrada, Matrimoni

D) Festes religioses (Campana/es - Jubileu)

E) Devocions: Missa - Rosari - Trisagi - Novena - Tridu - XL Hores -

Vespres - Completes - Viacrucis

PAPA

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 125)

Bona amor, ell som parets / ino mos porem casar:

a Roma haurem d’enviar / perque el Papa mos dispens.
Variant a Soller (v. 4): al Papa, que mos dispens.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 212)
SijoeraPapaorei / ihohaguésde dispensar,
no deixaria casar / dona jove amb homo vei.
Variant a Son Servera (v. 2): i em deixaven comandar,

(Tom I, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 269)
- De cardenal seras Papa; / pujaras de gravitat.
- Amic meu, jo som casat, / i, com ve que estic colgat,
si em despat, sa dona em tapa.
Variant a Valldemossa (v. 5): sa meva dona me tapa,
també qualque pic la tap.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 320)

Déunoenveu / iel Papatampoc

El Rei un poc, / iets homos sempre. = Un altre igual
Variant a Vilafranca (v. 4): i noltros sempre.
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RECTOR: Vicari - Capella - Escola

(Tom | - CDCL 15, pag. 15)
Si qualque vegada falt, / amor, de venir a ca teva,
no puc, estimada meva, / perque es rector esta malalt.

(Tom | - CDCL 15, pag. 36)
Mu mare forgat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Soller (v. 3): I val més aquest cambuix,

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 69)
Sa petita los pastura / perque no tenen pastor;
sa mitjana du es sarrd; / sa major, sa llet mesura,
i sa mare, per ventura, / du es formatge an es rector.
Variants -Montuiri (v. 1): Sa petita es xots pastura
-Bunyola (v. 4): i sa major, llet mesura,

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 84)
¢Heu conegut es jai Melis / que feia d’empeltador?
Ell va empeltar un aubé / damunt es cap d’es rector
gue feia figues siscelis.
Variant a Séller (v. 1/5): ¢ Coneixieu En Ximelis /
que feia figues xixelis.

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 98)
Pauleta, da’'m es rosari / ijo te daré es mocador,
i anirem a ca’s rector, / de passada a ca’s vicari.

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 147)
... Lajove lifou precis / aca’s Rector haver d’anar:
Esto i esto va passar / amb so jove que li dic;... (v.42-45)

- El senyor Rector m’envia, / que hivages, que t’ha mester.
- ¢Que em deu voler fer obrer / de la seva confraria? ... (v.52-55)
... Al punt ell se representa, / tot xarpat a ca’s Rector:

- ¢Qué és que em mana aquest senyor? / - T'he fet venir per dir-t’hé...

El Rector li diu: - Malvat! / ¢Perque tu t’hi has trobat,
t’has posat adinses cap / que no fara res de bé? —

I, sortint de ca’s Rector / al carrerd I'encontra; ... (v.100-105)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom Il, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 164)
Hi ha rectors i vicaris / icapellans i soldats,
homos fadrins i casats, / petitons i escamarlats;
empero no n'he trobats / que escriguin tantes maldats,
en el mén, com es notaris.

Variant a Son Carrié (v. 4): petitons i descamats;
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(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 194)
Es nostro rector té ganes, / no sé si ho lograra,

qgue enguany es temps d’es segar / no cantin cangons profanes.

Variant a Son Servera (v. 2): no sé si ho alcangara,

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Jo me n’anava a cercar / cames-roges p’es rector,
llavo p’es predicador / que sa corema mos fa.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 328)

Es barber de Ses Salines / ha tornat molt bajoquer:

se passeja p’es carrer / fent la torta a ses fadrines.
*Variant a Campos (v. 1): Es rector de Ses Salines

(Tom 1V, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 15, pag. 146)
Sa nineta ha fet torrons / ies Vicari els ha tastats,
i els ha trobat un poc fats, / els hatornat an es forn

perque sien confitats... (v.10-14)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 323)
Es vicari de Porreres / enguany s’ha fet hortola:
carabasses vol menjar / ino té carabasseres.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 332)
Fadrins, si voleu fadrines, / no passeu p’es carrer Nou,
perque hi ha unafadrina / quitots es fadrins batia;
pareix un vicari nou.

Variant a Vilafranca (v. 1): Fadrins, en anar per vila,

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 351)
... Fins a davant ca’s Vicari / no tenc repos.

| alla s’atura mon cos, / mirant mon bé... (v.81-84)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 325)
Hi ha persones tan pures / iho comprenen tan poc,

que, en combregar es sacerdot, / romanen ben assegudes.

(Tom | - CDCL 15, pag. 19)

Per vos, ramell de pintures, / he passat penes bastants;

que vénguen dos capellans, / després quatre cristians

amb so batl en ses mans / per donar-me sepultura.

Jo no tenc hora segura / com veig la vostra hermosura

de perles i diamants.

Variants -Selva (v. 5): amb candeles en ses mans

-Sencelles (v. 6): per dur-me a la sepultura.
-Capdepera (v. 7): Ja no tenc hora sequra
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(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 55)
634  Qui és sabater, fa sabates; / qui és capella, missa diu;
s’hortola, que reg s’estiu, / iesbugader... que llev taques. Soller

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 98)
1419 En Pons, que no és capella, / ni mestre, ni fa doctrina,
ha dat a Na Palanguina / un billet sense firmar. Soller

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 125)
1357 Josom estat a Liorna, / que no hi canten capellans.
Na Paula manlleva pans / de blat, i d’ordi else torna. Sineu
Variant a Séller (v. 3/4): N’Andreu Boi manlleva pans
p’es veinats, i no else torna.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 141)

144 ... Ramonse’'nvaamar allogar una barca.
El barquer lidiu que sén emparades.
No pot embarcar capellans ni frares... (v.7-9) Soller

(Hi ha una segona Versio a Séller)

(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 15, pag. 146)
22 Fuma, fuma, xemeneia, / mos n’anirem per alla.
Trobarem un capella; / mos dara peixet i pa

i un cortonel-lodevi / per passar aquest sant cami... (v.1-6) Arta
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 255)
171 AsaFontd’En Capella / hiha uns encalladors,
jo n’estic dificultés / de si en tornaré passar. Valldemossa

(Tom | - CDCL 15, pag. 279)
4079 -Aminoemllevaniemdodna / que tusies capella.
- Amor, no cal tremolar: / jo encara no duc corona. Vilafranca

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 325)
855 M’agraden es capellans, / es qui ho sén o sobrevenen,
perque cada dia tenen / Nostro Senyor en ses mans. Vilafranca

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 334)
733  Enmig de mar veureu barques; / d’aixo no vos admireu.
A Porreres trobareu / un capella qui du varques. Sant Joan
Variant a Vilafranca (v. 2/3/4): d’aixo no us heu d’admirar.
A Porreres van trobar / un capella amb unes varques.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 97)
865 Es moixos agafen rates / itambé ratolinets.
Jo conec escolanets / que es riuen de ses beates. Soller
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(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 114)
Ding-dang! / Ses campanes de la Sang.
Ding-dena, / sescampanes de Sant Pere.
¢Qui les sona i qui les mena?
S’escola de Santa Elena / iles fa fer dingueledang!
Santa Magdalena té una cadena / per fermar el dimoni,
Jesus Sant Antoni! / Jesus Sant Bernat,
aixeca aquest ase / que esta agenoiat.
Variant a Séller (v. 2/4): Sa campana de la Sang. /
Sa campana de Sant Pere.

(Tom IV, cap. 2.2: Codolades Enumeratives - CDCL 15, pag. 136)
... Mumareta meva, jo el vui escola

de tant que m’agrada sentir repicar... (v.3-4)
(Hi ha una segona Versié a Séller i una Variant a Valldemossa)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 166)

Quatre frares de cuguia: / siun se vesteix, s’altre es despuia.

= Les agulles de fer calga.

*Variant a Son Carrid (v. 1): Quatre escolans com de patrulla:

(Tom | - CDCL 15, pag. 178)
Si no ho vols dir a sa petita, / ho diras a sa major:
jo, per tenir massa amor, / som soldat deu anys de tira.

*Variants a Estellencs (v. 1/2/3): Si I’hi vols dir, diga-I’hi,
a s’escolana petita: / jo, per tenir-liamor,

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 196)
Al-lots amb cassots, / beques girades,
fum an es nins, / idins un cubell
hi ha xirriu / que pega bracades.
= Escolanet, encenser, trona i predicador.
Variant a Son Servera (v. 3): fum en es niu

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 240)
¢éVols que et faga una musica / o un ball, i ballaras,
i aixi coneixeras / s’escola per qui repica?
Variants -Deia (v. 2): i un ball, i ballaras,
-Santanyi (v. 3): i llavo coneixeras

(Tom IlI, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 262)
Sa jove més presumida / que hi havia dins Deia
s’escola la va trobar / dins Sant Josep adormida.

Variant a Valldemossa (v. 2): que conec de dins Deia

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 325)
Mestre Pere Vei, un dia, / com era escola major,
va robar es vestit millor / que dins I'esglési’ hi havia.

* * *
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FRARE - MONJA

(Tom | - CDCL 15, pag. 26)
El qui s’aixeca, I'asseu; / ja ballala guilant peca.
Fadrina, tu tens més pressa / que un frare bo qui confessa
en dia de jubileu.
Variants -Arta (v. 2): ara balla una gran peca.
-Sant Joan (v. 3): Al-lota, tu tens més pressa

(Tom | - CDCL 15, pag. 36)
Mu mare forcat volia / que fos fraret de Jesus.
Jo estim més aquest cambuix, / garrideta, que tu dus,
gue qualsevol rectoria.
Variant a Séller (v. 3): I val més aquest cambuix,

(Tom | - CDCL 15, pag. 42)
S’al-lota que festejava / m’ha deixat, i me sap greu,
perque diu que es vol fer monja / d’es convent que hi ha a Sineu.
Si ella se vol fer monja, / jotambé frare em faré,
i es dia que ella professi / jo també professaré.
Variant a Séller (v.5): 1, si ella se fa monja,

(Tom | - CDCL 15, pag. 48)
Un frare damunt sa trona / s’explica moral moral.
Jo som dona de jornal / itencsa guerrera madona.
Variant a Séller (v. 3/4): Una dona va a jornal
i sa guerrera és madona.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 70)

Vilard, éno la repares? / Estira-li es mugarons:

que sa llana d‘es potons / bastara per fer calcons

i capots an es patrons / ihabits a tots es frares.
Altra variant a Séller (v. 4): basta i prou per fer cal¢cons
Variant a Montuiri (v. 6): i habits per tots es frares.

(Tom Il, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 86)

Un frare en la seva cel-la / no passa fred ni calor.

Ja és distint d’un segador, / que I’'amo es calcons li vetla.
Variant a Séller (v. 2): retirat pren la frescor.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 101)
A Alard n’és mala gent! / Desditxat de qui hi habita;
no hi han fundat cap ermita / de frares, ni cap convent.
Variants -Sineu (v. 1): A Alaré hi ha mala gent!
-Lloseta (v. 1): A Alaro, oh quina gent!
-Inca (v. 3/4): no hi fundaren cap ermita
es frares, ni cap convent.
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(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 141)

... Ramon se’nvaamar allogar una barca.
El barquer lidiu que sén emparades.

No pot embarcar capellans ni frares... (v.7-9)
... Tots los mercaders pugen dalt murada;

pensant que era nau, veuen que és un frare... (v.16-19)
(Hi ha una segona Versio a Soller)

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 166)

Es frares del Carme / quitenen un arma:

d’un cap pelut / is’altre pelat;

I'hi posen eixut / ieltreuen banyat. = Una ploma d’escriure.
Variant a Son Carrié (v. 6): i ne surt banyat.

(Tom 1V, cap.2.3: Codolades Humoristiques - CDCL 15, pag. 223)
Rengo-rengo, / se va algar frare Vixengo,

fent de bufé / ivacomprarun corté

i un cortinel-lo... (v.1-5)

... Empastissava deséu / perque lleneg,

quan sortis es frare llec / deversles deu... (v.42-45)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 225)
... El quarti el quint sén pels pobres, pobres per amor de Déu.
- | els altres tres, fia meva, ¢ane qui los deixareu?

Els altres tres son pels frares, perque enterrin los cos meu... (v. 13-15)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom 1 - CDCL 15, pag. 23)

Roseta de can Ferri, / tu ets guapa i agraciada.

Voldria veure’t tancada / monja dins un monestir.
Variant a Bunyola (v. 3): Si et pogués veure tancada

(Tom | - CDCL 15, pag. 23)
Garrida, si vos feis monja, / EnJuan deixara el mén:
n’hi prendra com la taronja, / que sucant sucant se fon.
Altra variant a Séller (v. 1): Garrideta, si us feis monja,
Variants -Estellencs (v. 1/2): Garrideta, feis-vos monja,
i En Juan deixara el mon:
-Montuiri (v. 4): que xupant xupant se fon.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 97)

¢Per qué em féreu tan hermosa / si em volieu monja fer?
Deixau-me casar, primer; / i, sitrob que no em convé,
me faré religiosa.

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 151)
... -Amolla’m dinsun convent; de monja professaria

per resar i servira Déu i faria santa vida... (v.32-33)
(Hi ha una Variant a Séller)
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(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 97)
Vs teniu un taronger / carregadet de taronges;

duis-ne un paner a ses monges, / que a un convent tot cau bé.

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 103)
A dins Séller, com entram, / trobam un convent de monges.
Si no fos per ses taronges, / se moririen de fam.
Variants -Felanitx (v. 1): A Séller, com hi entram,
-Arta (v. 2): hi ha un convent de monges.
(vaig veure un convent de monges.)
-Santa Maria (v. 3/4): Tenen sort de ses taronges;
si no, patirien fam.
-Manacor (v. 4): mos moririem de fam.

* * *

VENERABLES MALLORQUINS:

Santa Catalina Thomas - Sant Alonso

1) Cancons de Santa Catalina Thomas, recollides a Soller.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)
Santa Catalina / téunabacina / plena de doblers,
i encara plora / perque n’hivol més.

El dimoni li eixia / conforme d’un ermita

i li deia: - Catalina, / amb mit’has de confessar.

- Jo no em vui confessaramb tu / perque ets dimoni d’infern;
jo me vui confessar amb Déu / perque me dugui an el cel.

Enmig de la mar hiha / ones petites i grosses;
Sor Tomassa va curar / un malalt qui anava en crosses.

Enmig de lamar hiha / peixos petits i redons;
la Beata va curar / un nin amb sos peus redons.

Oh Beata Catalina! / Per sempre en el cel reinau;
ompliu de feide pau / vostra casa mallorquina.

2) Cancons de Santa Catalina Thomas, recollides a Valldemossa.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 255)
Damunt una muntanyeta / vaig trobar un didalet;
era de Sor Tomasseta / quan se cosia es velet.

Déu en el cel té un jardi / amb una roseta fina;
per aixo la va escollir / santaivalldemossina.
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Dins un barranc sou caiguda; / Beata, no tremoleu,
gue molt prompte sortireu / si Sant Bruno vos ajuda.

Ella contenta va estar / de les gracies i favors
i el Bon Jesus lienvia / remei per los segadors.

En el girant de Deia, / just alla féreu temptada,
i tenieuasama, / deldimoniuna unglada.

En es girant de Deia / vés encara éreu nina
i s'inimic, Catalina, / joies de vds va mostrar.

Es dia que morigué / Sor Catalina Tomassa,
considerau quina entrada / en el cel degueren fer!

Mirai de crestai molt fi, / perla sa més preciosa:
pregau, oh verge amorosa, / pel poble valldemossi.

Ob Beata Catalina! / Donau bon temps a la mar
perque la nostra demanda / a Roma pugui arribar.

Sor Tomasseta, éa onsou? / Javos poreu amagar,
perque el dimoni vos cerca, / dins un pou vos vol tirar.

Vés sou sa joia més noble, / ob Beata Catalina!

Vés sou santa mallorquina / is’honor d’es nostro poble.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Sant Alonso, tiren murta / per vés, a sa processo;
ho diu es genre major / de can Alou de sa Punta.

* * *

SAGRAMENTS: Baptisme - Eucaristia -

Peniténcia - Extremuncié - Matrimoni

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 90)

- Tu qui pretens de tant sebre / ide bon enteniment,
éme vols dir quin sagrament / un cristia no pot rebre?
- Ara posaré sa firma / alla on millor estara:

égue no saps que un cristia / ja no pot rebre el batisme?
Variant a Séller (v. 1/3): V6s qui sou tan diligent /
digau-me: iquin sagrament

(Tom1 - CDCL 15, pag. 37)
Tu te devies pensar / que, en veure’t, m’amagaria;
jo, per rallar amb tu, aniria / alla d’on va dur Maria
ets olis per batiar.

Variant a Soller (v. 4-5): més enfora que la mar.
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(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 15, pag. 95)

A Na Bet li donen brou / de moltd o de gallina,

i li han batiat sanina / asafont d’es carrer Nou.
Va sortir En Pere Segui / sonant sa picarolada;

li han posat Bet Nonada. / Mai ho havia sentit dir!

(Tom| - CDCL 15, pag. 182)
Com s’herba vol treure s’ui, / és bona una entrecavada.
No hi ha cap persona nada / nidins el moén batiada
gue et vulga es bé que jo et vui.
Variant a Son Servera (v. 2): va bé una entrecavada.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 251)
Antany sa vostra madona / tenia xeixa millor:
si fos homo aixi com dona, / per batiar gent és tan bona,
de Lluc seria es Prior.
Variant a Valldemossa (v. 4): si per batiar és tan bona,

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 334)
A Son Gual que estan de bé! / Ditxds qui hi pot habitar!
Han aprés de batiar / d’aigo d’es Pou Ginjoler.
Variant a Vilafranca (v. 1/2): A Son Gual, que estan de bé
es qui hi poren habitar!

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 336)
Bon Jesus, politirds, / dins un sagrari tancat;
no en trob cap de tan herméds, / per a dir sa veritat.
Variant a Vilafranca (v. 1/3/4): Bon Jesuset amords,
Vés sou el meu estimat; / no en vui altre més que Vs,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 354)
... lafarina que fara seral’hostia amorosa.
No en menjaran los jueus, d’aquesta pasta tan bona,

gue és feta pels cristians que han tenguda la fe bona. (v.11-13)
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom IlI, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 111)
Sit’enquantr a carrerd, / garrida, t’he de matar.
No t’he de deixar parlar, / combregar ni confessar
ni rebre s’extremuncio.
Variants -Ariany (v. 3): No te deixaré xerrar,
-Vilafranca (v. 4): no te deixaré menjar,

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 225)
... - No digueu aix0, ma fia, no ho digueu, que no ho sabeu.

Confessau, la meva fia, illavo combregareu,

i, en tenir I'anima neta, llavo testament fareu... (v.7-8)
(Hi ha una Variant a Son Servera)
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(Tom | - CDCL 15, pag. 26)
El qui s’aixeca, I'asseu; / ja ballala guilant peca.
Fadrina, tu tens més pressa / que un frare bo qui confessa
en dia de jubileu.
Variants -Arta (v. 2): ara balla una gran pega.
-Sant Joan (v. 3): Al-lota, tu tens més pressa

(Tom IV, cap. 3.1: Romancer - CDCL 15, pag. 141)

... D’aquell santroser en nasqué una branca,
nasqué Sant Ramon fill de Vilafranca,
confessor de reis, de reis i de papes.

Confessava un Rei qui en pecat estava: ... (v.2-5)
(Hi ha una segona Versié a Soller)

(Tom | - CDCL 15, pag. 279)
Veritat us dic, amor, / com si ara em confessava;
no en diria més si estava / baix los peus del confessor.

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 84)
L’art de I'exsecaiador / n’és una feina lleugera,
pero de cada hora espera / per ell 'extremuncid.
Variants a Soller (v. 1/2): El pobre exsecaiador
passa la vida lleugera,

(Tom Ill, cap. 4: Narratives - CDCL 15, pag. 323)

En Toni Morro cridava: / -L’amo de Son Perelld,
correu a s’extremuncié, / que per mor d’un traidor
sa meva vida s’acaba.

(Tom IV, cap. 2.1: Codolades Amoroses - CDCL 15, pag. 133)
En venir es primer dia, / es matrimoni farem,

i llavo mos casarem, / dins vuit dies lo més llarg ... (v.130-133)
(Hi ha una segona Versio a Séller i una Variant a Bunyola i a Deia)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 192)
Mu mare em fa es matrimoni / amb un pobre carritxer
i mon pare me digué / que era ofici de dimoni.

Variant a Son Servera (v. 3): jo sempre he dit i diré

(Tom | - CDCL 15, pag. 233)
Has de veure si et vui bé / isite tenc voluntat:
es matrimoni acabat / tendreu, i no mudaré.
Variant a Valldemossa (v. 4): tendré i no mudaré.

(Tom | - CDCL 15, pag. 236)

Ses al-lotes deuen dir, / quan passa un fadri granat:

- ¢Tan veiino s’ha casat? / Qualque trebai deu tenir! —

| jo vaig respondre idir: / -No n’hi ha cap que m’agrad!
Variant a Valldemossa (v. 2): en veure un fadri granat:

* * *
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FESTES RELIGIOSES : Campana - Jubileu

(Tom Ill, cap. 1: Infantils - CDCL 15, pag. 93)

Ara qui és hora, / surten defora.

Ara qui ésviu, / surten d’es niu,

Un plat d’enciam, / s’oliisasal.

Viva la festa / de Sant Marcal!

Sant Margal esta tancat / tot sol dins una garriga
i no pot menjar cap figa / perque no té figueral.

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 15, pag. 120)

Dia vint de juriol / fan festa ses Margalides,

i ses al-lotes garrides / no poren anar p‘es sol.
Variant a Séller (v. 3): ses al-lotes més polides

(Tom | - CDCL 15, pag. 183)

Catalina, creu que és ver, / que defora fa serena!

Ses festes de Cincogema / vendran a festejar-te.
Variant a Son Servera (v. 1): Catalina, és ben ver,

(Tom IV, cap. 1.4: Glosades Narratives - CDCL 15, pag. 219)

... Vui provar si glosaré / s’eixida que varem fer

per ses festes de Sant Roc. / Fins i tot jo mateix trob
gue no tenim es cap bé... (v.3-7)

(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 267)

Per ses festes de Nadal / Na Roseta estava mala

i En Mateu qui I'encalgava / amb un garrot p’es corral.
Variant a Valldemossa (v. 3): i es seu homo I’encal¢ava

(Tom IV, cap. 3.2: Romancer castella - CDCL 15, pag. 156)
... Que repiquen las campanas, que repiquen de alegria,

gue ha aparecido la mora que en Espaiia fue cautiva! — ... (v.30-31)
(Hi ha una Variant a Son Servera)

(Tom | - CDCL 15, pag. 26)
El qui s’aixeca, I'asseu; / ja ballala guilant peca.
Fadrina, tu tens més pressa / que un frare bo qui confessa
en dia de jubileu.
Variants -Arta (v. 2): ara balla una gran peca.
-Sant Joan (v. 3): Al-lota, tu tens més pressa

(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 333)
Pels Angels vaig anar a Petra / per un jubileu guanyar
i me vaig enamorar / de vés, rosa perfeta.
Variant a Vilafranca (v. 4): d’una jove, i era aqueixa.

* * *
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DEVOCIONS: Missa - Rosari -
Saltiri - Novenari - Completes

(Tom | - CDCL 15, pag. 25)
Anar a missa sempre puc / perque estic prop de I'església;
no te pensis que no veja / que rallar amb tu és temps perdut. Séller
Variants a Biniamar (v. 3/4): é¢que et penses que jo no veja
que rallar amb tu és temps perdut?

(Tom II, cap. 2: Arts i Oficis - CDCL 15, pag. 55)
Qui és sabater, fa sabates; / qui és capella, missa diu;
s’hortola, que reg s’estiu, / iesbugader... que llev taques. Séller

(Tom Ill, cap. 5: Noms personals - CDCL 15, pag. 107)

EnJuandecan Ai / ienTonide s’Ermita

se’n van sense jac a missa / i, de passada, a can Guixa,

a visitar En Xeli. Séller
Altra variant a Séller (v. 3/4): ‘naven sense jac a missa

i passaven per can Guixa

(Tom| - CDCL 15, pag. 177)
Me n’anava a missa, un dia, / amb un ramellet polit,
i una al-lota em va fer “Xit!”, / pensant que me giraria. Son Servera

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 185)

Es diumenge, en anar a missa, / se coneixen es pastors:

pos una peca de dos / que no sou bons glossadors,

i amb ses manyes de tots dos / no munyiu una toissa. Son Servera

(Tom II, cap. 5: Casa i Vestit - CDCL 15, pag. 195)

Senyor, quin temps era aquell / que anava a missa amb sa dona

i duia es capell amb trona, / calconsijac de burell! Sencelles
Variant a Son Servera (v. 3): i duia capell de trona,

(Tom | - CDCL 15, pag. 293)

Cada diademati / me’n vaig a missa, endolada,

de mu mare acompanyada, / uis baixos tot lo cami,

i de darrere sent dir: / - Lajove, {que deu tenir,

que va tant mortificada? / - Que no sabeu, estimada,

que fadrina enamorada / is’estimat I'ha deixada,

ho deu haver de fer aixi? Ariany
Variant a Vilafranca (v. 11): molta volta usa aixi?

(Tom II, cap. 8: Humoristiques i Satiriques - CDCL 15, pag. 322)

Has topat amb mal revell! / Jo te daré una pallissa!

Diumenge, abans d’anar a missa, / renta’t sa cara, porcell! Sineu
Variant a Vilafranca (v. 3): Si diumenge has d’anar a missa,
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(Tom Ill, cap. 2: Localitat - CDCL 15, pag. 327)
Carrer Major ple de gent / asa sortida de missa.
Que no en passi aquell que frissa, / que li anira malament. Vilafranca
Altra variant a Vilafranca (v. 1/2/3/4):
Carrer Major, que de gent / com ve que surten de missa!
Si s’hi troba un que frissa, / li sol anar malament.

(Tom IV, cap. 1.6: Glosades Satiriques - CDCL 15, pag. 346)

... Sivoltros la vésseu com a missa va,

amb ses calces verdes com un bacalla.

Si voltros la vésseu com se’n va a colgar:

ell fa por asamareianesseugerma!l (v.11-14) Vilafranca

(Tom1 - CDCL 15, pag. 52)

Si t’has deixat de venir, / per amor no facis pregaris;

jo passaré més rosaris, / saltiris i novenaris,

gue no pensis més en mi. Sant Joan
Variant a Séller (v. 3): jo puc fer passar rosaris,

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 98)
Pauleta, da’'m es rosari / ijo te daré es mocador,
i anirem a ca’s rector, / de passada a ca’s vicari. Soller

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 15, pag. 349)
... També lifaran / un bon rebossillo

i a cada borleta / hidura un durillo.
També lifaran / un rosari d’or,

qui cada bauleta / valdra un tresor... (v.5-12) Arta
(Hi ha una Variant a Vilafranca)

(Tom Ill, cap. 3: Marina i Pesca - CDCL 15, pag. 106)
En Pau Canals s’altre dia / el volien embarcar
i la Sang no comporta / lifessin tal picardia.
Dues persones discretes / juraren en veritat:
“iAn En Pau I’han embarcat? / Tots estau equivocats:
ell esta cantant completes”. Séller
Variants a Ciutat (v. 4/5-6/7-8/9): que fessin tal picardia.
Diuen persones discretes / que En Pau no I’han embarcat,
siné que canta completes.
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I1I: TEMPS LITURGICS: NADAL (Matines - Torrons - Neules) -

PASQUA (Pasco - Setmana Santa - Dijous Sant —

Divendres Sant - Panades) - QUARESMA (Corema - Dijuni).

N ADAL: Betlem - Torrons - Neules

(Tom Ill, cap. 7: Vida Humana - CDCL 15, pag. 126)

M’han dit que d’aqui a Nadal / de vds se fa s’esclafit,

i d’enca que m’ho han dit, / es menjar no em fa profit,

i ses riaies, comric, / no em passen d’es coll avall.
Variant a Séller (v. 1): M’han dit que per a Nadal

Tom Il, cap. 3: Astres i Temps - CDCL 15, pag. 188)

Dema es dissabte, Juana, / pero no és de Nadal,

sind que és aquell dissabte / que tantitant desitjam.

Variants -Ariany (v. 1): ‘Vui és dissabte, Juana,

-Algaida (v. 1): ‘Vui és dissabte, Francina,
-Arta (v. 3): empero és aquell dissabte
-Maria de la S. (v. 3): és, pero, es de sa setmana
-Sant Joan (v. 4): que noltros tant desitjam.
-Santanyi (v. 4): que tu i jo tant esperam.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)
A Betlem los animals / respectaven cara a cara
el Fill de lo Etern Pare / per fer llum a los mortals.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 96)

Maria a Betlem dormia / i el seu Fill hiva anar:
- ¢Que feis, mare mia? / éDormiu o vetlau?

- Mon Fillet, callau; / no em desxondigueu,
que esta nit he somiat / que n’éreu pres i lligat
i clavat a una creu.

(Tom | - CDCL 15, pag. 232)

An es llumet de Sant Tem / jo vos compar, vida mia,

o a aquella estrella que guia / los Reis per anar a Betlem.
Variant a Valldemossa (v. 3): 0 a una estrella que guia,

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Juanet, évols-te aixecar, / que n’hem de fer llarga via?
A Betlem mos n"hem d’anar / a adorar el Fill de Maria.
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(Tom IV, cap. 1.3: Glosades Humoristiques - CDCL 15, pag. 146)
... Sa nineta ha fet torrons / i es Vicari els ha tastats,
i els ha trobat un poc fats, / els hatornat an es forn

perque sien confitats... (v.10-14)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom II, cap. 4: Camperoles - CDCL 15, pag. 303)

Essol jasetira / darrere ets aubons.

Es majoral nostro / ja no du es torrons.
Variant a Arta (v. 4): mos du es torrons.

PASQU A : Pasco - Setmana Santa -
Dijous Sant - Panada

(Tom | - CDCL 15, pag. 13)

Es diumenge davant Pasco / demanares per venir,
i ara, assussuaixi, / tut’has deixat de venir.

¢No trobes si és bon xubasco?

(Tom | - CDCL 15, pag. 38)

Cara de Pasco teniu, / iencara més alegre.

Com es sol amb vos se pega, / les majors parts arrendiu.
Variant a Séller (v. 2): quina cara més alegre!

(Tom IV, cap. 1.7: Glosades Varia - CDCL 15, pag. 148)
... Ell, en veure’m, fa samitja, / com un pasco de content.

I, de fer feina arrendit, / vaig a descansar una mica:... (v.47-50)
(Hi ha una Variant a Séller)

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Ja ve sa Setmana Santa, / també sa de Passio,
setmana per comprar un xot / icorda per fermar-I6.

(Tom IIl, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Avui es sermd és molt breu / perque es dia d’alegria.
Donem Pascos a Maria. / Tocau l'orgue, Santandreu!

(Tom| - CDCL 15, pag. 44)
Jo vaig vestida de negre, / com la Verge es Dijous Sant.
Vos deveu pensar, guilant, / que, passant i traspassant,
gue jo ja no vos conegal
Variant a Séller (v. 4): cada pic que vas passant
sempre per aqui davant,
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(Tom | - CDCL 15, pag. 50)
Jo tenc un xorrac dentat / ité es dentat d’acer;
sa meva veinadaté / un estimat venturer
xalest com un Dijous Sant.
Variant a Séller (v. 4): s’enamorat falaguer

(Tom I, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 200)
Panada mos heu de dar / grossa i ben atapida,
i llavo sa vostra fia / en es ball davant seura.

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 325)
Oh, joveneta estimada! / No vulgues desairar-mos!
Vine, vine a donar-mds / robiol, coca o panada.

* * *

QUARESMA: Corema - Predicador

(Tom Ill, cap. 6: Religioses - CDCL 15, pag. 324)
Jome n’anava a cercar / cames-roges p’es rector,
llavo p’es predicador / que sa corema mos fa.

(Tom Il, cap. 7: Endevinalles - CDCL 15, pag. 196)

Al-lots amb cassots, / beques girades,

fum an es nins, / idins un cubell

hi ha xirriu / que pega bracades. = Escolanet, encenser, trona i predicador.
Variant a Son Servera (v. 3): fum en es niu
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